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PREFACE. 

IN  the  Introduction  to  the  story  of  the  Forty-seven  Ronins,  I 
have  said  almost  as  much  as  is  needful  by  way  of  preface 
to  my  stories. 

Those  of  my  readers  who  are  most  capable  of  pointing 
out  the  many  shortcomings  and  faults  of  my  work,  will 
also  be  the  most  indulgent  towards  me;  for  any  one  who 
has  been  in  Japan,  and  studied  Japanese,  knows  tin- 
great  difficulties  by  which  the  learner  is  beset. 

For  the  illustrations,  at  least,  I  feel  that  I  need  make 
no  apology.  Drawn,  in  the  first  instance,  by  one  6dakt', 
an  artist  in  my  employ,  they  were  cut  on  wood  by  a 
famous  wood-engraver  at  Yedo,  And  are  therefore  genu- 
ine specimens  of  Japanese  art.  Messrs.  Dalziel,  on  ex- 
amining the  wood  blocks,  pointed  out  to  me,  as  an 
interesting  fact,  that  the  lines  are  cut  with  the  grain 
of  the  wood,  after  the  manner  of  Albert  Diirer  and  some 
of  the  old  German  masters, — a  process  which  has  been 
abandoned  by  modern  European  wood-engravers. 

It  will  be  noticed  that  very  little  allusion  is  made  m 
these  Tales  to  the  Emperor  and  his  Court.  Although  I 
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searched  diligently,  I  was  able  to  find  110  story  in  which 
they  played  a  conspicuous  part. 

Another  class  to  which  no  allusion  is  made  is  that  of  the 
Goshi.  The  Goshi  are  a  kind  of  yeomen,  or  bonnet-lairds, 
as  they  would  be  called  over  the  border,  living  on  their 
own  laud,  and  owning  no  allegiance  to  any  feudal  lord. 
Their  rank  is  inferior  to  that  of  the  Samurai,  or  men  of 
the  military  class,  between  whom  and  the  peasantry  they 
hold  a  middle  place.  Like  the  Samurai,  they  wear  two 
swords,  and  are  in  many  cases  prosperous  and  wealthy 
men,  claiming  a  descent  more  ancient  than  that  of  many 
of  the  feudal  Princes.  A  large  number  of  them  are  en- 
rolled among  the  Emperor's  body-guard;  and  these  have 
played  a  conspicuous  part  in  the  recent  political  changes 
in  Japan,  as  the  most  conservative  and  anti-foreign 
element  in  the  nation. 

With  these  exceptions,  I  think  that  all  classes  are 
fairly  represented  in  my  stories. 

The  feudal  system  has  passed  away  like  a  dissolving 
view  before  the  eyes  of  those  who  have  lived  in  Japan 
during  the  last  few  years.  But  when  they  arrived  there 
it  was  in  full  force,  and  there  is  not  an  incident 
narrated  in  the  following  pages,  however  strange  it  may 
appear  to  Europeans,  for  the  possibility  and  probability 
of  which  those  most  competent  to  judge  will  not  vouch. 
Nor,  as  many  a  recent  event  can  prove,  have  heroism, 
chivalry,  and  devotion  gone  out  of  the  land  altogether. 
We  may  deplore  and  inveigh  against  the  Yamato  Dam  ash  i, 
or  Spirit  of  Old  Japan,  which  still  breathes  in  the  soul  of 
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the  Samurai,  but  we  cannot  withhold  our  admiration  from 
the  self-sacrifices  which  men  will  still  make  for  the  love 
of  their  country. 

The  two  first  of  the  Tales  have  already  appeared  in 
the  Fortnightly  Iteview,  and  two  of  the  Sermons,  with  u 
portion  of  the  Appendix  on  the  subject  of  the  Hara-Kiri, 
in  the  pages  of  the  Cornhill  Magazine.  I  have  to  thank 
the  editors  of  those  periodicals  for  permission  to  reprint 
them  here. 

I.«.MK)N,  January  7,  1871. 
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THE    FORTY-SEVEN    R<3NINS. 

Tin-:  books  which  have  been  written  of  late  years  about 
Japan,  have  either  been  compiled  from  official  records,  or 
contained  the  sketchy  impressions  of  passing  travellers. 
Of  the  inner  life  of  the  Japanese,  the  world  at  large  knows 
but  little  :  their  religion,  their  superstitions,  their  ways  of 
thnujit,  tin-  hidden  springs  by  which  they  move — all  these 
are  as  yet  mysteries.  Nor  is  this  to  be  wondered  at.  The 
first  Western  men  who  came  in  contact  with  Japan — I  am 
speaking  not  of  the  old  Dutch  and  Portuguese  traders  and 
priests,  but  of  the  diplomatists  and  merchants  of  eleven 
years  ago— met  with  a  cold  reception.  Above  all  things, 
the  native  Government  threw  obstacles  in  the  way  of  any 
i  11411117  into  their  language,  literature,  and  history.  The 
fact  was  that  the  Tycoon's  Government — with  whom  alone, 
M  lunir  as  tin-  Mikado  remained  in  seclusion  in  his  sacred 
capital  at  K into,  any  relations  were  maintained — knrw  that 
tli.-  Imperial  purple  with  which  they  sought  to  invest  their 
chief  must  quickly  fade  before  the  strong  sunlight  which 
would  IK-  linni^ht  upon  it  so  soon  as  there  should  be 
European  1  in- u IMS  capable  of  examining  their  hooks  and 
records.  No  opportunity  was  lost  of  throwing  dust  in  the 
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eyes  of  the  new-comers,  whom,  even  in  the  most  trilling 
details,  it  was  the  official  policy  to  lead  astray.  Now, 
however,  there  is  no  cause  for  concealment ;  the  Roi 
Faineant  has  shaken  off  his  sloth,  and  his  Maire  du  Palais, 
together,  and  an  intelligible  Government,  which  need  not 
fear  scrutiny  from  abroad,  is  the  result :  the  records  of  the 
country  being  but  so  many  proofs  of  the  Mikado's  title  to 
power,  there  is  no  reason  for  keeping  up  any  show  of  mys- 
tery. The  path  of  inquiry  is  open  to  all ;  and  although  there 
is  yet  much  to  be  learnt,  some  knowledge  has  been  attained, 
in  which  it  may  interest  those  who  stay  at  home  to  share. 

The  recent  revolution  in  Japan  has  wrought  changes  social 
as  well  as  political;  and  it  may  be  that  when,  in  addition 
to  the  advance  which  has  already  been  made,  railways  and 
telegraphs  shall  have  connected  the  principal  points  of  the 
Land  of  Sunrise,  the  old  Japanese,  such  as  he  was  and  had 
been  for  centuries  when  we  found  him  eleven  short  years 
ago,  will  have  become  extinct.  It  has  appeared  to  me  that 
no  better  means  could  be  chosen  of  preserving  a  record  of  a 
curious  and  fast  disappearing  civilization,  than  the  transla- 
tion of  some  of  the  most  interesting  national  legends  and 
histories,  together  with  other  specimens  of  literature  bearing 
upon  the  same  subject.  Thus  the  Japanese  may  tell  their 
own  tale,  their  translator  only  adding  here  and  there  a  few 
words  of  heading  or  tag  to  a  chapter,  where  an  explanation 
or  amplification  may  seem  necessary.  I  fear  that  the  long 
and  hard  names  will  often  make  my  tales  tedious  reading, 
but  I  believe  that  those  who  will  bear  with  the  difficulty  will 
learn  more  of  the  character  of  the  Japanese  people  than  by 
skimming  over  descriptions  of  travel  and  adventure,  however 
brilliant.  The  lord  and  his  retainer,  the  warrior  and  the 
priest,  the  humble  artisan  and  the  despised  Eta  or  pariah, 
each  in  his  turn  will  become  a  leading  character  in  my 
budget  of  stories;  and  it  is  out  of  the  mouths  of  these 
personages  that  I  hope  to  show  forth  a  tolerably  com- 
plete picture  of  Japanese  society. 

Having  said  so  much  by  way  of  preface,  I  beg  my  reader; 
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to  fancy  tlinn^-K cs  wafted  away  to  the  shores  of  the  Iky  of 
Yedo— a  fair,  smiling  landscape :  gentle  slopes,  crested  by  a 
dark  fringe  of  pines  and  firs,  lead  down  to  the  sea;  the 
<|ituint  eaves  of  many  a  temple  and  holy  shrine  peep  out  here 
and  there  from  the  groves;  the  bay  itself  is  studded  with 
picturesque  fisher-craft,  the  torches  of  which  shine  by  night 
like  glow-worms  aim  ing  the  outlying  foits;  far  away  to  the 
loom  the  goblin-haunted  heights  of  Oyama,  and  beyond 
the  twin  hills  of  the  Hakund  Pass — Fuji-Yama,  the  Peerless 
Mountain,  solitary  and  grand,  stands  in  the  centre  of  the 
plain,  from  which  it  sprang  vomiting  flames  twenty-one  cen- 
turies ago.1  For  a  hundred  and  sixty  years  the  huge  moun- 
tain has  been  at  peace,  but  the  frequent  earthquakes  still  tell 
of  hidden  ihvs,  and  none  can  say  when  the  red-hot  stones 
and  ashes  may  once  more  fall  like  rain  over  five  provinces. 

In  th«-  midst  of  a  nest  of  venerable  trees  in  Takunawa, 
a  suburb  of  Yedo,  is  hidden  Seiigakuji,  or  the  Spring-hill 
Temple,  renowned  throughout  the  length  and  breadth  of 
the  land  for  its  cemetery,  which  contains  the  graves  of  the 
Forty-seven  Konins,2  famous  in  Japanese  history,  heroes 

•  •ording  to  Japanese  tradition,  in  the  fifth  year  <>f  the  Emperor  Kdrei 
(286  B.C.),  the  earth  opened  hi  the  proyince  of  Omi,  near  Kidto,  an<l 

i\ty  mil< -s  lung  by  about  eighteen  broad,  was  formed  in  the  shape  of  a 

i"  loiir-.stringed  lute,  from  which  it  takes  its  name.     At  the  same  time. 

te  for  the  depression  of  the  earth,  but  at  a  distance  of  over  three 

liiiii'if'l  miles  from  the  lake,  rose  Fuji-Yama,  the  last  eruption  of  which  was 

in  the  year  1707.     The  last  great  earthquake  nt  Yedo  took  place  about  fifteen 

ago.     Twenty  thousand  souls  are  said  to  have  perished  in  it,  aiul  the 

irried  away  and  buried  by  cartload*  ;  many  persons,  trying  to 

l'r<>m  tli'-ir  fulling  and  burning  houses,   were  caught  in  great 

\vhi<:h  yawned  suddenly  hi  the  earth,  and  as  suddenly  closed  upon  the  victims, 

.rushing  them  to  death.     For  several  days  heavy  shocks  continued  to  be  felt, 

und  the  people  camped  out,  not  daring  to  return  to  such  houses  as  had  been 

imi  to  buiM  u}>  thiw  which  lay  in  ruins. 

-  The  word  7,Vmm  means,  literally,  a  "  wave-man  ;"  one  who  is  tos*od  about 
hither  and  Uuther,  as  a  wave  of  the  sea.  It  Ls  used  to  designate  persons  of 
gentle  blood,  entitled  to  bear  arms,  who,  having  become  separated  from  tln-ir 
feudal  lords  by  their  own  act,  or  by  dismissal,  or  by  fate,  wander  about  the 
country  in  the  capacity  of  somewhat  disreputable  knights-errant,  without 
ostensible  mean*  of  living,  in  some  cases  oflVrin:,'  themselves  for  hire  to  new 
masters,  in  oilers  .supporting  themselves  by  pillage  ;  or  who,  falling  a  grade 
in  the  social  soole,  go  into  trade,  and  become  simple  WArdsmen.  Sometimes 
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of  Japanese  drama,  the  tale  of  whose  deeds  1  am  about 
to  transcribe. 

On  the  left-hand  side  of  the  main  court  of  the  temple  is  a 
chapel,  in  which,  surmounted  by  a  gilt  figure  of  Kwanyin, 
the  goddess  of  mercy,  are  enshrined  the  images  of  the  forty- 
seven  men,  and  of  the  master  whom  they  loved  so  well.  The 
statues  are  carved  in  wood,  the  i'aces  coloured,  and  the 
dresses  richly  lacquered ;  as  works  of  art  they  have  great 
merit — the  action  of  the  heroes,  each  armed  with  his 
favourite  weapon,  being  wonderfully  life-like  and  spirited. 
Some  are  venerable  men,  with  thin,  grey  hair  (one  is 
seventy-seven  years  old);  others  are  mere  boys  of  sixteen. 
Close  by  the  chapel,  at  the  side  of  a  path  leading  up  the  hill, 
is  a  little  well  of  pure  water,  fenced  in  and  adorned  with  a 
tiny  fernery,  over  which  is  an  inscription,  setting  forth  that 
"  This  is  the  well  in  wrhich  the  head  was  washed ;  you  must 
not  wash  your  hands  or  your  feet  here."  A  little  further  on 
is  a  stall,  at  which  a  poor  old  man  earns  a  pittance  by  selling 
books,  pictures,  and  medals,  commemorating  the  loyalty  of  the 
Forty-seven  ;  and  higher  up  yet,  shaded  by  a  grove  of  stately 
trees,  is  a  neat  inclosure,  kept  up,  as  a  signboard  announces, 
by  voluntary  contributions,  round  which  are  ranged  forty- 
eight  little  tombstones,  each  decked  with  evergreens,  each 
with  its  tribute  of  water  and  incense  for  the  comfort  of  the 
departed  spirit.  There  were  forty-seven  Eonins;  there  are 
forty-eight  tombstones,  and  the  story  of  the  forty-eighth  is 
truly  characteristic  of  Japanese  ideas  of  honour.  Almost 
touching  the  rail  of  the  graveyard  is  a  more  imposing 

it  happens  that  for  political  reasons  a  man  will  become  Ronin,  in  order  thet 
'his  lord  may  not  be  implicated  in  some  deed  of  blood  in  which  he  is  about  to 
engage.  Sometimes,  also,  men  become  Ronins,  and  leave  their  native  place 
for  a  while,  until  some  scrape  in  which  they  have  become  entangled  shall  have 
blown  over  ;  after  which  they  return  to  their  former  allegiance.  Now-a-days 
it  is  not  unusual  for  men  to  become  Ronins  for  a  time,  and  engage  themselves 
in  the  service  of  foreigners  at  the  open  ports,  even  in  menial  capacities,  in  the 
hope,  that  they  may  pick  up  something  of  the  language  and  lore  of  Western 
folks.  I  know  instances  of  men  of  considerable  position  who  have  adopted 
this  course  in  their  zeal  for  education. 


'-' i     '  Lju -V!'*'  '       >        •     '.vfPf/^          .'"fifSk 
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monument   under   which    lies  buried  the  lord,  whose  death 
his  followers  piously  avenged. 
And  now  for  the  story. 

At  the  beginning  of  the  eighteenth  century  there  lived  a 
daimio,  called  Asano  Takumi    no  Kami,  the   Lord  of  the 
castle  of  Ako,  in  the  province  of  Hariina.     Now  it  happened 
that  an  Imperial  ambassador  from  the  Court  of  the  Mikado, 
having  been  sent  to  the  Shogun1  at  Yedo,  Takumi  no  Kiiini 
and  another  noble  called  Kamd    Sama  were  appointed  t«> 
receive  and  feast  the  envoy  ;  and  a  high  official,  named  Kim 
ike   no  Sake,  was  named  to   teach   them  the   proper 
ceremonies  to  be   observed  upon  the  occasion.     The  two 
nobles  were  accordingly  forced  to  go  daily  to  the  castle  to 
:i  to  the  instructions  of  Kotsuke*  no  Suke.     But  this 
ike  no  Suke  was  a  man  greedy  of  money;  and  as  In- 
dimmed  that  the  presents  which  the  two  daimios,  according 
to  time-honoured  custom,  had  brought  him  in  return  for  his 
action,  were  mean  and  unworthy,  he  conceived  a  great 
hatred  against  them,  and  took  no  pains  in  teaching  thorn,  but 
on  tin;  c.mtr.iry  rather  sought  to  make  laughing-stocks  of 
them.     Takumi  no  Kami,  restrained  by  a  stern  sense  of  duty, 
bore  his  insults  with  patience;  but  Kamei  Sama,  who  had 
less  control  over   his    temper,  was  violently  incensed,  and 

-ined  to  kill   Kutsuke  no  Suke. 

One  night  when  his  duties  at  the  castle  were  ended,  Kamoi 
Sama  returned  to  his  own  palace,  and  having  summoned  his 
councillors2  to  a  secret  conference,  said  to  them  :  "  Kotsuke 

1  The  full  title;  of  the  Tycoon  was  Sn  i-tai-Shogun,   "  Barbarian-redressing 

mder-in-ehief."     The  style  Tai  Kun,  Groat  1'rinoc,  was  borrowed,  iu 

order  to  eonvev  the  idea  of  sovereignty  to  foreigners,  at  the  time  of  the  con- 

elusi.iii  of  tin-  Treaties.     The  envoys  sent  by  the  Mikado  from  Ki6to  to  com- 

muniiMte  to  the  Sho^iin  tin-  will  of  his  sovereign,  were  received  with  Im]><  ri.i! 
hoinr.ir-,  and  tin-  duty  of  ent< rtainin^  them  \vns  confided  to  nobles  uf  nuik. 
Th-  tith-  S.-i-i-t.ii-Sho^un  \v;is  )ir.-,t  l.ornr  l»y  Minauioto  no  Ynritmno,  in  th-- 
M-v.-nth  month  of  tlio  y.-ar  1  l'.»'J  A  n. 

im-illor,  lit.  "older."  Tin-  (•'•uiirillore  of  daimios  were  of  two  classes  ; 
the  A".//-.',  or  ".'Idor,"  an  hereditary  oilice,  held  by  radels  of  ihe  I'rince's 
f  imily,  and  the  }',',ni,>,  <>r  "  man  of  Im.siiu-ss,"  who  was  selected  on  account 
o!  hi.->  merits.  Th- se  "  councillors  "  play  no  mean  jiart  in  Jaiinnc.se 
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no  Suke  has  insulted  Takumi  no  Kami  and  myself  during 
our  service  in  attendance  on  the  Imperial  envoy.  This  is 
against  all  decency,  and  I  was  minded  to  kill  him  on  the 
spot ;  but  I  bethought  me  that  if  I  did  such  a  deed  within 
the  precincts  of  the  castle,  not  only  would  my  own  life  l»e 
forfeit,  but  my  family  and  vassals  would  be  ruined  :  so  £ 
stayed  my  hand.  Still  the  life  of  such  a  wretch  is  a  sorrow 
to  the  people,  and  to-morrow  when  I  go  to  Court  I  will  slay 
him  :  my  mind  is  made  up,  and  I  will  listen  to  no  remon- 
strance/' And  as  he  spoke  his  face  became  livid  with  rage. 

Now  one  of  Kainei  Sama's  councillors  was  a  man  of  great 
judgment,  and  when  he  saw  from  his  lord's  manner  that 
remonstrance  would  be  useless,  he  said :  "  Your  lordship's 
words  are  law;  your  servant  will  make  all  preparations 
accordingly  ;  and  to-morrow,  when  your  lordship  goes  to 
Court,  if  this  Kotsuke"  no  Suke  should  again  be  insolent,  let 
him  die  the  death."  And  his  lord  was  pleased  at  this  speech, 
and  waited  Avith  impatience  for  the  day  to  break,  that  he 
might  return  to  Court  and  kill  his  enemy. 

But  the  councillor  went  home,  and  was  sorely  troubled,  and 
thought  anxiously  about  what  his  prince  had  said.  And  as  he 
reflected,  it  occurred  to  him  that  since  Kotsuke  no  Suke  had 
the  reputation  of  being  a  miser  he  would  certainly  be  open  to 
a  bribe,  and  that  it  was  better  to  pay  any  sum,  no  matter  how 
great,  than  that  his  lord  and  his  house  should  be  ruined.  So 
he  collected  all  the  money  he  could,  and,  giving  it  to  his 
servants  to  carry,  rode  off  in  the  night  to  Kotsuke"  no  Suke"'? 
palace,  and  said  to  his  retainers  :  "  My  master,  who  is  now  in 
attendance  upon  the  Imperial  envoy,  owes  much  thanks  to 
my  Lord  Kotsuke  no  Suke',  who  has  been  at  so  great  pains 
to  teach  him  the  proper  ceremonies  to  be  observed  during  the 
reception  of  the  Imperial  envoy.  This  is  but  a  shabby  present 
which  he  has  sent  by  me,  but  he  hopes  that  his  lordship  will 
condescend  to  accept  it,  and  commends  himself  to  his  lord- 
ship's favour."  And,  with  these  words,  he  produced  a 
thousand  ounces  of  silver  for  Kotsuke  no  Suke,  and  a  hundred 
ounces  to  be  distributed  amons  his  retainers. 
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When  the  latter  saw  the  money,  their  eyes  sparkled  with 
pleasure,  and  they  were  profuse  in  their  thanks  ;  and  begging 
the  councillor  to  wait  a  little,  they  went  and  told  their  master 
"1  the  lordly  present  which  had  arrived  with  a  polite 
message  from  Kamei  Sama.  Kotsuke"  no  Suke*  in  eager 
delight  sent  for  the  councillor  into  an  inner  chamber,  and, 
after  thanking  him,  promised  on  the  morrow  to  instruct 
his  master  carefully  in  all  the  different  points  of  etiquette. 
Si  i  the  councillor,  seeing  the  miser's  glee,  rejoiced  at  the 
success  of  his  plan;  and  having  taken  his  leave  returned 
home  in  high  spirits.  But  Kamei  Sama,  little  thinking  how 
his  vassal  had  propitiated  his  enemy,  lay  brooding  over  his 
vengeance,  and  on  the  following  morning  at  daybreak  went 
<>urt  in  solemn  procession. 

When  Kotsukd  no  Suke*  met  him,  his  manner  had  com- 
pletely changed,  and  nothing  could  exceed  his  courtesy. 
"You  have  come  early  to  Court  this  morning,  my  Lord 
Kamri,"  said  he.  "  I  cannot  sufficiently  admire  your  zeal.  I 
shall  have  the  honour  to  call  your  attention  to  several  points 
of  etiquette  to-day.  I  must  beg  your  lordship  to  excuse  my 
]>n  \ious  conduct,  which  must  have  seemed  very  rude;  but 
I  am  naturally  of  a  cross-grained  disposition,  so  I  pray  you 
to  ioru'ive  me."  And  as  he  kept  on  humbling  himself  and 
making  fair  speeches,  the  heart  of  Kamei  Sama  was  gradually 
KOftened,  and  he  renounced  hia  intention  of  killing  him. 
Tli us  li\-  the  cleverness  of  his  councillor,  was  Kamei  Sama, 
with  iill  his  house,  saved  from  ruin. 

Shortly  after  this,  Takumi  no  Kami,  who  had  sent  no 
present,  arrived  at  the  castle,  and  Kotsuke*  no  Suke  turned 
him  into  ridicule  even  more  than  before,  provoking  him  with 
sneers  and  covert  insults;  but  Takumi  no  Kami  affected  t<> 
ifiimre  all  tin's,  and  submitted  himself  patiently  to  Kotsuku 
nu  Sukc's  nrdrrs. 

This  conduct.  s<>  far  from  producing  a  good  effect,  only 
mad"  K<'''.-uk"  no  Sukr  di-spisr  him  the  more,  until  at  last  lie 
.^aid  haughtily  :  "  Here,  my  Lord  of  Takumi,  the  ribbon  of  my 
sock  has  come  untied  ;  be  so  good  as  to  tie  it  up  for  me." 


TALES  OF  OLD  JAPAN. 


Takumi  no  Kami,  although  burning  with  rage  at  the 
affront,  still  thought  that  as  he  was  on  duty  he  was  bound  to 
obey,  and  tied  up  the  ribbon  of  the  sock.  Then  Kotsuke  110 
Suke",  turning  from  him,  petulantly  exclaimed  :  "  Why,  how 
clumsy  you  are  !  You  cannot  so  much  as  tie  up  the  ribbon  of 
a  sock  properly  !  Any  one  can  see  that  you  are  a  boor  from 
the  country,  and  know  nothing  of  the  manners  of  Yedo." 
And  with  a  scornful  laugh  he  moved  towards  an  inner  room. 

But  the  patience  of  Takumi  no  Kami  was  exhausted  ;  this 
last  insult  was  more  than  he  could  bear. 

"  Stop  a  moment,  my  lord,"  cried  he. 

"  Well,  what  is  it  ? "  replied  the  other.  And,  as  he  turned 
round,  Takumi  no  Kami  drew  his  dirk,  and  aimed  a  blow  at 
his  head ;  but  K6tsuk4  no  Suk<5,  being  protected  by  the  Court 
cap  which  he  wore,  the  wound  was  but  a  scratch,  so  he  ran 
away ;  and  Takumi  no  Kami,  pursuing  him,  tried  a  second 
time  to  cut  him  down,  but,  missing  his  aim,  struck  his  dirk 
into  a  pillar.  At  this  moment  an  officer,  named  Kajikawa 
Yosobei,  seeing  the  affray,  rushed  up,  and  holding  back  the 
infuriated  noble,  gave  K6tsuk£  no  Suke*  time  to  make  good 
his  escape. 

Then  there  arose  a  great  uproar  and  confusion,  and  Takumi 
no  Kami  was  arrested  and  disarmed,  and  confined  in  one  of 
the  apartments  of  the  palace  under  the  care  of  the  censors. 
A  council  was  held,  and  the  prisoner  was  given  over  to  the 
safeguard  of  a  daimio,  called  Tamura  Ukiyo  no  Daibu,  who 
kept  him  in  close  custody  in  his  own  house,  to  the  great 
grief  of  his  wife  and  of  his  retainers  ;  and  when  the  delibera- 
tions of  the  council  were  completed,  it  was  decided  that, 
as  he  had  committed  an  outrage  and  attacked  another  man 
within  the  precincts  of  the  palace,  he  must  perform  hara  kiri, 
— that  is,  commit  suicide  by  disembowelling ;  his  goods  must 
be  confiscated,  and  his  family  ruined.  Such  was  the  law. 
So  Takumi  no  Kami  performed  hara  kiri,  his  castle  of  Ako 
was  confiscated,  and  his  retainers  having  become  Eonins, 
some  of  them  took  service  with  other  daimios,  and  others 
became  merchants. 
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Now  amongst  these  retainers  was  his  principal  councillor, 
.11  called  oishi  Kuranosuke,  who,  with  1  other 

laitliful  dependants,  formed  a  league  to  avenge  their  master's 
death  by  killing  Kotsuke  no  Suke.  This  Oishi  Kuranosuke* 
absent  at  the  castle  of  Ako  at  the  time  of  the  affray, 
which,  had  he  been  with  his  prince,  would  never  have 
occurred  ;  for,  being  a  wise  man,  he  would  not  have  failed  to 
propitiate  K6tsuk6  no  Suk£  by  sending  him  suitable  pre- 
sents ;  while  the  councillor  who  was  in  attendance  on  the 
prince  at  Yedo  was  a  dullard,  who  neglected  this  precaution, 
and  so  caused  the  death  of  his  master  and  the  ruin  of  his  house. 

So  Oishi  Kuranosuke  and  his  forty-six  companions  b« 
to  lay  their  plans  of  vengeance  against  Kotsuke*  no  Sukt'  ; 
but  the  latter  was  so  well  guarded  by  a  body  of  men  lent  to 
him  by  a  daiinio  called  Uye'sugi  Saina,  whose  daughter  he 
had  married,  that  they  saw  that  the  only  way  of  attaining 
their  end  would  be  to  throw  their  enemy  off  his  guard. 
With  this  object  they  separated  and  disguised  themselves, 
some  as  carpenters  or  craftsmen,  others  as  merchants;  and 
their  chief,  Kuranosuke,  went  to  Kioto,  and  built  a  house  in 
the  quarter  called  Yamashina,  where  he  took  to  frequenting 
houses  of  the  worst  repute,  and  gave  himself  up  to  drunkm- 
and  debauchery,  as  if  nothing  were  further  IK. in  his 
mind  than  revenge.  Kotsuke  no  Suke,  in  the  meanwhile, 
su.-pe.-tin^  that  Takumi  n<>  Kami's  former  retainers  would  be 
M-heining  against  his  life,  secretly  sent  spies  to  Kioto,  and 
caused  a  faithful  account  to  be  kept  of  all  that  Kuranosuke* 
did.  The  latter,  however,  determined  thoroughly  to  delude 
tin  enemy  into  a  false  security,  went  on  leading  a  dissolute 
life  with  harlots  and  winebibbers.  One  day,  as  he  wa 
turning  home  drunk  from  some  low  haunt,  he  fell  down  in 
the  street  and  went  to  sleep,  and  all  the  passers-by  laughed 
him  to  scorn.  It  happened  that  a  Satsuma  man  saw  this, 
and  said:  "Is  not  this  Oishi  Kuraiiosuke,  who  was  a  coun- 
cillor of  Asano  Takumi  no  Kami,  and  who,  not  having  the 
heart  to  avenge  his  lord,  gives  himself  up  to  women  and 
wine  ?  See  how  he  lies  drunk  in  the  public  street  :  Faith- 
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less  beast !  Fool  and  craven  !  Unworthy  the  name  of  a 
Samurai ! " l 

And  he  trod  on  Kuran Osaka's  face  as  he  slept,  and  spat  upon 
him ;  but  when  Kotsuke  no  Suke's  spies  reported  all  this  at 
Yedo,  he  was  greatly  relieved  at  the  news,  and  felt  secure 
from  danger. 

One  day  KuranosukeMs  wife,  who  was  bitterly  grieved  to 
see  her  husband  ]ead  this  abandoned  life,  went  to  him  and 
said :  "  My  lord,  you  told  me  at  first  that  your  debauchery 
was  but  a  trick  to  make  your  enemy  relax  in  watchfulness. 
But  indeed,  indeed,  this  has  gone  too  far.  I  pray  and  beseech 
you  to  put  some  restraint  upon  yourself." 

"  Trouble  me  not/'  replied  Kuranosuke,  "  for  I  will  not 
listen  to  your  whining.  Since  my  way  of  life  is  displeasing 
to  you,  I  will  divorce  you,  and  you  may  go  about  your  busi- 
ness ;  and  I  will  buy  some  pretty  young  girl  from  one  of  the 
public-houses,  and  marry  her  for  my  pleasure.  I  arn  sick  of 
the  sight  of  an  old  woman  like  you  about  the  house,  so  get 
you  gone — the  sooner  the  better." 

So  saying,  he  flew  into  a  violent  rage,  and  his  wife,  terror- 
stricken,  pleaded  piteously  for  mercy. 

"  Oh,  my  lord  !  unsay  those  terrible  words  !  I  have  been 
your  faithful  wife  for  twenty  years,  and  have  borne  you  three 
children ;  in  sickness  and  in  sorrow  I  have  been  with  you ; 
you  cannot  be  so  cruel  as  to  turn  me  out  of  doors  now. 
Have  pity !  have  pity  ! " 

"  Cease  this  useless  wailing.  My  mind  is  made  up,  and 
you  must  go ;  and  as  the  children  are  in  my  way  also,  you 
are  welcome  to  take  them  with  you." 

When  she  heard  her  husband  speak  thus,  in  her  grief  she 
sought  .her  eldest  son,  Oishi  Chikara,  and  begged  him  to 
plead  for  her,  and  pray  that  she  might  be  pardoned.  But 
nothing  would  turn  Kuranosuke  from  his  purpose,  so  his 
wife  was  sent  away,  with  the  two  younger  children,  and 


1  Samurai,  a  man  belonging  to  the  BuTci  or  military  class,  entitled   to 
t^or  arms. 
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went  back  t«.  h.  r  native  place.      Hut  Oishi  Chikara,  remained 
with  his  father. 

The  spies  communicated  all  this  without  fail  to  Kotsuke* 
iii»  Sake,  and  he,  when  he  heard  how  Kuranosuke*,  having 
turned  his  wife  and  children  out  of  doors  and  bought  a 
concubine,  was  grovelling  in  a  life  of  drunkenness  and 
lust,  began  to  think  that  he  had  no  longer  anything  to 
;'roin  the  retainers  of  Takumi  no  Kami,  who  must  be 
cowards,  without  the  courage  to  avenge,  their  lord.  So  by 
••us  he  began  to  keep  a  less  strict  watch,  and  sent 
back  half  of  the  guard  which  had  been  lent  to  him  by 
his  father-in-law,  Uydsugi  Sama,  Little  did  he  think  how 
In-  was  falling  into  the  trap  laid  for  him  by  Kuranosnke. 
who,  in  his  zeal  to  slay  his  lord's  enemy,  thought  nothing 
oi  divorcing  his  wife  and  sending  away  his  children!  Ad- 
mirable and  faithful  man  ! 

In  this  way  Kuranosuke  continued  to  throw  dust  in  the 
>o,  by  persisting  in  his  apparently  shameless 
conduct;    but  his  associates  all  went  to  Yedo,  and,  having 
in   their   several   capacities   as   workmen   and   pedlars  con- 
trived to   gain   access   to    Kdtsuke*   no  Suk^'s  house,  made 
themselves  familiar  with  the  plan  of  the  building  and  the 
igement    of  the  different  rooms,   and    ascertained    tin- 
character  of  the  inmates,  who  were  brave  and  loyal  men. 
and  who   \\.-re   cowards;    upon  all   of  which   matters   they 

regular  reports  to  Kuranosuke'.  And  when  at 
it  became  evident  from  the  letters  which  arrived  from 
-uke  no  Sukd  was  thoroughly  off  his  guard, 
Kuranosuke  rejoiced  that  the  day  of  vengeance  was  at 
hand ;  and.  having  appointed  a  trysting-place  at  Yedo, 
he  tied  secretly  from  Kioto,  eluding  the  vigilance  of  his 
enemy's  spies.  Then  the  forty-seven  men,  having  laid  all 
their  plans,  bided  their  time  patiently. 

It  was  now  mid-winter,  the  twelfth  month  of  the  year, 
and  the  cold  was  bitter.  One  night,  dining  a  heavy  fall 
of  snow,  when  the  whole  world  was  hushed,  and  peaceful 
men  were  stretched  in  sleep  upon  the  mats,  the 
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determined  that  no  more  favourable  opportunity  could 
occur  for  carrying  out  their  purpose.  So  they  took  counsel 
together,  and,  having  divided  their  band  into  two  parties, 
assigned  to  each  man  his  post.  One  band,  led  by  Oishi 
Kuranosuke,  was  to  attack  the  front  gate,  and  the  other, 
under  his  son  Oishi  Chikara,  was  to  attack  the  postern  of 
Kotsuke"  no  Suk4's  house ;  but  as  Chikara  was  only  sixteen 
years  of  age,  Yoshida  Chiuzaye'mon  was  appointed  to  act 
as  his  guardian.  Further  it  was  arranged  that  a  drum, 
beaten  at  the  order  of  Kuranosuke",  should  be  the  signal 
for  the  simultaneous  attack;  and  that  if  any  one  slew 
Kotsuk^  no  Suk£  and  cut  off  his  head  he  should  blow  a 
shrill  whistle,  as  a  signal  to  his  comrades,  who  would  hurry 
to  the  spot,  and,  having  identified  the  head,  carry  it  off  to 
the  teirple  called  Sengakuji,  and  lay  it  as  an  offering  be- 
fore the  tomb  of  their  dead  lord.  Then  they  must  report 
their  deed  to  the  Government,  and  await  the  sentence  of 
death  which  would  surely  be  passed  upon  them.  To 
this  the  Konins  one  and  all  pledged  themselves.  Mid- 
night was  fixed  upon  as  the  hour,  and  the  forty-seven 
comrades,  having  made  all  ready  for  the  attack,  partook  of 
a  last  farewell  feast  together,  for  on  the  morrow  they  must 
die.  Then  Oishi  Kuranosuke  addressed  the  band,  and 
said: — 

"  To-night  we  shall  attack  our  enemy  in  his  palace ;  his 
retainers  will  certainly  resist  us,  and  we  shall  be  obliged  to 
kill  them.  But  to  slay  old  men  and  women  and  children 
is  a  pitiful  thing ;  therefore,  I  pray  you  each  one  to  take 
great  heed  lest  you  kill  a  single  helpless  person."  His  com- 
rades all  applauded  this  speech,  and  so  they  remained,  wait- 
ing for  the  hour  of  midnight  to  arrive. 

When  the  appointed  hour  came,  the  Konins  set  forth. 
The  w-ind  howled  furiously,  and  the  driving  snow  beat  in 
their  faces ;  but  little  cared  they  -for  wind  or  snow  as  they 
hurried  on  their  road,  eager  for  revenge.  At  last  they 
reached  K6tsuk<$  no  Suke"'s  house,  and  divided  themselves 
into  two  bands;  and  Chikara,  with  twenty-three  men,  went 
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round  to  the  back  gate.  Then  four  men,  by  means  of  a 
ladder  of  ropes  which  they  hung  on  to  the  roof  of  the  porch, 
effected  an  entry  into  the  courtyard ;  and,  as  they  saw  signs 
that  all  the  inmates  of  the  house  were  asleep,  they  went  into 
the  porter's  lodge  where  the  guard  slept,  and,  before  the 
latter  had  time  to  recover  from  their  astonishment,  bound 
them.  The  terrified  guard  prayed  hard  for  mercy,  that  their 
live-  might  be  spared;  and  to  this  the  Roiiins  agreed  on 
condition  that  the  keys  of  the  gate  should  be  given  up;  but 
the  others  tremblingly  said  that  the  keys  were  kept  in  the 
house  of  one  of  their  officers,  and  that  they  had  no  means  ol 
obtaining  them.  Then  the  Konins  lost  patience,  and  with 
a  hammer  dashed  in  pieces  the  big  wooden  bolt  which 
secured  the  gate,  and  the  doors  flew  open  to  the  right  and 
to  the  left.  At  the  same  time  Chikara  and  his  party  broke 
in  by  the  ha.-k  gate. 

Then  Oishi  Kuranosuke*  sent  a  messenger  to  the  neigh- 
bouring houses,  bearing  the  following  message : — "  We,  the 
Konins  who  were  formerly  in  the  service  of  Asano  Takumi 
mi  Kami,  are  this  night  about  to  break  into  the  palace  of 
;ke  no  Suke,  to  avenge  our  lord.  As  we  are  neither 
night  robbers  nor  ruffians,  no  hurt  will  be  done  to  the  neigh- 
bouring houses.  We  pray  you  to  set  your  minds  at  rest." 
And  as  Kotsuke*  no  Sukt$  was  hated  by  his  neighbours  for 
his  covetousness,  they  did  not  unite  their  forces  to  assist 
him.  Another  precaution  was  yet  taken.  Lest  any  of  the 
!•»  inside  should  run  out  to  call  the  relations  of  the 
family  to  the  rescue,  and  these  coming  in  force  should  in- 
'h  the  plans  of  the  lionins,  Kuranosukd  station,  d 
ten  of  his  UK -n  armed  with  bows  on  the  roof  of  the  four  sides 
of  the  courtyard,  with  order-  to  shoot  any  retainers  who 
might  attempt  to  leave  the  placo.  Having  thus  laid  all  his 
plans  and  posted  his  nn-n,  Kuranosuke  with  his  own  hand 
Iteat  tin-  drum  and  gave-  the  signal  for  attack. 

Ten  of  K.'.tsuke  no  Suke's  retainers,  hearing  the  noise, 
wok>-  up;  and,  drawing  their  swords,  rushed  into  the  front 
room  to  defend  their  master.  At  this  moment  the 
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who  had  burst  open  the  door  of  the  front  hall,  entered  the 
same  room.  Then  arose  a  furious  fight  between  the  two 
parties,  in  the  midst  of  which  Chikara,  leading  his  men 
through  the  garden,  broke  into  the  back  of  the  house  ;  and 
Kotsuke"  no  Suke",  in  terror  of  his  life,  took  refuge,  with  his 
wife  and  female  servants,  in  a  closet  in  the  verandah  ;  while 
the  rest  of  his  retainers,  who  slept  in  the  barrack  outside  the 
house,  made  ready  to  go  to  the  rescue.  But  the  Eonins  who 
had  come  in  by  the  front  door,  and  were  fighting  with  the 
ten  retainers,  ended  by  overpowering  and  slaying  the  latter 
without  losing  one  of  their  own  number  ;  after  which,  forcing 
their  way  bravely  towards  the  back  rooms,  they  were  joined  by 
Chikara  and  his  men,  and  the  two  bands  were  united  in  one. 

By  this  time  the  remainder  of  Kotsuke  no  Suk^'s  men  had 
come  in,  and  the  fight  became  general;  and  Kuranosuke, 
sitting  on  a  camp-stool,  gave  his  orders  and  directed  the 
Eonins.  Soon  the  inmates  of  the  house  perceived  that  they 
were  no  match  for  their  enemy,  so  they  tried  to  send  out 
intelligence  of  their  plight  to  Uye"sugi  Sama,  their  lord's 
father-in-law,  begging  him  to  come  to  the  rescue  with  all 
the  force  at  his  command.  But  the  messengers  were  shot 
down  by  the  archers  whom  Kuranosuke"  had  posted  on  the 
roof.  So  no  help  coming,  they  fought  on  in  despair.  Then 
Kuranosuke  cried  out  with  a  loud  voice:  "Kotsuke  no  Suke 
alone  is  our  enemy  ;  let  some  one  go  inside  and  bring  him 
forth  dead  or  alive  !  " 

Now  in  front  of  Kotsuke  no  Suke's  private  room  stood 
three  brave  retainers  with  drawn  swords.  The  first  was 
Kobayashi  Heliachi,  the  second  was  Waku  Haridaiyu,  and 
the  third  was  Shimidzu  Ikkaku,  all  good  men  and  true,  and 
expert  swordsmen.  So  stoutly  did  these  men  lay  about  them 
that  for  a  while  they  kept  the  whole  of  the  Eonins  at  bay, 
and  at  one  moment  even  forced  them  back.  When  Oishi 
Kuranosuk^  saw  this,  he  ground  his  teeth  with  rage,  and 
Bhouted  to  his  men  :  "  What  !  did  not  every  man  of  you 
swear  to  lay  down  his  life  in  avenging  his  lord,  and  now 
are  you  driven  back  by  three  men  ?  Cowards,  not  fit  to  be 
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spoken  to!  to  die  fighting  in  a  master's  cause  should  be 
the  noblest  ambition  of  a  retainer!"  Then  turning  to  his 
own  son  Chikara,  he  said,  "  Here,  boy!  engage  those  men, 
and  if  they  are  too  strong  for  you,  die ! " 

Spurred  by  these  words,  Chikara  seized  a  spear  and  gave 
1  >at tie  to  Waku  Handaiyu,  but  could  not  hold  his  ground,  and 
backing  by  degrees,  was  driven  out  into  the  garden,  where  he 
missed  his  footing  and  slipped  into  a  pond ;  but  as  Handaiyu, 
thinking  to  kill  him,  looked  down  into  the  pond,  Chikara  cut 
his  enemy  in  the  leg  and  caused  him  to  fall,  and  then  crawl- 
in  L:  out  of  the  water  despatched  him.  In  the  meanwhile 
Kobayashi  Hehachi  and  Shimidzu  Ikkaku  had  been  killed 
by  the  other  Ronins,  and  of  all  Kotsuke*  no  Suke's  retainers 
n<>t  one  lighting  man  remained.  Chikara,  seeing  this,  went 
with  his  bloody  sword  in  his  hand  into  a  back  room  to  search 
for  Kotsuke  no  Suke",  but  he  only  found  the  son  of  the  latter, 
a  young  lord  named  Kira  Sahioye*,  who,  carrying  a  halberd, 
attacked  him,  but  was  soon  wounded  and  fled.  Thus  the 
whole  of  Kotsuke"  no  Suke's  men  having  been  killed,  there 

in  end  of  the  fighting  ;  but  as  yet  there  was  no  trace  of 
Kotsuke  no  Sake"  to  be  found. 

Then  Kuranosuke'  divided  his  men  into  several  parties  ami 

iied  the   whole   house,   but   all   in   vain;    women  and 

children  weeping  were  alone  to  be  seen.     At  this  the  forty- 

a  men  began  to  lose  heart  in  regret,  that  after  all  their 

toil  they  had  allowed  their  enemy  to  escape  them,  and  there 

i  moment  when  in  their  despair  they  agreed  to  commit 
icidr  together  upon  the  spot ;  but  they  determined  to  make 

more   effort.      So   Kuranosukd  went   into   Kotsuke  no 

>  si. •«•  p ing-room,  and  touching  the  quilt  with  his  hands, 
exclaimed,  "  1  have  just  felt  the  bed-clothes  and  they  are  yet 
warm,  and  so  methinks  that  our  enemy  is  not  far  off.  He 
mu-t  certainly  be  hidden  somewhere  in  the  house."  Greatly 

••d  by  this,  the  Ronins  renewed  their  search.  Now  in 
th«-  raised  purt  of  the  room,  near  the  place  of  honour,  then- 

i  picture  hanging;  taking  down  this  picture,  they  saw 
that  there  was  a  large  hole  in  the  plastered  wall,  and  on 
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thrusting  a  spear  in  they  could  feel  nothing  beyond  it.  So  one 
of  the  Ronins,  called  Yazama  Jiutaro,  got  into  the  hole,  and 
found  that  on  the  other  side  there  was  a  little  courtyard,  in 
which  there  stood  an  outhouse  for  holding  charcoal  and  fire- 
wood. Looking  into  the  outhouse,  he  spied  something  white 
at  the  further  end,  at  which  he  struck  with  his  spear,  when 
two  armed  men  sprang  out  upon  him  and  tried  to  cut  him 
down,  but  he  kept  them  back  until  one  of  his  comrades  came 
up  and  killed  one  of  the  two  men  and  engaged  the  other, 
while  Jiutaro  entered  the  outhouse  and  felt  about  with  his 
spear.  Again  seeing  something  white,  he  struck  it  with  his 
lance,  when  a  cry  of  pain  betrayed  that  it  was  a  man  ;  so  he 
rushed  up,  and  the  man  in  white  clothes,  who  had  been 
wounded  in  the  thigh,  drew  a  dirk  and  aimed  a  blow  at  him. 
But  Jiutaro  wrested  the  dirk  from  him,  and  clutching  him  by 
the  collar,  dragged  him  out  of  the  outhouse.  Then  the  other 
Ronin  came  up,  and  they  examined  the  prisoner  attentively, 
and  saw  that  he  was  a  noble-looking  man,  some  sixty  years 
of  age,  dressed  in  a  white  satin  sleeping-robe,  which  was 
stained  by  the  blood  from  the  thigh-wound  which  Jiutaro  had 
inflicted.  The  two  men  felt  convinced  that  this  was  no  other 
than  Kotsuke  no  Suke,  and  they  asked  him  his  name,  but  he 
gave  no  answer,  so  they  gave  the  signal  whistle,  and  all  their 
comrades  collected  together  at  the  call  ;  then  Oishi  Kurano- 
suke",  bringing  a  lantern,  scanned  the  old  man's  features,  and 
it  was  indeed  Kotsuke"  no  Suk4  ;  and  if  further  proof  were 
wanting,  he  still  bore  a  scar  on  his  forehead  where  their 
master,  Asano  Takunii  no  Kami,  had  wounded  him  during  the 
affray  in  the  castle.  There  being  no  possibility  of  mistake, 
therefore,  Oishi  Kuranosuke'  went  down  on  his  knees,  and 
addressing  the  old  man  very  respectfully,  said  : 

"  My  lord,  we  are  the  retainers  of  Asano  Takumi  no  Kami. 
Last  year  your  lordship  and  our  master  quarrelled  in  the 
palace,  and  our  master  was  sentenced  to  hara  kiri,  and  his 
family  was  ruined.  We  have  come  to-night  to  avenge  him, 
us  is  the  duty  of  faithful  and  loyal  men.  I  pray  your  lord- 
ship to  acknowledge  the  justice  of  our  purpose.  And  now, 
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my  lord,  we  beseech  you  to  perform  hara  kiri.  I  myself 
shall  have  the  honour  to  act  as  your  second,  and  when,  with 
all  humility,  I  shall  have  received  your  lordship's  head,  it 
i>  my  intention  to  lay  it  as  an  offering  upon  the  grave  of 
Asano  Takumi  no  Kami." 

Thus,  in  consideration  of  the  high  rank  of  Kdtsuke*  no 
i-,  the  Ronins  treated  him  with  the  greatest  courtesy,  and 
over  and  over  again  entreated  him  to  perform  hara  kiri. 
I'.ut  he  crouched  speechless  and  trembling.  At  last  Kura- 
nosuke",  seeing  that  it  was  vain  to  urge  him  to  die  tbe  death 
of  a  nobleman,  forced  him  down,  and  cut  off  his  head  with 
the  same  dirk  with  which  Asano  Takumi  no  Kami  had  killed 
himself.  Then  the  forty-seven  comrades,  elated  at  having 
accomplished  their  design,  placed  the  head  in  a  bucket,  and 
prepared  to  depart ;  but  before  leaving  the  house  they  care- 
fully extinguished  all  the  lights  and  fires  in  the  place,  lest 
by  any  accident  a  fire  should  break  out  and  the  neighbours 
suffer. 

As  they  were  on  their  way  to  Takanawa,  the  suburb  in 
which  the  temple  called  Sengakuji  stands,  the  day  broke ; 
and  the  people  flocked  out  to  see  the  forty-seven  men,  who, 
with  their  clothes  and  arms  all  blood-stained,  presented  a 
vrriUe  appearance ;  and  every  one  praised  them,  wondering 
at  their  valour  and  faithfulness.  But  they  expected  every 
moment  that  Kdtsuke*  no  Suke"'s  father-in-law  would  attack 
them  and  carry  off  the  head,  and  made  ready  to  die  bravely 
1  in  hand.  However,  they  reached  Takanawa  in  safety, 
for  Matsudaira  Aki  no  Kami,  one  of  the  eighteen  chief 
daimios  of  Japan,  of  whose  house  Asano  Takumi  no  Kami 
had  been  a  cadet,  had  been  highly  pleased  when  he  heard  of 
th"  last  night's  work,  and  he  had  made  ready  to  assist  the 
It ''•! i ins  in  case  they  were  attacked.  So  Kdtsuke*  no  Suke*'s 
father-in-law  dared  not  pursue  them. 

A:  about  seven  in  the  morning  they  came  opposite  to  the 
piilaro  of  MaNudaira  Mutsu  no  Kami,  the  Prince  of  Sendai, 
and  tho  I'rim-c,  hearing  of  it,  sent  for  one  of  his  councillors 
said:  "The  retainers  of  Takumi  no  Kami  have  slain  their 
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lord's  enemy,  and  are  passing  this  way ;  I  cannot  sufficiently 
admire  their  devotion,  so,  as  they  must  be  tired  and  hungry 
after  their  night's  work,  do  you  go  and  invite  them  to  come 
in  here,  and  set  some  gruel  and  a  cup  of  wine  before  them." 

So  the  councillor  went  out  and  said  to  Oishi  Kuranosuke  : 
"Sir,  I  am  a  councillor  of  the  Prince  of  Sendai,  and  my 
master  bids  me  beg  you,  as  you  must  be  worn  out  after  all 
you  have  undergone,  to  come  in  and  partake  of  such  poor 
refreshment  as  we  can  offer  you.  This  is  my  message  to  you 
from  my  lord." 

"  I  thank  ytm,  sir,"  replied  Kuranosuke*.  "  It  is  very  good 
of  his  lordship  to  trouble  himself  to  think  of  us.  We  shall 
accept  his  kindness  gratefully." 

So  the  forty-seven  R6nins  went  into  the  palace,  and  were 
feasted  with  gruel  and  wine,  and  all  the  retainers  of  the 
Prince  of  Sendai  came  and  praised  them. 

Then  Kuranosuke*  turned  to  the  councillor  and  said,  "  Sir, 
we  are  truly  indebted  to  you  for  this  kind  hospitality ;  but  as 
we  have  still  to  hurry  to  Sengakuji,  we  must  needs  humbly 
take  our  leave."  And,  after  returning  many  thanks  to  their 
hosts,  they  left  the  palace  of  the  Prince  of  Sendai  and 
hastened  to  Sengakuji,  where  they  were  met  by  the  abbot 
of  the  monastery,  who  went  to  the  front  gate  to  receive  them, 
and  led  them  to  the  tomb  of  Takumi  no  Kami. 

And  when  they  came  to  their  lord's  grave,  they  took  the 
head  of  Kotsuke"  no  Suke",  and  having  washed  it  clean  in  a 
well  hard  by,  laid  it  as  an  offering  before  the  tomb.  When 
they  had  done  this,  they  engaged  the  priests  of  the  temple  to 
come  and  read  prayers  while  they  burnt  incense  :  first  Oishi 
Kuranosuke  burnt  incense,  and  then  his  son  Oishi  Chikara, 
and  after  them  the  other  forty-five  men  performed  the  same 
ceremony.  Then  Kuranosuke",  having  given  all  the  money 
that  he  had  by  him  to  the  abbot,  said  : — 

"  When  we  forty-seven  men  shall  have  performed  Tiara 
Jciri,  I  beg  you  to  bury  us  decently.  I  rely  upon  your  kind- 
ness. Tli is  is  but  a  trifle  that  I  have  to  offer;  such  as  it  is, 
let  it  be  spent  in  masses  for  our  soHs  1" 
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And  the  abbot,  marvelling  at  the  faithful  courage  of  the 
men,  with  tears  in  his  eyes  pledged  himself  to  fulfil  their 
wishes.  So  the  forty-seven  Ron  ins,  with  their  minds  at  rest, 
waited  patiently  until  they  should  receive  the  orders  of  the 
Government. 

At  last  they  were  summoned  to  the  Supreme  Court,  where 
the  governors  of  Yedo  and  the  public  censors  had  assem- 
bl«l;  and  the  sentence  passed  upon  them  was  as  follows: 
"  Whereas,  neither  respecting  the  dignity  of  the  city  nor 
fearing  the  Government,  having  leagued  yourselves  together 
to  slay  your  enemy,  you  violently  broke  into  the  house  of 
Kira  Kotsuke  no  Suke*  by  night  and  murdered  him,  the 
sentence  of  the  Court  is,  that,  for  this  audacious  conduct, 
you  perform  hara  kin"  When  the  sentence  had  been  read, 
the  forty-seven  Ronins  were  divided  into  four  parties,  and 
handed  over  to  the  safe  keeping  of  four  different  daimios ; 
and  sheriffs  were  sent  to  the  palaces  of  those  daimios  in 
whose  presence  the  Ronins  were  made  to  perform  hara  kiri. 
But,  as  from  the  very  beginning  they  had  ail  made  up  their 
mi  mis  that  to  this  end  they  must  come,  they  met  their 
death  nobly ;  and  their  corpses  were  carried  to  Sengakuji, 
and  buried  in  front  of  the  tomb  of  their  master,  Asano 
Takumi  no  Kamu?  And  when  the  fame  of  this  became  noised 
abroad,  the  people  flocked  to  pray  at  the  graves  of  these 
faithful  men. 

Among  those  who  came  to  pray  was  a  Satsuma  man, 
who,  prostrating  himself  before  the  grave  of  Oishi  Kura- 
nosuke,  said :  "  When  I  saw  you  lying  drunk  by  the  i 
side  at  Yamashina,  in  Kioto,  I  knew  not  that  you  were 
plotting  to  avenge  your  lord;  and,  thinking  you  to  be  a 
faithless  man,  I  trampled  on  you  and  spat  in  your  face  as 
1  passed.  And  now  1  have  come  to  ask  pardon  and  offer 
atonement  tor  the  insult  of  last  year."  With  those  words 
he  prostrated  himself  again  before  the  grave,  and,  drawing 
a  dirk  from  his  girdle,  stabbed  himself  in  the  belly  and 
died.  And  the  chief  priest  of  the  temple,  taking  pity  upon 
him,  buried  him  by  the  side  of  the  lionins;  and  his  tomb 

C2 
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still   remains   to    be    seen   with   those   of  the   forty-seven 
comrades. 

This  is  the  end  of  the  story  of  the  forty-seven  Eonins.. 

A  terrible  picture  of  fierce  heroism  which  it  is  impossible 
not  to  admire.  In  the  Japanese  mind  this  feeling  of  admira- 
tion is  unmixed,  and  hence  it  is  that  the  forty-seven  Eonins 
receive  almost  divine  honours.  Pious  hands  still  deck  their 
graves  with  green  boughs  and  burn  incense  upon  them ;  the 
clothes  and  arms  which  they  wore  are  preserved  carefully  in 
a  fire-proof  store-house  attached  to  the  temple,  and  exhibited 
yearly  to  admiring  crowds,  who  behold  them  probably  with 
little  less  veneration  than  is  accorded  to  the  relics  of  Aix-la- 
Chapelle  or  Treves;  and  once  in  sixty  years  the  monks  of 
Sengakuji  reap  quite  a  harvest  for  the  good  of  their  temple 
by  holding  a  commemorative  fair  or  festival,  to  which  the 
people  flock  during  nearly  two  months. 

A  silver  key  once  admitted  me  to  a  private  inspection 
of  the  relics.  We  were  ushered,  my  friend  and  myself,  into 
a  back  apartment  of  the  spacious  temple,  overlooking  one 
of  those  marvellous  miniature  gardens,  cunningly  adorned 
with  rockeries  and  dwarf  trees,  in  which  the  Japanese 
delight.  One  by  one,  carefully  labelled  and  indexed  boxes 
containing  the  precious  articles  were  brought  out  and  opened 
by  the  chief  priest.  Such  a  curious  medley  of  old  rags  and 
scraps  of  metal  and  wood !  Home-made  chain  armour,  com- 
posed of  wads  of  leather  secured  together  by  pieces  of  iron, 
bear  witness  to  the  secrecy  with  which  the  Eonins  made 
ready  for  the  fight.  To  have  bought  armour  would  have 
attracted  attention,  so  they  made  it  with  their  own  hands. 
Old  moth-eaten  surcoats,  bits  of  helmets,  three  flutes,  a  writing- 
box  that  must  have  been  any  age  at  the  time  of  the  tragedy, 
and  is  now  tumbling  to  pieces  ;  tattered  trousers  of  what  once 
was  rich  silk  brocade,  now  all  unravelled  and  befringed; 
scraps  of  leather,  part  of  an  old  gauntlet,  crests  and  badges, 
bits  of  sword  handles,  spear-heads  and  dirks,  the  latter  all 
red  with  rust,  but  with  certain  patches  more  deeply  stained 
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as  it'  the  fatal  clots  of  blood  were  never  to  be  blotted  out :  all 
these  were  reverently  shown  to  us.  Among  the  confusion  and 
litter  were  a  number  of  documents,  yellow  with  age  and  much 
worn  at  the  folds.  One  was  a  plan  of  KotsukS  no  Suke's 
house,  which  one  of  the  Ronins  obtained  by  marrying  the 
daughter  of  the  builder  who  designed  it.  Three  of  the 
manuscripts  appeared  to  me  so  curious  that  I  obtained 
leave  to  have  copies  taken  of  them. 

The  first  is  the  receipt  given  by  the  retainers  of  Kotsuke 
no  Suke's  son  in  return  for  the  head  of  their  lord's  father, 
which  the  priests  restored  to  the  family,  and  runs  as 
follows : — 

MORANDUM  :— 
"ITEM.     ONE   HEAD. 
•   ITEM.     ONE  PAPER  PARCEL. 
"The  above  articles  are  acknowledged  to  have  been  received. 

"  Signed  )  SAYADA  MAOOBEI.        (Loc.  sigill.) 
'  (  SAITO  KUNAI.  (Loc.  sigiU.) 

"To  the  priests  deputed  from  the  Temple  Sengakuji, 
"  His  Reverence  SEKISHI, 
"  His  Keverence  ICIIIDON." 

The  second  paper  is  a  document  explanatory  of  their 
« •<  induct,  a  copy  of  which  was  found  on  the  person  of  each  of 
the  forty-seven  men  : — 

"  Last  year,  in  the  third  month,  Asano  Takumi  no  Kami,  upon  the  occa- 

'1  thu  entertainment  of  the  Imperial  ambassador,  was  driven,  by  the 
force  of  circumstances,  to  attack  and  wound  my  Lord  Kotsuke  no  Suke  in  the 
castle,  in  order  to  avenge  an  insult  offered  to  him.  Having  done  this  without 
i -unsidering  the  dignity  of  the  place,  und  having  thus  disregarded  all  rules  of 
jii-Mjirii-ty,  he  was  condemned  to  hara  kiri,  and  his  property  and  castln  of 
Ako  wen-  turl«>iu-d  tu  tin-  State,  and  were  delivered  up  by  his  retainers  to  the 
utliccrs  di  putril  l>y  the  Shogun  to  receive  them.  After  tins  his  followers  were 
ull  dispersed.  At  the  time  of  the  quarrel  the  high  officials  present  prevented 

•  Takumi  no  Kami  from  carrying  out  his  intention  of  killing  his  enemy, 
;ny  Lord  K -'it .Mike  no  Suke.  So  Asano  Takumi  no  Kami  died  without  having 

_-•  d  himself,  and  this  was  morv.  than  his  retainers  could  endure.  It  is 
impossible  to  remain  under  the  same  heaven  with  the  enemy  of  lord  or  father; 
;<>r  this  riM.MJii  we  have  dared  to  declare  enmity  against  a  jKTsouage  of  so 

'I  i.iuk.  Tliis  ilay  we  shall  attack  Kira  Kotsuke  no  Suke,  in  order  to 
finish  the  deed  uf  vcu^eaucu  which  was  begun  by  our  dead  lurd.  If  any 
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honourable  person  should  find  our  bodies  after  death,  he  is  respectfully 
requested  to  open  and  read  this  document. 
"  15th  year  of  Genroku.     12th  month. 

"Signed,  OI.SHI  KURANOSUKE,  Retainer  of  Asano 
Takumi  no  Kami,  and  forty-six  others."  1 

The  third  manuscript  is  a  paper  which  the  Forty-seven 
Roriins  laid  upon  the  tomb  of  their  master,  together  with  the 
head  of  Kira  Kotsuke"  no  Suke : — 

"The  15th  year  of  Genroku,  the  12th  month,  and  15th  day.  We  have 
come  this  day  to  do  homage  here,  forty-seven  men  in  all,  from  Oishi  Kura- 
nosuke  down  to  the  foot-soldier,  Terasaka  Kichiyemon,  all  cheerfully  about 
to  lay  down  our  lives  on  your  behalf.  We  reverently  announce  this  to  the 
honoured  spirit  of  our  dead  master.  On  the  14th  day  of  the  third  mouth  of 
last  year  our  honoured  miister  was  pleased  to  attack  Kira  Kotsuke  no  Suke, 
for  what  reason  we  know  not.  Our  honoured  master  put  an  end  to  his  own 
life,  but  Kira  Kotsuke  no  Suke  lived.  Although  we  fear  that  after  the 
decree  issued  by  the  Government  this  plot  of  ours  will  be  displeasing  to  our 
honoured  master,  still  we,  who  have  eaten  of  your  food,  couli  not  without 
blushing  repeat  the  verse,  'Thou  shalt  not  live  under  the  same  heaven  nor 
tread  the  same  earth  with  the  enemy  of  thy  father  or  lord,'  nor  could  we  have 
dared  to  leave  hell  and  present  ourselves  before  you  in  paradise,  unless  we  had 
carried  out  the  vengeance  which  you  began.  Every  day  that  we  waited 
seemed  as  three  autumns  to  us.  Verily,  we  have  trodden  the  snow  for  one  day, 
nay,  for  two  days,  and  have  tasted  food  but  once.  The  old  and  decrepit,  the 
sick  and  ailing,  have  come  forth  gladly  to  lay  down  their  lives.  Men  might 
laugh  at  us,  as  at  grasshoppers  trusting  in  the  strength  of  their  arms,  and  thus 
shame  our  honoured  lord  ;  but  we  could  not  halt  in  our  deed  of  vengeance. 
Having  taken  counsel  together  last  night,  we  have  escorted  my  Lord  Kotsuke 
no  Suke  hither  to  your  tomb.  This  dirk,2  by  which  our  honoured  lord  set 
great  store  last  year,  and  entrusted  to  our  care,  we  now  bring  back.  If  your 
noble  spirit  be  now  present  before  this  tomb,  we  pray  you,  as  a  sign,  to  take 
the  dirk,  and,  striking  the  head  of  your  enemy  with  it  a  second  time,  to  dispel 
your  hatred  for  ever.  This  is  the  respectful  statement  of  forty-seven  men." 

The  text,  "Thou  shalt  not  live  under  the  same  heaven 
with  the  enemy  of  thy  father,"  is  based  upon  the  Confucian 
books.  Dr.  Legge,  in  his  "  Life  and  Teachings  of  Confucius," 

1  It  is  usual  for  a  Japanese,  when  bent  upon  some  dee,d  of  violence,  the  end 
of  which,  in  his  belief,  justifies  the  means,  to  cariy  about  with  him  a  docu- 
ment, such  as  that  translated  above,  in  which  he  sets  forth  his  motives,  that 
his  character  may  be  cleared  after  death. 

'2  The  dirk  with  which  Asano  Takumi  no  Kumi  disembowelled  himself,  and 
with  which  Oishi  Kurano.suH  cut  off  Kotsuke  no  Suke's  heud. 
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]>.  113,  has  an  interesting  paragraph  summing  up  the  doctrine 
of  the  sage  upon  the  subject  of  revenge. 

"  In  the  second  book  of  the  'Le  Ke'  there  is  the  following  passage  :— '  Witn 
the  slayer  of  his  father  a  roan  may  not  live  under  the  same  heaven  ;  against 
the  slayer  of  his  brother  a  man  must  never  have  to  go  home  to  fetch  a  weapon  ; 
with  the  slayer  of  his  frieud  a  man  may  not  live  in  the  same  State.'  The  lex 
talionis  is  here  laid  down  in  its  fullest  extent  The  '  Chow  Le '  tells  us  of  a 
provision  made  against  the  evil  consequences  of  the  principle  by  the  api>oint- 
m-  nt  of  a  minister  called  '  The  Reconciler.'  The  provision  is  very  inferior  to 
the  cities  of  refuge  which  were  set  apart  by  Moses  for  the  manslayer  to  flee  to 
from  the  fury  of  the  avenger.  Such  as  it  was,  however,  it  existed,  and  it  is 
remarkable  that  Confucius,  when  consulted  on  the  subject,  took  no  notice  of 
it,  but  affirmed  the  duty  of  blood-revenge  in  the  strongest  and  moat  unre- 
stricted terms.  His  disciple,  Tsze  Hea,  asked  him, '  What  course  is  to  be  pur- 
sued in  the  murder  of  a  father  or  mother  ? '  He  replied,  '  The  son  must  sleep 
upon  a  matting  of  grass  with  his  shield  for  his  pillow  ;  he  must  decline  to  take 
office  ;  he  must  not  live  under  the  same  heaven  with  the  slayer.  When  he 
meets  him  in  the  market-place  or  the  court,  he  must  have  his  weapon  ready 
to  strike  him.'  'And  what  is  the  course  in  the  murder  of  a  brother  T '  '  The 
surviving  brother  must  not  take  office  in  the  same  State  with  the  slayer  ;  yet, 
if  he  <jo  on  his  prince's  service  to  the  State  where  the  slayer  is,  though  he 
meet  him,  he  must  not  fight  with  him.'  '  And  what  is  the  course  in  the  murder 
of  an  uncle  or  cousin  ?'  'In  this  case  the  nephew  or  cousin  is  not  the  prin- 
If  the  principal,  on  whom  the  revenge  devolves,  can  take  it,  he  has 
to  stand  behind  with  his  weapon  in  his  hand,  and  support  him.' " 

I  will  add  one  anecdote  to  show  the  sanctity  which  is 
attached  to  the  graves  of  the  Forty-seven.  In  the  month  of 
September  1868,  a  certain  man  came  to  pray  before  the  grave 
of  Oishi  Chikara.  Having  finished  his  prayers,  he  delibe- 
rately performed  hara  kiri,1  and,  the  belly  wound  not  being 
mortal,  despatched  himself  by  cutting  his  throat  Upon  his 
person  were  found  papers  setting  forth  that,  being  a  llonin 
and  without  means  of  earning  a  living,  he  had  petitioned  to 
be  allowed  to  enter  the  clan  of  the  Prince  of  Chdshiu,  which 
he  looked  upon  as  the  noblest  clan  in  the  realm  ;  his  petition 
having  been  refused,  nothing  remained  for  him  but  to  die,  for 
to  IH-  a  llfinin  was  hateful  to  him,  and  he  would  serve  no 

1  A  purist  in  Japanese  matters  may  object  to  the  use  of  the  words  hara  kiri 
r.)  elegant  expression  JScppuku.     I  rotain  the  more  vulgar 
form  as  being  better  known,  and  therefore  more  c««nv»-ni.-iit. 
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other  master  than  the  Prince  of  Choshiu  :  what  more  fitting 
place  could  he  find  in  which  to  put  an  end  to  his  life  than 
the  graveyard  of  these  Braves?  This  happened  at  about 
two  hundred  yards'  distance  from  my  house,  and  when  I 
saw  the  spot  an  hour  or  two  later,  the  ground  was  all 
bespattered  with  blood,  and  disturbed  by  the  death-struggles 
of  the  man. 
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WITHIN  two  miles  or  so  from  Yedo,  and  yet  well  away 
from  the  toil  and  din  of  the  great  city,  stands  the  village 
of  Mcguro.  Once  past  the  outskirts  of  the  town,  the  road 
leading  thither  is  bounded  on  either  side  by  woodlands  rich 
in  an  endless  variety  of  foliage,  broken  at  intervals  by  the 
long,  low  line  of  villages  and  hamlets.  As  we  draw  near  to 

iro,  the  scenery,  becoming  more  and  more  rustic,  increases 
in  beauty.  Deep  shady  lanes,  bordered  by  hedgerows  as 
luxurious  as  any  in  England,  lead  down  to  a  valley  of  rice 
fields  bright  with  the  emerald  green  of  the  young  crops.  To 
the  right  and  to  the  left  rise  knolls  of  fantastic  shape, 
crowned  with  a  profusion  of  Cryptomerias,  Scotch  firs  and 
other  cone-bearing  trees,  and  fringed  with  thickets  of  feathery 
bin  n  boos,  bending  their  stems  gracefully  to  the  light  summer 
breeze.  "Wherever  there  is  a  spot  shadier  and  pleasanter  to 
look  upon  than  the  rest,  there  may  be  seen  the  red  portal  of 
a  shrine  which  the  simple  piety  of  the  country  folk  has  raised 
to  Inari  Sama,  the  patron  god  of  farming,  or  to  some  other 
tut.  lary  deity  of  the  place.  At  the  eastern  outlet  of  the 
valley  a  strip  of  blue  sea  bounds  the  horizon;  westward  are 
tin-  distant  mountains.  In  the  foreground,  in  front  of  a  farm- 
house, snug-looking,  with  its  roof  of  velvety-brown  thatch, 
a  troop  of  .-turdy  urchins,  sun-tanned  and  stark  naked,  are 
frisking  in  the  wildest  gambols,  all  heedless  of  the  scolding 
voice  of  the  withered  old  grandam  who  sits  spinning  and 
mimling  the  house,  while  her  son  and  his  wife  are  away 
toilm-  at  some  outdoor  labour.  Close  at  our  feet  runs  a 

::i  of  pure  water,  in  which  a  group  of  countrymen  are 
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washing  the  vegetables  which  they  will  presently  shoulder 
and  carry  off  to  sell  by  auction  in  the  suburbs  of  Yedo.  Not 
the  least  beauty  of  the  scene  consists  in  the  wondrous 
clearness  of  an  atmosphere  so  transparent  that  the  most  dis- 
tant outlines  are  scarcely  dimmed,  while  the  details  of  the 
nearer  ground  stand  out  in  sharp,  bold  relief,  now  lit  by  the 
rays  of  a  vertical  sun,  now  darkened  under  the  flying 
shadows  thrown  by  the  fleecy  clouds  which  sail  across  the 
sky.  Under  such  a  heaven,  what  painter  could  limn  the  lights 
and  shades  which  flit  over  the  woods,  the  pride  of  Japan, 
whether  in  late  autumn,  when  the  russets  and  yellows  of  our 
own  trees  are  mixed  with  the  deep  crimson  glow  of  the 
maples,  or  in  spring-time,  when  plum  and  cherry  trees  and 
wild  camellias — giants,  fifty  feet  high — are  in  fall  blossom  ? 

All  that  we  see  is  enchanting,  but  there  is  a  strange  still- 
ness in  the  groves;  rarely  does  the  song  of  a  bird  break 
the  silence  ;  indeed,  I  know  but  one  warbler  whose  note  has 
any  music  in  it,  the  uguisu,  by  some  enthusiasts  called  the 
Japanese  nightingale — at  best,  a  king  in  the  kingdom  of  the 
blind.  The  scarcity  of  animal  life  of  all  descriptions,  man 
and  mosquitoes  alone  excepted,  is  a  standing  wonder  to  the 
traveller  ;  the  sportsman  must  toil  many  a  weary  mile  to  get 
a  shot  at  boar,  or  deer,  or  pheasant ;  and  the  plough  of  the 
farmer  and  the  trap  of  the  poacher,  who  works  in  and  out  of 
season,  threaten  to  exterminate  all  wild  creatures  ;  unless 
indeed,  the  Government  should,  as  they  threatened  in  the 
spring  of  1869,  put  in  force  some  adaptation  of  European 
game-lawTs.  But  they  are  lukewarm  in  the  matter ;  a  little 
hawking  on  a  duck-pond  satisfies  the  cravings  of  the  modern 
Japanese  sportsman,  who  knows  that,  game-laws  or  no  game- 
laws,  the  wild  fowl  will  never  fail  in  winter;  and  the  days 
are  long  past  when  my  Lord  the  Shogun  used  to  ride  forth 
with  a  mighty  company  to  the  wild  places  about  Mount  Fuji 
there  camping  out  and  hunting  the  boar,  the  deer,  and  the 
wolf,  believing  that  in  so  doing  he  was  fostering  a  manly  and 
military  spirit  in  the  land. 

There  is  one  serious  drawback  to  the  enjoyment   of    the 
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beauties  of  the  Japanese  country,  and  that  is  the  intolerable 
affront  which  is  continually  offered  to  one's  sense  of  smell ; 
the  whole  of  what  should  form  the  sewerage  of  the  city  is 
carried  out  on  the  backs  of  men  and  horses,  to  be  thrown 
upon  the  fields;  and,  if  you  would  avoid  the  overpowering 
nuisance,  you  must  walk  handkerchief  in  hand,  ready  to  shut 
out  the  stench  which  assails  you  at  every  moment. 

It  would  seem   natural,  while  writing  of   the  Japanese 
country,  to  say  a  few  words  about  the  peasantry,  their  re- 
lation to  the  lord  of  the  soil,   fend  their  government     But 
I   must   reserve  for  another  place.     At  present  our 
dealings  are  with  the  pretty  village  of  Meguro. 

At  the  bottom  of  a  little  lane,  close  to  the  entrance  of 
;he  village,  stands  an  old  shrine  of  the  Shinto  (the  form 
of  hero-worship  which  existed  in  Japan  before  the  introduc- 
tion of  Confucianism  or  of  Buddhism),  surrounded  by  lofty 
3ryptomerias.  The  trees  around  a  Shinto  shrine  are 

..illy  under  the  protection  of  the  god  to  whom  the  altar 

Heated;  and,  in  connection  with  them,  there  is  a  kind 

>f  inauic   still  respected  by  the  superstitious,  which  recalls 

the  waxen  dolls,  through  the  medium  of  which  sorcerers  of 

niddle  ages  in  Europe,  and  indeed  those  of  ancient 
Greece,  as  Theocritus  tells  us,  pretended  to  kill  the  enemies 
of  their  clients.  This  is  called  Ushi  no  toki  mairi,  or 
'going  to  worship  at  the  hour  of  the  ox,"1  and  is  practised 

1  The  Chinese,  and  the  Japanese  following  them,  divide  the  day  of  twenty- 
urs  into  twelve  periods,  each  of  which  has  a  sign  something  like  the 
|gns  of  the  Zodiac  : — 

Midnight  until  two  in  the  morning  is  represented  by  the  rat 


2a.m.     until     4a.m. 


4  a.m. 

6  B,m. 

tj  a.m. 

8  a.m. 

H  a.  in. 

10a.m. 

10  a.m. 

1-J  noon 

12  noon 

2  p.m. 

2  p.m. 

4  p.m. 

4  p.m. 

6  p.m. 

fi  p.m. 

8  p.m. 

8  p.m. 

10  p.m. 

10  p.m. 

Mi  !  in-lit 

ox. 
tiger, 
hare. 
faqp  <.. 

cnake. 
horse. 


ape- 
cock. 

hog. 
fox. 
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by  jealous  women  who  wish  to  be  revenged  upon  their 
faithless  lovers. 

When  the  world  is  at  rest,  at  two  in  the  morning,  the 
hour  of  which  the  ox  is  the  symbol,  the  woman  rises ;  she 
dons  a  white  robe  and  high  sandals  or  clogs;  her  coif  is  a 
metal  tripod,  in  which  are  thrust  three  lighted  candles; 
around  her  neck  she  hangs  a  mirror,  which  falls  upon  her 
bosom ;  in  her  left  hand  she  carries  a  small  straw  figure,  the 
,  effigy  of  the  lover  who  has  abandoned  her,  and  in  her  right 
she  grasps  a  hammer  ajud  nails,  with  which  she  fastens  the 
figure  to  one  of  the  sacred  trees  that  surround  the  shrine. 
There  she  prays  for  the  death  of  the  traitor,  vowing  that,  if 
'her  petition  be  heard,  she  will  herself  pull  out  the  nails 
which  now  offend  the  god  by  wounding  the  mystic  tree. 
Night  after  night  she  conies  to  the  shrine,  and  each  night 
she  strikes  in  two  or  more  nails,  believing  that  every  nail 
will  shorten  her  lover's  life,  for  the  god,  to  save  his  tree, 
will  surely  strike  him  dead. 

Meguro  is  one  of  the  many  places  round  Yedo  to  which 
the  good  citizens  flock  for  purposes  convivial  or  religious,  or 
both;  .hence  it  is  that,  cheek  by  jowl  with  the  old  shrines 
and  temples,  you  will  find  many  a  pretty  tea-house,  standing 
at  the  rival  doors  of  which  MesdenioiseU.es  Sugar,  Wave  of 
the  Sea,  Flower,  Seashore,  and  Chrysanthemum  are  pressing 
in  their  invitations  to  you  to  enter  and  rest.  Not  beautiful 
these  damsels,  if  judged  by  our  standard,  but  the  charm  of 
Japanese  women  lies  in  their  manner  and  dainty  little  ways, 
and  the  tea-house  girl,  being  a  professional  decoy-duck,  is 
an  adept  in  the  art  of  flirting,— en  tout  lien  tout  honneur,  be  it 
remembered  ;  for  she  is  not  to  be  confounded  with  the  frail 
beauties  of  the  Yoshiwara,  nor  even  with  her  sisterhood  near 
the  ports  open  to  foreigners,  and  to  their  corrupting  influence. 
For,  strange  as  it  seems,  our  contact  all  over  the  East  has  an 
evil  effect  upon  the  natives. 

In  one  of  the  tea-houses  a  thriving  trade  is  carried  on  in 
the  sale  of  wooden  tablets,  some  six  inches  square,  adorned 
with  the  picture  of  a  pink  cuttlefish  on  a  bright  blue 
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ground  These  are  ex-votos,  destined  to  be  offered  up  at 
the  Temple  of  Yakushi  Niurai,  the  Buddhist  ^Esculapius, 
which  stands  opposite,  and  concerning  the  foundation  of 
which  the  following  legend  is  told. 

In  the  days  of  old  there  was  a  priest  called  Jikaku,  who  at 
the  age  of  forty  years,  it  being  the  autumn  of  the  tenth  year 
of  the  period  called  Tencho  (A.D.  833),  was  suffering  from 
disease  of  the  eyes,  which  had  attacked  him  three  years 
before.  In  order  to  be  healed  from  this  disease  he  carved  a 
figure  of  Yakushi  Niurai,  to  which  he  used  to  offer  up  his 
prayers.  Five  years  later  he  went  to  China,  taking  with 
him  the  figure  as  his  guardian  saint,  and  at  a  place  called 
Kairetsti  it  protected  him  from  robbers  and  wild  beasts  and 
other  calamities.  There  he  passed  his  time  in  study- 
ing the  sacred  laws  both  hidden  and  revealed,  and  after 
nii if  years  set  sail  to  return  to  Japan.  When  he  was  on 
tin-  liiiji  seas  a  storm  arose,  and  a  great  fish  attacked  and 
tried  to  swamp  the  ship,  so  that  the  rudder  and  mast  were 
broken,  and  the  nearest  shore  being  that  of  a  land  inhabited 
liy  devils,  to  retreat  or  to  advance  was  equally  dangerous. 
Then  the  holy  man  prayed  to  the  patron  saint  whose  image 
he  carried,  and  a>  he  prayed,  behold  the  true  Yakushi  Niurai 
appeared  in  the  centre  of  the  ship,  and  said  to  him : — 

'  Verily,  thou  hast  travelled  far  that  the  sacred  laws 
miLrlit  be  revealed  for  the  salvation  of  many  men  ;  now, 
tin T'-fore,  take  my  image,  which  thou  earnest  in  thy  bosom, 
and  cast  it  into  the  sea,  that  the  wind  may  abate,  and  that 
tli mi  mayest  be  delivered  from  this  land  of  devils." 

The  commands  of  the  saints  must  be  obeyed,  so  with  tears 

in  his  eyes,  the  priest  threw  into  the  sea  the  sacred  imaj.'-' 

which  In-  loved.     Then  did  the  wind  abate,  and  the  waves 

-tilled,  and  the  ship  went  on  her  course  as  though  she 

mere  l»«-inur  drawn  by  unseen  hands  until  she  reached  a  safe 

haven.       In   the.  tenth   month  of  the  same  year  the  priest 

:iil.  trusting  to  the  power  of  his   ].:iimn  saint,  and 

d  the  harbour  of  Tsuku.-hi  without  mishap.      For  three 

h"  ].ra\ed   that   the  iinagi-  which  he   had  cast  away 
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might  be  restored  to  him,  until  at  last  one  night  he  was 
warned  in  a  dream  that  on  the  sea-shore  at  Matsura 
Yakushi  Niurai  would  appear  to  him.  In  consequence  of 
this  dream  he  went  to  the  province  of  Hizen,  and  landed 
on  the  sea-shore  at  Hirato,  where,  in  the  midst  of  a 
blaze  of  light,  the  image  which  he  had  carved  appeared 
to  him  twice,  riding  on  the  back  of  a  cuttlefish.  Thus 
was  the  image  restored  to  the  world  by  a  miracle.  In  com- 
memoration of  his  recovery  from  the  disease  of  the  eyes 
and  of  his  preservation  from  the  dangers  of  the  sea,  that 
these  things  might  be  known  to  all  posterity,  the  priest 
established  the  worship  of  Tako  Yakushi  Niurai  ("  Yakushi 
Niurai  of  the  Cuttlefish  "),  and  came  to  Meguro,  where  he 
built  the  Temple  of  Fudo  Sama,1  another  Buddhist  divinity. 
At  this  time  there  was  an  epidemic  of  small-pox  in  the 
village,  so  that  men  fell  down  and  died  in  the  street,  and  the 
holy  man  prayed  to  Fudo  Sama  that  the  plague  might  be 
stayed.  Then  the  god  appeared  to  him,  and  said : — 

"  The  saint  Yakushi  Niurai  of  the  Cuttlefish,  whose  image 
thou  earnest,  desires  to  have  his  place  in  this  village,  and  he 
will  heal  this  plague.  Thou  shalt,  therefore,  raise  a  temple 
to  him  here  that  not  only  this  small-pox,  but  other  diseases 
for  future  generations,  may  be  cured  by  his  power." 

Hearing  this,  the  priest  shed  tears  of  gratitude,  and  having 
chosen  a  piece  of  fine  wood,  carved  a  large  figure  of  his 
patron  saint  of  the  cuttlefish,  and  placed  the  smaller  image 
inside  of  the  larger,  and  laid  it  up  in  this  temple,  to  which 
people  still  Hock  that  they  may  be  healed  of  their  diseases. 

Such  is  the  story  of  the  miracle,  translated  from  a  small 
ill-printed  pamphlet  sold  by  the  priests  of  the  temple,  all  the 
decorations  of  which,  even  to  a  bronze  lantern  in  the  middle 
of  the  yard,  are  in  the  form  of  a  cuttlefish,  the  sacred  em- 
1 'Ifia  of  the  place. 

What  pleasanter  lounge  in  which  to  while  away  a  hot  day 
could  a  man  wish  for,  than  the  shade  of  the  trees  borne  by 
the  hill  on  which  stands  the  Temple  of  Fudo  Sama?  Two 

1  Fud5,  literally  "  the  motionless: "  Buddha  in  the  state  called  Nirvana. 
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jets  of  pur.  \\a;  r  springing  from  the  rock  are  voided  by 
spouts  carved  in  the  shape  of  dragons  into  a  stone  basin  en- 
closed by  rails,  within  which  it  is  written  that  '•  no  woman 
may  enter."  If  you  are  in  luck,  you  may  cool  yourself  by 
watching  some  devotee,  naked  save  his  loin-cloth,  performing 
the  ceremony  called  Suigiyd ;  that  is  to  say,  praying  under 
the  waterfall  that  his  soul  may  be  purified  through  his  body. 
In  winter  it  requires  no  small  pluck  to  go  through  this 
penance,  yet  I  have  seen  a  penitent  submit  to  it  for  mom 
than  a  quarter  of  an  hour  on  a  bitterly  cold  day  in  January. 
In  summer,  on  the  other  hand,  the  religious  exercise  called 
////»,  or  "  the  hundred  times,"  which  may  also  be  seen 
here  to  advantage,  is  no  small  trial  of  patience.  It  consists 

ilking  backwards  and  forwards  a  hundred  times  between 
tw«>  p'.;:its  within  the  sacred  precincts,  repeating  a  prayer 
each  time.  The  count  is  kept  either  upon  the  fingers  or  by 
depositing  a  length  of  twisted  straw  each  time  that  the  goal 

•  h'-'l ;  at  this  temple  the  place  allotted  for  the  ceremony 
is  between  a  grotesque  bronze  figure  of  Tengu  Sama  ("  the 
Dog  of  Heaven"),  the  terror  of  children,  a  most  hideous 
monster  with  a  gigantic  nose,  which  it  is  beneficial  to  rub 
with  a  linger  afterwards  to  be  applied  to  one's  own  nose,  and 
a  large  brown  box  inscribed  with  the  characters  HiyaJcu  Do 
in  hi^h  relief,  which  may  generally  be  seen  full  of  straw 

s.     It  is  no  sinecure  to  be  a  good  Buddhist,  for  the  gods 

•it  lightly  to  be  propitiated.     Prayer  and  fasting,  morti- 

<>n  of  the  flesh,  abstinence  from  wine,  from  women,  and 

from  favourite  dishes,  are  the  only  passports  to  rising  in  office, 

prosperity  in  trade,  recovery  from  sickness,  or  a  happy  mar- 

with  a  beloved  maiden.     Nor  will  mere  faith  without 

s  be  efficient  A  votive  tablet  of  proportionate  value  to 
tin-  favour  prayed  for,  or  a  sum  of  money  f«»r  the  repairs  of 

•iiriiu!  or  temple,  is  necessary  to  win  the  favour  of  the 
Poorer  persons  will  cut  off  the  queue  of  their  hair  and 

'hat  up;  and  at  Horinouchi,  a  temple  in  ^reat  renown 
some  ei^ht  or  nine  miles  from  Yedo,  there  is  a  rope  about 
two  inches  and  a  half  in  diameter,  and  about  .six  fathoms 
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lomj,  entirely  made  of  human  hair  so  given  to  the  gods ;  it 
lies~coiled  up,  dirty,  moth-eaten,  and  uncared  for,  at  one  end 
of  a  long  shed  full  of  tablets  and  pictures,  by  the  side  of  a 
rude  native  fire-engine.  The  taking  of  life  being  displeasing 
to  Buddha,  outside  many  of  the  temples  old  women  and  chil- 
dren earn  a  livelihood  by  selling  sparrows,  small  eels,  carp, 
and  tortoises,  which  the  worshipper  sets  free  in  honour  of  the 
deity,  within  whose  territory  cocks  and  hens  and  doves, 
tame  and  unharmed,  perch  on  every  jutty,  frieze,  buttress, 
and  coigne  of  vantage. 

But  of  all  the  marvellous  customs  that  I  wot  of  in  con- 
nection with  Japanese  religious  exercises,  none  appears  to 
me  so  strange  as  that  of  spitting  at  the  images  of  the  gods, 
more  especially  at  the  statues  of  the  Ni-6,  the  two  huge  red 
or  red  and  green  statues  which,  like  Gog  and  Magog,  em- 
blems of  strength,  stand  as  guardians  of  the  chief  Buddhist 
temples.  The  figures  are  protected  by  a  network  of  iron 
wire,  through  which  the  votaries,  praying  the  while,  spit 
pieces  of  paper,  which  they  had  chewed  up  into  a  pulp.  If 
the  pellet  sticks  to  the  statue,  the  omen  is  favourable;  if  it 
falls,  the  prayer  is  not  accepted.  The  inside  of  the  great  bell 
at  the  Tycoon's  burial-ground,  and  almost  every  holy  statue 
throughout  the  country,  are  all  covered  with  these  out- 
spittings  from  pious  mouths.1 

Through  all  this  discourse  about  temples  and  tea-houses, 
I  am  coming  by  degrees  to  the  goal  of  our  pilgrimage — two 
"Id  stones,  mouldering  away  in  a  rank,  overgrown  graveyard 
hard  by,  an  old  old  burying-ground,  forgotten  by  all  save 
those  who  love  to  dig  out  the  tales  of  the  past.  The  key  is 
kept  by  a  ghoulish  old  dame,  almost  as  time-worn  and  mil- 
dewed as  the  tomb  over  which  she  watches.  Obedient  to 
our  call,  and  looking  forward  to  a  fee  ten  times  greater  than 
any  native  would  give  her,  she  hobbles  out,  and,  opening  the 

1   It  will  IIP,  readily  understood  that  the  customs  and  ceremonies  to  which.  T 
Jrivi-  alluded  \»-\n\\%  only  to  the  gross  superstitions  with  which  ignorance  has 
!  that  purr  Kuddhism  of  which  Professor  Max  Miiller  has  pointed  out 
:y  real  beauties, 
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points  out  the  stone  bearing  the  inscription,  the  "  Tomb 
of  the  Shiyoku  "  (fabulous  birds,  which,  living  one  within  the 
other — a  mysterious  duality  contained  in  one  body — are  the 
emblem  of  connubial  love  and  fidelity).  By  this  stone  stands 
another,  graven  with  a  longer  legend,  which  runs  as  follows : — 

"  In  the  old  days  of  Genroku,  she  pined  for  the  beauty  of 
IK  i  lover,  who  was  as  fair  to  look  upon  as  the  flowers;  and 
now  beneath  the  moss  of  this  old  tombstone  all  has  perished 
of  her  save  her  name.  Amid  the  changes  of  a  fitful  world, 
this  tomb  is  decaying  under  the  dew  and  rain;  gra- 
dually crumbling  beneath  its  own  dust,  its  outline  alone 
n -mains.  Stranger!  bestow  an  alms  to  preserve  this  stone , 
and  we,  sparing  neither  pain  nor  labour,  will  second  you 
with  all  our  hearts.  Erecting  it  again,  let  us  preserve  it 
from  decay  for  future  generations,  and  let  us  write  the 
following  verse  upon  it : — 'These  two  birds,  beautiful  as  the 
cherry-blossoms,  perished  before  their  time,  like  flowers 
broken  down  by  the  wind  before  they  have  borne  seed.' " 

Under  the  first  stone  is  the  dust  of  Gompachi,  robber  and 
murderer,  mixed  with  that  of  his  true  love  Komurasaki,  who 
lies  buried  with  him.  Her  sorrows  and  constancy  have  hal- 
1  the  place,  and  pious  people  still  come  to  burn  incense 
ami  lay  flowers  before  the  grave.  How  she  loved  him  even 
in  death  may  be  seen  from  the  following  old-world  story. 

About  two  hundred  and  thirty  years  ago  there  lived  in  the 

service  of  a  daimio  of  the  province  of  Inaba,  a  young  man, 

calh-d  Shirai  (iompachi,  who,  when  he  was  but  sixteen  years 

",   had  already  won  a  name  for  his   personal  beauty 

and  valour,  and  for  his  skill  in  the  use  of  arms.      Now  it 

happened  that  one  day  a  dog  belonging  to  him  fought  with 

another  dog  belonging  to  a  fellow-clansman,  and  the  two 

rs,  being  both  passionate  youths,  disputing  as  to  whose 

do_ur  had  had  the  best  of  the  fight,  quarrelled  and  cam 

and  (lompaehi  slew  his  adversary;  and  in  consequence 
of  this,  IP-  waa  obliged  to  flee  from  his  country,  and  make  his 
escape  to  Yedo. 
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And  so  Gompachi  set  out  on  his  travels. 

One  night,  weary  and  footsore,  he  entered  what  appeared 
to  him  to  be  a  roadside  inn,  ordered  some  refreshment,  and 
went  to  bed,  little  thinking  of  the  danger  that  menaced  him  : 
for  as  luck  would  have  it,  this  inn  turned  out  to  be  the 
trysting-place  of  a  gang  of  robbers,  into  whose  clutches  he  had 
thus  unwittingly  fallen.  To  be  sure,  Gompachi's  purse  was 
but  scantily  furnished,  but  his  sword  and  dirk  were  worth 
some  three  hundred  ounces  of  silver,  and  upon  these  the 
robbers  (of  whom  there  were  ten)  had  cast  envious  eyes,  and 
had  determined  to  kill  the  owner  for  their  sake  ;  but  he,  all 
unsuspicious,  slept  on  in  fancied  security. 

In  the  middle  of  the  night  he  was  startled  from  his  deep 
slumbers  by  some  one  stealthily  opening  the  sliding  door 
which  led  into  his  room,  and  rousing  himself  with  an  effort, 
he  beheld  a  beautiful  young  girl,  fifteen  years  of  age,  who, 
making  signs  to  him  not  to  stir,  came  up  to  his  bedside,  and 
said  to  him  in  a  whisper : — 

"  Sir,  the  master  of  this  house  is  the  chief  of  a  gang  of 
robbers,  who  have  been  plotting  to  murder  you  this  night  for 
the  sake  of  your  clothes  and  your  sword.  As  for  me,  I  am 
the  daughter  of  a  rich  merchant  in  Mikawa:  last  year  the 
robbers  came  to  our  house,  and  carried  off  my  father's  trea- 
sure and  myself.  I  pray  you,  sir,  take  me  with  you,  and  let 
us  fly  from  this  dreadful  place." 

She  wept  as  she  spoke,  and  Gompachi  was  at  first  too 
much  startled  to  answer ;  but  being  a  youth  of  high  courage 
and  a  cunning  fencer  to  boot,  he  soon  recovered  his  presence 
of  mind,  and  determined  to  kill  the  robbers,  and  to  deliver 
the  girl  out  of  their  hands.  So  he  replied : — 

"  Since  you  say  so,  I  will  kill  these  thieves,  and  rescue  you 
this  very  night ;  only  do  you,  when  I  begin  the  fight,  run 
outside  the  house,  that  you  may  be  out  of  harm's  way, 
and  remain  in  hiding  until  I  join  you." 

Upon  this  understanding  the  maiden  left  him,  and  went 
her  way.  But  he  lay  awake,  holding  his  breath  and  watch- 
ing ;  and  when  the  thieves  crept  noiselessly  into  the  room, 
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where  they  supposed  him  to  be  fast  asleep,  he  cut  down  the 
first  man  that  entered,  and  stretched  him  dead  at  his  feet. 
The  other  nine,  seeing  this,  laid  about  them  with  their  drawn 
swords,  but  Gompachi,  fighting  with  desperation,  mastered 
them  at  last,  and  slew  them.  After  thus  ridding  himself  of 
his  enemies,  he  went  outside  the  house,  and  called  to  the 
girl,  who  came  running  to  his  side,  and  joyfully  travelled  on 
with  him  to  Mikawa,  where  her  father  dwelt;  and  when  they 
ivarhed  Mikawa,  he  took  the  maiden  to  the  old  man's  house, 
and  told  him  how,  when  he  had  fallen  among  thieves,  his 
.laughter  had  come  to  him  in  his  hour  of  peril,  and  saved 
him  out  of  her  great  pity ;  and  how  he,  in  return,  rescuing 
In  r  from  her  servitude,  had  brought  her  back  to  her  home. 
When  the  old  folks  saw  their  daughter  whom  they  had  lost 
restored  to  them,  they  were  beside  themselves  with  joy, 
and  shed  tears  for  very  happiness ;  and,  in  their  gratitude, 
they  pressed  Gompachi  to  remain  with  them,  and  they  pre- 
pared feasts  for  him,  and  entertained  him  hospitably:  but 
their  daughter,  who  had  fallen  in  love  with  him  for  his 
beauty  and  knightly  valour,  spent  her  days  in  thinking  of 
him,  and  of  him  alone.  The  young  man,  however,  in  spite  of 
the  kindness  of  the  old  merchant,  who  wished  to  adopt  him 
as  his  son,  and  tried  hard  to  persuade  him  to  consent  to  this, 
was  fretting  to  go  to  Yedo  and  take  service  as  an  officer  in 
the  household  of  some  noble  lord ;  so  he  resisted  the  en- 
treaties of  the  father  and  the  soft  speeches  of  the  daughter, 
and  made  ready  to  start  on  his  journey ;  and  the  old  mer- 
chant, seeing  that  he  would  not  be  turned  from  his  purpose, 
gave  him  a  parting  gift  of  two  hundred  ounces  of  silver,  and 
sorrowfully  bade  him  farewell. 

P.ut  alas  for  the  grief  of  the  maiden,  who  sat  sobbing  her 
heart  out  and  mourning  over  her  lover's  departure!  He,  all 
tin;  while  thinking  more  of  ambition  than  of  love,  went  to 
In T  and  comforted  her,  and  said :  "  1  >ry  your  eyes,  sweetheart, 
ami  weep  no  more,  for  I  shall  soon  come  back  to  you.  Do 
you,  in  the  meanwhile,  In:  faithful  and  true  to  me,  and  lend 
your  parents  with  filial  piety." 

u  2 
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So  one  wiped  away  her  tears  and  smiled  again,  when  she 
heard  him  promise  that  he  would  soon  return  to  her.  And 
Gompachi  went  his  way,  and  in  due  time  came  near  to  Yedo. 

But  his  dangers  were  not  yet  over;  for  late  one  night, 
arriving  at  a  place  called  Suzugamori,  in  the  neighbourhood 
of  Yedo,  he  fell  in  with  six  highwaymen,  who  attacked  him, 
thinking  to  make  short  work  of  killing  and  robbing  him. 
Nothing  daunted,  he  drew  his  sword,  and  despatched  two  out 
of  the  six  ;  but,  being  weary  and  worn  out  with  his  long 
journey,  he  was  sorely  pressed,  and  the  struggle  was  going 
hard  with  him,  when  a  wardsman,1  who  happened  to  pass 
that  way  riding  in  a  chair,  seeing  the  affray,  jumped  down 
from  his  chair  and  drawing  his  dirk  came  to  the  rescue,  and 
between  them  they  put  the  robbers  to  flight. 

Now  it  turned  out  that  this  kind  tradesman,  who  had  so 
happily  come  to  the  assistance  of  Gompachi,  was  no  other 
than  Chobei  of  Bandzuin,  the  chief  of  the  Otokodate,  or 
Friendly  Society  of  the  wardsmeu  of  Yedo  —  a  man  famous 
iii  the  annals  of  the  city,  whose  life,  exploits,  and  adven- 
tures are  recited  to  this  day,  and  form  the  subject  of 
another  tale. 

When  the  highwaymen  had  disappeared,  Gompachi,  turn- 
ing to  his  deliverer,  said  — 

"  I  know  not  who  you  may  be,  sir,  but  I  have  to  thank  you 
for  rescuing  me  from  a  great  danger." 

And  as  he  proceeded  to  express  his  gratitude,  Chobei 
replied  — 

"  I  am  but  a  poor  wardsman,  a  humble  man  in  my  way, 
sir  ;  and  if  the  robbers  ran  away,  it  was  more  by  good  luck 
than  owing  to  any  merit  of  mine.  But  I  am  filled  with  ad- 
miration at  the  way  you  fought  ;  you  displayed  a  courage 
and  a  skill  that  were  beyond  your  years,  sir." 

1  Japanese  cities  are  divided  into  wards,  and  every  tradesman  and  artisan 
under  the  authority  of  the  chief  of  the  ward  in  which  he  resides.  The 
rd  chdnm,  or  wardsman,  is  generally  used  in  contradistinction  to  the  word 


Which  has  already  been  explained  as  denoting  a  man  belonging  to 
the  military  class. 
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"  Indeed,"  said  the  young  man,  smiling  with  pleasure  at 
hearing  himself  praised;  "I  am  still  young  and  inex- 
perienced, and  am  quite  ashamed  of  my  bungling  style  of 
fencing." 

"  And  now  may  I  ask  you,  sir,  whither  you  are  bound  ?" 
"That  is  almost  more  than  I  know  myself,  for  I  am  a 
rdnin,  and  have  no  fixed  purpose  in  view." 

"  That  is  a  bad  job,"  said  Chobei,  who  felt  pity  for  the  lad. 

"  However,  if  you  will  excuse  my  boldness  in  making  such 

an  offer,  being  but  a  wardsman,  until  you  shall  have  taken 

service  I  would  fain  place  my  poor  house  at  your  disposal." 

Gompachi  accepted  the  offer  of  his  new  but  trusty  friend 

witli  thanks;    so  Chobei  led   him  to  his  house,  where   he 

lodged  him  and  hospitably  entertained  him  for  some  months. 

And  now  Gompachi,  being  idle  and  having  nothing  to  care 

!"11  into  bad  ways,  and  began  to  lead  a  dissolute  life, 

tli inking  of  nothing  but  gratifying  his  \vhims  and  passions ; 

he  took  to  frequenting  the  Yoshiwara,  the  quarter  of  the 

town  which  is  set  aside  for  tea-houses  and  other  haunts  of 

wild  young  men,  where  his  handsome  face  and  figure  at- 

1  attention,  and  soon  made  him  a  great  favourite  with 

all  the  beauties  of  the  neighbourhood. 

ut  this  time  men  began  to  speak  loud  in  praise  of  the 
charms  of  Komurasaki,  or  "Little  Purple,"  a  young  girl  who 
had  ree-i-ntly  come  to  the  Yoshiwara,  and  who  in  beauty  and 
;i]»lishnicnts  out>honc  all  her  rivals.     Gompachi,  like  the 
•if  the  world,  heard  so  much  of  her  fame  that  he  deter- 
mined to  «,">  to  the  house  where  she  dwelt,  at  the  sign  of 
and  judge  for  himself  whether  she 

d«-.  rved  all  that   men  said  of  her.     Accordingly  he  set  out 

one  day.  and  having  arrived  at  "The  Three  Sea-coasts,"  asked 

K'nnurasaki  ;  and  being  shown  into  the  room  where 

\ as  sitting,  advanced  towards  her;  but  when  their  eyes 

met,  they   both   started   back    with   a  cry  of  astonishment, 

for  this   Komura-aki,  the   famous   beauty  of  the  Yoshiwara, 

proved   to   be  the  very  girl  whom  several  months  before 

Gompachi  had  re  •  :i  the  robbers'  den,  and  restored 
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to  her  parents  in  Mikawa.  He  had  left  her  in  prosperity  and 
affluence,  the  darling  child  of  a  rich  father,  when  they  had 
exchanged  vows  of  love  and  fidelity  ;  and  now  they  met  in 
a  common  stew  in  Yedo.  What  a  change  !  what  a  contrast ! 
How  had  the  riches  turned  to  rust,  the  vows  to  lies ! 

"  What  is  this  ? "  cried  Gompachi,  when  he  had  recovered 
from  his  surprise.  "  How  is  it  that  I  find  you  here  pursuing 
this  vile  calling,  in  the  Yoshiwara  ?  Pray  explain  this  to 
me,  for  there  is  some  mystery  beneath  all  this  which  I  do 
not  understand." 

But  Komurasaki— who,  having  thus  unexpectedly  fallen 
in  with  her  lover  that  she  had  yearned  for,  was  divided 
between  joy  and  shame — answered,  weeping : 

"  Alas !  my  tale  is  a  sad  one,  and  would  be  long  to  tell. 
After  you  left  us  last  year,  calamity  and  reverses  fell  upon 
our  house;  and  when  my  parents  became  poverty-stricken, 
I  was  at  my  wits'  end  to  know  how  to  support  them:  so 
I  sold  this  wretched  body  of  mine  to  the  master  of  this 
house,  and  sent  the  money  to  my  father  and  mother ;  but, 
in  spite  of  this,  troubles  and  misfortunes  multiplied  upon 
them,  and  now,  at  last,  they  have  died  of  misery  and  grief. 
And,  oh !  lives  there  in  this  wide  world  so  unhappy  a 
wretch  as  I !  But  now  that  I  have  met  you  again — you 
who  are  so  strong — help  me  who  am  weak.  You  saved  me 
once — do  not,  I  implore  you,  desert  me  now ! "  and  as  she 
told  her  piteous  tale  the  tears  streamed  from  her  eyes. 

"This  is,  indeed,  a  sad  story,"  replied  Gompachi,  much 
affected  by  the  recital.  "  There  must  have  been  a  wonderful 
run  of  bad  luck  to  bring  such  misfortune  upon  your  house, 
which  but  a  little  while  ago  I  recollect  so  prosperous.  How- 
ever, mourn  no  more,  for  I  will  not  forsake  you.  It  is  true 
that  I  am  too  poor  to  redeem  you  from  your  servitude,  but  at 
any  rate  I  will  contrive  so  that  you  shall  be  tormented  no 
more.  Love  me,  therefore,  and  put  your  trust  in  me."  When 
she  heard  him  speak  so  kindly  she  was  comforted,  and  wept 
no  more,  but  poured  out  her  whole  heart  to  him,  and  forgot 
IILT  past  sorrows  in  the  great  joy  of  meeting  him  again. 


THE  LOVES  OF  GOMPACHI  AND  KOMURASAKI.          39 

When  it  became  time  for  them  to  separate,  he  embraced 
her  tenderly  and  returned  to  Ch6bei's  house ;  but  he  could 
not  banish  Komurasaki  from  his  mind,  and  all  day  long  he 
thought  of  her  alone;  and  so  it  came  about  that  he  went 
daily  to  the  Yoshiwara  to  see  her,  and  if  any  accident  de- 
tained him,  she,  missing  the  accustomed  visit,  would  become 
anxious  and  write  to  him  to  inquire  the  cause  of  his  absence. 
At  last,  pursuing  this  course  of  life,  his  stock  of  money  ran 
short,  and  as,  being  a  rdnin  and  without  any  fixed  employ- 
ment, he  had  no  means  of  renewing  his  supplies,  he  was 
ashamed  of  showing  himself  penniless  at  "  The  Three 
oasts."  Then  it  was  that  a  wicked  spirit  arose  within 
him,  and  he  went  out  and  murdered  a  man,  and  having 
robbed  him  of  his  money  carried  it  to  the  Yoshiwara. 

From  bad  to  worse  is  an  easy  step,  and  the  tiger  that  has 
once  tasted  blood  is  dangerous.  Blinded  and  infatuated  by 
his  excessive  love,  Gompachi  kept  on  slaying  and  robbing,  so 
that,  while  his  outer  man  was  fair  to  look  upon,  the  heart 
within  him  was  that  of  a  hideous  devil.  At  last  his  friend 
Chobei  could  no  longer  endure  the  sight  of  him,  and  turned 
him  out  of  his  house ;  and  as,  sooner  or  later,  virtue  and  vice 
meet  with  their  reward,  it  came  to  pass  that  Gompachi's 
crimes  became  notorious,  and  the  Government  having  set 
spies  upon  his  track,  he  was  caught  redhanded  and  arrested  ; 
and  his  evil  deeds  having  been  fully  proved  against  him, 
In-  was  carried  off  to  the  execution  ground  at  Suzugamori, 
the  "  Bell  Grove,"  and  beheaded  as  a  common  malefactor. 

Now  when  Gompachi  was  dead,  Chobei's  old  affection  for 
the  young  man  returned,  and,  being  a  kind  and  pious  man, 
In1  went  and  claimed  his  body  and  head,  and  buried  him  at 
uro,  in  the  grounds  of  the  Temple  called  Boronji. 

Wln-n  Komurasaki  heard  the  people  at  VToshiwara  gossip 
iii-j  ;il »out  her  lover's  end,  her  grief  knew  no  bounds,  so  she 
tied  scrivtly  In. in  "The  Three  Sea-coasts,"  and  came  to 
M'-jnro  and  tluvw  herself  upon  the  newly-made  grave. 
Long  <h<-  ]>r:ivfd  and  bitterly  she  wept  over  the  tomb  of 
him  whom,  with  all  his  faults,  >hu  had  loved  so  well,  and 
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then,  drawing  a  dagger  from  her  girdle,  she  plunged  it  in 
her  breast  and  died.  The  priests  of  the  temple,  when  they 
saw  what  had  happened,  wondered  greatly  and  were  astonished 
at  the  loving  faithfulness  of  this  beautiful  girl,  and  taking 
compassion  on  her,  they  laid  her  side  by  side  with  Gompachi 
in  one  grave,  and  over  the  grave  they  placed  a  stone  which 
remains  to  this  day,  bearing  the  inscription  "  The  Tomb  of 
the  Shiyoku."  And  still  the  people  of  Yedo  visit  the  place, 
and  still  they  praise  the  beauty  of  Gompachi  and  the  filial 
piety  and  fidelity  of  Komurasaki. 

Let  us  linger  for  a  moment  longer  in  the  old  graveyard. 
The  word  which  I  have  translated  a  few  lines  above  as 
"loving  faithfulness"  means  literally  "chastity."  When 
Komurasaki  sold  herself  to  supply  the  wants  of  her  ruined 
parents,  she  was  not,  according  to  her  lights,  forfeiting  her 
claim  to  virtue.  On  the  contrary,  she  could  perform  no 
greater  act  of  filial  piety,  and,  so  far  from  incurring  reproach 
among  her  people,  her  self-sacrifice  would  be  worthy  of  all 
praise  in  their  eyes.  This  idea  has  led  to  grave  misunder- 
standing abroad,  and  indeed  no  phase  of  Japanese  life  has 
been  so  misrepresented  as  this.  I  have  heard  it  stated, 
and  seen  it  printed,  that  it  is  no  disgrace  for  a  respectable 
Japanese  to  sell  his  daughter,  that  men  of  position  and 
family  often  choose  their  wives  from  such  places  as  "The 
Three  Sea-coasts,"  and  that  up  to  the  time  of  her  marriage 
the  conduct  of  a  young  girl  is  a  matter  of  no  importance 
whatever.  Nothing  could  be  more  unjust  or  more  untrue. 
It  is  only  the  neediest  people  that  sell  their  children  to  be 
waitresses,  singers,  or  prostitutes.  It  does  occasionally  hap- 
pen that  the  daughter  of  a  Samurai,  or  gentleman,  is  found  in 
a  house  of  ill-fame,  but  such  a  case  could  only  occur  at  the 
death  or  utter  ruin  of  the  parents,  and  an  official  investigation 
of  the  matter  has  proved  it  to  be  so  exceptional,  that  the 
presence  of  a  young  lady  in  such  a  place  is  an  enormous 
attraction,  her  superior  education  and  accomplishments 
shedding  a  lustre  over  the  house-  As  for  gentlemen  marry- 
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ing  women  of  bad  character,  are  not  such  things  known  in 
Europe?  Do  ladies  of  the  demi-monde  never  make  good 
marriages  ?  Mesalliances  are  far  rarer  in  Japan  than  with  us. 
Certainly  among  the  lowest  class  of  the  population  such 
nwrri:>g"s  m;iv  . .« <  usionally  occur,  for  it  often  happens  that  a 
woman  can  lay  by  a  tempting  dowry  out  of  her  wretched 
earnings ;  but  amongst  the  gentry  of  the  country  they  are 
unknown. 

And  yet  a  girl  is  not  disgraced  if  for  her  parents'  sake  she 
sells  herself  to  a  life  of  misery  so  great,  that,  when  a  Japanese 
outers  a  house  of  ill-fame,  he  is  forced  to  leave  his  sword  and 
dirk  at  the  door  for  two  reasons — first,  to  prevent  brawling  ; 
secondly,  because  it  is  known  that  some  of  the  women  inside 
so  loathe  their  existence  that  they  would  put  an  end  to  it, 
could  they  get  hold  of  a  weapon. 

It  is  a  curious  fact  that  in  all  the  Daimio's  castle-towns, 
with  the  exception  of  some  which  are  also  seaports,  open  pros- 
titution  is  strictly  forbidden,  although,  if  report  speaks  truly, 
jmMic  morality  rather  suffers  than  gains  by  the  prohibition. 

The  misapprehension  which  exists  upon  the  subject  of 
:  tut  inn  in  Japan  may  be  accounted  for  by  the  fact  that 
foreign  writers,  basing  their  judgment  upon  the  vice  of  the 
open  ports,  have  not  hesitated  to  pronounce  the  Japanese 
women  unchaste.  As  fairly  might  a  Japanese,  writing  about 
Knghmd.  argue  from  the  street-walkers  of  Portsmouth  or 
Plymouth  to  the  wives,  sisters,  and  daughters  of  these  very 
authors.  In  some  respects  the  gulf  fixed  between  virtue  and 
vice  in  Japan  is  even  greater  than  in  England.  The  Eastern 
roii rt< -san  is  confined  to  a  certain  quarter  of  the  town,  and 
distinguished  by  a  peculiarly  gaudy  costume,  and  by  a  head- 
divss  which  consists  of  a  forest  of  light  tortoiseshell  hair-pins, 
-tuck  round  her  head  like  a  saint's  glory — a  glory  of  shame 
which  a  modest  woman  would  sooner  die  than  wear.  Vice 
_r  virtue  in  the  public  places;  virtue  imitating  the 
fashions  set  by  vice,  and  buying  trinkets  or  furniture  at  the 
"f  vice's  effects — these  arc  social  phenomena  which  tin; 
East  knows  not. 
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The  custom  prevalent  among  the  lower  orders  of  bathing 
in  public  bath-houses  without  distinction  of  the  sexes,  is 
another  circumstance  which  has  tended  to  spread  abroad  very 
false  notions  upon  the  subject  of  the  chastity  of  the  Japanese 
women.  Every  traveller  is  shocked  by  it,  and  every  writer 
finds  in  it  matter  for  a  page  of  pungent  description.  Yet  it 
is  only  those  who  are  so  poor  (and  they  must  be  poor  indeed) 
that  they  cannot  afford  a  bath  at  home,  who,  at  the  end  of 
their  day's  work,  go  to  the  public  bath-house  to  refresh  them- 
selves before  sitting  down  to  their  evening  meal :  having  been 
used  to  the  scene  from  their  childhood,  they  see  no  indelicacy 
in  it ;  it  is  a  matter  of  course,  and  honi  soit  qui  mal  y  pense : 
certainly  there  is  far  less  indecency  and  immorality  result- 
ing from  this  public  bathing,  than  from  the  promiscuous  herd- 
ing together  of  all  sexes  and  ages  which  disgraces  our  own 
lodging-houses  in  the  great  cities,  and  the  hideous  hovels  in 
which  some  of  our  labourers  have  to  pass  their  lives ;  nor  can 
it  be  said  that  there  is  more  confusion  of  sexes  amongst  the 
lowest  orders  in  Japan  than  in  Europe.  Speaking  upon  the 
subject  once  with  a  Japanese  gentleman,  I  observed  that  we 
considered  it  an  act  of  indecency  for  men  and  women  to  wash 
together.  He  shrugged  his  shoulders  as  he  answered,  "  But 
then  Westerns  have  such  prurient  minds."  Some  time  ago,  at 
the  open  port  of  Yokohama,  the  Government,  out  of  deference 
to  the  prejudices  of  foreigners,  forbade  the  men  and  women  to 
bathe  together,  and  no  doubt  this  was  the  first  step  towards 
putting  down  the  practice  altogether :  as  for  \vomen  tubbing 
in  the  open  streets  of  Yedo,  1  have  read  of  such  things  in 
books  written  by  foreigners ;  but  during  a  residence  of  three 
years  and  a  half,  in  which  time  I  crossed  and  recrossed  every 
part  of  the  great  city  at  all  hours  of  the  day,  I  never  once  saw 
such  a  sight.  I  believe  myself  that  it  can  only  be  seen  at 
certain  hot  mineral  springs  in  remote  country  districts. 

The  best  answer  to  the  general  charge  of  immorality  which 
has  been  brought  against  the  Japanese  women  during  their 
period  of  unmarried  life,  lies  in  the  fact  that  every  man  who 
can  afford  to  do  so  keeps  the  maidens  of  his  family  closely 
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:  «'d  in  the  strictest  seclusion.  The  daughter  of  poverty, 
indeed,  must  work  and  go  abroad,  hut  not  a  man  is  allowed 
to  approach  the  daughter  of  a  gentleman  ;  and  she  is  taught 
that  if  by  accident  any  insult  should  be  offered  to  her,  the 
knife  which  she  carries  at  her  girdle  is  meant  for  use,  and  not 
merely  as  a  badge  of  her  rank.  Not  long  ago  a  tragedy  took 
place  in  the  house  of  one  of  the  chief  nobles  in  Yedo.  One 
!y  Lady's  tire-women,  herself  a  damsel  of  gentle  blood, 
and  gifted  with  rare  beauty,  had  attracted  the  attention  of  a 
retainer  in  the  palace,  who  fell  desperately  in  love  with  her. 
For  a  long  time  the  strict  rules  of  decorum  by  which  she  was 
hedged  in  prevented  him  from  declaring  his  passion  ;  but  at 
last  he  contrived  to  gain  access  to  her  presence,  and  so  far 
forgot  himself,  that  she,  drawing  her  poniard,  stabbed  him 
in  the  eye,  so  that  he  was  carried  off  fainting,  and  presently 
died.  The  girl's  declaration,  that  the  dead  man  had  at- 
tempted to  insult  her,  was  held  to  be  sufficient  justification 
r  deed,  and,  instead  of  being  blamed,  she  was  praised 
and  extolled  for  her  valour  and  chastity.  As  the  affair  had 
taken  place  within  the  four  walls  of  a  powerful  noble,  there 
was  no  official  investigation  into  the  matter,  with  which  the 
authorities  of  the  palace  were  competent  to  deal  The  truth 
of  this  story  was  vouched  for  by  two  or  three  persons  whose 
I  have  no  reason  to  doubt,  and  who  had  themselves 
mixed  up  in  it ;  I  can  bear  witness  that  it  is  in  com- 
harmony  with  Japanese  ideas;  and  certainly  it  seems 
more  just  that  Lucretia  should  kill  Tarquin  than  herself. 

•  better  the  Japanese  people  come  to  be  known  and 

:>toc»d,  the  more,  I  am  certain,  will  it  be  felt  that  a  great 

inju>tire  has  been  done  them  in  the  sweeping  attacks  which 

been  made  upon  their  women.     Writers  are  agreed,  I 

..it  their  matrons  are,  as  a  rule,  without  reproach. 

If  their  maidens  are  chaste,  as  I  contend  that  from  very  force 

ot  ouomnstanoM  they  cannot  help  being,  what  becomes  of  all 

<>f  vice  and  immodesty  *.     Do  they  not  rather 

1  upon  the  accusers,  who  would  appear  to  have  studied 

the  Jupai  in  only  in  the  harlot  of  Yokohan. 
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Having  said  so  much,  I  will  now  try  to  give  some  account 
of  the  famous  Yoshiwara1  of  Yedo,  to  which  frequent  allusion 
will  have  to  be  made  in  the  course  of  these  tales. 

At  the  end  of  the  sixteenth  century  the  courtesans  of  Yedo 
lived  in  three  special  places:  these  were  the  street  called 
Kqjirnachi,  in  which  dwelt  the  women  who  came  from  Kioto; 
the  Kamakura  Street,  and  a  spot  opposite  the  great  bridge,  in 
which  last  two  places  lived  women  brought  from  Suruga. 
Besides  these  there  afterwards  came  women  from  Fushimi 
and  from  Nara,  who  lodged  scattered  here  and  there  through- 
out the  town.  This  appears  to  have  scandalised  a  certain 
reformer,  named  Shoji  Jinye'nion,  who,  in  the  year  1612, 
addressed  a  memorial  to  the  Government,  petitioning  that 
the  women  who  lived  in  different  parts  of  the  town  should  be 
collected  in  one  "  Flower  Quarter."  His  petition  was  granted 
in  the  year  1617,  and  he  fixed  upon  a  place  called  Fukiyacho, 
which,  on  account  of  the  quantities  of  rushes  which  grew 
there,  was  named  Yostii-Wam,  or  the  rush-moor,  a  name 
which  now-a-days,  by  a  play  upon  the  word  yoslii,  is  written 
with  two  Chinese  characters,  signifying  the  "good"  or  "lucky 
moor."  The  place  was  divided  into  four  streets,  called  the 
Yedo  Street,  the  Second  Yedo  Street,  the  Kioto  Street,  and 
the  Second  Kioto  Street. 

In  the  eighth  month  of  the  year  1655,  when  Yedo  was 
beginning  to  increase  in  size  and  importance,  the  Yoshiwara, 
preserving  its  name,  was  transplanted  bodily  to  the  spot 
which  it  now  occupies  at  the  northern  end  of  the  town.  And 
the  streets  in  it  were  named  after  the  places  from  which  the 
greater  number  of  their  inhabitants  originally  came,  as  the 
"  Sakai  Street,"  the  "  Fushimi  Street,"  &c. 

The  official  Guide  to  the  Yoshiwara  for  1869  gives  a  return 
of  153  brothels,  containing  3,289  courtesans  of  all  classes, 

1  The  name  Yoshiwara,  which  is  becoming  generic  for  "Flower  Districts," 
— Anglicl,  quarters  occupied  by  brothels, — is  sometimes  derived  from  the 
town  Voshiwara,  in  Sunshine,  because  it  was  said  that  the  women  of  that 
place  furnished  a  large  proportion  of  the  beauties  of  the  Yedo  Yoshiwara. 
The  correct  derivation  is  probably  that  given  below. 
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from  the  Oiran,  or  proud  beauty,  who,  dressed  up  in  gorgeous1 
brocade  of  gold  and  silver,  with  painted  face  and  gilded  lips, 
and  with  her  teeth  fashionably  blacked,  has  all  the  young 
bloods  of  Yedo  at  her  feet,  down  to  the  humble  Shinzo,  or 
white-toothod  woman,  who  rots  away  her  life  in  the  common 
j.  These  figures  do  not,  however,  represent  the  whole  of 
restitution  of  Yedo ;  the  Yoshiwara  is  the  chief,  but  not 
the  only,  abiding-place  of  the  public  women.  At  Fukagawa 
there  is  another  Flower  District,  built  upon  the  same  prin- 
ciple as  the  Yoshiwara ;  while  at  Shinagawa,  Shinjiku,  lt:i- 
bashi,  Senji,  and  Kadzukappara,  the  hotels  contain  women 
who,  nominally  only  waitresses,  are  in  reality  prostitutes. 
There  are  also  women  called  Jigoku-Onna,  or  hell-women, 
who,  without  being  borne  on  the  books  of  any  brothel,  live 
in  tlirir  own  houses,  and  ply  their  trade  in  secret.  On  the 
whole,  I  believe  the  amount  of  prostitution  in  Yedo  to  be 
wonderfully  small,  considering  the  vast  size  of  the  city. 

There  are  394  tea-houses  in  the  Yoshiwara,  which  are 
largely  used  as  places  of  assignation,  and  which  on  those 
occasions  are  paid,  not  by  the  visitors  frequenting  them,  but 
by  the  keepers  of  the  brothels.  It  is  also  the  fashion  to  give 
dinners  and  drinking-parties  at  these  houses,  for  which  the 
s. -i  vices  of  Taikomochi,  or  jesters,  among  whom  there  are 
thirty-nine  chief  celebrities,  and  of  singing  and  duncim:  girl-;, 
are  retained.  The  Guide  to  the  Yoshiwara  gives  a  list  of 
fifty -five  famous  singing-girls,  besides  a  host  of  minor  stars. 
Th«  >(3  women  are  not  to  be  confounded  with  the  courtesans. 
Thrir  conduct  is  very  closely  watched  by  their  masters,  and 
they  always  go  out  to  parties  in  couples  or  in  bands,  so 
that  they  may  be  a  check  upon  one  another.  Doubtless, 
h.iwfv.-r,  in  spite  of  all  precautions,  the  shower  of  gold  does 
from  time  to  time  find  its  way  to  Danae's  lap  ;  and  to  be  the 
fjivoiiivd  lover  of  a  fashionable  singer  or  dancer  is  rather  a 
ii-jithrr  in  the  cap  of  a  fast  young  Japanese  gentleman.  The 
fee  paid  to  singing-girls  for  performing  during  a  space  of  two 
hours  is  one  shilling  and  fourponcc  cuch  ;  for  six  hours  the 
in:  is  (quadrupled,  and  it  is  customary  t»»  -iv  the  girls  a 
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,  or  present,  for  themselves,  besides  their  regular  pay, 
which  goes  to  the  master  of  the  troupe  to  which  they  belong 

Courtesans,  singing  women,  and  dancers  are  bought  by 
contractors,  either  as  children,  when  they  are  educated  foi 
tlu'ir  calling,  or  at  a  more  advanced  ago.  when  their  accom- 
plishments and  charms  render  them  desirable  investments. 
The  fug-lament  is  never  made  life  long,  for  once  past  the 
tlower  of  *"  their  youth  the  poor  creatures  would  be  mere 
burthens  upon  their  masters  ;  a  courtesan  is  usually  bought 
until  she  shall  have  reached  the  age  of  twenty-seven,  alter 
which  she  becomes  her  own  property.  Singers  remain  longer 
in  harness,  but  even  they  rarely  work  after  the  age  of  thirty, 
for  Japanese  women,  like  Italians,  age  quickly,  and  have  none 
of  that  intermediate  stage  between  youth  and  old  age.  which 
si-ems  to  be  confined  to  countries  where  there  is  a  twilight 

Children  destined  to  be  trained  as  singers  are  usually 
bought  when  they  are  five  or  six  years  old,  a  likely  child 
fetching  from  about  thirty-five  to  fifty  shillings;  the  pur- 
chaser undertakes  the  education  of  his  charge,  and  brings 
the  little  thing  up  as  his  own  child.  The  parents  sign  a 
paper  absolving  him  from  all  responsibility  in  case  of  sick- 
or  accident;  but  they  know  that  their  child  will  be 
well  treated  and  cared  for,  the  interests  of  the  buyer  being 
their  material  guarantee.  Girls  of  fifteen  or  upwards  who 
are  sufficiently  accomplished  to  join  a  company  of  singers 
fetch  ten  times  the  price  paid  for  children  ;  for  in  their 
case  there  is  no  risk  and  no  expense  of  education. 

Little  children  who  are  bought  for  purposes  of  prostitution 
at  the  age  of  five  or  six  years  fetch  about  the  same  price  as 
tin  -set  hat  are  bought  to  be  singers.  During  their  novitiate 
they  are  employed  to  wait  upon  the  Oiran,  or  fashionable 
courtesans,  in  the  capacity  of  little  female  pages  (Kamuro). 
They  are  mostly  the  children  of  distressed  persons,  or  or- 
phans, whom  their  relatives  cruelly  sell  rather  than  be  at 
the  expense  and  trouble  of  bringing  them  up.  Of  the  girls 
who  enter  the  profession  later  in  life,  some  are  orphans,  who 
no  other  means  of  earning  a  livelihood;  others  sell 
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their  bodies  out  of  filial  piety,  that  they  may  succour  their 
sick  or  needy  parents;  others  are  married  women,  who  enter 
the  Yoshiwara  to  supply  the  wants  of  their  husbands ;  and  a 
very  small  proportion  is  recruited  from  girls  who  have  been 
s« ••  I  need  and  abandoned,  perhaps  sold,  by  faithless  lovers. 
The  time  to  see  the  Yoshiwara  to  the  best  advantage  is 
ffri  nightfall,  when  the  lamps  are  lighted.  Then  it  is 
that  the  women — who  for  the  last  two  hours  have  been 
engaged  in  ^ildin^  their  lips  and  painting  their  eyebrows 
Mack,  and  their  throats  and  bosoms  a  snowy  white,  carefully 
leaving  three  lini\vn  Vandyke-collar  points  where  the  back 
of  the  head  joins  the  neck,  in  accordance  with  one  of  the 
strictest  rules  of  Japanese  cosmetic  science — leave  the  back 
rooms,  and  take  their  places,  side  by  side,  in  a  kind  of  long 
narrow  cage,  the  wooden  bars  of  which  open  on  to  the  public 
thoroughfare.  Here  they  sit  for  hours,  gorgeous  in  dresses  of 
silk  and  gold  and  silver  embroidery,  speechless  and  motion- 
iis  wax  figures,  until  they  shall  have  attracted  t In- 
attention of  some  of  the  passers-by,  who  begin  to  throng 
tli"  place.  At  Yokohama  indeed,  and  at  the  other  open 
tin-  women  of  the  Yoshiwara  are  loud  in  their  invita- 
tions to  visitors,  frequently  relieving  the  monotony  of  their 
o\vn  laniniajt;  by  some  blasphemous  term  of  endearment 
pieked  ti ] *  IP-HI  British  and  American  seamen;  but  in  the 
Flo\\er  District  at  Yedo,  and  wherever  Japanese  customs  are 
untainted,  tin-  utmost  decorum  prevails.  Although  the  shape 
which  vice  takes  is  ugly  enough,  still  it  has  this  merit,  that 
it  is  unobtrusive.  Never  need  the  pure  be  contaminated  by 
contact  with  the  impure  ;  he  who  goes  to  the  Yoshiwara,  goes 
then-  knowing  full  well  what  he  will  find,  but  the  virtuous 
man  may  live  through  his  life  without  having  this  kind  of 
vice  forced  upon  his  siu'ht.  Here  again  do  the  open  ports 
control.  imfavomaMy  with  other  places:  Yokohama  at  night 
is  as  leprous  a  place  us  the  London  I  lay  market1 

1  Those  who  arc  interested  in  this  branch  of  social  science,  will  find  mueh 
curious  infi.rinatiiMi  upon  the  Mil.j.-rt  of  prostitution  in  .la pan  in  n  pamphlet 
published  at  Yokohama,  by  Dr.  Newtou,  K.N.,  a  philanthropist  who  ha* 
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A  public  woman  or  singer  on  entering  her  profession  assumes 
a  nom  de  guerre,  by  which  she  is  known  until  her  engagement 
is  at  an  end.  Some  of  these  names  are  so  pretty  and  quaint 
that  I  will  take  a  few  specimens  from  the  Yoshiwara  Saiken, 
the  guide-book  upon  which  this  notice  is  based.  '  Little 
Pine,'  '  Little  Butterfly/  '  Brightness  of  the  Flowers,'  '  The 
Jewel  Eiver,'  'Gold  Mountain,'  'Pearl  Harp,'  'The  Stork 
that  lives  a  Thousand  Years,'  '  Village  of  Flowers,'  '  Sea 
Beach/  '  The  Little  Dragon/  '  Little  Purple/  '  Silver/  '  Chry- 
santhemum/ '  Waterfall/  '  White  Brightness/  '  Forest  of 
Cherries/ — these  and  a  host  of  other  quaint  conceits  are 
the  one  prettiness  of  a  very  foul  place. 

been  engaged  for  the  last  two  years  in  establishing  a  Lock  Hospital  at  that 
place.  In  spite  of  much  opposition,  from  prejudice  and  ignorance,  his 
labours  have  been  crowned  by  great  success. 


KAZUMA'S   REVENGE, 

IT  is  a  law  that  he  who  lives  by  the  sword  shall  die  by  the 
sword.  In  Japan,  where  there  exists  a  large  armed  class 
over  whom  there  is  practically  little  or  no  control,  party  and 
clan  broils,  and  single  quarrels  ending  in  bloodshed  and 
death,  are  matters  of  daily  occurrence;  and  it  has  been 
observed  that  Edinburgh  in  the  olden  time,  when  the  clans- 
men, roistering  through  the  streets  at  night,  would  pass  from 
high  words  to  deadly  blows,  is  perhaps  the  best  European 
parallel  of  modern  Yedo  or  Kioto. 

It  follows  that  of  all  his  possessions  the  Samurai  sets  most 
store  by  his  sword,  his  constant  companion,  his  ally,  defen- 
sive and  offensive.  The  price  of  a  sword  by  a  famous  maker 
reaches  a  high  sum:  a  Japanese  noble  will  sometimes  bo 
found  girding  on  a  sword,  the  blade  of  which  unmounted  is 
worth  from  six  hundred  to  a  thousand  riyos,  say  from  £200 
to  £300,  and  the  mounting,  rich  in  cunning  metal  work,  will 
be  of  proportionate  value.  These  swords  are  handed  down  as 
heirlooms  from  father  to  son,  and  become  almost  a  part 
of  the  wearer's  own  self.  Iye*yasu,  the  founder  of  the  last 
dynasty  of  Shoguns,  wrote  in  his  Legacy,1  a  code  of  rules 
drawn  up  for  the  guidance  of  his  successors  and  their 
advisers  in  the  government,  "The  girded  sword  is  the 
living  soul  of  the  Samurai.  In  the  case  of  a  Samurai 
forgetting  his  sword,  act  as  is  appointed  :  it  may  not  be 
overlooked." 

Tin-  (Kciij.iition  of  a  sword-inith  i>  an  honourable  profes- 


1  The  Legacy  of  lylyasn,   translated  by  F.  Lowdrr.     Yokohama,  1868. 
(Triii  ted  for  private  circulation.) 
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sion,  the  members  of  which  are  men  of  gentle  blood.  In  a 
country  where  trade  is  looked  down  upon  as  degrading,  it  is 
strange  to  find  this  single  exception  to  the  general  rule. 
The  traditions  of  the  craft  are  many  and  curious.  During 
the  most  critical  moment  of  the  forging  of  the  sword,  when 
the  steel  edge  is  being  welded  into  the  body  of  the  iron 
blade,  it  is  a  custom  which  still  obtains  among  old-fashioned 
armourers  to  put  on  the  cap  and  robes  worn  by  the  Kuge,  or 
nobles  of  the  Mikado's  court,  and,  closing  the  doors  of  the 
workshop,  to  labour  in  secrecy  and  freedom  from  interruption, 
the  half  gloom  adding  to  the  mystery  of  the  operation. 
Sometimes  the  occasion  is  even  invested  with  a  certain 
sanctity,  a  tasselled  cord  of  straw,  such  as  is  hung  before  the 
shrines  of  the  Kami,  or  native  gods  of  Japan,  being  suspended 
between  two  bamboo  poles  in  the  forge,  which  for  the  nonce 
is  converted  into  a  holy  altar. 

At  Osaka*  I  lived  opposite  to  one  Kusano  Yoshiaki,  a 
swordsmith,  a  most  intelligent  and  amiable  gentleman,  who 
was  famous  throughout  his  neighbourhood  for  his  good  and 
charitable  deeds.  His  idea  was  that,  having  been  bred  up 
to  a  calling  which  trades  in  life  and  death,  he  was  bound,  so 
far  as  in  him  lay,  to  atone  for  this  by  seeking  to  alleviate  the 
suffering  which  is  in  the  world;  and  he  carried  out  his 
principle  to  the  extent  of  impoverishing  himself.  No 
neighbour  ever  appealed  to  him  in  vain  for  help  in  tending 
the  sick  or  burying  the  dead.  No  beggar  or  lazar  was 
ever  turned  from  his  door  without  receiving  some  mark 
of  his  bounty,  whether  in  money  or  in  kind.  Nor  was 
his  scrupulous  honesty  less  remarkable  than  his  charity. 
While  other  smiths  are  in  the  habit  of  earning  large  sums  of 
money  by  counterfeiting  the  marks  of  the  famous  makers  of 
old,  he  was  able  to  boast  that  he  had  never  turned  out  a 
weapon  which  bore  any  other  mark  than  his  own.  From  his 
father  and  his  forefathers  he  inherited  his  trade,  which,  in  his 
turn,  he  will  hand  over  to  his  son — a  hard-working,  honest, 
and  sturdy  man,  the  clank  of  whose  hammer  and  anvil  may 
be  heard  from  daybreak  to  sundown. 


FORGING    THE   SWORD. 
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The  trenchant  edge  of  the  Japanese  sword  is  notorious. 
It  is  said  that  the  best  blades  will  in  the  hands  of  an  expert 
swordsman  cut  through  the  dead  bodies  of  three  men,  laid  one 
upon  the  other,  at  a  blow.  The  swords  of  the  Shogun  used  to 
be  tried  upon  the  corpses  of  executed  criminals ;  the  public 
headsman  was  entrusted  with  the  duty,  and  for  a  "nose 
medicine,"  or  bribe  of  two  bus  (about  three  shillings),  would 
substitute  the  weapon  of  a  private  individual  for  that  of 
his  Lord.  Dogs  and  beggars,  lying  helpless  by  the  roadside, 
not  unfrequentl}'  serve  to  test  a  ruffian's  sword;  but  the 
executioner  earns  many  a  fee  from  those  who  wish  to  see 
how  their  blades  will  cut  off  a  head. 

The  statesman  who  shall  enact  a  law  forbidding  the  carry- 
ing of  this  deadly  weapon  will  indeed  have  deserved  well  of 
his  country ;  but  it  will  be  a  difficult  task  to  undertake,  and 
a  dangerous  one.  I  would  not  give  much  for  that  man's  life. 
The  hand  of  every  swashbuckler  in  the  empire  would  be 
against  him.  One  day  as  we  were  talking  over  this  and  other 
Id  mired  subjects,  a  friend  of  mine,  a  man  of  advanced  and 
liberal  views,  wrote  down  his  opinion,  more  Japonico,  in  a 
verse  of  poetry  which  ran  as  follows  : — "  I  would  that  all  the 
swords  and  dirks  in  the  country  might  be  collected  in  one 
place  and  molten  down,  and  that,  from  the  metal  so  produced, 
one  huge  sword  might  be  forged,  which,  being  the  only 
blade  left,  should  be  the  girded  sword  of  Great  Japan." 

The  following  history  is  in  more  senses  than  one  a  "  Tale 
of  a  Sword." 

About  two  hundred  and  fifty  years  ago  Ike"da  Kunaish6yu 
was  Lord  of  the  Province  of  Inaba.  Among  his  retainers 
were  two  gentlemen,  named  Watanabe*  Yukiye*  and  Kawai 
Matazaye'mon,  who  were  bound  together  by  strong  ties  of 
friendship,  and  were  in  the  habit  of  frequently  visiting  at  one 
another's  houses.  One  day  Yukiye"  was  sitting  convi : 
with  Mata/avrinnn  in  the  house  of  the  latter,  when,  on  a 
sudden,  a  sword  that  was  lying  in  the  raised  part  of  the  room 
caught  his  eye.  As  he  saw  it,  he  started  and  said — 

'  1'ray  ti-li  me,  how  came  you  by  that  sword?" 

E2 
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"  Well,  as  you  know,  when  my  Lord  Ike"da  followed  my 
Lord  Tokugawa  lyeyasu  to  fight  at  Nagakude",  my  father 
went  in  his  train ;  "and  it  was  at  the  battle  of  Nagakude  that 
he  picked  up  this  sword." 

"  My  father  went  too,  and  was  killed  in  the  fight,  and  this 
sword,  which  was  an  heirloom  in  our  family  for  many  genera- 
tions, was  lost  at  that  time.  As  it  is  of  great  value  in  my 
eyes,  I  do  wish  that,  if  you  set  no  special  store  by  it,  you 
would  have  the  great  kindness  to  return  it  to  me." 

"  That  is  a  very  easy  matter,  and  no  more  than  what  one 
friend  should  do  by  another.  Pray  take  it." 

Upon  this  Yukiy4  gratefully  took  the  sword,  and  having 
carried  it  home  put  it  carefully  away. 

At  the  beginning  of  the  ensuing  year  Matazayemon  fell 
sick  and  died,  and  Yukiye,  mourning  bitterly  for  the  loss  of 
his  good  friend,  and  anxious  to  requite  the  favour  which  ho 
had  received  in  the  matter  of  his  father's  sword,  did  many 
acts  of  kindness  to  the  dead  man's  son — a  young  man  twenty- 
two  years  of  age,  named  Matagoro. 

Now  this  Matagoro  was  a  base-hearted  cur,  who  had  be- 
grudged the  sword  that  his  father  had  given  to  Yukiye",  and 
complained  publicly  and  often  that  Yukiye*  had  never  made 
any  present  in  return ;  and  in  this  way  Yukiye"  got  a  bad 
name  in  my  Lord's  palace  as  a  stingy  and  illiberal  man. 

But  Yukiye"  had  a  son,  called  Kazuma,  a  youth  sixteen 
years  of  age,  who  served  as  one  of  the  Prince's  pages  of 
honour.  One  evening,  as  he  and  one  of  his  brother  pages 
were  talking  together,  the  latter  said — 

"  Matagoro  is  telling  everybody  that  your  father  accepted 
a  handsome  sword  from  him  and  never  made  him  any  present 
in  return,  and  people  are  beginning  to  gossip  about  it." 

"  Indeed,"  replied  the  other,  "  my  father  received  that 
sword  from  Matagord's  father  as  a  mark  of  friendship  and 
goodwill,  and,  considering  that  it  would  be  an  insult  to  send 
a  present  of  money  in  return,  thought  to  return  the  favour 
by  acts  of  kindness  towards  Matagoro.  I  suppose  it  is 
money  he  wants." 
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When  Kazuma's  service  was  over,  he  returned  home,  and 
went  to  his  father's  room  to  tell  him  the  report  that  was 
being  spread  in  the  palace,  and  begged  him  to  send  an  ample 
present  of  money  to  Matagoro.  Yukiy£  reflected  for  a  while, 
and  said  — 

"  You  are  too  young  to  understand  the  right  line  of  con- 
duct in  such  matters.  Matagoro's  father  and  myself  were 
viiy  close  friends;  so,  seeing  that  he  had  ungrudgingly  giv^n 
me  back  the  sword  of  my  ancestors,  I,  thinking  to  requite 
his  kindness  at  his  death,  rendered  important  services  to 
Matagoro.  It  would  be  easy  to  finish  the  matter  by  sending 
a  present  of  money;  but  I  had  rather  take  the  sword 
ami  return  it  than  be  under  an  obligation  to  this  mean  churl, 
who  knows  not  the  laws  which  regulate  the  intercourse  and 
dealings  of  men  of  gentle  blood." 

So  Yukiye,  in  his  anger,  took  the  sword  to  Matagoro's 
house,  and  said  to  him  — 

"  I  have  come  to  your  house  this  night  for  no  other  purpose 
than  to  restore  to  you  the  sword  which  your  father  gave  me;  " 
and  with  this  he  placed  the  sword  before  Matagor6. 

"  Indeed,"  replied  the  other,  "  I  trust  that  you  will  not  pain 
me  by  returning  a  present  which  my  father  made  you." 

"Amongst  men  of  gentle  birth,"  said  Yukiye\  laughing 
scornfully,  "  it  is  the  custom  to  requite  presents,  in  the  first 
place  by  kindness,  and  afterwards  by  a  suitable  gift  offered 
with  a  free  heart.  But  it  is  no  use  talking  to  such  as  you, 
who  are  ignorant  of  the  first  principles  of  good  breeding;  so 
1  have  the  honour  to  give  you  back  the  sword." 

As  Yukiye  went  on  bitterly  to  reprove  Matagoro,  the  latter 
waxed  vi-iy  wroth,  and,  being  a  ruffian,  would  have  killed 
Yukiye  on  the  spot;  but  he,  old  man  as  he  was,  was  a 
skilful  swordsman,  so  Mutsignrd,  craven-like,  determined  to 
wait  until  h»:  could  attack  him  unawares.  Little  suspecting 
juiy  treachery,  Yukiye*  started  to  return  home,  and  Mata^»n\ 
under  the  pretence  of  attending  him  to  the  door,  came  behind 
him  with  his  sword  drawn  and  cut  him  in  the  shoulder. 
The  older  man,  turning  round,  drew  and  defended  himself; 
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but  having  received  a  severe  wound  in  the  first  instance,  he 
fainted  away  from  loss  of  blood,  and  Matagor6  slew  him. 

The  mother  of  Matagoro,  startled  by  the  noise,  came  out ; 
and  when  she  saw  what  had  been  done,  she  was  afraid,  and 
said — 

"Passionate  man!  what  have  you  done?  You  are  a 
murderer ;  and  now  your  life  will  be  forfeit.  What  terrible 
deed  is  this  ! " 

"  I  have  killed  him  now,  and  there's  nothing  to  be  done. 
Come,  mother,  before  the  matter  becomes  known,  let  us  fly 
together  from  this  house." 

"  I  will  follow  you  ;  do  you  go  and  seek  out  my  Lord  Abe* 
Shirogoro,  a  chief  among  the  Hatamotos,1  who  was  my  foster- 
child.  You  had  better  fly  to  him  for  protection,  and  remain 
in  hiding." 

So  the  old  woman  persuaded  her  son  to  make  his  escape, 
and  sent  him  to  the  palace  of  Shirogoro. 

Now  it  happened  that  at  this  time  the  Hatamotos 
had  formed  themselves  into  a  league  against  the  powerful 
Daimios;  and  Abe  Shirogoro,  with  two  other  noblemen, 
named  Kondo  Noborinosuke  and  Midzuno  Jiurozayemon,  was 
at  the  head  of  the  league.  It  followed,  as  a  matter  of  course, 
that  his  forces  were  frequently  recruited  by  vicious  men,  who 
had  no  means  of  gaining  their  living,  and  whom  he  received 
and  entreated  kindly  without  asking  any  questions  as  to  their 
antecedents ;  how  much  the  more  then,  on  being  applied  to 
for  an  asylum  by  the  son  of  his  own  foster-mother,  did  he 
willingly  extend  his  patronage  to  him,  and  guarantee  him 
against  all  danger.  So  he  called  a  meeting  of  the  principal 
Hatamotos,  and  introduced  Matagoro  to  them,  saying — 

"  This  man  is  a  retainer  of  Ike"da  Kunaishoyn,  who,  having 
cause  of  hatred  against  a  man  named  Watanab4  Yukiye,  has 
slain  him,  and  has  fled  to  me  for  protection;  this  man's 

i  Hatamotos.  The  Hatamotos  were  the  feudatory  nobles  of  the  Shogun  or 
Tycoon.  The  office  of  Taikun  having  been  abolished,  the  Hatamotos  no 
longer  exist.  For  further  information  respecting  them,  see  the  note  at  the 
sud  of  this  story. 
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mother  suckled  me  when  I  was  an  infant,  and,  right  or  wrong, 
I  will  befriend  him.  If,  therefore,  Ikexla  Kunaishoyu  should 
send  to  require  me  to  deliver  him  up,  I  trust  that  you  will 
one  and  all  put  forth  your  strength  and  help  me  to  defend 
him." 

"Ay!  that  will  we,  with  pleasure!"  replied  Kondd 
Noborinosuke.  "  We  have  for  some  time  had  cause  to  com- 
plain of  the  scorn  with  which  the  Daimios  have  treated  us. 
Let  Ike*da  Kunaishoyu  send  to  claim  this  man,  and  we  will 
show  him  the  power  of  the  Hatamotos." 

All  the  other  Hatamotos,  with  one  accord,  applauded  this 

mination,  and  made  ready  their  force  for  an  armed 

resistance,  should   my  Lord  Kunaish6yu  send  to   demand 

the  surrender  of  Matagoro.      But  the  latter  remained  as  a 

welcome  guest  in  the  house  of  Abe*  ShirogorS. 

Now  when  Watanabe*  Kazuma  saw  that,  as  the  night  ad- 
vanced, his  father  Yukiye*  did  not  return  home,  he  became 
anxious,  and  went  to  the  house  of  Matagoro  to  seek  for  him, 
and  finding  to  his  horror  that  he  was  murdered,  fell  upon  tin- 
corpse  and  embraced  it,  weeping.  On  a  sudden,  it  flashed 
across  him  that  this  must  assuredly  be  the  handiwork  of 
Matagoro;  so  he  rushed  furiously  into  the  house,  determined 
to  kill  his  father's  murderer  upon  the  spot  But  Matagoro 
had  already  fled,  and  he  found  only  the  mother,  who  was 
inuking  her  preparations  for  following  her  son  to  the  house  of 
Abu  Shirogoro  :  so  he  bound  the  old  woman,  and  searched  all 
over  the  house  for  her  son ;  but,  seeing  that  his  search  was 
fruitless,  he  carried  of!'  the  mother,  and  handed  her  over  to 
one  of  the  elders  of  the  clan,  at  the  same  time  laying  infor- 
mal ion  against  Matagoro  as  his  father's  murderer.  When  the 
all'air  was  reported  to  the  Prince,  he  was  very  angry,  and 
vd  that  the  old  woman  should  remain  bound  and  be  cast 
into  prison  until  the  thereabouts  of  her  son  should  be 
discovered.  Then  Kazuma  buried  his  father's  corpse 
with  great  pomp,  and  the  widow  and  the  orphan  mourned 
over  their  loss. 

It  soon  became  known  amongst  the  people  of  Abe  Shiro- 
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goro  that  the  mother  of  Matagoro  had  been  imprisoned  for 
her  son's  crime,  and  they  immediately  set  about  planning  her 
rescue  ;  so  they  sent  to  the  palace  of  my  Lord  Kunaishoyu  a 
messenger,  who,  when  he  was  introduced  to  the  councillor  of 
the  Prince,  said — 

"We  have  heard  that,  in  consequence  of  the  murder  of 
Yukiye',  my  lord  has  been  pleased  to  imprison  the  mother  of 
Matagoro.  Our  master  Shirogoro  has  arrested  the  criminal, 
and  will  deliver  him  up  to  you.  But  the  mother  has  com- 
mitted no  crime,  so  we  pray  that  she  may  be  released  from  a 
cruel  imprisonment :  she  was  the  foster-mother  of  our  master, 
and  he  would  fain  intercede  to  save  her  life.  Should  you 
consent  to  this,  we,  on  our  side,  will  give  up  the  murderer, 
and  hand  him  over  to  you  in  front  of  our  master's  gate 
to-morrow." 

The  councillor  repeated  this  message  to  the  Prince,  who, 
in  his  pleasure  at  being  able  to  give  Kazuma  his  revenge 
on  the  morrow,  immediately  agreed  to  the  proposal,  and  the 
messenger  returned  triumphant  at  the  success  of  the  scheme. 
On  the  following  day,  the  Prince  ordered  the  mother  of 
Matagor6  to  be  placed  in  a  litter  and  carried  to  the  Ha- 
tamoto's  dwelling,  in  charge  of  a  retainer  named  Sasawo 
I  )anydmon,  who,  when  he  arrived  at  the  door  of  Abe*  Shiro- 
goro's  house,  said — 

"  I  am  charged  to  hand  over  to  you  the  mother  of  Mata- 
goro, and,  in  exchange,  I  am  authorized  to  receive  her  son  at 
your  hands." 

"  We  will  immediately  give  him  up  to  you ;  but,  as  the 
mother  and  son  are  now  about  to  bid  an  eternal  farewell 
to  one  another,  we  beg  you  to  be  so  kind  as  to  tarry  a 
little." 

With  this  the  retainers  of  Shirogoro  led  the  old  woman 
inside  their  master's  house,  and  Sasawo  Danyemon  remained 
waiting  outside,  until  at  last  he  grew  impatient,  and  ventured 
to  hurry  on  the  people  within. 

"  We  return  you  many  thanks,"  replied  they,  "  for  your 
kindness  in  bringing  us  the  mother ;  but,  as  the  son  cannot 
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go  with  you  at  present,  you  had  better  return  home  as 
quickly  as  possible.  We  are  afraid  we  have  put  you  to  much 
tivuble."  And  so  they  mocked  him. 

When  Danyemon  saw  that  he  had  not  only  been  cheated 
into  giving  up  the  old  woman,  but  was  being  made  a  laugh- 
ing-stock of  into  the  bargain,  he  flew  into  a  great  rage,  and 
thought  to  break  into  the  house  and  seize  Matagoro  and  his 
mother  by  force  ;  but,  peeping  into  the  courtyard,  he  saw 
that  it  was  filled  with  Hatamotos,  carrying  guns  and  naked 
swords.  Not  caring  then  to  die  fighting  a  hopeless  battle, 
ami  at  the  same  time  feeling  that,  after  having  been  so 
cheated,  he  would  be  put  to  shame  before  his  lord,  Sasawo 
Danyemoii  went  to  the  burial-place  of  his  ancestors,  and  dis- 
embci welled  himself  in  front  of  their  graves. 

When   the   Prince  heard   how   his  messenger  had   been 

treated,  he  was  indignant,  and  summoning  his  councillors 

resolved,  although  lie  was  suffering  from  sickness,  to  collect 

his  retainers  and  attack  Abe*  Shirogoro;  and  the  other  chief 

J)aimi.»s,  when  the   matter   became   publicly   known,   took 

up  the  cause,  and  determined  that  the  Hatamotos  must  be 

:<ed  for  their  insolence,     On  their  side,  the  Hatamotos 

put  forth  all  their  efforts  to  resist  the  Daimios.     So  Yedo 

H-  disturbed,  and  the  riotous  state  of  the  city  caused 

anxiety  to  the  Government,  who  took  counsel  together 

how  they  might  restore  peace.      As   the  Hatamotos  were 

directly  under  the  orders  of  the  Shogun,  it  was  no  difficult 

mailer  to  put  them  down:  the  hard  question  to  solve  was 

how  to  put  a  restraint  upon  the  great  Daimios.     However, 

one  i)l'  the   Oorojiu,1   named  Matsudaira  Idzu   no  Kami,  a 

man  of  great  intelligence,  hit  upon  a  plan  by  which  he  might 

tii is  end. 

There  was  at  this  tim.-  in  the  service  of  the  Shogun  a 
physician,  named  Nakarai  T>us.-n.  who  was  in  the  habit  of 
frequenting  the  palat-e  of  my  Lord  KuM.-iishoyu,  and  who  for 
sumu  time  past  had  been  treating  him  for  the  disease  from 

»  Tin-  first  Council  of  the  Shugun's  minisUTs ;  liu-mlly,  "assembly  of 
imperial  ci.. 
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which  he  was  suffering.  Idzu  no  Kami  sent  secretly  for  this 
physician,  and,  summoning  him  to  his  private  room,  engaged 
him  in  conversation,  in  the  midst  of  which  he  suddenly 
dropped  his  voice  and  said  to  him  in  a  whisper — 

"  Listen,  Tsusen.  You  have  received  great  favours  at  the 
hands  of  the  Shogun.  The  Government  is  now  sorely  strait- 
ened :  are  you  willing  to  carry  your  loyalty  so  far  as  to  lay 
down  your  life  on  its  behalf?" 

"  Ay,  my  lord ;  for  generations  my  forefathers  have  held 
their  property  by  the  grace  of  the  Shogun.  I  am  willing 
this  night  to  lay  down  my  life  for  my  Prince,  as  a  faithful 
vassal  should." 

"  Well,  then,  I  will  tell  you.  The  great  Daimios  and  the 
Hatamotos  have  fallen  out  about  this  affair  of  Matagoro,  and 
lately  it  has  seemed  as  if  they  meant  to  come  to  blows.  The 
country  will  be  agitated,  and  the  farmers  and  townsfolk 
suffer  great  misery,  if  we  cannot  quell  the  tumult.  The 
Hatamotos  will  be  easily  kept  under,  but  it  will  be  no  light 
task  to  pacify  the  great  Daimios.  If  you  are  willing  to  lay 
down  your  life  in  carrying  out  a  stratagem  of  mine,  peace 
will  be  restored  to  the  country;  but  your  loyalty  will  be 
your  death." 

"I  am  ready  to  sacrifice  my  life  in  this  service." 

"This  is  my  plan.  You  have  been  attending  my  Lord 
Kunaishoyu  in  his  sickness ;  to-morrow  you  must  go  to  see 
him,  and  put  poison  in  his  physic.  If  we  can  kill  him, 
the  agitation  will  cease.  This  is  the  service  which  I  ask 
of  you." 

Tsusen  agreed  to  undertake  the  deed;  and  on  the  fol- 
lowing day,  when  he  went  to  see  Kunaishoyu,  he  carried 
with  him  poisoned  drugs.  Half  the  draught  he  drank 
himself,1  and  thus  put  the  Prince  off  his  guard,  so  that 
he  swallowed  the  remainder  fearlessly.  Tsusen,  seeing  this, 
1  nirried  away,  and  as  he  was  carried  home  in  his  litter  the 
death-agony  seized  him,  and  he  died,  vomiting  blood. 

i  A  physician  attending  a  personage  of  exalted  rank  has  always  to  drink 
bait  the  potion  he  prescribes  as  a  test  of  his  good  faith. 
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My  Lord  Kunaishoyu  died  in  the  same  way  in  great 
torture,  and  in  the  confusion  attending  upon  his  death  and 
funeral  ceremonies  the  struggle  which  was  impending  with 
the  Hatamotos  was  delayed. 

In  the  meanwhile  the  Gor6jiu  Idzu  no  Kami  summoned 
the  three  leaders  of  the  Hatamotos  and  addressed  them  as 
follows : — 

"  The  secret  plottings  and  treasonable,  turbulent  conduct  of 
you  three  men,  so  unbecoming  your  position  as  Hatamotos, 
have  enraged  my  lord  the  Shegun  to  such  a  degree,  that  he 
has  been  pleased  to  order  that  you  be  imprisoned  in  a 
temple,  and  that  your  patrimony  be  given  over  to  your 
next  heirs." 

Accordingly  the  three  Hatamotos,  after  having  been  se- 
verely admonished,  were  confined  in  a  temple  called  Kan- 
yeiji ;  and  the  remaining  Hatamotos,  scared  by  this  example, 
dispersed  in  peace.  As  for  the  great  Daimios,  inasmuch  as 
after  the  death  of  my  Lord  Kunaish6yu  the  Hatamotos  were 
all  dispersed,  there  was  no  enemy  left  for  them  to  fight  with ; 
so  the  tumult  was  quelled,  and  peace  was  restored. 

Thus  it  happened  that  Matagoro  lost  his  patron  ;  so,  taking 
his  mother  with  him,  he  went  and  placed  himself  under  the 
otion  of  an  old  man  named  Sakurai  Jiuzaye"mon.  This 
oM  man  was  a  famous  teacher  of  lance  exercise,  and  enjoyed 
both  wealth  and  honour;  so  he  took  in  Matagor6,  and  having 
engaged  as  a  guard  thirty  Ronins,  all  resolute  fellows  and 
well  skilled  in  the  arts  of  war,  they  all  fled  together  to  a 
distant  place  call-Mi  Sahara. 

All  this  time  Watanabe*  Kazuma  had  been  brooding  over 
his  father's  death,  and  thinking  how  he  should  be  reven^d 
upon  the  murderer;  so  when  my  Lord  Kunaishdyu  suddenly 
died,  he  went  to  the  young  Prince  who  succeeded  him  and 
obtained  leave  of  absence  to  go  and  seek  out  his  father's 
enemy.  Now  Kazuma's  elder  sister  was  married  to  a  man 
named  Araki  Matayemon,  who  at  that  time  was  famous  as 
the  first  swordsman  in  Japan.  As  Kazuma  was  but  sixteen 
years  of  age,  this  Matayemon,  taking  into  consideration  his 
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near  relationship  as  soii-in-law  to  the  murdered  man,  deter- 
mined to  go  forth  with  the  lad,  as  his  guardian,  and  help  him 
to  seek  out  Matagoro;  and  two  of  Matay(3mon's  retainers, 
named  Ishidome'  Busuke*  and  Ikezoye  Magohachi,  made  up 
their  minds,  at  all  hazards,  to  follow  their  master.  The  latter, 
when  he  heard  their  intention,  thanked  them,  but  refused  the 
offer,  saying  that  as  he  was  now  about  to  engage  in  a  ven- 
detta in  which  his  life  would  be  continually  in  jeopardy,  and 
as  it  would  be  a  lasting  grief  to  him  should  either  of  them 
receive  a  wound  in  such  a  service,  he  must  beg  them  to 
renounce  their  intention  ;  but  they  answered — 

"  Master,  this  is  a  cruel  speech  of  yours.  All  these  years 
have  we  received  nought  but  kindness  and  favours  at  your 
hands  ;  and  now  that  you  are  engaged  in  the  pursuit  of  this 
murderer,  we  desire  to  follow  you,  and,  if  needs  must,  to  lay 
down  our  lives  in  your  service.  Furthermore,  we  have  heard 
that  the  friends  of  this  Matagoro  are  no  fewer  than  thirty- 
six  men ;  so,  however  bravely  you  may  fight,  you  will  be  in 
peril  from  the  superior  numbers  of  your  enemy.  However, 
if  you  are  pleased  to  persist  in  your  refusal  to  take  us,  we 
have  made  up  our  minds  that  there  is  no  resource  for  us 
but  to  disembowel  ourselves  on  the  spot." 

When  Mataye'rnon  and  Kazuma  heard  these  words,  they 
wondered  at  these  faithful  and  brave  men,  and  were  moved 
to  tears.  Then  Matay&non  said — 

"  The  kindness  of  you  two  brave  fellows  is  without  prece- 
dent. Well,  then,  I  will  accept  your  services  gratefully." 

Then  the  two  men,  having  obtained  their  wish,  cheerfully 
followed  their  master;  and  the  four  set  out  together  upon 
their  journey  to  seek  out  Matagoro,  of  whose  whereabouts 
they  were  completely  ignorant. 

Matagoro  in  the  meanwhile  had  made  his  way,  with  the 
old  man  Sakurai  Jiuzaye'mon  and  his  thirty  Ronins,  to  Osaka. 
But,  strong  as  they  were  in  numbers,  they  travelled  in  great 
secrecy.  The  reason  for  this  was,  that  the  old  man's  younger 
brother,  Sakurai  Jinsuke",  a  fencing-master  by  profession,  had 
once  ha<*  ?  fencing-match  with  Mataye'mon,  Kazuma's  brother- 
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in-law,  and  had  been  shamefully  beaten ;  so  that  the  party 
greatly  afraid  of  Ma!ayem«»n.  and  felt  that,  since  he  was 
taking  up  Kazuma's  cause  and  acting  as  his  guardian,  they 
might  be  worsted  in  spite  of  their  numbers :  so  they  went  on 
their  way  with  great  caution,  and,  having  reached  Osaka,  put 
up  at  an  inn  in  a  quarter  called  Ikutama,  and  hid  In  mi 
Ka/uma  and  Matay&non. 

The  latter  also  in  good  time  reached  Osaka,  and  spared  no 
pains  to  seek  out  Matagoro.  One  evening  towards  dusk,  as 
Mataye'mon  was  walking  in  the  quarter  where  the  enemy 
were  staying,  he  saw  a  man,  dressed  as  a  gentleman's  ser- 
vant, enter  a  cook-shop  and  order  some  buckwheat  porridge 
for  thirty-six  men,  and,  looking  attentively  at  the  man,  he 
recognized  him  as  the  servant  of  Sakurai  Jiuzaye'mon;  so 
he  hid  himself  in  a  dark  place  and  watched,  and  heard 
the  fellow  say — 

My  master,  Sakurai  Jiuzaye'mon,  is  about  to  start  for 
Sagara  to-morrow  morning,  to  return  thanks  to  the  gods  for 
his  recovery  from  a  sickness  from  which  he  has  been  suffer- 
ing ;  so  I  am  in  a  great  hurry." 

With  these  words  the  servant  hastened  away ;  and  Mataye- 
mon,  entering  the  shop,  called  for  some  porridge,  and  as  he 
ate  it,  made  some  inquiries  as  to  the  man  who  had  just 
given  so  large  an  order  for  buckwheat  porridge.  The  master 
of  the  shop  answered  that  he  was  the  attendant  of  a  party 
of  thirty-six  gentlemen  who  were  staying  at  such  and  such  an 
inn.  Then  Matay&non,  having  found  out  all  that  he  wanted 
t«»  know,  went  home  and  told  Kazuina,  who  was  delighted 
at  the  prospect  of  carrying  his  revenge  into  execution  on  the 
•vr.  That  same  evening  Mataye'mon  sent  one  of  his  two 
faithful  retainers  as  a  spy  to  the  inn,  to  find  out  at  what 
hour  Mata^nro  was  to  set  out  on  the  following  morning;  and 
he  asrerian..-d  from  the,  servants  of  the  inn,  that  the  party 
was  to  start,  at  daybreak  for  Sagara,  stopping  at  Ise"  to 
wnrship  at  the  shrine  of  Tersho  Daijin.1 

Maia\«'-inon  made  his  p reparations  accordingly,  and,  witli 
1  Goddess  of  the  sun,  and  ancestress  of  the  Mikados. 
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Kazuma  aiid  his  two  retainers,  started  before  dawn.  Beyond 
Uye"no,  in  the  province  of  Iga,  the  castle  town  of  the  Daimio 
TM6  Idzumi  no  Kami,  there  is  a  wide  and  lonely  moor  ;  and 
this  was  the  place  upon  which  they  fixed  for  the  attack  upon 
the  enemy.  When  they  had  arrived  at  the  spot,  Mataye"mon 
went  into  a  tea-house  by  the  roadside,  and  wrote  a  petition 
to  the  governor  of  the  Daimio's  castle  town  for  permission 
to  carry  out  the  vendetta  within  its  precincts;1  then  he 
addressed  Kazuma,  and  said — 

"  When  we  fall  in  with  Matagoro  and  begin  the  fight,  do 
you  engage  and  slay  your  father's  murderer ;  attack  him  an,d 
him  only,  and  I  will  keep  off  his  guard  of  Eonins ; "  then 
turning  to  his  two  retainers,  "As  for  you,  keep  close  to 
Kazuma ;  and  should  the  Eonins  attempt  to  rescue  Matagoro, 
it  will  be  your  duty  to  prevent  them,  and  succour  Kazuma." 
And  having  further  laid  down  each  man's  duties  with  great 
minuteness,  they  lay  in  wait  for  the  arrival  of  the  enemy. 
Whilst  they  were  resting  in  the  tea-house,  the  governor  of 
the  castle  town  arrived,  and,  asking  for  Mataye"mon,  said — 

"  I  have  the  honour  to  be  the  governor  of  the  castle  town 
of  Todo  Idzumi  no  Kami.  My  lord,  having  learnt  your 
intention  of  slaying  your  enemy  within  the  precincts  of  his 
citadel,  gives  his  consent;  and  as  a  proof  of  his  admira- 
tion of  your  fidelity  and  valour,  he  has  further  sent  you 
a  detachment  of  infantry,  one  hundred  strong,  to  guard  the 
place;  so  that  should  any  of  the  thirty-six  men  attempt 
to  escape,  you  may  set  your  mind  at  ease,  for  flight  will  be 
impossible." 

When  Mataye*mon  and  Kazuma  had  expressed  their  thanks 

"  In  respect  to  revenging  injury  done  to  master  or  father,  it  is  granted 
by  the  wise  and  virtuous  (Confucius)  that  you  and  the  injurer  cannot  live 
together  under  the  canopy  of  heaven. 

"  A  person  harbouring  such  vengeance  shall  notify  the  same  in  writing  to 
the  Criminal  Court ;  and  although  no  check  or  hindrance  may  be  offered  to 
his  carrying  out  his  desire  within  the  period  allowed  for  that  purpose,  it  is 
forbidden  that  the  chastisement  of  an  enemy  be  attended  with  riot. 

"Fellows  who  neglect  to  give  notice  of  their  intended  revenge  are  like 
wolves  of  pretext,  and  their  punishment  or  pardon  should  depend  upon  the 
circumstances  of  the  case."— Legacy  of  lytyasu,  ut  supra. 
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for  his  lordship's  gracious  kindness,  the  governor  took  his 
leave  and  returned  home.  At  last  the  enemy's  train  was 
seen  in  the  distance.  First  came  Sakurai  Jiuzaye'mon  and 
his  younger  brother  Jinsuk^ ;  and  next  to  them  followed 
Kawai  Matagoro  and  Take"nouchi  Gentan.  Theee  four  men, 
who  were  the  bravest  and  the  foremost  of  the  band  of  Konins, 
were  riding  on  pack-horses,  and  the  remainder  were  marching 
•  •ii  foot,  keeping  close  together. 

As  they  drew  near,  Kazuma,  who  was  impatient  to  avenge 
his  father,  stepped  boldly  forward  and  shouted  in  a  loud 
voice — 

"  Here  stand  I,  Kazuma,  the  son  of  Yukiye,  whom  you, 
Matagoro,  treacherously  slew,  determined  to  avenge  my 
father's  death.  Come  forth,  then,  and  do  battle  with  me, 
u nd  let  us  see  which  of  us  twain  is  the  better  man." 

And  before  the  Ronins  had  recovered  from  their  astonish- 
ment, Mataye"mon  said — 

"I,  Arak£  Mataye*mon,  the  son-in-law  of  Yukiye*,  have 
come  to  second  Kazuma  in  his  deed  of  vengeance.  Win  or 
lose,  you  must  give  us  battle." 

When  the  thirty-six  men  heard  the  name  of  Mataye*mon, 
they  were  greatly  afraid ;  but  Sakurai  Jiuzaye'mon  urged  them 
to  be  upon  their  guard,  and  leaped  from  his  horae;  and 
Matayt'mon,  springing  forward  with  his  drawn  sword,  cleft 
him  from  the  shoulder  to  the  nipple  of  his  breast,  so  that  he 
fell  dead  Sakurai  Jinsuke",  seeing  his  brother  killed  before 
his  eyes,  grew  furious,  and  shot  an  arrow  at  Mataye*mon,  who 
daftly  cut  the  shaft  in  two  with  his  dirk  as  it  flew ;  and 
.linMikr,  amazed  at  this  feat,  threw  away  his  bow  and  attacked 
.•Hi,  who,  with  his  sword  in  his  right  hand  and  his 
dirk  in  his  left,  fought  with  desperation.  The  other  Ronins 
attempted  to  rescue  Jinsuke",  and,  in  the  struggle,  Kazuma, 
wlio  had  engaged  Matagoro,  became  separated  from  Mataye*- 
mon,  whose  two  retainers,  Busuke*  and  Mn^oharhi,  ln-ariu^ 
in  mind  their  master's  orders,  kill  id  five  Ronins  who  had 
attacked  Kazuma,  Imt  were  themselves  badly  wounded.  In 
the  meantime,  Matayemon,  who  had  killed  seven  of  tin; 
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Ronins,  and  who  the  harder  he  was  pressed  the  more  bravely 
he  fought,  soon  cut  down  three  more,  and  the  remainder 
dared  not  approach  him.  At  this  moment  there  came  up  one 
Kano  Tozayemon,  a  retainer  of  the  lord  of  the  castle  town, 
and  an  old  friend  of  Matayemou,  who,  when  he  heard  that 
Mataye*mon  was  this  day  about  to  avenge  his  father-in-law, 
had  seized  his  spear  and  set  out,  for  the  sake  of  the  old 
goodwill  between  them,  to  help  him,  and  act  as  his  second, 
and  said — 

"Sir  Matayemon,  hearing  of  the  perilous  adventure  in 
which  you  have  engaged,  I  have  come  out  to  offer  myself 
as  your  second." 

Mataye'moii,  hearing  this,  was  rejoiced,  and  fought  with 
renewed  vigour.  Then  one  of  the  Ronins,  named  Takenouchi 
Gentan,  a  very  brave  man,  leaving  his  companions  to  do 
battle  with  Mataye"mon,  came  to  the  rescue  of  Matagoro,  who 
was  being  hotly  pressed  by  Kazuma,  and,  in  attempting  to 
prevent  this,  Busuke*  fell  covered  with  wounds.  His  com- 
panion Magohachi,  seeing  him  fall,  was  in  great  anxiety ;  for 
should  any  harm  happen  to  Kazuma,  what  excuse  could  he 
make  to  Matayemon  ?  So,  wounded  as  he  was,  he  too  engaged 
Takenouchi  Gentan,  and,  being  crippled  by  the  gashes  he  had 
received,  was  in  deadly  peril.  Then  the  man  who  had 
come  up  from  the  castle  town  to  act  as  Matayemon's  second 
cried  out — 

"  See  there,  Sir  Matayemon,  your  follower  who  is  fight- 
ing with  Gentan  is  in  great  danger.  Do  you  go  to  his 
rescue,  and  second  Sir  Kazuma:  I  will  give  an  account  of 
the  others ! " 

"  Great  thanks  to  you,  sir.    I  will  go  and  second  Kazuma." 

So  Mataye"mon  went  to  help  Kazuma,  whilst  his  second 
and  the  infantry  soldiers  kept  back  the  surviving  Ronins, 
who,  already  wearied  by  their  fight  with  Matayemon,  were 
aunt  for  any  further  exertion.  Kazuma  meanwhile  was 
still  fighting  with  Matagoro,  and  the  issue  of  the  conflict 
was  doubtful ;  and  Takenouchi  Gentan,  in  his  attempt  to 
rescue  Matagoro,  was  being  kept  at  bay  by  Magohachi,  who, 
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weakened  by  his  wounds,  and  blinded  by  the  blood  which 
was  streaming  into  his  eyes  from  a  cut  in  the  forehead,  had 
u'iven  himself  up  for  lost  when  Mataydmon  came  and  cried — 

"  Be  of  good  cheer,  Magohachi ;  it  is  I,  Mutaye'mon,  who 
have  come  to  the  rescue.  You  are  badly  hurt;  get  out  of 
harm's  wuv,  and  rest  yourself." 

Then  Maur«lia<-lii,  who  until  then  had  been  kept  up  by 
his  anxiety  for  Kazuma's  safety,  gave  in,  and  fell  fainting 
1'rom  loss  of  blood ;  and  Matayemon  worsted  and  slew 
ban;  and  even  then,  although  he  had  received  two 
wounds,  he  was  not  exhausted,  but  drew  near  to  Kazuma 
and  said  — 

"Courage,  Kazuma!  The  Ronins  are  all  killed,  and.  their 
now  remains  only  Matagoro,  your  father's  murderer.  Fight 
and  win  1" 

The  youth,  thus  encouraged,  redoubled  his  efforts;  but 
;_roro,  losing  heart,  quailed  and  fell.  So  Kazuma  s 
vengeance  was  fulfilled,  and  the  desire  of  his  heart  was 
accomplished. 

The  two  faithful  retainers,  who  had  died  in  their  loyalty, 
were  buried  with  great  ceremony,  and  Kazuma  carried  the 
Ix-a 1 1  of  Matagoro  and  piously  laid  it  upon  his  father's 
tomb. 

So  ends  the  tale  of  Kazuma's  revenge. 


I  foar  that  stories  of  which  killing  and  bloodshed  form 
the  principal  features  can  hardly  enlist  much  sympathy  in 
these  peaceful  days.  Still,  when  such  tales  are  based  upon 
history,  they  are  interesting  to  students  of  social  phenomena. 
Th.-  story  of  Kazuma's  revenge  is  mixed  up  with  events 
which  at  the  present  time  are  peculiarly  significant:  I 
mean  the  feud  between  the  great  Daimios  and  the  Hata- 
inntos.  Those  who  have  followed  the  modern  history  of 
Japan  will  see  that  the  recent  struggle,  which  has  ended 
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in  the  ruin  of  the  Tycoon's  power  and  the  abolition  of  his 
office,  was  the  outburst  of  a  hidden  fire  which  had  been 
smouldering  for  centuries.  But  the  repressive  might  had 
been  gradually  weakened,  and  contact  with  Western  powers 
had  rendered  still  more  odious  a  feudality  which  men  felt 
to  be  out  of  date.  The  revolution  which  has  ended  in  the 
triumph  of  the  Daimios  over  the  Tycoon,  is  also  the  triumph 
of  the  vassal  over  his  feudal  lord,  and  is  the  harbinger  of 
political  life  to  the  people  at  large.  In  the  time  of  lyeyasu 
the  burden  might  be  hateful,  but  it  had  to  be  borne ;  and  so 
it  would  have  been  to  this  day,  had  not  circumstances  from 
without  broken  the  spell.  The  Japanese  Daimio,  in  advo- 
cating the  isolation  of  his  country,  was  hugging  the  very 
yoke  which  he  hated.  Strange  to  say,  however,  there  are 
still  men  who,  while  they  embrace  the  new  political  creed, 
yet  praise  the  past,  and  look  back  with  regret  upon  the 
day  when  Japan  stood  alone,  without  part  or  share  in  the 
great  family  of  nations. 

NOTE. — Hatamoto.  This  word  means  "  under  the  flag."  The 
Hatamotos  were  men  who,  as  their  name  implied,  rallied  round 
the  standard  of  the  Shogun,  or  Tycoon,  in  war-time.  They  were 
eighty  thousand  in  number.  When  lyeyasu  left  the  Province 
of  Mikawa  and  became  Shogun,  the  retainers  whom  he  ennobled, 
and  who  received  from  him  grants  of  land  yielding  revenue  to 
the  amount  of  ten  thousand  kokus  of  rice  a  year,  and  from  that 
down  to  one  hundred  kokus,  were  called  Hatamoto.  In  return  for 
these  grants  of  land,  the  Hatamotos  had  in  war-time  to  furnish  a 
contingent  of  soldiers  in  proportion  to  their  revenue.  For  every 
thousand  kokus  of  rice  five  men  were  required.  Those  Hatamotos 
whose  revenue  fell  short  of  a  thousand  kokus  substituted  a  quota 
of  money.  In  time  of  peace  most  of  the  minor  offices  of  the 
Tycoon's  government  were  filled  by  Hatamotos,  the  more  im- 
portant places  being  held  by  the  Fudai,  or  vassal  Daimios  of  the 
Shogun.  Seven  years  ago,  in  imitation  of  the  customs  of  foreign 
nations,  a  standing  army  was  founded ;  and  then  the  Hatamotos 
had  to  contribute  their  quota  of  men  or  of  money,  whether  the 
country  were  at  peace  or  at  war.  When  the  Shogun  was  reduced 
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in  1868  to  the  rank  of  a  simple  Daimio,  his  revenue  of  eight 
million  kokus  reverted  to  the  Government,  with  the  exception 
of  seven  hundred  thousand  kokus.  The  title  of  Hatamoto  exists 
no  more,  and  those  who  until  a  few  months  ago  held  the  rank 
are  for  the  most  part  ruined  or  dispersed.  From  having  been 
perhaps  the  proudest  and  most  overbearing  class  in  Japan,  they 
are  driven  to  the  utmost  straits  of  poverty.  Some  have  gone 
into  trade,  with  the  heirlooms  of  their  families  as  their  stock; 
others  are  wandering  through  the  country  as  Ronins  ;  while  a 
small  minority  have  been  allowed  to  follow  the  fallen  fortunes 
of  their  master's  family,  the  present  chief  of  which  is  known  as 
the  Prince  of  Tokugawa.  Thus  are  the  eighty  thousand  dispersed. 

The  koku  of  rice,  in  which  all  revenue  is  calculated,  is  of  varying 
value.  At  the  cheapest  it  is  worth  rather  more  than  a  pound 
sterling,  and  sometimes  almost  three  times  as  much.  The  salaries 
iicials  being  paid  in  rice,  it  follows  that  there  is  a  large 
aii-1  influential  class  throughout  the  country  who  are  interested 
in  keeping  up  the  price  of  the  staple  article  of  food.  Hence  the 
opposition  with  which  a  free  trade  in  rice  has  met,  even  in  famine 
tiiin^.  1  lence  also  the  frequent  so-called  " Rice  Riots." 

The  amounts  at  which  the  lands  formerly  held   by  the   chief 

Daimios,  but  now  patriotically  given  up  by  them  to  the  Mikado, 

were  assessed,  sound  fabulous.     The  Prince  of  Kaga  alone  had  an 

income  of  more  than  one  million  two  hundred  thousand  kokus. 

hese  great  proprietors  were,  latterly  at  least,  embarrassed  men. 

had  many  thousand  mouths  to  feed,  and  were  mulcted  of 

t1i«ir  din's   ri^'ht  and  left;  while  their  mania  for  buying  foreign 

ship*  and  munitions  of  war,  often  at  exorbitant  prices,  had  plunged 

them  heavily  in  debt. 


?2 


A  STOKY  OF  THE  OTOKODATE  OF  YEDO  ; 

BEING   THE   SUPPLEMENT   OF 

THE   STOEY   OF   GOMPACHI   AND    KOMUEASAKI. 

THE  word  Otokodate*  occurs  several  times  in  these  Tales  ;  and 
;\s  I  cannot  convey  its  full  meaning  by  a  simple  translation, 
I  must  preserve  it  in  the  text,  explaining  it  by  the  following 
note,  taken  from  the  Japanese  of  a  native  scholar. 

The  Otokodate  were  friendly  associations  of  brave  men 
bound  together  by  an  obligation  to  stand  by  one  another  in 
weal  or  in  woe,  regardless  of  their  own  lives,  and  without 
inquiring  into  one  another's  antecedents.  A  bad  man,  how- 
ever, having  joined  the  Otokodat4  must  forsake  his  evil  ways; 
for  their  principle  was  to  treat  the  oppressor  as  an  enemy, 
and  to  help  the  feeble  as  a  father  does  his  child.  If  they  had 
money,  they  gave  it  to  those  that  had  none,  and  their  chari- 
table deeds  won  for  them  the  respect  of  all  men.  The  head 
of  the  society  was  called  its  "  Father ; "  if  any  of  the  others, 
who  were  his  apprentices,  were  homeless,  they  lived  with  the 
Father  and  served  him,  paying  him  at  the  same  time  a  small 
fee,  in  consideration  of  which,  if  they  fell  sick  or  into  mis- 
fortune, he  took  charge  of  them  and  assisted  them. 

The  Father  of  the  Otokodate  pursued  the  calling  of  farming 
out  coolies  to  the  Daimios  and  great  personages  for  their 
journeys  to  and  from  Yedo,  and  in  return  for  this  received 
from  them  rations  in  rice.  He  had  more  influence  with  the 
lower  classes  even  than  the  officials ;  and  if  the  coolies  had 
struck  work  or  refused  to  accompany  a  Daimio  on  his 
journey,  a  word  from  the  Father  would  produce  as  many 


A  STOkY  or  Till-  OTOKODJTl  OF  yEDO.  <;:< 

men  as  might  be  required.  When  Prince  Tokugawa  JytSmochi, 
the  last  but  one  of  the  Shoguns,  left  Yedo  for  Kiyoto,  one 
Shim  nion  Tatsugoro,  chief  of  the  Otokodate*,  undertook  the 
management  of  his  journey,  and  some  three  or  four  years 
ago  was  raised  to  the  dignity  of  Hatamoto  for  many  faithful 
services.  After  the  battle  of  Fushimi,  and  the  abolition  of 
the  Shogunate,  he  accompanied  the  last  of  the  Shoguns  in 
his  retirement. 

In  old  days  there  were  also  Otokodate*  among  the  Hata- 
motos ;  this  was  after  the  civil  wars  of  the  time  of  ly^yasu, 
when,  though  the  country  was  at  peace,  the  minds  of  men 
were  still  in  a  state  of  high  excitement,  and  could  not  be 
reconciled  to  the  dulness  of  a  state  of  rest ;  it  followed  that 
broils  and  faction  fights  were  continually  taking  place  among 
the  young  men  of  the  Samurai  class,  and  that  those  who 
•  list in- niched  themselves  by  their  personal  strength  and 
valour  were  looked  up  to  as  captains.  League*  after  the 
manner  of  those  existing  among  the  German  students  were 
formed  in  different  quarters  of  the  city,  under  various  names, 
and  used  to  fight  for  the  honour  of  victory.  When  the 
country  became  more  thoroughly  tranquil,  the  custom  of 
forming  these  leagues  amongst  gentlemen  fell  into  disuse. 

The  past  tense  is  used  in  speaking  even  of  the  Otokodate 
of  the  lower  classes  ;  for  although  they  nominally  exist,  they 
have  no  longer  the  power  and  importance  which  they 
enjoyed  at  the  time  to  which  these  stories  belong.  They 
tlu -n,  like  the  'prentices  of  Old  London,  played  a  considerable 
part  in  the  society  of  the  great  cities,  and  that  man  was 
lucky,  were  he  gentle  Samurai  or  simple  wardsman,  who 
could  claim  the  Father  of  the  Otokodate"  for  his  friend. 

The  word,  taken  by  itself,  means  a  manly  or  plucky  fellow. 


Chobei  of  Bandzuin  was  the  chief  of  the  Otokodate*  of 

Yedo.  He  was  originally  called  liaro,  and  was  the  son  of  a 
certain  UOnin  win.  lived  in  the  country.  One  day,  when  he 
was  only  ten  year.-  of  ige,  he  went  out  with  a  j-lax  fellnw  to 
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bathe  in  the  river ;  and  as  the  two  were  playing  they  quarrelled 
over  their  game,  and  Itaro,  seizing  the  other  boy,  threw  him 
into  the  river  and  drowned  him. 

Then  he  went  home,  and  said  to  his  father — 

"  I  went  to  play  by  the  river  to-day,  with  a  friend  ;  and  as 
he  was  rude  to  me,  I  threw  him  into  the  water  and  killed 
him." 

When  his  father  heard  him  speak  thus,  quite  calmly, 
as  if  nothing  had  happened,  he  was  thunderstruck,  and 
said — 

"  This  is  indeed  a  fearful  thing.  Child  as  you  are,  you  will 
have  to  pay  the  penalty  of  your  deed  ;  so  to-night  you  must 
fly  to  Yedo  in  secret,  and  take  service  with  some  noble 
Samurai,  and  perhaps  in  time  you  may  become  a  soldier 
yourself." 

With  these  words  he  gave  him  twenty  ounces  of  silver  and 
a  fine  sword,  made  by  the  famous  swordsmith  Eai  Kunitoshi, 
and  sent  him  out  of  the  province  with  all  despatch.  The 
following  morning  the  parents  of  the  murdered  child  came 
to  claim  that  Itaro  should  be  given  up  to  their  vengeance  ; 
but  it  was  too  late,  and  all  they  could  do  was  to  bury  their 
child  and  mourn  for  his  loss. 

Itaro  made  his  way  to  Yedo  in  hot  haste,  and  there  found 
employment  as  a  shop-boy ;  but  soon  tiring  of  that  sort  of 
life,  and  burning  to  become  a  soldier,  he  found  means  at  last 
to  enter  the  service  of  a  certain  Hatamoto  called  Sakurai 
Shozayemon,  and  changed  his  name  to  Tsunehei.  Now  this 
Sakurai  Shozayemon  had  a  son,  called  Shonosuke',  a  young 
man  in  his  seventeenth  year,  who  grew  so  fond  of  Tsunehei 
that  he  took  him  with  him  wherever  he  went,  and  treated 
him  in  all  ways  as  an  equal. 

When  Shonosuke*  went  to  the  fencing-school  Tsunehei 
would  accompany  him,  and  thus,  as  he  was  by  nature  strong 
and  active,  soon  became  a  good  swordsman. 

One  day,  when  Shozayemon  had  gone  out,  his  son  Shono- 
suke said  to  Tsunehei — 

"  You  know  how  fond  my  father  is  of  playing  at  football : 
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it  must  be  great  sport.     As  he  has  gone  out  to-day,  suppose 
:i-l  I  have  a  game?" 

"  That  will  be  rare  sport,"  answered  Tsune'hei.  "  Let  us 
make  haste  and  play,  before  my  lord  comes  home." 

So  the  two  boys  went  out  into  the  garden,  and  began 
trying  to  kick  the  football;  but,  lacking  skill,  do  what  they 
would,  they  could  not  lift  it  from  the  ground.  At  last  Sho- 
nosuke,  with  a  vigorous  kick,  raised  the  football ;  but,  having 
missed  his  aim,  it  went  tumbling  over  the  wall  into  the 
next  garden,  which  belonged  to  one  Hikosaka  Zempachi, 
tcher  of  lance  exercise,  who  was  known  to  be  a  surly, 
ill-tempered  fellow. 

"  Oh,  dear  !  what  shall  we  do  ? "  said  Shonosuke*.  "  We 
have  lost  my  father's  football  in  his  absence;  and  if  we  go 
and  ask  for  it  back  from  that  churlish  neighbour  of  ours,  we 
shall  only  be  scolded  and  sworn  at  for  our  pains." 

"  Oh,  never  mind,"  answered  Tsune'hei ;  "  I  will  go  and 
a].<'lM'_ri/e  for  our  carelessness,  and  get  the  football  back." 

"  Well,  but  then  you  will  be  chidden,  and  I  don't  want 
that." 

Never  mind  me.     Little  care  I  for  his  cross  words."     So 
Tsuiiehei  went  to  the  next-door  house  to  reclaim  the  balL 

Now  it  so  happened  that  Zempachi,  the  surly  neighbour,  had 
been  walking  in  his  garden  whilst  the  two  youths  were 
playing  ;  and  as  he  was  admiring  the  beauty  of  his  favourite 
chrysanthemums,  the  football  came  flying  over  the  wall 
and  struck  him  full  in  the  face.  Zempachi,  not  used  to 
any  thing  but  llattery  and  coaxing,  Hew  into  a  violent  rage 
at  this;  and  while  he  was  thinking  how  he  would  revenge 
himself  upon  any  one  who  might  be  sent  to  ask  for  the 
lost  ball,  Tsnne'hei  came  in,  and  said  to  one  of  Zempachi's 
servants — 

"I  am  sorry  to  say  that  in  my  lord's  absence  I  took  his 
football,  and,  in  trying  to  play  with  it,  clumsily  kicked  it 
over  your  wall.  I  beg  you  to  excuse  my  carelessness,  and  to 
be  so  good  as  to  give  me  back  the  ball." 

The  servant  went  in  and  repeated  this  to  Zempachi,  who 
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worked  himself  up  into  a  great  rage,  and  ordered  Tsunehei 
to  be  brought  before  him,  and  said — 

"  Here,  fellow,  is  your  name  Tsunehei  ? " 

"Yes,  sir,  at  your  service.  I  am  almost  afraid  to  ask 
pardon  for  my  carelessness ;  but  please  forgive  me,  and  let  me 
have  the  ball/' 

"  I  thought  your  master,  Shozaye'mon,  was  to  blame  for 
this  ;  but  it  seems  that  it  was  you  who  kicked  the  football." 

"  Yes,  sir.  I  am  sure  I  am  very  sorry  for  what  I  have 
done.  Please,  may  I  ask  for  the  ball  ? "  said  Tsunehei,  bowing 
humbly. 

For  a  while  Zempachi  made  no  answer,  but  at  length 
he  said — 

"  Do  you  know,  villain,  that  your  dirty  football  struck  me 
in  the  lace  ?  I  ought,  by  rights,  to  kill  you  on  the  spot  for 
this;  but  I  will  spare  your  life  this  time,  so  take  your 
football  and  be  off."  And  with  that  he  went  up  to  Tsunehei 
and  beat  him,  and  kicked  him  in  the  head,  and  spat  in 
his  face. 

Then  Tsunehei,  who  up  to  that  time  had  demeaned  him- 
self very  humbly,  in  his  eagerness  to  get  back  the  football, 
jumped  up  in  a  fury,  and  said — 

"  I  made  ample  apologies  to  you  for  my  carelessness,  and 
now  you  have  insulted  and  struck  me.  Ill-mannered  ruffian  ! 
take  back  the  ball, — I'll  none  of  it;"  and  he  drew  his  dirk, 
and  cutting  the  football  in  two,  threw  it  at  Zempachi,  and 
returned  home. 

But  Zempachi,  growing  more  and  more  angry,  called  one 
of  his  servants,  and  said  to  him — 

"  That  fellow,  Tsunehei,  has  been  most  insolent :  go  next 
door  and  find  out  Shozayemon,  and  tell  him  that  I  have 
ordered  you  to  bring  back 'Tsunehei,  that  I  may  kill  him." 

So  the  servant  went  to  deliver  the  message. 

In  tin;  meantime  Tsuneliei  went  back  to  his  master's 
house  ;  and  when  Shonosuke'  saw  him,  he  said — 

"  Well,  of  course  you  have  been  ill  treated ;  but  did  you 
get  back  the  football  ?  " 
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"When  I  went,  in,  I  made  many  apologies;  but  I  was 
beaten,  and  kicked  in  the  head,  and  treated  with  the  greatest 
in. lenity.  I  would  have  killed  that  wretch,  Zeinpachi,  at 
once,  but  that  I  knew  that,  if  I  did  so  while  I  was  yet  a 
member  of  your  household,  I  should  bring  trouble  upon  your 
family.  For  your  sake  I  bore  this  ill-treatment  patiently ; 
but  now  I  pray  you  let  me  take  leave  of  you  and  become 
a  liunin,  that  I  may  be  revenged  upon  this  man." 

"Think  well  what  you  are  doing,"  answered  Shdnosuke*. 
"After  all,  we  have  only  lost  a  football ;  and  my  father  will 
not  care,  nor  upbraid  us." 

Hut  Tsune*hei  would  not  listen  to  him,  and  was  bent  upon 
wiping  out  the  affront  that  he  had  received.  As  they  were 
talking,  the  messenger  arrived  from  Zempachi,  demanding  the 
surrender  of  Tsundhei,  on  the  ground  that  he  had  insulted 
him  :  to  this  Sh6nosuke*  replied  that  his  father  was  away 
from  home,  and  that  in  his  absence  he  could  do  nothing. 

At  last  Shozaye'mon  came  home ;  and  when  he  heard  what 
had  happened  he  was  much  grieved,  and  at  a  loss  what  to  do, 
when  a  second  messenger  arrived  from  Zempachi,  demanding 
that  Tsunehei  should  be  given  up  without  delay.  Then 
Shozaye'mon,  seeing  that  the  matter  was  serious,  called  the 
youth  to  him,  and  said — 

"  This  Zempachi  is  heartless  and  cruel,  and  if  you  go  to 
liis  house  will  assuredly  kill  you  ;  take,  therefore,  these  fifty 
riyos,  and  fly  to  Osaka  or  Kiyoto,  where  you  may  safely  set 

Up   in    l»u.- .: 

•  Sir,"  answered  Tsunehei,  with  tears  of  gratitude  for  his 

lord's   kindness,  "from  my  heart  I    thank    you    for   your 

-.;•)<  id  m -<s  ;  but  I  have  been  insulted  and  trampled  upon, 

and,  if  I  lay  down  my  life  in  the  attempt,  I  will  repay 

Zempaehi  for  what  he  has  this  day  done." 

"  Well,  then,  since  you  needs  must  be  revenged,  go  and 
li^lit,  and  may  success  attend  you  !  Still,  as  much  depends 
upon  the  blade  you  carry,  and  I  fear  yours  is  likely  to  be 
but  a  sorry  weapon,  I  will  urive  you  a  sword;"  and  with  this 
he  offered  Tsuii''-ln-i  his  own. 
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"  Nay,  my  lord,"  replied  Tsunehei ;  "  I  have  a  famous 
sword,  by  Rai  Kunitoshi,  which  my  father  gave  me.  I  have 
never  shown  it  to  your  lordship,  but  I  have  it  safely  stowed 
away  in  my  room." 

When  Shozayemon  saw  and  examined  the  sword,  he  ad- 
mired it  greatly,  and  said,  "  This  is  indeed  a  beautiful  blade, 
and  one  on  which  you  may  rely.  Take  it,  then,  and  bear 
yourself  nobly  in  the  fight ;  only  remember  that  Zempachi  is 
a  cunning  spearsman,  and  be  sure  to  be  very  cautious." 

So  Tsumihei,  after  thanking  his  lord  for  his  manifold 
kindnesses,  took  an  affectionate  leave,  and  went  to  Zempachi's 
house,  and  said  to  the  servant — 

"  It  seems  that  your  master  wants  to  speak  to  me.  Be 
so  good  as  to  take  me  to  see  him." 

So  the  servant  led  him  into  the  garden,  where  Zampachi, 
spear  in  hand,  was  waiting  to  kill  him.  When  Zampachi 
saw  him,  he  cried  out — 

"  Ha  !  so  you  have  come  back  ;  and  now  for  your  in- 
solence, this  day  I  mean  to  kill  you  with  my  own  hand." 

"Insolent  yourself!"  replied  Tsuneliei.  "Beast,  and  no 
Samurai  !  Come,  let  us  see  which  of  us  is  the  better 
man." 

Furiously  incensed,  Zempachi  thrust  with  his  spear  at 
Tsunehei ;  but  he,  trusting  to  his  good  sword,  attacked 
Zempachi,  who,  cunning  warrior  as  he  was,  could  gain  no 
advantage.  At  last  Zempachi,  losing  his  temper,  began 
fighting  less  carefully,  so  that  Tsunehei  found  an  oppor- 
tunity of  cutting  the  shaft  of  his  spear.  Zempachi  then 
drew  his  sword,  and  two  of  his  retainers  came  up  to  assist 
him;  but  Tsunehei  killed  one  of  them,  and  wounded  Zem- 
pachi in  the  forehead.  The  second  retainer  fled  affrighted 
at  the  youth's  valour,  and  Zempachi  was  blinded  by  the 
blood  which  flowed  from  the  wound  on  his  forehead.  Then 
Tsunehei  said — 

"To  kill  one  who  is  as  a  blind  man  were  unworthy  a 
soldier.  Wipe  the  blood  from  your  eyes,  Sir  Zempachi,  and 
let  us  fight  it  out  fairly." 
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So  Zempachi,  wiping  away  his  blood,  bound  a  kerchief 
round  his  head,  and  fought  again  desperately.  But  at  last 
i lie  pain  of  his  wound  and  the  loss  of  blood  overcame  him, 
and  Tsune"hei  cut  him  down  with  a  wound  in  the  shoulder 
and  easily  despatched  him. 

Then  Tsunehei  went  and  reported  the  whole  matter  to  the 
Governor  of  Yedo,  and  was  put  in  prison  until  an  inquiry 
rould  be  made.  But  the  Chief  Priest  of  Bandzuin,  who  had 
I  of  the  affair,  went  and  told  the  governor  all  th«»  bail 
deeds  of  Zempachi,  and  having  procured  Tsune"hei's  pardon, 
took  him  home  and  employed  him  as  porter  in  the  temple. 
So  Tsunehei  changed  his  name  to  Ch6bei,  and  earned  much 
respect  in  the  neighbourhood,  both  for  his  talents  and  for  his 
many  good  works.  If  any  man  were  in  distress,  he  would 
help  him,  heedless  of  his  own  advantage  or  danger,  until  men 
to  look  up  to  him  as  to  a  father,  and  many  youths 
joined  him  and  became  his  apprentices.  So  he  built  a  house 
at  Hanakawado,  in  Asakusa,  and  lived  there  with  his  ap- 
pivntices,  whom  he  farmed  out  as  spearsmen  and  footmen  to 
ill*;  Daimios  and  Hatamotos,  taking  for  himself  the  tithe  of 
their  earnings.  But  if  any  of  them  were  sick  or  in  trouble, 
Cliolu-i  \vnuld  nurse  and  support  them,  and  provide  phy- 
sii -ian*  ;'iid  medicine.  And  the  fame  of  his  goodness  went 
abroad  until  his  apprentices  were  more  than  two  thousand 
men,  and  were  employed  in  every  part  of  the  city.  But 
as  for  Chobei,  the  more  he  prospered,  the  more  he  gave  in 
charity,  and  all  men  praised  his  good  and  generous  heart 

This  was  the  time  when  the  Hatamotos  had  formed  them- 
si-lves  into  bands  of  Otokodate,1  of  which  Midzuno  Jiuro- 
/,;iy. moil,  Kond6  Noborinosuk(3,  and  Abd  Shirogoro  were  the 
rhit-fs.  And  the  leagues  of  the  nobles  despised  the  leagues 
<if  the  wardsmen,  and  treated  them  with  scorn,  and  tried  to 
put  to  shaiiK-  rhobei  and  his  brave  men;  but  the  nobles' 
\vrapons  recoiled  upon  themselves,  and,  whenever  they  tried 
to  bring  contempt  upon  Chobei,  they  themselves  were  brought 
to  ridicule.  So  there  was  great  hatred  on  both  sides. 

1  See  the  story  of  Kozuma's  Revenge. 


TALES  OF  OLD  JAPAN. 


One  day,  that  Chobei  went  to  divert  himself  in  a  tea-house 
in  the  Yoshiwara,  he  saw  a  felt  carpet  spread  in  an  upper 
room,  which  had  been  adorned  as  for  some  special  occasion  ; 
and  he  asked  the  master  of  the  house  what  guest  of  dis- 
tinction was  expected.  The  landlord  replied  that  my  Lord 
Jiurozayemon,  the  chief  of  the  Otokodate  of  the  Hatamotos, 
was  due  there  that  afternoon.  On  hearing  this,  Chobei  re- 
plied that  as  he  much  wished  to  meet  my  Lord  Jiurozayemon, 
he  would  lie  down  and  await  his  coming.  The  landlord  was 
put  out  at  this,  and  knew  not  what  to  say ;  but  yet  he  dare 
not  thwart  Chobei,  the  powerful  chief  of  the  Otokodate.  So 
Chobei  took  off  his  clothes  and  laid  himself  down  upon  the 
carpet.  After  a  while  my  Lord  Jiurozayemon  arrived,  and 
going  upstairs  found  a  man  of  large  stature  lying  naked  upon 
the  carpet  which  had  been  spread  for  him. 

"  What  low  ruffian  is  this  ? "  shouted  he  angrily  to  the 
landlord. 

"My  lord,  it  is  Ch6bei,  the  chief  of  the  Otokodate," 
answered  the  man,  trembling. 

Jiurozayemon  at  once  suspected  that  Chobei  was  doing 
this  to  insult  him;  so  he  sat  down  by  the  side  of  the 
sleeping  man,  and  lighting  his  pipe  began  to  smoke.  When 
he  had  finished  his  pipe,  he  emptied  the  burning  ashes  into 
Chobei's  navel ;  but  Chobei,.  patiently  bearing  the  pain,  still 
feigned  sleep.  Ten  times  did  Jiurozayemon  fill  his  pipe,1 
and  ten  times  he  shook  out  the  burning  ashes  on  to  Chobei's 
navel;  but  he  neither  stirred  nor  spoke.  Then  Jiuroza- 
yemon, astonished  at  his  fortitude,  shook  him,  and  roused 
him,  saying — 

"  Chdbei !  Chobei !  wake  up,  man." 

"What  is  the  matter?"  said  Chobei,  rubbing  his  eyes  as 
though  he  were  awaking  from  a  deep  sleep  ;  then  seeing 
Jiurozayemon,  he  pretended  to  be  startled,  and  said,  "  Oh,  my 
lord,  I  know  not  who  you  are  ;  but  I  have  been  very  rude  to 

'•The  tiny  Japanese  pipe  contains  but  two  or  three  whiffs  ;  and  as  the 
tobacco  is  rolled  up  tightly  in  the  fingers  before  it  is  inserted,  the  ash,  wheu 
.shaken  out,  is  a  little  lire-ball  from  which  a  second  pipe  is  lighted. 
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your  lordship.    I  was  overcome  with  wine,  and  iell  asleep  :  J 
pray  your  lordship  to  forgive  me." 

"  Is  your  name  Chobei  ? " 

Yes,  my  lord,  at  your  service.  A  poor  wardsman,  and 
ignorant  of  good  manners,  I  have  been  very  rude;  but  I 
pray  your  lordship  to  excuse  my  ill-breeding." 

"Nay.  nay;  we  have  all  heard  the  fame  of  Chobei,  of 
J>;m<lzuin,  and  I  hold  myself  lucky  to  have  met  you  this 
day.  Let  us  be  friends." 

"It  is  a  great  honour  for  a  humble  wardsman  to  meet 
i  nobleman  face  to  face." 

As  they  were  speaking,  the  waitresses  brought  in  fish 
ami  wine,  and  Jiurozaye'mon  pressed  Chobei  to  feast  witli 
him ;  and  thinking  to  annoy  Chobei,  offered  him  a  large 
wine-cup,1  which,  however,  he  drank  without  shrinking,  and 
then  returned  to  his  entertainer,  who  was  by  no  means  so 
well  able  to  bear  the  fumes  of  the  wine.  Then  Jiuro- 
zaye'mon hit  upon  another  device  for  annoying  Chobei,  and, 
hoping  to  frighten  him,  said — 

Here,  Chobei,  let  me  offer  you  some  fish;"  and  with 
those  words  he  drew  his  sword,  and,  picking  up  a  cake 
of  l>;ikfd  fish  upon  the  point  of  it,  thrust  it  towards 
tin-  wardsman's  mouth.  Any  ordinary  man  would  have 
been  afraid  to  accept  the  morsel  so  roughly  offered  ;  but 
Chobei  simply  opened  his  mouth,  and  taking  the  cake  off 
tin-  sword's  point  ate  it  without  wincing.  Whilst  Jiuroza- 
y  i -in on  was  wondering  in  his  heart  what  manner  of  man 
this  was,  that  nothing  could  daunt,  Chubei  said  to  him — 

"  This  meeting  with  your  lordship  has  been  an  auspicious 
occasion  to  me,  and  I  would  fain  ask  leave  to  offer  some 
humble  gift  to  your  lordship  in  memory  of  it.2  Is  there 
anything  which  your  lordship  would  specially  fancy  ? " 

1  It  is  an  act  of  rudeness  to  offer  a  largo  wine-cup.  As,  however,  the  same 
cup  is  returned  to  the  person  who  has  offered  it,  the  ill  carries  with  it  its  own 
remedy.  At  a  Japanese  feast  the  same  cup  is  passed  from  hand  to  hand,  each 
person  rinsing  it  in  a  bowl  of  water  after  using  it,  and  before  offering  it  to 
another. 

1  The  giving  of  presents  from  inferiors  to  superiors  is  a  common  custom. 
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"  I  am  very  fond  of  cold  maccaroni." 

"  Then  I  shall  have  the  honour  of  ordering  some  for  your 
lordship;"  and  with  this  Chobei  went  downstairs,  and 
calling  one  of  his  apprentices,  named  Token  Gombei,1  who 
was  waiting  for  him,  gave  him  a  hundred  riyos  (about  £28), 
and  bade  him  collect  all  the  cold  maccaroni  to  be  found 
in  the  neighbouring  cook-shops  and  pile  it  up  in  front  of  the 
tea-house.  So  Gombei  went  home,  and,  collecting  Chobei's 
apprentices,  sent  them  out  in  all  directions  to  buy  the 
maccaroni.  Jiurozayemon  all  this  while  was  thinking  of  the 
pleasure  he  would  have  in  laughing  at  Chobei  for  offering 
him  a  mean  and  paltry  present ;  but  when,  by  degrees,  the 
maccaroni  began  to  be  piled  mountain-high  around  the  tea- 
house, he  saw  that  he  could  not  make  a  fool  of  Chobei,  and 
went  home  discomfited. 

It  has  already  been  told  how  Shirai  Gompachi  was  be- 
friended and  helped  by  Chobei.2  His  name  will  occur  again 
in  this  story. 

At  this  time  there  lived  in  the  province  of  Yamato  a 
certain  Daimio,  called  Honda  Dainaiki,  who  one  day,  when 
surrounded  by  several  of  his  retainers,  produced  a  sword,  and 
bade  them  look  at  it  and  say  from  what  smith's  workshop 
the  blade  had  come. 

"  I  think  this  must  be  a  Masamune'  blade,"  said  one  Fuwa 
Banzayemon. 

"No,"  said  Nagoya  Sanza,  after  examining  the  weapon 
attentively,  "  this  certainly  is  a  Muraniasa."3 

i  Tdken,  a  nickname  given  to  Gombei,  after  a  savage  dog  that  he  killed.   As 
a  Cnomn,  or  wardsman,  he  had  no  surname. 
>  See  the  story  of  Gompachi  and  Komurasaki 

The  swords  of  Muramasa,  although  so  finely  tempered  that  they  are  said 
to  cut  hard  iron  as  though  it  were  a  melon,  have  the  reputation  of  being  un- 
cky  :  they  are  supposed  by  the  superstitious  to  hunger  after  taking  men's 
hv.-.s   and  to  be  unable  to  repose  in  their  scabbard.     The  principal  duty  of  a 
s  to  preserve  tranquillity  in  the  world,  by  punishing  the  wicked  and 
protecting  the  good.     But  the  bloodthirsty  swords  of  Muramasa  rather  have 
ct  of  maddening  their  owners,  so  that  they  either  kill  others  indis- 
criminately or  commit  suicide.     At  the  end  of  the  sixteenth  century  Prince 
okugawa  lyeyasu  was  in  the  habit  of  carrying  a  spear  made  by  Muramasa 
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A  third  Samurai,  named  Takagi  Umanoj6,  pronounced  it  to 

be  the  work  of  Shidzu  Kanenji ;  and  as  they  could  not  agree, 

but  each  maintained  his  opinion,  their  lord  sent  for  a  famous 

connoisseur  to  decide  the  point;  and  the  sword  proved,  as 

Sunza    h;ul   said,   to  be  a  genuine   Muramasa.     Sanza  was 

ileli.u'hted  at  the  verdict ;  but  the  other  two  went  home  rather 

fallen.     Umanojo,  although  he  had  been  worsted  in  the 

argument,   bore   no   malice   nor  ill-will  in  his  heart;   but 

Banzayemon,  who  was  a  vain-glorious  personage,  puffed  up 

with  the  idea  of    his   own   importance,   conceived  a   s]>it«- 

against  Sauza,  and  watched  for  an  opportunity  to  put  him 

to  shame.    At  last,  one  day  Banzayemon,  eager  to  be  revt : 

upon   Sanza,  went  to  the  Prince,  and  said,  "Your  lordship 

t  to  see  Sanza  fence;  his  swordsmanship  is  beyond  all 

••.     I  know  that  I  am  no  match  for  him;  still,  if  it  will 

ie  your  lordship,  I  will  try  a  bout  with  him  ;"  and  the 

1'iince,  who  was  a  mere  stripling,  and  thought  it  would  be 

rare  sport,  immediately  sent  for  Sanza  and  desired  he  would 

fence  with  Banzaye*mon.  So  the  two  went  out  into  the  garden, 

am  I  stood  up  facing  each  other,  armed  with  wooden  swords. 

with  which  he  often  scratched  or  cut  himself  by  mistake.  Hence  the  Tokugawa 

family  avoid  girding  oil  Muramasa  blades,  which  are  supposed  to  be  specially 

unlucky  to  tlu  ir  race.     The  murders  of  Gompachi,  who  wore  a  sword  by  this 

maker,  also  contributed  to  give  his  weapons  a  bad  name. 

Th«  swords  of  one  Toshird  Yoshimitsu,  on  the  other  hand,  are  specially 

•ioug  to  the  Tokugawa  family,  for  the  following  reason.     After  lyeyasu 

feated  by  Taketa  Katanyori,  at  the  battle  of  the  river  Tenriii,  he 

took  refuge  in  the  house  of  a  village  doctor,  intending  to  put  an  end  to  his 

-  hara-kiri,  ami  drawing  his  dirk,  which  was  made  by  Yoshimitsu, 

trinl  t<>  plunge  it  into  his  belly,  when,  to  his  surprise,  the  blade  turned. 

Thinking  that  tin-  dirk  must  be  a  bad  one,  ho  took  up  an  iron  mortar  for 

grinding  medicines  Mid  trird  it  upon  that,  and  the  point  entered  and  transfixed 

tin-  mortar.      II-1  was  about  to  stab  himself  a  second  time,  when  his  followers, 

who  had  missed  him,  and  had  been  srarr.hin^  for  him  everywhere,  came  up, 

ini,'  thi-ir  master  about  to  kill  him-  his  hand,  and  took  away 

the  dirk  by  force.     Then  they  set  him  upon  his  horse,  and  compelled  him  to 

fly  to  \\\*  own  province  of  Mikawa,  whilst  they  kept  his  pursuers  at  bay. 

Aft.T  this,  when,  by  the  favour  of  Heaven,  lyeyasu  became  Shogun,  it  was 

considered  that  "f"  a  surety  there  mu^t  have  been  a  good  spirit  in  the  blade  that 

refuel  to  drink  his  blood  ;  and  ever  MM.V  that  lime  the  blades  of  Yoshimitsu 

have  b>-«  ii  considered  lucky  in  his  family. 
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Now  Banzaye"mon  was  proud  of  his  skill,  and  thought  he  had 
no  equal  in  fencing ;  so  he  expected  to  gain  an  easy  victory 
over  Sanza,  and  promised  himself  the  luxury  of  giving  his 
adversary  a  beating  that  should  fully  make  up  for  the  mortifi- 
cation which  he  had  felt  in  the  matter  of  the  dispute  about 
the  sword.  It  happened,  however,  that  he  had  undervalued 
the  skill  of  Sanza,  who,  when  he  saw  that  his  adversary  was 
attacking  him  savagely  and  in  good  earnest,  by  a  rapid  blow 
struck  Banzayemon  so  sharply  on  the  wrist  that  he  dropped 
the  sword,  and,  before  he  could  pick  it  up  again,  delivered  a 
second  cut  on  the  shoulder,  which  sent  him  rolling  over  in 
the  dust.  All  the  officers  present,  seeing  this,  praised  Sanza's 
skill,  and  Bauzayemon,  utterly  stricken  with  shame,  ran  away 
home  and  hid  himself. 

After  this  affair  Sanza  rose  high  in  the  favour  of  his  lord  ; 
and  Banzayemon,  who  was  more  than  ever  jealous  of  him, 
feigned  sickness,  and  stayed  at  home  devising  schemes  for 
Sanza's  ruin. 

Now  it  happened  that  the  Prince,  wishing  to  have  the 
Muramasa  blade  mounted,  sent  for  Sanza  and  entrusted  it  to 
his  care,  ordering  him  to  employ  the  most  cunning  work- 
men in  the  manufacture  of  the  scabbard-hilt  and  ornaments ; 
and  Sanza,  having  received  the  blade,  took  it  home,  and  put 
it  carefully  away.  When  Banzaye"mon  heard  of  this,  he  was 
overjoyed  ;  for  he  saw  that  his  opportunity  for  revenge  had 
come.  He  determined,  if  possible,  to  kill  Sanza,  but  at  any 
rate  to  steal  the  sword  which  had  been  committed  to  his  care 
by  the  Prince,  knowing  full  well  that  if  Sanza  lost  the 
sword  he  and  his  family  would  be  ruined.  Being  a  single 
man,  without  wife  or  child,  he  sold  his  furniture,  and,  turning 
all  his  available  property  into  money,  made  ready  to  fly  the 
country.  When  his  preparations  were  concluded,  he  went 
in  the  middle  of  the  night  to  Sanza's  house  and  tried  to  get 
in  by  stealth ;  but  the  doors  and  shutters  were  all  carefully 
bolted  from  the  inside,  and  there  was  no  hole  by  which  he 
could  effect  an  entrance.  All  was  still,  however,  and  the 
people  of  the  house  were  evidently  fast  asleep ;  so  he  climbed 
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up  to  the  second  story,  and,  having  contrived  to  unfasten  a 
window,  made  his  way  in.  With  soft,  cat-like  footsteps  he 
crept  downstairs,  and,  looking  into  one  of  the  rooms,  saw 
Sanza  and  his  wife  sleeping  on  the  mats,  with  their  little 
son  Kosanza.  a  boy  of  thirteen,  curled  up  in  his  quilt 
Ut  \\een  them.  The  light  in  the  night-lamp  was  at  its  last 
nicker,  but,  peering  through  the  gloom,  he  could  just  see  the 
Prince's  famous  Murainasa  sword  lying  on  a  sword-rack  in 
the  raised  part  of  the  room ;  so  he  crawled  stealthily  along 
until  he  could  reach  it,  and  stuck  it  in  his  girdle.  Then, 
drawing  near  to  Sanza,  he  bestrode  his  sleeping  body,  and, 
brandishing  the  sword,  made  a  thrust  at  his  throat ;  but  in 
his  excitement  his  hand  shook,  so  that  he  missed  his  aim, 
and  only  scratched  Sanza,  who,  waking  with  a  start  and 
trying  to  jump  up,  felt  himself  held  down  by  a  man  standing 
over  him.  Stretching  out  his  hands,  he  would  have  wrestled 
with  his  enemy  ;  when  Banzaye*mon,  leaping  back,  kicked  over 
the  night-lamp,  and  throwing  open  the  shutters,  dashed  into 
the  garden.  Snatching  up  his  sword,  Sanza  rushed  out  after 
him  ;  and  his  wife,  having  lit  a  lantern  and  armed  herself  with 
a  halberd,1  went  out,  with  her  son  Kosanza,  who  carried  a 
drawn  dirk,  to  help  her  husband.  Then  Banzaye"mon,  who  was 
hiding  in  the  shadow  of  a  large  pine-tree,  seeing  the  lantern 
and  dreading  detection,  seized  a  stone  and  hurled  it  at  the 
li'_fht,  and,  chancing  to  strike  it,  put  it  out,  and  then  scram- 
hlinn  over  the  fence  unseen,  fled  into  the  darkness.  When 
i  had  searched  all  over  the  garden  in  vain,  he  returned 
to  his  room  and  examined  his  wound,  which  proving  very 
slight,  he  began  to  look  about  to  see  whether  the  thief  had 
carried  off  anything;  but  when  his  eye  fell  upon  the  place 
win-re  the  Muramasa  sword  had  lain,  he  saw  that  it  was  gone. 
He  hunted  everywhere,  but  it  was  not  to  be  found.  The 
precious  blade  with  which  his  Prince  had  entrusted  him  had 

1  The  halberd  is  the  special  arm  of  the  Japanese  woman  of  gentle  blood. 
hi. h  was  used  by  Kasa  Gozen,  one  of  the  ladies  of  Yoshitsuue",  the  hero 
•  w.-lfth  •vnrury,  "is  still  preserved  at  Asakusa,    In  old-fashioned  families 
young  ladies  are  regularly  instructed  in  fencing  with  the  halberds. 
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been  stolen,  and  the  blame  would  fall  heavily  upon  him. 
Filled  with  grief  and  shame  at  the  loss,  Sanza  and  his  wife 
and  child  remained  in  great  anxiety  until  the  morning  broke, 
when  he  reported  the  matter  to  one  of  the  Prince's  council- 
lors, and  waited  in  seclusion  until  he  should  receive  his 
lord's  commands. 

It  soon  became  known  that  Banzayemon,  who  had  fled  the 
province,  was  the  thief;  and  the  councillors  made  their  report 
accordingly  to  the  Prince,  who,  although  he  expressed  his 
detestation  of  the  mean  action  of  Banzayemon,  could  not 
absolve  Sanza  from  blame,  in  that  he  had  not  taken  better 
precautions  to  insure  the  safety  of  the  sword  that  had  been 
committed  to  his  trust.  It  was  decided,  therefore,  that  Sanza 
should  be  dismissed  from  his  service,  and  that  his  goods 
should  be  confiscated;  with  the  proviso  that  should  he  be 
able  to  find  Banzaye"mon,  and  recover  the  lost  Muramasa  blade, 
he  should  be  restored  to  his  former  position.  Sanza,  who 
from  the  first  had  made  up  his  mind  that  his  punishment 
would  be  severe,  accepted  the  decree  without  a  murmur ; 
and,  having  committed  his  wife  and  son  to  the  care  of  his 
relations,  prepared  to  leave  the  country  as  a  Konin  and  search 
for  Banzayemon. 

Before  staiting,  however,  he  thought  that  he  would  go  to 
his  brother-officer,  Takagi  Umanojo,  and  consult  with  him 
as  to  what  course  he  should  pursue  to  gain  his  end.  But  this 
Umanojo,  who  was  by  nature  a  churlish  fellow,  answered  him 
unkindly,  and  said — 

"  It  is  true  that  Banzayemon  is  a  mean  thief;  but  still  it  was 
through  your  carelessness  that  the  sword  was  lost.  It  is  of 
no  avail  your  coming  to  me  for  help :  you  must  get  it  back 
as  best  you  may." 

"Ah!"  replied  Sanza,  "I  see  that  you  too  bear  me  a 
grudge  because  I  defeated  you  in  the  matter  of  the  judgment 
of  the  sword.  You  are  no  better  than  Banzay^mon  yourself." 

And  his  heart  was  bitter  against  his  fellow-men,  and  he 
left  the  house  determined  to  kill  Umanojo  first  and  afterwards 
to  track  out  Banzaye'mon ;  so,  pretending  to  start  on  his  jour- 
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ney,  he  hid  in  an  inn,  and  waited  for  an  opportunity  to  attack 
Umanojo. 

One  day  Umanojo",  who  was  very  fond  of  fishing,  had  taken 
his  son  Umanosuke,  a  lad  of  sixteen,  down  to  the  sea-shore 
with  him  ;  and  as  the  two  were  enjoying  themselves,  all  of  a 
sudden  they  perceived  a  Samurai  running  towards  them,  and 
when  he  drew  near  they  saw  that  it  was  Sanza.  Umanojo, 
thinking  that  Sanza  had  come  back  in  order  to  talk  over 
some  important  matter,  left  his  angling  and  went  to  meet 
him.  Then  Sanza  cried  out — 

"  Now,  Sir  Umanojd,  draw  and  defend  yourself.  What ! 
were  you  in  league  with  Banzaye'inon  to  vent  your  spite 
upon  me?  Draw,  sir,  draw!  You  have  spirited  away 
your  accomplice;  but,  at  any  rate,  you  are  here  yourself, 
and  shall  answer  for  your  deed.  It  is  no  use  playing  the 
innocent;  your  astonished  face  shall  not  save  you.  Defend 
yourself,  coward  and  traitor!"  and  with  these  words  Sanza 
flourished  his  naked  sword. 

"Nay,  Sir  Sanza,"  replied  the  other,  anxious  by  a  soft 
r  to  turn  away  his  wrath ;  "  I  am  innocent  of  this  deed. 
Waste  not  your  valour  on  so  poor  a  cause." 

"  Lying  knave  ! "  said  Sanza ;  "  think  not  that  you  can  im- 
pose upon  me.  I  know  your  treacherous  heart ;"  and,  rushing 
upon  Umanojo,  he  cut  him  on  the  forehead  so  that  he  fell  in 
agony  upon  the  sand. 

Umanosuku  in  the  meanwhile,  who  had  been  fishing  at  some 
distance  from  his  father,  rushed  up  when  he  saw  him  in  this 
perilous  situation  and  threw  a  stone  at  Sanza,  hoping  to  dis- 
tract his  attention ;  but,  before  he  could  reach  the  spot,  Sanza 
had  delivered  the  death-blow,  and  Umanojo  lay  a  corpse 
upon  the  beach. 

"  Stop,  Sir  Sanza — murderer  of  my  father!"  cried  Umano- 
sukr,  drawing  his  s weird,  "  stop  and  do  battle  with  me,  that  I 
may  avenge  his  death." 

"  That  you  should  wish  to  slay  your  father's  enemy,"  re- 
plied Sanza,  "  is  but  right  and  proper ;  and  although  I  had 
just  cause  of  quarrel  with  your  father,  and  killed  him,  as  a 
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Samurai  should,  yet  would  1  gladly  forfeit  my  life  to  you 
here ;  but  my  life  is  precious  to  me  for  one  purpose — that  I 
may  punish  Banzayemon  and  get  back  the  stolen  sword. 
When  I  shall  have  restored  that  sword  to  my  lord,  then 
will  I  give  you  your  revenge,  and  you  may  kill  me.  A 
soldier's  word  is  truth ;  but,  as  a  pledge  that  I  will  fulfil  my 
promise,  I  will  give  to  you,  as  hostages,  my  wife  and  boy. 
Stay  your  avenging  hand,  I  pray  you,  until  my  desire  shall 
have  been  attained." 

Umanosuke",  who  was  a  brave  and  honest  youth,  as  famous 
in  the  clan  for  the  goodness  of  his  heart  as  for  his  skill  in  the 
use  of  arms,  when  he  heard  Sanza's  humble  petition,  relented, 
and  said — 

"I  agree  to  wait,  and  will  take  your  wife  and  boy  as 
hostages  for  your  return." 

"  I  humbly  thank  you,"  said  Sanza.  "  When  I  shall  have 
chastised  Banzay4mon,  I  will  return,  and  you  shall  claim  your 
revenge." 

So  Sanza  went  his  way  to  Yedo  to  seek  for  Banzayemon, 
and  Umanosuke  mourned  over  his  father's  grave. 

Now  Banzayemon,  when  he  arrived  in  Yedo,  found  himself 
friendless  and  without  the  means  of  earning  his  living,  when 
by  accident  he  heard  of  the  fame  of  Chobei  of  Bandzuin,  the 
chief  of  the  Otokodate",  to  whom  he  applied  for  assistance ;  and 
having  entered  the  fraternity,  supported  himself  by  giving 
fencing-lessons.  He  had  been  plying  this  trade  for  some 
time,  and  had  earned  some  little  reputation,  when  Sanza 
reached  the  city  and  began  his  search  for  him.  But  the  days 
and  months  passed  away,  and,  after  a  year's  fruitless  seeking, 
Sanza,  who  had  spent  all  his  money  without  obtaining  a  clue 
to  the  whereabouts  of  his  enemy,  was  sorely  perplexed,  and 
was  driven  to  live  by  his  wits  as  a  fortune-teller.  Work  as 
he  would,  it  was  a  hard  matter  for  him  to  gain  the  price  of 
his  daily  food,  and,  in  spite  of  all  his  pains,  his  revenge 
seemed  as  far  off  as  ever,  when  he  bethought  him  that  the 
Yoshiwara  was  one  of  the  most  bustling  places  in  the  city, 
and  that  if  he  kept  watch  there,  sooner  or  later  he  would  I 
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be  sure  to  fall  in  with  Banzaye'mon.  So  he  bought  a  hat  of 
plait  it  I  bamboo,  that  completely  covered  his  face,  and  lay 
in  wait  at  the  Yoshiwara. 

One  day  Banzaye'mon  and  two  of  Chobei's  apprentices 
Token  Gombei  and  Shirobei,  who,  from  his  wild  and  indocile 
nature,  was  surnamed  "the  Colt,"  were  amusing  themselves 
and  drinking  in  an  upper  story  of  a  tea-house  in  the  Yoshi- 
wara, when  Token  Gombei,  happening  to  look  down  upon  the 
street  below,  saw  a  Samurai  pass  by,  poorly  clad  in  worn-out 
old  clothes,  but  whose  poverty-stricken  appearance  contrasted 
with  his  proud  and  haughty  bearing. 

"  Look  there !"  said  Gombei,  calling  the  attention  of  the 
others  ;  "  look  at  that  Samurai.  Dirty  and  ragged  as  his 
coat  is,  how  easy  it  is  to  see  that  he  is  of  noble  birth !  Let  us 
warclsmen  dress  ourselves  up  in  never  so  fine  clothes,  we 
could  not  look  as  he  does." 

"  Ay,"  said  Shirobei,  "  I  wish  we  could  make  friends  with 
him,  and  ask  him  up  here  to  drink  a  cup  of  wine  with  us. 
However,  it  would  not  be  seemly  for  us  wardsmen  to  go 
and  invite  a  person  of  his  condition." 

"We.  can  easily  get  over  that  difficulty,"  said  Banzaye'mon. 
"As  I  am  a  Samurai  myself,  there  will  be  no  impropriety  in 
my  going  and  saying  a  few  civil  words  to  him,  and  bringing 
him  in." 

The  other  two  having  joyfully  accepted  the  offer,  Ban- 
/ay.'mon  ran  downstairs,  and  went  up  to  the  strange  Samurai 
and  saluted  him,  saying — 

"  I  pray  you  to  wait  a  moment,  Sir  Samurai  My  name  is 
Fuwa  Banzaye'mon  at  your  service.  I  am  a  Ronin,  as  I  judge 
from  your  appearance  that  you  are  yourselt  I  hope  you  will 
not  think  me  rude  if  I  venture  to  ask  you  to  honour  me  with 
your  friendship,  and  to  come  into  this  tea-house  to  drink  a 
cup  of  wine  with  me  and  two  of  my  friends." 

The  strange  Samurai,  who  was  no  other  than  San/;), 
looking  at  the  speaker  through  the  interstices  of  his  deep 
bamboo  hat,  and  recognizing  his  enemy  Banzaydmon,  gave 
a  start  of  surprise,  and,  uncovering  his  head,  said  sternly — 
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"  Have  you  forgotten  my  face,  Banzayemon  ? " 

For  a  moment  Banzayemon  was  taken  aback,  but  quickly 
recovering  himself,  lie  replied,  "  Ah !  Sir  Sanza,  you  may  well 
be  angry  with  me ;  but  since  I  stole  the  Muramasa  sword 
and  fled  to  Yedo  I  have  known  no  peace:  I  have  been 
haunted  by  remorse  for  my  crime.  I  shall  not  resist  your 
vengeance :  do  with  me  as  it  shall  seem  best  to  you ;  or  rather 
take  my  life,  and  let  there  be  an  end  of  this  quarrel." 

"  Nay,"  answered  Sanza,  "  to  kill  a  man  who  repents  him  of 
his  sins  is  a  base  and  ignoble  action.  When  you  stole  from 
me  the  Muramasa  blade  which  had  been  confided  to  my  care 
by  my  lord,  I  became  a  disgraced  and  ruined  man.  Give  me 
back  that  sword,  that  I  may  lay  it  before  my  lord,  and  I  will 
spare  your  life.  I  seek  to  slay  no  man  needlessly." 

"  Sir  Sanza,  I  thank  you  for  your  mercy.  At  this  moment  I 
have  not  the  sword  by  me,  but  if  you  will  go  into  yonder 
tea-house  and  wait  awhile,  I  will  fetch  it  and  deliver  it  into 
your  hands." 

Sanza  having  consented  to  this,  the  two  men  entered  the 
tea-house,  where  Banzay4mon's  two  companions  were  waiting 
for  them.  But  Banzayemon,  ashamed  of  his  own  evil  deed, 
still  pretended  that  Sanza  was  a  stranger,  and  introduced 
him  as  such,  saying — 

"Come,  Sir  Samurai,  since  we  have  the  honour  of  your 
company,  let  me  offer  you  a  wine-cup." 

Banzayemon  and  the  two  men  pressed  the  wine-cup  upon 
Sanza  so  often  that  the  fumes  gradually  got  into  his  head  and 
he  fell  asleep ;  the  two  wardsmen,  seeing  this,  went  out  for  a 
walk,  and  Banzaydmon,  left  alone  with  the  sleeping  man, 
began  to  revolve  fresh  plots  against  him  in  his  mind.  On 
a  sudden,  a  thought  struck  him.  Noiselessly  seizing  Sanza's 
sword,  which  he  had  laid  aside  on  entering  the  room,  he  stole 
softly  downstairs  with  it,  and,  carrying  it  into  the  back  yard, 
pounded  and  blunted  its  edge  with  a  stone,  and  having  made 
it  useless  as  a  weapon,  he  replaced  it  in  its  scabbard,  and 
running  upstairs  again  laid  it  in  its  place  without  disturbing 
Sanza,  who,  little  suspecting  treachery,  lay  sleeping  off  the 
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effects  of  the  wine.  At  last,  however,  he  awoke,  and,  ashamed 
at  having  been  overcome  by  drink,  he  said  to  Banzaye*mon — 

"  Come,  Banzaye'mon,  we  have  dallied  too  long ;  give  me 
the  Muramasa  sword,  and  let  me  go." 

"  Of  course,"  replied  the  other,  sneeringly,  *  I  am  longing 
to  give  it  back  to  you ;  but  unfortunately,  in  my  poverty,  I 
have  been  obliged  to  pawn  it  for  fifty  ounces  of  silver.  If 
you  have  so  much  money- about  you,  give  it  to  me  and  I 
will  return  the  sword  to  you." 

"Wretch!"  cried  Sanza,  seeing  that  Banzaye"mon  was  trying 
to  fool  him,  "  have  I  not  had  enough  of  your  vile  tricks  ?  At 
any  rate,  if  I  cannot  get  back  the  sword,  your  head  shall  be 
laid  l>efore  my  lord  in  its  place.  Come, "  added  he,  stamping 
his  foot  impatiently,  "  defend  yourself." 

'  With  all  my  heart  But  not  here  in  this  tea-house.  Let 
us  go  to  the  Mound,  and  fight  it  out" 

"  Agreed !  There  is  no  need  for  us  to  bring  trouble  on  the 
landlord.  Come  to  the  Mound  of  the  Yoshiwara." 

So  they  went  to  the  Mound,  and  drawing  their  swords, 
began  to  fight  furiously.  As  the  news  soon  spread  abroad 
tin '.ugh  the  Yoshiwara  that  a  duel  was  being  fought  upon  the 
Mound,  the  people  flocked  out  to  see  the  sight;  and  among 
them  came  Token  Gombei  and  Shirobei,  Banzaydmon's  com- 
panions, who,  when  they  saw  that  the  combatants  were  their 
own  friend  and  the  strange  Samurai,  tried  to  interfere  and 
stop  the  fight,  but,  being  hindered  by  the  thickness  of  the 
cinwd,  remained  as  spectators.  The  two  men  fought  des- 
perately, each  driven  by  fierce  rage  against  the  other;  but 
Sanza,  who  was  by  far  the  better  fencer  of  the  two,  once, 
twice,  and  again  dealt  blows  which  should  have  cut  Ban- 
xayi'mon  down,  and  yet  no  blood  came  forth.  Sanza,  as- 
tonished at  this,  put  forth  all  his  strength,  and  fought  so 
skilfully,  tlir.t  all  the  bystanders  applauded  him,  and  Ban- 
zay.'-mon,  though  lie  knew  his  adversary's  sword  to  be  blunted, 
o  tmiiicd  that  he  stumbled  and  fell.  Sanza,  brave 
soldier  that  he  was,  scorned  to  strike  a  fallen  foe,  and  bade 
him  rise  and  fight  a^un.  So  they  engaged  again,  and  Sanza, 
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who  from  the  beginning  had  had  the  advantage,  slipped  and 
fell  in  his  turn;  Banzaye"mon,  forgetting  the  mercy  which 
had  been  shown  to  him,  rushed  up,  with  bloodthirsty  joy 
glaring  in  his  eyes,  and  stabbed  Sanza  in  the  side  as  he  lay 
on  the  ground.  Faint  as  he  was,  he  could  not  lift  his  hand 
to  save  himself ;  and  his  craven  foe  was  about  to  strike  him 
again,  when  the  bystanders  all  cried  shame  upon  his  baseness. 
Then  Gomb'ei  and  Shirobei  lifted  up  their  voices  and  said — 

"  Hold,  coward !  Have  you  forgotten  how  your  own  life 
was  spared  but  a  moment  since  ?  Beast  of  a  Samurai,  we 
have  been  your  friends  hitherto,  but  now  behold  in  us  the 
avengers  of  this  brave  man." 

With  these  words  the  two  men  drew  their  dirks,  and  the 
spectators  fell  back  as  they  rushed  in  upon  Banzayemon,  who, 
terror-stricken  by  their  fierce  looks  and  words,  fled  without 
having  dealt  the  deathblow  to  Sanza.  They  tried  to  pursue 
him,  but  he  made  good  his  escape,  so  the  two  men  returned 
to  help  the  wounded  man.  When  he  came  to  himself  by 
dint  of  their  kind  treatment,  they  spoke  to  him  and  com- 
forted him,  and  asked  him  what  province  he  came  from,  that 
they  might  write  to  his  friends  and  tell  them  what  had 
befallen  him.  Sanza,  in  a  voice  faint  from  pain  and  loss  of 
blood,  told  them  his  name  and  the  story  of  the  stolen 
sword,  and  of  his  enmity  against  Banzayemon.  "  But,"  said 
he,  "just  now,  when  I  was  fighting,  I  struck  Banzayemon 
more  than  once,  and  without  effect.  How  could  that  have 
been  ? "  Then  they  looked  at  his  sword,  which  had  fallen 
by  his  side,  and  saw  that  the  edge  was  all  broken  away. 
More  than  ever  they  felt  indignant  at  the  baseness  of  Banza- 
ye"mon's  heart,  and  redoubled  their  kindness  to  Sanza ;  but, 
in  spite  of  all  their  efforts,  he  grew  weaker  and  weaker, 
until  at  last  his  breathing  ceased  altogether.  So  they  buried 
the  corpse  honourably  in  an  adjoining  temple,  and  wrote 
to  Sauza's  wife  and  son,  describing  to  them  the  manner 
of  his  death. 

Now  when  Sanza's  wife,  who  had  long  been  anxiously 
expecting  her  husband's  return,  opened  the  letter  and  learned 
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the  cruel  circumstances  of  his  death,  she  and  her  son 
nza  mourned  bitterly  over  his  loss.  Then  Kosanza,  who 
now  fourteen  years  old,  said  to  his  mother — 

"  Take  comfort,  mother ;  for  I  will  go  to  Yedo  and  seek  out 
this  Banzaye'mon,  my  father's  murderer,  and  I  will  surely 
avenge  his  death.  Now,  therefore,  make  ready  all  that  I 
need  for  this  journey." 

And  as  they  were  consulting  over  the  manner  of  their 
revenge,  Umanosuke',  the  son  of  Uinanojo,  whom  Sanza  had 
slain,  having  heard  of  the  death  of  his  father's  enemy,  came  to 
the  house.  But  he  came  with  no  hostile  intent.  True,  Sanza 
had  killed  his  father,  but  the  widow  and  the  orphan  were 
guiltless,  and  he  bore  them  no  ill-will ;  on  the  contrary,  he  felt 
that  Banzaye'mon  was  their  common  enemy.  It  was  he  who 
by  his  evil  deeds  had  been  the  cause  of  all  the  mischief  that 
had  arisen,  and  now  again,  by  murdering  Sanza,  he  had  robbed 
Umanosuke'  of  his  revenge.  In  this  spirit  he  said  to  Kosanza — 

"Sir  Kosanza,  I  hear  that  your  father  has  been  cruelly 
murdered  by  Banzaye'mon  at  Yedo.  I  know  that  you  will 
avenge  the  death  of  your  father,  as  the  son  of  a  soldier 
should  :  if,  therefore,  you  will  accept  my  poor  services,  I  will 
be  your  second,  and  will  help  you  to  the  best  of  my  ability. 
Banzayemon  shall  be  my  enemy,  as  he  is  yours." 

"  Nay,  Sir  Umanosuke',  although  I  thank  you  from  my  heart, 
I  cannot  accept  this  favour  at  your  hands.  My  father  Sanza 
slew  your  noble  father:  that  you  should  requite  this  mis- 
fortune thus  is  more  than  kind,  but  I  cannot  think  of 
suffering  you  to  risk  your  life  on  my  behalf." 

"  Listen  to  me,"  replied  Umanosuke',  smiling,  "  and  you  will 
think  it  less  strange  that  I  should  offer  to  help  you.  Last 
when  my  father  lay  a  bleeding  corpse  on  the  sea-shore, 
your  father  made  a  covenant  with  me  that  he  would  return 
to  give  me  my  revenge,  so  soon  as  he  should  have  regained 
the  stolen  sword.  Banzaye'mon,  by  murdering  him  on  the 
Mound  of  the  Yoshiwara,  has  thwarted  me  in  this ;  and  now 
upon  whom  can  I  avenge  my  father's  death  but  upon  him 
whose  baseness  was  indeed  its  cause  ?  Now,  therefore,  I  am 


90  TALES  OF  OLD  JAPAN. 

determined  to  go  with  you  to  Yedo,  and  not  before  the 
murders  of  our  two  fathers  shall  have  been  fully  atoned  for 
will  we  return  to  our  own  country." 

When  Kosanza  heard  this  generous  speech,  he  could  not 
conceal  his  admiration ;  and  the  widow,  prostrating  herself  at 
Umanosuk^'s  feet,  shed  tears  of  gratitude. 

The  two  youths,  having  agreed  to  stand  by  one  another,  made 
all  ready  for  their  journey,  and  obtained  leave  from  their 
prince  to  go  in  search  of  the  traitor  Banzayemon.  They 
reached  Yedo  without  meeting  with  any  adventures,  and, 
taking  up  their  abode  at  a  cheap  inn,  began  to  make  their 
inquiries  ;  but,  although  they  sought  far  and  wide,  they  could 
learn  no  tidings  of  their  enemy.  When  three  months  had 
passed  thus,  Kosanza  began  to  grow  faint-hearted  at  their 
repeated  failures ;  but  Umanosuke"  supported  and  comforted 
him,  urging  him  to  fresh  efforts.  But  soon  a  great  misfor- 
tune befell  them:  Kosanza  fell  sick  with  ophthalmia,  and 
neither  the  tender  nursing  of  his  friend,  nor  the  drugs  and 
doctors  upon  whom  Umanosuke  spent  all  their  money,  had 
any  effect  on  the  suffering  boy,  who  soon  became  stone  blind. 
Friendless  and  penniless,  the  one  deprived  of  his  eyesight  and 
only  a  clog  upon  the  other,  the  two  youths  were  thrown  upon 
their  own  resources.  Then  Umanosuke,  reduced  to  the  last 
extremity  of  distress,  was  forced  to  lead  out  Kosanza  to  Asa- 
kusa  to  beg  sitting  by  the  roadside,  whilst  he  himself,  wander- 
ing hither  and  thither,  picked  up  what  he  could  from  the 
charity  of  those  who  saw  his  wretched  plight.  But  all  this 
while  he  never  lost  sight  of  his  revenge,  and  almost  thanked 
the  chance  which  had  made  him  a  beggar,  for  the  opportunity 
which  it  gave  him  of  hunting  out  strange  and  hidden  haunts 
of  vagabond  life  into  which  in  his  more  prosperous  condition 
he  could  not  have  penetrated.  So  he  walked  to  and  fro 
through  the  city,  leaning  on  a  stout  staff,  in  which  he  had 
hidden  his  sword,  waiting  patiently  for  fortune  to  bring  him 
face  to  face  with  Banzayemon. 

Now  Banzayemon,  after  he  had  killed  Sanza  on  the  Mound 
of  the  Yoshiwara,  did  not  dare  to  show  his  face  again  in  the 
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house  of  Chobei,  the  Father  of  the  Otokodate* ;  for  he  knew  that 
the  two  men,  Token  Gombei  and  Shirobei  "  the  loose  Colt," 
would  not  only  bear  an  evil  report  of  him,  but  would  even 
kill  him  if  he  fell  into  their  hands,  so  great  had  been  their 
indignation  at  his  cowardly  conduct ;  so  he  entered  a  company 
of  mountebanks,  and  earned  his  living  by  showing  tricks  of 
swordsmanship,  and  selling  tooth-powder  at  the  Okuyama,  at 
Asakusa.1  One  day,  as  he  was  going  towards  Asaknsa  to  ply 
his  trade,  he  caught  sight  of  a  blind  beggar,  in  whom,  in  spite 
of  his  poverty-stricken  and  altered  appearance,  he  recognized 
the  son  of  his  enemy.  Rightly  he  judged  that,  in  spite  of 
the  boy's  apparently  helpless  condition,  the  discovery  boded 
no  weal  for  him  ;  so  mounting  to  the  upper  story  of  a  tea- 
house hard  by,  he  watched  to  see  who  should  come  to  Ko- 
sanza's  assistance.  Nor  had  he  to  wait  long,  for  presently  he 
saw  a  second  beggar  come  up  and  speak  words  of  encourage- 
ment and  kindness  to  the  blind  youth ;  and  looking  attentively, 
he  saw  that  the  new-comer  was  Umanosukd  Having  thus 
discovered  who  was  on  his  track,  he  went  home  and  sought 
means  of  killing  the  two  beggars ;  so  he  lay  in  wait  and 
traced  them  to  the  poor  hut  where  they  dwelt,  and  one  night, 
when  he  knew  Umanosuke'  to  be  absent,  he  crept  in.  Kosanza, 
being  blind,  thought  that  the  footsteps  were  those  of  Urnano- 
suk<;,  and  jumped  up  to  welcome  him ;  but  he,  in  his  heartless 
cruelty,  which  not  even  the  boy's  piteous  state  could  move, 
slew  Kosanza  as  he  helplessly  stretched  out  his  hands  to 
feel  for  his  friend.  The  deed  was  yet  unfinished  when  Umano- 
<uk«-  returned,  and,  hearing  a  scuffle  inside  the  hut,  drew  the 
sword  which  was  hidden  in  his  staff  and  rushed  in  ;  but 
iveinon,  profiting  by  the  darkness,  eluded  him  and  fled 
from  the  hut.  Umanosuke"  followed  swiftly  after  hi  in  ;  Imtjust 
as  he  was  on  the  point  of  catching  him,  Banzaydmon,  making 
;i  s\\ ('«•]>  ba.'k  wards  with  his  drawn  sword,  wounded  Uma- 
nosuk«'  in  the  thi^li,  so  that  he  stumbled  and  fell,  and  the 
imml.-rer,  swift  of  foot,  made  good  his  escape.  The  wounded 
youth  tried  to  pursue  him  a^ain,  but  being  compelled  by  the 
»  See  Note  at  end  of  rtory. 
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pain  of  his  wound  to  desist,  returned  home  and  found  his 
blind  companion  lying  dead,  weltering  in  his  own  blood. 
Cursing  his  unhappy  fate,  he  called  in  the  beggars  of  the 
fraternity  to  which  he  belonged,  and  between  them  they 
buried  Kosanza,  and  he  himself  being  too  poor  to  procure  a 
surgeon's  aid,  or  to  buy  healing  medicaments  for  his  wound, 
became  a  cripple. 

It  was  at  this  time  that  Shirai  Gompachi,  who  was  living 
under  the  protection  of  Chobei,  the  Father  of  the  Otokodate*, 
was  in  love  with  Komurasaki,  the  beautiful  courtesan  who 
lived  at  the  sign  of  the  Three  Sea-shores,  in  the  Yoshiwara. 
He  had  long  exhausted  the  scanty  supplies  which  he  possessed, 
and  was  now  in  the  habit  of  feeding  his  purse  by  murder 
and  robbery,  that  he  might  have  means  to  pursue  his  wild 
and  extravagant  life.  One  night,  when  he  was  out  on  his 
cut-throat  business,  his  fellows,  who  had  long  suspected  that 
he  was  after  no  good,  sent  one  of  their  number,  named  Seibei, 
to  watch  him.  Gompachi,  little  dreaming  that  any  one  was 
following  him,  swaggered  along  the  street  until  he  fell  in  with 
a  wardsman,  whom  he  cut  down  and  robbed ;  but  the  booty 
proving  small,  he  waited  for  a  second  chance,  and,  seeing  a 
light  moving  in  the  distance,  hid  himself  in  the  shadow  of  a 
large  tub  for  catching  rain-water  till  the  bearer  of  the  lantern 
should  come  up.  When  the  man  drew  near,  Gompachi  saw 
that  he  was  dressed  as  a  traveller,  and  wore  a  long  dirk ;  so  he 
sprung  out  from  his  lurking-place  and  made  to  kill  him ;  but 
the  traveller  nimbly  jumped  on  one  side,  and  proved  no  mean 
adversary,  for  he  drew  his  dirk  and  fought  stoutly  for  his 
life.  However,  he  was  no  match  for  so  skilful  a  swordsman 
as  Gompachi,  who,  after  a  sharp  struggle,  despatched  him,  and 
carried  off  his  purse,  which  contained  two  hundred  riyos. 
Overjoyed  at  having  found  so  rich  a  prize,  Gompachi  was 
making  off  for  the  Yoshiwara,  when  Seibei,  who,  horror- 
stricken,  had  seen  both  murders,  came  up  and  began  to 
upbraid  him  for  his  wickedness.  But  Gompachi  was  so 
smooth-spoken  and  so  well  liked  by  his  comrades,  that  he 
easily  persuaded  Seibei  to  hush  the  matter  up,  and  accom- 
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pany  liim  to  the  Yoshiwara  for  a  little  diversion.  As  they 
were  talking  by  the  way,  Seibei  said  to  Gompachi — 

"  I  bought  a  new  dirk  the  other  day,  but   I   have   not 

had  an  opportunity  to  try  it  yet.     You  have  had  so  much 

ilence  in  swords  that  you  ought  to  be  a  good  judge. 

look  at  this  dirk,  and  tell  me  whether  you  think  it 

good  for  anything." 

"We'll  soon  see  what  sort  of  metal  it  is  made  of," 
answered  Gompachi  "  We'll  just  try  it  on  the  first  beggar 
we  come  across." 

At  first  Seibei  was  horrified  by  this  cruel  proposal,  but 
by  degrees  he  yielded  to  his  companion's  persuasions;  and 
so  they  went  on  their  way  until  Seibei  spied  out  a  crippled 
beggar  lying  asleep  on  the  bank  outside  the  Yoshiwara. 
The  sound  of  their  footsteps  aroused  the  beggar,  who 
seeing  a  Samurai  and  a  wardsman  pointing  at  him,  and 
evidently  speaking  about  him,  thought  that  their  consul- 
tation could  bode  him  no  good.  So  he  pretended  to  be 
still  asleep,  watching  them  carefully  all  the  while;  and 
when  Seibei  went  up  to  him,  brandishing  his  dirk,  the 
tr,  avoiding  the  blow,  seized  Seibei's  arm,  and  twisting 
it  round,  flung  him  into  the  ditch  below.  Gompachi,  seeing 
his  companion's  discomfiture,  attacked  the  beggar,  who, 
drawing  a  sword  from  his  staff,  made  such  lightning-swift 
passes  that,  crippled  though  he  was,  and  unable  to  move 
his  legs  freely,  Gompachi  could  not  overpower  him;  and 
although  Seibei  crawled  out  of  the  ditch  and  came  to  his 
assistance,  the  beggar,  nothing  daunted,  dealt  his  blows  about 
him  to  such  good  purpose  that  he  wounded  Seibei  in  the 
temple  and  arm.  Then  Gompachi,  reflecting  that  after  all 
he  had  no  quarrel  with  the  beggar,  and  that  he  had  better 
attend  to  Seibei's  wounds  than  go  on  fighting  to  no  purpose, 
tin  \v  Sell  HI  away,  leaving  the  beggar,  who  was  too  lame 
to  follow  them,  in  peace.  When  he  examined  Seibei's 
wounds,  he  found  that  they  were  so  severe  that  they  must 
give  up  their  night's  frolic  and  go  home.  So  they  went 
back  to  the  house  of  Chobei,  the  Father  of  the  Otokodatd 
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and  Seibei,  afraid  to  show  himself  with  his  sword-cuts, 
feigned  sickness,  and  went  to  bed.  On  the  following  morn- 
ing Chobei,  happening  to  need  his  apprentice  Seibei's 
services,  sent  for  him,  and  was  told  that  he  was  sick ;  so 
he  went  to  the  room,  where  he  lay  abed,  and,  to  his  astonish- 
ment, saw  the  cut  upon  his  temple.  At  first  the  wounded 
man  refused  to  answer  any  questions  as  to  how  he  had  been 
hurt;  but  at  last,  on  being  pressed  by  Chobei,  he  told  the 
whole  story  of  what  had  taken  place  the  night  before. 
When  Chobei  heard  the  tale,  he  guessed  that  the  valiant 
beggar  must  be  some  noble  Samurai  in  disguise,  who, 
having  a  wrong  to  avenge,  was  biding  his  time  to  meet 
with  his  enemy;  and  wishing  to  help  so  brave  a  man,  he 
went  in  the  evening,  with  his  two  faithful  apprentices,  Token 
Gombei  and  Shirobei  "the  loose  Colt,"  to  the  bank  outside 
the  Yoshiwara  to  seek  out  the  beggar.  The  latter,  not  one 
whit  frightened  by  the  adventure  of  the  previous  night,  had 
taken  his  place  as  usual,  and  was  lying  on  the  bank,  when 
Chobei  came  up  to  him,  and  said — 

"  Sir,  I  am  Chobei,  the  chief  of  the  Otokodate",  at  your 
service.  I  have  learnt  with  deep  regret  that  two  of  my 
men  insulted  and  attacked  you  last  night.  However,  happily, 
even  Gompachi,  famous  swordsman  though  he  be,  was  no 
match  for  you,  and  had  to  beat  a  retreat  before  you.  I  know, 
therefore,  that  you  must  be  a  noble  Samurai,  who  by  some 
ill  chance  have  become  a  cripple  and  a  beggar.  Now,  there- 
fore, I  pray  you  tell  me  all  your  story  ;  for,  humble  wardsman 
as  I  am,  I  may  be  able  to  assist  you,  if  you  will  condescend 
to  allow  me." 

The  cripple  at  first  tried  to  shun  Chobei's  questions ;  but 
at  last,  touched  by  the  honesty  and  kindness  of  his  speech, 
he  replied — 

"Sir,  my  name  is  Takagi  Umanosuke,  and  I  am  a  native  of 
Yamato ; "  and  then  he  went  on  to  narrate  all  the  mis- 
fortunes which  the  wickedness  of  Banzaye'mon  had  brought 
about. 

"  This  is  indeed  a  strange  story,"  said  Chobei,  who  had 
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listened  with  indignation.  "  This  Banzaye*mon,  before- 1  knew 
the  blackness  of  his  heart,  was  once  under  my  protection. 
But  after  he  murdered  Sanza,  hard  by  here,  he  was  pursued 
by  these  two  apprentices  of  mine,  and  since  that  day  he  has 
been  no  more  to  my  house." 

When  he  had  introduced  the  two  apprentices  to  Umano- 
Chobei  pulled  forth  a  suit  of  silk  clothes  befitting  a 
!« 'man,  and  having  made  the  crippled  youth  lay  aside  his 
beggar's  raiment,  led  him  to  a  bath,  and  had  his  hair  dressed. 
Then  he  bade  T6ken  Gombei  lodge  him  and  take  charge  of 
him,  and,  having  sent  for  a  famous  physician,  caused  Uinano- 
sukr  to  undergo  careful  treatment  for  the  wound  in  his  thigh. 
In  the  course  of  two  months  the  pain  had  almost  disap- 
peared, so  that  he  could  stand  easily;  and  when,  after 
another  month,  he  could  walk  about  a  little,  Chobei  re- 
moved him  to  his  own  house,  pretending  to  his  wife  and 
apprentices  that  he  was  one  of  his  own  relations  who  had 
come  on  a  visit  to  him. 

After  a  while,  when  Umanosuke*  had  become  quite  cured,  he 
went  one  day  to  worship  at  a  famous  temple,  and  on  his  way 
home  after  dark  he  was  overtaken  by  a  shower  of  rain,  and 
took  shelter  under  the  eaves  of  a  house,  in  a  part  of  the  city 
called  Yanagiwara,  waiting  for  the  sky  to  clear.  Now  it 
happened  that  this  same  night  Gompachi  had  gone  out  on 
one  of  his  bloody  expeditions,  to  which  his  poverty  and  his 
love  for  Komurasaki  drove  him  in  spite  of  himself,  and, 
seeing  a  Samurai  standing  in  the  gloom,  he  sprang  upon  him 
before  he  had  recognized  Umanosuke,  whom  he  knew  as  a 
friend  of  his  patron  Chobei.  Umanosuke*  drew  and  defended 
him>olf,  and  soon  contrived  to  slash  Gompachi  on  the  fore- 
head ;  so  that  the  latter,  seeing  himself  overmatched,  fled 
under  the  cover  of  the  night.  Umanosuke*,  fearing  to  hurt 
his  recently  healed  wound,  did  not  give  chase,  and  went 
quietly  back  to  Chobei's  house.  When  Gompachi  returned 
home,  he  hatched  a  story  to  deceive  Chobei  as  to  the  cause  of 
the  wound  on  his  forehead.  Chobei,  however,  having  over- 
heard Umanosuke*  reproving  Gompachi  for  his  wickedness, 
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soon  became  aware  of  the  truth ;  and  not  caring  to  keep  a 
robber  and  murderer  near  him,  gave  Gompachi  a  present  of 
money,  and  bade  him  return  to  his  house  no  more. 

And  now  Chobei,  seeing  that  Umanosuke  had  recovered 
his  strength,  divided  his  apprentices  into  bands,  to  hunt  out 
Banzayemon,  in  order  that  the  vendetta  might  be  accom- 
plished. It  soon  was  reported  to  him  that  Banzayemon  was 
earning  his  living  among  the  mountebanks  of  Asakusa ;  so 
Chobei  communicated  this  intelligence  to  Umanosuke",  who 
made  his  preparations  accordingly;  and  on  the  following 
morning  the  two  went  to  Asakusa,  where  Banzayemon  was 
astonishing  a  crowd  of  country  boors  by  exhibiting  tricks 
with  his  sword. 

Then  Umanosuke',  striding  through  the  gaping  rabble, 
shouted  out — 

"False,  murderous  coward,  your  day  has  come!  I, 
Umanosuke',  the  son  of  Umanoj6,  have  come  -  to  demand 
vengeance  for  the  death  of  three  innocent  men  who  have 
perished  by  your  treachery.  If  you  are  a  man,  defend 
yourself.  This  day  shall  your  soul  see  hell ! " 

With  these  words  he  rushed  furiously  upon  Banzaye*mon, 
who,  seeing  escape  to  be  impossible,  stood  upon  his  guard. 
But  his  coward's  heart  quailed  before  the  avenger,  and  he 
soon  lay  bleeding  at  his  enemy's  feet. 

But  who  shall  say  how  Umanosuke'  thanked  Chobei  for 
his  assistance;  or  how,  when  he  had  returned  to  his  own 
country,  he  treasured  up  his  gratitude  in  his  heart,  looking 
upon  Chobei  as  more  than  a  second  father? 

Thus  did  Chobei  use  his  power  to  punish  the  wicked, 
and  to  reward  the  good — giving  of  his  abundance  to  the 
poor,  and  succouring  the  unfortunate,  so  that  his  name 
was  honoured  far  and  near.  It  remains  only  to  record  the 
tragical  manner  of  his  death. 

We  have  already  told  how  my  lord  Midzuno  Jiurozayemon, 
the  chief  of  the  associated  nobles,  had  been  foiled  in  his 
attempts  to  bring  shame  upon  Chobei,  the  Father  of  the 
Otokodat^  ;  and  how,  on  the  contrary,  the  latter,  by  his  ready 
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M  it,  never  failed  to  make  the  proud  noble's  weapons  recoil 
upon  him.  The  failure  of  these  attempts  rankled  in  thf 
breast  uf  Jiurozaye'mon,  who  hated  Chobei  with  an  intense 

•  I,  and  sought  to  be  revenged  upon  him.  One  day  he 
sent  a  retainer  to  Ch6bei's  house  with  a  message  to  the  effect 
that  on  the  following  day  my  lord  Jiurozaye'inon  would  be 
glad  to  see  Chobei  at  his  house,  and  to  offer  him  a  cup  ol 
wine,  in  return  for  the  cold  maccaroni  with  which  hi> 
lor«lship  had  been  feasted  some  time  since.  Chobei  im- 
mediately suspected  that  in  sending  this  friendly  summons 

unning  noble  was  hiding  a  dagger  in  a  smile;  however, 
he  knew  that  if  he  stayed  away  out  of  fear  he  would  be 
branded  as  a  coward,  and  made  a  laughing-stock  for  fools  t<> 
jeer  at.  Not  caring  that  Jiurozaye'inon  should  succeed  in 

lesire  to  put  him  to  shame,  he  sent  for  his  favourite 
pi'ivntire,  T6ken  Gombei,  and  said  to  him — 

I  have  been  invited  to  a  drinking-bout  by  Midzuuo 
Jiuruzayt'iiion.  I  know  full  well  that  this  is  but  a  stratagem 
to  requite  me  for  having  fooled  him,  and  maybe  his  hatred 
will  go  the  length  of  killing  me.  However,  I  shall  go  and 
take  my  chance  ;  and  if  I  detect  any  sign  of  foul  play,  I'll  try 

rve  the  world  by  ridding  it  of  a  tyrant,  who  passes  his 
lii'e  in  oppressing  the  helpless  farmers  and  wardsmen.  Now 
as,  even  if  I  succeed  in  killing  him  in  his  own  house,  my  lite 
urn -t  pay  forfeit  for  the  deed,  do  you  come  to-morrow  night 
with  a  bury  ing-tub,1  and  fetch  my  corpse  from  this  JiuiM- 
zayi'mon's  house." 

en  Gombei,  when  he  heard  the  "Father"  speak  thus, 
was  horrified,  and  tried  to  dissuade  him  from  <  keying  the 

1  The  lowest  classes  in  Japan  are  buried  in  a  snuatting  position,  in  a  sort  of 
(hit;  would  have  expected  a  person  of  Cndbei's  condition  and  means 
to  have  ordered  a  sauare  box.  It  is  a  mistake  to  suppose  the  burning  of  the 
dead  to  be  universal  in  Japan  :  only  about  thirty  percent,  of  the  lower  classes 
chiefly  belonging  to  the  Montdsectof  Buddhism,  are  burnt.  The  rich  ami  iml.;« 
an-  li'iried  in  several  square  coffins,  one  insHn  the  other,  in  a  sitting  }>osition  ; 
and  thfir  b..di---i  an-  partially  pivMTvrd  tnun  di-cay  by  filling  th«!  nose,  ears, 
and  niou'ih  with  vermilion.  In  the  case  of  tlio  very  wealthy,  the  eollin  is 
compl'-ti-ly  filh-d  in  with  vermilion.  The  family  of  tin-  Piiuo-.s  of  Mito,  and 
•onie  oth*r  ns-»bles,  bury  their  dead  in  a  recumbent  position. 
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invitation.  But  Chobei's  mind  was  fixed,  and,  without 
heeding  Gombei's  remonstrances,  he  proceeded  to  give  in- 
structions as  to  the  disposal  of  his  property  after  his  death, 
and  to  settle  all  his  earthly  affairs. 

On  the  following  day,  towards  noon,  he  made  ready  to  go 
to  Jiurozayemon' s  house,  bidding  one  of  his  apprentices  pre- 
cede him  with  a  complimentary  present.1  Jiurozayemon,  who 
was  waiting  with  impatience  for  Chobei  to  come,  so  soon  as 
he  heard  of  his  arrival  ordered  his  retainers  to  usher  him 
into  his  presence ;  and  Chobei,  having  bade  his  apprentices 
without  fail  to  come  and  fetch  him  that  night,  went  into  the 
house. 

No  sooner  had  he  reached  the  room  next  to  that  in  which 
Jiurozayemon  was  sitting  than  he  saw  that  his  suspicions  of 
treachery  were  well  founded  ;  for  two  men  with  drawn  swords 
rushed  upon  him,  and  tried  to  cut  him  down.  Deftly  avoid- 
ing their  blows,  however,  he  tripped  up  the  one,  and  kicking 
the  other  in  the  ribs,  sent  htm  reeling  and  breathless  against 
the  wall ;  then,  as  calmly  as  if  nothing  had  happened,  he 
presented  himself  before  Jiurozayemon,  who,  peeping  through 
a  chink  in  the  sliding-doors,  had  watched  his  retainers' 
failure. 

"  Welcome,  welcome,  Master  Chobei,"  said  he.  "  I  always 
had  heard  that  you  were  a  man  of  mettle,  and  I  wanted  to 
see  what  stuff  you  were  made  of;  so  I  bade  my  retainers  put 
your  courage  to  the  test.  That  was  a  masterly  throw  of 
yours.  Well,  you  must  excuse  this  churlish  reception  :  come 
and.  sit  down  by  me." 

"Pray  do  not  mention  it,  my  lord,"  said  Chobei,  smiling 
rather  scornfully.  "  I  know  that  my  poor  skill  is  not  to  be 
measured  with  that  of  a  noble  Samurai ;  and  if  these  two 
good  gentlemen  had  the  worst  of  it  just  now,  it  was  mere 
luck— that's  all." 

So,  after  the  usual  compliments  had  been  exchanged, 
Chobei  sat  down  by  Jiurozayemon,  and  the  attendants 

i  It  is  customary,  on  the  occasion  of  a  first  visit  to  a  house  to  carry  a  present 
to  the  owner,  who  gives  something  of  equal  value  on  returning  the  visit. 


^    » 
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brought  in  wine  and  condiments.  Before  they  began  to 
drink,  however,  Jiurozayemon  said — 

"  You  must  be  tired  and  exhausted  with  your  walk  this 
hot  day,  Master  Chobei.  I  thought  that  perhaps  a  bath 
mi.u'ht  refresh  you,  so  I  ordered  my  men  to  get  it  ready  for 
you.  Would  you  not  like  to  bathe  and  make  yourself  com- 
fortable?" 

Chobei  suspected  that  this  was  a  trick  to  strip  him,  and 
t;ik«-  him  unawares  when  he  should  have  laid  aside  his  dirk. 
However,  he  answered  cheerfully — 

"  Your  lordship  is  very  good.  I  shall  be  glad  to  avail  my- 
self of  your  kind  offer.  Pray  excuse  me  for  a  few  moments." 

So  he  went  to  the  bath-room,  and,  leaving  his  clothes  out- 
side, he  got  into  the  bath,  with  the  full  conviction  that  it 
would  be  the  place  of  his  death.  Yet  he  never  trembled  nor 
quailed,  determined  that,  if  he  needs  must  die,  no  man 
should  say  he  had  been  a  coward.  Then  Jiurozayemon,  call- 
ing to  his  attendants,  said — 

"  Quick  !  lock  the  door  of  the  bath-room !  We  hold  him 
fast  now.  If  he  gets  out,  more  than  one  life  will  pay  the 
price  of  his.  He's  a  match  for  any  six  of  you  in  fair  fight. 
Lock  the  door,  I  say,  and  light  up  the  fire  under  the  bath  ;l 
and  we'll  boil  him  to  death,  and  be  rid  of  him.  Quick, 
men,  quick  P 

So  they  locked  the  door,  and  fed  the  fire  until  the  water 
hissed  and  bubbled  within ;  and  Ch6bei,  in  his  agony,  tried 
to  burst  open  the  door,  but  Jiurozayemon  ordered  his  men  to 
thrust  their  spears  through  the  partition  wall  and  despatch 
him.  Two  of  the  sp«-ars  ( 'iiubei  clutched  and  broke  short  off; 
but  at  last  he  was  struck  by  a  mortal  blow  under  the  ribs, 
and  died  a  Wave  man  by  the  hands  of  cowards. 

That  evening  Token  Gombei,  who,  to  the  astonishment  of 

1  Tliis  sort  of  bath,  in  which  tin-  water  is  heat. ••!  by  the  fire  of  n  furnace, 

which  is  lighted  from  nut.si.lr,  is  .-.-ill..!  ( iny-iimn-hum.  or  '/<«/»  I/H»I*  l»itli.  after 

.PHIS  rubber  inn 1  C.oyemMii.  who  attempted  the  UK  of  Tuik..  S.un.i. 

the  f.nn.ius  general  ami  ruler  of  tin-  sixteenth  century,  ami  suffered  fnr  his 
crimes  by  being  boiled  to  death  in  oil — a  form  of  execution  which  is  now 
obsolete. 

H  2 
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Chobei's  wife,  had  bought  a  burying-tub,  came,  with  seven 
other  apprentices,  to  fetch  the  Father  of  the  Otokodate  from 
Jiurozaye'mon's  house ;  and  when  the  retainers  saw  them, 
they  mocked  at  them,  and  said — 

"  What,  have  you  come  to  fetch  your  drunken  master  home 
in  a  litter  ? " 

"  Nay,"  answered  Gombei,  "  but  we  have  brought  a  coffin 
for  his  dead  body,  as  he  bade  us." 

When  the  retainers  heard  this,  they  marvelled  at  the 
courage  of  Chobei,  who  had  thus  wittingly  come  to  meet  his 
fate.  So  Chobei's  corpse  was  placed  in  the  burying-tub,  and 
handed  over  to  his  apprentices,  who  swore  to  avenge  his 
death.  Far  and  wide,  the  poor  and  friendless  mourned  for 
this  good  man.  His  son  Chornatsu  inherited  his  property ; 
and  his  wife  remained  a  faithful  widow  until  her  dying  day, 
praying  that  she  might  sit  with  him  in  paradise  upon  the 
cup  of  the  same  lotus-flower. 

Many  a  time  did  the  apprentices  of  Chobei  meet  together 
to  avenge  him;  but  Jiurozayemon  eluded  all  their  efforts, 
until,  having  been  imprisoned  by  the  Government  in  the 
temple  called  Kanyeiji,  at  Uyeno,  as  is  related  in  the  story 
of  "Kazuma's  Eevenge,"  he  was  placed  beyond  the  reach 
of  their  hatred. 

So  lived  and  so  died  Chobei  of  Bandzuin,  the  Father  of  the 
Otokodate"  of  Yedo. 


NOTE  ON  ASAKUSA. 

Translated  from  a  native  book  called  the  "  Ycdo  Hanj6li,'-  or  Guide  to 
the  prosperous  City  of  Ycdo,  and  other  sources. 

ASAKUSA  is  the  most  bustling  place  in  all  Yedo.  It  is  famous 
for  the  Temple  Sensoji,  on  the  hill  of  Kinriu,  or  the  Golden 
Dragon,  which  from  morning  till  night  is  thronged  with  visitors, 
rich  and  poor,  old  and  young,  flocking  in  sleeve  to  sleeve.  The 
origin  of  the  temple  was  as  follows  :— In  the  days  of  the  Emperor 
Suiko,  who  reigned  in  the  thirteenth  century  A.D.,  a  certain  noble, 
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named  Hashi  no  Nakatomo,  fell  into  disgrace  and  left  the  Court ; 
and  having  become  a  Rflnin,  or  masterless  man,  he  took  up  his 
abode  on  the  Golden  Dragon  Hill,  with  two  retainers,  being 
brothers,  named  Hinokuma  Hamanari  and  Hinokuma  Take*nari. 
These  three  men  being  reduced  to  great  straits,  and  without  means 

"ning  their  living,  became  fishermen.  Now  it  happened  that 
•  'Ti  the  6th  day  of  the  3rd  month  of  the  36th  year  of  the  reign  of 

mperor  Suiko  (A.D.  1241),  they  went  down  in  the  morning  to 
ill.-  A-akusa  River  to  ply  their  trade  ;  and  having  cast  their  nets 
to(.k  no  fish,  but  at  every  throw  they  pulled  up  a  figure  of  the 
r.uddhist  g«»d  K\v;umon,  which  they  threw  into  the  river  again. 
Tln-y  sculled  their  boat  away  to  another  spot,  but  the  same  luck 
followed  them,  and  nothing  came  to  their  nets  save  the  figure  of 
Kwannon.  Struck  by  the  miracle,  they  carried  home  the  image, 
and,  after  fervent  prayer,  built  a  temple  on  the  Golden  Dragon  Hill. 
in  which  they  enshrined  it.  The  temple  thus  founded  was  enriched 
by  the  benefactions  of  wealthy  and  pious  persons,  whose  care  raised 
its  buildings  to  the  dignity  of  the  first  temple  in  Yedo.  Tradition 
says  that  tlio  figure  of  Kwannon  which  was  fished  up  in  the  net  was 
on«-  inch  and  eight-tenths  in  height 

The  main  hall  of  the  temple  is  sixty  feet  square,  and  is  adorned 
with  much  curious  workmanship  of  gilding  and  of  silvering,  so 
that  no  place  can  be  more  excellently  beautiful.  There  are  two 

In  front  of  it.  The  first  is  called  the  Gate  of  the  Spirits  of 
tin  Wind  and  of  the  Thunder,  and  is  adorned  with  figures  of  those 
two  gods.  The  Wind-god,  whose  likeness  is  that  of  a  devil,  carries 
tin-  wind-bag  ;  and  the  Thunder-god,  who  is  also  shaped  like  a  devil, 
M  a  drum  and  a  drumstick.1  The  second  gate  is  called  the 
Gate  of  the  gods  Ni6,  or  the  Two  Princes,  whose  colossal  statues, 
painted  r<>d,  and  hideous  to  look  upon,  stand  on  either  side  of  it. 
l;«-t \\.M-n  the  gates  is  an  approach  four  hundred  yards  in  length, 
which  is  occupied  by  the  stalls  of  hucksters,  who  sell  toys  and 
t rillcs  for  women  and  children,  and  by  foul  and  loathsome  beggars. 

Dg  through  the  gate  of  the  gods  Nid,  the  main  hall  of  the 
temple  str.k'-s  the  eye.  Countless  niches  and  shrines  of  the  gods 
stand  outside  it,  and  an  old  woman  earns  her  livelihood  at  a  tank 
lilli-d  with  water,  to  whi«-h  the  votaries  of  the  gods  come  and  wash 
tl.'.iuselves  that  they  may  pray  with  clean  hands.  Inside  are  the 

1  This  gate  was  destroyed  by  fire  a  few  years  since. 
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images  of  the  gods,  lanterns,  incense-burners,  candlesticks,  a  huge 
money-box,  into  which  the  offerings  of  the  pious  are  thrown, 
and  votive  tablets1  representing  the  famous  gods  and  goddesses, 
heroes  and  heroines,  of  old.  Behind  the  chief  building  is  a  broad 
space  called  the  okuyama,  where  young  and  pretty  waitresses,  well 
dressed  and  painted,  invite  the  weary  pilgrims  and  holiday-makers 
to  refresh  themselves  with  tea  and  sweetmeats.  Here,  too,  are  all 
sorts  of  sights  to  be  seen,  such  as  wild  beasts,  performing  monkeys, 
automata,  conjurers,  wooden  and  paper  figures,  which  take  the  place 
of  the  waxworks  of  the  West,  acrobats,  and  jesters  for  the  amuse- 
ment of  women  and  children.  Altogether  it  is  a  lively  and  a 
joyous  scene  ;  there  is  not  its  equal  in  the  city. 

At  Asakusa,  as  indeed  all  over  Yedo,  are  to  be  found  fortune- 
tellers, who  prey  upon  the  folly  of  the  superstitious.  With  a 
treatise  on  physiognomy  laid  on  a  desk  before  them,  they  call  out  to 
this  man  that  he  has  an  ill-omened  forehead,  and  to  that  man  that  the 
space  between  his  nose  and  his  lips  is  unlucky.  Their  tongues  wag 
like  flowing  water  until  the  passers-by  are  attracted  to  their  stalls. 
If  the  seer  finds  a  customer,  he  closes  his  eyes,  and,  lifting  the 
divining-sticks  reverently  to  his  forehead,  mutters  incantations 
between  his  teeth.  Then,  suddenly  parting  the  sticks  in  two 
bundles,  he  prophesies  good  or  evil,  according  to  the  number  in 
each.  With  a  magnifying-glass  he  examines  his  dupe's  face  and  the 
palms  of  his  hands.  By  the  fashion  of  his  clothes  and  his  general 
manner  the  prophet  sees  whether  he  is  a  countryman  or  from  the 
city.  "  I  am  afraid,  sir,"  says  he,  "  you  have  not  been  altogether 
fortunate  in  life,  but  I  foresee  that  great  luck  awaits  you  in  two  or 
three  mouths  ; "  or,  like  a  clumsy  doctor  who  makes  his  diagnosis 
according  to  his  patient's  fancies,  if  he  sees  his  customer  frowning 
and  anxious,  he  adds,  "  Alas  !  in  seven  or  eight  months  you  must 
beware  of  great  misfortune.  But  I  cannot  tell  you  all  about  it  for  a 

1  Sir  Rutherford  Alcock,  in  his  book  upon  Japan,  states  that  the  portraits 
of  the  most  famous  courtesans  of  Yedo  are  yearly  hung  up  in  the  temple  at 
Asakusa.  No  such  pictures  are  to  be  seen  now,  and  no  Japanese  of  whom  1 
have  made  inquiries  have  heard  of  such  a  custom.  The  priests  of  the  temple 
deny  that  their  fane  was  ever  so  polluted,  and  it  is  probable  that  the  state- 
ment is  but  one  of  the  many  strange  mistakes  into  which  an  imperfect  know- 
ledge of  the  language  led  the  earlier  travellers  in  Japan.  In  spite  of  all  that 
has  been  said  by  persons  who  have  had  no  opportunity  of  associating  and 
exchanging  ideas  with  the  educated  men  of  Japan,  1  maintain  that  in  no 
country  is  the  public  harlot  more  abhorred  and  looked  down  upon. 
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slight  fee  :  "  with  a  long  sigh  he  lays  down  the  divining-sticks  on 
the  desk,  and  the  frightened  boor  pays  a  further  fee  to  hear  the 
sum  of  the  misfortune  which  threatens  him,  until,  with  three  feet 
of  bamboo  slips  and  three  inches  of  tongue,  the  clever  rascal  has 
made  the  poor  fool  turn  his  purse  inside  out. 

The  class  of  diviners  called  Ichiko  profess  to  give  tidings  of  the 
dead,  or  of  those  who  have  gone  to  distant  countries.  The  Ichiko 
exactly  corresponds  to  the  spirit  medium  of  the  West.  The  trade 
is  followed  by  women,  of  from  fifteen  or  sixteen  to  some  fifty  years 
of  age,  who  walk  about  the  streets,  carrying  on  their  backs  a 
divining  box  about  a  foot  square  ;  they  have  no  shop  or  stall,  but 
wander  about,  and  are  invited  into  their  customers'  houses.  The 
.'•ny  of  divination  is  very  simple.  A  porcelain  bowl  filled 
with  water  is  placed  upon  a  tray,  and  the  customer,  having  written 
tlu;  name  of  the  person  with  whom  he  wishes  to  hold  communion 
on  a  long  slip  of  paper,  rolls  it  into  a  spill,  which  he  dips  into  the 
water,  and  thrice  sprinkles  the  Ichiko,  or  medium.  She,  resting  her 
elbow  upon  her  divining-box,  and  leaning  her  head  upon  her  hand, 
mutters  prayers  and  incantations  until  she  has  summoned  the  soul 
of  the  dead  or  absent  person,  which  takes  possession  of  her,  and 
answers  questions  through  her  mouth.  The  prophecies  which  the 
Ichiko  utters  during  her  trance  are  held  in  high  esteem  by  the 
superstitious  and  vulgar. 

Hard  by  Asakusa  is  the  theatre  street  The  theatres  are  called 
Shiba-i,1  "  turf  places,"  from  the  fact  that  the  first  theatrical  per- 
formances were  held  on  a  turf  plot  The  origin  of  the  drama  in 
Japan,  as  elsewhere,  was  religious.  In  the  reign  of  the  Emperor 
Heijd  (A.D.  805),  there  was  a  sudden  volcanic  depression  of  the 
earth  close  by  a  pond  called  Sarusawa,  or  the  Monkey's  Marsh,  at 
Nara,  in  the  province  of  Yamato,  and  a  poisonous  smoke  issuing 
from  the  cavity  struck  down  with  sickness  all  those  who  came 
within  its  baneful  influence;  so  the  people  brought  quantities  of 
tin-wood,  which  they  burnt  in  order  that  the  poisonous  vapour  might 
be  dispelled.  The  fire,  being  the  male  influence,  would  assimilate 
with  and  act  as  an  antidote  upon  the  mephitic  smoke,  which  was  a 

1  In  Dr.  Hf  j.lmrn's  Dictionary  of  the  Japanese  language,  the  Chinese 
characters  K'iv.  n  for  the  word  Shiba-i  are  chi  ch<m:t  (k.-ih  chang,  Morrison's 
Dictionary),  "theatrical  arena."  The  characters  which  are  usually  written, 
and  which  are  etyin<>lo<jicnllv  correct,  are  chih  chii  (chc  kcu,  Morrison),  "the 
place  of  plants  or  turf-plot." 
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female  influence.1  BosMes  this,  as  a  further  charm  to  exorcise  the 
portent,  the  dance  called  Sambaso,  which  is  still  performed  as 
a  prelude  to  theatrical  exhibitions  by  an  actor  dressed  up  as  a 
venerable  old  man,  emblematic  of  long  life  and  felicity,  was  danced 
on  a  plot  of  turf  in  front  of  the  Temple  Kofukuji.  By  these  means 
the  smoke  was  dispelled,  and  the  drama  was  originated.  The  story 
is  to  be  found  in  the  Zdcu  Nihon  Kit  or  supplemental?  history 
of  Japan. 

Three  centuries  later,  during  the  reign  of  the  Emperor  Toba 
(A.D.  1108),  there  lived  a  woman  called  Iso  no  Zenji,  who  is  looked 
upon  as  the  mother  of  the  Japanese  drama.  Her  performances, 
however,  seem  only  to  have  consisted  in  dancing  or  posturing 
dressed  up  in  the  costume  of  the  nobles  of  the  Court,  from  which 
fact  her  dance  was  called  Otoko-mai,  or  the  man's  dance.  Her  name 
is  only  worth  mentioning  on  account  of  the  respect  in  which  her 
memory  is  held  by  actors. 

It  was  not  until  the  year  1624  A.D.  that  a  man  named  Saruwaka 
Kanzabuio,  at  the  command  of  the  Shogun,  opened  the  first 
theatre  in  Yedo  in  the  Nakabashi,  or  Middle  Bridge  Street,  where 
it  remained  until  eight  years  later,  when  it  was  removed  to  the 
Ningiyo,  or  Doll  Street.  The  company  of  this  theatre  was  formed 
by  two  families  named  Miako  and  Ichimura,  who  did  not  long 
enjoy  their  monopoly,  for  in  the  year  1644  we  find  a  third  family, 
that  of  Yamamura,  setting  up  a  rival  theatre  in  the  Kobiki,  or 
Sawyer  Street. 

In  the  year  1651,  the  Asiatic  prejudice  in  favour  of  keeping 
persons  of  one  calling  in  one  place  exhibited  itself  by  the  removal 
of  the  play-houses  to  their  present  site,  and  the  street  was  called  the 
Saruwaka  Street,  after  Saruwaka  Kanzaburo,  the  founder  of  the 
drama  in  Yedo. 

Theatrical  performances  go  on  from  six  in  the  morn-ing  until  six 
in  the  evening.  Just  as  the  day  is  about  to  dawn  in  the  east,  the 
sound  of  the  drum  is  heard,  and  the  dance  Sarnbaso  is  danced  as  a 
prelude,  and  after  this  follow  the  dances  of  the  famous  actors  oi 
old  ;  these  are  called  the  extra  performances  (waki  kiyogen). 

The  dance  of  Nakauiura  represents  the  demon  Shudendoji,  an 
ogre  who  was  destroyed  by  the  hero  Yorimitsu  according  to  the 

1  This  refers  to  the  Chinese  doctrine  of  the  Yang  and  Yin,  the  male  an4 
I'  male  influences  pervading  all  creation. 
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following  legend  : — At  the  beginning  of  the  eleventh  century,  when 
Ichijo  the  Second  was  Emperor,  lived  the  hero  Yorimiteu.  Now  it 
to  pass  that  in  those  days  the  people  of  Kiyoto  were  sorely 
troubled  by  an  evil  spirit,  which  took  up  its  abode  near  the  Rasho 
gate.  One  night,  as  Yoriuiitsu  was  making  merry  with  his  re- 
tainers, he  said,  "Who  dares  go  and  defy  the  demon  of  the  Rasho 
gate,  and  set  up  a  token  that  he  has  been  there  ? "  "  That  dare  I," 
answered  Tsuna,  who,  having  donned  his  coat  of  mail,  mounted  his 

.  and  rode  out  through  the  dark  bleak  night  to  the  Rasho  gate. 
Having  written  his  name  upon  the  gate,  he  was  about  to  turn  home- 
wards when  his  horse  began  to  shiver  with  fear,  and  a  huge  hand 

:inr  forth  from  the  gate  seized  the  back  of  the  knjghfs  helmet 

i,  nothing  daunted,  struggled  to  get  free,  but  in  vain,  so 
drawing  his  sword  lie  cut  off  the  demon's  arm,  and  the  spirit  with 
u  howl  Hed  into  the  night.  But  T  ;--d  home  the  ami  in' 

triumph,  and  locked  it  up  in  a  box.  One  night  the  demon,  having 
i he  j»hape  of  Tsuna's  aunt,  came  to  him  and  said,  "I  pray 
thee  show  me  the  arm  of  tho  lieud."  Tsuna  answered,  "I  have 

a  it  to  no  man,  and  yet  to  thee  I  will  show  it"  So  he  brought 
forth  the  box  and  opened  it,  when  suddenly  a  black  cloud  shrouded 
the  iigure  of  the  supposed  aunt,  and  the  demon,  having  regained 
its  arm,  disappear* •«!.  From  that  time  forth  the  people  were  more 
than  ever  troubled  by  the  demon,  who  carried  off  to  the  hills  all  the 

i  virgins  of  Kiyoto,  win  mi  he  ravished  and  ate,  so  that  there 
was  scarce  a  beautiful  damsel  left  in  the  city.  Then  was  the 
Kmpi-ror  very  sorrowful,  and  he  commanded  Yorimiteu  to  destroy 
the  monster ;  and  the  hero,  having  made  ready,  went  forth  with 
lour  trusty  kui-ht-i  and  another  great  captain  to  search  among  the 
hidden  pi  ices  of  the  mountains.  One  day  as  they  were  journeying 
far  in. m  the  haunts  of  men,  they  fell  in  with  an  old  man,  who, 
having  hidden  them  to  enter  his  dwelling,  treated  them  kindly,  and 
si-t  hefor«  thi-Mi  winij  to  drink  ;  and  when  they  went  away,  and  took 
their  leave  of  him,  he  gave  them  a  present  of  more  wine  to  take 
away  with  them.  Now  this  old  mm  was  ;i  mountain  p.il.  As  they 
went  on  their  \v,iv  they  met  a  beautiful  lady,  who  w.is  washing 
Mood-stained  dothes  in  the  waters  of  the  valley,  weeping  bitterly 
the,  while.  When  they  asked  her  why  she  shed  tears,  she  answered, 

.  I  am  a  woman  from  Kiyoto,  whom  tho  demon  has  carried  off; 

h  his  clothes,  and  when  lie  is  weary  of  me,  he  will 

kdl  and  eat  me.      I  pray  your  lordships  to  save  me."     Then  the  six 
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heroes  bade  the  woman  lead  them  to  the  ogre's  cave,  where  a 
hundred  devils  were  mounting  guard  and  waiting  upon  him.  The 
woman,  having  gone  in  first,  told  the  fiend  of  their  coming  ;  and 
he,  thinking  to  slay  and  eat  them,  called  them  to  him  ;  so  they 
entered  the  cave,  which  reeked  with  the  smell  of  the  flesh  and 
blood  of  men,  and  they  saw  Shudendoji,  a  huge  monster  with  the 
face  of  a  little  child.  The  six  men  offered  him  the  wine  which 
they  had  received  from  the  mountain  god,  and  he,  laughing  in  his 
heart,  drank  and  made  merry,  so  that  little  by  little  the  fumes  of 
the  wine  got  into  his  head,  and  he  fell  asleep.  The  heroes,  them- 
selves feigning  sleep,  watched  for  a  moment  when  the  devils  were 
all  off  their  guard  to  put  on  their  armour  and  steal  one  by  one  into 
the  demon's  chamber.  Then  Yorimitsu,  seeing  that  all  was  still 
drew  his  sword,  and  cut  off  Shudendoji's  head,  which  sprung  up 
and  bit  at  his  head  ;  luckily,  however,  Yorimitsu  had  put  on  two 
helmets,  the  one  over  the  other,  so  he  was  not  hurt.  When  all  the 
devils  had  been  slain,  the  heroes  and  the  woman  returned  to  Kiyoto 
carrying  with  them  the  head  of  Shudendqji,  which  was  laid  before 
the  Emperor;  and  the  fame  of  their  action  was  spread  abroac 
under  heaven. 

This  Shudendoji  is  the  ogre  represented  in  the  Xakamura  dance 
The  Ichiniura  dance  represents  the  seven  gods  of  wealth ;  anc 
the  Morita  dance  represents  a  large  ape,  and  is  emblematical  oi 
drinking  wine. 

As  soon  as  the  sun  begins  to  rise  in  the  heaven,  sign-boards 
all  glistening  with  paintings  and   gold    are  displayed,    and    the 
/play-goers    flock    in   crowds   to   the   theatre.      The   farmers   and 
(  country-folk    hurry  over    their   breakfast,    and   the    women   and 
children,  who  have  got  up  in  the  middle  of  the  night  to  paint 
and  adorn  themselves,  come  from  all  the  points  of  the  compass 
to  throng  the  gallery,  which  is  hung  with  curtains  as  bright  as 
the  rainbow  in  the  departing  clouds.      The  place  soon  becomes 
so  crowded   that   the  heads  of  the  spectators  are  like  the  scales 
/on  a  dragon's  back.     When   the  play  begins,  if  the  subject  be 
j  tragic    the   spectators    are   so   affected   that   they  weep  till  they 
have   to  wring  their  sleeves  dry.     If  the   piece  be  comic  they 
laugh  till   their  chins  are  out  of  joint.     The  tricks  and  strata- 
gems of  the  drama  baffle  description,  and  the  actors  are  as  grace- 
!    ful  as  the  flight  of  the  swallow.     The  triumph  of  persecuted  virtue 
and  the  punishment  of  wickedness    invariably  crown  the  story. 
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When  a  favourite  actor  makes  his  appearance,  his  entry  is  hailed 
with  cheers.      Fun  and  diversion  are  the  order  of  the  day,  and 
rich  and   poor  alike   forget  the   cares  which  they  have  left  be- 
hind them  at  home ;   and  yet  it  is  not  all  idle  amusement,  for  , 
there  is  a  moral  taught,  and  a  practical  sermon  preached  in  every  , 
play. 

The  subjects  of  the  pieces  are  chiefly  historical,  feigned  names 
being  substituted  for  those  of  the  real  heroes.  Indeed,  it  is  in 
the  popular  tragedies  that  we  must  seek  for  an  account  of  many 
of  the  events  of  the  last  two  hundred  and  fifty  years ;  for  only 
one  very  bald  history1  of  those  times  has  been  published,  of  which 
but  a  limited  number  of  copies  were  struck  off  from  copper  plates, 
and  its  circulation  was  strictly  forbidden  by  the  Shogun's  Gtovern- 
111. -at.  The  stories  are  rendered  with  great  minuteness  and  detail, 
so  much  so,  that  it  sometimes  takes  a  series  of  representations  to 
act  out  one  piece  in  its  entirety.  The  Japanese  are  far  in  advance  \ 
of  the  Chinese  in  their  scenery  and  properties,  and  their  pieces  j 
are  sometimes  capitally  got  up:  a  revolving  stage  enables  them 
to  shift  from  one  scene  to  another  with  great  rapidity.  First-rate 
actors  receive  as  much  as  a  thousand  riyos  (about  £300)  as  their 
yearly  salary.  This,  however,  is  a  high  rate  of  pay,  and  many 
a  man  has  to  strut  before  the  public  for  little  more  than  his  daily 
rice ;  to  a  clever  young  actor  it  is  almost  enough  reward  to  be 
allowed  to  enter  a  company  in  which  there  is  a  famous  star.  The 
salary  of  the  actor,  however,  may  depend  upon  the  success  of 
tin;  theatre  ;  for  dramatic  exhibitions  are  often  undertaken  as  specu- 
lations by  wealthy  persons,  who  pay  their  company  in  proportion 
t<>  tht-ir  own  profit.  Beside  his  regular  pay,  a  popular  Japanese 
actor  has  a  small  mine  of  wealth  in  his  patrons,  who  open  their 
freely  for  the  privilege  of  frequenting  the  green-room.  The 
women's  parts  are  all  taken  by  men,  as  they  used  to  be  with  as  in  . 
ancient  days.  Touching  the  popularity  of  plays,  it  is  related  that 
in  the  year  1833,  when  two  actors  called  Band6  Shuka  and  Segawa  \ 
li-.ko,  both  famous  players  of  women's  parts,  died  at  the  same  \ 
tiiii'-,  tin-  p«-<>ple  of  Yedo  mourned  to  heaven  and  to  earth  ;  and  ii 
a  million  riyos  could  have  brought  back  their  lives,  the  money 
would  have  been  forthcoming.  Thousands  flocked  to  their  funeral, 

1  I  allude  to  tin-  Tui  II>-i  A'<- //i-//< '///!,  or  Annals  of  the  Groat  Peace,  a  very 
rar-'  work,  only  two  or  three  copies  of  whirh  have  found  their  way  into  the 
libraries  of  foreigner*. 
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and  the  richness  of  their  coffins  and  of  the  clothes  laid  upon  them 
was  admired  by  all. 

"  When  I  heard  this,"  says  Terakado  Seiken,  the  author  of  the 
Yedo  Hanjdld,  "  I  lifted  my  eyes  to  heaven  and  heaved  a  great 
sigh.  When  my  friend  Saito  Shimei,  a  learned  and  good  man, 
died,  there  was  barely  enough  money  to  bury  him ;  his  needy 
pupils  and  friends  subscribed  to  give  him  a  humble  coffin.  Alas  ! 
alas  !  here  was  a  teacher  who  from  his  youth  up  had  honoured  his 
parents,  and  whose  heart  knew  no  guile  :  if  his  friends  were  in  need, 
he  ministered  to  their  wants  ;  he  grudged  no  pains  to  teach  his 
fellow-men ;  his  goodwill  and  charity  were  beyond  praise  ;  under 
the  blue  sky  and  bright  day  he  never  did  a  shameful  deed.  His 
merits  were  as  those  of  the  sages  of  old  ;  but  because  he  lacked 
the  cunning  of  a  fox  or  badger  he  received  no  patronage  from  the 
wealthy,  and,  remaining  poor  to  the  day  of  his  death,  never  had  an 
opportunity  of  making  his  worth  known.  Alas  !  alas  !  " 

The  drama  is  exclusively  the  amusement  of  the  middle  and  lower 

<  classes.  Etiquette,  sternest  of  tyrants,  forbids  the  Japanese  of  high 
rank  to  be  seen  at  any  public  exhibition,  wrestling-matches  alone 
excepted.  Actors  are,  however,  occasionally  engaged  to  play  in 
private  for  the  edification  of  my  lord  and  his  ladies ;  and  there  is 
a  kind  of  classical  opera,  called  N6,  which  is  performed  on  stages 
specially  built  for  the  purpose  in  the  palaces  of  the  principal 
nobles.  These  No  represent  the  entertainments  by  which  the 
Sun  Goddess  was  lured  out  of  the  cave  in  which  she  had  hidden, 
a  fable  said  to  be  based  upon  an  eclipse.  In  the  reign  of 

/the  Emperor  Yomei  (A.U.  586—593),  Hada  Kawakatsu,  a  man 
born  in  Japan,  but  of  Chinese  extraction,  was  commanded  by  the 
Emperor  to  arrange  an  entertainment  for  the  propitiation  of  the 
gods  and  the  prosperity  of  the  country.  Kawakatsu  wrote  thirty- 
throe  plays,  introducing  fragments  of  Japanese  poetry  with  accom- 
paniments of  musical  instruments.  Two  performers,  named  Taketa 
and  Hattori,  having  especially  distinguished  themselves  in  these 
entertainments,  were  ordered  to  prepare  other  similar  plays,  and 
their  productions  remain  to  the  present  day.  The  pious  intention 
of  the  N6  being  to  pray  for  the  prosperity  of  the  country,  they  are 
held  in  the  highest  esteem  by  the  nobles  of  the  Court,  the  Daimios, 
and  the  military  class :  in  old  days  they  alone  performed  in  these 
plays,  but  now  ordinary  actors  take  part  in  them. 

The  No  are  played  in  sets.    The  first  of  the  set  is  specially  dedi- 
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cated  to  the  propitiation  of  the  gods  ;  the  second  is  performed  in 
full  armour,  and  is  designed  to  terrify  evil  spirits,  and  to  insure 
the  punishment  of  malefactors ;  the  third  is  of  a  gentler  intention, 
:md  its  special  object  is  the  representation  of  all  that  is  beautiful 
and  fragrant  and  delightful.  The  performers  wear  hideous  wigs  and  \ 
masks,  not  unlike  those  of  ancient  Greece,  and  gorgeous  brocade  ) 
dresses.  The  masks,  which  belong  to  what  was  the  private 
company  of  the  Shogun,  are  many  centuries  old,  and  have 
carefully  preserved  as  heirlooms  from  generation  to  gene- 
ration ;  being  made  of  very  thin  wood  lacquered  over,  and  kept 
each  in  a  silken  bag,  they  have  been  uninjured  by  the  lapse  of 
time. 

I  Miring  the  Duke  of  Edinburgh's  stay  in  Yedo,  this  company 
was  engaged  to  give  a  performance  in  the  Yashiki  of  the  Prince  of  \, 
Kishiu,  which  has  the  reputation  of  being  the  handsomest  palace 
in  all  Yedo.    So  far  as  I  know,  such  an  exhibition  had  never  before  \ 
been  witnessed  by  foreigners,  and  it  may  be  interesting  to  give  an  I 
account  of  it.     Opposite  the  principal  reception-room,  where  his/ 
Royal  Highness  sat,  and  separated  from  it  by  a  narrow  courtyard, 
was  a  rovrr-'d  ptage,  approached  from,  the  green-room  by  a  long 
gallery  at  an  angle  of  forty-five  degrees.     Half  a  dozen  musicians, 
clothed  in  dresses  of  ceremony,  marched  slowly  down  the  gallery, 
and.  having  squatted  down  on  the  stage,  bowed  gravely.     The  per- 
formances then  began.    There  was  no  scenery,  nor  stage  appliances ;  » , 
the  descriptions  of  the  chorus  or  of  the  actors  took  their  place. 
The  dialogue  and  choruses  are  given  in  a  nasal  recitative,  accom-  N 
panird  by  tin;  m< tilth-organ,  tlute,  drum,  and  other  classical  instru-    ) 
merits,  and  are  utterly  unintelligible.     The  ancient  poetry  is  full  <>; 
•nd  plays  upon  words,  and  it  was  with  no  little  difficulty  that, 
with  the  assistance  of  a  man  of  letters,  I  prepared  beforehand  tin 
arirunii'iits  of  the  different  pieces. 

The  first  play  was  entitled  llachiman  of  the  Bow.  Hachiman  i- 
the  name  und.-r  which  the  Emperor  Ojin  (270 — 312  A.D.)  was  ' 
deified  as  the  God  of  \Var.  He  is  specially  worshipped  on  account 
of  his  miraculous  birth  ;  his  mother,  the  Empress  Jingo,  haviin:, 
by  the  virtue  of  a  magic  stone  which  she  wore  at  her  girdl.-, 
borne  him  in  her  womb  for  three  years,  during  which  she 
made  war  upon  and  conquered  the  Coreans.  The  time  of  the 
plot  13  laid  in  the  reign  of  the,  Emperor  Uda  the  Second 
(1275 — 1289  A.D.).  In  the  second  month  of  the  year  pilgrims 
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are  flocking  to  the  temple  of  Hachiman  at  Mount  Otoko,  between 
Osaka  and  Kiyoto.  All  this  is  explained  by  the  chorus.  A  wor- 
shipper steps  forth,  sent  by  the  Emperor,  and  delivers  a  con- 
gratulatory oration  upon  the  peace  and  prosperity  of  the  land. 
The  chorus  follows  in  the  same  strain :  they  sing  the  praises  of 
Hachiman  and  of  the  reigning  Emperor;  An  old  man  enters, 
bearing  something  which  appears  to  be  a  bow  in  a  brocade 
bag.  On  being  asked  who  he  is-,  the  old  man  answers  that  he 
is  an  aged  servant  of  the  shrine,  and  that  he  wishes  to  present  his 
mulberry-wood  bow  to  the  Emperor;  being  too  humble  to  draw 
near  to  his  Majesty  lie  has  waited  for  this  festival,  hoping  that 
an  opportunity  might  present  itself.  He  explains  that  with  this 
bow,  and  with  certain  arrows  made  of  the  Artemisia,  the  heavenly 
gods  pacified  the  world.  On  being  asked  to  show  his  bow,  he 
refuses ;  it  is  a  mystic  protector  of  the  country,  which  in  old  days 
was  overshadowed  by  the  mulberry-tree.  The  peace  which  prevails 
fin  the  land  is  likened  to  a  calm  at  sea.  The  Emperor  is  the  ship, 
\and  his  subjects  the  water.  The  old  man  dwells  upon  the  ancient 
worship  of  Hachiman,  and  relates  how  his  mother,  the  Empress 
Jingo,  sacrificed  to  the  gods  before  invading  Corea,  and  how  the 
present  prosperity  of  the  country  is  to  be  attributed  to  the  accept- 
ance of  those  sacrifices.  After  having  revealed  himself  as  the  god 
Hachiman  in  disguise,  the  old  man  disappears.  The  worshipper, 
awe-struck,  declares  that  he  must  return  to  Kiy&to  and  tell  the 
Emperor  what  he  has  seen.  The  chorus  announces  that  sweet 
music  and  fragrant  perfumes  issue  from  the  mountain,  and  the 
piece  ends  with  felicitations  upon  the  visible  favour  of  the  gods, 
and  especially  of  Hachiman. 

The  second  piece  was  Tsunemasa.  Tsunemasa  was  a  hero  of 
the  twelfth  century,  who  died  in  the  civil  wars ;  he  was  famous 
for  his  skill  in  playing  on  the  biwa,  a  sort  of  four-stringed  lute. 

A  priest  enters,  and  announces  that  his  name  is  Giyokei,  and  that 
before  he  retired  from  the  world  he  held  high  rank  at  court  He 
relates  how  Tsunemasa,  in  his  childhood  the  favourite  of  the 
Emperor,  died  in  the  wars  by  the  western  seas.  During  his  life- 
time the  Emperor  gave  him  a  lute,  called  Sei-zan,  "the  Azure 
Mountain ;"  this  lute  at  his  death  was  placed  in  a  shrine  erected 
to  his  honour,  and  at  his  funeral  music  and  plays  were  performed 
during  seven  days  within  the  palace,  by  the  special  grace  of  the 
Emperor.  The  scene  is  laid  at  the  shrine.  The  lonely  and  awe- 
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some  appearance  of  the  spot  is  described.  Although  the  sky  is 
clear,  the  wind  rustles  through  the  trees  like  the  sound  of  falling 
rain  ;  and  although  it  is  now  summer-time,  the  moonlight  on  the 
sand  looks  like  hoar-frost  All  nature  is  sad  and  downcast.  The 
ghost  appears,  and  sings  that  it  is  the  spirit  of  Tsun^masa,  and  has 
come  to  thank  those  who  have  piously  celebrated  his  obsequies. 
>ro  one  answers  him,  and  the  spirit  vanishes,  its  voice  becoming 
fainter  and  fainter,  an  unreal  and  illusory  vision  haunting  the 
scenes  amid  which  its  life  was  spent  The  priest  muses  on  the 
portent.  Is  it  a  dream  or  a  reality  ?  Marvellous  i  The  ghost, 
returning,  speaks  of  former  days,  when  it  lived  as  a  child  in  the 
palace,  and  received  the  Azure  Mountain  lute  from  the  Emperor — 
that  lute  with  the  four  strings  of  which  its  hand  was  once  so 
familiar,  and  the  attraction  of  which  now  draws  it  from  the  grave. 
The  chorus  recites  the  virtues  of  Tsuneniasa— his  benevolence, 
justice,  humanity,  talents,  and  truth;  his  love  of  poetry  and 
music;  the  trees,  the  flowers,  the  birds,  the  breezes,  the  moon — 
all  had  a  charm  for  him.  The  ghost  begins  to  play  upon  the 
Azure  Mountain  lute,  and  the  sounds  produced  from  the  magical 
instrument  are  so  delicate,  that  all  think  it  is  a  shower  falling  from 
heaven.  The  priest  declares  that  it  is  not  rain,  but  the  sound  of 
the  enchanted  lute.  The  sound  of  the  first  and  second  strings  is 
as  the  sound  of  gentle  rain,  or  of  the  wind  stirring  the  pine-trees  ;  * 
and  the  sound  of  the  third  and  fourth  strings  is  as  the  song  of 
birds  and  pheasants  calling  to  their  young.  A  rhapsody  in  praise 
of  music  follows.  Would  that  such  strains  could  last  for  ever!  l 
The  ghost  bewails  its  fate  that  it  cannot  remain  to  play  on,  but 
must  return  whence  it  came.  The  priest  addresses  the  ghost, 
and  asks  whether  the  vision  is  indeed  the  spirit  of  Tsunemasa. 
Upon  this  the  ghost  calls  out  in  an  agony  ot  sorrow  and  terror  v 
at  having  been  seen  by  mortal  eyes,  and  bids  that  the  lamps 
be  put  out :  on  its  return  to  the  abode  of  the  dead  it  will 
sunVr  for  having  shown  itself:  it  describes  the  fiery  torments 
which  will  be  its  lot.  Poor  fool !  it  has  been  lured  to  its  de-^ 
struction,  like  the  insect  of  summer  that  Hies  into  the  flame. 
Summoning  the  winds  to  its  aid,  it  puts  out  the  lights,  and 
disappears. 

The  Suit  of  Featlvrs  is  the  title  of  a  very  pretty  conceit  which 
followed.  A  fisherman  enters,  and  in  a  lorij»  recitative  describes 
the  scenery  at  the  sea-shore  of  Miwo,  in  the  province  of  Suruga. 
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at  the  foot  of  Fujiyama,  the  Peerless  Mountain.  The  waves  are 
still,  and  there  is  a  great  calm  ;  the  fishermen  are  all  out  plying 
their  trade.  The  speaker's  name  is  Hakuriyo,  a  fisherman  living 
in  the  pine-grove  of  Miwo.  The  rains  are  now  over,  and  the  sky 
is  serene;  the  sun  rises  bright  and  red  over  the  pine-trees  and 
rippling  sea;  while  last  night's  moon  is  yet  seen  faintly  in  the 
heaven.  Even  he,  humble  fisher  though  he  be,  is  softened  by  the 
beauty  of  the  nature  which  surrounds  him.  A  breeze  springs  up, 
the  weather  will  change ;  clouds  and  waves  will  succeed  sunshine 
and  calm  ;  the  fishermen  must  get  them  home  again.  No ;  it  is 
but  the  gentle  breath  of  spring,  after  all ;  it  scarcely  stirs  the  stout 
fir-trees,  and  the  waves  are  hardly  heard  to  break  upon  the  shore. 
The  men  may  go  forth  in  safety.  The  fisherman  then  relates  how, 
while  he  was  wondering  at  the  view,  flowers  began  to  rain  from  the 
sky,  and  sweet  music  tilled  the  air,  which  was  perfumed  by  a  mystic 
/^fragrance.  Looking  up,  he  saw  hanging  on  a  pine-tree  a  fairy's  suit 
(^  of  feathers,  which  he  took  home,  and  showed  to  a  friend,  intending 
to  keep  it  as  a  relic  in  his  house.  A  heavenly  fairy  makes  her  appear- 
ance, and  claims  the  suit  of  feathers  ;  but  the  fisherman  holds  to  his 
treasure  trove.  She  urges  the  impiety  of  his  act — a  mortal  has  no 
right  to  take  that  which  belongs  to  t  ie  fairies.  He  declares  that 
he  will  hand  down  the  feather  suit  to  posterity  as  one  of  the 
treasures  of  the  country.  The  fairy  bewails  her  lot ;  without  her 
wings  how  can  she  return  to  heaven1?  She  recalls  the  familiar 
joys  of  heaven,  now  closed  to  her ;  she  sees  the  wild  geese  and  the 
gulls  flying  to  the  skies,  and  longs  for  their  power  of  flight ;  the 
tide  has  its  ebb  and  its  flow,  and  the  sea-breezes  blow  whither  they 
list ;  for  her  alone  there  is  no  power  of  motion,  she  must  remain 
on  earth.  At  last,  touched  by  her  plaint,  the  fisherman  consents  to 
return  the  feather  suit,  on  condition  that  the  fairy  shall  dance  and 
play  heavenly  music  for  him.  She  consents,  but  must  first  obtain 
the  feather  suit,  without  which  she  cannot  dance.  The  fisherman 
refuses  to  give  it  up,  lest  she  should  fly  away  to  heaven  without 
redeeming  her  pledge.  The  fairy  reproaches  him  for  his  want  of 
f  faith  :  how  should  a  heavenly  being  be  capable  of  falsehood  ]  He 
l^is  ashamed,  and  gives  her  the  feather  suit,  which  she  dons,  and 
begins  to  dance,  singing  of  the  delights  of  heaven,  where  she  is 
one  of  the  fifteen  attendants  who  minister  to  the  moon.  The 
fisherman  is  so  transported  with  joy,  that  he  fancies  himself  in 
heaven,  and  wishes  to  detain  the  fairy  to  dwell  with  him  for  ever. 
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A  song  follows  in  praise  of  the  scenery  and  of  the  Peerless 
Mountain  capped  with  the  snows  of  spring.  When  her  dance  is 
concluded,  the  fairy,  wafted  away  by  the  sea-breeze,  floats  past  the 
pine-grove  to  Ukishima  and  Mount  Ashidaka,  over  Mount  Fuji, 
till  she  is  seen  dimly  like  a  cloud  in  the  distant  sky,  and  vanishes 
into  thin  air. 

The  last  of  the  Nd  was  The  Little  Smith,  the  scene  of  which 
is  laid  in  the  reign  of  the  Emperor  Ichijd  (987 — 1011  A.D.).  A 
noble  of  the  court  enters,  and  proclaims  himself  to  be  Tachibana 
Michinari.  He  has  been  commanded  by  the  Emperor,  who  has 
seen  a  dream  of  good  omen  on  the  previous  night,  to  order  a 
sword  of  the  smith  Munechika  of  Sanjd.  He  calls  Munechika, 
who  comes  out,  and,  after  receiving  the  order,  expresses  the 
•  litliculty  he  is  in,  having  at  that  time  no  fitting  mate  to  help 
him ;  he  cannot  forge  a  blade  alone.  The  excuse  is  not  ad- 
mitted ;  the  smith  pleads  hard  to  be  saved  from  the  shame  of 
a  failure.  Driven  to  a  compliance,  there  is  nothing  left  for  it 
but  to  appeal  to  the  gods  for  aid.  He  prays  to  the  patron  god 
of  his  family,  Inari  Sama.1  A  man  suddenly  appears,  and  calls 
the  smith  ;  this  man  is  the  god  Inari  Sama  in  disguise.  The  smith 
asks  who  is  his  visitor,  and  how  does  he  know  him  by  name.  The 
_:er  answers,  "  Thou  hast  been  ordered  to  make  a  blade  for  the 
Emperor."  "  This  is  passing  strange,"  says  the  smith.  "I  received 
the  order  but  a  moment  since  ;  how  comest  thou  to  know  of  it  ?  " 
"  Heaven  has  a  voice  which  is  heard  upon  the  earth.  Walls  have 
ears,  and  stones  tell  tales.2  There  are  no  secrets  in  the  world.  The 
flash  of  the  blade  ordered  by  him  who  is  above  the  clouds  (the 
Emperor)  is  quickly  seen.  By  the  grace  of  the  Emperor  the  sword 
shall  be  quickly  made."  Here  follows  the  praise  of  certain  famous 
l>l,ul">,  and  an  account  of  the  part  they  played  in  history,  with 
i  ivt'-ivni-p  t<»  the  sword  which  forms  one  of  the  regalia.  The 
sword  which  the  Emperor  has  sent  for  shall  be  inferior  to  none  of 
these  ;  the  smith  may  set  his  heart  at  rest.  The  smith,  awestruck, 
-ses  his  wonder,  and  asks  again  who  is  addressing  him.  He 
is  bidden  to  go  and  deck  out  his  anvil,  and  a  supernatural  power 
will  help  him.  The  visitor  disappears  in  a  cloud.  The  smith 
prepares  his  anvil,  at  the  four  corners  of  which  he  places  images  of 

1  The  note  at  tho  end  of  the  Story  of  thft  Grateful  Foxes  contains  an 
account  of  Inari  Sama,  and  explains  how  the  foxes  minister  to  him. 
1    This  IB  a  literal  translation  of  a  Japanese  proverb. 
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the  gods,  while  above  it  he  stretches  the  straw  rope  and  paper 
pendants  hung  up  in  temples  to  shut  out  foul  or  ill-omened  in- 
fluences. He  prays  for  strength  to  make  the  blade,  not  for  his  own 
glory,  but  for  the  honour  of  the  Emperor.  A  young  man,  a  fox  in 
disguise,  appears,  and  helps  Munechika  to  forge  the  steel.  The 
noise  of  the  anvil  resounds  to  heaven  and  over  the  earth.  The 
chorus  announces  that  the  blade  is  finished  ;  on  one  side  is  the 
mark  of  Munechika,  on  the  other  is  graven  "The  Little  Fox"  in 
clear  characters. 

The  subjects  of  the  No  are  all  taken  from  old  legends  of  the 
country ;  a  shrine  at  Miwo,  by  the  sea-shore,  marks  the  spot  where 
the  suit  of  feathers  was  found,  and  the  miraculously  forged  sword 
/is  supposed  to  be  in  the  armoury  of  the  Emperor  to  this  day.  The 
/  beauty  of  the  poetry — and  it  is  very  beautiful — is  marred  by  the 
^  \want  of  scenery  and  by  the  grotesque  dresses  and  make-up.  In 
the  Suit  of  Feathers,  for  instance,  the  fairy  wears  a  hideous  mask 
and  a  wig  of  scarlet  elf  locks  :  the  suit  of  feathers  itself  is  left 
entirely  to  the  imagination ;  and  the  heavenly  dance  is  a  series  of 
whirls,  stamps,  and  jumps,  accompanied  by  unearthly  yells  and 
shrieks ;  while  the  vanishing  into  thin  air  is  represented  by 
pirouettes  something  like  the  motion  of  a  dancing  dervish.  The 
intoning  of  the  recitative  is  unnatural  and  unintelligible,  so 
much  so  that  not  even  a  highly  educated  Japanese  could  under- 
stand what  is  going  on  unless  he  were  previously  acquainted 
with  the  piece.  This,  however,  is  supposing  that  which  is  not, 
for  the  N6  are  as  familiarly  known  as  the  master-pieces  of  our 
own  dramatists. 

The  classical  severity  of  the  No  is  relieved  by  the  introduction 

\j      between   the  pieces  of  light  farces  called  Kiyogen.     The  whole 

entertainment  having  a  religious  intention,  the  Kiyogen  stand  to 

(the  N6  in  the  same  relation  as  the  small  shrines  to  the  main 

temple  j   they,  too,  are  played  for  the   propitiation  of  the  gods, 

and   for   the   softening    of    men's   hearts.     The   farces    are    acted 

/without  wigs  or  masks  ;  the  dialogue  is  in  the  common  spoken 

language,  and  there  being  no  musical  accompaniment  it  is  quite 

easy  to  follow.     The  plots  of  the  two  farces  which  were  played 

before  the  Duke  of  Edinburgh  are  as  follows  : — 

In  the  Ink  Smearing  the  hero  is  a  man  from  a  distant  part  of 
the  country,  who,  having  a  petition  to  prefer,  comes  to  the  capital, 
where  he  is  detained  for  a  long  while.  His  suit  being  at  last 
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successful,  he  communicates  the  joyful  news  to  his  servant,  Tard- 
kaja  (the  conventional  name  of  the  Leporello  of  these  farces).  * 
The  two  congratulate  one  another.  To  while  away  his  idle  hours 
during  his  sojourn  at  the  capital  the  master  has  entered  into  a 
flirtation  with  a  certain  young  lady  :  master  and  servant  now  hold 
a  consultation  as  to  whether  the  former  should  not  go  and  take 
leave  of  her.  Tardkaja  is  of  opinion  that  as  she  is  of  a  very  jealous 
nature,  his  master  ought  to  go.  Accordingly  the  two  set  out  to 
visit  her,  the  servant  leading  the  way.  Arrived  at  her  house,  the 
gentleman  goes  straight  in  without  the  knowledge  of  the  lady,  who, 
coming  out  and  meeting  Tardkaja,  asks  after  his  master.  He 
replies  that  his  master  is  inside  the  house.  She  refuses  to  believe 
him,  and  complains  that,  for  some  time  past,  his  visits  have  been 
few  and  far  between.  Why  should  he  come  now  t  Surely  Tard- 
kaja is  hoaxing  her.  The  servant  protests  that  he  is  telling  the 
truth,  and  that  his  master  really  has  entered  the  house.  She,  only 
half  persuaded,  goes  in,  and  finds  that  my  lord  is  indeed  there. 
She  welcomes  him,  ami  in  the  same  breath  upbraids  him.  Some 
other  lady  has  surely  found  favour  in  his  eyes.  What  fair  wind 
has  wafted  him  back  to  her  ?  He  replies  that  business  alone  has 
kept  him  from  her ;  he  hopes  that  all  is  well  with  her.  With  her, 
indeed,  all  is  well,  and  there  is  no  change ;  but  she  fears  that  his 
heart  is  changed.  Surely,  surely  he  has  found  mountains  upon 
mountains  of  joy  elsewhere  ;  even  now,  perhaps,  he  is  only  calling 
on  his  way  homeward  from  some  haunt  of  pleasure.  What  pleasure 
can  there  be  away  from  her?  answers  he.  Indeed,  his  time  has 
not  been  \n<  <>\\  n.  else  he  would  have  come  sooner.  Why,  then, 
did  he  not  send  his  servant  to  explain?  Tardkaja  here  puts  in  his 
oar,  and  protests  that,  between  running  on  errands  and  dancing 
attendance  upon  his  lord,  he  has  not  had  a  moment  to  himself. 
4<  At  any  rate,"  says  the  master,  "  I  must  ask  for  your  con- 
gratulations ;  for  my  suit,  which  was  so  important,  has  prospered." 
1  In-  l:rly  ••-.  r  happiness,  and  the  gentleman  then  bids  his 

servant  trll  lu-r  the  object  of  their  vi.-it.  T.uV.kaja  objects  to  this; 
his  lord  had  Ix-tter  tell  his  own  story.  While  the  two  are  dis- 
puting a>  t-»  who  shall  speak,  the  lady's  curiosity  is  arc 
"What  terrilile  tali-  is  this  that  neither  of  you  dare  tell?  Pray 
let  one  or  other  of  you  sj>eak  "  At  last  the  master  explains  that 
he  has  come  to  take  leave  ni  h«-r.  as  he  must  fnrthwith  return  to 
his  own  province.  The  girl  begins  to  weep,  and  the  gentleman 

I  2 
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following  suit,  the  two  shed  tears  in  concert.  She  uses  all  her  art 
to  cajole  him,  and  secretly  produces  from  her  sleeve  a  cup  of  water, 
with  which  she  smears  her  eyes  to  imitate  tears.  He,  deceived  by 
the  trick,  tries  to  console  her,  and  swears  that  as  soon  as  he  reaches 
his  own  country  he  will  send  a  messenger  to  fetch  her  ;  but  she 
pretends  to  weep  all  the  more,  and  goes  on  rubbing  her  face  with 
water.  Tar6kaja,  in  the  meanwhile,  detects  the  trick,  and,  calling 
his  master  on  one  side,  tells  him  what  she  is  doing.  The  gentle- 
man, however,  refuses  to  believe  him,  and  scolds  him  right  roundly 
for  telling  lies.  The  lady  calls  my  lord  to  her,  and  weeping  more 
bitterly  than  ever,  tries  to  coax  him  to  remain.  Tarokaja  slily  fills 
another  cup  with  ink  and  water,  and  substitutes  it  for  the  cup  of 
clear  water.  She,  all  unconcerned,  goes  on  smearing  her  face.  At  last 
she  lifts  her  face,  and  her  lover,  seeing  it  all  black  and  sooty,  gives 
a  start.  "What  can  be  the  matter  with  the  girl's  face  1  Tarokaja, 
in  an  aside,  explains  what  he  has  done.  They  determine  to  put 
her  to  shame.  The  lover,  producing  from  his  bosom  a  box  con- 
taining a  mirror,  gives  it  to  the  girl,  who,  thinking  that  it  is  a 
parting  gift,  at  first  declines  to  receive  it.  It  is  pressed  upon  her ; 
she  opens  the  box  and  sees  the  reflection  of  her  dirty  face.  Master 
and  man  burst  out  laughing.  Furious,  she  smears  Tarokaja's  face 
with  the  ink ;  he  protests  that  he  is  not  the  author  of  the  trick, 
and  the  girl  flies  at  her  lover  and  rubs  his  face  too.  Both  master 
and  servant  run  off,  pursued  by  the  girl. 

The  second  farce  was  shorter  than  the  first,  and  was  called  The 
Theft  of  the  Sword.  A  certain  gentleman  calls  his  servant  Tar6- 
kaja,  and  tells  him  that  he  is  going  out  for  a  little  diversion. 
Bidding  Tarokaja  follow  him,  he  sets  out.  On  their  way  they  meet 
another  gentleman,  carrying  a  handsome  sword  in  his  hand,  and 
going  to  worship  at  the  Kitano  shrine  at  Kiyoto.  Tarokaja  points 
out  the  beauty  of  the  sword  to  his  master,  and  says  what  a  fine 
thing  it  would  be  if  they  could  manage  to  obtain  possession  of  it. 
Tarokaja  borrows  his  master's  sword,  and  goes  up  to  the  stranger, 
whose  attention  is  taken  up  by  looking  at  the  wares  set  out  for  sale 
in  a  shop.  Tarokaja  lays  his  hand  on  the  guard  of  the  stranger's 
sword ;  and  the  latter,  drawing  it,  turns  round,  and  tries  to  cut  the 
thief  down.  Tar6kaja  takes  to  his  heels,  praying  hard  that  his  life 
may  be  spared.  The  stranger  takes  away  the  sword  which  Tar6- 
kaja  has  borrowed  from  his  master,  and  goes  on  his  way  to  the 
shrine,  carrying  the  two  swords.  Tarokaja  draws  a  long  breath  of 
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relief  when  he  sees  that  his  life  is  not  forfeited  ;  but  what  account 
is  he  to  give  of  his  master's  sword  which  he  has  lost.  There  is  no 
help  for  it,  he  must  go  back  and  make  a  clean  breast  of  it  His 
master  is  very  angry  ;  and  the  two,  after  consulting  together,  await 
the  stranger's  return  from  the  shrine.  The  latter  makes  his  ap- 
pearance, and  announces  that  he  is  going  home.  Tarfikaja's  master 
falls  upon  the  stranger  from  behind,  and  pinions  him,  ordering 
Tarokaja  to  fetch  a  rope  and  bind  him.  The  knave  brings  the 
cord ;  but,  while  he  is  getting  it  ready,  the  stranger  knocks  him 
over  with  his  sword.  His  master  calls  out  to  him  to  get  up  quickly 
and  bind  the  gentleman  from  behind,  and  not  from  before.  Taro- 
kaja runs  behind  the  struggling  pair,  but  is  so  clumsy  that  he  slips 
tin;  noose  over  his  master's  head  by  mistake,  and  drags  tim  down. 
The  stranger,  seeing  this,  runs  away  laughing  with  the  two  swords. 
Tar.'.kaja,  frightened  at  his  blunder,  runs  off  too,  his  master 
ing  him  off  the  stage.  A  general  run  off,  be  it  observed, 
MULT  like  the  "spill-and-pelt"  scene  in  an  English  pantomime^  V 
is  the  legitimate  and  invariable  termination  of  the  Kiyogen.  ) 

NOTE  ON  THE  GAME  OF  FOOTBALL. 

Tin:  game  of  football  is  in  great  favour  at  the  Japanese  Court. 
The  days  on  which  it  takes  place  are  carefully  noted  in  the 
"  I  hiijdkwan  Nishi,"  or  Government  Gazette.  On  the  25th  of 
February,  1869,  for  instance,  we  find  two  entries:  "The  Emperor 
wrote  characters  of  good  omen,"  and  "  The  game  of  football  was 
played  at  the  palace."  The  game  was  first  introduced  from  China 
in  the  year  of  the  Empress  Kdkiyoku,  in  the  middle  of  the  seventh 
century.  The  Emperor  Mommu,  who  reigned  at  the  end  of  the 
same  century,  was  the  first  emperor  who  took  part  in  the  sport. 
His  Majesty  Toba  the  Second  became  very  expert  at  it,  as  also  did 
the  noble  Asukai  Chiujo,  and  from  that  time  a  sort  of  football 
club  was  formed  at  the  palace.  During  the  days  of  the  extreme 
poverty  of  the  Mikado  and  his  Court,  the  Asukai  family,  notwith- 
standing tlii-ir  high  rank,  were  wont  to  eke  out  their  scanty  income 
by  giving  lessons  in  the  art  of  playing  football. 


THE   WONDERFUL   ADVENTURES    OF 
FUNAKOSHI   JIUYEMON 

THE  doughty  deeds  and  marvellous  experiences  of  Funa- 
koshi  Jiuye'mon  are  perhaps,  like  those  of  Robin  Hood  and 
his  Merry  Men,  rather  traditional  than  historical ;  but  even 
if  all  or  part  of  the  deeds  which  popular  belief  ascribes  to 
him  be  false,  his  story  conveys  a  true  picture  of  manners  and 
customs.  Above  all,  the  manner  of  the  vengeance  which  he 
wreaked  upon  the  wife  who  had  dishonoured  him,  and  upon 
her  lover,  shows  the  high  importance  which  the  Japanese 
attach  to  the  sanctity  of  the  marriage  tie. 

The  50th  and  51st  chapters  of  the  "  Legacy  of  Iy4yasu," 
already  quoted,  say:  "If  a  married  woman  of  the  agricul- 
tural, artisan,  or  commercial  class  shall  secretly  have  inter- 
course with  another  man,  it  is  not  necessary  for  the  husband 
to  enter  a  complaint  against  the  persons  thus  confusing 
the  great  relation  of  mankind,  but  he  may  put  them  both 
to  death.  Nevertheless,  should  he  slay  one  of  them  and 
spare  the  other,  his  guilt  is  the  same  as  that  of  the  unright- 
eous persons. 

"  In  the  event,  however,  of  advice  being  sought,  the  parties 
not  having  been  slain,  accede  to  the  wishes  of  the  complain- 
ant with  regard  to  putting  them  to  death  or  not. 

"  Mankind,  in  whose  bodies  the  male  and  female  elements 
induce  a  natural  desire  towards  the  same  object,  do  not  look 
upon  such  practices  with  aversion ;  and  the  adjudication  of 
such  cases  is  a  matter  of  special  deliberation  and  consultation. 

"Men  and  women  of  the  military  class  are  expected  to 
know  better  than  to  occasion  disturbance  by  violating  exist- 
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inuf  regulations;  and  such  an  one  breaking  the  regulations 
by  lewd,  trifling,  or  illicit  intercourse  shall  at  once  be 
punished,  without  deliberation  or  consultation.  It  is  not 
the  same  in  this  case  as  in  that  of  agriculturists,  artisans, 
and  traders." 

As  a  criminal  offence,  adultery  was,  according  to  the 
ancient  laws  of  Japan,  punished  by  crucifixion.  In  more 
modern  times  it  has  been  punished  by  decapitation  and  the 

.iceful  exposure  of  the  head  after  death;  but  if  the 
murder  of  the  injured  husband  accompany  the  crime  of 
adultery,  thru  the  guilty  parties  are  crucified  to  this  day. 
At  the  proent  time  the  husband  is  no  longer  allowed  to  take 
tin-  law  into  his  own  hands:  he  must  report  the  matter  to 
1  iovernnient,  and  trust  to  the  State  to  avenge  his  honour. 
Sacred  as  the  marriage  tie  is  so  long  as  it  lasts,  the  law 
which  cuts  it  is  curiously  facile,  or  rather  there  is  no  law:  a 
man  may  turn  his  wife  out  of  doors,  as  it  may  suit  his  fancy. 
An  example  of  this  practice  was  shown  in  the  story  of 
"  The  Forty-seven  Ronins."  A  husband  has  but  to  report  the 
mutter  to  his  lord,  and  the  ceremony  of  divorce  is  com- 

d.  Thus,  in  the  days  of  the  Shogun's  power,  a  Hata- 
moto  who  hud  divorced  his  wife  reported  the  matter  to 
the  Shogun.  A  Daimio's  retainer  reports  the  matter  to 
his  I 'mice. 

Tin-  facility  of  divorce,  however,  seems  to  be  but  rarely 
taken  advantage  of:  this  is  probably  owing  to  the  practice 
of  krrj»ing  concubines.  It  has  often  been  asked,  Are  the 

nese  polygamists  ?  The  answer  is,  Yes  and  no.  They 
marry  hut  one  wife;  but  a  man  may,  according  to  his  station 
uinl  me, in-,  have  one  or  more  concubines  in  addition.  The 
Kmjirnu  has  twelve  concubines,  called  Kisuki;  and  lye"yasu, 
alluding  forcibly  to  excess  in  this  respect  as  tcterrima  belli 

',  laid  down  that  the  princes  might  have  eight,  high 
'•Hirers  live,  and  ordinary  Samurai  two  handmaids.  '  In  the 
olden  time-,,"  he  wntes,  "the  downfall  of  castles  and  the 
overthrow  of  kingdoms  all  proceeded  from  this  ul<me.  Why 
is  not  the  indulgence  of  passions  guarded  against?" 
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The  difference  between  the  position  of  the  wife  and  that  of 
the  concubine  is  marked.  The  legitimate  wife  is  to  the 
handmaid  as  a  lord  is  to  his  vassal.  Concubinage  being  a 
legitimate  institution,  the  son  of  a  handmaid  is  no  bastard, 
nor  is  he  in  any  way  the  child  of  shame;  and  yet,  as  a 
general  rule,  the  son  of  the  bondwoman  is  not  heir  with  the 
son  of  the  free,  for  the  son  of  the  wife  inherits  before  the  son 
of  a  concubine,  even  where  the  latter  be  the  elder ;  and  it 
frequently  happens  that  a  noble,  having  children  by  his  con- 
cubines but  none  by  his  wife,  selects  a  younger  brother  of  his 
own,  or  even  adopts  the  son  of  some  relative,  to  succeed  him 
in  the  family  honours.  The  family  line  is  considered  to  be 
thus  more  purely  preserved.  The  law  of  succession  is,  how- 
ever, extremely  lax.  Excellent  personal  merits  will  some- 
times secure  to  the  left-handed  son  the  inheritance  of  his 
ancestors ;  and  it  often  occurs  that  the  son  of  a  concubine, 
who  is  debarred  from  succeeding  to  his  own  father,  is  adopted 
as  the  heir  of  a  relation  or  friend  of  even  higher  rank. 
When  the  wife  of  a  noble  has  a  daughter  but  no  son,  the 
practice  is  to  adopt  a  youth  of  suitable  family  and  age,  who 
marries  the  girl  and  inherits  as  a  son. 

The  principle  of  adoption  is  universal  among  all  classes, 
from  the  Emperor  down  to  his  meanest  subject;  nor  is  the 
family  line  considered  to  have  been  broken  because  an 
adopted  son  has  succeeded  to  the  estates.  Indeed,  should  a 
noble  die  without  heir  male,  either  begotten  or  adopted,  his 
lands  are  forfeited  to  the  State.  It  is  a  matter  of  care 
that  the  person  adopted  should  be  himself  sprung  from 
a  stock  of  rank  suited  to  that  of  the  family  into  which  he 
is  to  be  received. 

Sixteen  and  upwards  being  considered  the  marriageable 
age  for  a  man,  it  is  not  usual  for  persons  below  that  age  to 
adopt  an  heir ;  yet  an  infant  at  the  point  of  death  may  adopt 
a  person  older  than  himself,  that  the  family  line  may  not 
become  extinct. 

An  account  of  the  marriage  ceremony  will  be  found  in  the 
Appendix  upon  the  subject. 
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In  the  olden  time,  in  the  island  of  Shikoku1  there  live- 1 
one  Funakoshi  Jiuye"mon,  a  brave  Samurai  and  accomplished 
man,  who  was  in  great  favour  with  the  prince,  his  master. 
One  day,  at  a  drinking-bout,  a  quarrel  sprung  up  between 
him  and  a  brother-officer,  which  resulted  in  a  duel  upon  the 
spot,  in  which  Jiuy($mon  killed  his  adversary.  When  Jiuy4- 
mon  awoke  to  a  sense  of  what  he  had  done,  he  was  struck 
with  remorse,  and  he  thought  to  disembowel  himself;  but, 
in;_r  a  private  summons  from  his  lord,  he  went  to  the 
castle,  and  the  prince  said  to  him — 

"  So  it  seems  that  you  have  been  getting  drunk  and  quar- 

r«  llinur   and  that  you  have  killed  one  of  your  friends;  and 

now  I  suppose  you  will   have  determined  to  perform  hara 

It  is  a   great  pity,   and  in  the  face  of  the  laws  I 

•  lo  nothing  for  you  openly.      Still,  if  you  will  escape 

a  in  I  ily  from  this  part  of  the  country  for  a  while,  in  two 

years'  time  the    affair  will  have  blown   over,   and  I   will 

allmv  you  to  return." 

And  with  these  words  the  prince  presented  him  with  a 
fine  sword,  made  by  Suke*sada,2  and  a  hundred  ounces  of 
silver,  and,  having  bade  him  farewell,  entered  his  private 
apartments  ;  and  Jiuydmon,  prostrating  himself,  wept  tears  of 
gratitude;  then,  taking  the  sword  and  the  money,  he  went 
1  ion nj  and  prepared  to  fly  from  the  province,  and  secretly 
tunk  leave  of  his  relations,  each  of  whom  made  him  some 
parting  present  These  gifts,  together  with  his  own  money, 
and  what  he  had  received  from  the  prince,  made  up  a  sum  of 
two  hundred  and  fifty  ounces  of  silver,  with  which  and  his 
Suk.'vicU  sword  he  escaped  under  cover  of  darkness,  and 
went  to  a  sea-port  called  Marugame,  in  the  province  of 

1  Shikoku,  one  of  the  southern  islands  separated  from  the  chief  island  of 
Japan  liy  the  beautiful  "Inland  Sea;"  it  is  called  Shikoku,  or  the  "Four 
F'rnviiK'i-s,"  !"••  .tuse  it  is  divided  into  the  four  provinces,  Awa,  Sanuki,  lyo, 
and  Tosa. 

-  Sn/.;  >,-////</.  ;i  r.iMi'His  f.miily  of  swordsmiths,  belon^in^  to  tin-  Hi/en  clan. 
Tli"  P.i/'-n  ni.-n  :nv  ]i<iti.ri.iii-ly  u'oo.l  arnmurrrs,  and  thrir  MaoVs  JVtrh  high 
l>iii'i  -;.  Tlh  s\v..|-.l  of  .liuvi'inon  is  said  to  have  been  made  by  one  of  the 
:  la  who  liv.-,l  about  290  years  ago. 
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Sanuki,  where  he  proposed  to  wait  for  an  opportunity  of 
setting  sail  for  Osaka.  As  ill  luck  would  have  it,  the  wind 
being  contrary,  he  had  to  remain  three  days  idle  ;  but  at  last 
the  wind  changed ;  so  he  went  down  to  the  beach,  thinking 
that  he  should  certainly  find  a  junk  about  to  sail;  and  as  he 
was  looking  about  him,  a  sailor  came  up,  and  said— 

"  If  your  honour  is  minded  to  take  a  trip  to  Osaka,  rny 
ship  is  bound  thither,  and  I  should  be  glad  to  take  you  with 
me  as  passenger." 

"That's  exactly  what  I  wanted.  I  will  gladly  take  a 
passage,"  replied  Jiuyemon,  who  was  delighted  at  the  chance. 

"  Well  then  we  must  set  sail  at  once,  so  please  come  on 
board  without  delay/' 

So  Jiuye"mon  went  with  him  and  embarked ;  and  as  they 
left  the  harbour  and  struck  into  the  open  sea,  the  moon  was 
just  rising  above  the  eastern  hills,  illumining  the  dark  night 
like  a  noonday  sun ;  and  Jiuye'mon,  taking  his  place  in  the 
bows  of  the  ship,  stood  wrapt  in  contemplation  of  the  beauty 
of  the  scene. 

Now  it  happened  that  the  captain  of  the  ship,  whose  name 
was  Akagoshi  Kuroye"mon,  was  a  fierce  pirate,  who,  attracted 
by  Jiuye'mon's  well-to-do  appearance,  had  determined  to  decoy 
him  on  board,  that  he  might  murder  and  rob  him ;  and  while 
Jiuyemon  was  looking  at  the  moon,  the  pirate  and  his 
companions  were  collected  in  the  stern  of  the  ship,  taking 
counsel  together  in  whispers  as  to  how  they  might  slay  him. 
He,  on  the  other  hand,  having  for  some  time  past  fancied 
their  conduct  somewhat  strange,  bethought  him  that  it 
was  not  prudent  to  lay  aside  his  sword,  so  he  went 
towards  the  place  where  he  had  been  sitting,  and  had 
left  his  weapon  lying,  to  fetch  it,  when  he  was  stopped 
by  three  of  the  pirates,  who  blocked  up  the  gangway, 
saying — 

"  Stop,  Sir  Samurai !  Unluckily  for  you,  this  ship  in  which 
you  have  taken  a  passage  belongs  to  the  pirate  Akagoshi 
Kuroyemon.  Come,  sir !  whatever  money  you  may  chance 
to  have  about  you  is  our  prize." 


JIUY£MON  ON  BOARD  THE  PIRATE  SHIP. 
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\\  hen  Jmyemon  heard  this  he  was  greatly  startled  at  first, 
but  soon  recovered  himself,  aiid,  being  an  expert  wrestler, 
kicked  over  two  of  the  pirates,  and  made  for  his  sword ;  but 
in  the  meanwhile  Shichirohei,  the  younger  brother  of  the 
pirate  captain,  had  drawn  the  sword,  and  brought  it  to 
wards  him,  saying — 

"  If  you  want  your  sword,  here  it  is  ! "  and  with  that  he 
cut  at  him ;  but  Jiuye'mon  avoided  the  blow,  and  closing  with 
the  i  utliaii,  got  back  his  sword.  Ten  of  the  pirates  thqn  at- 
1  him  with  spear  and  sword;  but  he,  putting  his  back 
a(nain>t  the  bows  of  the  ship,  showed  such  good  fight  that  he 
killed  three  of  his  assailants,  and  the  others  stood  off,  not 
daring  to  approach  him.  Then  the  pirate  captain,  Aka-'V-hi 
K  u  roye'mon,  who  had  been  watching  the  fighting  from  the 
stern,  seeing  that  his  men  stood  no  chance  against  Jiuyemon's 
dexterity,  and  that  he  was  only  losing  them  to  no  purpose, 
tlioiiL'lit  to  shoot  him  with  a  matchlock.  Even  Jiuyemon, 
brave  as  he  was,  lost  heart  when  he  saw  the  captain's 
gun  pointed  at  him,  and  tried  to  jump  into  the  sea;  but 
one  of  the  pirates  made  a  dash  at  him  with  a  boat-hook,  and 
caught  him  by  the  sleeve;  then  Jiuye'mon,  in  despair,  took 
;ii»e  Suk<3sada  sword  which  he  had  received  from  his 
prime, and  throwing  it  at  his  captor,  pierced  him  through  the 
t  so  that  he  fell  dead,  and  himself  plunging  into  the  sea 
swam  for  his  life.  The  pirate  captain  shot  at  him  and 
1  him,  and  the  rest  of  the  crew  made  every  endeavour  to 
sei/e  him  witli  their  boat-hooks,  that  they  might  avenge  the 
death  of  their  mates;  but  it  was  all  in  vain,  and  Jiuyemon, 
having  >haken  off  his  clothes  that  he  might  swim  the  better, 
made  .ijood  his  escape.  So  the  pirates  threw  the  bodies  of 
their  dead  « ..nnades  into  the  sea,  and  the  captain  was  partly 
consoled  for  their  loss  by  the  possession  of  the  Sukesada 
sword  with  which  one  of  them  had  been  transfixed. 

As  soon  as  Jiuvem<>n  jumped  over  the  ship's  side,  being  a 
swimmer,  he  took  a  lon^  dive,  which  carried  him  well 
out  of  dimmer,  and  struck  out  vigorously;  aud  although  he 
was  tired  and  distressed  by  his  exertions,  he  braced  himself 
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up  to  greater  energy,  and  faced  the  waves  boldly.  At  last, 
in  the  far  distance,  to  his  great  joy,  he  spied  a  light, 
for  which  he  made,  and  found  that  it  was  a  ship  carry- 
ing lanterns  marked  with  the  badge  of  the  governor  of 
Osaka  ;  so  he  hailed  her,  saying — 

"  I  have  fallen  into  great  trouble  among  pirates :  pray 
rescue  me." 

"  Who  and  what  are  you  ?  "  shouted  an  officer,  some  forty 
years  of  age. 

"  My  name  is  Funakoshi  Jiuye'mon,  and  I  have  unwittingly 
fallen  in  with  pirates  this  night.  I  have  escaped  so  far :  I 
pray  you  save  me,  lest  I  die." 

"  Hold  on  to  this,  and  come  up,"  replied  the  other,  holding 
out  the  butt  end  of  a  spear  to  him,  which  he  caught  hold  ol 
and  clambered  up  the  ship's  side.  When  the  officer  saw 
before  him  a  handsome  gentleman,  naked  all  but  his  loin- 
cloth, and  with  his  hair  all  in  disorder,  he  called  to  his  ser- 
vants to  bring  some  of  his  own  clothes,  and,  having  dressed 
him  in  them,  said — 

"What  clan  do  you  belong  to,  sir ?" 

"  Sir,  I  am  a  Ronin,  and  was  on  my  way  to  Osaka ;  but 
the  sailors  of  the  ship  on  which  I  had  embarked  were 
pirates  ; "  and  so  he  told  the  whole  story  of  the  fight 
and  of  his  escape. 

"Well  done,  sir!"  replied  the  other,  astonished  at  his 
prowess.  "  My  name  is  Kajiki  Tozaye'mon,  at  your  service. 
1  am  an  officer  attached  to  the  governor  of  Osaka.  Pray, 
have  you  any  friends  in  that  city  ?  " 

"  No,  sir,  I  have  no  friends  there  ;  but  as  in  two  years  I 
shall  be  able  to  return  to  my  own  country,  and  re-enter  my 
lord's  service,  I  thought  during  that  time  to  engage  in  trade 
and  live  as  a  common  wardsman." 

"  Indeed,  that's  a  poor  prospect !  However,  if  you  will  allow 
me,  I  will  do  all  that  is  in  my  power  to  assist  you.  Pray 
excuse  the  liberty  I  am  taking  in  making  such  a  proposal." 

Jiuye'mon  warmly  thanked  Kajiki  Tozaye"mon  for  his  kind- 
ness ;  and  so  they  reached  Osaka  without  further  adventures. 
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JiuyemoD,  who  had  secreted  in  his  girdle  the  two  hundred 
and  fifty  ounces  which  he  had  brought  with  him  from  home, 
bought  a  small  house,  and  started  in  trade  as  a  vendor  of 
perfumes,  tooth-powder,  combs,  and  other  toilet  articles  ;  and 
Kajiki  Tozaye'mon,  who  treated  him  with  great  kindness, 
and  rendered  him  many  services,  prompted  him,  as  he  was 
a  single  man,  to  take  to  himself  a  wife.  Acting  upon  this 
advice,  he  married  a  singing-girl,  called  O  Hiyaku.1 

Now  this  0  Hiyaku,  although  at  first  she  seemed  very 
affectionately  disposed  towards  Jiuyemon,  had  been,  during 
tin-  time  that  she  was  a  singer,  a  woman  of  bad  and  profli- 
haracter;  and  at  this  time  there  was  in  Osaka  a  certain 
wrestler,  named  Takasegawa  Kurobei,  a  very  handsome  man, 
witli  whom  0  Hiyaku  fell  desperately  in  love ;  so  that  at  last, 
l)ciiiL,r  by  nature  a  passionate  woman,  she  became  unfaithful 
iye"mon.  The  latter,  little  suspecting  that  anything  was 
amiss,  was  in  the  habit  of  spending  his  evenings  at  the 
house  of  his  patron  Kajiki  Tozaye'mon,  whose  son,  a  youth  of 
eighteen,  named  Tonoshin,  conceived  a  great  friendship  for 
Jiuyemon,  and  used  constantly  to  invite  him  to  play  a  game 
at  checkers ;  and  it  was  on  these  occasions  that  0  Hiyaku, 
profiting  by  her  husband's  absence,  used  to  arrange  her  meet- 
ings with  the  wrestler  Takasegawa. 

(  )IH   i-vriiing,  when  Jiuye'mon,  as  was  his  wont,  had  gone 

out   to  play  at  checkers  with  Kajiki  Tonoshin,  O  Hiyaku 

advantage  of  the  occasion  to  go  and  fetch  the  wrestler, 

an<l  invite  him  to  a  little  feast;  and  as  they  were  enjoying 

tlu-nisdves  over  their  wine,  0  Hiyaku  said  to  him — 

All!  Master  Takasegawa,  how  wonderfully  chance  favours 

us !   and  how  pleasant  these  stolen  interviews  are  !     How 

much  nicer  still  it  would  be  if  we  could  only  be  married. 

IJut,  as  long  as  Jiuye'mon  is  in  the  way,  it  is  impossible;  and 

I  my  one  cause  of  distress/' 

"  It's  no  use  being  in  such  a  hurry.     If  you  only  have  a 

1  The  0  before  women's  names  signifies  "Imperial,"  and  is  simply  an 
honorific. 
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patience,  we  shall  be  able  to  marry,  sure  enough.  What 
you  have  got  to  look  out  for  now  is,  that  Jiuyemon  does  not 
find  out  what  we  are  about.  I  suppose  there  is  no  chance 
of  his  coming  home  to-night,  is  there  ? " 

"  Oh  dear,  no  !  You  nee3  not  be  afraid.  He  is  gone  to 
Kajiki's  house  to  play  checkers ;  so  he  is  sure  to  spend  the 
night  there." 

And  so  the  guilty  couple  went  on  gossiping,  with  their 
minds  at  ease,  until  at  last  they  dropped  off  asleep. 

In  the  meanwhile  Jiuyemon,  in  the  middle  of  his  game  at 
checkers,  was  seized  with  a  sudden  pain  in  his  stomach, 
and  said  to  Kajiki  Tonoshin,  "Young  sir,  I  feel  an  unac- 
countable pain  in  my  stomach.  I  think  I  had  better  go 
home,  before  it  gets  worse." 

"  That  is  a  bad  job.  Wait  a  little,  and  I  will  give  you 
some  physic ;  but,  at  any  rate,  you  had  better  spend  the 
night  here." 

"  Many  thanks  for  your  kindness, "  replied  Jiuyemon  ; 
"but  I  had  rather  go  home." 

So  he  took  his  leave,  and  went  off  to  his  own  house, 
bearing  the  pain  as  best  he  might.  When  he  arrived  in 
front  of  his  own  door,  he  tried  to  open  it ;  but  the  lock 
was  fastened,  and  he  could  not  get  in,  so  he  rapped  vio- 
lently at  the  shutters  to  try  and  awaken  his  wife.  When 
O  Hiyaku  heard  the  noise,  she  woke  with  a  start,  and  roused 
the  wrestler,  saying  to  him  in  a  whisper — 

"  Get  up  !  get  up  !  Jiuyemon  has  come  back  You  must 
hide  as  fast  as  possible." 

"Oh  dear!  oh  dear!"  said  the  wrestler,  in  a  great  fright ; 
"here's  a  pretty  mess  !  Where  on  earth  shall  T  hide  myself?" 
and  he  stumbled  about  in  every  direction  looking  for  a  hiding- 
place,  but  found  none. 

Jiuyemon,  seeing  that  his  wife  did  not  come  to  open  the 
door,  got  impatient  at  last,  and  forced  it  open  by  unfixing 
the  sliding  shutter,  and,  entering  the  house,  found  himsek 
face  to  face  with  his  wife  and  her  lover,  who  were  both  in 
such  confusion  that  they  did  not  know  what  to  do.  Jiuye*- 
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mon,  however,  took  no  notice  of  them,  but  lit  his  pipe  and 
sat  smoking  and  \vatrhing  them  in  silence.  At  last  the 
wrestler,  Takascgawa,  broke  the  silence  by  saying — 

"I  thought,  sir,  that  I  should  be  sure  to  have  the  pleasure 
of  finding  you  at  home  this  evening,  so  I  came  out  to  call 
upon  you.  When  I  got  here,  the  Lady  0  Hiyaku  was  so 
kind  as  to  offer  me  some  wine ;  and  I  drank  a  little  more 
than  was  good  for  me,  so  that  it  got  into  my  head,  and  I 
lell  asleep.  I  must  really  apologize  for  having  taken  such  a 
liberty  in  your  absence;  but,  indeed,  although  appearances 
are  against  us,  there  has  been  nothing  wrong." 

"  Certainly,"  said  0  Hiyaku,  coming  to  her  lover's  support, 
ter  TakasCgawa  is  not  at  all  to  blame.     It  was  I  who 
invited  him  to  drink  wine  ;  so  I  hope  you  will  excuse  him." 

Jiuydmon  sat  pondering  the  matter  over  in  his  mind  for  a 
moment,  and  then  said  to  the  wrestler,  "  You  say  that  you 
are  innocent ;  but,  of  course,  that  is  a  lie.  It's  no  use  try* 
ng  to  conceal  your  fault.  However,  next  year  I  shall,  in 
all  probability,  return  to  my  own  country,  and  then  you 
may  take  0  Hiyaku  and  do  what  you  will  with  her:  far 
oe  it  from  me  to  care  what  becomes  of  a  woman  with  such 
a  stinking  heart" 

NY  hen  the  wrestler  and  0  Hiyaku  heard  Jiuye*mon  say 
this  unite  quietly,  they  could  not  speak,  but  held  their 
peace  for  very  shame. 

"Here,  you  Takasdgawa,"  pursued  he;  "you  may  stop 
here  to-night,  if  you  like  it,  and  go  home  to-morrow." 

"  Thank  you,  sir,"  replied  the  wrestler,  "  I  am  much 
obliged  to  you;  but  the  fact  is,  that  I  have  some  pressing 
liu>inrss  in  another  part  of  the  town,  so,  with  your  per- 
'ii,  I  will  take  my  leave;"  and  so  he  went  out,  covered 
with  confusion. 

As  for  the  faithless  wife,  0  Hiyaku,  she  was  in  great 
agitation,  exporting  to  be  severely  reprimanded  at  least;  but 
Jiuye'mon  took  no  notice  of  her,  and  showed  no  anger;  only 
t'ro.u  that  day  forth,  although  she  remained  in  his  house 
as  his  wife,  he  separated  himself  from  her  entirely. 
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Matters  went  on  in  this  way  for  some  time,  until  at  last, 
one  fine  day,  0  Hiyaku,  looking  out  of  doors,  saw  the 
wrestler  Takase"gawa  passing  in  the  street,  so  she  called 
out  to  him  — 

"  Dear  me,  Master  Takasegawa,  can  that  be  you  !  What  a 
long  time  it  is  since  we  have  met  !  Pray  come  in,  and  have 
a  chat." 

"  Thank  you,  I  am  much  obliged  to  you  ;  but  as  I  do  not 
like  the  sort  of  scene  we  had  the  other  day,  I  think  I  had 
rather  not  accept  your  invitation." 

"  Pray  do  not  talk  in  such  a  cowardly  manner.  Next  year, 
when  Jiuyemon  goes  back  to  his  own  country,  he  is  sure  to 
give  me  this  house,  and  then  you  and  I  can  marry  and  live 
as  happily  as  possible." 

"  I  don't  like  being  in  too  great  a  hurry  to  accept  fair 
offers."1 

"  Nonsense  !  There's  no  need  for  showing  such  delicacy 
about  accepting  what  is  given  you." 

And  as  she  spoke,  she  caught  the  wrestler  by  the  hand  and 
ted  him  into  the  house.  After  they  had  talked  together  for 
some  time,  she  said  — 

"  Listen  to  me,  Master  Takasegawa.  I  have  been  thinking 
over  all  this  for  some  time,  and  I  see  no  help  for  it  but 
to  kill  Jiuyemon  and  make  an  end  of  him." 

"  What  do  you  want  to  do  that  for  ?" 

"  As  long  as  he  is  alive,  we  cannot  be  married.  What  I 
propose  is  that  you  should  buy  some  poison,  and  I  will  put 
it  secretly  into  his  food.  When  he  is  dead,  we  can  oe  happy 
to  our  hearts'  content." 

At  first  Takasegawa  was  startled  and  bewildered  by  the 
audacity  of  their  scheme  ;  but  forgetting  the  gratitude  which 
he  owed  to  Jiuyemon  for  sparing  his  life  on  the  previous 
occasion,  he  replied  — 

"  Well,  I  think  it  can  be  managed.  I  have  a  friend  who  is 
a  physician,  so  I  will  get  him  to  compound  some  poison  for 

1  The  original  is  a  proverbial  expression  like  "  Timeo  Danaos  et  dona 
ferentes." 
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me,  and  will  send  it  to  you.  You  must  look  out  for  a  moment 
when  your  husband  is  not  on  his  guard,  and  get  him  to 
take  it." 

Having  agreed  upon  this,  Takase*gawa  went  away,  and, 
having  employed  a  physician  to  make  up  the  poison,  sent 
it  to  0  Hiyaku  in  a  letter,  suggesting  that  the  poison 
should  be  mixed  up  with  a  sort  of  macaroni,  of  which 
Jiuy^mon  was  very  fond.  Having  read  the  letter,  she  put 
it  carefully  away  in  a  drawer  of  her  cupboard,  and  waited 
until  Jiuye'mon  should  express  a  wish  to  eat  some  macaroni. 

One  day,  towards  the  time  of  the  New  Year,  when  0  Hiyaku 
had  gone  out  to  a  party  with  a  few  of  her  friends,  it  hap- 
pened that  Jiuye'mon,  being  alone  in  the  house,  was  in  want  of 
some  little  thing,  and,  failing  to  find  it  anywhere,  at  last  be- 
thought himself  to  look  for  it  in  0  Hiyaku's  cupboard ;  and 
as  he  was  searching  amongst  the  odds  and  ends  which  it  con- 
tained, he  came  upon  the  fatal  letter.  When  he  read  the 
scheme  for  putting  poison  in  his  macaroni,  he  was  taken 
aback,  and  said  to  himself,  "When  I  caught  those  two 
beasts  in  their  wickedness  I  spared  them,  because  their 
blood  would  have  defiled  my  sword ;  and  now  they  are  not 
even  grateful  for  my  mercy.  Their  crime  is  beyond  all  power 
of  language  to  express,  and  I  will  kill  them  together." 

So  he  put  back  the  letter  in  its  place,  and  waited  for 
his  wife  to  come  home.  So  soon  as  she  made  her  appear- 
ance he  said — 

"You  have  come  home  early,  0  Hiyaku.  I  feel  very  dull 
and  lonely  this  evening ;  let  us  have  a  little  wine." 

And  as  he  spoke  without  any  semblance  of  anger,  it  never 
entered  0  Hiyaku's  mind  that  he  had  seen  the  letter;  so 
she  went  about  her  household  duties  with  a  quiet  mind. 

The  following  evening,  as  Jiuyemon  was  sitting  in  his 
shop  casting  up  his  accounts,  with  his  counting-board1  in  his 


1  The  abacus,  or  counting-board,  is  the  means  of  calculation  in  use  through- 
out the  Continent  from  St.  Petersburg  to  Peking,  in  Corea,  Japan,  and  the 
Liukiu  Islands. 
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hand,  Takasegawa  passed  by,  and  Jiuyemon  called  out  to 
him,  saying — 

"  Well  met,  Takasegawa  !  I  was  just  thinking  of  drinking 
a  cup  of  wine  to-night ;  but  I  have  no  one  to  keep  me  com- 
pany, and  it  is  dull  work  drinking  alone.  Pray  come  in,  and 
drink  a  bout  with  me." 

"  Thank  you,  sir,  I  shall  have  much  pleasure,"  replied  the 
wrestler,  who  little  expected  what  the  other  was  aiming  at ; 
and  so  he  went  in,  and  they  began  to  drink  and  feast. 

"  It's  very  cold  to-night,"  said  Jiuye"mon,  after  a  while ; 
"  suppose  we  warm  up ,  a  little  macaroni,  and  eat  it  nice 
and  hot.  Perhaps,  however,  you  do  not  like  it  ?" 

"  Indeed,  I  am  very  fond  of  it,  on  the  contrary." 

"That  is  well.  0  Hiyaku,  please  go  and  buy  a  little  for 
us." 

"  Directly,"  replied  his  wife,  who  hurried  off  to  buy  the 
paste,  delighted  at  the  opportunity  for  carrying  out  her 
murderous  design  upon  her  husband.  As  soon  she  had  pre- 
pared it,  she  poured  it  into  bowls  and  set  it  before  the  two 
men ;  but  into  her  husband's  bowl  only  she  put  poison. 
Jiuy^mon,  who  well  knew  what  she  had  done,  did  not  eat 
the  mess  at  once,  but  remained  talking  about  this,  that,  and 
the  other ;  and  the  wrestler,  out  of  politeness,  was  obliged  to 
wait  also.  All  of  a  sudden,  Jiuyemon  cried  out — 

"  Deal  me  !  whilst  we  have  been  gossiping,  the  macaroni 
has  been  getting  cold.  Let  us  put  it  all  together  and  warm 
it  up  again.  As  no  one  has  put  his  lips  to  his  bowl  yet, 
it  will  all  be  clean;  so  none  need  be  wasted."  And  with 
these  words  he  took  the  macaroni  that  was  in  the  three 
bowls,  and,  pouring  it  altogether  into  an  iron  pot,  boiled  it 
up  again.  This  time  Jiuyemon  served  out  the  food  himself, 
and,  setting  it  before  his  wife  and  the  wrestler,  said — 

"  There  !  make  haste  and  eat  it  up  before  it  gets  cold." 

Jiuyemon,  of  course,  did  not  eat  any  of  the  mess  ;  and  the 
would-be  murderers,  knowing  that  sufficient  poison  had  been 
originally  put  into  Jiuyemon's  bowl  to  kill  them  all  three,  and 
that  now  the  macaroni,  having  been  well  mixed  up,  would 
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Jill  be  poisoned,  were  quite  taken  aback,  and  did  not  know 
what  to  do. 

"  Come !  make  haste,  or  it  will  be  quite  cold.  You  said  you 
liked  it,  so  I  sent  to  buy  it  on  purpose.  0  Hiyaku  !  come  and 
make  a  hearty  meal  I  will  eat  some  presently." 

At  this  the  pair  looked  very  foolish,  and  knew  not  what 
~to  answer ;  at  last  the  wrestler  got  up  and  said — 

"  I  do  not  feel  quite  well.  I  must  beg  to  take  my  leave ; 
•fid,  if  you  will  allow  me,  I  will  come  and  accept  your  hospi- 
tality to-morrow  instead." 

..  "Dear  me  !  I  am  sorry  to  hear  you  are  not  well.  IIow- 
«?er,  0  Hiyaku,  there  will  be  all  the  more  macaroni  for  you." 
;,  As  for  0  Hiyaku,  she  put  a  bold  face  upon  the  matter,  and 
replied  that  she  had  supped  already,  and  had  no  appetite  for 
any  more. 

Then  Jiuye'mon,  looking  at  them  both  with  a  scornful  smile, 
said— 

v  "  It  seems  that  you,  neither  of  you,  care  to  eat  this  maca- 
roni ;  however,  as  you,  Takasegawa,  are  unwell,  I  will  give  you 
•ome  excellent  medicine ;"  and  going  to  the  cupboard,  he  drew 
out  the  letter,  and  laid  it  before  the  wrestler.  When  0  Hi- 
yaku and  the  wrestler  saw  that  their  wicked  schemes  had 
been  brought  to  light,  they  were  struck  dumb  with  shame. 

Takase'gawa,  seeing  that  denial  was  useless,  drew  his  dirk 
and  cut  at  Jiuye'mon ;  but  he,  being  nimble  and  quick,  dived 
under  the  wrestler's  arm,  and  seizing  his  right  hand  from 
behind,  tightened  his  grasp  upon  it  until  it  became  numbed, 
ami  the  dirk  tell  to  the  ground;  for,  powerful  man  as  the 
ler  was,  he  was  no  match  for  Jiuye'mon,  who  held  him 
in  so  fast  a  grip  that  he  could  not  move.  Then  Jiuye'mon 
took  the  dirk  which  had  fallen  to  the  ground,  and  said — 

"Oh!  I  thought  that  you,  being  a  wrestler,  would  at  least  be 
a  strong  man,  and  that  there  would  be  some  pleasure  in  fight- 
ing you  ;  but  I  see  that  you  are  but  a  poor  feckless  creature, 
after  all.  It  would  have,  drilled  my  sword  to  have  killed 
such  an  ungrateful  hound  with  it ;  but  luckily  here  is  your 
own  dirk,  and  I  will  slay  you  with  that." 

K2 
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Takasegawa  struggled  to  escape,  but  in  vain;  and  0  Hiyaku, 
seizing  a  large  kitchen  knife,  attacked  Jiuye'mon ;  but  he, 
furious,  kicked  her  in  the  loins  so  violently  that  she  fell 
powerless,  then  brandishing  the  dirk,  he  cleft  the  wrestler 
from  the  shoulder  down  to  the  nipple  of  his  breast,  and  the 
big  man  fell  in  his  agony.  0  Hiyaku,  seeing  this,  tried  to 
fly  ;  but  Jiuye'mon,  seizing  her  by  the  hair  of  the  head,  stabbed 
her  in  the  bosom,  and,  placing  her  by  her  lover's  side,  gave 
her  the  death-blow. 

On  the  following  day,  he  sent  in  a  report  of  what  he  had 
done  to  the  governor  of  Osaka,  and  buried  the  corpses  ;  and 
from  that  time  forth  he  remained  a  single  man,  and  pur- 
sued his  trade  as  a  seller  of  perfumery  and  such-like  wares ; 
and  his  leisure  hours  he  continued  to  spend  as  before,  at 
the  house  of  his  patron,  Kajiki  Tozaye'mon. 

One  day,  when  Jiuye'mon  went  to  call  upon  Kajiki  Tozaye*- 
mon,  he  was  told  by  the  servant-maid,  who  met  him  at  the 
door,  that  her  master  was  out,  but  that  her  young  master, 
Tonoshin,  was  at  home  ;  so,  saying  that  he  would  go  in 
and  pay  his  respects  to  the  young  gentleman,  he  entered 
the  house  ;  and  as  he  suddenly  pushed  open  the  sliding-door 
of  the  room  in  which  Tonoshin  was  sitting,  the  latter  gave 
a  great  start,  and  his  face  turned  pale  and  ghastly. 

"How  now,  young  sir!"  said  Jiuye'mon,  laughing  at  him, 
"  surely  you  are  not  such  a  coward  as  to  be  afraid  because  the 
sliding-doors  are  opened  ?  That  is  not  the  way  in  which  a 
brave  Samurai  should  behave." 

'  Eeally  I  am  quite  ashamed  of  myself,"  replied  the  other, 
blushing  at  the  reproof ;  "  but  the  fact  is  that  I  had  some  reason 
for  being  startled.  Listen  to  me,  Sir  Jiuye'mon,  and  I  will  tell 
you  all  about  it.  To-day,  when  I  went  to  the  academy  to 
study,  there  were  a  great  number  of  my  fellow-students 
gathered  together,  and  one  of  them  said  that  a  ruinous  old 
shrine,  about  two  miles  and  a  half  to  the  east  of  this  place, 
was  the  nightly  resort  of  all  sorts  of  hobgoblins,  who  have 
been  playing  pranks  and  bewitching  the  people  for  some  time 
past ;  and  he  proposed  that  we  should  all  draw  lots,  and  that 
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the  one  upon  whom  the  lot  fell  should  go  to-night  and  exor- 
cise those  evil  beings  ;  and  further  that,  as  a  proof  of  his 
having  gone,  he  should  write  his  name  upon  a  pillar  in  the 
shrine.  All  the  rest  agreed  that  this  would  be  very  good 
sport ;  so  I,  not  liking  to  appear  a  coward,  consented  to  take 
my  chance  with  the  rest ;  and,  as  ill  luck  would  have  it,  the 
lot  fell  upon  me.  I  was  thinking  over  this  as  you  came  in, 
and  so  it  was  that,  when  you  suddenly  opened  the  door,  I 
could  not  help  giving  a  start." 

"  If  you  only  think  for  a  moment,"  said  Jiuye'mon,  "  you 
will  see  that  there  is  nothing  to  fear.  How  can  beasts1  and 
hobgoblins  exercise  any  power  over  men  ?  However,  do  not 
let  the  matter  trouble  you.  I  will  go  in  your  place  to- 
night, and  see  if  I  cannot  get  the  better  of  these  goblins, 
if  any  there  be,  having  done  which,  I  will  write  your  name 
upon  the  pillar,  so  that  everybody  may  think  that  you  have 
been  there." 

"  Oh  !  thank  you  :  that  will  indeed  be  a  service.  You  can 
dress  yourself  up  in  my  clothes,  and  nobody  will  be  the 
wiser.  I  shall  be  truly  grateful  to  you." 

So  Jiuye'mon  having  gladly  undertaken  the  job,  as  soon  as 
the  night  set  in  made  his  preparations,  and  went  to  the  place 
indicated — an  uncanny-looking,  tumble-down,  lonely  old 
sliriue,  all  overgrown  with  moss  and  rank  vegetation.  How- 
ever, Jiuyemon,  who  was  afraid  of  nothing,  cared  little  for  the 
appearance  of  the  place,  and  having  made  himself  as  comfort- 
able as  he  could  in  so  dreary  a  spot,  sat  down  on  the  floor,lit  his 
pipe,  and  kept  a  sharp  look-out  for  the  goblins.  He  had  not 
been  waiting  long  before  he  saw  a  movement  among  the  bushes; 
and  presently  he  was  surrounded  by  a  host  of  elfish-looking 
creatures,  of  all  shapes  and  kinds,  who  came  and  made 
hideous  faces  at  him.  Jiuye'mon  quietly  knocked  the  ashes 
out  of  his  pipe,  and  then,  jumping  up,  kicked  over  first  one 
and  then  another  of  the  elves,  until  several  of  them  lay  sprawl- 
ing in  the  grass ;  and  the  rest  made  off,  greatly  astonished  at 
at  this  unexpected  reception.  "When  Jiuye'mon  took  his  lan- 

1  Foxes,  badgers,  and  cats.     Sec  th«-  *i»ri> •*  r«  sheeting  thrir  tricks. 
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tern  and  examined  the  fallen  goblins  attentively,  he  saw  that 
they  were  all  Tonoshin's  fellow-students,  who  had  painted 
their  faces,  and  made  themselves  hideous,  to  frighten  their 
companion,  whom  they  knew  to  be  a  coward :  all  they  got 
for  their  pains,  however,  was  a  good  kicking  from  Jiuye"mon, 
who  left  them  groaning  over  their  sore  bones,  and  went  home 
chuckling  to  himself  at  the  result  of  the  adventure. 

The  fame  of  this  exploit  soon  became  noised  about  Osaka, 
so  that  all  men  praised  Jiuye"mon's  courage  ;  and  shortly  after 
this  he  was  elected  chief  of  the  Otokodat^,1  or  friendly  society 
of  the  wardsmen,  and  busied  himself  no  longer  with  his 
trade,  but  lived  on  the  contributions  of  his  numerous  ap- 
prentices. 

Now  Kajiki  Tonoshin  was  in  love  with  a  singing-girl 
named  Kashiku,  upon  whom  he  was  in  the  habit  of  spend- 
ing a  great  deal  of  money.  She,  however,  cared  nothing 
for  him,  for  she  had  a  sweetheart  named  Hichirobei,  whom 
she  used  to  contrive  to  meet  secretly,  although,  in  order  to 
support  her  parents,  she  was  forced  to  become  the  mistress 
of  Tonoshin.  One  evening,  when  the  latter  was  on  guard 
at  the  office  of  his  chief,  the  Governor  of  Osaka,  Kashiku 
sent  word  privately  to  Hichirobei,  summoning  him  to  go  to 
her  house,  as  the  coast  would  be  clear. 

While  the  two  were  making  merry  over  a  little  feast,  Tono- 
shin, who  had  persuaded  a  friend  to  take  his  duty  for  him 
on  the  plea  of  urgent  business,  knocked  at  the  door,  and 
Kashiku,  in  a  great  fright,  hid  her  lover  in  a  long  clothes- 
box,  and  went  to  let  in  Tonoshin,  who,  on  entering  the 
room  and  seeing  the  litter  of  the  supper  lying  about,  looked 
more  closely,  and  perceived  a  man's  sandals,  on  which,  by 
the  light  of  a  candle,  he  saw  the  figure  seven.2  Tonoshin 
had  heard  some  ugly  reports  of  Kashiku's  proceedings  with 
this  man  Hichirobei,  and  when  he  saw  this  proof  before  his 
eyes  he  grew  very  angry ;  but  he  suppressed  his  feelings,  and, 
pointing  to  the  wine-cups  and  bowls,  said — 

1  See  the  Introduction  to  the  Story  of  Chobei  of  Bandzuiu. 
a  Hichi,  the  first  half  of  Hichirobei,  signifies  seven. 
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"  Whom  have  you  been  feasting  with  to-night  ? " 

"  Oh  ! "  replied  Kashiku,  who,  notwithstanding  her  distress, 
was  obliged  to  invent  an  answer,  "  I  felt  so  dull  all  alone 
liere,  that  I  asked  an  old  woman  from  next  door  to  come 
in  and  drink  a  cup  of  wine  with  me,  and  have  a  chat." 

All  this  while  Tonoshin  was  looking  for  the  hidden  lover  ; 
but,  as  he  could  not  see  him,  he  made  up  his  mind  that 
Kashiku  must  have  let  him  out  by  the  back  door ;  so  he 
secreted  one  of  the  sandals  in  his  sleeve  as  evidence,  and, 
without  seeming  to  suspect  anything,  said — 

"  Well,  I  shall  be  very  busy  this  evening,  so  I  must 
go  home." 

"  Oh  !  won't  you  stay  a  little  while  ?  It  is  very  dull  here, 
when  I  am  all  alone  without  you.  Pray  stop  and  keep  me 
company." 

But  T6noshin  made  no  reply,  and  went  home.  Then 
Kashiku  sa\v  that  one  of  the  sandals  was  missing,  and  felt 
certain  that  he  must  have  carried  it  off  as  proof;  so  she 
went  in  great  trouble  to  open  the  lid  of  the  box,  and  let  out 
Hichirobei.  When  the  two  lovers  talked  over  the  matter,  they 
agreed  that,  as  they  both  were  really  in  love,  let  T6noshin 
kill  them  if  he  would,  they  would  gladly  die  together :  they 
would  enjoy  the  present ;  let  the  future  take  care  of  itself 

The  following  morning  Kashiku  sent  a  messenger  to  Tono- 
shin to  implore  his  pardon  ;  and  he,  being  infatuated  by  the 
girl's  charms,  forgave  her,  and  sent  a  present  of  thirty  ounces 
of  silver  to  her  lover,  Hichirobei,  on  the  condition  that  he 
was  never  to  see  her  again ;  but,  in  spite  of  this,  Kashiku  and 
Hichirobei  still  continued  their  secret  meetings. 

It  happened  that  Hichirobei,  who  was  a  gambler  by  pro- 
fession, had  an  elder  brother  called  Ch6bei,  who  kept  a  wine- 
shop in  the  Ajikawa-street,  at  Osaka ;  so  Tonoshin  thought 
that  he  could  not  do  better  than  depute  Jiuye'mon  to  go  and 
seek  out  this  man  Chobei,  and  urge  him  to  persuade  his 
younger  brother  to  give  up  his  relations  with  Kashiku  ; 
acting  upon  this  resolution,  he  went  to  call  upon  Jiuye'mon, 
and  said  to  him — 
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"  Sir  Jiuye'mon,  I  have  a  favour  to  ask  of  you  in  connection 
with  that  girl  Kashiku,  whom  you  know  all  about.  You 
are  aware  that  I  paid  thirty  ounces  of  silver  to  her  lover 
Hichirobei  to  induce  him  to  give  up  going  to  her  house; 
but,  in  spite  of  this,  I  cannot  help  suspecting  that  they  still 
meet  one  another.  It  seems  that  this  Hichirobei  has  an 
elder  brother — one  Chobei ;  now,  if  you  would  go  to  this  man 
and  tell  him  to  reprove  his  brother  for  his  conduct,  you 
would  be  doing  me  a  great  service.  You  have  so  often 
stood  my  friend,  that  I  venture  to  pray  you  to  oblige  me  in 
this  matter,  although  I  feel  that  I  am  putting  you  to  great 
inconvenience." 

Jiuye'mon,  out  of  gratitude  for  the  kindness  which  he  had 
received  at  the  hands  of  Kajiki  Tozayemon,  was  always 
willing  to  serve  Tonoshin ;  so  he  went  at  once  to  find  out 
Chobei,  and  said  to  him — 

"  My  name,  sir,  is  Jiuye'mon,  at  your  service ;  and  I  have 
come  to  beg  your  assistance  in  a  matter  of  some  delicacy." 

"  What  can  I  do  to  oblige  you,  sir  ? "  replied  Chobei,  who 
felt  bound  to  be  more  than  usually  civil,  as  his  visitor  was 
the  chief  of  the  Otokodate". 

"  It  is  a  small  matter,  sir,"  said  Jiuye'mon.  "  Your  younger 
brother  Hichirobei  is  intimate  with  a  woman  named  Kashiku, 
whom  he  meets  in  secret.  Now,  this  Kashiku  is  the  mistress 
of  the  son  of  a  gentleman  to  whom  I  am  under  great  obliga- 
tion :  he  bought  her  of  her  parents  for  a  large  sum  of  money, 
and,  besides  this,  he  paid  your  brother  thirty  ounces  of  silver 
some  time  since,  on  condition  of  his  separating  himself  from 
the  girl ;  in  spite  of  this,  it  appears  that  your  brother  con- 
tinues to  see  her,  and  I  have  come  to  beg  that  you  will  re- 
monstrate with  your  brother  on  his  conduct,  and  make  him 
give  her  up." 

"  That  I  certainly  will.  Pray  do  not  be  uneasy ;  I  will 
soon  find  means  to  put  a  stop  to  my  brother's  bad  behaviour." 

And  so  they  went  on  talking  of  one  thing  and  another, 
until  Jiuye'mon,  whose  eyes  had  been  wandering  about  the 
room,  spied  out  a  very  long  dirk  lying  on  a  cupboard,  and  all 
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at  once  it  occurred  to  him  that  this  was  the  very  sword  which 
had  been  a  parting  gift  to  him  from  his  lord :  the  hilt,  the 
mountings,  and  the  tip  of  the  scabbard  were  all  the  same, 
only  the  blade  had  been  shortened  and  made  into  a  long  dirk. 
Then  he  looked  more  attentively  at  Chobei's  features,  and  saw 
that  he  was  no  other  than  Akagdshi  Kuroye*mon,  the  pirate 
chief.  Two  years  had  passed  by,  but  he  could  not  forget 
that  face. 

Jiuye'mon  would  have  liked  to  have  arrested  him  at  once ; 
but  thinking  that  it  would  be  a  pity  to  give  so  vile  a  robbei 
a  chance  of  escape,  he  constrained  himself,  and,  taking  his 
leave,  went  straightway  and  reported  the  matter  to  the 
Governor  of  Osaka.  When  the  officers  of  justice  heard  of 
the  prey  that  awaited  them,  they  made  their  preparations 
forthwith.  Three  men  of  the  secret  police  went  to  Chobei's 
wine-shop,  and,  having  called  for  wine,  pretended  to  get  up 
a  drunken  brawl ;  and  as  Chobei  went  up  to  them  and  tried 
to  pacify  them,  one  of  the  policemen  seized  hold  of  him,  and 
another  tried  to  pinion  him.  It  at  once  flashed  across 
Chobei's  mind  that  his  old  misdeeds  had  come  to  light  at 
last,  so  with  a  desperate  effort  he  shook  off  the  two  police- 
men and  knocked  them  down,  and,  rushing  into  the  inner 
room,  seized  the  famous  Suke*sada  sword  and  sprang  upstairs. 
The  three  policemen,  never  thinking  that  he  could  escape, 
mounted  the  stairs  close  after  him ;  but  Chobei  with  a  ter- 
rible cut  cleft  the  front  man's  head  in  sunder,  and  the  other 
two  fell  back  appalled  at  their  comrade's  fate.  Then  Chobei 
climbed  on  to  the  roof,  and,  looking  out,  perceived  that  the 
house  was  surrounded  on  all  sides  by  armed  men.  Seeing 
this,  he  made  up  his  mind  that  his  last  moment  was  come, 
but,  at  any  rate,  he  determined  to  sell  his  life  dearly,  and  to 
die  fighting ;  so  he  stood  up  bravely,  when  one  of  the  officers, 
coming  up  from  the  roof  of  a  neighbouring  house,  attacked 
him  with  a  spear;  and  at  the  same  time  several  other  sol- 
diers clambered  up.  Chobei,  seeing  that  he  was  overmatched, 
jumped  down,  and  before  the  soldiers  below  had  recovered 
from  their  surprise  he  had  dashed  through  their  ranks,  laying 
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about  him  right  and  left,  and  cutting  down  three  men.  At 
top  speed,  he  fled,  with  his  pursuers  close  hehind  him ;  and, 
seeing  the  broad  river  ahead  of  him,  jumped  into  a  small  boat 
that  lay  moored  there,  of  which  the  boatmen,  frightened  at  the 
sight  of  his  bloody  sword,  left  him  in  undisputed  possession. 
Chobei  pushed  off,  and  sculled  vigorously  into  the  middle  of 
the  river ;  and  the  officers — there  being  no  other  boat  near — 
were  for  a  moment  baffled.  One  of  them,  however,  rushing 
down  the  river  bank,  hid  himself  on  a  bridge,  armed  with  a 
spear,  and  lay  in  wait  for  Chobei  to  pass  in  his  boat ;  but 
when  the  little  boat  came  up,  he  missed  his  aim,  and  only 
scratched  Chobei's  elbow ;  and  he,  seizing  the  spear,  dragged 
down  his  adversary  into  the  river,  and  killed  him  as  he  was 
struggling  in  the  water;  then,  sculling  for  his  life,  he 
gradually  drew  near  to  the  sea.  The  other  officers  in  the 
mean  time  had  secured  ten  boats,  and,  having  come  up 
with  Chobei,  surrounded  him  ;  but  he,  having  formerly  be^en 
a  pirate,  was  far  better  skilled  in  the  management  of  a  boat 
than  his  pursuers,  and  had  no  great  difficulty  in  eluding  them ; 
so  at  last  he  pushed  out  to  sea,  to  the  great  annoyance  of  the 
officers,  who  followed  him  closely. 

Then  Jiuye"mon,  who  had  come  up,  said  to  one  of  the 
officers  on  the  shore — 

"  Have  you  caught  him  yet  ? " 

"  No ;  the  fellow  is  so  brave  and  so  cunning  that  our  men 
can  do  nothing  with  him." 

"He's  a  determined  ruffian,  certainly.  However,  as  the 
fellow  has  got  my  sword,  I  mean  to  get  it  back  by  fair 
means  or  foul :  will  you  allow  me  to  undertake  the  job  of 
seizing  him  ? " 

"  Well,  you  may  try ;  and  you  will  have  officers  to  assist 
you,  if  you  are  in  peril." 

Jiuye"mon,  having  received  this  permission,  stripped  off  his 
clothes  and  jumped  into  the  sea,  carrying  with  him  a  police- 
man's mace,  to  the  great  astonishment  of  all  the  bystanders. 
When  he  got  near  Chobei's  boat,  he  dived  and  came  up 
alongside,  without  the  pirate  perceiving  him  until  he  had 


"COK.UMON. 


THE  ADVENTURES  OF  FUNAKOSHI  JIUYEMON.        139 

clambered  into  the  boat.  Chobei  had  the  good  Suke'sada 
sword,  and  Jiuye'mon  was  armed  with  nothing  but  a  mace ;  but 
Chobei,  on  the  other  hand,  was  exhausted  with  his  previous 
exertions,  and  was  taken  by  surprise  at  a  moment  when  he 
was  thinking  of  nothing  but  how  he  should  scull  away  from 
the  pursuing  boats ;  so  it  was  not  long  before  Jiuye'mon 
mastered  and  secured  him. 

For  this  feat,  besides  recovering  his  Suke'sada  sword, 
Jiuyemou  received  many  rewards  and  great  praise  from  the 
Governor  of  Osaka.  But  the  pirate  Chobei  was  cast  into 
prison. 

Highirobei,  when  he  heard  of  his  brother's  capture,  was 
away  from  home  ;  but  seeing  that  he  too  would  be  sought  for, 
he  determined  to  escape  to  Yedo  at  once,  and  travelled  along 
the  Tokaidd,  the  great  highroad,  as  far  as  Kuana.  But  the 
secret  police  had  got  wind  of  his  movements,  and  one  of 
them  was  at  his  heels  disguised  as  a  beggar,  and  waiting  for 
an  opportunity  to  seize  him. 

Hichirobei  in  the  meanwhile  was  congratulating  himself  on 
his  escape  ;  and,  little  suspecting  that  he  would  be  in  danger 
so  far  away  from  Osaka,  he  went  to  a  house  of  pleasure,  in- 
tending to  divert  himself  at  his  ease.  The  policeman,  seeing 
this,  went  to  the  master  of  the  house  and  said — 

"  The  guest  who  has  just  come  in  is  a  notorious  thief,  and 
I  am  on  his  track,  waiting  to  arrest  him.  Do  you  watch  for 
the  moment  when  he  falls  asleep,  and  let  me  know.  Should 
he  escape,  the  blame  will  fall  upon  you." 

The  master  of  the  house,  who  was  greatly  taken  aback, 
consented  of  course;  so  he  told  the  woman  of  the  house 
to  hide  Hichirobei's  dirk,  and  as  soon  as  the  latter,  wearied 
with  his  journey,  had  fallen  asleep,  he  reported  it  to  the 
policeman,  who  went  upstairs,  and  having  bound  Hichirobei 
as  he  lay  wrapped  up  in  his  quilt,  led  him  back  to  Osaka 
to  be  imprisoned  with  his  brother. 

"When  Kashiku  became  aware,  of  her  lover's  arrest,  she 
felt  cartain  that  it  was  the  handiwork  of  Jiuye'mon;  so  she 
determined  to  kill  him,  were  it  only  that  she  might  die  with 
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Hichirobei.  So  hiding  a  kitchen  knife  in  the  bosom  of  her 
dress,  she  went  at  midnight  to  Jiuy^mon's  house,  and  looked 
all  round  to  see  if  there  were  no  hole  or  cranny  by  which 
she  might  slip  in  unobserved ;  but  every  door  was  carefully 
closed,  so  she  was  obliged  to  knock  at  the  door  and  feign 
an  excuse. 

"Let  me  in!  let  me  in!  I  am  a  servant-maid  in  the  house 
of  Kajiki  Tozayemon,  and  am  charged  with  a  letter  on  most 
pressing  business  to  Sir  Jiuye"mon." 

Hearing  this,  one  of  Jiuyemon' s  servants,  thinking  her  tale 
was  true,  rose  and  opened  the  door ;  and  Kashiku,  stabbing 
him  in  the  face,  ran  past  him  into  the  house.  Inside  she  met 
another  apprentice,  who  had  got  up,  aroused  by  the  noise ; 
him  too  she  stabbed  in  the  belly,  but  as  he  fell  he  cried  out 
to  Jiuye'mon,  saying — 

"Father,  father!1  take  care!  Some  murderous  villain  has 
broken  into  the  house." 

And  Kashiku,  desperate,  stopped  his  further  utterance  by 
cutting  his  throat.  Jiuyemon,  hearing  his  apprentice  cry  out, 
jumped  up,  and,  lighting  his  night-lamp,  looked  about  him  in 
the  half-gloom,  and  saw  Kashiku  with  the  bloody  knife, 
hunting  for  him  that  she  might  kill  him.  Springing  upon 
her  before  she  saw  him,  he  clutched  her  right  hand,  and, 
having  secured  her,  bound  her  with  cords  so  that  she  could 
not  move.  As  soon  as  he  had  recovered  from  his  surprise, 
he  looked  about  him,  and  searched  the  house,  when,  to  his 
horror,  he  found  one  of  his  apprentices  dead,  and  the  other 
lying  bleeding  from  a  frightful  gash  across  the  face.  With 
the  first  dawn  of  day,  he  reported  the  affair  to  the  proper 
authorities,  and  gave  Kashiku  in  custody.  So,  after  due 
examination,  the  two  pirate  brothers  and  the  girl  Kashiku 
were  executed,  and  their  heads  were  exposed  together.2 

Now  the  fame  of  all  the  valiant  deeds  of  Jiuyemon  having 

1  The  apprentice  addresses  his  patron  as  "father." 

2  The  exposure  of  the  head,  called  GoJcumon,  is  a  disgraceful  addition  to 
the  punishment  of  beheading.     A  document,  placed  on  the  execution-ground, 
sets  forth  the  crime  which  has  called  forth  the  punishment. 
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reached  his  own  country,  his  lord  ordered  that  he  should  be 
pardoned  for  his  former  offence,  and  return  to  his  allegiance  ; 
so,  after  thanking  Kajiki  Tozaye'mon  for  the  manifold  favours 
which  he  had  received  at  his  hands,  he  went  home,  and 
became  a  Samurai  as  befora 


The  fat  wrestlers  of  Japan,  whose  heavy  paunches  and 
unwieldy,  puffy  limbs,  however  much  they  may  be  admired 
hy  their  own  country-people,  form  a  striking  contrast  to  our 
Western  notions  of  training,  have  attracted  some  attention 
from  travellers;  and  those  who  are  interested  in  athletic 
sports  may  care  to  learn  something  about  them. 

The  first  historical  record  of  wrestling  occurs  in  the  sixth 
year  of  the  Emperor  Suinin  (B.C.  24),  when  one  Taima  no 
Ke*haya,  a  noble  of  great  stature  and  strength,  boasting  that 
there  was  not  his  match  under  heaven,  begged  the  Emperor 
that  his  strength  might  be  put  to  the  test.  The  Emperor 
accordingly  caused  the  challenge  to  be  proclaimed ;  and  one 
Nomi  no  Shikune'  answered  it,  and  having  wrestled  with 
K^haya,  kicked  him  in  the  ribs  and  broke  his  bones,  so  that 
he  died.  After  this  Shikune'  was  promoted  to  high  office, 
and  became  further  famous  in  Japanese  history  as  having 
substituted  earthen  images  for  the  living  men  who,  before  his 
time,  used  to  be  buried  with  the  coffin  of  the  Mikado. 

In  the  year  858  A.D.  the  throne  of  Japan  was  wrestled  for. 
The  Emperor  Buntoku  had  two  sons,  called  Kore'shito  and 
Koretaka,  both  of  whom  aspired  to  the  throne.  Their  claims 
were  decided  in  a  wrestling-match,  in  which  one  Yoshir6 
was  the  champion  of  Kore'shito,  and  Natora  the  champion  of 
Kore'taka.  Natora  having  been  defeated,  Koreshito  ascended 
his  lather's  throne  under  the  style  of  Seiwa. 

In  the  eighth  century,  when  Nara  was  the  capital  of  Japan, 
the  Emperor  Shomu  instituted  wrestling  as  part  of  the  cere- 
monies of  the  autumn  festival  of  the  Five  Grains,  or  Harvest 
Home ;  and  as  the  year  proved  a  fruitful  one,  the  custom  was 
continued  as  auspicious.  The  strong  men  of  the  various  pro- 
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vinces  were  collected,  and  one  Kiyobayashi  was  proclaimed 
the  champion  of  Japan.  Many  a  brave  and  stout  man  tried 
a  throw  with  him,  but  none  could  master  him.  Eules  of  the 
ring  were  now  drawn  up ;  and  in  order  to  prevent  disputes, 
Kiyobayashi  was  appointed  by  the  Emperor  to  be  the  judge 
of  wrestling-matches,  and  was  presented,  as  a  badge  of  his 
office,  with  a  fan,  upon  which  were  inscribed  the  words  the 
"Prince  of  Lions."  The  wrestlers  were  divided  into  wrestlers 
of  the  eastern  and  of  the  western  provinces,  Omi  being  taken 
as  the  centre  province.  The  eastern  wrestlers  wore  in  their 
hair  the  badge  of  the  hollyhock ;  the  western  wrestlers  took 
for  their  sign  the  gourd-flower.  Hence  the  passage  leading 
up  to  the  wrestling-stage  was  called  the  "Flower  Path." 
Forty-eight  various  falls  were  fixed  upon  as  fair — twelve 
throws,  twelve  lifts,  twelve  twists,  and  twelve  throws  over 
the  back.  All  other  throws  not  included  in  these  were  foul, 
and  it  was  the  duty  of  the  umpire  to  see  that  no  unlawful 
tricks  were  resorted  to.  It  was  decided  that  the  covered 
stage  should  be  composed  of  sixteen  rice-bales,  in  the  shape 
of  one  huge  bale,  supported  by  four  pillars  at  the  four  points 
of  the  compass,  each  pillar  being  painted  a  different  colour, 
thus,  together  with  certain  paper  pendants,  making  up  five 
colours,  to  symbolize  the  Five  Grains. 

The  civil  wars  by  which  the  country  was  disturbed  for  a 
while  put  a  stop  to  the  practice  of  wrestling ;  but  when  peace 
was  restored  it  was  proposed  to  re-establish  the  athletic, 
games,  and  the  umpire  Kiyobayashi,  the  "  Prince  of  Lions," 
was  sought  for ;  but  he  had  died  or  disappeared,  and  could 
not  be  found,  and  there  was  no  umpire  forthcoming.  The 
various  provinces  were  searched  for  a  man  who  might  fill  his 
place,  and  one  Yoshida  Iye*tsugu,  a  Eonin  of  the  province  of 
Echizen,  being  reported  to  be  well  versed  in  the  noble  science, 
was  sent  for  to  the  capital,  and  proved  to  be  a  pupil  of 
Kiyobayashi.  The  Emperor,  having  approved  him,  ordered 
that  the  fan  of  the  "  Prince  of  Lions  "  should  be  made  over 
to  him,  and  gave  him  the  title  of  Bungo  no  Kami,  and  com- 
manded that  his  name  in  the  ring  should  be  Oi-Kaze,  the 
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"  Driving  Wind."  Further,  as  a  sign  that  there  should  not 
be  two  styles  of  wrestling,  a  second  fan  was  given  to  him 
bearing  the  inscription,  "  A  single  flavour  is  a  beautiful 
custom/'  The  right  of  acting  as  umpire  in  wrestling-matches 
was  vested  in  his  family,  that  the  "  Driving  Wind  "  might  for 
future  generations  preside  over  athletic  sports.  In  ancient 
days,  the  prizes  for  the  three  champion  wrestlers  were  a 
bow,  a  bowstring,  and  an  arrow :  these  are  still  brought 
into  the  ring,  and,  at  the  end  of  the  bout,  the  successful 
competitors  go  through  a  variety  of  antics  with  them. 

To  the  champion  wrestlers — to  two  or  three  men  only  in  a 
generation — the  family  of  the  "  Driving  Wind  "  awards  the 
privilege  of  wearing  a  rope-girdle.  In  the  time  of  the  Sho- 
gunate  these  champions  used  to  wrestle  before  the  Shogun. 

At  the  beginning  of  the  17th  century  (A.D.  1606)  wrestling- 
matches,  as  forming  a  regular  part  of  a  religious  ceremony, 
were  discontinued.  They  are  still  held,  however,  at  the  shrines 
of  Kamo,  at  Kiy6to,  and  of  Kasuga,  in  Yamato.  They  are 
also  held  at  Kamakura  every  year,  and  at  the  shrines  of  the 
patron  saints  of  the  various  provinces,  in  imitation  of  the 
ancient  customs. 

In  the  year  1623  one  Akashi  Shiganosuke*  obtained  leave 
from  the  Government  to  hold  public  wrestling-matches  in 
the  streets  of  Yedo.  In  the  year  1644  was  held  the  first 
wrestling-match  for  the  purpose  of  raising  a  collection  for 
building  a  temple.  This  was  done  by  the  priests  of  Kofu- 
kuji,  in  Yamashiro.  In  the  year  1660  the  same  expedient 
was  resorted  to  in  Yedo,  and  the  custom  of  getting  up  wrest- 
ling-matches for  the  benefit  of  temple  funds  holds  good  to 
this  day. 

The  following  graphic  description  of  a  Japanese  wrestling- 
match  is  translated  from  the  "  Yedo  Hanjoki  " :  — 

"From  daybreak  till  eight  in  the  morning  a  drum  is 
beaten  to  announce  that  there  will  be  wrestling.  The  spec- 
tators rise  early  for  the  sight.  The  adversaries  having  been 
settled,  the  wrestlers  enter  the  ring  from  the  east  and  from 
tlit-  west.  Tall  stalwart  men  are  they,  with  sinews  and 
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bones  of  iron.  Like  the  Gods  Nio,1  they  stand  with  theii 
arms  akimbo,  and,  facing  one  another,  they  crouch  in  their 
strength.  The  umpire  watches  until  the  two  men  draw  their 
breath  at  the  same  time,  and  with  his  fan  gives  the  signal. 
They  jump  up  and  close  with  one  another,  like  tigers 
springing  on  their  prey,  or  dragons  playing  with  a  ball. 
Each  is  bent  on  throwing  the  other  by  twisting  or  by  lifting 
him.  It  is  no  mere  trial  of  brute  strength  ;  it  is  a  tussle  of 
skill  against  skill.  Each  of  the  forty-eight  throws  is  tried  in 
turn.  From  left  to  right,  and  from  right  to  left,  the  umpire 
hovers  about,  watching  for  the  victory  to  declare  itself. 
Some  of  the  spectators  back  the  east,  others  back  the  west 
The  patrons  of  the  ring  are  so  excited  that  they  feel  the 
strength  tingling  within  them;  they  clench  their  fists,  and 
watch  their  men,  without  so  much  as  blinking  their  eyes. 
At  last  one  man,  east  or  west,  gains  the  advantage,  and  the 
umpire  lifts  his  fan  in  token  of  victory.  The  plaudits  of 
the  bystanders  shake  the  neighbourhood,  and  they  throw 
their  clothes  or  valuables  into  the  ring,  to  be  redeemed  after- 
wards in  money;  nay,  in  his  excitement,  a  man  will  even 
tear  off  his  neighbour's  jacket  and  throw  it  in." 

Before  beginning  their  tussle,  the  wrestlers  work  up  their 
strength  by  stamping  their  feet  and  slapping  their  huge 
thighs.  This  custom  is  derived  from  the  following  tale  of 
the  heroic  or  mythological  age : — 

After  the  seven  ages  of  the  heavenly  gods  came  the  reign 
of  Tensho  Daijin,  the  Sun  Goddess,  and  first  Empress  of 
Japan.  Her  younger  brother,  Sosanoo  no  Mikoto,  was  a 
mighty  and  a  brave  hero,  but  turbulent,  and  delighted  in 
hunting  the  deer  and  the  boar.  After  killing  these  beasts,  he 
would  throw  their  dead  bodies  into  the  sacred  hall  of  his 
sister,  and  otherwise  defile  her  dwelling.  When  he  had  done 
this  several  times,  his  sister  was  angry,  and  hid  in  the  cave 
called  the  Eock  Gate  of  Heaven ;  and  when  her  face  was  not 
seen,  there  was  no  difference  between  the  night  and  the  day. 
The  heroes  who  served  her,  mourning  over  this,  went  to  seek 
1  The  Japanese  Gog  and  Magog. 
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her ;  but  she  placed  a  huge  stone  in  front  of  the  cave,  and 
would  not  come  forth.  The  heroes,  seeing  this,  consulted  to- 
gether, and  danced  and  played  antics  before  the  cave  to  lure 
her  out.  Tempted  by  curiosity  to  see  the  sight,  she  opened 
the  gate  a  little  and  peeped  out.  Then  the  hero  Tajikarao,  or 
"  Great  Strength,"  clapping  his  hands  and  stamping  his  feet, 
with  a  great  effort  grasped  and  threw  down  the  stone  door, 
and.  the  heroes  fetched  back  the  Sun  Goddess.1  As  Taji- 
kaiao  is  the  patron  god  of  Strength,  wrestlers,  on  entering 
the  ring,  still  commemorate  his  deed  by  clapping  their  hands 
and  stamping  their  feet  as  a  preparation  for  putting  forth 
their  strength. 

The  great  Daiuiios  are  in  the  habit  of  attaching  wrestlers 
to  their  persons,  and  assigning  to  them  a  yearly  portion  of 
rice.  It  is  usual  for  these  athletes  to  take  part  in  funeral  or 
wedding  processions,  and  to  escort  the  princes  on  journeys. 
The  rich  wardsmen  or  merchants  give  money  to  their 
favourite  wrestlers,  and  invite  them  to  their  houses  to  drink 
wine  and  feast.  Though  low,  vulgar  fellows,  they  are 
allowed  something  of  the  same  familiarity  which  is  accorded 
to  prize-fighters,  jockeys,  and  the  like,  by  their  patrons  in 
our  own  country. 

The  Japanese  wrestlers  appear  to  have  no  regular  system 
of  training;  they  harden  their  naturally  powerful  limbs  by 
much  beating,  and  by  butting  at  wooden  posts  with  their 
shoulders.  Their  diet  is  stronger  than  that  of  the  ordinary 
Japanese,  who  rarely  touch  meat. 

1  The  author  of  th-  history  called  "Kokushi  Riyaku"  expluiiu  lhi«  fabfc 
as  beiug  an  account  of  the  first  eclipse. 


* 
THE  ETA  MAIDEN  AND  THE  HATAMOTO. 


IT  will  be  long  before  those  who  were  present  at  the  newly 
opened  port  of  Kobe  on  the  4th  of  February,  1868,  will 
forget  that  day.  The  civil  war  was  raging,  and  the  foreign 
Legations,  warned  by  the  flames  of  burning  villages,  no  less 
than  by  the  flight  of  the  Shogun  and  his  ministers,  had  left 
Osaka,  to  take  shelter  at  Kobe,  where  they  were  not,  as 
at  the  former  place,  separated  from  their  ships  by  more  than 
twenty  miles  of  road,  occupied  by  armed  troops  in  a  high 
state  of  excitement,  with  the  alternative  of  crossing  in  tem- 
pestuous weather  a  dangerous  bar,  which  had  already  taken 
much  valuable  life.  It  was  a  fine  winter's  day,  and  the 
place  was  full  of  bustle,  and  of  the  going  and  coming  of  men 
busy  with  the  care  of  housing  themselves  and  their  goods 
and  chattels.  All  of  a  sudden,  a  procession  of  armed  men, 
belonging  to  the  Bizen  clan,  was  seen  to  leave  the  town,  and 
to  advance  along  the  high  road  leading  to  Osaka ;  and 
without  apparent  reason — it  was  said  afterwards  that  two 
Frenchmen  had  crossed  the  line  of  inarch — there  was  a  halt, 
a  stir,  and  a  word  of  command  given.  Then  the  little  clouds 
of  white  smoke  puffed  up,  and  the  sharp  "  ping"  of  the  rifle 
bullets  came  whizzing  over  the  open  space,  destined  for  a 
foreign  settlement,  as  fast  as  the  repeating  breech-loaders 
could  be  discharged.  Happily,  the  practice  was  very 
bad;  for  had  the  men  of  Bizen  been  good  shots,  almost 
all  the  principal  foreign  'officials  in  the  country,  besides 
many  merchants  and  private  gentlemen,  must  have  been 
killed  :  as  it  was,  only  two  or  three  men  were  wounded. 
If  they  were  bad  marksmen,  however,  they  were  mighty 
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mimers ;  for  they  soon  found  that  they  had  attacked  a 
hornets'  nest.  In  an  incredibly  short  space  of  time,  the 
guards  of  the  different  Legations  and  the  sailors  and  ma- 
rines from  the  ships  of  war  were  in  hot  chase  after  the 
enemy,  who  were  scampering  away  over  the  hills  as  fast  as 
their  legs  could  carry  them,  leaving  their  baggage  ingloriously 
scattered  over  the  road,  as  many  a  cheap  lacquered  hat  and 
flimsy  paper  cartridge-box,  preserved  by  our  Blue  Jackets  as 
trophies,  will  testify.  So  good  was  the  stampede,  that  the 
enemy's  loss  amounted  only  to  one  aged  coolie,  who,  being  too 
decrepit  to  run,  was  taken  prisoner,  after  having  had  seven- 
teen revolver  shots  fired  at  him  without  effect ;  and  the  only 
injury  that  our  men  inflicted  was  upon  a  solitary  old  woman, 
who  was  accidently  shot  through  the  leg. 

It'  it  had  not  been  for  the  serious  nature  of  the  offence 
given,  which  was  an  attack  upon  the  flags  of  all  the  treaty 
Powers,  and  for  the  terrible  retribution  which  was  of  necessity 
exacted,  the  whole  affair  would  have  been  recollected  chiefly 
for  the  ludicrous  events  which  it  gave  rise  to.  The  mounted 
escort  of 'the  British  Legation  executed  a  brilliant  charge  of 
cavalry  down  ;m  empty  road;  a  very  pretty  line  of  skirmishers 
along  the  fields  fired  away  a  great  deal  of  ammunition  with 
no  result  ;  earthworks  were  raised,  and  Kobe  was  held  in 
military  occupation  for  three  days,  during  which  there  were 
alarms  cutting-out  expeditions  with  armed  boats,  steamers 
i,  ami  all  kinds  <>i'  martial  effervescence.  In  fact,  it 
iike  ibx-huntiii',; :  it  had  "all  the  excitement  of  war, 
with  only  ten  per  cent,  of  tin-  danger." 

The  first  thought  of  the  kind-lii'art«'«l  doctor  of  the  British 
ion  was  tor  the  pour  old  woman  who  had  been  wounded, 
and  was  bemoaning  herself  pit eou-dv.  \Vh--n  she  was  carried 
in,  a  groat  ditlic.ulty  arose,  which.  I  need  hardly  say,  was 
overcome;  for  the  jn.or  old  creature  belonged  to  the  Etas,  the 
Pariah  rare,  who>.-  presence  pollutes  the  house  even  of  the 
poorest  and  humblest  Japanese ;  and  the  native  servants 
strongly  objected  to  her  being  treated  as  a  human  IMMTTJ. 
saying  that  the  Legation  would  be  i  -d  if  she 
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were  admitted  within  its  sacred  precincts.  No  account  of 
Japanese  society  would  be  complete  without  a  notice  of 
the  Etas ;  and  the  following  story  shows  well,  I  think,  the 
position  which  they  hold. 

Their  occupation  is  to  slay  beasts,  work  leather,  attend 
upon  criminals,  and  do  other  degrading  work.  Several 
accounts  are  given  of  their  origin  ;  the  most  probable  of 
which  is,  that  when  Buddhism,  the  tenets  of  which  forbid  the 
taking  of  life,  was  introduced,  those  who  lived  by  the  inflic- 
tion of  death  became  accursed  in  the  land,  their  trade  being 
made  hereditary,  as  was  the  office  of  executioner  in  some 
European  countries.  Another  story  is,  that  they  are  the 
descendants  of  the  Tartar  invaders  left  behind  by  Kublai 
Khan.  Some  further  facts  connected  with  the  Etas  are  given 
in  a  note  at  the  end  of  the  tale. 


Once  upon  a  time,  some  two  hundred  years  ago,  there 
lived  at -a  place  called  Honjo,  in  Yedo,  a  Hatainoto  named 
Takoji  Genzaburo;  his  age  was  about  twenty-four  or  twenty- 
five,  and  he  was  of  extraordinary  personal  beauty.  His 
official  duties  made  it  incumbent  on  him  to  go  to  the  Castle 
by  way  of  the  Adzuma  Bridge,  and  here  it  was  that  a  strange 
adventure  befel  him.  There  was  a  certain  Eta,  who  used 
to  earn  his  living  by  going  out  every  day  to  the  Adzuma 
Bridge,  and  mending  the  sandals  of  the  passers-by.  When- 
ever Genzaburo  crossed  the  bridge,  the  Eta  used  always  to 
bow  to  him.  This  struck  him  as  rather  strange;  but  one 
day  when  Genzaburo  was  out  alone,  without  any  retainers 
following  him,  and  was  passing  the  Adzuma  Bridge,  the 
thong  of  his  sandal  suddenly  broke:  this  annoyed  him 
very  much;  however,  he  recollected  the  Eta  cobbler 
who  always  used  to  bow  to  him  so  regularly,  so  he  went 
to  the  place  where  he  usually  sat,  and  ordered  him  to 
mend  his  sandal,  saying  to  him,  "Tell  me  why  it  is  that 


. 
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every  time  that  I  pass  1-v  this  bridge,  you  salute  me  so 
respectfully." 

When  the  Eta  heard  this,  he  was  put  out  of  countenance, 
and  for  a  while  he  remained  silent;  but  at  last  taking  cou- 
rage, he  said  to  Genzaburo,  "  Sir,  having  been  honoured  with 
your  commands,  I  am  quite  put  to  shame.  I  was  originally 
a  gardener,  and  used  to  go  to  your  honour's  house  and  lend 
a  hand  in  trimming  up  the  garden.  In  those  days  your 
honour  was  very  young,  and  I  myself  little  better  than  a 
child  ;  and  so  I  used  to  play  with  your  honour,  and  re- 
ceived many  kindnesses  at  your  hands.  My  name,  sir,  is 
rhokichi.  Since  those  days  I  have  fallen  by  degrees  into 
dissolute  habits,  and  little  by  little  have  sunk  to  be  the  vile 
tliiiiLT  that  you  now  see  me." 

When  Genzaburo  heard  this  he  was  very  much  surprised, 
and,  recollecting  his  old  friendship  for  his  playmate,  was 
filled  with  pity,  and  said,  "  Surely,  surely,  you  have  fallen 
very  low.  Now  all  you  have  to  do  is  to  persevere  and  use 
your  utmost  endeavours  to  find  a  means  of  escape  from  the 
class  into  which  you  have  fallen,  and  become  a  wardsman 
again.  Take  this  sum:  small  as  it  is,  let  it  be  a  founda- 
tion for  more  to  you."  And  with  these  words  he  took  ten 
riyos  out  of  his  pouch  ami  handed  them  to  Chokichi,  who 
at  first  refused  to  accept  the  present,  but,  when  it  was 
pressed  upon  him,  received  it  with  thanks.  Genzaburo  was 
l.-avinxr  him  to  ^»  home,  wli.-n  two  wandering  sin^inu-uiils 
came  up  and  spoke  to  ('Imkuhi;  so  Genzaburo  looked  to 
see  what  the  two  women  were  like.  One  was  a  woman  of 

nn'  twenty  years  of  age,  and  the  other  was  a  peerlessly 
beautiful  ^irl  of  sixteen;  she  was  neither  too  fat  nor  too 
thin,  neither  too  tail  nor  too  short;  her  face  was  oval,  likf 
a  melon-seed,  and  her  complexion  fair  and  white;  In  r  eyes 
narrow  and  bright,  lier  teeth  small  and  even;  her  nose 
\\as  aquiline,  and  IHT  mouth  delicately  formed,  with  lovely 
red  lijis  ;  her  eyel>ro\vs  were  lon^  and  line;  she  had  a  pro- 
fusion of  limij  black  hair  ;  she  spoke  modestly,  with  a  soft  sweet 
voice  ;  and  when  she  smiled,  two  lovely  dimples  appeared 
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in  her  cheeks;  in  all  her  movements  she  was  gentle  and 
refined.  Genzaburo  fell  in  love  with  her  at  first  sight ;  and 
she,  seeing  what  a  handsome  man  he  was,  equally  fell  in  love 
with  him ;  so  that  the  woman  that  was  with  her,  perceiving 
that  they  were  struck  with  one  another,  led  her  away  as 
fast  as  possible. 

Genzaburo  remained  as  one  stupefied,  and,  turning  to  Cho- 
kichi,  said,  "  Are  you  acquainted  with  those  two  women  who 
came  up  just  now?" 

"Sir,"  replied  Chokichi,  "those  are  two  women  of  our 
people.  The  elder  woman  is  called  0  Kuma,  and  the  girl, 
who  is  only  sixteen  years  old,  is  named  0  Koyo.  She  is 
the  daughter  of  one  Kihachi,  a  chief  of  the  Etas.  She  is  a 
very  gentle  girl,  besides  being  so  exceedingly  pretty  ;  and  all 
our  people  are  loud  in  her  praise." 

When  he  heard  this,  Genzaburo  remained  lost  in  thought 
for  a  while,  and  then  said  to  Chokichi,  "  I  want  you  to 
do  something  for  me.  Are  you  prepared  to  serve  me  in 
whatever  respect  I  may  require  you  ?" 

Chokichi  answered  that  he  was  prepared  to  do  any- 
thing in  his  power  to  oblige  his  honour.  Upon  this,  Genza- 
buro smiled  and  said,  "  Well,  then,  I  am  willing  to  employ 
you  in  a  certain  matter ;  but  as  there  are  a  great  number 
of  passers-by  here,  I  will  go  and  wait  for  you  in  a  tea-house 
at  Hanakawado  ;  and  when  you  have  finished  your  business 
here,  you  can  join  me,  and  I  will  speak  to  you."  With  these 
words  Genzaburo  left  him,  and  went  off  to  the  tea-house. 

When  Chokichi  had  finished  his  work,  he  changed  his 
clothes,  and,  hurrying  to  the  tea-house,  inquired  for  Genza- 
buro, who  was  waiting  for  him  upstairs.  Chokichi  went  up 
to  him,  and  began  to  thank  him  for  the  money  which  he  had 
bestowed  upon  him.  Genzaburo  smiled,  and  handed  him  a 
wine-cup,  inviting  'him  to  drink,  and  said — 

"  I  will  tell  you  the  service  upon  which  I  wish  to  employ 
you.  I  have  set  my  heart  upon  that  girl  0  Koyo,  whom 
I  met  to-day  upon  the  Adzuma  Bridge,  and  you  must  aiTauge 
a  meeting  between  us." 
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When  Ckokicki  heard  these  words,  he  was  amazed  and 
frightened,  and  lor  awhile  he  made  nu  answer.  At  last 
he  said — 

r,  there  is  nothing  that  I  would  not  do  for  you  after  the 
favours  that  I  have  received  from  you.  If  this  girl  were  the 

•  laughter  of  any  ordinary  man,  I  would  move  heaven  and 
earth  to  comply  with  your  wishes;  but  for  your  honour,  a 
handsome  and  noble  Hatamoto,  to  take  for  his  concubine  the 

•  laimhter  of  an  KM  is  a  iin-at  mistake.     By  giving  a  little 
u"!it  y  you   «  tn  get  the   handsomest  woman   in   the  town. 

sir,  abandon  the  idea." 

Upon  this  (ieiizalmro  was  offended,  and  said — 

"  This  is  no  matter  for  you  to  give  advice  in.  I  have  told 
you  to  get  me  the  girl,  and  you  must  obey." 

Chokichi,  seeing  that  all  that  he  could  say  would  be  of  no 
avail,  thought  over  in  his  mind  how  to  bring  about  a  meeting 
.  een  Genzaburo  and  0  Koyo,  and  replied— 

r,  I  am  afraid  when  I  think  of  the  liberty  that  I  have 
taken.  I  will  go  to  Kihachi's  house,  and  will  use  my  best 
endeavours  with  him  that  I  may  bring  the  girl  to  you.  But 
for  to-day,  it  is  getting  late,  and  night  is  coming  on ;  so  I 
will  go  and  speak  to  her  father  to-morrow." 

Genzaburo  was  delighted  to  find  Chokirhi  willing  to 
serve  him. 

-  \V.  11,'  s;tid  he,  "the  day  after  to-morrow  I  will  await  you 
at  the  tea-house  at  Oji,  and  you  can  bring  0  Koyo  there. 
Take  this  present,  small  as  it  is,  and  do  your  best  for  me." 

"With  this  In-  pulled  out  three  riyos  from  his  pocket  and 
handed  them  to  Chokichi,  who  declined  the  money  with 
thanks,  saying  that  he  had  already  received  too  much,  and 
could  accept  no  more;  but  Genzabur6  pressed  him,  adding, 
that  if  the  wish  of  his  heart  were  accomplished  he  would  do 
still  more  for  him.  So  Chokichi,  in  great  glee  at  the  good 
luck  whieh  had  befallen  him,  began  to  revolve  all  sorts  of 
.M.-h«-mi-s  in  his  mind;  and  the  two  part'-d. 

I.ut    O   Koyo,  who  h;id   fallen   in   l.>\v  at    first  sight  with 
o  on  the  Adzuma   Bridge,  went  home    and  could 
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think  of  nothin"  but  him.  Sad  and  melancholy  she  sat,  and 
her  friend  0  Kuma  tried  to  comfort  her  in  various  ways ; 
but  0  Koyo  yearned,  with  all  her  heart,  for  Genzaburo ;  and 
the  more  she  thought  over  the  matter,  the  better  she  per- 
ceived that  she,  as  the  daughter  of  an  Eta,  was  no  match  for 
a  noble  Hatamoto.  And  yet,  in  spite  of  this,  she  pined  for 
him,  and  bewailed  her  own  vile  condition. 

Now  it  happened  that  her  friend  0  Kuma  was  in  love  with 
Chokichi,  and  only  cared  for  thinking  and  speaking  of  him  ; 
one  day,  when  Chokichi  went  to  pay  a  visit  at  the  house  of 
Kihachi  the  Eta  chief,  0  Kuma,  seeing  him  come,  was  highly 
delighted,  and  received  him  very  politely;  and  Chokichi, 
interrupting  her,  said — 

"  0  Kuma,  I  want  you  to  answer  me  a  question :  where 
has  0  Koyo  gone  to  amuse  herself  to-day  ? " 

"  Oh,  you  know  the  gentleman  who  was  talking  with  you 
the  other  day,  at  the  Adzuma  Bridge  ?  Well,  0  Koyo  has 
fallen  desperately  in  love  with  him,  and  she  says  that  she  is 
too  low-spirited  and  out  of  sorts  to  get  up  yet." 

Chokichi  was  greatly  pleased  to  hear  this,  and  said  to 
0  Kuma — 

"  How  delightful !  "Why,  0  Koyo  has  fallen  in  love  with 
the  very  gentleman  who  is  burning  with  passion  for  her, 
and  who  has  employed  me  to  help  him  in  the  matter.  How- 
ever, as  he  is  a  noble  Hatamoto,  and  his  whole  family  would 
be  ruined  if  the  affair  became  known  to  the  world,  we  must 
endeavour  to  keep  it  as  secret  as  possible." 

"  Dear  me ! "  replied  0  Kuma  ;  "  when  0  Koyo  hears  this, 
how  happy  she  will  be,  to  be  sure !  I  must  go  and  tell  her 
at  once." 

"Stop!"  said  Chokichi,  detaining  her;  "if  her  father, 
Master  Kihachi,  is  willing,  we  will  tell  0  Koyo  directly.  You 
had  better  wait  here  a  little  until  I  have  consulted  him;"  and 
with  this  he  went  into  an  inner  chamber  to  see  Kihachi; 
and,  after  talking  over  the  news  of  the  day,  told  him  how 
<^'iizaburo  had  fallen  passionately  in  love  with  0  Koyo, 
and  had  employed  him  as  a  go-between.  Then  he  described 
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how  he  had  received  kindness  at  the  hands  of  Genzaburo 
when  lie  was  in  better  circumstances,  dwelt  on  the  wonderful 
personal  beauty  of  his  lordship,  and  upon  the  lucky  chance 
by  which  he  and  0  Koyo  had  come  to  meet  each  other. 

When  Kihachi  heard  this  story,  he  was  greatly  flattered, 
iid — 

"  I  am  sure  I  am  very  much  obliged  to  you.  For  one 
of  our  daughters,  whom  even  the  common  people  despise 
and  shun  as  a  pollution,  to  be  chosen  as  the  concubine  of 
a  noble  Hatamoto  —  what  could  be  a  greater  matter  for 
congratulation ! " 

So  he  prepared  a  feast  for  Chokichi,  and  went  off  at  once 
to  tell  0  Koyo  the  news.  As  for  the  maiden,  who  had  fallen 
over  head  and  ears  in  love,  there  was  no  difficulty  in  obtain- 
ing her  consent  to  all  that  was  asked  of  her. 

Accordingly  Chokichi,  having  arranged  to  bring  the  lovers 
together  on  the  following  day  at  Oji,  was  preparing  to  go  and 
report  the  glad  tidings  to  Genzaburo;  but  O  Koyo,  who 
knew  that  her  friend  0  Kuma  was  in  love  with  Chokichi, 
and  thought  that  if  she  could  throw  them  into  one  another's 
anus,  they,  on  their  side,  would  tell  no  tales  about  herself  and 
<  l» •nzaburd,  worked  to  such  good  purpose  that  she  gained  her 
point.  At  last  Chokichi,  tearing  himself  from  the  embraces 
of  O  Kuma,  returned  to  Genzaburo,  and  told  him  how  he  had 
laid  his  plans  so  as,  without  fail,  to  bring  0  Koyo  to  him,  the 
following  day,  at  Oji;  and  Genzaburo,  beside  himself  with 
impatience,  waited  for  the  morrow. 

'I'll.-     next    day   Genzaburo,    having    made,    his    prop 
linns,    and    taking   Clmkichi    with    him,    went   to    the  tea- 
house   at    Oji,    and    sat    drinking    wine,   waiting    for   his 
sweetheart  to  come. 

As  for  0  Koyo,  who  was  half  in  ecstasies,  and  half  shy  at 
the  idea  of  meeting  on  this  day  the  man  of  her  heart's  desire, 
^he  put  on  her  holiday  clothes,  and  went  with  0  Kuma  to 
Oji;  and  a*  they  went  out  together,  her  natural  beauty 
Leiiuj  enhanred  by  her  smart  dress,  all  the  people  turn.'.! 
round  to  look  at  her,  and  praise  her  pretty  face.  And  so, 
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after  a  while,  they  arrived  at  Oji,  and  went  into  the  tea-house 
that  had  been  agreed  upon ;  and  Chokichi,  going  out  to  meet 
them,  exclaimed — 

"  Dear  me,  Miss  0  Koyo,  his  lordship  has  been  all  impa- 
tience waiting  for  you  :  pray  make  haste  and  come  in." 

But,  in  spite  of  what  he  said,  0  Koyo,  on  account  of  her 
virgin  modesty,  would  not  go  in.  0  Kurna,  however,  who 
was  not  quite  so  particular,  cried  out — 

"  Why,  what  is  the  meaning  of  this  ?  As  you've  come 
here,  0  Koyo,  it's  a  little  late  for  you  to  be  making  a 
fuss  about  being  shy.  Don't  be  a  little  fool,  but  come  in 
with  me  at  once."  And  with  these  words  she  caught  fast 
hold  of  0  Koyo's  hand,  and,  pulling  her  by  force  into  the 
room,  made  her  sit  down  by  Genzaburo. 

When  Genzaburo  saw  how  modest  she  was,  he  reassured 
her,  saying — 

'  "Coine,  what  is  there  to  be  so  shy  about?     Come  a  little 
nearer  to  me,  pray." 

"  Thank  you,  sir.  How  could  I,  who  am  such  a  vile  thing, 
pollute  your  nobility  by  sitting  by  your  side?"  And,  as 
she  spoke,  the  blushes  mantled  over  her  face ;  and  the  more 
Genzaburo  looked  at  her,  the  more  beautiful  she  appeared  in 
his  eyes,  and  the  more  deeply  he  became  enamoured  of  her 
charms.  In  the  meanwhile  he  called  for  wine  and  fish,  and 
all  four  together  made  a  feast  of  it.  When  Chokichi  and 

0  Kuma  saw  how  the  land  lay,  they  retired  discreetly  into 
another  chamber,  and  Genzaburo  and  0  Koyo  were  left  alone 
together,  looking  at  one  another. 

"  Come,"  said  Genzaburo,  smiling,  "  hadn't  you  better  sit  a 
little  closer  to  me?" 

"  Thank  you,  sir ;  really  I'm  afraid." 

But  Genzaburo,  laughing  at  her  for  her  idle  fears,  said — 

"  Don't  behave  as  if  you  hated  me." 

"  Oh,  dear !  I'm  sure  I  don't  hate  you,  sir.  That  would  be 
very  rude  ;  and,  indeed,  it's  not  the  case.  I  loved  you  when 

1  tirst  saw  you  at  the  Adzuma  Bridge,  and  longed  for  you 
with  all  my  heart ;  but  I  knew  what  a  despised  race  I  be- 
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I  to,  and  that  I  was  no  fitting  match  for  you,  and  so  I 
n irtl  to  be  resigned.  lUit  I  am  very  young  and  inexperienced, 
<>  I  could  not  help  thinking  of  you,  and  you  alone  ;  and 
then  Ciiokichi  came,  and  when  I  heard  what  you  had  said 
about  me,  I  thought,  in  the  joy  of  my  heart,  that  it  must  be 
a  dream  of  happiness." 

And  as  she  spoke  these  words,  blushing  timidly,  Genza- 
l.ur.'i  \\as  dazzled  with  her  beauty,  and  said — 

"  \\Y11,  you're  a  clever  child.      I'm   sure,  now,  you  must 
handsome  young  lover  of  your  own,  and  that  is 
why  you  don't  care  to  come  and  drink  wine  and  sit  by  me. 
Am  I  not  right,  eh?" 

"Ah,  sir,  a  nobleman  lik-'  you  is  sure  to  have  a  beautiful 
•me ;  and  then  you  are  so  handsome  that,  of  course, 
all  the  pretty  young  ladies  are  in  love  with  you." 

"  Nonsense  !     "Why,  how  clever  you  are  at  flattering  and 
paving  complimemU  !    A  pretty  little  creature  like  you 
just  made  to  turn  all  the  men's  heads — a  little  witch." 

Mi !  those  are  hard  things  to  say  of  a  poor  girl !  Who 
could  think  of  ialliii'_r  in  love  with  such  a  wretch  as  I  am  ? 
Now,  pray  tell  me  all  about  your  own  sweetheart :  I  do  so 
long  to  hear  about  her." 

"Silly  child!   I'm  not  the  sort  of  man  to  put  thou 
into  the  heads  of  fair  ladies.     However,  it  is  quite  true  that 
;h<Te  is  some  one  whom  I  want  to  marry." 

At  this  0  Koyo  began  to  feel  jealous. 

"Ah!"  said  she,  "how  happy  that  some  one  must  be! 
Do,  pray,  tell  me  the  whole  story."  And  a  feeling  of  jealous 
spite  came  over  IKT.  ami  made  her  quite  unhappy. 

(i'-nxaliuro  laughed  as  he  answered — 

"  \\V11.   that   some   one    is    yourself,    and    nobody    else. 
Tin-re1."  and  as  he  spoke,  he  gently  tapped  the  dimple  on  her 
eheek  with  his  finger;  and  O  Koyo's  heart  beat  so,  for  v.-ry 
joy,  that,  for  a  little  whil--,  she  remained  speechless.     A: 
she  turned  her  face  towards  Genzaburo,  and  said — 

"Alas!  your  lordship  H  only  trilling  with  me,  when  you 
know  that  what  you  have  just  0660  pleased  to  pmpose  is  the 
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wish  of  my  heart.  Would  that  I  could  only  go  into 
your  house  as  a  maid-servant,  in  any  capacity,  however  mean, 
that  I  might  daily  feast  my  eyes  on  your  handsome  face  ! " 

"  Ah !  I  see  that  you  think  yourself  very  clever  at  hoaxing 
men  and  so  you  must  needs  tease  me  a  little ; "  and,  as  he 
spoke,  he  took  her  hand,  and  drew  her  close  up  to  him,  and 
she,  blushing  again,  cried— 

"  Oh  !  pray  wait  a  moment,  while  I  shut  the  slidmg-doors. 
"  Listen  to  me,  0  Koyo !   I  am  not  going  to  forget  the 
promise  which  I  made  you  just  now;   nor   need  you  be 
afraid  of  my  harming  you ;  but  take  care  that  you  do  not 
deceive  me." 

"  Indeed,  sir,  the  fear  is  rather  that  you  should  set  your 
heart  on  others;  but,  although  I  am  no  fashionable  lady, 
take  pity  on  me,  and  love  me  well  and  long." 

"Of  course!  I  shall  never  care  for  another  woman 
but  you." 

"Pray,  pray,  never  forget  those  words  that  you  have 
just  spoken." 

"  And  now,"  replied  Genzaburo,  "  the  night  is  advancing, 
and,  for  to-day,  we  must  part ;  but  we  will  arrange  matters, 
so  as  to  meet  again  in  this  tea-house.  But,  as  people  would 
make  remarks  if  we  left  the  tea-house  together,  I  will  go 
out  first." 

And  so,  much  against  their  will,  they  tore  themselves  from 
one  another,  Genzaburo  returning  to  his  house,  and  0  Koyo 
-..ing  home,  her  heart  filled  with  joy  at  having  found  the 
man  for  whom  she  had  pined  ;  and  from  that  day  forth  they 
used  constantly  to  meet  in  secret  at  the  tea-house  ;  and  Gen- 
xalmro,  in  his  infatuation,  never  thought  that  the  matter  must 
Miivly  become  notorious  after  a  while,  and  that  he  himself 
would  be  banished,  and  his  family  ruined:  he  only  took  care 
for  the  pleasure  of  the  moment. 

Now  Chokichi,  who  had  brought  about  the  meeting 
b« -tween  Genzaburo  and  his  love,  used  to  go  every  day  to  the 
tea-house  at  Oji,  taking  with  him  0  Koyo;  and  Genzaburo 
neglected  all  his  duties  for  the  pleasure  of  these  secret  meet- 
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ings.  Chokichi  saw  this  with  great  regret,  and  thought  to 
himselt  that  if  Genzaburo  gave  himself  up  entirely  to  pleasure, 
and  laid  aside  his  duties,  the  secret  would  certainly  be  made 
public,  and  Genzaburo  would  bring  ruin  on  himself  and  his 
family  ;  so  he  began  to  devise  some  plan  by  which  he  might 
>•  -j Mi-ate  thrin,  and  plotted  as  eagerly  to  estrange  them  as  he 
had  formerly  done  to  introduce  them  to  one  another. 

At  last  he  hit  upon  a  device  which  satisfied  him.  Ac- 
cordingly one  day  he  went  to  0  Koyo's  house,  and,  meeting 
her  father  Kihachi,  said  to  him — 

"  I've  got  a  sad  piece  of  news  to  tell  you.  The  family  of 
my  lord  Genzaburo  have  been  complaining  bitterly  of  his 
conduct  in  carrying  on  his  relationship  with  your  daughter, 
and  of  the  ruin  which  exposure  would  bring  upon  the  whole 
house ;  so  they  have  been  using  their  influence  to  persuade 
him  to  hear  reason,  and  give  up  the  connection.  Now  his 
lordship  feels  deeply  for  the  damsel,  and  yet  he  cannot 
sacrifice  his  family  for  her  sake.  For  the  first  time,  he  has 
become  alive  to  the  folly  of  which  he  has  been  guilty,  and,  full 
of  remorse,  he  has  commissioned  me  to  devise  some  stratagem 
to  break  off  the  affair.  Of  course,  this  has  taken  me  by 
surprise ;  but  as  there  is  no  gainsaying  the  right  of  the  case, 
I  have  had  no  option  but  to  promise  obedience :  this  promise 
I  have  come  to  redeem ;  and  now,  pray,  advise  your  daughter 
to  think  no  more  of  his  lordship." 

When  Kihachi  heard  this  he  was  surprised  and  distressed, 
and  told  O  Koyo  immediately ;  and  she,  grieving  over  the 
sad  news,  took  no  thought  either  of  eating  or  drinking,  but 
remained  gloomy  and  desolate. 

In  the  meanwhile,  Chokichi  went  off  to  Genzaburo's 
h<. use,  and  told  him  that  0  Koyo  had  been  taken  suddenly 
ill,  and  c«mM  not  go  to  meet  him,  and  begged  him  to  wait 
patiently  until  she  should  send  to  tell  him  of  her  recovery, 
(iin/aburo,  never  suspecting  the  story  to  be  false,  waited 
for  thirty  days,  and  still  Click iehi  brought  him  no  tidings 
of  0  Koyo.  At  last  he  met  Chokichi,  and  besought  him  to 
arrange  a  meeting  for  him  with  0  Koyo. 
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"  Sir,"  replied  Chokichi,  "  she  is  not  yet  recovered ;  so  it 
would  be  difficult  to  bring  her  to  see  your  honour.  But  I 
have  been  thinking  much  about  this  affair,  sir.  If  it 
becomes  public,  your  honours  family  will  be  plunged  in 
ruin.  I  pray  you,  sir,  to  forget  all  about  0  Koyo." 

"  It's  all  very  well  for  you  to  give  me  advice,"  answered 
Genzaburo,  surprised ;  "  but,  having  once  bound  myself  to 
0  Koyo,  it  would  be  a  pitiful  thing  to  desert  her;  I 
therefore  implore  you  once  more  to  arrange  that  I  may 
meet  her." 

However,  he  would  not  consent  upon  any  account ;  so 
Genzaburo  returned  home,  and,  from  that  time  forth,  daily 
entreated  Chokichi  to  bring  0  Koyo  to  him,  and,  receiving 
nothing  but  advice  from  him  in  return,  was  very  sad 
and  lonely. 

One  day  Genzaburo,  intent  on  ridding  himself  of  the  grief 
he  felt  at  his  separation  from  0  Koyo,  went  to  the  Yoshiwara, 
and,  going  into  a  house  of  entertainment,  ordered  a  feast  to 
be  prepared  ;  but,  in  the  midst  of  gaiety,  his  heart  yearned  all 
the  while  for  his  lost  love,  and  his  merriment  was  but  mourn- 
ing in  disguise.  At  last  the  night  wore  on  ;  and  as  he  was 
retiring  along  the  corridor,  he  saw  a  man  of  about  forty  years 
of  age,  with  long  hair,  coming  towards  him,  who,  when  he 
saw  Genzaburo,  cried  out,  "Dear  me  !  why  this  must  be  my 
young  lord  Genzaburo  who  has  come  out  to  enjoy  himself." 

Genzaburo  thought  this  rather  strange  ;  but,  looking  at  the 
man  attentively,  recognised  him  as  a  retainer  whom  he  had 
had  in  his  employ  the  year  before,  and  said — 

"This  is  a  curious  meeting:  pray  what  have  you  been 
about  since  you  left  my  service  ?  At  any  rate,  I  may 
congratulate  you  on  being  well  and  strong.  Where  are  you 
living  now  ?" 

"  Well,  sirr  since  I  parted  from  you  I  have  been  earning  a 
living  as  a  fortune-teller  at  Kanda,  and  have  changed  my 
nuiiw  to  K;iji  Sii/en.  I  am  living  in  a  poor  and  humble 
house ;  but  if  your  lordship,  at  your  leisure,  would  honour 
we  with  a  visit " 
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"  Well,  it's  a  lucky  chance  that  has  brought  us  together, 
and  I  certainly  will  go  and  see  you;  besides,  I  want  you  to 
do  something  for  me.  Shall  you  be  at  home  the  day  after 
to-morrow  ? " 

"  Certainly,  sir,  I  shall  make  a  point  of  being  at  home." 

'  Very  well,  thru,  the  day  after  to-morrow  I  will  go  to 
your  house." 

I  shall  be  at  your  service,  sir.     And  now,  as  it  is  getting 
Hte,  I  will  take  my  leave  for  to-night." 

"  Good  night,  then.  We  shall  meet  the  day  after  to-morrow." 
And  so  the  two  parted,  and  went  their  several  ways  to  rest 

On  the  appointed  day  Genzabur6  made  his  preparations, 
and  went  in  disguise,  without  any  retainers,  to  call  upon 
Sazen,  who  met  him  at  the  porch  of  his  house,  and  said, 
"  This  is  a  great  honour !  My  lord  Genzaburo  is  indeed 
welcome.  My  house  is  very  mean,  but  let  me  invite  your 
lordship  to  conn;  into  an  inner  chamber." 

iv pi i I'd  Genzaburo,  "  don't  make  any  ceremony  for 
me.     Don't  put  yourself  to  any  trouble  on  my  account." 

And  so  he  passed  in,  and  Sazen  called  to  his  wife  to  prepare 
wine  and  condiments;  and  they  began  to  feast.  At  la>t 
(i.  nzal.uro,  looking  Sazen  in  the  face,  said,  "There  is  a  sc; 
whirh  I  want  you  to  render  me — a  very  secret  service;  but 
as,  if  you  were  to  refuse  me,  I  should  be  put  to  shame,  before 
I  tell  you  what  that  service  is,  I  must  know  whether  you  are 
willing  to  as.-,  nything  that  I  may  require  of  you." 

if  it   i-  anything  that    is   within   my  power,    1 
at  your  disp<> 

"  Well,  then,"  said  Genzaburo,  greatly  pleased,  and  drawing 
Hn  riyos  from  his  bosom,  "this  is  but  a  small  present  to 
make  to  you  on  my  liist  vi>it,  hut  pray  accept  it." 

No.  indeed!    I  don't  know  what  your  lordship  wishes  of 
ni'1;  hut.  this  money.     I  really 

inii-t  heur  you  lordship  to  take  it  hack  sigain." 

Hut  (len/almro  preyed  it  upon  him  by  force,  and  at  last  he 
was  obliged  to  accept  the  money.  Then  ( len/.aburo  told  him 
the  whole  story  of  his  loves  with  O  Koyo— how  he  hud  first 
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met  her  and  fallen  in  love  with  her  at  the  Adzuma  Bridge ; 
how  Chokichi  had  introduced  her  to  him  at  the  tea-house  at 
Oji,  and  then  when  she  fell  ill,  and  he  wanted  to  see  her 
again,  instead  of  bringing  her  to  him,  had  only  given  him 
good  advice  ;  and  so  Genzaburo  drew  a  lamentable  picture  of 
his  state  of  despair. 

Sazen  listened  patiently  to  his  story,  and,  after  reflecting  for 
a  while,  replied,  "  Well,  sir,  it's  not  a  difficult  matter  to  set 
right ;  and  yet  it  will  require  some  little  management.  How- 
ever, if  your  lordship  will  do  me  the  honour  of  coming  to 
see  me  again  the  day  after  to-morrow,  I  will  cast  about  me  in 
the  meanwhile,  and  will  let  you  know  then  the  result  of  my 
deliberations." 

When  Genzaburo  heard  this  he  felt  greatly  relieved,  and, 
recommending  Sazen  to  do  his  best  in  the  matter,  took  his 
leave  and  returned  home.  That  very  night  Sazen,  after 
thinking  over  all  that  Genzaburo  had  told  him,  laid  his  plans 
accordingly,  and  went  off  to  the  house  of  Kihachi,  the  Eta 
chief,  and  told  him  the  commission  with  which  he  had  been 
entrusted. 

Kihachi  was  of  course  greatly  astonished,  and  said,  "  Some 
time  ago,  sir,  Chokichi  came  here  and  said  that  my  lord 
Genzaburo,  having  been  rebuked  by  his  family  for  his  profli- 
gate behaviour,  had  determined  to  break  off  his  connection 
with  my  daughter.  Of  course  I  knew  that  the  daughter  of  an 
Eta  was  no  fitting  match  for  a  nobleman ;  so  when  Chokichi 
came  and  told  me  the  errand  upon  which  he  had  been  sent,  I 
had  no  alternative  but  to  announce  to  my  daughter  that  she 
must  give  up  all  thought  of  his  lordship.  Since  that  time 
she  has  been  fretting  and  pining  and  starving  for  love.  But 
when  I  tell  her  what  you  have  just  said,  how  glad  and  happy 
she  will  be  !  Let  me  go  and  talk  to  her  at  once."  And  with 
these  words,  he  went  to  0  Koyo's  room;  and  when  he 
looked  upon  her  thin  wasted  face,  and  saw  how  sad  she  was, 
he  felt  more  and  more  pity  for  her,  and  said,  "  Well,  0  Koyo, 
are  you  in  better  spirits  to-day?  Would  you  like  some- 
thing to  eat  ? " 


THE  ETA  MAIDEN  AND  THE  HATAMOTO.  161 

"  Thank  you,  I  have  no  appetite." 

I  "  Well,  at  any  rate,  I  have  some  news  for  you  that  will 
make  you  happy.  A  messenger  has  come  from  my  lord 
fenzaburo,  for  whom  your  heart  yearns." 
I  At  this  0  Koyo,  who  had  been  crouching  down  like  a 
•roping  flower,  gave  a  great  start,  and  cried  out,  "  Is  that 
ftally  true  ?  Pray  tell  me  all  about  it  as  quickly  as  possible." 
i  "The  story  which  Chokichi  came  and  told  us,  that  his 
lordship  wished  to  break  off  the  connection,  was  all  an 
•rvention.  He  has  all  along  been  wishing  to  meet  you,  and 
•rastantly  urged  Chokichi  to  bring  you  a  message  from  him. 
It  is  Chokichi  who  has  been  throwing  obstacles  in  the  way. 
At  last  his  lordship  has  secretly  sent  a  man,  called  Kaji 
lazen,  a  fortune-teller,  to  arrange  an  interview  between  you. 
to  now,  my  child,  you  may  cheer  up,  and  go  to  meet  your 
Bver  as  soon  as  you  please." 

When  0  Koyo  heard  this,  she  was  so  happy  that  she  thought 
it  must  all  be  a  dream,  and  doubted  her  own  senses. 
~ J£ihachi  in  the  meanwhile  rejoined  Sazen  in  the  other 
room,  and,  after  telling  him  of  the  joy  with  which  his  daughter 
had  heard  the  news,  put  before  him  wine  and  other  delicacies. 
«  I  think,"  said  Sazen, "  that  the  best  way  would  be  for  0  Koyo 
to  live  secretly  in  my  lord  Genzaburo's  house;  but  as  it  will 
never  do  for  all  the  world  to  know  of  it,  it  must  be  managed 
very  quietly ;  and  further,  when  I  get  home,  I  must  think  out 
tome  plan  to  lull  the  suspicions  of  that  fellow  Chokichi, 
and  let  you  know  my  idea  by  letter.  Mean  while  0  Koyo  had 
bettor  come  home  with  me  to-night :  although  she  is  so  terri- 
bly out  of  spirits  now,  she  shall  meet  GenzaburS  the  day 
after  to-morrow." 

Kihachi  reported  this  to  0  Koyo  ;  and  as  her  pining  for 
Genzaburo  was  the  only  cause  of  her  sickness,  she  recovered 
her  spirits  at  once,  and,  saying  that  she  would  go  with  Sazeii 
immediately,  joyfully  made  her  j-n-j.arations.  Then  Sazen, 
having  once  more  warned  Kihachi  to  keep  the  matter  secret 
from  Chokichi,  and  to  act  upon  the  letter  whirh  In1  .should 
Bend  him,  returned  home,  taking  with  him  0  Koyo;  and  after 

II 
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0  Koyo  had  bathed  and  dressed  her  hair,  and  painted  herself 
and  put  on  beautiful  clothes,  she  came  out  looking  so  lovely 
that  no  princess  in  the  land  could  vie  with  her ;  and  Sazen, 
when  he  saw  her,  said  to  himself  that  it  was  no  wonder  that 
Genzaburo  had  fallen  in  love  with  her;  then,  as  it  was 
getting  late,  he  advised  her  to  go  to  rest,  and,  after  showing 
her  to  her  apartments,  went  to  his  own  room  and  wrote  his 
letter  to  Kihachi,  containing  the  scheme  which  he  had  devised. 
When  Kihachi  received  his  instructions,  he  was  filled  with 
admiration  at  Sazen's  ingenuity,  and,  putting  on  an  appear- 
ance of  great  alarm  and  agitation,  went  off  immediately  to 
call  on  Chokichi,  and  said  to  him — 

"  Oh,  Master  Chokichi,  such  a  terrible  thing  has  happened  ! 
Pray,  let  me  tell  you  all  about  it." 
"  Indeed !  what  can  it  be  ?" 

"  Oh !  sir,"  answered  Kihachi,  pretending  to  wipe  away  his 
tears,  "  my  daughter  0  Koyo,  mourning  over  her  separation 
from  my  lord  Genzaburo,  at  first  refused  all  sustenance,  and 
remained  nursing  her  sorrows  until,  last  night,  her  woman's 
heart  failing  to  bear  up  against  her  great  grief,  she  drowned 
herself  in  the  river,  leaving  behind  her  a  paper  on  which  she 
had  written  her  intention." 

When  Chokichi  heard  this,  he  was  thunderstruck,  and 
exclaimed,  "Can  this  really  be  true!  And  when  I  think 
that  it  was  1  who  first  introduced  her  to  my  lord,  I  am 
ashamed  to  look  you  in  the  face." 

"  Oh,  say  not  so :  misfortunes  are  the  punishment  due  for 
our  misdeeds  in  a  former  state  of  existence.  I  bear  you  no 
ill-will.  ^This  money  which  I  hold  in  my  hand  was  my 
daughter's ;  and  in  her  last  instructions  she  wrote  to  beg  that 
it  might  be  given,  after  her  death,  to  you,  through  whose 
intervention  she  became  allied  with  a  nobleman :  so  please 
accept  it  as  my  daughter's  legacy  to  you;"  and  as  he  spoke,  he 
offered  him  three  riyos. 

"You  amaze  me!"  replied  the  other.  "How  could  I, 
above  all  men,  who  have  so  much  to  reproach  myself  with 
in  my  conduct  towards  you,  accept  this  money  ? " 
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"  Nay ;  it  was  my  dead  daughter's  wish.  But  since  you 
reproach  yourself  in  the  matter  when  you  think  of  her,  I  will 
beg  you  to  put  up1  a  prayer  and  to  cause  masses  to  be  said 
for  her." 

At  last,  Chokichi,  after  much  persuasion,  and  greatly 
to  his  own  distress,  was  obliged  to  accept  the  money ; 
and  when  Kihachi  had  carried  out  all  Sazen's  instructions, 
he  returned  home,  laughing  in  his  sleeve. 

Chokichi  was  sorely  grieved  to  hear  of  0  Koyo's  death,  and 
remained  thinking  over  the  sad  news  ;  when  all  of  a  sudden 
looking  about  him,  he  saw  something  like  a  letter  lying  on  the 
sjmt  win -iv  Kihachi  had  been  sitting,  so  he  picked  it  up  and 
read  it;  and,  as  luck  would  have  it,  it  was  the  very  letter 
which  contained  Sazen's  instructions  to  Kihachi,  and  in  which 
the  whole  story  which  had  just  affected  him  so  much  was 
made  up.  When  he  perceived  the  trick  that  had  been  played 
upon  him,  he  was  very  angry,  and  exclaimed,  "  To  think  that 
I  should  have  been  so  hoaxed  by  that  hateful  old  dotard,  and 
surli  a  fellow  as  Sazen !  And  Genzaburo,  too! — out  of 
gratitude  for  the  favours  which  I  had  received  from  him  in 
old  days,  I  faithfully  gave  him  good  advice,  and  all  in  vain. 
\\t-\\,  they've  gulled  me  once;  but  I'll  be  even  with  them 
yet,  and  hinder  their  game  before  it  is  played  out ! "  And 
to  he  worked  himself  up  into  a  fury,  and  went  off  secretly  to 
•prowl  about  Sazen's  house  to  watch  for  0  Koyo,  determined 
to  pay  off  Genzaburo  and  Sazen  for  their  conduct  to  him. 

In  the  meanwhile  Sazen,  who  did  not  for  a  moment 
sn.-jicr-t  what  had  happened,  when  the  day  which  had  been 
ti\«  (1  upon  by  him  and  Genzabur6  arrived,  made  0  Koyo  put 
•  Hi  her  best  clothes,  smartened  up  his  house,  and  got  ready  a 
ai:aiii>t  Genzaburo's  arrival  The  latter  came  punc- 
tually t<»  his  time,  and,  going  in  at  once,  said  to  the  fortune- 
teller,  "  Woll,  have  you  succeeded  in  the  commission  with 
which  I  entrusted  you?" 

At  first  Sa/.m  pretended  to  be  vexed  at  the  question,  and 
said,  "Well,  sir,  I've  done  my  best;  but  it's  not  a  matter 
which  can  be  settled  in  a  hurry.  However,  there's  a  young 

Hi 
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lady  of  high  birth  and  wonderful  beauty  upstairs,  who  has 
come  here  secretly  to  have  her  fortune  told ;  and  if  your 
lordship  would  like  to  come  with  me  and  see  her,  you  can 
do  so." 

But  Genzabur6,  when  he  heard  that  he  was  not  to  meet 

0  Koyo,  lost  heart  entirely,  and  made  up  his  mind  to  go 
home  again.     Sazen,  however,  pressed  him  so  eagerly,  that 
at  last  he  went  upstairs  to  see  this  vaunted  beauty ;   and 
Sazen,  drawing  aside   a  screen,   showed  him  0  Koyo,  who 
was  sitting  there.     Genzaburo  gave  a  great  start,  and,  turning 
to  Sazen,  said,  "  Well,  you  certainly  are  a  first-rate  hand  at 
keeping  up  a  hoax.     However,  I  cannot  sufficiently  praise  the 
way  in  which  you  have  carried  out  my  instructions." 

"  Pray,  don't  mention  it,  sir.  But  as  it  is  a  long  time  since 
you  have  met  the  young  lady,  you  must  have  a  great  deal  to 
say  to  one  another ;  so  I  will  go  downstairs,  and,  if  you  want 
anything,  pray  call  me."  And  so  he  went  downstairs  and 
left  them. 

Then  Genzaburo,  addressing  0  Koyo,  said,  "  Ah !  it  is 
indeed  a  long  time  since  we  met.  How  happy  it  makes 
me  to  see  you  again!  Why,  your  face  has  grown  quite 
thin.  Poor  thing!  have  you  been  unhappy  ?"  And  0  Koyo, 
with  the  tears  starting  from  her  eyes  for  joy,  hid  her  face ; 
and  her  heart  was  so  full  that  she  could  not  speak.  But 
Genzaburo,  passing  his  hand  gently  over  her  head  and  back, 
and  comforting  her,  said,  "Come,  sweetheart,  there  is  no 
need  to  sob  so.  Talk  to  me  a  little,  and  let  me  hear 
your  voice." 

At  last  0  Koyo  raised  her  head  and  said,  "  Ah !  when  I 
was  separated  from  you  by  the  tricks  of  Chokichi,  and 
thought  that  I  should  never  meet  you  again,  how  tenderly 

1  thought  of  you !     I  thought  I  should  have  died,  and  waited 
for  my  hour  to  come,  pining  all  the  while  for  you.     And 
when  at  last,  as  I  lay  between  life  and  death,  Sazen  came 
with  a  message  from  you,  I  thought  it  was  all   a   dream." 
And  as  she  spoke,  she  bent  her  head  and  sobbed  again ;  and 
in  Genzaburo's  eyes  she  seemed  more  beautiful  than  ever, 
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with  her  pah-,  d.-licate  face;  and  he  loved  her  better  than 
lu-lure.  Then  she  said,  "If  I  were  to  tell  you  all  I  have 
suin-i..,!  until  to-day,  1  should  never-  stop."  * 

"Yes,"  replied  Genzaburo,  "I  too  have  suffered  much;" 
and  so  they  told  one  another  their  mutual  griefs,  and  from 
that  day  forth  they  constantly  met  at  Sazen's  house. 

One  day,  as  they  were  feasting  and  enjoying  themselves  in 
an  upper  story  in  Sazen's  house,  Chokichi  came  to  the  house  and 
said,  "  I  beg  pardon  ;  but  does  one  Master  Sazen  live  here  ?  " 

"  Certainly,  sir :  I  am  Sazen,  at  your  service.  Pray  where 
are  you  from  ?  " 

\V'-11,  sir,  I  have  a  little  business  to  transact  with 
you.  May  I  make  so  bold  as  to  go  in?"  And  with  these 
words,  he  entered  the  house. 

"  But  who  and  what  are  you  ? "  said  Sazen. 

"  Sir,  I  am  an  Eta  ;  and  my  name  is  ChokichL  I  beg  to  be- 
speak your  goodwill  for  myself :  I  hope  we  may  be  friends." 

Sazen  was  not  a  little  taken  aback  at  this ;  however,  he 
put  on  an  innocent  face,  as  though  he  had  never  heard  of 
Chokichi  before,  and  said,  "  1  never  heard  of  such  a  thing  ! 
\Yliy,  I  thought  you  were  some  respectable  person;  and  you 
have  the  impudence  to  tell  me  that  your  name  is  Chokichi, 
and  that  you're  one  of  those  accursed  Etas.  To  think  of 
such  a  shameless  villain  coming  and  asking  to  be  friends 
with  me,  forsooth  !  Get  you  gone ! — the  quicker,  the  better  : 
your  presence  pollutes  the  house." 

Chokichi  smiled  contemptuously,  as  he  answered,  "  So  you 
tin.-  presence  of  an  Eta  in  your  house  a  pollution — eh  ? 
Why,  I  thought  you  must  be  one  of  us." 

'•1. -lit  knave !     Begone  as  fast  as  possible." 

"AYdl,  si M.-.G  you  say  that  I  defile  your  house,  you  had 
better  «yt  rid  uf  0  Koyo  as  well  I  suppose  she  must  equally 
IK-  a  pollution  to  it." 

This  put  Sazen  rather  in  a  dilemma;  however,  he  made 
up  his  mind  iM  to  show  any  hesitation,  and  said,  ""NYlm- 
ire  yi.u  talking  about?  There  is  no  0  Koyo  here;  and  1 
saw  such  a  prr.sMi  iii  my  life." 
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Chokichi  quietly  drew  out  of  the  bosom  of  his  dress  the 
letter  from  Sazen  to  Kihachi,  which  he  had  picked  up  a  few 
days  before,  and,  showing  it  to  Sazen,  replied,  "  If  you  wish 
to  dispute  the  genuineness  of  this  paper,  I  will  report  the 
whole  matter  to  the  Governor  of  Yedo ;  and  Genzaburo's 
family  will  be  ruined,  and  the  rest  of  you  who  are  parties  in 
this  affair  will  come  in  for  your  share  of  trouble.  Just  wait 
a  little." 

And  as  he  pretended  to  leave  the  house,  Sazen,  at  his  wits' 
end,  cried  out,  "  Stop  !  stop !  I  want  to  speak  to  you.  Pray, 
stop  and  listen  quietly.  It  is  quite  true,  as  you  said,  that 
0  Koyo  is  in  my  house;  and  really  your  indignation  is 
perfectly  just.  Come  !  let  us  talk  over  matters  a  little.  Now 
you  yourself  were  originally  a  respectable  man ;  and  although 
you  have  fallen  in  life,  there  is  no  reason  why  your  disgrace 
should  last  for  ever.  All  that  you  want  in  order  to  enable 
you  to  escape  out  of  this  fraternity  of  Etas  is  a  little  money. 
Why  should  you  not  get  this  from  Genzaburo,  who  is  very 
anxious  to  keep  his  intrigue  with  0  Koyo  secret  ?" 

Chokichi  laughed  disdainfully.  "  I  am  ready  to  talk  with 
you ;  but  I  don't  want  any  money.  All  I  want  is  to  report 
the  affair  to  the  authorities,  in  order  that  I  may  be  revenged 
for  the  fraud  that  was  put  upon  me." 

"  Wont  you  accept  twenty-five  riyos  ? " 

"  Twenty-five  riyos  !  No,  indeed !  I  will  not  take  a 
fraction  less  than  a  hundred;  and  if  I  cannot  get  them  I 
will  report  the  whole  matter  at  once." 

Sazen,  after  a  moment's  consideration,  hit  upon  a  scheme, 
and  answered,  smiling,  "  Well,  Master  Chokichi,  you're  a  fine 
fellow,  and  I  admire  your  spirit.  You  shall  have  the  hundred 
riyos  you  ask  for ;  but,  as  I  have  not  so  much  money  by  me 
at  present,  I  will  go  to  Genzaburo's  house  and  fetch  it.  It's 
getting  dark  now,  but  it's  not  very  late ;  so  I'll  trouble  you  to 
come  with  me,  and  then  I  can  give  you  the  money  to-night." 

Chokichi  consenting  to  this,  the  pair  left  the  house  together. 

Now  Sazen,  who  as  a  Ronin  wore  a  long  dirk  in  his  girdle, 
kept  looking  out  for  a  moment  when  Chokichi  should  be  off 
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his  guard,  in  order  to  kill  him ;  but  Chokichi  kept  his  eyes 
open,  and  did  not  give  Sazen  a  chaace.  At  last  Chokichi,  as 
ill-luck  would  have  it,  stumbled  against  a  stone  and  fell ;  and 
Sazen,  profiting  by  the  chance,  drew  his  dirk  and  stabbed  him 
in  the  side ;  and  as  Chokichi,  taken  by  surprise,  tried  to  get 
up,  he  cut  him  severely  over  the  head,  until  at  last  he  fell 
dead.  Sazen  then  looking  around  him,  and  seeing,  to  his 
great  delight,  that  there  was  no  one  near,  returned  home. 
The  following  day,  Chokichi's  body  was  found  by  the  police ; 
and  when  they  examined  it,  they  found  nothing  upon  it  save 
a  paper,  which  they  read,  and  which  proved  to  be  the  very 
letter  which  Sazen  had  sent  to  Kihachi,  aud  which  Chokichi 
had  picked  up.  The  matter  was  immediately  reported  to  the 
governor,  and,  Sazen  having  been  summoned,  an  investigation 
was  held  Sazen,  cunning  and  bold  murderer  as  he  was, 
lost  his  self-possession  when  he  saw  what  a  fool  he  had  been 
not  to  get  back  from  Chokichi  the  letter  which  he  had 
written,  and,  when  he  was  put  to  a  rigid  examination  under 
torture,  confessed  that  he  had  hidden  0  Koyo  at  Genzaburo's 
instigation,  and  then  killed  Chokichi,  who  had  found  out  the 
secret.  Upon  this  the  governor,  after  consulting  about 
Genzaburo's  case,  decided  that,  as  he  had  disgraced  hia 
position  as  a  Hatamoto  by  contracting  an  alliance  with  the 
slaughter  of  an  Eta,  his  property  should  be  confiscated,  his 
family  blotted  out,  and  himself  banished.  As  for  Kihachi, 
the  Eta  chief,  and  his  daughter  0  Koyo,  they  were  handed 
over  for  punishment  to  the  chief  of  the  Etas,  and  by  him 
they  too  were  banished  ;  while  Sazen,  against  whom  the 
murder  of  Chokichi  had  been  fully  proved,  was  executed 
according  to  law. 

NOTE. 

AT  Asakusa,  in  Yedo,  there  lives  a  man  called  Danzaye'mon,  the 
rhi.-f  of  the  Etas.  This  man  traces  his  pedigree  back  to  Minamoto 
no  Yoritomo,  who  founded  the  Shogunate  in  the  year  1192  A.D. 
The  whole  of  the  Etas  in  Japan  are  under  his  jurisdiction  :  his 
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subordinates  are  called  Koyagashira,  or  "  chiefs  of  the  huts ; "  and 
he  and  they  constitute  the  government  of  the  Etas.  In  the  "  Legacy 
of  lyeyasu,"  already  quoted,  the  36th  Law  provides  as  follows : — 
"All  wandering  mendicants,  such  as  male  sorcerers,  female  diviners, 
hermits,  blind  people,  beggars,  and  tanners  (Etas),  have  had  from  of 
old  their  respective  rulers.  Be  not  disinclined,  however,  to  punish 
any  such  who  give  rise  to  disputes,  or  who  overstep  the  boundaries 
of  their  own  classes  and  are  disobedient  to  existing  laws." 

The  occupation  of  the  Etas  is  to  kill  and  flay  horses,  oxen,  and 
other  beasts,  to  stretch  drums  and  make  shoes;  and  if  they  are 
very  poor,  they  wander  from  house  to  house,  working  as  cobblers, 
mending  old  shoes  and  leather,  and  so  earn  a  scanty  livelihood. 
Besides  this,  their  daughters  and  young  married  women  gain  a 
trifle  as  wandering  minstrels,  called  Torioi,  playing  on  the  skami- 
sen,  a  sort  of  banjo,  and  singing  ballads.  They  never  marry 
out  of  their  own  fraternity,  but  remain  apart,  a  despised  and 
shunned  race. 

At  executions  by  crucifixion  it  is  the  duty  of  the  Etas  to 
transfix  the  victims  with  spears  ;  and,  besides  this,  they  have  to 
perform  all  sorts  of  degrading  offices  about  criminals,  such  as 
carrying  sick  prisoners  from  their  cells  to  the  hall  of  justice, 
and  burying  the  bodies  of  those  that  have  been  executed. 
Thus  their  race  is  polluted  and  accursed,  and  they  are  hated 
accordingly. 

Now  this  is  how  the  Etas  come  to  be  under  the  jurisdiction  of 
Danzaye"mon  : — 

When  Minamoto  no  Yoritomo  was  yet  a  child,  his  father,  Mina- 
moto  no  Yoshitoino,  fought  with  Taira  no  Kiyomori,  and  was  killed 
by  treachery  :  so  his  family  was  ruined  >  and  Yoshitomo's  con- 
cubine, whose  name  was  Tokiwa,  took  her  children  and  fled  from 
the  house,  to  save  her  own  and  their  lives.  But  Kiyomori,  desiring 
to  destroy  the  family  of  Yoshitomo  root  and  branch,  ordered  his 
retainers  to  divide  themselves  into  bands,  and  seek  out  the 
children.  At  last  they  were  found ;  but  Tokiwa  was  so  exceed- 
ingly beautiful  that  Kiyomori  was  inflamed  with  love  for  her, 
and  desired  her  to  become  his  own  concubine.  Then  Tokiwa  told 
Kiyomori  that  if  he  would  spare  her  little  ones  she  would  share 
his  couch  ;  but  that  if  he  killed  her  children  she  would  destroy 
herself  rather  than  yield  to  his  desire.  When  he  heard  this, 
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Kiyomori,  bewildered  by  the  beauty  of  Tokiwa,  spared  the  lives  of 
her  children,  but  banished  them  from  the  capital. 

So  Yoritomo  was  sent  to  Hirugakojima,  in  the  province  of  Idzu  ; 
and  when  he  grew  up  and  became  a  man,  he  married  the  daughter 
of  a  peasant.  After  a  while  Yoritomo  left  the  province,  and  went 
to  the  wars,  leaving  his  wife  pregnant ;  and  in  due  time  she  was 
delivered  of  a  male  child,  to  the  delight  of  her  parents,  who 
rejoiced  that  their  daughter  should  bear  seed  to  a  nobleman ;  but 
she  soon  fell  sick  and  died,  and  the  old  people  took  charge  of  the 
babe.  And  when  they  also  died,  the  care  of  the  child  fell  to  his 
mother's  kinsmen,  and  he  grew  up  to  be  a  peasant. 

Now  Kiyomori,  the  enemy  of  Yoritomo,  had  been  gathered  to  his 
fathers;  and  Yoritomo  had  avenged  the  death  of  his  father  by 
slaying  Munemori,  the  son  of  Kiyomori;  and  there  was  peace 
throughout  the  land.  And  Yoritomo  became  the  chief  of  all  the 
noble  houses  in  Japan,  and  first  established  the  government  of  the 
i  y.  When  Yoritomo  had  thus  raised  himself  to  power,  if  the 
son  that  his  peasant  wife  had  born  to  him  had  proclaimed  himself 
the  son  of  the  mighty  prince,  he  would  have  been  made  lord  over  a 
province;  but  he  took  no  thought  of  this,  and  remained  a  tiller  of 
the  earth,  forfeiting  a  glorious  inheritance;  and  his  descendants 
after  him  lived  as  peasants  in  the  same  village,  increasing  in 
prosperity  and  in  good  repute  among  their  neighbours. 

lint  the  princely  line  of  Yoritomo  came  to  an  end  in  three 
generations,  and  the  house  of  Hojo  was  all-powerful  in  the  land. 

Now  it  happened  that  the  head  of  the  house  of  H6jd  heard  that 
ait  of  Yoritomo  was  living  as  a  peasant  in  the  land,  so  he 
summoned  him  and  said — 

"It  is  a  hard  thing  to  see  the  son  of  an  illustrious  house 
live  and  die  a  peasant.  I  will  promote  you  to  the  rank  of 
S.imurii." 

Then  the  peasant  answered,  "  My  lord,  if  I  become  a  Samurai, 
and  t!  i  of  some  noble,  I  shall  not  be  so  happy  as  when  1 

was   my  own   master.     If  I  may  not  remain  a  husbandman,  let 
me  be  a  chief  over  men,  however  humble  they  may  be." 

T.iit  my  lord  H&jd  was  angry  at  this,  and,  thinking  to  punish 
the  peasant  for  his  insolence,  said — 

"SiiKc  you  \vi.sh  to  become  a  chief  over  men,  no  matter  how 
humble,  there  is  no  means  of  gratifying  your  strange  wish  but  by 
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making  you  chief  over  the  Etas  of  the  whole  country.  So  now  see 
that  you  rule  them  well." 

•  When  he  heard  this,  the  peasant  was  afraid;  but  because  he 
had  said  that  he  wished  to  become  a  chief  over  men,  however 
humble,  he  could  not  choose  but  become  chief  of  the  Etas,  he 
and  his  children  after  him  for  ever ;  and  Danzayemon,  who  rules 
the  Etas  at  the  present  time,  and  lives  at  Asakusa,  is  his  lineal 
descendant. 


FAIRY    TALES. 


FAIRY  TALES. 


I  THINK  that  their  quaintness  is  a  sufficient  apology  for  the 
following  little  children's  stories.  With  the  exception  of  that 
of  the  "  Elves  and  the  Envious  Neighbour,"  which  comes  out 
of  a  curious  book  on  etymology  and  proverbial  lore,  called 
the  Kotowazagusa,  these  stories  are  found  printed  in  little 
separate  pamphlets,  with  illustrations,  the  stereotype  blocks 
of  which  have  become  so  worn  that  the  print  is  hardly  legible. 
These  are  the  first  tales  which  are  put  into  a  Japanese  child's 
hands;  and  it  is  with  these,  and  such  as  these,  that  the 
Japanese  mother  hushes  her  little  ones  to  sleep.  Knowing  the 
interest  which  many  children  of  a  larger  growth  take  in  such 
Baby  Stories,  I  was  anxious  to  have  collected  more  of  them. 
I  was  disappointed,  however,  for  those  which  I  give  here  are 
the  only  ones  which  I  could  find  in  print ;  and  if  I  asked  the 
Japanese  to  tell  me  others,  they  only  thought  I  was  laughing 
at  them,  and  changed  the  subject.  The  stories  of  the  Tongue- 
cut  Sparrow,  and  the  Old  Couple  and  their  Dog,  have  been 
paraphrased  in  other  works  upon  Japan ;  but  I  am  not  aware 
of  their  having  been  literally  translated  before. 


THE  TONGUE-CUT  SPARROW. 


ONCE  upon  a  time  there  lived  an  old  man  and  an  old  woman, 
The  old  man,  who  had  a  kind  heart,  kept  a  young  sparrow, 
which  he  tenderly  nurtured.  But  the  dame  was  a  cross- 
ed old  thing ;  and  one  day,  when  the  sparrow  had  pecked 
at  some  paste  with  which  she  was  going  to  starch  her  linen, 
she  flew  into  a  great  rage,  and  cut  the  sparrow's  tongue  and 
let  it  loose.  When  the  old  man  came  home  from  the  hills 
and  found  that  the  bird  had  flown,  he  asked  what  had  become 
of  it ;  so  the  old  woman  answered  that  she  had  cut  its  tongue 
and  let  it  go,  because  it  had  stolen  her  starching-paste.  Now 
the  old  man,  hearing  this  cruel  tale,  was  sorely  grieved,  and 
thought  to  himself,  "Alas!  where  can  my  bird  be  gone? 
Poor  thing!  Poor  little  tongue-cut  sparrow!  where  is 
your  home  now  ? "  and  he  wandered  far  and  wide,  seeking  for 
his  pet,  and  crying,  "  Mr.  Sparrow !  Mr.  Sparrow !  where  arc 
you  living  ? " 

One  day,  at  the  foot  of  a  certain  mountain,  the  old  man 
fell  in  with  the  lost  bird ;  and  when  they  had  congratulated 
one  another  on  their  mutual  safety,  the  sparrow  led  the  old 
inau  to  his  home,  and,  having  introduced  him  to  his  wife  and 
chicks,  set  before  him  all  sorts  of  dainties,  and  entertained 
him  hospitably. 

"  Please  partake  of  our  humble  fare,"  said  the  sparrow 
"  i  ><>'»r  as  it  is,  you  are  very  welcome." 

"What  a  polite  sparrow!"  answered  the  old  man,  who 
remained  for  a  long  time  as  the  sparrow's  guest,  and  was 
daily  feasted  rijjht  myally.  At  last  the  old  man  said  that  he 
must  take  his  leave  and  return  home ;  and  the  bird,  offering 
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him  two  wicker  baskets,  begged  him  to  carry  them  with  him 
as  a  parting  present.  One  of  the  baskets  was  heavy,  and  the 
other  was  light ;  so  the  old  man,  saying  that  as  he  was  feeble 
and  stricken  in  years  he  would  only  accept  the  light  one, 
shouldered  it,  and  trudged  off  home,  leaving  the  sparrow- 
family  disconsolate  at  parting  from  him. 

When  the  old  man  got  home,  the  dame  grew  very  angry, 
and  began  to  scold  him,  saying,  "  Well,  and  pray  where  have 
you  been  this  many  a  day  ?  A  pretty  thing,  indeed,  to  be 
gadding  about  at  your  time  of  life  ! " 

"  Oh ! "  replied  he,  "  I  have  been  on  a  visit  to  the  sparrows ; 
and  when  1  came  away,  they  gave  me  this  wicker  basket  as  a 
parting  gift."  Then  they  opened  the  basket  to  see  what  was 
inside,  and,  lo  and  behold !  it  was  full  of  gold  and  silver  and 
precious  things.  When  the  old  woman,  who  was  as  greedy 
as  she  was  cross,  saw  all  the  riches  displayed  before  her, 
she  changed  her  scolding  strain,  and  could  not  contain  her- 
self for  joy. 

"  I'll  go  and  call  upon  the  sparrows,  too,"  said  she,  "  and 
get  a  pretty  present."  So  she  asked  the  old  man  the  way 
to  the  sparrows'  house,  and  set  forth  on  her  journey.  Follow- 
ing his  directions,  she  at  last  met  the  tongue-cut  sparrow,  and 
exclaimed — 

"  Well  met !  well  met !  Mr.  Sparrow.  I  have  been  looking 
forward  to  the  pleasure  of  seeing  you."  So  she  tried  to  flatter 
and  cajole  the  sparrow  by  soft  speeches. 

The  bird  could  not  but  invite  the  dame  to  its  home  ;  but  it 
took  no  pains  to  feast  her,  and  said  nothing  about  a  parting 
gift.  She,  however,  was  not  to  be  put  off;  so  she  asked  for 
something  to  carry  away  with  her  in  remembrance  of  her 
visit.  The  sparrow  accordingly  produced  two  baskets,  as 
before,  and  the  greedy  old  woman,  choosing  the  heavier  of 
the  two,  carried  it  off  with  her.  But  when  she  opened  the 
basket  to  see  what  was  inside,  all  sorts  of  hobgoblins  and 
elves  sprang  out  of  it,  and  began  to  torment  her. 

But  the  old  man  adopted  a  son,  and  his  family  grew  rich 
and  prosperous.  What  a  happy  old  man ! 


ACCOMPLISHED  AND  LUCKY  TEA-KETTLE. 


A  LONG  time  ago,  at  a  temple  called  Morinji,  in  the  province 
of  Joshiu,  there  was  an  old  tea-kettle.  One  day,  when  the 
priest  of  the  temple  was  about  to  hang  it  over  the  hearth  to 
lx)il  the  water  for  his  tea,  to  his  amazement,  the  kettle  all  of  a 
Midden  put  forth  the  head  and  tail  of  a  badger.  What  a 
wonderful  kettle,  to  come  out  all  over  fur!  The  priest, 
thunderstruck,  called  in  the  novices  of  the  temple  to  see  the 
si.urht;  and  whilst  they  were  stupidly  staring,  one  suggesting 
one  tiling  and  another  another,  the  kettle,  jumping  up  into 
the  air,  began  flying  about  the  room.  More  astonished  than 
ever,  the  priest  and  his  pupils  tried  to  pursue  it ;  but  no  thief 
or  cat  was  ever  half  so  sharp  as  this  wonderful  badger- 
kettle.  At  last,  however,  they  managed  to  knock  it  down 
and  secure  it;  and,  holding  it  in  with  their  united  efforts, 
they  forced  it  into  a  box,  intending  to  carry  it  off  and  throw 
it  away  in  some  distant  place,  so  that  they  might  be  no  more 
plagued  by  the  goblin.  For  this  day  their  troubles  were 
over ;  but,  as  luck  would  have  it,  the  tinker  who  was  in  the 
habit  of  working  for  the  temple  called  in,  and  the  priest 
suddenly  bethought  him  that  it  was  a  pity  to  throw  the 
kettle  away  for  nothing,  and  that  he  might  as  well  get  a  trifle 
for  it,  no  matter  how  small.  So  he  brought  out  the  kettle, 
which  had  resumed  its  former  shape  and  had  got  rid  of  its 
ln-iid  nnd  tail,  and  showed  it  to  the  tinker.  When  the  tinker 
saw  the  kettle,  he  offered  twenty  copper  coins  for  it,  and 
tho  priest  was  only  too  glad  to  close  the  bargain  and  be 
rid  of  his  troublesome  piece  of  furniture.  But  the  tinker 
Trudged  off  home  with  his  pack  and  his  new  purchase.  That 
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night,  as  he  lay  asleep,  he  heard  a  strange  noise  near  his 
pillow ;  so  he  peeped  out  from  tinder  the  bedclothes,  and 
there  he  saw  the  kettle  that  he  had  bought  in  the  temple 
covered  with  fur,  and  walking  about  on  four  legs.  The 
tinker  started  up  in  a  fright  to  see  what  it  could  all  mean, 
when  all  of  a  sudden  the  kettle  resumed  its  former  shape. 
This  happened  over  and  over  again,  until  at  last  the  tinker 
showed  the  tea-kettle  to  a  friend  of  his,  who  said,  "  This  is 
certainly  an  accomplished  and  lucky  tea-kettle.  You  should 
take  it  about  as  a  show,  with  songs  and  accompaniments  of 
musical  instruments,  and  make  it  dance  and  walk  on  the 
tight  rope." 

The  tinker,  thinking  this  good  advice,  made  arrangements 
with  a  showman,  and  set  up  an  exhibition.  The  noise  of  the 
kettle's  performances  soon  spread  abroad,  until  even  the  princes 
of  the  land  sent  to  order  the  tinker  to  come  to  them ;  and  he 
grew  rich  beyond  all  his  expectations.  Even  the  princesses, 
too,  and  the  great  ladies  of  the  court,  took  great  delight  in  the 
dancing  kettle,  so  that  no  sooner  had  it  shown  its  tricks  in 
one  place  than  it  was  time  for  them  to  keep  some  other 
engagement.  At  last  the  tinker  grew  so  rich  that  he  took  the 
kettle  back  to  the  temple,  where  it  was  laid  up  as  a  precious 
treasure,  and  worshipped  as  a  saint. 


THE  CRACKLING  MOUNTAIN. 

ONCE  upon  a  time  there  lived  an  old  man  and  an  old 
woman,  who  kept  a  pet  white  hare,  by  which  they  set  great 
store.  One  day,  a  badger,  that  lived  hard  by,  came  and  ate 
up  the  food  which  had  been  put  out  for  the  hnre  ;  so  the  old 
man,  flying  into  a  great  rage,  seized  the  badger,  and,  tyi  11.14 
the  beast  up  to  a  tree,  went  off  to  the  mountain  to  cut 
wood,  while  the  old  woman  stopped  at  home  and  ground 
the  wheat  for  the  evening  porridge.  Then  the  badger,  with 
tears  in  his  eyes,  said  to  the  old  woman — 

"  Please,  dame,  please  untie  this  rope !" 

The  dame,  thinking  that  it  was  a  cruel  thing  to  see  a  poor 
l>east  in  pain,  undid  the  rope ;  but  the  ungrateful  brute  was 
no  sooner  loose,  than  he  cried  out — 

"  I'll  be  revenged  for  this,"  and  was  off  in  a  trice. 

When  the  hare  heard  this,  he  went  off  to  the  mountain  t<> 
\vnrn  the  old  man;  and  whilst  the  hare  was  away  on  this 
errand,  the  badger  came  back,  and  killed  the  dame.  Then  the 
beast,  having  a-sunird  the  old  woman's  form,  made  her  dead 
body  into  broth,  and  waited  for  the  old  man  to  come  home 
fn.ni  the  mountain.  When  he  returned,  tired  and  hungry, 
the  pretended  old  woman  said — 

"  Come,  come  ;  I've  made  such  a  nice  broth  of  the  badger 
you  hung  up.  Sit  down,  and  make  a  good  supper  of  it." 

With  these  words  she  set  out  the  broth,  and  the  old  man 
made  a  hearty  meal,  licking  his  lips  over  it,  and  praising  the 
savoury  mess.  But  as  soon  as  In-  had  finished  eating,  the 
badger,  reassuming  its  natural  shape,  cried  out — 

* 
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"  Nasty  old  man !  you've  eaten  your  own  wife.  Look  at 
her  bones,  lying  in  the  kitchen  sink ! "  and,  laughing  con- 
temptuously, the  badger  ran  away,  and  disappeared. 

Then  the  old  man,  horrified  at  what  he  had  done,  set  up  a 
great  lamentation ;  and  whilst  he  was  bewailing  his  fate,  the 
hare  came  home,  and,  seeing  how  matters  stood,  determined 
to  avenge  the  death  of  his  mistress.  So  he  went  back  to  the 
mountain,  and,  falling  in  with  the  badger,  who  was  carrying  a 
faggot  of  sticks  on  his  back,  he  struck  a  light  and  set  fire  to 
the  sticks,  without  letting  the  badger  see  him.  When  the 
badger  heard  the  crackling  noise  of  the  faggot  burning  on 
his  back,  he  called  out — 

"  Holloa !  what  is  that  noise  ? " 

"  Oh ! "  answered  the  hare,  "  this  is  called  the  Crackling 
Mountain.  There's  always  this  noise  here." 

And  as  the  fire  gathered  strength,  and  went  pop !  pop  ! 
pop  !  the  badger  said  again — 

"  Oh  dear !  what  can  this  noise  be  ? " 

"This  is  called  the  'Pop!  Pop!  Mountain,'"  answered 
the  hare. 

All  at  once  the  fire  began  to  singe  the  badger's  back,  so 
that  he  fled,  howling  with  pain,  and  jumped  into  a  river  hard 
by.  But,  although  the  water  put  out  the  fire,  his  back  was 
burnt  as  black  as  a  cinder.  The  hare,  seeing  an  opportunity 
for  torturing  the  badger  to  his  heart's  content,  made  a  poultice 
of  cayenne  pepper,  which  he  carried  to  the  badger's  house, 
and,  pretending  to  condole  with  him,  and  to  have  a  sovereign 
remedy  for  burns,  he  applied  his  hot  plaister  to  his  enemy's 
sore  back.  Oh !  how  it  smarted  and  pained !  and  how  the 
badger  yelled  and  cried  ! 

When,  at  last,  the  badger  got  well  again,  he  went  to  the 
hare's  house,  thinking  to  reproach  him  for  having  caused  him 
so  much  pain.  When  he  got  there,  he  found  that  the  hare 
had  built  himself  a  boat. 

"What  have  you  built  that  boat  for,  Mr.  Hare?"  said 


the  badger. 


£ 
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"I'm  going  to  the  capital  of  the  moon,"1  answered  the 
hare;  "won't  you  come  with  me?" 

"  I  had  enough  of  your  company  on  the  Crackling  Moun- 
tain, where  you  played  me  such  tricks.  I'd  rather  make  it 
boat  for  myself,"  replied  the  badger,  who  immediately  began 
building  himself  a  boat  of  clay. 

The  hare,  seeing  this,  laughed  in  his  sleeve ;  and  so  the 
two  launched  their  boats  upon  the  river.  The  waves  came 
plashing  against  the  two  boats  ;  but  the  hare's  boat  was  built 
of  wood,  while  that  of  the  badger  was  made  of  clay,  and,  as 
they  rowed  down  the  river,  the  clay  boat  began  to  crumble 
away  ;  then  the  hare,  seizing  his  paddle,  and  brandishing  it 
in  the  air,  struck  savagely  at  the  badger's  boat,  until  he  had 
smashed  it  to  pieces,  and  killed  his  enemy. 

When  the  old  man  heard  that  his  wife's  death  had  been 
avenged,  he  was  glad  in  his  heart,  and  more  than  ever  petted 
and  loved  the  hare,  whose  brave  deeds  had  caused  him  to 
welcome  the  returning  spring. 

1  The  mountains  in  the  moon  are  supposed  to  resemble  a  hare  in  shape. 
Hence  there  is  a  fanciful  connection  between  the  hare  and  the  moon. 


2.2 


THE  STORY  OF  THE  OLD  MAN  WHO  MADE 
WITHERED  TREES  TO  BLOSSOM. 

IN  the  old,  old  days,  there  lived  an  honest  man  with  his  wife, 
who  had  a  favourite  dog,  which  they  used  to  feed  with  fish 
and  titbits  from  their  own  kitchen.  One  day,  as  the  old 
folks  went  out  to  work  in  their  garden,  the  dog  went  with 
them,  and  began  playing  about.  All  of  a  sudden,  the  dog 
stopped  short,  and  began  to  bark,  "  Bow,  wow,  wow ! "  wagging 
his  tail  violently.  The  old  people  thought  that  there  must  be 
something  nice  to  eat  under  the  ground,  so  they  brought  a 
.-pade  and  began  digging,  when,  lo  and  behold !  the  place 
was  full  of  gold  pieces  and  silver,  and  all  sorts  of  precious 
things,  which  had  been  buried  there.  So  they  gathered 
the  treasure  together,  and,  after  giving  alms  to  the  poor, 
bought  themselves  rice-fields  and  corn-fields,  and  became 
wealthy  people. 

Now,  in  the  next  house  there  dwelt  a  covetous  and  stingy 
old  man  and  woman,  who,  when  they  heard  what  had  hap- 
pened, came  and  borrowed  the  dog,  and,  having  taken  him 
home,  prepared  a  great  feast  for  him,  and  said — 

"  If  you  please,  Mr.  Dog,  we  should  be  much  obliged  to  you 
if  you  would  show  us  a  place  with  plenty  of  money  in  it." 

The  dog,  however,  who  up  to  that  time  had  received 
nothing  but  cuffs  and  kicks  from  his  hosts,  would  not  eat  any 
of  the  dainties  which  they  set  before  him ;  so  the  old  people 
began  to  get  cross,  and,  putting  a  rope  round  the  dog's  neck, 
led  him  out  into  the  garden.  But  it  was  all  in  vain ;  let 
them  lead  him  where  they  might,  not  a  sound  would  the  dog 
utter  :  lie  had  no  "  bow-wow  "  for  them.  At  last,  however,  the 
dog  stopped  at  a  certain  spot,  and  began  to  sniff;  so,  thinking 
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that  this  must  surely  be  the  lucky  place,  they  dug,  and  found 
nothing  but  a  quantity  of  dirt  and  nasty  offal,  over  which 
they  had  to  hold  their  noses.  Furious  at  being  disappointed, 
the  wicked  old  couple  seized  the  dog,  and  killed  him. 

\vhen  the  good  old  man  saw  that  the  dog,  whom  he  had 
lent,  did  not  come  home,  he  went  next  door  to  ask  what  had 
become  of  him  ;  and  the  wicked  old  man  answered  that  he  had 
killed  the  dog,  and  buried  him  at  the  root  of  a  pine-tree  ;  so 
the  good  old  fellow,  with  a  heavy  heart,  went  to  the  spot,  and, 
having  set  out  a  tray  with  delicate  food,  burnt  incense,  and 
adorned  the  grave  with  flowers,  as  he  shed  tears  over  his 
lost  pet. 

l>ut  there  was  more  good  luck  in  store  yet  for  the  old 
people — the  reward  of  their  honesty  and  virtue.  How  do 
you  think  that  happened,  my  children  ?  It  is  very  wrong  to 
be  cruel  to  dogs  and  cats. 

That  night,  when  the  good  old  man  was  fast  asleep  in 
bed,  the  dog  appeared  to  him,  and,  after  thanking  him  for  all 
his  kindness,  said — 

"  Cause  the  pine- tree,  under  which  I  am  buried,  to  be  cut 
down  and  made  into  a  mortar,  and  use  it,  thinking  of  it 
as  if  it  were  myself." 

The  old  man  did  as  the  dog  had  told  him  to  do,  and  made 
a  mortar  out  of  the  wood  of  the  pine-tree ;  but  when  he 
X r»u n<l  liis  rice  in  it,  each  grain  of  rice  was  turned  into 
some  rich  treasure.  When  the  wicked  old  couple  saw  this, 
they  came  to  borrow  the  mortar  ;  but  no  sooner  did  they  try 
to  use  it,  than  all  their  rice  was  turned  into  filth  ;  so,  in  a  fit 
of  rage,  they  broke  up  the  mortar  and  burnt  it.  But  the 
good  old  man,  little  suspecting  that  his  precious  mortar  had 
been  broken  and  burnt,  wondered  why  his  neighbours  did  not 
bring  it  back  to  him. 

One  night  the  dog  appeared  to  him  again  in  a  dream,  and 
told  him  \vhat  had  happened,  adding  that  if  he  would  t;tk<> 
the  ashes  of  the  burnt  in<>rtar  and  sprinkle  them  on 
withered  trees,  the  trees  would  revive,  and  suddenly  put  out 
tlowers.  \  ing  this  the  dream  vanished,  and  the  old 
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man,  who  heard  for  the  first  time  of  the  loss  of  his  mortar, 
ran  off  weeping  to  the  neighbours'  house,  and  hegged 
them,  at  any  rate,  to  give  him  hack  the  ashes  of  his 
treasure.  Having  obtained  these,  he  returned  home,  and 
made  a  trial  of  their  virtues  upon  a  withered  cherry-tree, 
which,  upon  "being  touched  by  the  ashes,  immediately  began 
to  sprout  and  blossom.  When  he  saw  this  wonderful  effect, 
he  put  the  ashes  into  a  basket,  and  went  about  the  country, 
announcing  himself  as  an  old  man  who  had  the  power  of 
bringing  dead  trees  to  life  again. 

A  certain  prince,  hearing  of  this,  and  thinking  it  a 
mighty  strange  thing,  sent  for  the  old  fellow,  who  showed 
his  power  by  causing  all  the  withered  plum  and  cherry- 
trees  to  shoot  out  and  put  forth  flowers.  So  the  prince 
gave  him  a  rich  reward  of  pieces  of  silk  and  cloth  and 
other  presents,  and  sent  him  home  rejoicing. 

So  soon  as  the  neighbours  heard  of  this  they  collected  all 
the  ashes  that  remained,  and,  having  put  them  in  a  basket, 
the  wicked  old  man  went  out  into  the  castle  town,  and  gave 
out  that  he  was  the  old  man  who  had  the  power  of  reviving 
dead  trees,  and  causing  thorn  to  flower.  He  had  not  to  wait 
long  before  he  was  called  into  the  prince's  palace,  and  ordered 
to  exhibit  his  power.  But  when  he  climbed  up  into  a 
withered  tree,  and  began  to  scatter  the  ashes,  not  a  bud  nor  a 
flower  appeared ;  but  the  ashes  all  flew  into  the  prince's  eyes 
and  mouth,  blinding  and  choking  him.  When  the  prince's 
retainers  saw  this,  they  seized  the  old  man,  and  beat  him 
almost  to  death,  so  that  he  crawled  off  home  in  a  very  sorry 
plight.  When  he  and  his  wife  found  out  what  a  trap  they 
had  fallen  into,  they  stormed  and  scolded,  and  put  themselves 
into  a  passion  ;  but  that  did  no  good  at  all. 

The  good  old  man  and  woman,  so  soon  as  they  heard  of 
their  neighbours'  distress,  sent  for  them,  and,  after  reproving 
them  for  their  greed  and  cruelty,  gave  them  a  share  of  their 
own  riches,  which,  by  repeated  strokes  of  luck,  had  now  in- 
creased to  a  goodly  sum.  So  the  wicked  old  people  mended 
their  ways,  and  led  good  and  virtuous  lives  ever  after. 


THE  BATTLE  OF  THE  APE  AND  THE  CRAB. 

IP  a  man  thinks  only  of  his  own  profit,  and  tries  to  benefit 
himself  at  the  expense  of  others,  he  will  incur  the  hatred  of 
Heaven.  Men  should  lay  up  in  their  hearts  the  story  of  the 
Kittle  of  the  Ape  and  Crab,  and  teach  it,  as  a  profitable 
lesson,  to  their  children. 

Once  upon  a  time  there  was  a  crab  who  lived  in  a  marsh 
in  a  certain  part  of  the  country.  It  fell  out  one  day  that,  the 
crab  having  picked  up  a  rice  cake,  an  ape,  who  had  got  a 
hard  persimmon-seed,  came  up,  and  begged  the  crab  to 
make  an  exchange  with  him.  The  crab,  who  was  a  simple- 
minded  creature,  agreed  to  this  proposal ;  and  they  each  went 
their  way,  the  ape  chuckling  to  himself  at  the  good  bar-rain 
which  he  had  made. 

\Yhen  the  crab  got  home,  he  planted  the  persimmon-seed 
in  his  garden,  and,  as  time  slipped  by,  it  sprouted,  and  by 
degrees  grew  to  be  a  big  tree.  The  crab  watched  the  growth  of 
liis  tree  with  great  delight;  but  when  the  fruit  ripened,  and 
IK;  was  going  to  pluck  it,  the  ape  came  in,  and  offered  to 
gather  it  for  him.  The  crab  consenting,  the  ape  climbed  u)> 
into  the  tree,  and  began  eating  all  the  ripe  fruit  himself,  whilr 
he  only  threw  down  the  sour  persimmons  to  the  crab,  inviting 
him,  at  the  same  time,  to  eat  heartily.  The  crab,  however, 
was  not  pleased  at  this  arrangement,  and  thought  that  it  was 
his  turn  to  play  a  trick  upon  the  ape;  so  he  called  out  to 
him  to  come  down  hca-l  foremost.  The  ape  did  as  he  was  bid  ; 
and  as  he  crawled  down,  head  foremost,  the  ripe  fruit  all  came 
tumbling  out  of  his  pockets,  and  the  crab,  having  picked  up 
the  persimmons,  ran  off  and  hid  himself  in  a  hole.  The  ape, 
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seeing  this,  lay  in  ambush,  and  as  soon  as  the  crab  crept  out 
of  his  hiding-place  gave  him  a  sound  drubbing,  and  went 
home.  Just  at  this  time  a  friendly  egg  and  a  bee,  who  were 
the  apprentices  of  a  certain  rice-mortar,  happened  to  pass 
that  way,  and,  seeing  the  crab's  piteous  condition,  tied  up  his 
wounds,  and,  having  escorted  him  home,  began  to  lay  plans  to 
be  revenged  upon  the  cruel  ape. 

Having  agreed  upon  a  scheme,  they  all  went  to  the  ape's 
house,  in  his  absence ;  and  each  one  having  undertaken  to  play 
a  certain  part,  they  waited  in  secret  for  their  enemy  to  come 
home.  The  ape,  little  dreaming  of  the  mischief  that  was 
brewing,  returned  home,  and,  having  a  fancy  to  drink  a  cup  of 
tea,  began  lighting  the  fire  in  the  hearth,  when,  all  of  a  sudden, 
the  egg,  which  was  hidden  in  the  ashes,  burst  with  the  heat, 
and  bespattered  the  frightened  ape's  face,  so  that  he  fled, 
howling  with  pain,  and  crying,  "  Oh !  what  an  unlucky  beast 
I  am ! "  Maddened  with  the  heat  of  the  burst  egg,  he  tried  to 
go  to  the  back  of  the  house,  when  the  bee  darted  out  of  a 
cupboard,  and  a  piece  of  seaweed,  who  had  joined  the  party, 
coming  up  at  the  same  time,  the  ape  was  surrounded  by 
enemies.  In  despair,  he  seized  the  clothes-rack,  and  fought 
valiantly  for  awhile ;  but  he  was  no  ma,tch  for  so  many,  and 
was  obliged  to  run  away,  with  the  others  in  hot  pursuit  after 
him.  Just  as  he  was  making  his  escape  by  a  back  door, 
however,  the  piece  of  seaweed  tripped  him  up,  and  the  rice- 
mortar,  closing  with  him  from  behind,  made  an  end  of  him. 

So  the  crab,  having  punished  his  enemy,  went  home  in 
triumph,  and  lived  ever  after  on  terms  of  brotherly  love  with 
the  seaweed  and  the  mortar.  Was  there  ever  such  a  fine 
piece  of  fun ! 


\\  — 

f 


THE  ADVENTURES  OF  LITTLE  PEACHLING. 

MANY  hundred  years  ago  there  lived  an  honest  old  wood- 
cutter and  his  wife.  One  fine  morning  the  old  man  went  ofl 
t<>  the  hills  with  his  billhook,  to  gather  a  faggot  of  sticks, 
while  his  wife  went  down  to  the  river  to  wash  the  dirty 
<•!« >the>.  AVI ii'ii  she  came  to  the  river,  she  saw  a  peach  floating 
down  the  stream;  so  she  picked  it  up,  and  carried  it  hoim 
with  her,  thinking  to  give  it  to  her  husband  to  eat  when  he 
should  come  in.  The  old  man  soon  came  down  from  the  lulls, 
and  the  good  wife  set  the  peach  before  him,  when,  just  as  she 
wafl  inviting  him  to  eat  it,  the  fruit  split  in  two,  and  a  little 
puling  baby  was  bora  into  the  world.  So  the  old  couple 
took  the  babe,  and  brought  it  up  as  their  own ;  and,  be- 
cause it  had  been  born  in  a  peach,  they  called  it  Momotard,1  or 
Little  Peachling. 

By  degrees  Little  Peachling  grew  up  to  be  strong  and  brave, 
and  at  last  one  day  he  said  to  his  old  foster-parents — 

"  I  am  going  to  the  ogres'  island  to  cany  off  the  riches  that 
they  have  stored  up  there.  Pray,  then,  make  me  some  milk -t 
dumplings  for  my  journey." 

So  the  old  folks  ground  the  millet,  and  made  tho  dumplings 
for  him;  and  Little  Peachling,  after  taking  an  affectionate 
"t1  them,  cheerfully  set  out  on  his  travels. 

As  he  was  journeying  on,  he  fell  in  with  an  ape,  who 
-il>l»3i-ed  at  him,  and  said,  "  Kia  :  kia  !  kia!  where  are  you  oil' 
to,  Little  Peachling?" 

1  Momo  means  a  ]>rarli,  ami  TarG  is  tho  termination  of  the  names  of  cl<U->t 
nous,  as  llik<>tarf>.  fee.  In  modern  times,  however,  the  t<Tiiiinati'.>,; 

;i  applied  indifferently  t<>  any  malr  child. 
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"  I'm  going  to  the  ogres'  island,  to  carry  off  their  treasure," 
answered  Little  Peachling. 

"  What  are  you  carrying  at  your  girdle  ? " 

"  I'm  carrying  the  very  best  millet  dumplings  in  all  Japan. 

"  If  you'll  give  me  one,  I  will  go  with  you,"  said  the  ape. 

So  Little  Peachling  gave  one  of  his  dumplings  to  the  ape, 
who  received  it  and  followed  him.  When  he  had  gone  a 
little  further,  he  heard  a  pheasant  calling — 

"  Ken !  ken !  ken ! l  where  are  you  off  to,  Master  Peachling  ? " 

Little  Peachling  answered  as  before;  and  the  pheasant, 
having  begged  and  obtained  a  millet  dumpling,  entered  his 
service,  and  followed  him.  A  little  while  after  this,  they 
met  a  dog,  who  cried — 

"  Bow  !  wow  !  wow !  whither  away,  Master  Peachling  ? " 

"I'm  going  off  to  the  ogres'  island,  to  carry  off  their 
treasure." 

"  If  you  will  give  me  one  of  those  nice  millet  dumplings 
of  yours,  I  will  go  with  you,"  said  the  dog. 

"  With  all  my  heart,"  said  Little  Peachling.  So  he  went 
on  his  way,  with  the  ape,  the  pheasant,  and  the  dog  following 
after  him. 

When  they  got  to  the  ogres'  island,  the  pheasant  flew  over 
the  castle  gate,  and  the  ape  clambered  over  the  castle  wall, 
while  Little  Peachling,  leading  the  dog,  forced  in  the  gate, 
and  got  into  the  castle.  Then  they  did  battle  with  the  ogres, 
and  put  them  to  flight,  and  took  their  king  prisoner.  So  all 
the  ogres  did  homage  to  Little  Peachling,  and  brought  out  the 
treasures  which  they  had  laid  up.  There  were  caps  and 
coats  that  made  their  wearers  invisible,  jewels  which  governed 
the  ebb  and  flow  of  the  tide,  coral,  musk,  emeralds,  amber, 
;ind  tortoiseshell,  besides  gold  and  silver.  All  these  were 
laid  before  Little  Peachling  by  the  conquered  ogres. 

So  Little  Peachling  went  "home  laden  with  riches,  and 
maintained  his  foster-parents  in  peace  and  plenty  for  the 
remainder  of  their  lives. 

1  The  country  folk  in  Japan  pretend  that  the  pheasant's  call  is  a  sign  of  an 
approaching  earthquake. 


THE  FOXES'  WEDDING. 

ONCE  upon  a  time  there  was  a  young  white  fox,  whose 
name  was  Fukuyemon.  When  he  had  reached  the  fitting 
age,  he  shaved  off  his  forelock  l  and  began  to  think  of  taking 
to  himself  a  beautiful  bride.  The  old  fox,  his  father,  re- 
solved to  give  up  his  inheritance  to  his  son,2  and  retired  into 
private  life  ;  so  the  young  fox,  in  gratitude  for  this,  laboured 
hard  and  earnestly  to  increase  his  patrimony.  Now  it  hap- 
pened that  in  a  famous  old  family  of  foxes  there  was  a 
:iful  young  lady-fox,  with  such  lovely  fur  that  the  fame 
•  »f  her  jewel-like  charms  was  spread  far  and  wide.  The 
young  white  fox,  who  had  heard  of  this,  was  bent  on  mnkin^ 
her  his  wife,  and  a  meeting  was  arranged  between  them. 
There  was  not  a  fault  to  be  found  on  either  side  ;  so  the  preli- 
minaries were  settled,  and  the  wedding  presents  sent  from  the 
bridegroom  to  the  bride's  house,  with  congratulatory  speeches 
from  the  messenger,  which  were  duly  acknowledged  by  the 
person  deputed  to  receive  the  gifts  ;  the  bearers,  of  course, 
received  the  customary  fee  in  copper  cash. 

When  the  ceremonies  had  been  concluded,  an  auspicious 
day  was  chosen  for  the  bride  to  go  to  her  husband's  1: 
and   she    \v;m    carried  off  in   solemn   procession    during   a 
shower  nf  rain,  the  sun  shilling   all  the  while.8     After  the 
ceremonies  of  drinking   wine  had  been  gone   through,  the 


1  Seethe  Appendix  ,.11  " 

8  See  the  note  mi  tin-  \v<.r<l   Inkiy<>,  in  tin-  st«>ry  <«f  the  "  Prinro  and  the 

3  A  shower  during  sunshine,  \vhii-h  \v.-  rail  "the  devil  brat  in  «:  his  \M 
railed  in  Japan  "  the  fox's  bride  going  to  her  Im-skiml's  1,. 
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bride  changed  her  dress,  and  the  wedding  was  concluded, 
without  let  or  hindrance,  amid  singing  and  dancing  and 
merry-making. 

The  bride  and  bridegroom  lived  lovingly  together,  and  a 
litter  of  little  foxes  were  born  to  them,  to  the  great  joy 
of  the  old  grandsire,  who  treated  the  little  cubs  as  tenderly 
as  if  they  had  been  butterflies  or  flowers.  "They're  the 
very  image  of  their  old  grandfather,"  said  he,  as  proud  as 
possible.  "  As  for  medicine,  bless  them,  they're  so  healthy 
that  they'll  never  need  a  copper  coin's  worth  !" 

As  soon  as  they  were  old  enough,  they  were  earned  oft1 
to  the  temple  of  Inari  Sama,  the  patron  saint  of  foxes, 
and  the  old  grandparents  prayed  that  they  might  be  de- 
livered from  dogs  and  all  the  other  ills  to  which  fox  flesh 
is  heir. 

In  this  way  the  white  fox  by  degrees  waxed  old  and  pros- 
perous, and  his  children,  year  by  year,  became  more  and  more 
numerous  around  him ;  so  that,  happy  in  his  family  and  his 
business,  every  recurring  spring  brought  him  fresh  cause 
for  joy. 


THE  HISTORY  OF  SAKATA  KINTOKI. 

A  LONG  time  ago  there  was  an  officer  of  the  Emperor's  body- 
guard, called  Sakata  Kurando,  a  young  man  who,  although 
he  excelled  in  valour  and  in  the  arts  of  war,  was  of  a  gentle 
and  loving  disposition.     This  young  officer  was  deeply 
in- >ured  of  a  fair  young  lady,  called  Vat-gin,  who  bred  .n 
Gojozaka,  at  Kiyoto.     Now  it  came  to  pass  that,  having  in- 
curred the  jealousy  of  certain  other  persons,  Kurando   fell 
into  disgrace  with  the  Court,  and  became  a  R6nin,  so  he  waa 
no  longer  able  to  keep  up  any  communication  with  his  love 
Ya^giri ;  indeed,  he  became  so  poor  that  it  was  a  hard  matter 
for  him  to  live.     So  he  left  the  place  and  tied,  no  one  km-w 
whither.     As  for  Yae*giri,  lovesick  and  lorn,  and  pinin. 
her  lost   darling,  she  escaped    from   the    house   where 
lived,  and  wandered  hither  and  thither  through  the  country, 
seeking  everywhere  for  Kurando. 

Now  Kunmdo,  when  he  left  the  palace,  turned  tobacco 
merchant,  and,  as  he  was  travelling  about  hawking  his  goods, 
it  chanced  that  he  fell  in  with  Yae"giri ;  so,  having  communi- 
•  •at.-d  to  h<-r  his  last  wishes,  he  took  leave  of  her  and  put  an 
end  to  his  life. 

Poor  Yaegiri,  having  buried  her  lover,  went  to  the  Ashi_ 
Mountain,  a  distant  and  lonely  spot,  where  she  gave  birth 
to  a  little  l>oy,  who,  as  soon  as  he  was  born,  was  of  such 
wonderful  strength  that  he  walked  about  and  ran  playing 
all  over  tho  mountain.  A  woodcutter,  who  chanced  to  see 
the  marvel,  was  greatly  frightened  at  first,  and  thought  the 
thing  altogether  uncanny;  but  after  a  while  h»-  got  used  to 
the  child,  and  became  <|uite  fond  of  him,  and  called  him 
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"  Little  Wonder,"  and  gave  his  mother  the  name  of  the  "  Old 
Woman  of  the  Mountain." 

One  day,  as  "  Little  Wonder  "  was  playing  about,  he  saw  that 
on  the  top  of  a  high  cedar-tree  there  was  a  tengu's  nest ; *  so 
he  began  shaking  the  tree  with  all  his  might,  until  at  last  the 
tengu's  nest  came  tumbling  down. 

As  luck  would  have  it,  the  famous  hero,  Minamoto  no 
Yorimitsu,  with  his  retainers,  Watanabe*  Isuna,  Usui  Sada- 
mitsu,  and  several  others,  had  come  to  the  mountain  to  hunt, 
and  seeing  the  feat  which  "  Little  Wonder  "  had  performed, 
came  to  the  conclusion  that  he  could  be  no  ordinary  child. 
Minamoto  no  Yorimitsu  ordered  Watanab6  Isuna  to  find  out 
the  child's  name  and  parentage.  The  Old  Woman  of  the 
Mountain,  on  being  asked  about  him,  answered  that  she  was 
the  wife  of  Kurando,  and  that  "Little  Wonder"  was  the 
child  of  their  marriage.  And  she  proceeded  to  relate  all 
the  adventures  which  had  befallen  her. 

When  Yorimitsu  heard  her  story,  he  sai,d,  "  Certainly 
this  child  does  not  belie  his  lineage.  Give  the  brat  to  me, 
and  I  will  make  him  my  retainer."  The  Old  Woman  of 
the  Mountain  gladly  consented,  and  gave  "  Little  Wonder " 
to  Yorimitsu ;  but  she  herself  remained  in  her  moun- 
tain home.  So  "  Little  Wonder "  went  off  with  the  hero 
Yorimitsu,  who  named  him  Sakata  Kintoki ;  and  in  after- 
times  he  became  famous  and  illustrious  as  a  warrior,  and  his 
deeds  are  recited  to  this  day.  He  is  the  favourite  hero  of 
little  children,  who  carry  his  portrait  in  their  bosom,  and  wish 
that  they  could  emulate  his  bravery  and  strength. 

1  Tengu,  or  the  Heavenly  Dog,  a  hobgoblin  who  infests  desert  places,  and 
is  invoked  to  frighten  naughty  little  children. 


THE  ELVES  AND  THE  ENVIOUS  NEIGHBOUR 

ONCE  upon  a  time  there  was  a  certain  man,  who,  being  over- 
taken by  darkness  among  the  mountains,  was  driven  to  seek 
shelter  in  the  trunk  of  a  hollow  tree.  In  the  middle  of  the 
ni.u'ht,  a  large  company  of  elves  assembled  at  the  place  ;  and 
the  man,  peeping  out  from  his  hiding-place,  was  frightened 
out  of  his  wits.  After  a  while,  however,  the  elves  began  to 
feast  and  drink  wine,  and  to  amuse  themselves  by  singing  and 
dancing,  until  at  last  the  man,  caught  by  the  infection  of  the 
inn,  forgot  all  about  his  fright,  and  crept  out  of  his  hollow 
tree  to  join  in  the  revels.  When  the  day  was  about  to  dawn, 
the  elves  said  to  the  man,  "You're  a  very  jolly  companion,  and 
must  come  out  and  have  a  dance  with  us  again.  You  must 
n i;ike  us  a  promise,  and  keep  it."  So  the  elves,  thinking  to 
bind  the  man  over  to  return,  took  a  large  wen  that  grew 
on  his  forehead  and  kept  it  in  pawn  ;  upon  this  they  all  left 
the  place,  and  went  home.  The  man  walked  off  to  his  own 
house  in  high  glee  at  having  passed  a  jovial  night,  and  got 
rd  of  his  wen  into  the  bargain.  So  he  told  the  story  to  all 
hi-;  friends,  who  congratulated  him  warmly  on  being  cured 
of  his  wen.  But  there  was  a  neighbour  of  his  who  was  also 
troubled  with  a  wen  of  long  standing,  and,  when  he  heard 
of  liis  friend's  luck,  he  was  smitten  with  envy,  and  went  oft' 
to  hunt  for  the  hollow  tree,  in  which,  when  he  had  found  it, 
he  passed  the  ni^ht. 

Towards  midnight  the  elves  came,  as  he  had  expected,  and 

began  feasting  and  drinking,  with  songs  and  dances  as  before. 

As  soon  as  he  saw  this,  he  came  out  of  his  hollow  tree,  and 

D   dancing  and  singing  as  his  neighbour  had  done.     The 
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elves,  mistaking  him  for  their  former  boon-companion,  were 
delighted  to  see  him,  and  said — 

"  You're  a  good  fellow  to  recollect  your  promise,  and  we'll 
give  you  back  your  pledge ; :'  so  one  of  the  elves,  pulling  the 
pawned  wen  out  of  his  pocket,  stuck  it  on  to  the  man's  fore- 
head, on  the  top  of  the  other  wen  which  he  already  had.  So 
the  envious  neighbour  went  home  weeping,  with  two  wens 
instead  of  one.  This  is  a  good  lesson  to  people  who  cannot 
see  the  good  luck  of  others,  without  coveting  it  for  them- 
selves. 


THE  GHOST  OF  SAKURA. 

THE  misfortunes  and  death  of  the  farmer  Sogoro,  which, 
although  the  preternatural  appearances  by  which  they  are 
said  to  have  been  followed  may  raise  a  smile,  are  matters  of 
historic  notoriety  with  which  every  Japanese  is  familiar, 
furnish  a  forcible  illustration  of  the  relations  which  exist 
between  the  tenant  and  the  lord  of  the  soil,  and  of  the 
boundless  power  for  good  or  for  evil  exercised  by  the  latter. 
It  is  rather  remarkable  that  in  a  country  where  the  peasant — 
placed  as  he  is  next  to  the  soldier,  and  before  the  artisan  and 
merchant,  in  the  four  classes  into  which  the  people  are 
divided — enjoys  no  small  consideration,  and  where  agriculture 
is  protected  by  law  from  the  inroads  of  wild  vegetation,  even 
to  the  lopping  of  overshadowing  branches  and  the  cutting 
down  of  hedgerow  timber,  the  lord  of  the  manor  should  be 
left  practically  without  control  in  his  dealings  with  his 
people. 

The  land-tax,  or  rather  the  yearly  rent  paid  by  the  tenant, 
is  usually  assessed  at  forty  per  cent,  of  the  produce ;  but  there 
is  no  principle  clearly  defining  it,  and  frequently  the  land- 
owner and  the  cultivator  divide  the  proceeds  of  the  harvest 
in  equal  shares.  Rice  land  is  divided  into  three  classes; 
ami.  according  to  these  classes,  it  is  computed  that  one  tan 
(1,800  square  feet)  of  the  best  land  should  yield  to  the 
owner  a  revenue  of  five  bags  of  rice  per  annum  ;  each  of 
these  bags  holds  four  to  (a  t§  is  rather  less  than  half  an  im- 
perial bushel),  and  is  worth  at  present  (1868)  three  riyos,  or 
about  sixteen  shillings ;  land  of  the  middle  class  should 
yield  a  revenue  of  three  or  four  bags.  The  rent  is  paid 
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either  in  rice  or  in  money,  according  to  the  actual  price  of 
the  grain,  which  varies  considerably.  It  is  due  in  the 
eleventh  month  of  the  year,  when  the  crops  have  all 
been  gathered,  and  their  market  value  fixed. 

The  rent  of  land  bearing  crops  other  than  rice,  such  as 
cotton,  beans,  roots,  and  so  forth,  is  payable  in  money  during 
the  twelfth  month.  The  choice  of  the  nature  of  the  crops 
to  be  grown  appears  to  be  left  to  the  tenant. 

The  Japanese  landlord,  when  pressed  by  poverty,  does  not 
confine  himself  to  the  raising  of  his  legitimate  rents  :  he  can 
always  enforce  from  his  needy  tenantry  the  advancement  of 
a  year's  rent,  or  the  loan  of  so  much  money  as  may  be  required 
to  meet  his  immediate  necessities.  Should  the  lord  be  just, 
the  peasant  is  repaid  by  instalments,  with  interest,  extending 
over  ten  or  twenty  years.  But  it  too  often  happens  that 
unjust  and  merciless  lords  do  not  repay  such  loans,  but,  on 
the  contrary,  press  for  further  advances.  Then  it  is  that  the 
farmers,  dressed  in  their  grass  rain-coats,  and  carrying  sickles 
and  bamboo  poles  in  their  hands,  assemble  before  the  gate  of 
their  lord's  palace  at  the  capital,  and  represent  their  griev- 
ances, imploring  the  intercession  of  the  retainers,  and  even  of 
the  womankind  who  may  chance  to  go  forth.  Sometimes  they 
pay  for  their  temerity  by  their  lives  ;  but,  at  any  rate,  they 
have  the  satisfaction  of  bringing  shame  upon  their  persecutor, 
in  the  eyes  of  his  neighbours  and  of  the  populace. 

The  official  reports  of  recent  travels  in  the  interior  of 
Japan  have  fully  proved  the  hard  lot  with  which  the  pea- 
santry had  to  put  up  during  the  government  of  the  Tycoons, 
and  especially  under  the  Hatarnotos,  the  created  nobility  of 
the  dynasty.  In  one  province,  where  the  village  mayors 
appear  to  have  seconded  the  extortions  of  their  lord,  they 
have  had  to  flee  before  an  exasperated  population,  who, 
taking  advantage  of  the  revolution,  laid  waste  and  pillaged 
their  houses,  loudly  praying  for  a  new  and  just  assessment  of 
the  land;  while,  throughout  the  country,  the  farmers  have 
hailed  with  acclamations  the  resumption  of  the  sovereign 
power  by  the  Mikado,  and  the  abolition  of  the  petty  nobility 
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who  exalted  themselves  upon  the  misery  of  their  dependants. 
Wanning  themselves  in  the  sunshine  of  the  court  at  Yedo, 
the  Hatamotos  waxed  fat  and  held  high  revel,  and  little  cared 
they  who  groaned  or  who  starved.  Money  must  be  found, 
and  it  was  found. 

It  is  necessary  here  to  add  a  word  respecting  the  position  of 
the  village  mayors,  who  play  so  important  a  part  in  the  tale. 

The  peasants  of  Japan  are  ruled  by  three  classes  of 
officials :  the  Nanushi,  or  mayor  ;  the  Kumigashira,  or  chiefs 
of  companies ;  and  the  Hiyakushodai,  or  farmers'  representa- 
tives. The  village,  which  is  governed  by  the  Kanushi,  or 
mayor,  is  divided  into  companies,  which,  consisting  of  five 
families  each,  are  directed  by  a  Kumigashira;  these  com- 
panies, again,  are  subdivided  into  groups  of  five  men  each, 
who  choose  one  of  their  number  to  represent  them  in  case 
of  their  having  any  petition  to  present,  or  any  affairs  to  settle 
with  their  superiors.  This  functionary  is  the  Hiyakushodai 
The  mayor,  the  chief  of  the  company,  and  the  representative 
keep  registers  of  the  families  and  people  under  their  control, 
and  are  responsible  for  their  good  and  orderly  behaviour. 
They  pay  taxes  like  the  other  farmers,  but  receive  a  salary, 
the  amount  of  which  depends  upon  the  size  and  wealth  of 
the  village.  Five  per  cent,  of  the  yearly  land  tax  forms  the 
salary  of  the  mayor,  and  the  other  officials  each  receive  five 
•  nt.  of  the  tax  paid  by  the  little  bodies  over  which  they 
respectively  rule. 

The  average  amount  of  land  for  one  family  to  cultivate  is 
about  one  ch6,  or  9,000  square  yards ;  but  there  are  farmers 
who  have  inherited  as  much  as  five  or  even  six  ch6  from 
their  ancestors.  There  is  also  a  class  of  farmers  called,  from 
their  poverty,  "  water-drinking  farmers,"  who  have  no  land  of 
their  own,  but  hire  that  of  those  who  have  more  than  they 
can  keep  in  their  own  hands.  The  rent  so  paid  varies ;  but 
good  rice  land  will  bring  in  as  high  a  rent  as  from  £1  18s. 
to  £2  6s.  per  tan  (1,800  square  feet). 

Farm  l;il>«.wers  are  paid  from  six  or  seven  riyos  a  year  to 
as  much  as  thirty  riyos  (the  riyo  being  worth  about  5s. 

o2 


196  TALES  OF  OLD  JAPAN. 

besides  this,  they  are  clothed  and  fed,  not  daintily  indeed, 
but  amply.  The  rice  which  they  cultivate  is  to  them  an 
almost  unknown  luxury  :  millet  is  their  staple  food,  and  on 
high  days  and  holidays  they  receive  messes  of  barley  or  buck- 
wheat. Where  the  mulberry-tree  is  grown,  and  the  silkworm 
is  "  educated,"  there  the  labourer  receives  the  highest  wage. 

The  rice  crop  on  good  land  should  yield  twelve  and 
a  half  fold,  and  on  ordinary  land  from  six  to  seven  fold  only. 
Ordinary  arable  land  is  only  half  as  valuable  as  rice  land, 
which  cannot  be  purchased  for  less  than  forty  riyos  per  tan 
of  1,800  square  feet.  Common  hill  or  wood  land  is  cheaper, 
again,  than  arable  land ;  but  orchards  and  groves  of  the 
Pawlonia  are  worth  from  fifty  to  sixty  riyos  per  tan. 

With  regard  to  the  punishment  of  crucifixion,  by  which 
Sogoro  was  put  to  death,  it  is  inflicted  for  the  following 
offences :  —  parricide  (including  the  murder  or  striking  of 
parents,  uncles,  aunts,  elder  brothers,  masters,  or  teachers) 
coining  counterfeit  money,  and  passing  the  barriers  of  the 
Tycoon's  territory  without  a  permit.1  The  criminal  is  at- 
tached to  an  upright  post  with  two  cross  bars,  to  which  his 
arms  and  feet  are  fastened  by  ropes.  He  is  then  transfixed 
with  spears  by  men  belonging  to  the  Eta  or  Pariah  class. 
I  once  passed  the  execution-ground  near  Yedo,  when  a  body 
was  attached  to  the  cross.  The  dead  man  had  murdered  his 
employer,  and,  having  been  condemned  to  death  by  cruci- 
fixion, had  died  in  prison  before  the  sentence  could  be  carried 
out.  He  was  accordingly  packed,  in  a  squatting  position,  in 
a  huge  red  earthenware  jar,  which,  having  been  tightly  filled 
up  with  salt,  was  hermetically  sealed.  On  the  anniversary  of 
the  commission  of  the  crime,  the  jar  was  carried  down  to  the 
execution-ground  and  broken,  and  the  body  was  taken  out 
and  tied  to  the  cross,  the  joints  of  the  knees  and  arms  having 
been  cut,  to  allow  of  the  extension  of  the  stiffened  and 
shrunken  limbs;  it  was  then  transfixed  with  spears,  and 
allowed  to  remain  exposed  for  three  days.  An  open  grave, 
the  upturned  soil  of  which  seemed  almost  entirely  composed 
1  This  last  crime  is,  of  course,  now  obsolete. 
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of  dead  men's  remains,  waited  to  receive  the  dishonoured 
corpse,  over  which  three  or  four  Etas,  squalid  and  degraded 
beings,  were  mounting  guard,  smoking  their  pipes  by  a  scanty 
charcoal  fire,  and  bandying  obscene  jests.  It  was  a  hideous 
and  ghastly  warning,  had  any  cared  to  read  the  lesson ;  but 
the  passers-by  on  the  high  road  took  little  or  no  notice  of 
the  sight,  and  a  group  of  chubby  and  happy  children  were 
playing  not  ten  yards  from  the  dead  body,  as  if  no  strange  or 
uncanny  thing  were  near  them. 

THE   GHOST   OF   SAKUKA.1 

How  true  is  the  principle  laid  down  by  Confucius,  that  the 
benevolence  of  princes  is  reflected  in  their  country,  while 
their  wickedness  causes  sedition  and  confusion !  * 

In  the  province  of  Shimosa,  and  the  district  of  Soma, 
Hotta  Kaga  no  Kami  was  lord  of  the  castle  of  Sakura,  and 
chief  of  a  family  which  had  for  generations  produced  famous 
warriors.  When  Kaga  no  Kami,  who  had  served  in  the 
Gorqjiu,  the  cabinet  of  the  Shogun,  died  at  the  castle  of 
Sakura,  his  eldest  son  Kotsuke*  no  Suke*  Masanobu  inherited 
his  estates  and  honours,  and  was  appointed  to  a  seat  in  the 
Gorqjiu ;  but  he  was  a  different  man  from  the  lords  who 
had  preceded  him.  He  treated  the  farmers  and  peasants 
unjustly,  imposing  additional  and  grievous  taxes,  so  that 
the  tenants  on  his  estates  were  driven  to  the  last  extremity 
of  poverty ;  and  although  year  after  year,  and  month  after 
month,  they  prayed  for  mercy,  and  remonstrated  against 
this  injustice,  no  heed  was  paid  to  them,  and  the  people 
throughout  the  villages  were  reduced  to  the  utmost  dis- 
tress. Accordingly,  the  chiefs  of  the  one  hundred  and  thirty- 
six  villages,  producing  a  total  revenue  of  40,000  kokus 
•>f  rice,  assembled  together  in  council  and  determined 

1  The  story,  whicli  :ils«>  forms  tho  .*ulijivt  of  a  play,  is  published,  but  with 
«lterfd  names,  in  order  that  offence  may  not  be  {riven  to  the  Hotta  family. 
]>rt'sfrve<l  here.     The  events  related  took  place  during  the 
rule  of  the  Shogun  I yemit.su,  in  tho  first  half  of  the  seventeenth  century. 
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unanimously  to  present  a  petition  to*  the  Government, 
sealed  with  their  seals,  stating  that  their  repeated  remon- 
strances had  been  taken  no  notice  of  by  their  local 
authorities.  Then  they  assembled  in  numbers  before  the 
house  of  one  of  the  councillors  of  their  lord,  named 
Ikdura  Kazuye,  in  order  to  show  the  petition  to  him  first, 
but  even  then  no  notice  was  taken  of  them;  so  they 
returned  home,  and  resolved,  after  consulting  together,  to 
proceed  to  their  lord's  yashiki,  or  palace,  at  Yedo,  on  the 
seventh  day  of  the  tenth  month.  It  was  determined,  with 
one  accord,  that  one  hundred  and  forty-three  village  chiefs 
should  go  to  Yedo ;  and  the  chief  of  the  village  of  Iwahashi, 
one  Sogoro,  a  man  forty-eight  years  of  age,  distinguished  for 
his  ability  and  judgment,  ruling  a  district  which  produced  a 
thousand  kokus,  stepped  forward,  and  said — 

"This  is  by  no  means  an  easy  matter,  my  masters.  It 
certainly  is  of  great  importance  that  we  should  forward  our 
complaint  to  our  lord's  palace  at  Yedo ;  but  what  are  your 
plans  ?  Have  you  any  fixed  intentions  ?" 

"  It  is,  indeed,  a  most  important  matter,"  rejoined  the 
others;  but  they  had  nothing  further  to  say.  Then  Sogoro 
went  on  to  say — 

"  We  have  appealed  to  the  public  office  of  our  province,  but 
without  avail ;  we  have  petitioned  the  Prince's  councillors, 
also  in  vain.  I  know  that  all  that  remains  for  us  is  to  lay 
our  case  before  our  lord's  palace  at  Yedo ;  and  if  we  go  there, 
it  is  equally  certain  that  we  shall  not  be  listened  to — on  the 
contrary,  we  shall  be  cast  into  prison.  If  we  are  not  attended 
to  here,  in  our  own  province,  how  much  less  will  the  officials 
at  Yedo  care  for  us.  We  might  hand  our  petition  into  the 
litter  of  one  of  the  Gorojiu,  in  the  public  streets ;  but,  even 
in  that  case,  as  our  lord  is  a  member  of  the  Gorojiu,  none  of 
his  peers  would  care  to  examine  into  the  rights  and  wrongs 
of  our  complaint,  for  fear  of  offending  him,  and  the  man  who 
presented  the  petition  in  so  desperate  a  manner  would  lose 
his  life  on  a  bootless  errand.  If  you  have  made  up  your 
minds  to  this,  and  are  determined,  at  all  hazards,  to  start, 
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then  go  to  Yedo  by  all  means,  and  bid  a  long  farewell 
to  parents,  children,  wives,  and  relations.  This  is  my 
opinion." 

The  others  all  agreeing  with  what  Sogoro*  said,  they  deter- 
mined that,  come  what  might,  they  would  go  to  Yedo ;  and 
they  settled  to  assemble  at  the  village  of  Funabashi  on  the 
thirteenth  day  of  the  eleventh  month. 

On  the  appointed  day  all  the  village  officers  met  at  the 
place  agreed  upon, — S6gor6,  the  chief  of  the  village  of 
Iwahashi,  alone  being  missing  ;  and  as  on  the  following  day 
S6goro  had  not  yet  arrived,  they  deputed  one  of  their  number, 
named  Bokurobei,  to  inquire  the  reason.  Rokurobei  arrived 
at  S6goro's  house  towards  four  in  the  afternoon,  and  found 
him  warming  himself  quietly  over  his  charcoal  brazier,  as 
if  nothing  were  the  matter.  The  messenger,  seeing  this,  said 
rather  testily — 

"The  chiefs  of  the  villages  are  all  assembled  at  Funa- 
bashi according  to  covenant,  and  as  you,  Master  Sogoro,  have 
not  arrived,  I  have  come  to  inquire  whether  it  is  sickness  or 
eome  other  cause  that  prevents  you." 

"  Indeed,"  replied  S6gor6,  "  I  am  sorry  that  you  should 
have  had  so  much  trouble.  My  intention  was  to  have  set  out 
yesterday ;  but  I  was  taken  with  a  cholic,  with  which  I  am 
often  troubled,  and,  as  you  may  see,  I  am  taking  care  of 
myself;  so  for  a  day  or  two  I  shall  not  be  able  to  start  Pray 
be  so  good  as  to  let  the  others  know  this." 

Rokurobei,  seeing  that  there  was  no  help  for  it,  went 
back  to  the  village  of  Funabashi  and  communicated  to  the 
others  what  had  occurred.  They  were  all  indignant  at  what 
they  looked  upon  as  the  cowardly  defection  of  a  man  who 
had  spoken  so  fairly,  but  resolved  that  the  conduct  of  one 
man  should  not  influence  the  rest,  and  talked  themselves 
into  the  belief  that  the  affair  which  they  had  in  hand  would 
be  easily  put  through ;  so  they  agreed  with  one  accord  to 
start  and  present  the  petition,  and,  having  arrived  at  Yedo, 
put  up  in  the  street  called  Bakurocho.  But  although  they 
tried  to  forward  their  complaint  to  the  various  officers  oft 
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their  lord,  no  one  would  listen  to  them;  the  doors  were 
all  shut  in  their  faces,  and  they  had  to  go  back  to  their 
inn,  crestfallen  and  without  success. 

On  the  following  day,  being  the  18th  of  the  month,  they 
all  met  together  at  a  tea-house  in  an  avenue,  in  front  of 
a  shrine  of  Kwannon  Sama ; l  and  having  held  a  consulta- 
tion, they  determined  that,  as  they  could  hit  upon  no  good 
expedient,  they  would  again  send  for  Sogoro  to  see  whether 
he  could  devise  no  plan.  Accordingly,  on  the  19th,  Kokurobei 
and  one  Jiuye'mon  started  for  the  village  of  Iwahashi  at 
HOOD,  and  arrived  the  same  evening. 

Now  the  village  chief  Sogoro,  who  had  made  up  his  mind 
that  the  presentation  of  this  memorial  was  not  a  matter  to 
be  lightly  treated,  summoned  his  wife  and  children  and  his 
relations,  and  said  to  them — 

"  I  am  about  to  undertake  a  journey  to  Yedo,  for  the  fol- 
lowing reasons : — Our  present  lord  of  the  soil  has  increased 
the  land-tax,  in  rice  and  the  other  imposts,  more  than 
tenfold,  so  that  pen  and  paper  would  fail  to  convey  an  idea 
of  the  poverty  to  which  the  people  are  reduced,  and  the 
peasants  are  undergoing  the  tortures  of  hell  upon  earth. 
Seeing  this,  the  chiefs  of  the  various  villages  have  presented 
petitions,  but  with  what  result  is  doubtful.  My  earnest  desire, 
therefore,  is  to  devise  some  means  of  escape  from  this  cruel 
persecution.  If  my  ambitious  scheme  does  not  succeed,  then 
shall  I  return  home  no  more ;  and  even  should  I  gain  my 
end,  it  is  hard  to  say  how  I  may  be  treated  by  those  in  power. 
Let  us  drink  a  cup  of  wine  together,  for  it  may  be  that  you 
shall  see  my  face  no  more.  I  give  my  life  to  allay  the 
misery  of  the  people  of  this  estate.  If  I  die,  mourn  not  over 
my  fate ;  weep  not  for  me." 

Having  spoken  thus,  he  addressed  his  wife  and  his  four 
children,  instructing  them  carefully  as  to  what  he  desired  to 
bs  done  after  his  death,  and  minutely  stating  every  wish  of 
his  heart.  Then,  having  drunk  a  parting  cup  with  them,  he 
cheerfully  took  leave  of  all  present,  and  went  to  a  tea-house 

1  A  Buddhist  deity. 
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'in  the  neighbouring  village  of  Funabashi,  where  the  two  mes- 
sengers, Rokurobei  and  Jiuyemon,  were  anxiously  awaiting 
his  arrival,  in  order  that  they  might  recount  to  him  all  that 
had  taken  place  at  Yedo. 

"  In  short,"  said  they,  "  it  appears  to  us  that  we  have  failed 
completely ;  and  we  have  come  to  meet  you  in  order  to  hear 
what  you  propose.  If  you  have  any  plan  to  suggest,  we 
would  fain  be  made  acquainted  with  it." 

"We  have  tried  the  officers  of  the  district,"  replied  So- 
goro, "  and  we  have  tried  my  lord's  palace  at  Yedo.  How- 
ever often  we  might  assemble  before  my  lord's  gate,  no  heed 
would  be  given  to  us.  There  is  nothing  left  for  us  but  to 
appeal  to  the  Shogun." 

So  they  sat  talking  over  their  plans  until  the  night  was  far 
advanced,  and  then  they  went  to  rest.  The  winter  night  was 
long ;  but  when  the  cawing  of  the  crows  was  about  to  an- 
nounce the  morning,  the  three  friends  started  on  their  journey 
for  the  tea-house  at  Asakusa,  at  which,  upon  their  arrival, 
they  found  the  other  village  elders  already  assembled. 

"  Welcome,  Master  Sogoro,"  said  they.  "  How  is  it  that  you 
have  come  so  late  ?  We  have  petitioned  all  the  officers  to  no 
purpose,  and  we  have  broken  our  bones  in  vain.  We  are  at 
our  wits'  end,  and  can  think  of  no  other  scheme.  If  there 
is  any  plan  which  seems  good  to  you,  we  pray  you  to  act 
upon  it." 

"  Sirs,"  replied  S6goro,  speaking  very  quietly,  "  although  we 
have  mot  with  uo  better  success  here  than  in  our  own  place, 
there  is  no  use  in  grieving.  In  a  day  or  two  the  Gorojiu  will 
be  going  to  the  castle ;  we  must  wait  for  this  opportunity,  and 
following  one  of  the  litters,  thrust  in  our  memorial.  This 
is  my  opinion  :  what  think  you  of  it,  my  masters?" 

Orre  and  all,  the  assembled  elders  were  agreed  as  to  the 
excellence  of  this  advice  ;  and  having  decided  to  act  upon  it, 
they  returned  to  their  inn. 

Then  Sogoro  held  a  secret  consultation  with  Jiuye'mon, 
Hanzo,  Rokurobei,  Chin;-/..  ;m.l  Kinship.,  five  of  the  elders, 
and,  with  their  assistance,  drew  up  the  memorial ;  and  having 
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heard  that  on  the  26th  of  the  month,  when  the  Gorojiu 
should  go  to  the  castle,  Kuze"  Yamato  no  Kami  would  proceed 
to  a  palace  under  the  western  enclosure  of  the  castle,  they 
kept  watch  in  a  place  hard  by.  As  soon  as  they  saw  the 
litter  of  the  Gorojiu  approach,  they  drew  near  to  it,  and, 
having  humbly  stated  their  grievances,  handed  in  the  peti- 
tion;  and  as  it  was  accepted,  the  six  elders  were  greatly 
elated,  and  doubted  not  that  their  hearts'  desire  would  be 
attained ;  so  they  went  off  to  a  tea-house  at  Riyogoku,  and 
Jiuye'mon  said — 

"  We  may  congratulate  ourselves  on  our  success.  We  have 
handed  in  our  petition  to  the  Gorojiu,  and  now  we  may  set 
our  minds  at  rest ;  before  many  days  have  passed,  we  shall 
hear  good  news  from  the  rulers.  To  Master  Sogoro  is  due 
great  praise  for  his  exertions." 

Sogoro,  stepping  forward,  answered,  "Although  we  have 
presented  our  memorial  to  the  Gorojiu,  the  matter  will  not  be 
so  quickly  decided  ;  it  is  therefore  useless  that  so  many  of  us 
should  remain  here  :  let  eleven  men  stay  with  me,  and  let  the 
rest  return  home  to  their  several  villages.  If  we  who  remain 
are  accused  of  conspiracy  and  beheaded,  let  the  others  agree 
to  reclaim  and  bury  our  corpses.  As  for  the  expenses  which 
we  shall  incur  until  our  suit  is  concluded,  let  that  be  accord- 
ing to  our  original  covenant.  For  the  sake  of  the  hundred 
and  thirty-six  villages  we  will  lay  down  our  lives,  if  needs 
must,  and  submit  to  the  disgrace  of  having  our  heads  exposed 
as  those  of  common  malefactors." 

Then  they  had  a  parting  feast  together,  and,  after  a  sad 
leave-taking,  the  main  body  of  the  elders  went  home  to  their 
own  country ;  while  the  others,  wending  their  way  to  their 
quarters,  waited  patiently  to  be  summoned  to  the  Supreme 
(Jourt.  On  the  2d  day  of  the  12th  month,  Sogoro,  having 
received  a  summons  from  the  residence  of  the  Gorojiu 
Kuz£  Yamato  no  Kami,  proceeded  to  obey  it,  and  was 
ushered  to  the  porch  of  the  house,  where  two  councillors, 
named  Aijima  Gidaiyu  and  Yamaji  Yori,  met  him,  and  said — 

"  Some   days   since   you   had  the   audacity   to    thrust    a 
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memorial  into  the  litter  of  our  lord  Yamato  no  Kami.  By  an 
extraordinary  exercise  of  clemency,  he  is  willing  to  pardon 
this  heinous  offence ;  but  should  you  ever  again  endeavour 
to  force  your  petitions  upon  him,  you  will  be  held  guilty  of 
riotous  conduct ;"  and  with  this  they  gave  back  the  memorial. 

"  I  humbly  admit  the  justice  of  his  lordship's  censure, 
liut  oh !  my  lords,  this  is  no  hasty  nor  ill-considered  action. 
Year  after  year,  affliction  upon  affliction  has  been  heaped 
upon  us,  until  at  last  the  people  are  without  even  the  neces- 
saries of  life;  and  we,  seeing  no  end  to  the  evil,  have  humbly 
presented  this  petition.  I  pray  your  lordships  of  your 
givat  mercy  to  consider  our  case,  and  deign  to  receive  our 
memorial.  Vouchsafe  to  take  some  measures  that  the  people 
may  live,  and  our  gratitude  for  your  great  kindness  will 
know  no  bounds." 

"  Your  request  is  a  just  one,"  replied  the  two  councillors, 
after  hearing  what  he  said;  *  but  your  memorial  cannot  be 
received  :  so  you  must  even  take  it  back." 

With  this  they  gave  back  the  document,  and  wrote  down 
the  names  of  Sogoro  and  six  of  the  elders  who  had  accom- 
panied him.  There  was  no  help  for  it :  they  must  take  back 
their  petition,  and  return  to  their  inn.  The  seven  men, 
dispirited  and  sorrowful,  sat  with  folded  arms  considering 
what  was  best  to  be  done,  what  plan  should  be  devised, 
until  at  last,  when  they  were  at  their  wits'  end,  Sogoro*  said, 
i:i  a  whisper — 

"So  our  petition,  which  we  gave  in  after  so  much  pains, 

i >»;en  returned  after  all !    With  \\  hat  face  can  we  return  to 

our  villages  after  such  a  disgrace?     I,  for  one,  do  not  propose 

iste  my  labour  for  nothing  :  accordingly,  I  shall  bide  my 

time  until  some  day,  when  the  Shogun  shall  go  forth  from 

the  castle,  and,  Ivini:  in  wait  l.y  tin-  n.ndsid.'.   I  shall   make 

known  our  grievances  to  him,  who  is  lord  over  our  lord.    This 

is  our  last  chance." 

The  others  all  applauded  this  speech,  and,  having  with  one 
accord  hardened  their  hearts,  waited  for  their  opportunity. 

Now  it  so  happened  that,  on  the  20th  day  of   the  12th 
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month,  the  then  Shogun,  Prince  lyemitsu,  was  pleased  to 
worship  at  the  tombs  of  his  ancestors  at  Uyeno  ; l  and  Sogoro 
and  the  other  elders,  hearing  this,  looked  upon  it  as  a  special 
favour  from  the  gods,  and  felt  certain  that  this  time  they 
would  not  fail.  So  they  drew  up  a  fresh  memorial,  and  at 
the  appointed  time  Sogoro  hid  himself  under  the  Sam- 
maye'  Bridge,  in  front  of  the  black  gate  at  Uye'no.  When 
Prince  Iye"mitsu  passed  in  his  litter,  Sogoro  clambered  up 
from  under  the  bridge,  to  the  great  surprise  of  the  Shogun's 
attendants,  who  called  out,  "Push  the  fellow  on  one  side;" 
but,  profiting  by  the  confusion,  Sogoro,  raising  his  voice  and 
crying,  "  I  wish  to  humbly  present  a  petition  to  his  Highness 
in  person,"  thrust  forward  his  memorial,  which  he  had  tied 
on  to  the  end  of  a  bamboo  stick  six  feet  long,  and  tried  to 
put  it  into  the  litter ;  and  although  there  were  cries  to 
arrest  him,  and  he  was  buffeted  by  the  escort,  he  crawled 
up  to  the  side  of  the  litter,  and  the  Shogun  accepted  the 
document.  But  Sogoro  was  arrested  by  the  escort,  and 
thrown  into  prison.  As  for  the  memorial,  his  Highness 
ordered  that  it  should  be  handed  in  to  the  Gorojiu  Hotta 
K6tsuk£  no  Suke",  the  lord  of  the  petitioners. 

When  Hotta  K6tsuk£  no  Siike"  had  returned  home  and  read 
the  memorial,  he  summoned  his  councillor,  Kojima  Shikibu, 
and  said — 

"The  officials  of  my  estate  are  mere  bunglers.  When 
the  peasants  assembled  and  presented  a  petition,  they  re- 
fused to  receive  it,  and  have  thus  brought  this  trouble  upon 
me.  Their  folly  has  been  beyond  belief ;  however,  it  cannot 
be  helped.  We  must  remit  all  the  new  taxes,  and  you 
must  inquire  how  much  was  paid  to  the  former  lord  of  the 
castle.  As  for  this  Sogoro,  he  is  not  the  only  one  who 
is  at  the  bottom  of  the  conspiracy ;  however,  as  this  heinous 
offence  of  his  in  going  out  to  lie  in  wait  for  the  Shogun's 
procession  is  unpardonable,  we  must  manage  to  get  him 
given  up  to  us  by  the  Government,  and,  as  an  example  for 

1  Destroyed  during  the  revolution,  in  the  summer  of  1868,  by  the  troops  of 
the  Mikado.  See  note  on  the  tombs  of  the  Shoguns,  at  the  end  of  the  story. 
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the  rest  of  my  people,  he  shall   be  crucified — he  and  his 
wife  and   his  children ;    and,  after  his   death,  all   that  he 
Mi   shall   be   confiscated.     The   other  six   men   shall 
be  banished;    and  that  will  suffice." 

My  lord,"  replied  Shikibu,  prostrating  himself,  "your 
lordship's  intentions  are  just.  Sogoro,  indeed,  deserves  any 
punishment  for  his  outrageous  crime.  But  I  humbly  venture 
to  submit  that  his  wife  and  children  cannot  be  said  to  be 
guilty  in  the  same  degree  :  I  implore  your  lordship  mercifully 
to  be  pleased  to  absolve  them  from  so  severe  a  punishment" 

"  Where  the  sin  of  the  father  is  great,  the  wife  and 
children  cannot  be  spared,"  replied  Kotsuke*  no  Suke ;  and 
his  councillor,  seeing  that  his  heart  was  hardened,  was  forced 
to  obey  his  orders  without  further  remonstrance. 

So  Kotsuke  no  Suke,  having  obtained  that  Sogoro  should 
l»e  given  up  to  him  by  the  Government,  caused  him  to 
'i-ought  to  his  estate  of  Sakura  as  a  criminal,  in  a 
litter  covered  with  nets,  and  confined  him  in  prison.  When 
his  case  had  been  inquired  into,  a  decree  was  issued  by 
the  Lord  Kotsuke'  no  Suke*  that  he  should  be  punished  for 
a  heinous  crime ;  and  on  the  9th  day  of  the  2nd  month 
of  the  second  year  of  the  period  styled  Shohd  (1644  A.D.)  he 
was  condemned  to  be  crucified.  Accordingly  Sogoro,  his 
will-  ami  children,  and  the  elders  of  the  hundred  and  thirty- 
six  villages  were  brought  before  the  Court-house  of  Sakura, 
in  which  were  assembled  forty-five  chief  officers.  The  elders 
were  then  told  that,  yielding  to  their  petition,  their  lord  was 
gnu-iously  pleased  to  order  that  the  oppressive  taxes  should 
uiitted,  and  that  the  dues  levied  should  not  exceed  those 
of  the  olden  time.  As  for  Sogoro  and  his  wife,  the  following 
sentence  was  passed  upon  them  : — 

"Whereas  you  have  set  yourself  up  as  the  head  of  the 
villagers;  whereas,  secondly,  you  have  dared  to  make  light 
nl1  th«  Government  by  petitioning  his  Highness  the  Shogun 
directly,  thereby  ottering  an  in.-ult  to  your  lord;  and  whereas, 
thirdly,  you  have  presented  a  memorial  to  the  Gorojiu;  and, 
whereas,  fourthly,  you  were  privy  to  a  conspiracy  :  for  these 
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four  heinous  crimes  you  are  sentenced  to  death  by  crucifixion. 
Your  wife  is  sentenced  to  die  in  like  manner;  and  your 
children  will  be  decapitated. 

"  This  sentence  is  passed  upon  the  following  persons  : — 

"  Sogoro,  chief  of  the  village  of  Iwahashi,  aged  48. 

"  His  wife,  Man,  aged  38. 

"  His  son,  Gennosuke,  aged  13. 

"  His  son,  Sohei,  aged  10. 

"  His  son,  Kihachi,  aged  7." 

The  eldest  daughter  of  Sogoro,  named  Hatsu,  nineteen 
years  of  age,  was  married  to  a  man  named  Jiuyemon,  in  the 
village  of  Hakamura,  in  Shitachi,  beyond  the  river,  in  the 
territory  of  Matsudaira  Mutsu  no  Kami  [the  Prince  of 
Sendai].  His  second  daughter,  whose  name  was  Saki,  six- 
teen years  of  age,  was  married  to  one  Tojiuro,  chief  of  a 
village  on  the  property  of  my  lord  Naito  Geki.  No  punish- 
ment was  decreed  against  these  two  women. 

The  six  elders  who  had  accompanied  Sogoro  were  told 
that  although  by  good  rights  they  had  merited  death,  yet 
by  the  special  clemency  of  their  lord  their  lives  would  be 
spared,  but  that  they  were  condemned  to  banishment.  Their 
wives  and  children  would  not  be  attainted,  and  their  pro- 
perty would  be  spared.  The  six  men  were  banished  to 
Oshima,  in  the  province  of  Idzu. 

Sogoro  heard  his  sentence  with  pure  courage. 

The  six  men  were  banished ;  but  three  of  them  lived  to 
be  pardoned  on  the  occasion  of  the  death  of  the  Shogun, 
Prince  Genyuin,1  and  returned  to  their  country. 

According  to  the  above  decision,  the  taxes  were  remitted  ; 
and  men  and  women,  young  and  old,  rejoiced  over  the  ad- 
vantage that  been  gained  for  them  by  Sogoro  and  by  the  six 
elders,  and  there  was  not  one  that  did  not  mourn  for  their  fate. 

When  the  officers  of  the  several  villages  left  the  Court- 
house, one  Zembei,  the  chief  of  the  village  of  Sakato,  told 
the  others  that  he  had  some  important  subjects  to  speak  to 

1  The  name  assigned  after  death  to  lyetsuna,  the  fourth  of  the  dynasty  of 
Tokugawa,  who  died  on  the  8th  day  of  the  5th  month  of  the  year  1680  A.D. 
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them  upon,  anil  lit-ia  to  meet  him  in  the  temple  called 

Fukushuin.  Every  man  having  consented,  and  the  hundred 
and  thirty-six  men  having  assembled  at  the  temple,  Zembei 
addressed  them  as  follows  — 

"The  success  of  our  petition,  in  obtaining  the  reduction 
of  our  taxes  to  the  same  amount  as  was  levied  by  our  former 
lord,  is  owing  to  Master  Spgoro,  who  has  thus  thrown  away 
his  life  for  us.  He  and  his  wife  and  children  are  now  to 
suffer  as  criminals  for  the  sake  of  the  one  hundred  and 
thiity-Mx  villages.  That  such  a  thing  should  take  place 
before  our  very  eyes  seems  to  me  not  to  be  borne.  What 
say  you,  my  masters  ?  " 

"  Ay  !  ay  !  what  you  say  is  just  from  top  to  bottom," 
replied  the  others.  Then  Hanzayemon,  the  elder  of  the 
village  of  Kateuta,  stepped  forward  and  said  — 

"  As  Master  Zembei  has  just  said,  Sogoro  is  condemned  to 
die  for  a  matter  in  which  all  the  village  elders  are  concerned 
to  a  man.  We  cannot  look  on  unconcerned.  Full  well  1 
know  that  it  is  useless  our  pleading  for  Sogoro;  but  we  may, 
at  least,  petition  that  the  lives  of  his  wife  and  children 
may  be  spared." 

The  assembled  elders  having  all  applauded  this  speech,  they 
determined  to  draw  up  a  memorial  ;  and  they  resolved,  should 
their  petition  not  be  accepted  by  the  local  authorities,  to 
ut  it  at  their  lord's  palace  in  Yedo,  and,  should  that 
tail,  to  ap  j  ma!  to  the  Government.  Accordingly,  before  noon 
on  the  following  day,  they  all  affixed  their  seals  to  the 
memorial,  which  four  of  them,  including  Zembei  and  Han- 

,on,  composed,  as  follows  :  — 

•With  deep  fear  we  humbly  venture  to  present  the  follow- 
ing petition,  which  the  elders  of  the  one  hundred  and  thirty- 
six  villages  of  this  estate  have  sealed  with  their  seals.  In 
consequence  of  the  humble  petition  which  we  lately  offered 
up,  the  ta-xL-ft  have  graciously  been  reduced  to  the  rates  levied 
by  the  former  lord  of  the  estate,  and  new  laws  have  been 
vouchsafed  to  us.  With  reverence  and  joy  the  peasants,  great 
;.'.ul  small,  have  gratefully  acknowledged  these  favours.  With 
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regard  to  Sogord,  the  elder  of  the  village  of  Iwahashi,  who 
ventured  to  petition  his  Highness  the  Shogun  in  person, 
thus  being  guilty  of  a  heinous  crime,  he  has  been  sentenced 
to  death  in  the  castle  town.  With  fear  and  trembling  we 
recognize  the  justice  of  his  sentence.  But  in  the  matter 
of  his  wife  and  children,  she  is  but  a  woman,  and  they  are 
so  young  and  innocent  that  they  cannot  distinguish  the 
east  from  the  west :  we  pray  that  in  your  great  clemency 
you  will  remit  their  sin,  and  give  them  up  to  the  repre- 
sentatives of  the  one  hundred  and  thirty-six  villages,  for 
which  we  shall  be  ever  grateful.  We,  the  elders  of  the  vil- 
lages, know  not  to  what  extent  we  may  be  transgressing  in 
presenting  this  memorial.  We  were  all  guilty  of  affixing  our 
seals  to  the  former  petition ;  but  Sogoro,  who  was  chief  of  a 
large  district,  producing  a  thousand  kokus  of  revenue,  and 
was  therefore  a  man  of  experience,  acted  for  the  others; 
and  we  grieve  that  he  alone  should  suffer  for  all.  Yet  in 
his  case  we  reverently  admit  that  there  can  be  no  reprieve. 
For  his  wife  and  children,  however,  we  humbly  implore  your 
gracious  mercy  and  consideration. 

"  Signed  by  the  elders  of  the  villages  of  the  estate,  the 
2d  year  of  Shoho,  and  the  2d  month." 

Having  drawn  up  this  memorial,  the  hundred  and  thirty- 
six  elders,  with  Zembei  at  their  head,  proceeded  to  the 
Court-house  to  present  the  petition,  and  found  the  various 
officers  seated  in  solemn  conclave.  Then  the  clerk  took  the 
petition,  and,  having  opened  it,  read  it  aloud ;  and  the  coun- 
cillor, Ike"ura  Kazuye",  said — 

"The  petition  which  you  have  addressed  to  us  is  worthy 
of  all  praise.  But  you  must  know  that  this  is  a  matter 
which  is  no  longer  within  our  control.  The  affair  has 
been  reported  to  the  Government;  and  although  the  priests 
of  my  lord's  ancestral  temple  have  interceded  for  Sogoro, 
my  lord  is  so  angry  that  he  will  not  listen  even  to  them,  say- 
ing that,  had  he  not  been  one  of  the  Gorojiu,  he  would  have 
been  in  danger  of  being  ruined  by  this  man  :  his  high  station 
alone  saved  him.  My  lord  spoke  so  severely  that  the  priests 
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themselves  dare  not  recur  to  the  subject.  You  see,  therefore, 
that  it  will  be  no  use  your  attempting  to  take  any  steps  in 
the  matter,  for  most  certainly  your  petition  will  not  be 
received.  You  had  better,  then,  think  no  more  about  it." 
And  with  these  words  he  gave  back  the  memorial. 

Zembei  and  the  elders,  seeing,  to  their  infinite  sorrow,  that 
their  mission  was  fruitless,  left  the  Court-house,  and  most 
sorrowfully  took  counsel  together,  grinding  their  teeth  in 
their  disappointment  when  they  thought  over  what  the  coun- 
cillor had  said  as  to  the  futility  of  their  attempt.  Out  of 
grief  for  this/Zembei,  with  Hanzaye*mon  and  Heijiuro,  on  the 
llth  day  of  the  2d  month  (the  day  on  which  Sogoro  and  his 
wife  and  children  suffered),  left  Ewaradai,  the  place  of  execu- 
tion,  and  went  to  the  temple  Zenkoji,  in  the  province  of 
Shinshiu,  and  from  thence  they  ascended  Mount  Koya  in 
Kishiu,  and,  on  the  1st  day  of  the  8th  month,  shaved  their 
heads  and  became  priests ;  Zembei  changed  his  name  to 
Kakushin,  and  Hanzayemon  changed  his  to  Zensh6:  as 
for  Heijiuro,  he  fell  sick  at  the  end  of  the  7th  month, 
and  on  the  llth  day  of  the  8th  month  died,  being  forty- 
seven  years  old  that  year.  These  three  men,  who  had 
loved  Sogoro  as  the  fishes  love  water,  were  true  to  him 
to  the  last.  Heijiuro  was  buried  on  Mount  Koya.  Kaku- 
shin  wandered  through  the  country  as  a  priest,  praying  for 
the  entry  of  Sogoro  and  his  children  into  the  perfection  of 
p;u-:i«li-' •;  and,  after  visiting  all  the  shrines  and  temples, 
came  back  at  last  to  his  own  province  of  Shim6sa,  and  took 
up  his  abode  at  the  temple  Riukakuji,  in  the  village  of  Kano, 
and  in  the  district  of  Imban,  praying  and  making  offci 
on  behalf  of  the  souls  of  S6gor6,  his  wife  and  chiMi-  n. 
Hiiuz.'iYi'mon,  now  known  as  the  priest  Zensho,  remained  at 
Shinagawa,  a  suburb  of  Yedo,  and,  by  the  charity  of  good 
people,  collected  enough  money  to  erect  six  bronze  Buddhas, 
which  remain  standing  to  this  day.  He  fell  sick  and  died, 
at  the  age  of  seventy,  on  the  10th  day  of  the  2d  month  of 
the  13th  year  of  the  period  styled  Kambun.  Zembei,  who, 
as  a  priest,  had  changed  his  name  to  Kakushin,  died,  at 
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the  age  of  seventy-six,  on  the  17th  day  of  the  10th  month 
of  the  2d  year  of  the  period  styled  Empo.  Thus  did  these 
men,  for  the  sake  of  Sogoro  and  his  family,  give  themselves 
up  to  works  of  devotion ;  and  the  other  villagers  also  brought 
food  to  soothe  the  spirits  of  the  dead,  and  prayed  for  their 
entry  into  paradise;  and  as  litanies  were  repeated  without 
intermission,  there  can  be  no  doubt  that  Sogoro  attained 
salvation. 

"  In  paradise,  where  the  blessings  of  God  are  distributed 
without  favour,  the  soul  learns  its  faults  by  the  measure  of 
the  rewards  given.  The  lusts  of  the  flesh  are  abandoned; 
and  the  soul,  purified,  attains  to  the  glory  of  Buddha."1 

On  the  llth  day  of  the  2d  month  of  the  2d  year 
of  Shoho,  Sogoro  having  been  convicted  of  a  heinous  crime, 
a  scaffold  was  erected  at  Ewaradai,  and  the  councillor  who 
resided  at  Yedo  and  the  councillor  who  resided  on  the 
estate,  with  the  other  officers,  proceeded  to  the  place  in  all 
solemnity.  Then  the  priests  of  Tokqji,  in  the  village  of 
Sake"naga,  followed  by  coffin-bearers,  took  their  places  in  front 
of  the  councillors,  and  said — 

"  We  humbly  beg  leave  to  present  a  petition." 

"  What  have  your  reverences  to  say  ?" 

"We  are  men  who  have  forsaken  the  world  and  entered 
the  priesthood,"  answered  the  monks,  respectfully  ;  "  and  we 
would  fain,  if  it  be  possible,  receive  the  bodies  of  those  who 
are  to  die,  that  we  may  bury  them  decently.  It  will  be  a 
great  joy  to  us  if  our  humble  petition  be  graciously  heard 
and  granted." 

"  Your  request  shall  be  granted ;  but  as  the  crime  of  Sogoro 
was  great,  his  body  must  be  exposed  for  three  days  and  three 
nights,  after  which  the  corpse  shall  be  given  to  you." 

At  the  hour  of  the  snake  (10  A.M.),  the  hour  appointed  for 
the  execution,  the  people  from  the  neighbouring  villages  and 
the  castle  town,  old  and  young,  men  and  women,  flocked  to 
see  the  sight :  numbers  there  were,  too,  who  came  to  bid  a 
last  farewell  to  Sogoro,  his  wife  and  children,  and  to  put  up  a 
1  Buddhist  text. 
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prayer  for  them.  When  the  hour  had  arrived,  the  condemned 
were  dragged  forth  bound,  and  made  to  sit  upon  coarse  mats. 
i  o  and  his  wife  closed  their  eyes,  for  the  sight  was  more 
than  they  could  bear;  and  the  spectators,  with  heaving  breasts 
and  streaming  eyes,  cried  "  Cruel !"  and  "  Pitiless !"  and  taking 
sweetmeats  and  cakes  from  the  bosoms  of  their  dresses  threw 
them  to  the  children.  At  noon  precisely  S6goro  and  his  wife 
were  bound  to  the  crosses,  which  were  then  set  upright  and 
fixed  in  the  ground.  When  this  had  been  done,  their  eldest 
son  Gennosuke*  was  led  forward  to  the  scaffold,  in  front  of 
the  two  parents.  Then  S6gor6  cried  out — 

"  Oh !  cruel,  cruel !  what  crime  has  this  poor  child  com- 
mitted that  he  is  treated  thus?  As  for  me,  it  matters  not 
what  becomes  of  me."  And  the  tears  trickled  down  his 
face. 

The  spectators  prayed  aloud,  and  shut  their  eyes  ;  and  the 
executioner  himself,  standing  behind  the  boy,  and  saying 
that  it  was  a  pitiless  thing  that  the  child  should  suffer  for 
the  father's  fault,  prayed  silently.  Then  Gennosuke",  who 
had  remained  with  his  eyes  closed,  said  to  his  parents — 

"  Oh !  my  father  and  mother,  I  am  going  before  you  to 
paradise,  that  happy  country,  to  wait  for  you.  My  little 
brothers  and  I  will  be  on  the  banks  of  the  river  Sandzu,1 
and  stretch  out  our  hands  and  help  you  across.  Farewell, 
all  you  who  have  come  to  see  us  die ;  and  now  please  cut  off 
my  head  at  once." 

With  this  he  stretched  out  his  neck,  murmuring  a  last 
prayer ;  and  not  only  S6gor6  and  his  wife,  but  even  the  exe- 
cutioner and  the  spectators  could  not  repress  their  tears  ;  but 
the  headsman,  unnerved  as  he  was,  and  touched  to  the  very 
heart,  was  forced,  on  account  of  his  office,  to  cut  off  the 
child's  h«;i,l.  ; i nd  a  piteous  wail  arose  from  the  parents  and 
the  spectators. 

Then  the  younger  child  S6hei  said  to  the  headsman,  "Sir, 

1  The  BuJ'lliist  Styx,  whioh  separates  paradise  from  hell,  across  which  the 
dead  are  ferried  by  an  old  woman,  for  whom  a  small  piece  of  money  is  huried 
with  them. 

p  2 


212  TALES  OF  OLD  JAPAN. 

I  have  a  sore  on  iny  right  shoulder :  please,  cut  my  head 
off  from  the  left  shoulder,  lest  you  should  hurt  me.  Alas  !  I 
know  not  how  to  die,  nor  what  I  should  do." 

When  the  headsman  and  the  officers  present  heard  the 
child's  artless  speech,  they  wept  again  for  very  pity ;  but  there 
was  no  help  for  it,  and  the  head  fell  off  more  swiftly  than 
water  is  drunk  up  by  sand.  Then  little  Kihachi,  the  third 
son,  who,  on  account  of  his  tender  years,  should  have  been 
spared,  was  butchered  as  he  was  in  his  simplicity  eating  the 
sweetmeats  which  had  been  thrown  to  him  by  the  spectators. 

When  the  execution  of  the  children  was  over,  the  priests 
of  Tokqji  took  their  corpses,  and,  having  placed  them  in 
their  coffins,  carried  them  away,  amidst  the  lamentations  of 
the  bystanders,  and  buried  them  with  great  solemnity. 

Then  Shigaye"mon,  one  of  the  servants  of  Danzaye"mon,  the 
chief  of  the  Etas,  who  had  been  engaged  for  the  purpose, 
was  just  about  to  thrust  his  spear,  when  0  Man,  Sogoro's  wife, 
raising  her  voice,  said — 

"  Remember,  my  husband,  that  from  the  first  you  had  made 
up  your  mind  to  this  fate.  What  though  our  bodies  be  dis- 
gracefully exposed  on  these  crosses  ? — we  have  the  promises 
of  the  gods  before  us ;  therefore,  mourn  not.  Let  us  fix  our 
minds  upon  death:  we  are  drawing  near  to  paradise,  and 
shall  soon  be  with  the  saints.  Be  calm,  my  husband.  Let 
us  cheerfully  lay  down  our  single  lives  for  the  good  of 
many.  Man  lives  but  for  one  generation;  his  name,  for 
many.  A  good  name  is  more  to  be  prized  than  life." 

So  she  spoke ;  and  Sogoro  on  the  cross,  laughing  gaily, 
answered — 

"  Well  said,  wife !  What  though  we  are  punished  for  the 
many  ?  Our  petition  was  successful,  and  there  is  nothing  left 
to  wish  for.  Now  I  am  happy,  for  I  have  attained  my 
heart's  desire.  The  changes  and  chances  of  life  are  manifold. 
But  if  I  had  five  hundred  lives,  and  could  five  hundred  times 
assume  this  shape  of  mine,  I  would  die  five  hundred  times 
to  avenge  this  iniquity.  For  myself  I  care  not ;  but  that  my 
wife  and  children  should  be  punished  also  is  too  much. 
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Pitiless  and  cruel !  Let  my  lord  fence  himself  in  with  iron 
walls,  yet  shall  my  spirit  burst  through  them  and  crush  his 
bones,  as  a  return  for  this  deed." 

And  as  he  spoke,  his  eyes  became  vermilion  red,  and 
flashed  like  the  sun  or  the  moon,  and  he  looked  like  the 
demon  Razetsu.1 

"  Come,"  shouted  he,  "  make  haste  and  pierce  me  with 
the  spear." 

"  Your  wishes  shall  be  obeyed,"  said  the  Eta,  Shigaye'mon, 
and  thrust  in  a  spear  at  his  right  side  until  it  came  out  at  his 
left  shoulder,  and  the  blood  streamed  out  like  a  fountain. 
Then  he  pierced  the  wife  from  the  left  side ;  and  she,  opening 
her  eyes,  said  in  a  dying  voice — 

"  Farewell,  all  you  who  are  present  May  harm  keep  far 
from  you.  Farewell !  farewell !"  and  as  her  voice  waxed  faint, 
the  second  spear  was  thrust  in  from  her  right  side,  and  she 
breathed  out  her  spirit.  Sogoro,  the  colour  of  his  face  not 
even  changing,  showed  no  sign  of  fear,  but  opening  his  eyes 
wide,  said — 

"  Listen,  my  masters !  all  you  who  have  come  to  see  this 
eight.  Recollect  that  I  shall  pay  my  thanks  to  my  lord 
Kotsuke*  no  Suke  for  this  day's  work.  You  shall  see  it  for 
yourselves,  so  that  it  shall  be  talked  of  for  generations  to 
come.  As  a  sign,  when  I  am  dead,  my  head  shall  turn  and 
face  towards  the  castle.  When  you  see  this,  doubt  not 
that  my  words  shall  come  true." 

When  he  had  spoken  thus,  the  officer  directing  the  execu- 
tion gave  a  sign  to  the  Eta,  Shigaye'mon,  and  ordered  him  to 
finish  the  execution,  so  that  Sogoro  should  speak  no  more.  So 
Shigaye'mon  pierced  him  twelve  or  thirteen  times,  until  he 
died.  And  when  he  was  dead,  his  head  turned  and  faced  the 
castle.  When  the  two  councillors  beheld  this  miracle,  they 
came  down  from  their  raised  platform,  and  knelt  down  before 
Sogoro's  dead  body  and  said — 

"Although  you  were  but  a  peasant  on  this  estate,  you 
conceived  a  noble  plan  to  succour  the  other  farmers  in  their 

i  A  Buddhist  fiend, 
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distress.  You  bruised  your  bones,  and  crushed  your  heart, 
for  their  sakes.  Still,  in  that  you  appealed  to  the  Shogun  in 
person,  you  committed  a  grievous  crime,  and  made  light  of 
your  superiors  ;  and  for  this  it  was  impossible  not  to  punish 
you.  Still  we  admit  that  to  include  your  wife  and  children  in 
your  crime,  and  kill  them  before  your  eyes,  was  a  cruel  deed 
What  is  done,  is  done,  and  regret  is  of  no  avail.  However, 
honours  shall  be  paid  to  your  spirit :  you  shall  be  canonized 
as  the  Saint  Daimiyo,  and  you  shall  be  placed  among  the 
tutelar  deities  of  my  lord's  family." 

With  these  words  the  two  councillors  made  repeated  re- 
verences before  the  corpse ;  and  in  this  they  showed  their 
faithfulness  to  their  lord.  But  he,  when  the  matter  was 
reported  to  him,  only  laughed  scornfully  at  the  idea  that  the 
hatred  of  a  peasant  could  affect  his  feudal  lord ;  and  said  that 
a  vassal  who  had  dared  to  hatch  a  plot  which,  had  it  not 
been  for  his  high  office,  would  have  been  sufficient  to  ruin 
him,  had  only  met  with  his  deserts.  As  for  causing  him  to 
be  canonized,  let  him  be  as  he  was.  Seeing  their  lord's  anger, 
his  councillors  could  only  obey.  But  it  was  not  long  before 
he  had  cause  to  know  that,  though  S6gor6  was  dead, 'his 
vengeance  was  yet  alive. 

The  relations  of  Sogoro  and  the  elders  of  the  villages 
having  been  summoned  to  the  Court-house,  the  following 
document  was  issued : — 

"  Although  the  property  of  Sogoro,  the  elder  of  the  village 
of  Iwahashi,  is  confiscated,  his  household  furniture  shall  be 
made  over  to  his  two  married  daughters ;  and  the  village 
officials  will  look  to  it  that  these  few  poor  things  be  not 
stolen  by  lawless  and  unprincipled  men. 

"  His  rice-fields  and  corn-fields,  his  mountain  land  and  forest 
land,  will  be  sold  by  auction.  His  house  and  grounds  will  be 
given  over  to  the  elder  of  the  village.  The  price  fetched  by 
his  property  will  be  paid  over  to  the  lord  of  the  estate. 

"  The  above  decree  will  be  published,  in  full,  to  the  pea- 
sants of  the  village;  and  it  is  strictly  forbidden  to  find 
fault  with  this  decision. 
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"  The  12th  day  of  the  2d  month,  of  the  2d  year  of  the 
period  Sh 

The  peasants,  having  heard  this  degree  with  all  humility, 

Ike  Court-house.     Then  the  following  punishments  were 

awarded  to  the  officers  of  the  castle,  who,  by  rejecting  the 

petition  of  the  peasants  in  the  first  instance,  had  brought 

trouble  upon  their  lord  : — 

"  Dismissed  from  their  office,  the  resident  councillors  at 
Yedo  and  at  the  castle  towti. 

"  Banished  from  the  province,  four  district  governors,  and 
three  bailiffs,  and  nineteen  petty  officers. 

"Dismissed  from  office,  three  metsuk^s,  or  censors,  and 
seven  magistrates. 

"  Condemned  to  hara-kiri,  one  district  governor  and  one 
Yedo  bailiff. 

"  The  severity  of  this  sentence  is  owing  to  the  injustice 

of   the   officials  in   raising   new    and   unprecedented  taxes, 

and  bringing  affliction  upon  the  people,  and  in  refusing  to 

receive  the  petitions  of  the  peasants,  without  consulting  their 

lord,  thus  driving  them  to  appeal  to  the  Shogun  in  person. 

In  their  avarice  they  looked  not  to  the  future,  but  laid  too 

heavy  a  burden  on  the  peasants,  so  that  they  made  an  appeal 

to  a  higher  power,  endangering  the  honour  of  their  lord's 

-.     For  this  bad  government  the  various  officials  are  to 

•inished  as  above." 

In  this   wise  was  justice  carried  out  at  the  palace  at  Yedo 

and  at  the  Court-house  at  home.     But  in  the  history  of  the 

world,  from  tin-  dark  ages  down  to  the  present  time,  there  are 

ices  of  one  man  laying  down  his  life  for  the  many, 

lid  :  noble  and  peasant  praise  him  alike. 

As  month  a  ft  "i*  month  passed  away,  towards  the  fourth 
of  the  i>.'ri..d  Shoho,  tin-  wife  of  my  lord  Kotsuke 
no  Suke,  being  with  child,  was  sej/rd  witli  violent  pains  ;  and 
ivtaiii"r-  were  sent  to  all  the  diH«-rent  temples  ami  shrines  to 
jiray  by  proxy,  but  all  to  n<»  purpose:  she  continued  to  suffer 
as  before.  Towards  tin-  end  of  tin'  seventh  month  of  the 
year,  there  appeared,  every  night,  a  preternatural  light  above 
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the  lady's  chamber ;  this  was  accompanied  by  hideous  sounds 
as  of  many  people  laughing  fiendishly,  and  sometimes  by 
piteous  waitings,  as  though  myriads  of  persons  were  lament- 
ing. The  profound  distress  caused  by  this  added  to  her 
sufferings ;  so  her  own  privy  councillor,  an  old  man,  took 
his  place  in  the  adjoining  chamber,  and  kept  watch.  All 
of  a  sudden,  he  heard  a  noise  as  if  a  number  of  people 
were  walking  on  the  boards  of  the  roof  of  my  lady's  room ; 
then  there  was  a  sound  of  men  and  women  weeping ;  and 
when,  thunderstruck,  the  councillor  was  wondering  what  it 
could  all  be,  there  came  a  wild  burst  of  laughter,  and  all 
was  silent.  Early  the  following  morning,  the  old  women  who 
had  charge  of  my  lady's  household  presented  themselves 
before  my  lord  Kotsuke^  no  Suke",  and  said — 

"  Since  the  middle  of  last  month,  the  waiting-women  have 
been  complaining  to  us  of  the  ghostly  noises  by  which  my 
lady  is  nightly  disturbed,  and  they  say  that  they  cannot  con- 
tinue to  serve  her.  We  have  tried  to  soothe  them,  by  saying 
that  the  devils  should  be  exorcised  at  once,  and  that  there 
was  nothing  to  be  afraid  of.  Still  we  feel  that  their  fears  are 
not  without  reason,  and  that  they  really  cannot  do  their 
work ;  so  we  beg  that  your  lordship  will  take  the  matter 
into  your  consideration." 

"  This  is  a  passing  strange  story  of  yours  ;  however,  I  will 
go  myself  to-night  to  my  lady's  apartments  and  keep  watch. 
You  can  come  with  me." 

Accordingly,  that  night  my  lord  Kotsuke"  no  Suke"  sat  up 
in  person.  At  the  hour  of  the  rat  (midnight)  a  fearful  noise 
of  voices  was  heard,  and  Sogoro  and  his  wife,  bound  to  the 
fatal  crosses,  suddenly  appeared ;  and  the  ghosts,  seizing  the 
lady  by  the  hand,  said — 

"  We  have  come  to  meet  you.  The  pains  you  are  suffering 
are  terrible,  but  they  are  nothing  in  comparison  with  those 
of  the  hell  to  which  we  are  about  to  lead  you." 

At  these  words,  Kotsuke*  no  Suke",  seizing  his  sword,  tried 
to  sweep  the  ghosts  away  with  a  terrific  cut ;  but  a  loud 
peal  of  laughter  was  heard,  and  the  visions  faded  away. 
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Kotsuke"  no  Suke,  terrified,  sent  his  retainers  to  the  temples 
and  shrines  to  pray  that  the  demons  might  be  cast  out ;  but 
the  noises  were  heard  nightly,  as  before.  When  the  eleventh 
month  of  the  year  came  round,  the  apparitions  of  human 
forms-  in  uiy  lady's  apartments  became  more  and  more 
frequent  and  terrible,  all  the  spirits  railing  at  her,  and  howling 
out  that  they  had  come  to  fetch  her.  The  women  would  all 
scream  and  faint ;  and  then  the  ghosts  would  disappear  amid 
yells  of  laughter.  Night  after  night  this  happened,  and  even 
in  the  daytime  the  visions  would  manifest  themselves ;  and 
my  lady's  sickness  grew  worse  daily,  until  in  the  last  month 
of  the  year  she  died,  of  grief  and  terror.  Then  the  ghost  of 
Sogoro  and  his  wife  crucified  would  appear  day  and  night  in 
the  chamber  of  Kotsuk^  no  Suke",  floating  round  the  room, 
and  glaring  at  him  with  red  and  flaming  eyes.  The  hair  of 
the  attendants  would  stand  on  end  with  terror ;  and  if  they 
tried  to  cut  at  the  spirits,  their  limbs  would  be  cramped,  and 
their  feet  and  hands  would  not  obey  their  bidding.  Kotsuke 
no  Suk4  would  draw  the  sword  that  lay  by  his  bedside ;  but, 
as  often  as  he  did  so,  the  ghosts  faded  away,  only  to  appear 
again  in  a  more  hideous  shape  than  before,  until  at  last, 
having  exhausted  his  strength  and  spirits,  even  he  became 
terror-stricken.  The  whole  household  was  thrown  into  con- 
fusion, and  day  after  day  mystic  rites  and  incantations  were 
performed  by  the  priests  over  braziers  of  charcoal,  while 
prayers  were  recited  without  ceasing ;  but  the  visions  only 
became  more  frequent,  and  there  was  no  sign  of  their  ceasing. 
After  the  5th  year  of  Shoho,  the  style  of  the  years  was 
changed  to  Keian;  and  during  the  1st  year  of  Keian  the 
spirits  continued  to  haunt  the  palace  ;  and  now  they  appeared 
in  the  chamber  of  Kotsukd  no  Suke"'s  eldest  son,  surround- 
ing themselves  with  even  more  terrors  than  before ;  and  when 
Kotsuke  no  Suk£  was  about  to  go  to  the  Shogun's  castle,  they 
\vere  seen  howling  out  their  cries  of  vengeance  in  the  porch 
of  the  house.  At  last  the  relations  of  the  family  and  the 
ni'-mbers  of  the  household  took  counsel  together*  and  told 
Kotsuk^  no  Suke  that  without  doubt  no  ordinary  means 
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world  suffice  to  lay  the  ghosts;  a  shrine  must  be  erected 
to  Sogoro,  and  divine  honours  paid  to  him,  after  which  the 
apparitions  would  assuredly  cease.  Kotsuke  no  Suke*  hav- 
ing carefully  considered  the  matter  and  given  his  con- 
sent, Sogoro  was  canonized  under  the  name  of  Sogo 
Daimiyo,  and  a  shrine  was  erected  in  his  honour.  After 
divine  honours  had  been  paid  to  him,  the  awful  'visions 
were  no  more  seen,  and  the  ghost  of  Sogoro  was  laid  for 
ever. 

In  the  2d  year  of  the  period  Keian,  on  the  llth  day  of 
the  10th  month,  on  the  occasion  of  the  festival  of  first 
lighting  the  fire  on  the  hearth,  the  various  Daimios  and 
Hatarnotos  of  distinction  went  to  the  castle  of  the  Shogun,  at 
Yedo,  to  offer  their  congratulations  on  this  occasion.  During 
the  ceremonies,  my  lord  Hotta  Kotsuke  no  Suke"  and  Sakai 
Iwami  no  Kami,  lord  of  the  castle  of  Matsumoto,  in  the 
province  of  Shinshiu,  had  a  quarrel,  the  origin  of  which  was 
not  made  public ;  and  Sakai  Iwami  no  Kami,  although  he 
came  of  a  brave  and  noble  family,  received  so  severe  a 
wound  that  he  died  on  the  following  day,  at  the  age  of 
forty-three;  and  in  consequence  of  this,  his  family  was 
ruined  and  disgraced.1  My  lord  Kotsuke  no  Suke,  by  great 
good  fortune,  contrived  to  escape  from  the  castle,  and  took 
refuge  in  his  own  house,  whence,  mounting  a  famous  horse 
called  Hira-Abumi,2  he  fled  to  his  castle  of  Sakura,  in 
Shimosa,  accomplishing  the  distance,  which  is  about  sixty 
miles,  in  six  hours.  When  he  arrived  in  front  of  the 
castle,  he  called  out  in  a  loud  voice  to  the  guard  within  to 
open  the  gate,  answering,  in  reply  to  their  challenge,  that  he 
was  Kotsuke*  no  Suke,  the  lord  of  the  castle.  The  guard,  not 
believing  their  ears,  sent  word  to  the  councillor  in  charge  of 
the  castle,  who  rushed  out  to  see  if  the  person  demanding 

1  In  the  old  days,  if  a  noble  was  murdered,  and  died  outside  his  own  house, 
he  was  disgraced,  and  his  estates  were  forfeited.  When  the  Regent  of  the 
Shogun  was  murdored,  some  years  since,  outside  the  castle  of  Yedo,  by  a  legal 
fiction  it  was  given  out  that  he  had  died  in  his  own  palace,  in  order  that  his 
son  might  succeed  to  his  estates.  2  Level  stirrups. 
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admittance  were  really  their  lord.  When  he  saw  Kotsuke* 
no  Suke*,  he  caused  the  gates  to  be  opened,  and,  thinking  it 
more  than  strange,  said — 

"  Is  this  indeed  you,  my  lord  ?  What  strange  chance  brings 
your  lordship  hither  thus  late  at  night,  on  horseback  and 
alone,  without  a  single  follower  ? " 

With  these  words  he  ushered  in  K6tsuke*  no  Suke",  who,  in 
reply  to  the  anxious  inquiries  of  his  people  as  to  the  cause  of 
his  sudden  appearance,  said — 

"  You  may  well  be  astonished.  I  had  a  quarrel  to-day  in 
the  castle  at  Yedo,  with  Sakai  Iwami  no  Kami,  the  lord  of 
the  castle  of  Matsumoto,  and  I  cut  him  down.  I  shall  soon 
be  pursued ;  so  we  must  strengthen  the  fortress,  and  prepare 
for  aii  attack." 

The  household,  hearing  this,  were  greatly  alarmed,  and  the 
whole  castle  was  thrown  into  confusion.  In  the  meanwhile 
the  people  of  Kotsuke*  no  Suke's  palace  at  Yedo,  not  know- 
ing whither  their  lord  had  fled,  were  in  the  greatest  anxiety 
until  a  messenger  came  from  Sakura,  and  reported  his 
arrival  there. 

When  the  quarrel  inside  the  castle  of  Yedo  and  Kdtsuke*  no 
Sukc-'s  flight  had  been  taken  cognizance  of,  he  was  attainted 
of  treason,  and  soldiers  were  sent  to  seize  him,  dead  or  alive. 
Midzuno  Setsu  no  Kami  and  Goto"  Yamato  no  Kami  were 
»-d  with  the  execution  of  the  order,  and  sallied  forth,  on 
the  13th  day  of  the  10th  month,  to  carry  it  out.  When 
they  arrived  at  the  town  of  Sasai,  they  sent  a  herald  with 
the  following  message  : — 

"  Whereas  Kotsuke*  no  Suke*  killed  Sakai  Iwami  no  Kami 
inside  the  castle  of  Yedo,  and  has  fled  to  his  own  castle 
without  leave,  he  is  attainted  of  treason  ;  and  we,  being 
connected  with  him  by  ties  of  blood  and  of  friendship,  have 
been  charged  to  seize  hi  in." 

The   herald  delivered  this   message  to   the   councillor   of 

•ike*  no  Suk«',  who,  pleading  as  an  excuse  that  his  lord 

:uad,  begged  the  two  nobles  to  intercede  for  him.     Goto 

Y:un;ito  no  Kami  upon  this  railed  the  councillor  to  him,  and 
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spoke  privately  to  him,  after  which  the  latter  took  his  leave 
and  returned  to  the  castle  of  Sakura. 

In  the  meanwhile,  after  consultation  at  Yedo,  it  was  decided 
that,  as  Goto  Yamato  no  Kami  and  Midzuno  Setsu  no  Kami 
were  related  to  Kotsuke  no  Suke",  and  might  meet  with  diffi- 
culties for  that  very  reason,  two  other  nobles,  Ogasawara  Iki 
no  Kami  and  Nagai  Hida  no  Kami,  should  be  sent  to  assist 
them,  with  orders  that  should  any  trouble  arise  they  should 
send  a  report  immediately  to  Yedo.  In  consequence  of  this 
order,  the  two  nobles,  with  five  thousand  men,  were  about  to 
march  for  Sakura,  on  the  15th  of  the  month,  when  a  messenger 
arrived  from  that  place  bearing  the  following  despatch  for 
the  Gorqjiu,  from  the  two  nobles  who  had  preceded  them  : — 

•'  In  obedience  to  the  orders  of  His  Highness  the  Shogun, 
we  proceeded,  on  the  13th  day  of  this  month,  to  the  castle 
of  Sakura,  and  conducted  a  thorough  investigation  of  the 
affair.  It  is  true  that  Kotsukd  no  Suke"  has  been  guilty  of 
treason,  but  he  is  out  of  his  mind  ;  his  retainers  have  called 
iu  physicians,  and  he  is  undergoing  treatment  by  which  his 
senses  are  being  gradually  restored,  and  his  mind  is  being 
awakened  from  its  sleep.  At  the  time  when  he  slew  Sakai 
Iwami  no  Kami  he  was  not  accountable  for  his  actions,  and 
will  be  sincerely  penitent  when  he  is  aware  of  his  crime. 
We  have  taken  him  prisoner,  and  have  the  honour  to  await 
your  instructions ;  in  the  meanwhile,  we  beg  by  these  present 
to  let  you  know  what  we  have  done. 

(Signed)        GOTO  YAMATO  NO  KAMI. 

MILZUNO  SETSU  NO  KAMI. 
"  To  the  Gordjiu,  2d  year  of  Keian,  2d  month,  14th  day" 

This  despatch  reached  Yedo  on  the  16th  of  the  month, 
and  was  read  by  the  Gorqjiu  after  they  had  left  the  castle; 
and  in  consequence  of  the  report  of  K6tsuk£  no  Suke"'s 
madness,  the  second  expedition  was  put  a  stop  to,  and  the 
following  instructions  were  sent  to  Goto  Yamato  no  Kami 
and  Midzuno  Setsu  no  Kami : — 

"  With  reference  to  the  affair  of  Hotta  Kotsuke*  no  Suke, 
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lord  of  the  castle  of  Sakura,  in  Shimosa,  whose  quarrel  with 
Sakai  Iwami  no  Kami  within  the  castle  of  Yedo  ended  in 
bloodshed.     For  this  heinous   crime  and  disregard  of  the 
sanctity  of  the  castle,  it  is  ordered  that  Kdtsuke*  no  Suk£ 
be  brought  as  a  prisoner  to  Yedo,  in  a  litter  covered  with 
nets,  that  his  case  may  be  judged. 
"  2d  year  of  Kei-an,  2d  month. 
(Signed  by  the  Gorojiu)        INABA  MINO  NO  KAMI. 

INOUYE  KAWACHI  NO  KAMI. 

KAT6  ECCHIU  NO  KAMI.'' 


Upon  the  receipt  of  this  despatch,  Hotta  Kotsuke*  no 
was  immediately  placed  in  a  litter  covered  with  a  net  of 
green  silk,  and  conveyed  to  Yedo,  strictly  guarded  by  the  re- 
i  s  of  the  two  nobles  ;  and,  having  arrived  at  the  capital, 
was  handed  over  to  the  charge  of  Akimoto  Tajima  no  Kami 
All  his  retainers  were  quietly  dispersed;  and  his  empty 
castle  was  ordered  to  be  thrown  open,  and  given  in  charge  to 
Midzuno  Iki  no  Kami. 

At  last  Kotsuke*  no  Suke  began  to  feel  that  the  death  of 
his  wife  and  his  own  present  misfortunes  were  a  just  retri- 
bution for  the  death  of  S6goro  and  his  wife  and  children, 
and  he  was  as  one  awakened  from  a  dream.  Then  night 
and  morning,  in  his  repentance,  he  offered  up  prayers  to  the 
sainted  spirit  of  the  dead  farmer,  and  acknowledged  and 
bewailed  his  crime,  vowing  that,  if  his  family  were  spared 
from  ruin  and  re-established,  intercession  should  be  made  at 
the  court  of  the  Mikado,1  at  Kiyoto,  on  behalf  of  the  spirit 
of  S6gor6,  so  that,  being  worshipped  with  even  greater 
honours  than  before,  his  name  should  be  handed  down  to 
all  generations. 

In  consequence  of  this  it  happened  that  the  spirit  of 
S6gor6  having  relaxed  in  its  vindictiveness,  and  having 


i  In  the  days  of  Sh'^'un's  power,  the  Mikado  remained  the  Fountain  of 

r,  and,  as  chi«-f  "t  th«.-  national  religion  and  the  direct  descendant  of 

tin-  g'>  i  iliviin-  honours.     So  recently  as  last  year,  a  decree  of  the 

Mikud"  :i].[Mar.'d   in   tin    (lov.-ninii-nt  Gazette  conferring  posthumous  divine 

honours  upon  an  ancestor  of  the  Prince  of  Choshiu. 
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ceased  to  persecute  the  house  of  Hotta,  in  the  1st  month  of 
the  4th  year  of  Keian,  Kotsuke*  no  Suke*  received  a  summons 
from  the  Shogun,  and,  having  been  forgiven,  was  made  lord 
of  the  castle  of  Matsuyama,  in  the  province  of  Dewa,  with 
a  revenue  of  twenty  thousand  kokus.  In  the  same  year, 
on  the  20th  day  of  the  4th  month,  the  Shogun,  Prince 
lye'mitsu,  was  pleased  to  depart  this  life,  at  the  age  of  forty- 
eight  ;  and  whether  by  the  forgiving  spirit  of  the  prince,  or 
by  the  divine  interposition  of  the  sainted  Sogoro,  Kotsuke 
no  Suke"  was  promoted  to  the  castle  of  Utsu  no  Miya,  in 
the  province  of  Shimotsuke',  with  a  revenue  of  eighty 
thousand  kokus;  and  his  name  was  changed  to  Hotta 
Hida  no  Kami.  He  also  received  again  his  original  castle 
of  Sakura,  with  a  revenue  of  twenty  thousand  kokus :  so 
that  there  can  be  no  doubt  that  the  saint  was  befriending 
him.  In  return  for  these  favours,  the  shrine  of  Sogoro  was 
made  as  beautiful  as  a  gem.  It  is  needless  to  say  how  many 
of  the  peasants  of  the  estate  flocked  to  the  shrine  :  any  good 
luck  that  might  befall  the  people  was  ascribed  to  it,  and  night 
and  day  the  devout  worshipped  at  it. 

Here  follows  a  copy  of  the  petition  which  Sogoro  presented 
to  the  Shogun : — 

"  We,  the  elders  of  the  hundred  and  thirty-six  villages  of 
the  district  of  Chiba,  in  the  province  of  Shimosa,  and  of  the 
district  of  Buji,  in  the  province  of  Kadzusa,  most  reverently 
offer  up  this  our  humble  petition. 

"  When  our  former  lord,  Doi  Shosho,  was  transferred  to 
another  castle,  in  the  9th  year  of  the  period  Kanye*,  Hotta 
Kaga  no  Kami  became  lord  of  the  castle  of  Sakura ;  and 
in  the  17th  year  of  the  same  period,  my  lord  Kotsuke 
no  Suke*  succeeded  him.  Since  that  time  the  taxes  laid 
upon  us  have  been  raised  in  the  proportion  of  one  to  and  two 
sho  to  each  koku.1 

"  Item. — At  the  present  time,  taxes  are  raised  on  nineteen  of 

1  10  Sho  =  i  T6. 

10  To    =1  Koku. 
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our  articles  of  produce ;  whereas  our  former  lord  only  required 
that  we  should  furnish  him  with  pulse  and  sesuuiuin,  for 
which  he  paid  in  rice. 

"  Item. — Not  only  are  we  not  paid  now  for  our  produce,  but, 
if  it  is  not  given  in  to  the  day,  we  are  driven  and  goaded  by 
the  officials ;  and  if  there  be  any  further  delay,  we  are 
manacled  and  severely  reprimanded  ;  so  that  if  our  own  crops 
fail,  we  have  to  buy  produce  from  other  districts,  and  are 
ed  to  the  utmost  extremity  of  affliction. 

-  We  have  over  and  over  again  prayed  to  be  relieved 
from  these  burthens,  but  our  petitions  are  not  received.  The 
people  are  reduced  to  poverty,  so  that  it  is  hard  for  them  to 
live  under  such  grievous  taxation.  Often  they  have  tried 
to  sell  the  land  which  they  till,  but  none  can  be  found 
to  buy  ;  so  they  have  sometimes  given  over  their  land  to 
illage  authorities,  and  fled  with  their  wives  to  other  pro- 
vinces, and  seven  hundred  and  thirty  men  or  more  have  been 
reduced  to  begging,  one  hundred  and  eighty-five  houses 
have  fallen  into  ruins ;  land  producing  seven  thousand  kokus 
has  been  given  up,  and  remains  untified,  and  eleven  temples 
have  fallen  into  decay  in  consequence  of  the  ruin  of  those 
upon  whom  they  depended. 

"Besides  this,  the  poverty-stricken  farmers  and  women, 
having  been  obliged  to  take  refuge  in  other  provinces,  and 
having  n«»  al-Min.;- place,  have  been  driven  to  evil  courses 
and  bring  men  to  speak  ill  of  their  lord;  and  the  village 
officials,  being  unable  to  keep  order,  are  blamed  and  re- 
proved. No  attention  has  been  paid  to  our  repeated  repre- 
upon  this  point;  so  we  were  driven  to  petition 
the  Gorojiu  Kuz4  Yamato  no  Kami  as  he  was  on  his  way 
to  the  castle,  but  our  petition  was  returned  to  us.  And 
n<>\v.  as  a  last  resource,  we  tremblingly  venture  to  approach 
his  Highness  the  Shogun  in  person. 

"  The  1st  year  of  the  period  Shoho,  12th  month,  20th  day. 
Q      The  seals  of  the  elders  of  the  136  villages." 

The  Shogun  at  that  time  was  Prince  lyemitsu,  the  grand- 


224  TALES  OF  OLD  JAPAN. 

son  of  Iye"yasu.  He  received  the  name  of  Dai-yu-In  after 
his  death. 

The  Gorojiu  at  that  time  were  Hotta  Kotsuke*  no  Suke\ 
Sakai  Iwami  no  Kami,  Inaba  Mino  no  Kami,  Kato  Ecchiu 
no  Kami,  Inouy4  Kawachi  no  Kami. 

The  Wakadoshiyori  (or  2d  council)  were  Torii  Wakasa  no 
Kami,  Tsuchiya  Dewa  no  Kami,  and  Itakura  Naizen  no  Sho. 


The  belief  in  ghosts  appears  to  be  as  universal  as  that 
in  the  immortality  of  the  soul,  upon  which  it  depends. 
Both  in  China  and  Japan  the  departed  spirit  is  invested 
with  the  power  of  revisiting  the  earth,  and,  in  a  visible 
form,  tormenting  its  enemies  and  haunting  those  places  where 
the  perishable  part  of  it  mourned  and  suffered.  Haunted 
houses  are  slow  to  find  tenants,  for  ghosts  almost  always  come 
with  revengeful  intent ;  indeed,  the  owners  of  such  houses 
will  almost  pay  men  to  live  in  them,  such  is  the  dread  which 
they  inspire,  and  the  anxiety  to  blot  out  the  stigma. 

One  cold  winter's  night  at  Yedo,  as  I  was  sitting,  with  a 
few  Japanese  friends,  huddled  round  the  imperfect  heat  of 
a  brazier  of  charcoal,  the  conversation  turned  upon  the  story 
of  Sogoro  and  upon  ghostly  apparitions  in  general.  Many  a 
weird  tale  was  told  that  evening,  and  I  noted  down  the 
three  or  four  which  follow,  for  the  truth  of  which  the  nar- 
rators vouched  with  the  utmost  confidence. 

About  ten  years  ago  there  lived  a  fishmonger,  named 
Zenroku,  in  the  Mikawa-street,  at  Kanda,  in  Yedo.  He  was 
a  poor  man,  living  with  his  wife  and  one  little  boy.  His 
wif°  fell  sick  and  died,  so  he  engaged  an  old  woman  to 
IOOK  after  his  boy  while  he  himself  went  out  to  sell  his  fish. 
It  happened,  one  day,  that  he  and  the  other  hucksters  of 
his  guild  were  gambling;  and  this  coming  to  the  ears  of 
the  authorities,  they  were  all  thrown  into  prison.  Although 
their  offence  was  in  itself  a  light  one,  still  they  were  kept 
for  some  time  in  durance  while  the  matter  was  being  investi- 
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gated ;  and  Zenroku,  owing  to  the  damp  and  foul  air  of  the 
prison,  fell  sick  with  fever.  His  little  child,  in  the  mean- 
time,  had  been  handed  over  by  the  authorities  to  the  charge 
of  the  petty  officers  of  the  ward  to  which  his  father  be- 
longed, and  was  being  well  cared  for;  for  Zenroku  was 
known  to  be  an  honest  fellow,  and  his  fate  excited  much 
compassion.  One  night  Zenroku,  pale  and  emaciated,  entered 
the  house  in  which  his  boy  was  living ;  and  all  the  people 
juv  fully  congratulated  him  on  his  escape  from  jail.  "Why, 
we  heard  that  you  were  sick  in  prison.  This  is,  indeed,  a 
joyful  return."  Then  Zenroku  thanked  those  who  had  taken 
care  of  the  child,  saying  that  he  had  returned  secretly  by 
tin  favour  of  his  jailers  that  night;  but  that  on  the  fol- 
lowing clay  his  offence  would  be  remitted,  and  he  should 
be  able  to  take  possession  of  his  house  again  publicly.  For 
that  illicit,  he  must  return  to  the  prison.  With  this  he 
_«;d  those  present  to  continue  their  good  offices  to  his 
babe;  ami,  with  a  sad  and  reluctant  expression  of  counte- 
nance, he  left  the  house.  On  the  following  day,  the  officers 
of  that  ward  were  sent  for  by  the  prison  authorities.  They 
thought  that  th<  v  were  summoned  that  Zenroku  might  be 
handed  bark  to  them  a  free  man,  as  he  himself  had  said 
t<>  them;  but  to  their  surprise,  they  were  told  that  he  had 
died  the  night  before  in  prison,  and  were  ordered  to  carry 
away  his  dead  body  for  burial.  Then  they  knew  that  they 
had  seen  Zenroku's  ghost;  and  that  when  he  said  that  he 
should  be  returned  to  them  on  the  morrow,  he  had  alluded 
to  his  corpse.  So  they  buried  him  decently,  and  brought  up 
on,  who  i-  aliv(5  to  this  day. 

11  rv  was  told  by  a  professor  in  the  college  at 

V  .1  .  and,  although  it  is  not  of  so  modern  a  date  as  the  last, 
h"  si  i tfd  it  to  be  well  authenticated,  and  one  of  general 
notoriety. 

About  two  hundred  years  ago  there  was  a  chief  of  the 
.  nanu-il  Aoyama  Shuzen,  who  lived  in  the  street  called 
li:iiii-lin,  at  Y«>do.  His  duty  was  to  detect  thieves  and  in- 
cendiaries. He  was  a  cruel  and  violent  man,  without  heart 
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or  compassion,  and  thought  nothing  of  killing  or  torturing  a 
man  to  gratify  spite  or  revenge.  This  man  Shuzen  had  in 
his  house  a  servant-maid,  called  0  Kiku  (the  Chrysan- 
themum), who  had  lived  in  the  family  since  her  childhood, 
and  was  well  acquainted  with  her  master's  temper.  One 
day  O  Kiku  accidentally  broke  one  of  a  set  of  ten  porcelain 
plates,  upon  which  he  set  a  high  value.  She  knew  that  she 
would  suffer  for  her  carelessness;  but  she  thought  that 
if  she  concealed  the  matter  her  punishment  would  be  still 
more  severe;  so  she  went  at  once  to  her  master's  wife, 
and,  in  fear  and  trembling,  confessed  what  she  had  done. 
When  Shuzen  came  home,  and  heard  that  one  of  his 
favourite  plates  was  broken,  he  flew  into  a  violent  rage,  and 
t  ook  the  girl  to  a  cupboard,  where  he  left  her  bound  with 
cords,  and  every  day  cut  off  one  of  her  fingers.  0  Kiku, 
tightly  bound  and  in  agony,  could  not  move ;  but  at  last 
she  contrived  to  bite  or  cut  the  ropes  asunder,  and,  escaping 
into  the  garden,  threw  herself  into  a  well,  and  was  drowned. 
From  that  time  forth,  every  night  a  voice  was  heard 
coming  from  the  well,  counting  one,  two,  three,  and  so  on 
up  to  nine — the  number  of  the  plates  that  remained  unbroken 
— and  then,  when  the  tenth  plate  should  have  been  counted, 
would  come  a  burst  of  lamentation.  The  servants  of  the 
house,  terrified  at  this,  all  left  their  master's  service,  until 
Shuzen,  not  having  a  single  retainer  left,  was  unable  to 
perform  his  public  duties;  and  when  the  officers  of  the 
government  heard  of  this,  he  was  dismissed  from  his  office. 
At  this  time  there  was  a  famous  priest,  called  Mikadzuki 
Shonin,  of  the  temple  Denzuin,  who,  having  been  told  of  the 
affair,  came  one  night  to  the  house,  and,  when  the  ghost 
began  to  count  the  plates,  reproved  the  spirit,  and  by  his 
prayers  and  admonitions  caused  it  to  cease  from  troubling 
the  living. 

The  laying  of  disturbed  spirits  appears  to  form  one  of  the 
regular  functions  of  the  Buddhist  priests  ;  at  least,  we  find 
them  playing  a  conspicuous  part  in  almost  every  ghost-  story. 

About  thirty  years  ago  there  stood  a  house  at  Mitsume, 
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in  the  Honjo  of  Yedo,  which  was  said  to  be  nightly  visited 
by  ghosts,  so  that  no  man  dared  to  live  in  it,  and  it  remained 
untenanted  on  that  account.  However,  a  man  called  Miura 
Takeshi,  a  na:i\e  of  the  province  of  Oshiu,  who  came  to 
Yedo  to  set  up  in  business  as  a  fencing- master,  but  was 
too  poor  to  hire  a  house,  hearing  that  there  was  a  haunted 
house,  for  which  no  tenant  could  be  found,  and  that  the  owner 
would  let  ,any  man  live  in  it  rent  free,  said  that  he  feared 
neither  man  nor  devil,  and  obtained  leave  to  occupy  the 
house.  So  he  hired  a  fencing-room,  in  which  he  gave  his 
lessons  by  day,  and  after  midnight  returned  to  the  haunted 
lmu>e.  ( Mir  night,  his  wife,  who  took  charge  of  the  house  in 
hi-  al>s«-iire.  was  lightened  by  a  fearful  noise  proceeding 
from  a  pnnd  in  the  garden,  and,  thinking  that  this  certainly 
must  In*  tin-  'Ji<»t  that  she  had  heard  so  much  about, 
she  covered  her  head  with  the  bed-clothes  and  remained 

Mess  with  terror.  When  her  husband  came  home, 
she  told  him  what  had  happened  ;  and  on  the  following 
ni.Ljht  lie  returned  earlier  than  usual,  and  waited  for  the 

,y  noise.  At  the  same  time  as  before,  a  little  after 
in  id  night,  the  same  sound  was  heard  —  as  though  a  gun 
had  been  fired  inside  the  pond,  opening  the  shutters,  he 
looked  out,  and  saw  something  like  a  black  cloud  float  in- 
on  the  water,  and  in  the  cloud  was  the  form  of  a  bald 
man.  Thinking  that  there  must  be  some  cause  for  this, 
he  instituted  careful  inquiries, and  learned  that  the  former 
tenant,  some  ten  years  previously,  had  borrowed  money  from 
a  blind  shampooer,1  and,  being  unable  to  pay  the  debt,  had 
muni' -red  his  ei-editor,  who  began  to  press  him  for  his  money 
and  had  thrown  his  head  into  the  pond.  The  fencing- 
ma>ter  accordingly  collated  his  pupils  and  emptied  the 
pond,  and  found  u  skull  at  the  bottom  of  it;  so  he  called 
in  a  j  i  i.uried  the  skull  in  a  temple,  causing  prayers 

1   Tin-  app.irriitly  i >..(,!•  .»liavi-n-patt-.l   aii'l  Mind  sliamnooers  of  Japan  drive 

a  tlniviii','  trail.-  :i-'m \   i,  mln--.      Tli'-v  '_'iv.-  mil  .small  Minis  at  an  intrrv^t 

of  -jo  |»T  .-.lit.  }«-\-  iiioiith     -Jpi  )..  i   ..nt.   per  annum — and  wot:  l>rti«l«-.  the 

:.:  \vii,>  tails  into  tin-ir  ohite 
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to  be  offered  up  for  the  repose  of  the  murdered  man's  soul. 
Thus  the  ghost  was  laid,  and  appeared  no  more. 

The  belief  in  curses  hanging  over  families  for  generations 
is  as  common  as  that  in  ghosts  and  supernatural  apparitions. 
There  is  a  strange  story  of  this  nature  in  the  house  of  Asai, 
belonging  to  the  Hatamoto  class.  The  ancestor  of  the  pre- 
sent representative,  six  generations  ago,  had  a  certain  con- 
cubine, who  was  in  love  with  a  man  who  frequented  the 
house,  and  wished  in  her  heart  to  marry  him;  but,  being 
a  virtuous  woman,  she  never  thought  of  doing  any  evil  deed. 
But  the  wife  of  my  lord  Asai  was  jealous  of  the  girl,  and 
persuaded  her  husband  that  her  rival  in  his  affections  had 
gone  astray  ;  when  he  heard  this  he  was  very  angry,  and  beat 
her  with  a  candlestick  so  that  he  put  out  her  left  eye.  The 
girl,  who  had  indignantly  protested  her  innocence,  finding 
herself  so  cruelly  handled,  pronounced  a  curse  against  the 
house ;  upon  which,  her  master,  seizing  the  candlestick  again, 
dashed  out  her  brains  and  killed  her.  Shortly  afterwards, 
my  lord  Asai  lost  his  left  eye,  and  fell  sick  and  died; 
and  from  that  time  forth  to  this  day,  it  is  said  that  the 
representatives  of  the  house  have  all  lost  their  left  eyes 
after  the  age  of  forty,  and  shortly  afterwards  they  have 
fallen  sick  and  died  at  the  same  age  as  the  cruel  lord  .who 
killed  his  concubine. 


NOTE. 

OF  the  many  fair  scenes  of  Yedo,  none  is  better  worth  visiting 
than  the  temple  of  Zojoji,  one  of  the  two  great  burial-places 
of  the  Shoguns ;  indeed,  if  you  wish  to  see  the  most  beautiful 
spots  of  any  Oriental  city,  ask  for  the  cemeteries  :  the  homes 
of  the  dead  are  ever  the  loveliest  places.  Standing  in  a  park  of 
glorious  firs  and  pines  beautifully  kept,  which  contains  quite  a 
little  town  of  neat,  clean-looking  houses,  together  with  thirty-four 
temples  for  the  use  of  the  priests  and  attendants  of  the  shrines,  the 
main  temple,  with  its  huge  red  pillars  supporting  a  heavy  Chinese 
roof  of  grey  tiles,  is  approached  through  a  colossal  open  hall  which 
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leads  into  a  stone  courtyard.  At  one  end  of  this  courtyard  is  a 
broad  flight  of  steps — the  three  or  four  lower  ones  of  stone,  and  the 
upper  ones  of  red  wood.  At  these  the  visitor  is  warned  hy  a 
notice  to  take  off  his  boots,  a  request  which  Englishmen,  with 
characteristic  disregard  of  the  feelings  of  others,  usually  neglect  to 
comply  wi^h.  The  main  hall  of  the  temple  is  of  large  proportions, 
and  the  high  altar  is  decorated  with  fine  bronze  candelabra, 
incense-burners,  and  other  ornaments,  and  on  two  days  of  the  year 
a  very  curious  collection  of  pictures  representing  the  five  hundred 
gods,  whose  images  are  known  to  all  persons  who  have  visited  Can- 
ton, is  hung  along  the  walls.  The  big  bell  outside  the  main  hall  is 
rather  remarkable  on  account  of  the  great  beauty  of  the  deep  bass 
waves  of  sound  which  it  rolls  through  the  city  than  on  account  of 
its  size,  which  is  as  nothing  when  compared  with  that  of  the  big 
bells. of  Moscow  and  Peking ;  still  it  is  not  to  be  despised  even  in 
that  respect,  for  it  is  ten  feet  high  and  five  feet  eight  inches  in 
diameter,  while  its  metal  is  a  foot  thick  :  it  was  hung  up  in  the 
year  1673.  But  the  chief  objects  of  interest  in  these  beautiful 
grounds  are  the  chapels  attached  to  the  tombs  of  the  Shoguns. 

It  is  said  that  as  Prince  lyeyasu  was  riding  into  Yedo  to  take 
possession  of  his  new  castle,  the  Abbot  of  Z6j6ji,  an  ancient  temple 
which  then  stood  at  Hibiya,  near  the  castle,  went  forth  and  waited 
before  the  gate  to  do  homage  to  the  Prince.  Iye"yasu,  seeing  that 
the  Abbot  was  no  ordinary  man,  stopped  and  asked  his  name,  and 
entered  the  temple  to  rest  himself.  The  smooth-spoken  monk  soon 
found  such  favour  with  lyeyasu,  that  he  chose  Zojqji  to  be  his 
family  temple  ;  and  seeing  that  its  grounds  were  narrow  and  incon- 
:itly  near  the  castle,  he  caused  it  to  be  removed  to  its  present 
site.  In  the  year  1610  the  temple  was  raised,  by  the  intercession 
of  lyeyasu,  to  the  dignity  of  the  Imperial  Temples,  which,  until  the 
last  revolution,  were  presided  over  by  princes  of  the  blood  ;  and  to 
the  Abbot  was  granted  the  right,  on  going  to  the  castle,  of  sitting 
in  IIH  litter  as  far  as  the  entrance-hall,  instead  of  dismounting  at 
tin-  usual  place  and  proceeding  on  foot  through  several  gates  and 
courtyards.  Nor  were  the  privileges  of  the  temple  confined  to 
barren  honours,  for  it  was  endowed  with  lands  of  the  value  of  five 
thousand  kukus  <>f  rice  yearly. 

When  lyeyasu  died,  the  shrine  called  Antoku  In  was  erected  in 
his  honour  to  the  south  of  the  main  temple.  Here,  on  the  seven- 
teenth day  of  the  fourth  month,  the  anniversary  of  his  death,  cere- 
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monies  are  held  in  honour  of  his  spirit,  deified  as  Gongen  Sama, 
and  the  place  is  thrown  open  to  all  who  may  wish  to  come  and 
pray.  But  lyeyasu  is  not  buried  here ;  his  remains  lie  in  a 
gorgeous  shrine  among  the  mountains  some  eighty  miles  north  of 
Yedo,  at  Mkko,  a  place  so  beautiful  that  the  Japanese  have  a 
rhyming  proverb  which  says,  that  he  who  has  not  seen  Nikko 
should  never  pronounce  the  word  Kekk6  (charming,  delicious, 
grand,  beautiful). 

Hide"tada,  the  son  and  successor  of  lyeyasu,  together  with  Iye"nobu, 
Iye"tsugu,  Iye"shige",  Iye"yoshi,  and  lyemochi,  the  sixth,  seventh, 
ninth,  twelfth,  and  fourteenth  Shoguns  of  the  Tokugawa  dynasty, 
are  buried  in  three  shrines  attached  to  the  temple  ;  the  remainder, 
with  the  exception  of  lye'mitsu,  the  third  Shogun,  who  lies  with  his 
grandfather  at  Mkko,  are  buried  at  TJyeno. 

The  shrines  are  of  exceeding  beauty,  lying  on  one  side  of  a 
splendid  avenue  of  Scotch  firs,  which  border  a  broad,  well-kept 
gravel  walk.  Passing  through  a  small  gateway  of  rare  design,  we 
come  into  a  large  stone  courtyard,  lined  with  a  long  array  of  colossal 
stone  lanterns,  the  gift  of  the  vassals  of  the  departed  Prince.  A 
second  gateway,  supported  by  gilt  pillars  carved  all  round  with 
figures  of  dragons,  leads  into  another  court,  in  which  are  a  bell 
tower,  a  great  cistern  cut  out  of  a  single  block  of  stone  like  a  sar- 
cophagus, and  a  smaller  number  of  lanterns  of  bronze ;  these  are 
given  by  the  Go  San  Ke\  the  three  princely  families  in  which  the 
succession  to  the  office  of  Shogun  was  vested.  Inside  this  is  a  third 
court,  partly  covered  like  a  cloister,  the  approach  to  which  is  a 
doorway  of  even  greater  beauty  and  richness  than  the  last ;  the 
ceiling  is  gilt,  and  painted  with  arabesques  and  with  heavenly  angels 
playing  on  musical  instruments,  and  the  panels  of  the  walls  are 
sculptured  in  high  relief  with  admirable  representations  of  birds 
and  flowers,  life-size,  life-like,  all  being  coloured  to  imitate  nature. 
Inside  this  enclosure  stands  a  shrine,  before  the  closed  door  of  which 
a  priest  on  one  side,  and  a  retainer  of  the  house  of  Tokugawa  on  the 
other,  sit  mounting  guard,  mute  and  immoveable  as  though  they 
themselves  were  part  of  the  carved  ornaments.  Passing  on  one 
side  of  the  shrine,  we  come  to  another  court,  plainer  than  the  last, 
and  at  the  back  of  the  little  temple  inside  it  is  a  flight  of  stone 
steps,  at  the  top  of  which,  protected  by  a  bronze  door,  stands  a 
simple  monumental  urn  of  bronze  on  a  stone  pedestal.  Under  this 
is  the  grave  itself;  and  it  has  always  struck  me  that  there  is  no 
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small  amount  of  poetical  feeling  in  this  simple  ending  to  so  much 
magnificence ;  the  sermon  may  have  been  preached  by  design,  or  it 
may  have  been  by  accident,  but  the  lesson  is  there. 

There  is  tittle  difference  between  the  three  shrines,  all  of  which 
are  decorated  in  the  same  manner.  It  is  very  difficult  to  do  justice 
to  their  beauty  in  words.  "Writing  many  thousand  miles  away  from 
them,  I  have  the  memory  before  me  of  a  place  green  in  winter, 
pleasant  and  cool  in  the  hottest  summer ;  of  peaceful  cloisters,  of 
the  fragrance  of  incense,  of  the  subdued  chant  of  richly  robed 
priests,  and  the  music  of  bells;  of  exquisite  designs,  harmonious 
colouring,  rich  gilding.  The  hum  of  the  vast  city  outside  is  un- 
heard here :  Iye*yasu  himself,  in  the  mountains  of  Nikk6,  has  no 
quieter  resting-  place  than  his  descendants  in  the  heart  of  the  city 
over  which  they  ruled. 

Besides  the  graves  of  the  Shoguns,  Zojoji  contains  other  lesser 
shrines,  in  which  are  buried  the  wives  of  the  second,  sixth,  and 
eleventh  Shoguns,  and  the  father  of  lyenobu,  the  sixth  Shogun, 
who  succeeded  to  the  office  by  adoption.  There  is  also  a  holy  place 
called  the  Satsuma  Temple,  which  has  a  special  interest ;  in  it  is  a 
tablet  in  honour  of  Tadayoshi,  the  fifth  son  of  lye'yasu,  whose  title 
was  Matsudaira  Satsuma  no  Kami,  and  who  died  young.  At  his 
death,  five  of  his  retainers,  with  one  Ogasasawara  Kemmotsu  at 
their  head,  disembowelled  themselves,  that  they  might  follow  their 
young  master  into  the  next  world.  They  were  buried  in  this 
place ;  and  I  believe  that  this  is  the  last  instance  on  record  of 
the  ancient  Japanese  custom  of  Jurwhi,  that  is  to  say,  "  dying  with 
the  master." 

There  are,  during  the  year,  several  great  festivals  which  are  spe- 
cially celebrated  at  Z6j6ji ;  the  chief  of  these  are  the  Kaisanki,  or 
founder's  day,  which  is  on  the  eighteenth  day  of  the  seventh  month ; 
the  twenty-fifth  day  of  the  first  month,  the  anniversary  of  the  death 
<»f  the  JIM. nk  H&nen,  the  founder  of  the  J&do  sect  of  Buddhism 
(that  to  which  the  temple  belongs) ;  the  anniversary  of  the  death  of 
I'.uddha,  on  the  fifteenth  of  the  second  month;  the  birthday  of 
I'.uddha,  on  the  eighth  day  of  the  fourth  month;  and  from  the 
sixth  to  th«'  tiftrmth  of  the  tenth  month. 

At  Uyeno  is  the  second  of  tin-  burial-grounds  of  the  Shoguns. 

Th-  T.-iuple  T6-yei-zan,  whirh  stood  in  tin-  grounds  of  Uyeno,  was 

built  l»y  Iyrmit>u.  tin-  third  of  the  Shoguns  <>t  the  house  of  Toku- 

!.  in  the  year  1625,  in  honour  of  Yakushi  Nidrai,  the  Buddhist 
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^sculapius.  It  faces  the  Ki-mon,  or  Devil's  Gate,  of  the  castle, 
and  was  erected  upon  the  model  of  the  temple  of  Hi-yei-zan,  one 
of  the  most  famous  of  the  holy  places  of  Kioto.  Having  founded 
the  temple,  the  next  care  of  lyemitsu  was  to  pray  that  Morizumi, 
the  second  son  of  the  retired  emperor,  should  come  and  reside 
there ;  and  from  that  time  until  1868,  the  temple  was  always  pre- 
sided over  by  a  Miya,  or  member  of  the  Mikado's  family,  who  was 
specially  charged  with  the  care  of  the  tomb  of  Iye"yasu  at  Nikko, 
and  whose  position  was  that  of  an  ecclesiastical  chief  or  primate 
over  the  east  of  Japan. 

The  temples  in  Yedo  are  not  to  be  compared  in  point  of  beauty 
with  those  in  and  about  Peking ;  what  is  marble  there  is  wood 
here.  Still  they  are  very  handsome,  and  in  the  days  of  its  magni- 
ficence the  Temple  of  Uyeiio  was  one  of  the  finest.  Alas  !  the 
main  temple,  the  hall  in  honour  of  the  sect  to  which  it  belongs, 
the  hall  of  services,  the  bell-tower,  the  entrance-hall,  and  the 
residence  of  the  prince  of  the  blood,  were  all  burnt  down  in 
the  battle  of  Uye"no,  in  the  summer  of  1868,  when  the  Shogun's 
men  made  their  last  stand  in  Yedo  against  the  troops  of  the  Mi- 
kado. The  fate  of  the  day  was  decided  by  two  field-pieces,  which 
the  latter  contrived  to  mount  on  the  roof  of  a  neighbouring  tea- 
house ;  and  the  Shogun's  men,  driven  out  of  the  place,  carried  off 
the  Miya  in  the  vain  hope  of  raising  his  standard  in  the  north  as 
that  of  a  rival  Mikado.  A  few  of  the  lesser  temples  and  tombs, 
and  the  beautiful  park-like  grounds,  are  but  the  remnants  of  the 
former  glory  of  TJye"no.  Among  these  is  a  temple  in  the  form  of 
a  roofless  stage,  in  honour  of  the  thousand-handed  Kwannon.  In 
the  middle  ages,  during  the  civil  wars  between  the  houses  of  Gen 
and  Hei,  one  Morihisa,  a  captain  of  the  house  of  Hei,  after  the 
destruction  of  his  clan,  went  and  prayed  for  a  thousand  days  at  the 
temple  of  the  thousand-handed  Kwannon  at  Kiyomidzu,  in  Kiyoto . 
His  retreat  having  been  discovered,  he  was  seized  and  brought 
bound  to  Kamakura,  the  chief  town  of  the  house  of  Gen.  Here  he 
was  condemned  to  die  at  a  place  called  Yui,  by  the  sea-shore  ;  but 
every  time  that  the  executioner  lifted  his  sword  to  strike,  the  blade 
was  broken  by  the  god  Kwannon,  and  at  the  same  time  the  wife 
of  Yoritomo,  the  chief  of  the  house  of  Gen,  was  warned  in  a 
dream  to  spare  Morihisa's  life.  So  Morihisa  was  reprieved,  and 
rose  to  power  in  the  state;  and  all  this  was  by  the  miraculous 
intervention  of  the  god  Kwannon,  who  takes  such  good  care  of 
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his  faithful  votaries.  To  him  this  temple  is  dedicated.  A  colossal 
bronze  Buddha,  twenty-two  feet  high,  set  up  some  two  hundred 
yeare  ago,  and  a  stone  lantern,  twenty  feet  high,  and  twelve  feet 
round  at  the  top,  are  greatly  admired  by  the  Japanese.  There  are 
only  three  such  lanterns  in  the  empire;  the  other  two  being  at 
Xunzenji — a  temple  in  Kiy6to,  and  Atsura,  a  shrine  in  the  pro- 
vince of  Owari.  All  three  were  erected  by  the  piety  of  one  man, 
Sakuma  Daizen  no  Suite",  in  the  year  1631  A.D. 

Iye"mitsu,  the  founder  of  the  temple,  was  buried  with  his  grand- 
father, Iye*yasu,  at  Nikko ;  but  both  of  these  princes  are  honoured 
with  shrines  here.  The  Shoguns  who  are  interred  at  Uy6no  are 
lyetsuna,  Tsunayoshi,  Yoshimune",  ly^haru,  Iye"nori,  and  lyesada, 
the  fourth,  fifth,  eighth,  tenth,  eleventh,  and  thirteenth  Princes  of 
the  Line.  Besides  them,  are  buried  five  wives  of  the  Shoguns,  and 
the  father  of  the  eleventh  Shogun. 


HOW   TAJIMA    SHUME   WAS    TORMENTED    BY    A 
DEVIL  OF  HIS  OWN  CREATION. 

ONCE  upon  a  time,  a  certain  Ronin,  Tajima  Shume  by 
name,  an  able  and  well-read  man,  being  on  his  travels  to  see 
the  world,  went  up  to  Kiyoto  by  the  Tokaido.1  One  day,  in 
the  neighbourhood  of  Nagoya,  in  the  province  of  Owari,  he 
fell  in  with  a  wandering  priest,  with  whom  he  entered  into 
conversation.  Finding  that  they  were  bound  for  the  same 
place,  they  agreed  to  travel  together,  beguiling  their  weary 
way  by  pleasant  talk  on  divers  matters ;  and  so  by  degrees, 
as  they  became  more  intimate,  they  began  to  speak  without 
restraint  about  their  private  affairs ;  and  the  priest,  trusting 
thoroughly  in  the  honour  of  his  companion,  told  him  the 
object  of  his  journey. 

"For  some  time  past,"  said  he,  "I  have  nourished  a  wish 
that  has  engrossed  all  my  thoughts ;  for  I  am  bent  on  setting 
up  a  molten  image  in  honour  of  Buddha ;  with  this  object  I 
have  wandered  through  various  provinces  collecting  alms 
and  (who  knows  by  what  weary  toil  ?)  we  have  succeeded  in 
amassing  two  hundred  ounces  of  silver — enough,  I  trust,  to 
erect  a  handsome  bronze  figure." 

What  says  the  proverb  ?  "  He  who  bears  a  jewel  in  his 
bosom  bears  poison."  Hardly  had  the  Ronin  heard  these 
words  cf  the  priest  than  an  evil  heart  arose  within  him,  and 

1  The  road  of  the  Eastern  Sea,  the  famous  high-road  leading  from  Kiyoto 
to  Yedo.  The  name  is  also  used  to  indicate  the  provinces  through  which  it 

runs. 
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\\  thought  to  himself,  "Man's  life,  from  the  womb  to  the 
grave,  is  made  up  of  good  and  of  ill  luck.  Here  am  I,  nearly 
forty  years  old,  a  wanderer,  without  a  calling,  or  even  a 
hope  of  advancement  in  the  world.  To  be  sure,  it  seems  a 
shame ;  yet  if  I  could  steal  the  money  this  priest  is  boasting 
about,  I  could  live  at  ease  for  the  rest  of  my  days  ;"  and 
so  he  began  casting  about  how  best  he  might  compass  his 
purpose.  But  the  priest,  far  from  guessing  the  drift  of  his 
comrade's  thoughts,  journeyed  cheerfully  on,  till  they  reached 
the  town  of  Kuana.  Here  there  is  an  arm  of  the  sea,  which 
is  crossed  in  ferry-boats,  that  start  as  soon  as  some  twenty  or 
thirty  passengers  are  gathered  together ;  and  in  one  of  these 
the  two  travellers  embarked.  About  half-way  across, 
the  priest  was  taken  with  a  sudden  necessity  to  go  to  the 
•  >f  the  boat;  and  the  Eonin,  following  him,  tripped  him 
uj>  \vliilst  no  one  was  looking,  and  flung  him  into  the  sea. 
\Y1  KM)  tin-  luiatinen  and  passengers  heard  the  splash,  and 
saw  tin-  priest  struggling  in  the  water,  they  were  afraid, 
and  made  every  effort  to  save  him  ;  but  the  wind  was  fair, 
a n.l  tin-  l»oat  run n ing  swiftly  under  the  bellying  sails,  so  they 
wen-  soon  a  few  hundred  yards  off  from  the  drowning  man, 
*  ho  -ank  before  the  boat  could  be  turned  to  rescue  him. 

\Yheii  In-  saw  this,  the  Ronin  feinued  the  utmost  grief  and 
y,  ami  slid  to  his  fellow-passengers,  "This  priest,  whom 
w<-  have  just  lost,  was  my  cousin :  he  was  going  to  Kiyoto, 
t<>  visit  the  shrine  of  his  patron;  and  as  I  happened  to 
have  business  there  as  well,  we  settled  to  travel  together. 
Now,  alas!  by  this  misfortune,  my  cousin  is  dead,  and  I  am 
left  alone/' 

He  spoke  so  feelingly,  and  wept  so  freely,  that  the  passen- 
•  •lieve.l  his  story,  and  pitied  and  tried  to  comfort  him. 
Then  the  IJniiin  said  to  the  boatmen — 

••  We  ou'^lit,  l.y  rights,  to  report  this  mutter  to  the  autho- 
rities; hut  as  I  am  |.:e-s«-(l  for  time,  and  the  business  mi^hl 
In-ill^  trouble.  <>n  yourselves  as  well,  perhaps  we  had  liettej- 

llll-ll    it    11])  for   the    ]iiv<eli1  ;    and    I    will   at    oner  -ii  oil  to  Kiyoto 

iiml  tell  my  cou-in's  patron,  besides  writing  borne  about  it 
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What  think  you,  gentlemen  ? "  added  he,  turning  to  the  other 
travellers. 

They,  of  course,  were  only  too  glad  to  avoid  any  hin- 
drance to  their  onward  journey,  and  all  with  one  voice 
agreed  to  what  the  Eonin  had  proposed  ;  and  so  the  matter 
was  settled.  When,  at  length,  they  reached  the  shore,  they  left 
the  boat,  and  every  man  went  his  way  ;  but  the  Eonin,  over- 
joyed in  his  heart,  took  the  wandering  priest's  luggage,  and, 
putting  it  with  his  own,  pursued  his  journey  to  Kiyoto. 

On  reaching  the  capital,  the  Eonin  changed  his  name  from 
Shume  to  Tokubei,  and,  giving  up  his  position  as  a  Samurai, 
turned  merchant,  and  traded  with  the  dead  man's  money. 
Fortune  favouring  his  speculations,  he  began  to  amass  great 
wealth,  and  lived  at  his  ease,  denying  himself  nothing ;  and 
in  course  of  time  he  married  a  wife,  who  bore  him  a  child. 

Thus  the  days  and  months  wore  on,  till  one  fine  summer's 
night,  some  three  years  after  the  priest's  death,  Tokubei 
stepped  out  on  to  the  verandah  of  his  house  to  enjoy  the 
cool  air  and  the  beauty  of  the  moonlight.  Feeling  dull  and 
lonely,  he  began  musing  over  all  kinds  of  things,  when  on 
a  sudden  the  deed  of  murder  and  theft,  done  so  long  ago, 
vividly  recurred  to  his  memory,  and  he  thought  to  himself, 
"  Here  am  I,  grown  rich  and  fat  on  the  money  I  wantonly 
stole.  Since  then,  all  has  gone  well  with  me ;  yet,  had  I 
not  been  poor,  I  had  never  turned  assassin  nor  thief.  Woe 
betide  me !  what  a  pity  it  was ! "  and  as  he  was  revolving 
the  matter  in  his  mind,  a  feeling  of  remorse  came  over  him, 
in  spite  of  all  he  could  do.  While  his  conscience  thus 
smote  him,  he  suddenly,  to  his  utter  amazement,  beheld  the 
faint  outline  of  a  man  standing  near  a  fir-tree  in  the  garden : 
on  looking  more  attentively,  he  perceived  that  the  man's 
whole  body  was  thin  and  worn  and  the  eyes  sunken  and 
dim ;  and  in  the  poor  ghost  that  was  before  him  he  recognized 
the  very  priest  whom  he  had  thrown  into  the  sea  at  Kuana. 
Chilled  with  horror,  he  looked  again,  and  saw  that  the  priest 
was  smiling  in  scorn.  He  would  have  fled  into  the  house,  but 
'he  ghost  stretched  forth  its  withered  arm,  and,  clutching  the 
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back  of  his  neck,  scowled  at  him  with  a  vindictive  glare,  and 
a  hideous  ghastliness  of  mien,  so  unspeakably  awful  that  any 
ordinary  man  would  have  swooned  with  fear.  But  Tokubei, 
tradesman  though  he  was,  had  once  been  a  soldier,  and  was  not 
easily  matched  for  daring ;  so  he  shook  off  the  ghost,  and, 
leaping  into  the  room  for  his  dirk,  laid  about  him  boldly 
enough ;  but,  strike  as  he  would,  the  spirit,  fading  into  the  air, 
eluded  his  blows,  and  suddenly  reappeared  only  to  vanish 
auain  :  and  from  that  time  forth  Tokubei  knew  no  rest,  and 
Daunted  night  and  day. 

At  length,  undone  by  such  ceaseless  vexation,  Tokubei  fell 
ill,  and  kept  muttering,  "Oh,  misery!  misery!— the  wan- 
dering priest  is  coming  to  torture  me !"  Hearing  his 
moans  and  the  disturbance  he  made,  the  people  in  the 
house  fancied  he  was  mad,  and  called  in  a  physician,  who 
pr<-i-iil,rd  tor  him.  But  neither  pill  nor  potion  could  cure 
Tokubei,  whose  strange  frenzy  soon  became  the  talk  of  the 
w  1 1 <>le  neighbourhood. 

Now  it  chanced  that  the  story  reached  the  ears  of  a  certain 

wandering  priest  who  lodged  in  the  next  street.    When  he 

i  tin-  particulars,  this  priest  gravely  shook  his  head,  as 

tin  >u;_di  lie  knew  all  about  it,and  sent  a  friend  toTokubei's  house 

to  say  that  a  wandering  priest,  dwelling  hard  by,  had  heard 

of  his  illness,  and,  were  it  never  so  grievous,  would  under- 

to  heal  it  by  means  of  his  prayers;  and  Tokubei's  wife, 

driven  halt  wild  by  her  husband's  sickness,  lost  not  a  moment 

in    sending  for  the   priest,   and  taking  him  into   the   sick 

man's  room. 

1'. ut  no  sooner  did  Tokubei  see  the  priest  than  he  yelled 
out,  "Help!  help!  Here  is  the  wandering  priest  come  to 
torment  me  again.  Forgive!  forgive!"  and  hiding  his  head 
under  the  coverlet,  he  lay  quivering  all  over.  .  Then  the  priest 
turned  all  pit-sent  out  of  the  room,  put  his  mouth  to  the 
all'ivjited  man's  ear,  and  whispered — 

"Three  years  a^>,  at  the  Kuana  ferry,  you  flung  me  into 
tin-  water  :  and  \\ell  you  remeinl.er  it." 

I  Jut  Tokubei  was  speechless,  and  could  only  quake  with  fear. 
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"  Happily,"  continued  the  priest, "  I  had  learned  to  swim  and 
to  dive  as  a  boy ;  so  I  reached  the  shore,  and,  after  wandering 
through  many  provinces,  succeeded  in  setting  up  a  bronze 
figure  to  Buddha,  thus  fulfilling  the  wish  of  my  heart.  On 
nay  journey  homewards,  I  took  a  lodging  in  the  next  street, 
and  there  heard  of  your  marvellous  ailment.  Thinking  I 
could  divine  its  cause,  I  came  to  see  you,  and  am  glad  to  find 
I  was  not  mistaken.  You  have  done  a  hateful  deed  ;  but  am 
I  not  a  priest ;  and  have  I  not  forsaken  the  things  of  this 
world?  and  would  it  not  ill  become  me  to  bear  malice? 
Kepent,  therefore,  and  abandon  your  evil  ways.  To  see 
you  do  so  I  should  esteem  the  height  of  happiness.  Be  of 
good  cheer,  now,  and  look  me  in  the  face,  and  you  will  see 
that  I  am  really  a  living  man,  and  no  vengeful  goblin  come 
to  torment  you." 

Seeing  he  had  no  ghost  to  deal  with,  and  overwhelmed  by 
the  priest's  kindness,  Tokubei  burst  into  tears,  and  answered, 
"  Indeed,  indeed,  I  don't  know  what  to  say.  In  a  fit  of 
madness  I  was  tempted  to  kill  and  rob  you.  Fortune  be- 
friended me  ever  after  ;  but  the  richer  I  grew,  the  more  keenly 
I  felt  how  wicked  I  had  been,  and  the  more  I  foresaw  that  my 
victim's  vengeance  would  some  day  overtake  me.  Haunted 
by  this  thought,  I  lost  my  nerve,  till  one  night  I  beheld  your 
spirit,  and  from  that  time  forth  fell  ill.  But  how  you  managed 
to  escape,  and  are  still  alive,  is  more  than  I  can  understand." 

"  A  guilty  man,"  said  the  priest,  with  a  smile,  "  shudders  at 
the  rustling  of  the  wind  or  the  chattering  of  a  stork's  beak  :  a 
murderer's  conscience  preys  upon  his  mind  till  he  sees  what 
is  riot.  Poverty  drives  a  man  to  crimes  which  he  repents  of 
in  his  wealth.  How  true  is  the  doctrine  of  Moshi,1  that  the 
heart  of  man,  pure  by  nature,  is  corrupted  by  circumstances." 

Thus  he  held  forth;  and  Tokubei,  who  had  long  since 
repented  of  his  crime,  implored  forgiveness,  and  gave  him  a 
large  sum  of  money,  saying,  "  Half  of  this  is  the  amount  I 
stole  from  you  three  years  since  ;  the  other  half  I  entreat  you 
to  accept  as  interest,  or  as  a  gift." 

1  Mencius. 
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The  priest  at  first  refused  the  money ;  but  Tokubei  insisted 
on  his  accepting  it,  and  did  all  he  could  to  detain  him,  but  in 
vain ;  for  the  priest  went  his  way,  and  bestowed  the  money 
on  the  poor  and  needy.  As  for  Tokubei  himself,  he  soon 
shook  off  his  disorder,  and  thenceforward  lived  at  peace  with 
all  men,  revered  both  at  home  and  abroad,  and  ever  intent 
on  good  and  charitable  deeds. 
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CONCERNING    CERTAIN   SUPERSTITIONS. 

CATS,  foxes,  and  badgers  are  regarded  with  superstitious 
awe  by  the  Japanese,  who  attribute  to  them  the  power  of 
assuming  the  human  shape  in  order  to  bewitch  mankind. 
Like  the  fairies  of  our  Western  tales,  however,  they  work 
for  good  as  well  as  for  evil  ends.  To  do  them  a  good  turn 
is  to  secure  powerful  allies;  but  woe  betide  him  who  in- 
jures them! — he  and  his  will  assuredly  suffer  for  it.  Cats 
an  1  foxes  seem  to  have  been  looked  upon  as  uncanny 
If -;ists  all  the  world  over;  but  it  is  new  to  me  that 
bad-crs  should  have  a  place  in  fairy-land.  The  island  of 
Shikoku,  the  southernmost  of  the  great  Japanese  islands, 
appears  to  be  the  part  of  the  country  in  which  the  badger 
is  regarded  with  the  greatest  veneration.  Among  the  many 
tricks  which  he  plays  upon  the  human  race  is  one,  of  which 
I  have  a  clever  representation  carved  in  ivory.  Lying  in 
wait  in  lonely  places  after  dusk,  the  badger  watches  for 
b»'i li-jhtcd  wayfarers:  should  one  appear,  the  beast,  drawing 
a  lon^r  breath,  distends  his  belly  and  drums  delicately  upon 
it  with  his  clenched  fist,  producing  such  entrancing  tones, 
that  the  traveller  cannot  resist  turning  aside  to  follow  the 
sound,  \vhii •!),  Will-o'-the-wisp-like,  recedes  as  he  advances, 
until  it  lures  him  on  to  his  destruction.  Love  is,  however,  the 
7iin>t  powerful  engine  which  the  cat,  the  fox,  and  the  badger 
alik«-  put  forth  tor  th<-  ruin  of  man.  No  German  poet  ever 
imagined  a  more  captivating  water-nymph  than  the  fair 
virgins  by  whom  the  knight  of  Japanese  romance  is  assailed : 
the  true  hero  recognizes  and  slays  the  beast ;  the  weaker 
mortal  yields  and  perishes. 

R  2 
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The  Japanese  story-books  abound  with  tales  about  the 
pranks  of  these  creatures,  which,  like  ghosts,  even  play 
a  part  in  the  histories  of  ancient  and  noble  families.  I 
have  collected  a  few  of  these,  and  now  beg  a  hearing  for  a 
distinguished  and  two-tailed1  connection  of  Puss  in  Boots 
and  the  Chatte  Blanche. 

1  Cats  are  found  in  Japan,  as  in  the  Isle  of  Man,  with  stumps,  where  they 
should  have  tails.  Sometimes  this  is  the  result  of  art,  sometimes  of  a  natural 
shortcoming.  The  cats  of  Yedo  are  of  bad  repute  as  mousers,  their  energies 
being  relaxed  by  much  petting  at  the  hands  of  ladies.  The  Cat  of  Nabe- 
sbima,  so  says  tradition,  was  a  monster  with  two  tails. 


- 
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THE  VAMPIRE  GAT  OF  NAB^SHIMA. 

THERE  is  a  tradition  in  the  Nabe'shima1  family  that,  many 
years  ago,  the  Prince  of  Hizen  was  bewitched  and  cursed 
by  a  cat  that  had  been  kept  by  one  of  his  retainers. 
This  prince  had  in  his  house  a  lady  of  rare  beauty,  called 
0  Toyo :  amongst  all  his  ladies  she  was  the  favourite,  and 
there  was  none  who  could  rival  her  charms  and  accomplish- 

s.  One  day  the  Prince  went  out  into  the  garden  with 
0  Toyo,  and  remained  enjoying  the  fragrance  of  the  flowers 
until  sunset,  when  they  returned  to  the  palace,  never  noticing 
that  they  were  being  followed  by  a  large  cat.  Having  parted 
witli  her  lord,  0  Toyo  retired  to  her  own  room  and  went  to 
bed.  At  midnight  she  awoke  with  a  start,  and  became  aware 
of  a  huge  cat  that  crouched  watching  her ;  and  when  she  cried 
out,  the  beast  sprang  on  her,  and,  fixing  its  cruel  teeth  in  her 
delicate  throat,  throttled  her  to  death.  What  a  piteous  end  for 
so  fair  a  dame,  the  darling  of  her  prince's  heart,  to  die  suddenly, 
bitten  to  death  by  a  cat !  Then  the  cat,  having  scratched  out 

ve  under  the  verandah,  buried  the  corpse  of  0  Toyo,  and 
assuming  IHT  form,  began  to  bewitch  the  Prince. 

:  my  lord  the  Prince  knew  nothing  of  all  this,  and  little 
thought  that  the  beautiful  creature  who  caressed  and  fondled 
lii in  was  an  impish  and  foul  beast  that  had  slain  his  mistress 
ami  M^UIIH-.I  her  shape  in  order  to  drain  out  his  life's  blood. 
Day  by  day,  as  time  went  on,  the  Prince's  strength  dwindled 
away ;  the  colour  of  his  face  was  changed,  and  became  pale 
ami  livid;  and  he  was  as  a  man  suffering  from  a  deadly 

1  The  family  of  the  Prince  of  Hizen,  one  of  the  eighteen  chief  Daimios  of 
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sickness.  Seeing  this,  his  councillors  and  his  wife  became 
greatly  alarmed ;  so  they  summoned  the  physicians,  who 
prescribed  various  remedies  for  him ;  but  the  more  medicine 
he  took,  the  more  serious  did  his  illness  appear,  and  no  treat- 
ment was  of  any  avail.  But  most  of  all  did  he  suffer  in  the 
night-time,  when  his  sleep  would  be  troubled  and  disturbed 
by  hideous  dreams.  In  consequence  of  this,  his  councillors 
nightly  appointed  a  hundred  of  his  retainers  to  sit  up  and 
watch  over  him;  but,  strange  to  say,  towards  ten  o'clock 
on  the  very  first  night  that  the  watch  was  set,  the  guard 
were  seized  with  a  sudden  and  unaccountable  drowsiness, 
which  they  could  not  resist,  until  one  by  one  every  man 
had  fallen  asleep.  Then  the  false  0  Toyo  came  in  and 
harassed  the  Prince  until  morning.  The  following  night  the 
same  thing  occurred,  and  the  Prince  was  subjected  to  the 
imp's  tyranny,  while  his  guards  slept  helplessly  around 
him.  Night  after  night  this  was  repeated,  until  at  last  three 
of  the  Prince's  councillors  determined  themselves  to  sit  up 
on  guard,  and  see  whether  they  could  overcome  this  mysterious 
drowsiness ;  but  they  fared  no  better  than  the  others,  and  by 
ten  o'clock  were  fast  asslep.  The  next  day  the  three  coun- 
cillors held  a  solemn  conclave,  and  their  chief,  one  Isahaya 
Buzen,  said — 

"  This  is  a  marvellous  thing,  that  a  guard  of  a  hundred  men 
should  thus  be  overcome  by  sleep.  Of  a  surety,  the  spell  that 
is  upon  my  lord  and  upon  his  guard  must  be  the  work  of 
witchcraft.  Now,  as  all  our  efforts  are  of  no  avail,  let  us 
seek  out  Ruiten,  the  chief  priest  of  the  temple  called  Miyo 
In,  and  beseech  him  to  put  up  prayers  for  the  recovery  of 
my  lord." 

And  the  other  councillors  approving  what  Isahaya  Buzen 
had  said,  they  went  to  the  priest  Euiten  and  engaged  him  to 
recite  litanies  that  the  Prince  might  be  restored  to  health. 

So  it  came  to  pass  that  Ruiten,  the  chief  priest  of  Miyo 
In,  offered  up  prayers  nightly  for  the  Prince.  One  night,  at 
the  ninth  hour  (midnight),  when  he  had  finished  his  religious 
exercises  and  was  preparing  to  lie  down  to  sleep,  lie  fancied 
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that  he  heard  a  noise  outside  in  the  garden,  as  if  some  one 
were  washing  himself  at  the  well.  Deeming  this  passing 
strange,  he  looked  down  from  the  window ;  and  there  in  the 
moonlight  he  saw  a  handsome  young  soldier,  some  twenty- 
four  years  of  age,  washing  himself,  who,  when  he  had  finished 
cleaning  himself  and  had  put  on  his  clothes,  stood  before  the 
ti:'uie  of  Buddha  and  prayed  fervently  for  the  recovery  of  my 
lonl  the  Prince.  Ruiten  looked  on  with  admiration  ;  and  the 
young  man,  when  he  had  made  an  end  of  his  prayer,  was  going 
away;  but  the  priest  stopped  him,  calling  out  to  him — 

"  Sir,  I  pray  you  to  tarry  a  little  :  I  have  something  to  say 
to  you." 

"At  your  reverence's  service.  What  may  you  please 
to  want?" 

"  Pray  be  so  good  as  to  step  up  here,  and  have  a  little  talk" 

"By  your  reverence's  leave;"  and  with  this  he  went 
up>tuirs. 

Then  Ruiten  said — 

"  Sir,  I  cannot  conceal  my  admiration  that  you,  being  so 
young  a  man,  should  have  so  loyal  a  spirit.  I  am  Ruiten,  the 
chief  priest  of  this  temple,  who  am  engaged  in  praying  for 
the  recovery  of  my  lord.  Pray  what  is  your  name?" 

"My  name,  sir,  is  Ito  Soda,  and  I  am  serving  in  the 
infantry  of  Nabe"shima.  Since  my  lord  has  been  sick, 
my  one  desire  has  been  to  assist  in  nursing  him ;  but,  being 
only  a  simple  soldier,  I  am  not  of  sufficient  rank  to  come 
into  his  presence,  so  I  have  no  resource  but  to  pray  to 
the  gods  of  the  country  and  to  Buddha  that  my  lord  may 
D  his  health." 

When  Ruiten  heard  this,  he  shed  tears  in  admiration  of 
the  fidelity  of  It6  Soda,  and  said — 

Mir  purpose  is,  indeed,  a  good  one;  but  what  a  strange 
sickness  tliis  is  that  my  lord  is  afflicted  with!  Every  night 
he  suffers  from  horrible  dreams ;  and  the  retainers  who  sit  up 
witli  him  are  all  seized  with  a  mysterious  sleep,  so  that  not 
one  can  keep  awake.  It  is  very  wonderful." 

"Yes,"   replied   Soda,  after  a  moment's   reflection,  "this 
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certainly  must  be  witchcraft.  If  I  could  but  obtain  leave  to 
sit  up  one  night  with  the  Prince,  I  would  fain  see  whether 
I  could  not  resist  this  drowsiness  and  detect  the  goblin." 

At  last  the  priest  said,  "  I  am  in  relations  of  friendship 
with  Isahaya  Buzen,  the  chief  councillor  of  the  Prince.  I 
will  speak  to  him  of  you  and  of  your  loyalty,  and  will  inter- 
cede with  him  that  you  may  attain  your  wish." 

"  Indeed,  sir,  I  am  most  thankful.  I  am  not  prompted  by 
any  vain  thought  of  self-advancement,  should  I  succeed :  all 
I  wish  for  is  the  recovery  of  my  lord.  I  commend  myself  to 
your  kind  favour." 

"  Well,  then,  to-morrow  night  I  will  take  you  with  me  to 
the  councillor's  house." 

"  Thank  you,  sir,  and  farewell."    And  so  they  parted. 

On  the  following  evening  Ito  Soda  returned  to  the  temple 
Miyo  In,  and  having  found  Euiten,  accompanied  him  to  the 
house  of  Isahaya  Buzen  :  then  the  priest,  leaving  Soda  out- 
side, went  in  to  converse  with  the  councillor,  and  inquire 
after  the  Prince's  health. 

"  And  pray,  sir,  how  is  my  lord  ?  Is  he  in  any  better 
condition  since  I  have  been  offering  up  prayers  for  him  ? " 

"  Indeed,  no ;  his  illness  is  very  severe.  We  are  certain 
that  he  must  be  the  victim  of  some  foul  sorcery  ;  but  as 
there  are  no  means  of  keeping  a  guard  awake  after  ten 
o'clock,  we  cannot  catch  a  sight  of  the  goblin,  so  we  are 
in  the  greatest  trouble." 

"  I  feel  deeply  for  you  :  it  must  be  most  distressing.  How- 
ever, I  have  something  to  tell  you.  I  think  that  I  have  found 
a  man  who  will  detect  the  goblin ;  and  I  have  brought  him 
with  me." 

"  Indeed !  who  is  the  man  ?  " 

"Well,  he  is  one  of  my  lord's  foot-soldiers,  named  Ito 
Soda,  a  faithful  fellow,  and  I  trust  that  you  will  grant  his 
request  to  be  permitted  to  sit  up  with  my  lord." 

"  Certainly,  it  is  wonderful  to  find  so  much  loyalty  and 
zeal  in  a  common  soldier,"  replied  Isahaya  Buzen,  after  a 
moment's  reflection ;  "  still  it  is  impossible  to  allow  a  man 
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of  such  low  rank  to   perform   the  office   of  watching  over 
my  lord." 

"  It  is  true  that  he  is  but  a  common  soldier,"  urged  the 
priest ;  "  but  why  not  raise  his  rank  in  consideration  of  his 
fidelity,  and  then  let  him  mount  guard?" 

"  It  would  be  time  enough  to  promote  him  after  my  lord's 
recovery.  But  come,  let  me  see  this  Ito  S6da,  that  I  may 
kno\v  what  manner  of  man  he  is :  if  he  pleases  me,  I  will 
consult  with  the  other  councillors,  and  perhaps  we  may  grant 
his  reqii' 

"  I  will  bring  him  in  forthwith,"  replied  Ruiten,  who  there- 
upon went  out  to  fetch  the  young  man. 

When  he  returned,  the  priest  presented  Ito  Soda  to  the 
councillor,  who  looked  at  him  attentively,  and,  being  pleased 
with  his  comely  and  gentle  appearance,  said — 

"  So  I  hear  that  you  are  anxious  to  be  permitted  to  mount 
.u'lianl  in  my  lord's  room  at  night.  Well,  I  must  consult  with 
the  other  councillors,  and  we  will  see  wha'  can  be  done 
tor  you." 

\Vhen  the  young  soldier  heard  this  he  was  greatly  elated, 
and  took  his  leave,  after  warmly  thanking  Ruiten,  who  had 
helped  him  to  ur:iin  his  object.  The  next  day  the  councillors 
held  a  meeting,  and  sent  for  Ito  Soda,  and  told  him  that  he 
miudit  keep  watch  with  the  other  retainers  that  very  ni^ht. 
So  he  went  his  way  in  lii^li  spirits,  and  at  nightfall,  having 
in;  id  I-  all  his  preparations,  took  his  place  among  the  hundred 
L'entl.-inen  who  were  on  duty  in  the  prince's  bed-room. 

Now  the  Prince  slept  in  the  centre  of  the  room,  and  the 
hundred  guards  around  him  sat  keeping  themselves  awake 
with  entertaining  conversation  and  pleasant  conceits.  But,  as 
ten  o'clock  approached,  they  began  to  doze  off  as  they  sat ;  and 
in  -pite  nt1  all  th«-ir  endeavours  to  keep  one  another  awake, 
liv  degrees  th«-v  all  tell  a-le.-p.  Ito  Soda  all  this  while  felt  an 
•il>le  desire  to  sleep  creeping  over  him,  and,  though  he 
tried  1'v  all  sorts  of  ways  to  rouse  himself,  he  saw  that  there 
was  no  help  for  it,  but  by  resorting  to  an  extreme  measure, 
for  \\hirh  he  had  already  made  his  preparations.  Drawing 
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out  a  piece  of  oil  paper  which  he  had  brought  with  him,  and 
spreading  it  over  the  mats,  he  sat  down  upon  it ;  then  he  took 
the  small  knife  which  he  carried  in  the  sheath  of  his  dirk, 
and  stuck  it  into  his  own  thigh.  For  awhile  the  pain  of  the 
wound  kept  him  awake ;  but  as  the  slumber  by  which  he  was 
assailed  was  the  work  of  sorcery,  little  by  little  he  became 
drowsy  again.  Then  he  twisted  the  knife  round  and  round 
in  his  thigh,  so  that  the  pain  becoming  very  violent,  he  was 
proof  against  the  feeling  of  sleepiness,  and  kept  a  faithful 
watch.  Now  the  oil  paper  which  he  had  spread  under  his 
legs  was  in  order  to  prevent  the  blood,  which  might  spurt 
from  his  wound,  from  defiling  the  mats. 

So  Ito  Soda  remained  awake,  but  the  rest  of  the  guard 
slept ;  and  as  he  watched,  suddenly  the  sliding-doors  of  the 
Prince's  room  were  drawn  open,  and  he  saw  a  figure  coming 
in  stealthily,  and,  as  it  drew  nearer,  the  form  was  that  of  a 
marvellously  beautiful  woman  some  twenty-three  years  of 
age.  Cautiously  she  looked  around  her ;  and  when  she  saw 
that  all  the  guard  were  asleep,  she  smiled  an  ominous  smile, 
and  was  going  up  to  the  Prince's  bedside,  when  she  perceived 
that  in  one  corner  of  the  room  there  was  a  man  yet  awake. 
This  seemed  to  startle  her,  but  she  went  up  to  Soda  and  said — 

"  I  am  not  used  to  seeing  you  here.     Who  are  you  ? " 

"  My  name  is  Ito  Soda,  and  this  is  the  first  night  that  I 
have  been  on  guard." 

"  A  troublesome  office,  truly !  Why,  here  are  all  the  rest  of 
the  guard  asleep.  How  is  it  that  you  alone  are  awake?  You 
are  a  trusty  watchman." 

"  There  is  nothing  to  boast  about.  I'm  asleep  myself,  fast 
and  sound." 

"  What  is  that  wound  on  your  knee  ?  It  is  all  red 
with  blood." 

"  Oh !  I  felt  very  sleepy ;  so  I  stuck  my  knife  into  my  thigh, 
and  the  pain  of  it  has  kept  me  awake." 

"  What  wondrous  loyalty  ! "  said  the  lady. 

"Is  it  not  the  duty  of  a  retainer  to  lay  down  his  life  for  his 
master  ?  Is  such  a  scratch  as  this  worth  thinking  about  ? " 
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Then  the  lady  went  up  to  the  sleeping  prince  and  said, 
"  How  fares  it  with  my  lord  to-night?"  But  the  Prince, 
worn  out  with  sickness,  made  no  reply.  But  Soda  was 
watching  her  eagerly,  and  guessed  that  it  was  0  Toyo,  and 
made  up  his  mind  that  if  she  attempted  to  harass  the  Prince 
he  would  kill  her  on  the  spot.  The  goblin,  however,  which  in 
the  form  of  0  Toyo  had  been  tormenting  the  Prince  every 
night,  and  had  come  again  that  night  for  no  other  purpose, 
was  defeated  by  the  watchfulness  of  Ito  Soda  ;  for  when- 
she  drew  near  to  the  sick  man,  thinking  to  put  her  spells 
upon  him,  she  would  turn  and  look  behind  her,  and  there  she 
>aw  Ito  Soda  glaring  at  her;  so  she  had  no  help  for  it  but  to 
go  away  again,  and  leave  the  Prince  undisturbed. 

At  last  the  day  broke,  and  the  other  officers,  when  they 
awoke  and  opened  their  eyes,  saw  that  Ito  Soda  had  kept 
;i\vake  by  stabbing  himself  in  the  thigh  ;   and  they  were 
ly  ashamed,  and  went  home  crestfallen. 

That  morning  Ito  Soda  went  to  the  house  of  Isahaya 
HU/.-M.  ami  told  him  all  that  had  occurred  the  previous  niulii. 
Hi*  councillors  were  all  loud  in  their  praise  of  Ito  Soda's 
iour,  and  ordered  him  to  keep  watch  again  that  night.  At 
th'-  same  hour,  the  false  0  Toyo  came  and  looked  all  round 
tli.-  room,  and  all  the  guard  were  asleep,  excepting  Ito  Soda, 
who  \\as  \\ide  awake  ;  and  so,  being  again  frustrated,  she 
ivturncd  to  her  own  apartments. 

Now  as  since  Soda  had  been  on  guard  the  Prince  had 

passed  quiet  nights,  his  sickness  began  to  get  better,  and 

there  was  great  joy  in  the  palace,  and  Soda  was  promoted 

and  rewarded  with  an  estate.     In  the  meanwhile  0  Toyo, 

;•_,'  that  her  nightly  visits  bore  no  fruits,  kept  away ;  and 

from  that  time  forth  the  night-guard  were  no  longer  subject 

to  tits  of  drowsiness.     This  coincidence  struck  Soda  as  veiy 

st  range,  so  he  went  to  Isahaya  Buzen  and  told  him  that  of  a 

iuty  this  O  Toyo  was  no  other  than  a  goblin.     Isahaya 

Buzen  reflected  for  a  while,  and  said — 

"  Well,  then,  how  shall  we  kill  the  foul  thing  ?" 
I  will  go  to  tin-  creature's  room,  as  if  nothing  were  the 
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matter,  and  try  to  kill  her;  but  in  case  she  should  try  to 
escape,  I  will  beg  you  to  order  eight  men  to  stop  outside 
and  lie  in  wait  for  her." 

Having  agreed  upon  this  plan,  Soda  went  at  nightfall 
to  0  Toyo's  apartment,  pretending  to  have  been  sent  with 
a  message  from  the  Prince.  When  she  saw  him  arrive, 
she  said — 

"  What  message  have  you  brought  me  from  my  lord  ?" 

"Oh!  nothing  in  particular.  Be  so  good  as  to  look  at 
this  letter  ;"  and  as  he  spoke,  he  drew  near  to  her,  and  sud- 
denly drawing  his  dirk  cut  at  her ;  out  the  goblin,  springing 
back,  seized  a  halberd,  and  glaring  fiercely  at  Soda,  said — 

"  How  dare  you  behave  like  this  to  one  of  your  lord's 
ladies  ?  I  will  have  you  dismissed  ;"  and  she  tried  to  strike 
Soda  with  the  halberd.  But  Soda  fought  desperately  with 
his  dirk;  and  the  goblin,  seeing  that  sne  was  no  match  for 
him,  threw  away  the  halberd,  and  from  a  beautiful  woman 
became  suddenly  transformed  into  a  cat,  which,  springing  up 
the  sides  of  the  room,  jumped  on  to  the  roof.  Isahaya  Buzen 
and  his  eight  men  who  were  watching  outside  shot  at  the 
cat,  but  missed  it,  and  the  beast  made  good  its  escape. 

So  the  cat  fled  to  the  mountains,  and  did  much  mischief 
among  the  surrounding  people,  until  at  last  the  Prince  of 
Hizen  ordered  a  great  hunt,  and  the  beast  was  killed. 

But  the  Prince  recovered  from  his  sickness  ;  and  Tto  Soda 
was  richly  rewarded. 


THE  STORY  OF  THE  FAITHFUL  GAT. 

ABOUT  sixty  years  ago,  in  the  summer-time,  a  man  went  to 
pay  a  visit  at  a  certain  house  at  Osaka,  and,  in  the  course 
of  conversation,  said — 

"I  have  eaten  some  very  extraordinary  cakes  to-day," 
and  on  being  asked  what  he  meant,  he  told  the  following 
story : — 

"  I  received  the  cakes  from  the  relatives  of  a  family  who 
were  celebrating  the  hundredth  anniversary  of  the  death 
of  a  cat  that  had  belonged  to  their  ancestors.  When  I 
asked  the  history  of  the  affair,  I  was  told  that,  in  former 
days,  a  young  girl  of  the  family,  when  she  was  about  sixteen 
years  old,  used  always  to  be  followed  about  by  a  tom-cat,  who 
was  reared  in  the  house,  so  much  so  that  the  two  were 
never  separated  for  an  instant.  When  her  father  perceived 
this,  he  was  very  angry,  thinking  that  the  tom-cat,  forgetting 
the  kindness  with  which  he  had  been  treated  for  years  in  the 
house,  had  fallen  in  love  with  his  daughter,  and  intended  to 
cast  a  spell  upon  her  ;  so  he  determined  that  he  must  kill  the 
beast.  As  he  was  planning  this  in  secret,  the  cat  overheard 
him,  and  that  night  went  to  his  pillow,  and,  assuming  a 
human  voice,  said  to  him — 

" «  You  suspect  me  of  being  in  love  with  your  daughter ;  ami 
although  you  niiylit  well  be  justified  in  so  thinking,  your 
suspicions  are  groundless.  The  fact  is  this  : — There  is  a  very 
large  old  rat  who  has  been  living  for  many  years  in  your 
granary.  Now  it  is  this  old  rat  who  is  in  love  with  rr.y 
young  mistress,  and  this  is  why  I  dare  not  leave  her  sicKj  for 
a  moment,  for  fear  the  old  rat  should  carry  her  off.  There- 


254  TALES  OF  OLD  JAPAN. 

fore  I  pray  you  to  dispel  your  suspicions.  But  a&  I,  by 
myself,  am  no  match  for  the  rat,  there  is  a  famous  cat,  named 
Buchi,  at  the  house  of  Mr.  So-and-so,  at  Ajikawa  :  if  you 
will  borrow  that  cat,  we  will  soon  make  an  end  of  the  old  rat/ 

"When  the  father  awoke  from  his  dream,  he  thought  it 
so  wonderful,  that  he  told  the  household  of  it ;  and  the  fol- 
lowing day  he  got  up  very  early  and  went  off  to  Ajikawa,  to 
inquire  for  the  house  which  the  cat  had  indicated,  and  had 
no  difficulty  in  finding  it ;  so  he  called  upon  the  master  of 
the  house,  and  told  him  what  his  own  cat  had  said,  and  how 
he  wished  to  borrow  the  cat  Buchi  for  a  little  while. 

" '  That's  a  very  easy  matter  to  settle/  said  the  other :  '  pray 
take  him  with  you  at  once ; '  and  accordingly  the  father  went 
home  with  the  cat  Buchi  in  charge.  That  night  he  put  the 
two  cats  into  the  granary ;  arid  after  a  little  while,  a  frightful 
clatter  was  heard,  and  then  all  was  still  again ;  so  the  people 
of  the  house  opened  the  door,  and  crowded  out  to  see  what 
had  happened;  and  there  they  beheld  the  two  cats  and  the  rat 
all  locked  together,  and  panting  for  breath;  so  they  cut  the 
throat  of  the  rat,  which  was  as  big  as  either  of  the  cats  :  then 
they  attended  to  the  two  cats ;  but,  although  they  gave  them 
ginseng1  and  other  restoratives,  they  both  got  weaker  and 
weaker,  until  at  last  they  died.  So  the  rat  was  thrown  into 
the  river  ;  but  the  two  cats  were  buried  with  all  honours  in 
a  neighbouring  temple." 

'  A  restorative  in  high  repute.     The  best  sorts  are  brought  from  Corea. 


HOW  A  MAN  WAS  BEWITCHED  AND  HAD  HIS 
HEAD  SHAVED  BY  THE  FOXES. 

IN  the  village  of  Iwahara,  in  the  province  of  Shinshiu, 
there  dwelt  a  family  which  had  acquired  considerable  wealth 
in  the  wine  trade.  On  some  auspicious  occasion  it  happened 
that  a  number  of  guests  were  gathered  together  at  their  house, 
feasting  on  wine  and  fish ;  and  as  the  wine-cup  went  round, 
the  conversation  turned  upon  foxes.  Among  the  guests  was 
a  certain  carpenter,  Tokutaro  by  name,  a  man  about  thirty 
years  of  age,  of  a  stubborn  and  obstinate  turn,  who  said — 
o^"Well,  sirs,  you've  been  talking  for  some  time  of  men 
beiiii;  Switched  by  foxes;  surely  you  must  be  under  theii 
influence  yourselves,  to  say  such  things.  How  on  earth  can 
foxes  have  such  power  over  men  ?  At  any  rate,  men  must 
be  great  fools  to  be  so  deluded.  Let's  have  no  more  oi 
this  nonsense." 

Upon  this  a  man  who  was  sitting  by  him  answered — 

"  Tokutaro  little  knows  what  goes  on  in  the  world,  or  he 
would  not  speak  so.  How  many  myriads  of  men  are  there 
win.  have  been  bewitched  by  foxes?  Why,  there  have  been 
at  least  twenty  or  thirty  men  tricked  by  the  brutes  on  the 
Maki  Moor  alone.  It's  hard  to  disprove  facts  that  have 
happened  before  our  eyes." 

1  -You're  no  better  than  a  pack  of  born  idiots!"  said 
Tokutaro.  "  I  will  engage  to  go  out  to  the  Maki  Moor  this 
very  ni^ht  and  prove  it.  There  is  not  a  fox  in  all  Japan 
that  can  ni;il;.'  a  fool  of  Tokutaro." 

Thus  he  spoke  in  his  pride ;  but  the  others  were  all  angry 
with  him  lor  boasting,  and  said — 

"  If  you  return  without  anything  having  happened,  we  will 
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pay  for  five  measures  of  wine  and  a  thousand  copper  cash 
worth  of  fish ;  and  if  you  are  bewitched,  you  shall  do  as 
much  for  us." 

Tokutaro  took  the  bet,  and  at  nightfall  set  forth  for  the 
Maki  Moor  by  himself.  As  he  neared  the  moor,  he  saw 
before  him  a  small  bamboo  grove,  into  which  a  fox  ran ;  and 
it  instantly  occurred  to  him  that  the  foxes  of  the  moor  would 
try  to  bewitch  him.  As  he  was  yet  looking,  he  suddenly  saw 
the  daughter  of  the  headman  of  the  village  of  Upper 
Horikane,  who  was  married  to  the  headman  of  the  village 
of  Maki. 

"Pray,  where  are  you  going  to,  Master  Tokutaro?" 
said  she. 

"I  am  going  to  the  village  hard  by." 

"  Then,  as  you  will  have  to  pass  my  native  place,  if  you 
will  allow  me,  I  will  accompany  you  so  far." 

Tokutaro  thought  this  very  odd,  and  made  up  his  mind 
that  it  was  a  fox  trying  to  make  a  fool  of  him ;  he  ac- 
cordingly determined  to  turn  the  tables  on  the  fox,  and 
answered — 

"  It  is  a  long  time  since  I  have  had  the  pleasure  of 
seeing  you ;  and  as  it  seems  that  your  house  is  on  my 
road,  I  shall  be  glad  to  escort  you  so  far." 

With  this  he  walked  behind  her,  thinking  he  should 
certainly  see  the  end  of  a  fox's  tail  peeping  out ;  but,  look 
as  he  might,  there  was  nothing  to  be  seen.  At  last  they 
came  to  the  village  of  Upper  Horikane ;  and  when  they 
reached  the  cottage  of  the  girl's  father,  the  family  afi 
came  out,  surprised  to  see  her. 

"  Oh  dear !  oh  dear  !  here  is  our  daughter  come  :  I  hope 
there  is  nothing  the  matter." 

And  so  they  went  on,  for  some  time,  asking  a  string  of 
questions. 

In  the  meanwhile,  Tokutaro  went  round  to  the  kitchen 
door,  at  the  back  of  the  house,  and,  beckoning  out  the 
master  of  the  house,  said — 

"The   girl    who  has    come  with   me   is   not   really  your 
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daughter.  As  I  was  going  to  the  Maki  Moor,  when  I 
arrived  at  the  bamboo  grove,  a  fox  jumped  up  in  front  of  me, 
and  when  it  had  dashed  into  the  grove  it  immediately  took 
the  shape  of  your  daughter,  and  offered  to  accompany  me  to 
the  village  ;  so  I  pretended  to  be  taken  in  by  the  brute,  and 
came  with  it  so  far." 

On  hearing  this,  the  master  of  the  house  put  his  head  on 
one  side,  and  mused  a  while ;  then,  calling  his  wife,  he  re- 
•eated  the  story  to  her,  in  a  whisper. 

But  she  flew  into  a  great  rage  with  Tokutaro,  and  said — 

"  This  is  a  pretty  way  of  insulting  people's  daughters.  The 
lirl  is  our  daughter,  and  there's  no  mistake  about  it.  How 
dare  you  invent  such  lies  ? " 

"  Well,"  said  Tokutaro,  "  you  are  quite  right  to  say  so ;  but 
•kill  there  is  no  doubt  that  this  is  a  case  of  witchcraft" 

Seeing  how  obstinately  he  held  to  his  opinion,  the  old  folks 
^ere  sorely  perplexed,  and  said — 
,   "  What  do  you  think  of  doing  ?  " 

''Pray  leave  the  matter  to  me:  I'll  soon  strip  the  false 
ikin  off,  and  show  the  beast  to  you  in  its  true  colours.  Do 
you  two  go  into  the  store-closet,  and  wait  there." 

With  this  he  went  into  the  kitchen,  and,  seizing  the  girl  by 
the  back  of  the  neck,  forced  her  down  by  the  hearth. 

"  Oh  !  Master  Tokutaro,  what  means  this  brutal  violence  ? 
Mother!  father!  help!" 

So  the  girl  cried  and  screamed ;  but  Tokutaro  only  laughed, 
Mid  said — 

"  So  you  thought  to  bewitch  me,  did  you  ?  From  the 
moment  you  jumped  into  the  wood,  I  was  on  the  look-out  for 
you  to  play  me  some  trick.  I'll  soon  make  you  show  -vhat 
you  really  are ;  "  and  as  he  said  this,  he  twisted  her  two 
hands  behind  her  back,  and  trod  upon  her,  and  tortured 
her ;  but  she  only  wept,  and  cried — 

"  Oh  !  it  hurts,  it  hurts  ! " 

If  this  is  not  enough  to  make  you  show  your  true  form, 
I'll  roast  you  to  death ;"  and  he  piled  firewood  on  the  hearth, 
and,  tucking  up  h  r  dress,  scorched  her  severely. 
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"  Oh !  oh  !  this  is  more  than  I  can  bear  ;  "  and  with  this 
she  expired. 

The  two  old  people  then  came  running  in  from  the 
rear  of  the  house,  and,  pushing  aside  Tokutar6,  folded 
their  daughter  in  their  arms,  and  put  their  hands  to  her 
mouth  to  feel  whether  she  still  breathed ;  but  life  was  ex- 
tinct, and  not  the  sign  of  a  fox's  tail  was  to  be  seen  about  her. 
Then  they  seized  Tokutaro  by  the  collar,  and  cried — 

"On  pretence  that  our  true  daughter  was  a  fox,  you 
have  roasted  her  to  death.  Murderer !  Here,  you  there, 
bring  ropes  and  cords,  and  secure  this  Tokutaro  ! " 

So  the  servants  obeyed,  and  several  of  them  seized 
Tokutaro  and  bound  him  to  a  pillar.  Then  the  master  of  the 
house,  turning  to  Tokutar6,  said — 

"  You  have  murdered  our  daughter  before  our  very  eyes.  I 
shall  report  the  matter  to  the  lord  of  the  manor,  and  you 
will  assuredly  pay  for  this  with  your  head.  Be  prepared  for 
the  worst." 

And  as  he  said  this,  glaring  fiercely  at  Tokutaro,  they 
carried  the  corpse  of  his  daughter  into  the  store-closet.  As 
they  were  sending  to  make  the  matter  known  in  the  village 
of  Maki,  and  taking  other  measures,  who  should  come  up  but 
the  priest  of  the  temple  called  Anrakuji,  in  the  village  of 
Iwahara,  with  an  acolyte  and  a  servant,  who  called  out  in  a 
loud  voice  from  the  front  door — 

"  Is  all  well  with  the  honourable  master  of  this  house  ?  I 
have  been  to  say  prayers  to-day  in  a  neighbouring  village,  and 
on  my  way  back  I  could  not  pass  the  door  without  at  least 
inquiring  after  your  welfare.  If  you  are  at  home,  I  would 
fain  pay  my  respects  to  you." 

As  he  spoke  thus  in  a  loud  voice,  he  was  heard  from  the 
back  of  the  house  ;  and  the  master  got  up  and  went  out, 
and,  after  the  usual  compliments  on  meeting  had  been 
exchanged,  said — 

"I  ought  to  have  the  honour  of  inviting  you  to  step  inside 
this  evening ;  but  really  we  are  all  in  the  greatest  trouble, 
and  I  must  beg  you  to  excuse  my  impolitpi  'ss." 
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"Indeed!  Pray,  what  may  be  the  matter?"  replied  the 
priest.  And  when  the  master  of  the  house  had  told  the  whole 
story,  from  beginning  to  end,  he  was  thunderstruck,  and  said 

"  Truly,  this  must  be  a  terrible  distress  to  you."  Then  the 
priest  looked  on  one  side,  and  saw  Tokutard  bound,  and  ex- 
claimed, u  Is  not  that  Tokutaro  that  I  see  there  ? " 

"  Oh,  your  reverence,"  replied  Tokutaro,  piteously,*"  it  was 
this  that,  and  the  other  ;  and  I  took  it  into  my  head  that  the 
young  lady  was  a  fox,  and  so  I  killed  her.  But  I  pray 
your  reverence  to  intercede  for  me,  and  save  my  life  ; "  and 
;H  he  spoke,  the  tears  started  from  his  eyes. 

"  To  be  sure,"  said  the  priest,  "  you  may  well  bewail 
yourself ;  however,  if  I  save  your  life,  will  you  consent  to 
become  my  disciple,  and  enter  the  priesthood  ?  " 

"  Only  save  my  life,  and  I'll  become  your  disciple  with 
all  my  heart*" 

When  the  priest  heard  this,  he  called  out  the  parents,  and 
s; i  id  to  them — 

"It  would  seem  that,  though  I  am  but  a  foolish  old 
priest,  my  coming  here  to-day  has  been  unusually  well 
timed.  I  have  a  request  to  make  of  you.  Your  putting 
Tokutaro  to  death  won't  bring  your  daughter  to  life  again. 
I  have  heard  his  story,  and  there  certainly  was  no  malice 
prepense  on  his  part  to  kill  your  daughter.  What  he  did, 
be  did  thinking  to  do  a  service  to  your  family;  and  it 
would  surely  be  better  to  hush  the  matter  up.  He  wishes, 
mni-eoYer,  t'»  uivc  himself  over  to  me,  and  to  become  my 
disciple." 

"  It  is  as  you  say,"  replied  the  father  and  mother,  speaking 
her.     "Revenge  will  not  recall   our  daughter.     Please 
di-pel  our  urief,  by  shaving  his  head  and  making  a  priest 
of  him  <>n  the  spot." 

"I'll  shav  him  at  once,  before  your  eyes,"  answered  the 
priest,  who  immediately  caused  the  cords  which  bound 
i'okutai-0  to  lie  untied,  and,  putting  on  his  priest's  scarf,  made 
him  join  his  hands  together  in  a  posture  of  prayer.  Then 
tin-  reverend  man  stood  up  behind  him,  razor  in  hand,  and, 
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intoning  a  hymn,  gave  two  or  three  strokes  of  the  razor,  which 
he  then  handed  to  his  acolyte,  who  made  a  clean  shave  of 
Tokutaro's  hair.  When  the  latter  had  finished  his  obeisance 
to  the  priest,  and  the  ceremony  was  over,  there  was  a  loud 
burst  of  laughter  ;  and  at  the  same  moment  the  day  broke, 
and  Tojfutaro  found  himself  alone,  in  the  middle  of  a  large 
moor.  At  first,  in  his  surprise,  he  thought  that  it  was  all  a 
dream,  and  was  much  annoyed  at  having  been  tricked  by  the 
foxes,  He  then  passed  his  hand  over  his  head,  and  found 
that  he  was  shaved  quite  bald.  There  was  nothing  for  it  but 
to  get  up,  wrap  a  handkerchief  round  his  head,  and  go  back 
to  the  place  where  his  friends  were  assembled. 

"  Hallo,  Tokutaro !  so  you've  come  back.  Well,  how 
about  the  foxes  ? " 

"Beally,  gentlemen,"  replied  he,  bowing,  "I  am  quite 
ashamed  to  appear  before  you." 

Then  he  told  them  the  whole  story,  and,  when  he  had 
finished,  pulled  off  the  kerchief,  and  showed  his  bald  pate. 

"  What  a  capital  joke ! "  shouted  his  listeners,  and 
amid  roars  of  laughter,  claimed  the  bet  of  fish  and  wine. 
It  was  duly  paid;  but  Tokutaro  never  allowed  his  hair  to 
grow  again,  and  renounced  the  world,  and  became  a  priest 
under  the  name  of  Sainen. 

There  are  a  great  many  stories  told  of  men  being  shaved 
by  the  foxes ;  but  this  story  came  under  the  personal  obser- 
vation of  Mr.  Shorninsai,  a  teacher  of  the  city  of  Yedo,  during 
a  holiday  trip  which  he  took  to  the  country  where  the  event 
occurred  ;  and  I l  have  recorded  it  in  the  very  selfsame  words 
in  which  he  told  it  to  me. 

1  The  author  of  the  "  Kaiizen-Yawa,"  the  book  from  which  the  story  is 
taken. 
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ONE  fine  spring  day,  two  friends  went  out  to  a  moor  to  gather 
fern,  attended  by  a  boy  with  a  bottle  of  wine  and  a  box  of 
provisions.  As  they  were  straying  about,  they  saw  at  the 
foot  of  a  hill  a  fox  that  had  brought  out  its  cub  to  play  ;  and 
whilst  they  looked  on,  struck  by  the  strangeness  of  the  sight, 
three  children  came  up  from  a  neighbouring  village  with  bas- 
kets in  their  hands,  on  the  same  errand  as  themselves.  As 
soon  as  the  children  saw  the  foxes,  they  picked  up  a  bamboo 
stick  and  took  the  creatures  stealthily  in  the  rear ;  and  when 
the  old  foxes  took  to  flight,  they  surrounded  them  and  beat 
them  with  the  stick,  so  that  they  ran  away  as  fast  as  their 
legs  could  carry  them ;  but  two  of  the  boys  held  down  the 
cub,  and,  seizing  it  by  the  scruff  of  the  neck,  went  off  in 
high  glee. 

The  two  friends  were  looking  on  all  the  while,  and  one  of 
them,  raising  his  voice,  shouted  out,  "  Hallo !  you  boys  !  what 
are  you  doing  with  that  fox  ? " 

The  eldest  of  the  boys  replied,  "  We're  going  to  take  him 
homo  and  sell  him  to  a  young  man  in  our  village.  He'll  buy 
him,  ami  then  he'll  boil  him  in  a  pot  and  eat  him." 

"  Well,"  replied  the  other,  after  considering  the  matter 
attentively,  "  I  suppose  it's  all  the  same  to  you  whom  you  sell 
him  to.  You'd  better  let  me  have  him." 

"  Oh,  but  the  young  man  from  our  village  promised  us  a 
good  round  sum  if  we  could  find  a  fox,  and  got  us  to  come 
out  to  the  hills  and  catch  one;  and  so  we  can't  sell  him  to 
you  at  any  price." 

Well,  I  suppose  it  cannot  be  helped,  then ;  but  how  much 
the  young  man  give  you  for  the  cub  ?" 
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"  Oh,  he'll  give  us  three  hundred  cash  at  least." 

"  Then  I'll  give  you  half  a  bu ; 1  and  so  you'll  gain  live 
hundred  cash  by  the  transaction." 

"  Oh,  we'll  sell  him  for  that,  sir.  How  shall  we  hand  him 
over  to  you?" 

"  Just  tie  him  up  here,"  said  the  other ;  and  so  he  made 
last  the  cub  round  the  neck  with  the  string  of  the  napkin  in 
which  the  luncheon-box  was  wrapped,  and  gave  half  a  bu  to 
the  three  boys,  who  ran  away  delighted. 

The  man's  friend,  upon  this,  said  to  him,  "  Well,  certainly 
you  have  got  queer  tastes.  What  on  earth  are  you  going  to 
keep  the  fox  for  ? " 

"  How  very  unkind  of  you  to  speak  of  my  tastes  like  that. 
If  we  had  not  interfered  just  now,  the  fox's  cub  would  have 
lost  its  life.  If  we  had  not  seen  the  affair,  there  would  have 
been  no  help  for  it.  How  could  I  stand  by  and  see  life  taken? 
It  was  but  a  little  I  spent — only  half  a  bu — to  save  the  cub, 
but  had  it  cost  a  fortune  I  should  not  have  grudged  it.  I 
thought  you  were  intimate  enough  with  me  to  know  my 
heart ;  but  to-day  you  have  accused  me  of  being  eccentric, 
and  I  see  how  mistaken  I  have  been  in  you.  However,  our 
friendship  shall  cease  from  this  day  forth." 

And  when  he  had  said  this  with  a  great  deal  of  firmness, 
the  other,  retiring  backwards  and  bowing  with  his  hands  on 
his  knees,  replied — 

"  Indeed,  indeed,  I  am  filled  with  admiration  at  the  goodness 
of  your  heart.  When  I  hear  you  speak  thus,  I  feel  more  than 
ever  how  great  is  the  love  I  bear  you.  I  thought  that  you 
might  wish  to  use  the  cub  as  a  sort  of  decoy  to  lead  the  old 
ones  to  you,  that  you  might  pray  them  to  bring  prosperity 
and  virtue  to  your  house.  When  I  called  you  eccentric  just 
now,  I  was  but  trying  your  heart,  because  I  had  some  suspi- 
cions of  you ;  and  now  I  am  truly  ashamed  of  myself." 

1  Bu.  This  coin  is  generally  called  by  foreigners  "ichibu,"  which  means 
"  one  bu."  To  talk  of  "  a  hundred  ichibus  "  is  as  though  a  Japanese  were  to 
say  "a  hundred  one  shillings."  Four  bus  make  a  riyo,  or  ounce  ;  and  any 
sum  above  three  bus  is  spoken  of  as  so  many  riyos  and  bus — as  101  riyos  and 
three  bus  equal  407  bus.  The  bu  is  worth  about  Is.  4d. 
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And  as  he  spoke,  still  bowing,  the  other  replied,  "  Eeally! 
was  that  indeed  your  thought  ?  Then  I  pray  you  to  forgive 
me  for  my  violent  language." 

When  the  two  friends  had  thus  become  reconciled,  they 
examined  the  cub,  and  saw  that  it  had  a  slight  wound  in  its 
foot,  and  could  not  walk ;  and  while  they  were  thinking  what 
they  should  do,  they  spied  out  the  herb  called  "  Doctor's 
Nakase,"  which  was  just  sprouting ;  so  they  rolled  up  a  little 
of  it  in  their  fingers  and  applied  it  to  the  part  Then  they 
pulled  out  some  boiled  rice  from  their  luncheon-box  and 
offered  it  to  the  cub,  but  it  showed  no  sign  of  wanting  to  eat ; 
so  they  stroked  it  gently  on  the  back,  and  petted  it ;  and  as  the 
pain  of  the  wound  seemed  to  have  subsided,  they  were  ad- 
miring the  properties  of  the  herb,  when,  opposite  to  them, 
they  saw  the  old  foxes  sitting  watching  them  by  the  side 
of  some  stacks  of  rice  straw. 

"  Look  there  !  the  old  foxes  have  come  back,  out  of  fear  for 
their  cub's  safety.  Come,  we  will  set  it  free ! "  And  with 
thr<e  words  they  untied  the  string  round  the  cub's  neck,  and 
turned  its  head  towards  the  spot  where  the  old  foxes  sat;  and 
as  the  wounded  foot  was  no  longer  painful,  with  one  bound  it 
•  lashed  to  its  parents'  side  and  licked  them  all  over  for  joy, 
while  they  seemed  to  bow  their  thanks,  looking  towards  the 
I  wo  friends.  So,  with  peace  in  their  hearts,  the  latter  went 
oil  to  another  place,  and,  choosing  a  pretty  spot,  produced 
the  wine  bottle  and  ate  their  noon-day  meal;  and  after 
a  pleasant  day,  they  returned  to  their  homes,  and  became 
tinner  friends  than  ever. 

Now  the  man  who  had  rescued  the  fox's  cub  was  a  trades- 
man in  good  circumstances  :  he  had  three  or  four  agents  and 
IWM  maid-servants,  besides  men-servants;  and  altogether  he 
lived  in  a  liberal  manner.  He  was  married,  and  this  union 
had  brought  him  one  son,  who  had  reached  his  tenth  year,  but 
had  been  attacked  by  a  strange  disease  which  defied  all  the 
physician's  skill  and  drugs.  At  last  a  famous  physician 
prescribed  the  liver  t;ik.-n  from  a  live  fox,  which,  as  he  said, 
certainly  effect  a  cure  If  that  were  not  forthcoming, 
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the  most  expensive  medicine  in  the  world  would  not  restore 
the  boy  to  health.  When  the  parents  heard  this,  they  were 
at  their  wits'  end.  However,  they  told  the  state  of  the  case 
to  a  man  who  lived  on  the  mountains.  "  Even  though  our 
child  should  die  for  it,"  they  said,  "  we  will  not  ourselves 
deprive  other  creatures  of  their  lives  ;  but  you,  who  live 
among  the  hills,  are  sure  to  hear  when  your  neighbours  go 
out  fox-hunting.  We  don't  care  what  price  we  might  have 
to  pay  for  a  fox's  liver  ;  pray,  buy  one  for  us  at  any  expense." 
So  they  pressed  him  to  exert  himself  on  their  behalf ;  and  he, 
having  promised  faithfully  to  execute  the  commission,  went 
his  way. 

In  the  night  of  the  following  day  there  came  a  messenger, 
who  announced  himself  as  coming  from  the  person  who  had 
undertaken  to  procure  the  fox's  liver ;  so  the  master  of  the 
house  went  out  to  see  him. 

"  I  have  come  from  Mr.  So-and-so.  Last  night  the  fox's 
liver  that  you  required  fell  into  his  hands ;  so  he  sent  me  to 
bring  it  to  you."  With  these  words  the  messenger  produced 
a  small  jar,  adding,  "  In  a  few  days  he  will  let  you  know 
the  price." 

When  he  had  delivered  his  message,  the  master  of  the 
house  was  greatly  pleased,  and  said,  "  Indeed,  I  am  deeply 
grateful  for  this  kindness,  which  will  save  my  son's  life." 

Then  the  goodwife  came  out,  and  received  the  jar  with 
every  mark  of  politeness. 

"We  must  make  a  present  to  the  messenger." 
"  Indeed,  sir,  I've  already  been  paid  for  my  trouble." 
"  Well,  at  any  rate,  you  must  stop  the  night  here." 
"Thank  you,    sir:   I've   a  relation   in   the    next  village 
whom  I  have  not   seen  for  a  long  while,  and  I  will  pass 
the    night   with   him ; "    and    so   he   took    his    leave,    and 
went  away. 

The  parents  lost  no  time  in  sending  to  let  the  physician 
know  that  they  had  procured  the  fox's  liver.  The  next  day 
the  doctor  came  and  compounded  a  medicine  for  the  patient, 
which  at  once  produced  a  good  effect,  and  there  was  no  little 
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joy  in  the  household.  As  luck  would  have  it,  three  days 
;itt»T  this  the  man  whom  they  had  commissioned  to  buy  the 
fox's  liver  came  to  the  house ;  so  the  goodwife  hurried  out  to 
meet  him  and  welcome  him. 

I  Tow  quickly  you  fulfilled  our  wishes,  and  how  kind  of 
you  to  send  at  once  !  The  doctor  prepared  the  medicine,  and 
iinw  our  boy  can  get  up  and  walk  about  the  room ;  and  it's  all 
owinjj  to  your  goodness." 

Wait  a  bit ! "  cried  the  guest,  who  did  not  know  what  to 
make  of  the  joy  of  the  two  parents.  "  The  commission  with 
which  you  entrusted  me  about  the  fox's  liver  turned  out  to 
be  a  matter  of  impossibility,  so  I  came  to-day  to  make  my 
excuses  ;  and  now  I  really  can't  understand  what  you  are  so 
ful  to  me  for." 

"  We  are  thanking  you,  sir,"  replied  the  master  of  the 
house,  bowing  with  his  hands  on  the  ground,  "  for  the  fox's 
liver  which  we  asked  you  to  procure  for  us." 

"  I  really  am  perfectly  unaware  of  having  sent  you  a  fox's 
liver  :  there  must  be  some  mistake  here.  Pray  inquire  care- 
fully into  the  matter." 

"  Well,  this  is  very  strange.  Four  nights  ago,  a  man  of 
some  five  or  six  and  thirty  years  of  age  came  with  a  verbal 
message  from  you,  to  the  effect  that  you  had  sent  him  with  a 
fox's  liver,  which  you  had  just  procured,  and  said  that  he 
would  come  and  tell  us  the  price  another  day.  When 
we  asked  him  to  spend  the  night  here,  he  answered  that 
In-  would  lodge  with  a  relation  in  the  next  village,  and  went 
away." 

The  visitor  was  more  and  more  lost  in  amazement,  and, 
!• -an ing  his  head  on  one  side  in  deep  thought,  confessed  that 
he  could  make  nothing  of  it.  As  for  the  husband  and  wife, 
they  felt  quite  out  of  countenance  at  having  thanked  a  man 
so  warmly  for  favours  of  which  he  denied  all  knowledge ;  and 
so  the  visitor  took  his  leave,  and  went  home. 

That  night  there  appeared  at  the  pillow  of  the  master  of 
tla-  house  a  woman  of  about  one  or  two  and  thirty  years  of 
age,  who  said,  "  I  am  the  fox  that  lives  at  such-and-such  a 
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mountain.  Last  spring,  when  I  was  taking  out  my  cub  to 
play,  it  was  carried  off  by  some  boys,  and  only  saved  by 
your  goodness.  The  desire  to  requite  this  kindness  pierced 
me  to  the  quick.  At  last,  when  calamity  attacked  your 
house,  I  thought  that  I  might  be  of  use  to  you.  Your  son's 
illness  could  not  be  cured  without  a  liver  taken  from  a  live 
fox,  so  to  repay  your  kindness  I  killed  my  cub  and  took  out 
its  liver;  then  its  sire,  disguising  himself  as  a  messenger, 
brought  it  to  your  house." 

And  as  she  spoke,  the  fox  shed  tears ;  and  the  master  of 
the  house,  wishing  to  thank  her,  moved  in  bed,  upon  which 
his  wife  awoke  and  asked  him  what  was  the  matter ;  but  he 
too,  to  her  great  astonishment,  was  biting  the  pillow  and 
weeping  bitterly. 

"  Why  are  you  weeping  thus  ?  "  asked  she. 

At  last  he  sat  up  in  bed,  and  said,  "Last  spring,  when  I  was 
out  on  a  pleasure  excursion,  I  was  the  means  of  saving  the 
life  of  a  fox's  cub,  as  I  told  you  at  the  time.  The  other  day 
I  told  Mr.  So-and-so  that,  although  my  son  were  to  die  before 
my  eyes,  I  would  not  be  the  means  of  killing  a  fox  on  purpose  ; 
but  asked  him,  in  case  he  heard  of  any  hunter  killing  a  fox, 
to  buy  it  for  me.  How  the  foxes  came  to  hear  of  this  I  don't 
know ;  but  the  foxes  to  whom  I  had  shown  kindness  killed 
their  own  cub  and  took  out  the  liver  ;  and  the  old  dog-fox, 
disguising  himself  as  a  messenger  from  the  person  to  whom 
we  had  confided  the  commission,  came  here  with  it.  His 
mate  has  just  been  at  my  pillow-side  and  told  me  all 
about  it;  hence  it  was  that,  in  spite  of  myself,  I  was 
moved  to  tears." 

When  she  heard  this,  the  goodwife  likewise  was  blinded 
by  her  tears,  and  for  a  while  they  lay  lost  in  thought ;  but  at 
last,  coming  to  themselves,  they  lighted  the  lamp  on  the 
shelf  on  which  the  family  idol  stood,  and  spent  the  night 
in  reciting  prayers  and  praises,  and  the  next  day  they  pub- 
lished the  matter  to  the  household  and  to  their  relations  and 
friends.  Now,  although  there  are  instances  of  men  killing 
their  own  children  to  requite  a  favour,  there  is  no  other 
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example  of  foxes  having  done  such  a  thing;   so  the  story 
became  the  talk  of  the  whole  country. 

Now,  the  boy  who  had  recovered  through  the  efficacy  of 
this  medicine  selected  the  prettiest  spot  on  the  premises  to 
erect  a  shrine  to  Inari  Sama,1  the  Fox  God,  and  offered 
sacrifice  to  the  two  old  foxes,  for  whom  he  purchased  the 
highest  rank  at  the  court  of  the  Mikado. 

The  passage  in  the  tale  which  speaks  of  rank  being  pur- 
•  •Iiased  for  the  foxes  at  the  court  of  the  Mikado  is,  of  course,  a 
piece  of  nonsense.  "  The  saints  who  are  worshipped  in  Japan," 
writes  a  native  authority,  "are  men  who,  in  the  remote  ages, 
when  the  country  was  developing  itself,  were  sages,  and  by 
their  great  and  virtuous  deeds  having  earned  the  gratitude  of 
future  generations,  received  divine  honours  after  their  death. 
IF"w  can  the  Son  of  Heaven,  who  is  the  father  and  mother  of 
h:  people,  turn  dealer  in  ranks  and  honours  ?  If  rank  were 
;i  matter  of  barter,  it  would  cease  to  be  a  reward  to  the 
virtuous." 

All  matters  connected  with  the  shrines  of  the  Shinto,  or 
indigenous  religion,  are  confided  to  the  superintendence  of 
tin-  families  of  Yoshida  and  Fushiini,  Kug^s  or  nobles  of  the 
Mikado's  court  at  Kiyoto.  The  affairs  of  the  Buddhist  or 
imported  religion  are  under  the  care  of  the  family  of  Kanjuji. 
is  necessary  that  those  who  as  priests  perform  the  honour- 

1  Inari  Sama  is  the  title  under  which  was  deified  a  certain  mythical  per- 
sonage, called  Uga,  to  whom  tradition  attributes  the  honour  of  having  first 
discovered  and  cultivated  the  rice-plant.  He  is  represented  carrying  a  few 
ears  of  rice,  and  is  symbolized  by  a  snakr  guarding  a  bale  of  rice  grain. 
lit  upon  him,  and  do  his  bidding.  Inasmuch  as  rice  is  the 
must  important  and  necessary  product  of  Japan,  thf  honours  which  Inari  Sama 
s  are  extraordinary.  Almost  every  house  in  the  country  contains  some- 
where about  the  grounds  a  pretty  little  shrine  in  his  honour  ;  and  on  a  certain 
day  of  the  second  month  of  the  year  his  feast  is  celebrated  with  much  beating 
of  linims  ami  oth.-r  noisi-s.  in  which  the  children  take  a  special  delight.  "  On 
this  day,"  says  the  6-Satsuyd,  a  Japanese  cyclopaedia,  "at  Yedo,  where  there 
an;  myriads  up..n  myriads  of  shrines  to  Inari  Sama,  there  are  all  sorts  of  cere- 
iiinnifs.  Lou:,'  li.mniTs  with  inscriptions  are  erected,  lamps  and  lanterns  are 
liuii^'  up,  and  tin-  houses  are  decked  with  various  dolls  and  figures  ;  the  sound 
of  flnti->  and  drums  is  hr.ud.  and  prople  dance  and  make  holiday  according  to 
th.-ir  faii'-v.  In  short,  it  is  the  most  hustling  festival  of  the  Yedo  year." 
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able  office  of  serving  the  gods  should  be  persons  of  some  stand- 
ing, a  certain  small  rank  is  procured  for  them  through  the  in- 
tervention of  the  representatives  of  the  above  noble  families, 
who,  on  the  issuing  of  the  required  patent,  receive  as  their 
perquisite  a  fee,  which,  although  insignificant  in  itself,  is  yet 
of  importance  to  the  poor  Kuges,  whose  penniless  condition 
forms  a  great  contrast  to  the  wealth  of  their  inferiors  in  rank, 
the  Daimios.  I  believe  that  this  is  the  only  case  in  which 
rank  can  be  bought  or  sold  in  Japan.  In  China,  on  the 
contrary,  in  spite  of  what  has  been  written  by  Meadows 
and  other  admirers  of  the  examination  system,  a  man  can  be 
what  he  pleases  by  paying  for  it ;  and  the  coveted  button, 
which  is  nominally  the  reward  of  learning  and  ability,  is 
more  often  the  prize  of  wealthy  ignorance. 

The  saints  who  are  alluded  to  above  are  the  saints  of  the 
whole  country,  as  distinct  from  those  who  for  special  deeds 
are  locally  worshipped.  To  this  innumerable  class  frequent 
allusion  is  made  in  these  Tales. 

Touching  the  remedy  of  the  fox's  liver,  prescribed  in  the 
tale,  I  may  add  that  there  would  be  nothing  strange  in  this 
to  a  person  acquainted  with  the  Chinese  pharmacopoeia,  which 
the  Japanese  long  exclusively  followed,  although  they  are 
now  successfully  studying  the  art  of  healing  as  practised  in 
the  West.  When  I  was  at  Peking,  I  saw  a  Chinese  physician 
prescribe  a  decoction  of  three  scorpions  for  a  child  struck 
down  with  fever  ;  and  on  another  occasion  a  groom  of  mine, 
suffering  from  dysentery,  was  treated  with  acupuncture  of 
the  tongue.  The  art  of  medicine  would  appear  to  be  at  the 
present  time  in  China  much  in  the  state  in  which  it  existed 
in  Europe  in  the  sixteenth  century,  when  the  excretions  and 
secretions  of  all  manner  of  animals,  saurians,  and  venomous 
snakes  and  insects,  and  even  live  bugs,  were  administered 
to  patients.  "  Some  physicians,"  says  Matthiolus,  "  use  the 
ashes  of  scorpions,  burnt  alive,  for  retention  caused  by  either 
renal  or  vesical  calculi.  But  I  have  myself  thoroughly 
experienced  the  utility  of  an  oil  I  make  myself,  whereof 
scorpions  form  a  very  large  portion  of  the  ingredients.  If 
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only  the  region  of  the  heart  and  all  the  pulses  of  the  body 
be  anointed  with  it,  it  will  free  the  patients  from  the  effects 
of  all  kinds  of  poisons  taken  by  the  mouth,  corrosive  ones 
excepted."  Decoctions  of  Egyptian  mummies  were  much 
commended,  and  often  prescribed  with  due  academical 
solemnity  ;  and  the  bones  of  the  human  skull,  pulverized 
and  administered  with  oil,  were  used  as  a  specific  in 
cases  of  renal  calculus.  (See  Petri  Andreae  Matthioli 
Opera,  1574.) 

These  remarks  were  made  to  me  by  a  medical  gentleman 
to  whom  I  mentioned  the  Chinese  doctor's  prescription  of 
scorpion  tea,  and  they  seem  to  me  so  curious  that  I  insert 
them  for  comparison's  sake. 


THE  BADGER'S  MONEY. 

IT  is  a  common  saying  among  men,  that  to  forget  favours 
received  is  the  part  of  a  bird  or  a  beast :  an  ungrateful  man 
will  be  ill  spoken  of  by  all  the  world.  And  yet  even  birds 
and  beasts  will  show  gratitude ;  so  that  a  man  who  does  not 
requite  a  favour  is  worse  even  than  dumb  brutes.  Is  not  this 
a  disgrace? 

Once  upon  a  time,  in  a  hut  at  a  place  called  Namekata,  in 
Hitachi,  there  lived  an  old  priest  famous  neither  for  learning 
nor  wisdom,  but  bent  only  on  passing  his  days  in  prayer  and 
meditation.  He  had  not  even  a  child  to  wait  upon  him,  but 
prepared  his  food  with  his  own  hands.  Night  and  morning 
he  recited  the  prayer  "  Namu  Amida  Butsu,"1  intent  upon 
that  alone.  Although  the  fame  of  his  virtue  did  not  reach 
far,  yet  his  neighbours  respected  and  revered  him,  and  often 
brought  him  food  and  raiment;  and  when  his  roof  or  his 
walls  fell  out  of  repair,  they  would  mend  them  for  him ;  so 
for  the  things  of  this  world  he  took  no  thought. 

One  very  cold  night,  when  he  little  thought  any  one  was 
outside,  he  heard  a  voice  calling  "Your  reverence  !  your  reve- 
rence ! "  So  he  rose  and  went  out  to  see  who  it  was,  and 
there  he  beheld  an  old  badger  standing.  Any  ordinary  man 
would  have  been  greatly  alarmed  at  the  apparition ;  but  the 
priest,  being  such  as  he  has  been  described  above,  showed  no 
sign  of  fear,  but  asked  the  creature  its  business.  Upon  this 
the  badger  respectfully  bent  its  knees,  and  said — 

1  A  Buddhist  prayer,  in  which  something  approaching  to  the  sounds  of  the 
original  Sanscrit  has  been  preserved.  The  meaning  of  the  prayer  is  explained 
as,"  Save  us,  eternal  Buddha!"  Many  even  of  the  priests  who  repeat  it 
know  it  only  as  a  formula,  without  understanding  it. 
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"  Hitherto,  sir,  my  lair  has  been  hi  the  mountains,  and  of 
snow  or  frost  I  have  taken  no  heed ;  but  now  I  am  growing 
old,  and  this  severe  cold  is  more  than  I  can  bear.  I  pray 
you  to  let  me  enter  and  warm  myself  at  the  fire  of  your 
cottage,  that  I  may  live  through  this  bitter  night/' 

When  the  priest  heard  what  a  helpless  state  the  beast  was 
reduced  to,  he  was  filled  with  pity,  and  said — 

"  That's  a  very  slight  matter  :  make  haste  and  come  in  and 
warm  yourself." 

The  badger,  delighted  with  so  good  a  reception,  went  into 
the  hut,  and  squatting  down  by  the  fire  began  to  warm  itself ; 
and  the  priest,  with  renewed  fervour,  recited  his  prayers  and 
struck  his  bell  before  the  image  of  Buddha,  looking  straight 
before  him. 

After  two  hours  the  badger  took  its  leave,  with  profuse  ex- 
pressions of  thanks,  and  went  out ;  and  from  that  time  forth 
it  came  every  night  to  the  hut.  As  the  badger  would  collect 
and  bring  with  it  dried  branches  and  dead  leaves  from  the 
hills  for  fire  wood,  the  priest  at  last  became  very  friendly  with 
it,  and  got  used  to  its  company ;  so  that  if  ever,  as  the  night 
wore  on,  the  badger  did  not  arrive,  he  used  to  miss  it,  and 
wonder  why  it  did  not  come.  When  the  winter  was  over, 
ami  the  spring-time  came  at  the  end  of  the  second  month, 
tin-  badger  gave  up  its  visits,  and  was  no  more  seen;  but,  on 
tin-  return  of  the  winter,  the  beast  resumed  its  old  habit  of 
(•Mining  to  the  hut.  When  this  practice  had  gone  on  for  ten 
one  day  the  kuU^or  said  to  the  priest,  "Through  your 
reverence's  kindness  for  all  these  years,  I  have  been  able  to 
pass  the  winter  nights  in  comfort.  Your  favours  are  such, 
that  dunn-  all  my  life,  and  even  after  my  death,  I  must 
iviiM-inhrr  tin-in.  What  can  I  do  to  requite  them ?  If  there 
is  anything  that  you  wish  for,  pray  tell  me." 

The  priest,  smiling  at  this  speech,  answered,  "Being  such 
as  I  am,  I  have  no  desire  and  no  wishes.  Glad  as  I  am  to 
hear  your  kind  intentions,  then-  is  nothing  that  I  can  ask 
you  to  do  for  me.  You  need  feel  no  anxiety  on  my  account. 
As  long  as  I  live,  when  the  winter  comes,  you  shall  be 
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welcome  here."  The  badger,  on  hearing  this,  could  not  con- 
ceal its  admiration  of  the  depth  of  the  old  man's  benevolence ; 
but  having  so  much  to  be  grateful  for,  it  felt  hurt  at  not  being 
able  to  requite  it.  As  this  subject  was  often  renewed  between 
them,  the  priest  at  last,  touched  by  the  goodness  of  the  badger's 
heart,  said,  "Since  I  have  shaven  my  head,  renounced  the 
world,  and  forsaken  the  pleasures  of  this  life,  I  have  no  desire 
to  gratify,  yet  I  own  I  should  like  to  possess  three  riyos  in 
gold.  Food  and  raiment  I  receive  by  the  favour  of  the 
villagers,  so  I  take  no  heed  for  those  things.  Were  I  to  die 
to-morrow,  and  attain  my  wish  of  being  born  again  into  the 
next  world,  the  same  kind  folk  have  promised  to  meet  and 
bury  my  body.  Thus,  although  I  have  no  other  reason  to  wish 
for  money,  still  if  I  had  three  riyos  I  would  offer  them  up  at 
some  holy  shrine,  that  masses  and  prayers  might  be  said  for 
me,  whereby  I  might  enter  into  salvation.  Yet  I  would  not 
get  this  money  by  violent  or  unlawful  means  ;  I  only  think 
of  what  might  be  if  I  had  it.  So  you  see,  since  you  have 
expressed  such  kind  feelings  towards  me,  I  have  told  you 
what  is  on  my  mind."  When  the  priest  had  done  speaking, 
the  badger  leant  its  head  on  one  side  with  a  puzzled  and 
anxious  look,  so  much  so  that  the  old  man  was  sorry  he  had 
expressed  a  wish  which  seemed  to  give  the  beast  trouble,  and 
tried  to  retract  what  he  had  said.  "  Posthumous  honours, 
after  all,  are  the  wish  of  ordinary  men.  I,  who  am  a  priest, 
ought  not  to  entertain  such  thoughts,  or  to  want  money ;  so 
pray  pay  no  attention  to  what  I  have  said ;"  and  the  badger, 
feigning  assent  to  what  the  priest  had  impressed  upon  it, 
returned  to  the  hills  as  usual. 

From  that  time  forth  the  badger  came  no  more  to  the  hut. 
The  priest  thought  this  very  strange,  but  imagined  either  that 
the  badger  stayed  away  because  it  did  not  like  to  come 
without  the  money,  or  that  it  had  been  killed  in  an  attempt 
to  steal  it;  and  he  blamed  himself  for  having  added  to  his 
sins  for  no  purpose,  repenting  when  it  was  too  late:  per- 
suaded, however,  that  the  badger  must  have  been  killed,  he 
passed  his  time  in  putting  up  prayers  upon  prayers  foi  it, 
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After  three  years  had  gone  by,  one  night  the  old  man 
heard  a  voice  near  his  door  calling  out,  "  Your  reverence ! 
ymir  reverence !  " 

As  the  voice  was  like  that  of  the  badger,  he  jumped 
\\\t  as  soon  as  he  heard  it,  and  ran  out  to  open  the  door; 
and  there,  sure  enough,  was  the  badger.  The  priest,  in  great 
di-li.uht,  cried  out,  "And  so  you  are  safe  and  sound,  after 
all :  Why  have  you  been  so  long  without  coming  here  ?  I 
have  been  expecting  you  anxiously  this  long  while." 

So  the  badger  came  into  the  hut,  and  said,  "  If  the  money 
which  you  required  had  been  for  unlawful  purposes,  I  could 
easily  have  procured  as  much  as  ever  you  might  have 
wanted ;  but  when  I  heard  that  it  was  to  be  offered  to  a 
temple  for  masses  for  your  soul,  I  thought  that,  if  I  were  to 
steal  tin-  hidden  treasure  of  some  other  man,  you  could  not 
apply  to  a  sacred  purpose  money  which  had  been  obtained  at 
tin-  ••xjtrnse  of  his  sorrow.  So  I  went  to  the  island  of  Sado,1 
;md  uathuriii.ij  the  sand  and  earth  which  had  been  cast  away 
M  worthless  by  the  miners,  fused  it  afresh  in  the  fire  ;  and  at 
this  \\ork  I  -pent  months  and  days."  As  the  badger  finished 
spi-aking,  the  priest  looked  at  the  money  which  it  had  pro- 
dui-t-d,  and  sure  enough  he  saw  that  it  was  bright  and  new 
ami  clean;  so  he  took  the  money,  and  received  it  respect- 
fully, raising  it  to  his  head. 

"  And  so  you  have  had  all  this  toil  and  labour  on  account 
of  a  foolish  speech  of  mine?  I  have  obtained  my  heart's 
desire,  and  am  truly  thankful." 

As  he  was  thanking  the  badger  with  great  politeness  and 
ceremony,  the  beast  said,  "  In  doing  this  I  have  but  fulfilled 
my  own  wish ;  still  I  hope  that  you  will  tell  this  thing  to 
no  man." 

"  Indeed,"  replied  the  priest,  "  I  cannot  choose  but  tell  this 

story.     For  if  I  keep  this  money  in  my  poor  hut,  it  will  be 

stolen  by  thieves  :  I  must  either  give  it  to  some  one  to  keep 

for  me,  or  else  at  once  offer  it  up  at  the  temple.     And  when 

I  do  this,  when  people  see  a  poor  old  priest  with  a  sum  of 

1  An  island  on  the  west  coast  of  Japan,  famous  for  its  gold  mines. 
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money  quite  unsuited  to  his  station,  they  will  think  it  very 
suspicious,  and  I  shall  have  to  tell  the  tale  as  it  occurred  ; 
but  as  I  shall  say  that  the  badger  that  gave  me  the  money 
has  ceased  coming  to  my  hut,  you  need  not  fear  being 
waylaid,  but  can  come,  as  of  old,  and  shelter  yourself  from 
the  cold."  To  this  the  badger  nodded  assent ;  and  as  long  as 
the  old  priest  lived,  it  came  and  spent  the  winter  nights 
with  him. 

From  this  story,  it  is  plain  that  even  beasts  have  a  sense 
of  gratitude  :  in  this  quality  dogs  excel  all  other  beasts.  Is 
not  the  story  of  the  dog  of  Totoribe  Yorodzu  written  in  the 
Annals  of  Japan  ?  I1  have  heard  that  many  anecdotes  of 
this  nature  have  been  collected  and  printed  in  a  book,  which 
I  have  not  yet  seen ;  but  as  the  facts  which  I  have  recorded 
relate  to  a  badger,  they  appear  to  me  to  be  passing  strange. 

1  The  author  of  the  tale. 


THE  PRINCE  AND  THE  BADGER 

IN  days  of  yore  there  lived  a  forefather  of  the  Prince  of  Tosa 
who  weiit  by  the  name  of  Yamanouchi  Kadzutoyo.  At  the 
age  of  fourteen  this  prince  was  amazingly  fond  of  fishing, 
and  would  often  go  down  to  the  river  for  sport.  And  it 

•  •aim;  to  pass  one  day  that  he  had  gone  thither  with  but  one 
retainer,  and  had  made  a  great  haul,  that  a  violent  shower 
suddenly  came  on.     Now,  the  prince  had  no  rain-coat  with 
him,  and  was  in  so  sorry  a  plight  that  he  took  shelter  under 
a  willow-tree  and  waited  for  the  weather  to  clear;  but  the 
storm  showed  no  sign  of  abating,  and  there  was  no  help  for  it, 
so  he  turned  to  the  retainer  and  said — 

"  This .  rain  is  not  likely  to  stop  for  some  time,  so  we  had 
better  hurry  home." 

As  they  trudged  homeward,  night  fell,  and  it  grew  very 
dark ;  and  their  road  lay  over  a  long  bank,  by  the  side  of 
which  they  found  a  girl,  about  sixteen  years  old,  weeping 
bitterly.  Struck  with  wonder,  they  looked  stedfastly  at  her, 
and  perceived  that  she  was  exceedingly  comely.  While 
Kadzutoyo  stood  doubting  what  so  strange  a  sight  could 
portend,  his  retainer,  smitten  with  the  girl's  charms,  stepped 

ui»  t°  ner  an^  said — 

"  Little  sister,  tell  us  whose  daughter  you  are,  and  how  it 
conies  that  you  are  out  by  yourself  at  night  in  such  a  storm 

•  it'  rain.     Surely  it  is  passing  strange." 

"  Sir,"  replied  she,  looking  up  through  her  tears,  "  I  am  the 
daughter  of  a  poor  man  in  the  castle  town.  My  mother 
dii. I  when  I  was  seven  years  old,  and  my  father  has  now 
wedded  a  shrew,  who  loathes  and  ill-uses  me;  and  in  the 

T2 
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midst  of  my  grief  he  is  gone  far  away  on  his  business,  so  I 
was  left  alone  with  my  stepmother ;  and  this  very  night  she 
spited  and  beat  me  till  I  could  bear  it  no  longer,  and  was 
on  my  way  to  my  aunt's,  who  dwells  in  yonder  village,  when 
the  shower  came  on  ;  but  as  I  lay  waiting  for  the  rain  to 
stop,  I  was  seized  with  a  spasm,  to  which  I  am  subject,  and 
was  in  great  pain,  when  I  had  the  good  luck  to  fall  in  with 
your  worships." 

As  she  spoke,  the  retainer  fell  deeply  in  love  with  her 
matchless  beauty,  whilst  his  lord  Kadzutoyo,  who  from  the 
outset  had  not  uttered  a  word,  but  stood  brooding  over  the 
matter,  straightway  drew  his  sword  and  cut  off  her  head. 
But  the  retainer  stood  aghast,  and  cried  out — 

"Oh !  my  young  lord,  what  wicked  deed  is  this  that  you've 
done  ?  The  murder  of  a  man's  daughter  will  bring  trouble 
upon  us,  for  you  may  rely  on  the  business  not  ending 
here." 

"You  don't  know  what  you're  talking  about,"  answered 
Kadzutoyo  :  "  only  don't  tell  any  one  about  it,  that  is  all  I 
ask ; "  and  so  they  went  home  in  silence. 

As  Kadzutoyo  was  very  tired,  he  went  to  bed,  and  slept 
undisturbed  by  any  sense  of  guilt ;  for  he  was  brave  and 
fearless.  But  the  retainer  grew  very  uneasy,  and  went  to 
his  young  lord's  parents  and  said — 

"  I  had  the  honour  of  attending  my  young  lord  out  fishing 
to-day,  and  we  were  driven  home  by  the  rain.  And  as  we 
came  back  by  the  bank,  we  descried  a  girl  with  a  spasm  in 
her  stomach,  and  her  my  young  lord  straightway  slew  ;  and 
although  he  has  bidden  me  tell  it  to  no  one,  I  cannot  con- 
ceal it  from  my  lord  and  my  lady." 

Kadzutoyo' s  parents  were  sore  amazed,  bewailing  their 
son's  wickedness,  and  went  at  once  to  his  room  and  woke 
him;  his  father  shed  tears  and  said — 

"  Oh  !  dastardly  cut-throat  that  you  are  !  how  dare  you 
kill  another  man's  daughter  without  provocation  ?  Such  un- 
speakable villany  is  unworthy  a  'Samurai's  son.  Know,  that 
the  duty  of  every  Samurai  is  to  keep  watch  over  the  country, 
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and  to  protect  the  people ;  and  such  is  his  daily  task.  For 
sword  and  dirk  are  given  to  men  that  they  may  slay  rebels, 
and  faithfully  serve  their  prince,  and  not  that  they  may  go 
about  committing  sin  and  killing  the  daughters  of  innocent 
men.  Whoever  is  fool  enough  not  to  understand  this  will 
repeat  his  misdeed,  and  will  assuredly  bring  shame  on  his 
kindred.  Grieved  as  I  am  that  I  should  take  away  the  life 
which  I  gave  you,  I  cannot  suffer  you  to  bring  dishonour  on 
our  house ;  so  prepare  to  meet  your  fate  !" 

With  these  words  he  drew  his  sword  ;  but  Kadzutoyo, 
without  a  sign  of  fear,  said  to  his  father — 

"  Your  anger,  sir,  is  most  just ;  but  remember  that  I  have 
studied  the  classics  and  understand  the  laws  of  right  and 
wrong,  and  be  sure  I  would  never  kill  another  man  without 
L"">.1  cause.  The  girl  whom  I  slew  was  certainly  no  human 
being,  but  some  foul  goblin:  feeling  certain  of  this,  I  cut 
her  down.  To-morrow  I  beg  you  will  send  your  retainers 
to  look  for  the  corpse ;  and  if  it  really  be  that  of  a  human 
I»MII^,  I  shall  give  you  no  further  trouble,  but  shall  disem- 
h-iwi-1  myself." 

I'jH'ii  this  the  father  sheathed  his  sword,  and  awaited 
dav  break.  When  the  morning  came,  the  old  prince,  in  sad 
di>ire->.  Lade  his  retainers  lead  him  to  the  bank;  and 
there  h»'  >aw  a  hti.L'e  badu'er,  with  his  head  cut  off,  lying 
dca<l  l>y  the  maiNide  ;  and  the  prince  was  loM  in  wonder 
at  his  son's  shn -witness.  But  the  retainer  did  not  know 
what  to  make  of  it,  and  still  had  his  doul.ts.  The  prince, 
hnweviT,  returned  home,  and  sending  for  his  son,  said 
tti  him — 

"  It's  verv  strange  that  the  creature  which  appeared  to 
your  n-tainer  to  be  a  girl,  should  have  seemed  to  you  to 
l.e  a  badger." 

•  My  lord's  wonder  is  just,"  replied  Kadzutoyo,  smiling  : 
"  >h»-  appealed  as  a  L:irl  to  me  as  well  But  here  was  a  young 
prl,  at  ni.u'ht,  far  from  any  inhabited  place.  Stranger  still  was 
her  wondrous  beauty  ;  and  M  rankest  of  all,  that,  though  it  \va< 
pouring  witli  rain,  there  was  not  a  sign  of  wet  on  her  clothes ; 
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and  when  my  retainer  asked  how  long  she  had  been  there, 
she  said  she  had  been  on  the  bank  in  pain  for  some  time ; 
so  I  had  no  further  doubt  but  that  she  was  a  goblin,  and  I 
killed  her." 

"  But  what  made  you  think  she  must  be  a  goblin  because 
her  clothes  were  dry  ? " 

"  The  beast  evidently  thought  that,  if  she  could  bewitch  us 
with  her  beauty,  she  might  get  at  the  fish  my  retainer  was 
carrying;  but  she  forgot  that,  as  it  was  raining,  it  would 
not  do  for  her  clothes  not  to  be  wet ;  so  I  detected  and 
killed  her." 

When  the  old  prince  heard  his  son  speak  thus,  he  was 
filled  with  admiration  for  the  youth's  sagacity ;  so,  con- 
ceiving that  Kadzutoyo  had  given  reliable  proof  of  wisdom 
and  prudence,  he  resolved  to  abdicate  ;l  and  Kadzutoyo 
was  proclaimed  Prince  of  Tosa  in  his  stead. 

1  Irihiyti,  abdication.  The  custom  of  abdication  is  common  among  all 
classes,  from  the  Emperor  down  to  his  meanest  subject.  The  Emperor  abdi- 
cates after  consultation  with  his  ministers  :  the  Shogun  has  to  obtain  the  per- 
mission of  the  Emperor ;  the  Daimios,  that  of  the  Shogun.  The  abdication 
of  the  Emperor  was  called  Sentd ;  that  of  the  Shogun,  Ogoshd  ;.  in  all  other 
ranks  it  is  called  Irikiyd.  It  must  be  remembered  tnat  the  princes  of  Japan, 
in  becoming  Inkiyd,  resign  the  semblance  and  the  name,  but  not  the  reality 
of  power.  Both  in  their  own  provinces  and  in  the  country  at  large  they  play 
a  most  important  part.  The  ex-Princes  of  Tosa,  Uwajima  and  Owari,  are  far 
more  notable  men  in  Japan  than  the  actual  holders  of  the  titles. 
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"  SERMONS  preached  here  on  the  8th,  18th,  and  28th  days  of 
every  month."  Such  was  the  purport  of  a  placard,  which 
us. d  to  tempt  me  daily,  as  I  passed  the  temple  Cho-6-ji. 
Having  ascertained  that  neither  the  preacher  nor  his  con- 
gregation would  have  any  objection  to  my  hearing  one  of 
these  sermons,  I  made  arrangements  to  attend  the  service, 
accompanied  by  two  friends,  my  artist,  and  a  scribe  to  take 
notes. 

\\V  were  shown  into  an  apartment  adjoining  a  small 
chapel — a  room  opening  on  to  a  tastily  arranged  garden, 
wealthy  in  stone  lanterns  and  dwarfed  trees.  In  the  portion 
of  the  room  reserved  for  the  priest  stood  a  high  table,  covered 
with  ,1  cloth  of  white  and  scarlet  silk,  richly  embroidered 
with  Ho  were  and  arabesques;  upon  this  stood  a  bell,  a  tray 
containing  the  rolls  of  the  sacred  books,  and  a  small  incense- 
1  miner  of  ancient  Chinese  porcelain.  Before  the  table  was 
a  hanging  drum,  and  behind  it  was  one  of  those  high,  back- 
breaking  arm-chairs  which  adorn  every  Buddhist  temple. 
In  one  corner  of  the  space  destined  for  the  accommodation 
of  the  faithful  was  a  low  writing-desk,  at  which  sat,  or 
rather  squatted,  a  lay  clerk,  armed  with  a  huge  pair  of  horn 
spectacles,  through  which  he  glared,  goblin-like,  at  the 
people,  as  they  came  to  have  their  names  and  the  amount  of 
their  offerings  to  the  temple  registered.  These  latter  must 
huv»-  been  small  things,  for  the  congregation  seemed  poor 
enough.  It  was  principally  composed  of  old  women,  nuns 
with  bald  shiny  pates  and  grotesque  faces,  a  few  petty 
tradesmen,  and  half-a-dozen  chubby  children,  perfect  little 
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models  of  decorum  and  devoutness.  One  lady  there  was, 
indeed,  who  seemed  a  little  better  to  do  in  the  world  than  the 
rest;  she  was  nicely  dressed,  and  attended  by  a  female  servant; 
she  came  in  with  a  certain  little  consequential  rustle,  and 
displayed  some  coquetry,  and  a  very  pretty  bare  foot,  as  she 
took  her  place,  and,  pulling  out  a  dandy  little  pipe  and 
tobacco-pouch,  began  to  smoke.  Fire-boxes  and  spittoons, 
I  should  mention,  were  freely  handed  about ;  so  that  half  an 
hour  which  passed  before  the  sermon  began  was  agreeably 
spent.  In  the  meanwhile,  mass  was  being  celebrated  in  the 
main  hall  of  the  temple,  and  the  monotonous  nasal  drone  of 
the  plain  chant  was  faintly  heard  in  the  distance.  So  soon 
as  this  was  over,  the  lay  clerk  sat  himself  down  by  the 
hanging  drum,  and,  to  its  accompaniment,  began  intoning  the 
prayer,  "  JSTa  Mu  Miyo  Ho  Ren  G-o  Kiyo,"  the  congregation 
fervently  joining  in  unison  with  him.  These  words,  repeated 
over  and  over  again,  are  the  distinctive  prayer  of  the 
Buddhist  sect  of  Mchiren,  to  which  the  temple  Cho-o-ji 
is  dedicated.  They  are  approximations  to  Sanscrit  sounds, 
and  have  no  meaning  in  Japanese,  nor  do  the  worshippers  in 
using  them  know  their  precise  value. 

Soon  the  preacher,  gorgeous  in  red  and  white  robes,  made 
his  appearance,  following  an  acolyte,  who  carried  the  sacred 
book  called  ffokke  (upon  which  the  sect  of  Nichiren  is  founded) 
on  a  tray  covered  with  scarlet  and  gold  brocade.  Having 
bowed  to  the  sacred  picture  which  hung  over  the  toJconoma— 
that  portion  of  the  Japanese  room  which  is  raised  a  few 
inches  above  the  rest  of  the  floor,  and  which  is  regarded  as 
the  place  of  honour — his  reverence  took  his  seat  at  the  table, 
and  adjusted  his  robes ;  then,  tying  up  the  muscles  of  his 
face  into  a  knot,  expressive  of  utter  abstraction,  he  struck 
the  bell  upon  the  table  thrice,  burnt  a  little  incense,  and  read 
a  passage  from  the  sacred  book,  which  he  reverently  lifted 
to  his  head.  The  congregation  joined  in  chorus,  devout  but 
unintelligent ;  for  the  Word,  written  in  ancient  Chinese,  is  as 
obscure  to  the  ordinary  Japanese  worshipper  as  are  the 
Latin  liturgies  to  a  high-capped  Norman  peasant-woman. 
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While  his  flock  wrapped  up  copper  cash  in  paper,  and  threw 
them  before  the  table  as  offerings,  the  priest  next  recited  a 
passage  alone,  and  the  lay  clerk  irreverently  entered  into  a 
loud  dispute  with  one  of  the  congregation,  touching  some 
payment  or  other.  The  preliminary  ceremonies  ended,  a 
small  shaven-pated  boy  brought  in  a  cup  of  tea,  thrice  after- 
wards to  be  replenished,  for  his  reverence's  refreshment;  ami 
he,  having  untied  his  face,  gave  a  broad  grin,  cleared  his 
ihn.at,  -wallowed  his  tea,  and  beamed  down  upon  us,  as 
jolly,  rosy  a  priest  as  ever  donned  stole  or  scarf.  His  dis- 
course, which  was  delivered  in  the  most  familiar  and  easy 
manner,  was  an  extempore  dissertation  on  certain  passages 
from  the  sacred  books.  Whenever  he  paused  or  made  a 
] mint,  the  congregation  broke  in  with  a  cry  of  "Nammiyo  !" 
a  corruption  of  the  first  three  words  of  the  prayer  cited 
above,  to  which  they  always  contrived  to  give  an  expression 
or  intonation  in  harmony  with  the  preacher's  meaning. 

"  It  is  a  matter  of  profound  satisfaction  to  me,"  began  his 
reverence  Nichirin,  smiling  blandly  at  his  audience,  "  to  see 
s«i  many  gentlemen  and  ladies  gathered  together  here  this 
day,  in  the  fidelity  of  their  hearts,  to  do  honour  to  the-  feast 
of  Kishimojin." l 

"  Nammiyo  !  nammiyo ! "  self-depreciatory,  from  the  con^ 
gregation. 

"  I  feel  certain  that  your  piety  cannot  fail  to  find  favour 
with  Kishimojin.  Kishimojin  ever  mourns  over  the  tortures 
of  mankind,  who  are  dwelling  in  a  house  of  fire,  and  she  ever 
earnestly  strives  to  find  some  means  of  delivering  them. 

"  Nammiyo  !  nammiyo  !  "  grateful  and  reverential. 

"Notwithstanding  this,  it  is  useless  your  worshipping 
Kishimojin,  and  professing  to  believe  in  her,  unless  you 
hav  truth  in  your  hearts;  for  she  will  not  receive  your 
ollrrin^s.  Man,  from  his  very  birth,  is  a  creature  of  require- 
ments ;  he  is  for  ever  seeking  and  praying.  Both  you  who 
listen,  and  I  who  jnvach,  have  all  of  us  our  wants  and 
\\Mi.-s  It'  lln.-iv  In-  any  person  hnv  who  flatters  himself 

iinnjin,  a  f>  in:il.'  ilrity  of  tlic  1'mMliists. 
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that  he  has  no  wishes  and  no  wants,  let  him  reflect.  Does 
not  every  one  wish  and  pray  that  heaven  and  earth  may 
stand  for  ever,  that  his  country  and  family  may  prosper, 
that  there  may  be  plenty  in  the  land,  and  that  the  people 
may  be  healthy  and  happy  ?  The  wishes  of  men,  however, 
are  various  and  many  ;  and  these  wishes,  numberless  as  they 
are,  are  all  known  to  the  gods  from  the  beginning.  It  is  no 
use  praying,  unless  you  have  truth  in  your  heart.  For 
instance,  the  prayer  Na  Mu  is  a  prayer  committing  your  bodies 
to  the  care  of  the  gods;  if,  when  you  utter  it,  your  hearts 
are  true  and  single,  of  a  surety  your  request  will  be  granted. 
Now,  this  is  not  a  mere  statement  made  by  Nichiren,  the  holy 
founder  of  this  sect ;  it  is  the  sacred  teaching  of  Buddha 
himself,  and  may  not  be  doubted." 

"  Nammiyo  !  nammiyo  ! "  with  profound  conviction. 

"  The  heart  of  man  is,  by  nature,  upright  and  true  ;  but 
there  are  seven  passions l  by  which  it  is  corrupted.  Buddha 
is  alarmed  when  he  sees  the  fires  by  which  the  world  is 
being  consumed.  These  fires  are  the  five  lusts  of  this  sinful 
world  ;  and  the  five  lusts  are,  the  desire  for  fair  sights,  sweet 
sounds,  fragrant  smells,  dainty  meats,  and  rich  trappings. 
Man  is  no  sooner  endowed  with  a  body  than  he  is  possessed 
by  these  lusts,  which  become  his  very  heart ;  and,  it  being  a 
law  that  every  man  follows  the  dictates  of  his  heart,  in  this 
way  the  body,  the  lusts  of  the  flesh,  the  heart,  and  the 
dictates  of  the  heart,  blaze  up  in  the  consuming  fire.  '  Alas  ! 
for  this  miserable  world  ! '  said  the  divine  Buddha." 

"  Nammiyo  !  nammiyo  !  "  mournful,  and  with  much  head- 
shaking. 

"  There  is  not  so  foul  thing  under  heaven  as  the  human 
body.  The  body  exudes  grease,  the  eyes  distil  gums,  the 
nose  is  full  of  mucus,  the  mouth  of  slobbering  spittle ;  nor 
are  these  the  most  impure  secretions  of  the  body.  What 
a  mistake  it  is  to  look  upon  this  impure  body  as  clean  and 
perfect !  Unless  we  listen  to  the  teachings  of  Buddha,  how 
shall  we  be  washed  and  purified  ?  " 

1  The  seven  passions  are  joy,  anger,  sadness,  fear,  love,  hatred,  and  desire. 
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"  Nammiyo,  nammiyo  ! "  from  an  impure  and  very  miser- 
able sinner,  under  ten  years  of  age. 

"  The  lot  of  man  is  uncertain,  and  for  ever  running  out  of 
the  beaten  track.  Why  go  to  look  at  the  flowers,  and  take 
delight  in  their  beauty?  When  you  return  home,  you  will 
see  the  vanity  of  your  pleasure.  Why  purchase  fleeting  joys 
of  loose  women  ?  How  long  do  you  retain  the  delicious  taste 
of  the  dainties  you  feast  upon?  For  ever  wishing  to  do  this, 
/ /•  idling  to  see  that,  wishing  to  eat  rare  dishes,  wishing  to 
wi-ar  tine  clothes,  you  pass  a  lifetime  in  fanning  the  flames 
which  consume  you.  What  terrible  matter  for  thought  is 
this!  In  the  poems  of  the  priest  Saigiyo  it  is  written, 
\  '  rily  I  have  been  familiar  with  the  flowers;  yet  are  they 
withered  and  scattered,  and  we  are  parted.  How  sad!' 
The  beauty  of  the  convolvulus,  how  bright  it  is !— and  yet 
in  one  short  morning  it  closes  its  petals  and  fades.  In  the 
book  called  Ein  Jo  Be  Satsu1  we  are  told  how  a  certain  king 
once  went  to  take  his  pleasure  in  his  garden,  and  gladden  his 
eyes  with  the  beauty  of  his  flowers.  After  a  while  he  fell 
a-lerp;  and  as  he  slumbered,  the  women  of  his  train  began 
pulling  the  flowers  to  pieces.  When  the  king  awoke,  of  all 
tin-  glory  of  his  flowers  there  remained  but  a  few  torn  and 
tadcd  petals.  Seeing  this,  the  king  said, 'The  flowers  pass 
away  and  die  ;  so  is  it  with  mankind  :  we  are  born,  we  grow 
old,  we  sicken  and  die ;  we  are  as  fleeting  as  the  lightning's 
flash,  as  evanescent  as  the  morning  dew.'  I  know  not 
whether  any  of  you  here  present  ever  fix  your  thoughts  upon 
death;  yet  it  is  a  rare  thing  for  a  man  to  live  for  a  hundred 
years.  How  piteous  a  thing  it  is  that  in  this  short  and 
transient  life  men  should  consume  themselves  in  a  fire  of 
lu.-t  '.  and  if  we  think  to  escape  from  this  fire,  how  shall  we 
succeed  save  only  by  the  teaching  of  the  divine  Buddha  ? " 
"NammivcM  nanimiyiM"  meekly  and  entreatingly. 

"  Since  Buddha  himself  escaped  from  the  burning  flames  of 
the  lusts  of  the  flesh,  his  only  thought  has  been  for   the 
.-alvation  of  mankind.     Once  upon  a  time  there  was  a  certain 
1  One  of  the  Buddhist  classics. 
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heretic,  called  Rokutsuponji,  a  reader  of  auguries,  cunning  in 
astrology  and  in  the  healing  art.  It  happened,  one  day,  that 
this  heretic,  being  in  company  with  Buddha,  entered  a  forest, 
which  was  full  of  dead  men's  skulls.  Buddha,  taking  up  one 
of  the  skulls  and  tapping  it  thus  "  (here  the  preacher  tapped 
the  reading-desk  with  his  fan),  "  said,  '  What  manner  of  man 
was  this  bone  when  alive  ? — and,  now  that  he  is  dead,  in  what 
part  of  the  world  has  he  been  born  again?'  The  heretic 
auguring  from  the  sound  which  the  skull,  when  struck,  gave 
forth,  began  to  tell  its  past  history,  and  to  prophesy  the 
future.  Then  Buddha,  tapping  another  skull,  again  asked 
the  same  questions.  The  heretic  answered — 

" '  Verily,  as  to  this  skull,  whether  it  belonged  to  a  man 
or  a  woman,  whence  its  owner  came  or  whither  he  has  gone, 
I  know  not.  What  think  you  of  it  ? ' 

" '  Ask  me  not,'  answered  Buddha.  But  the  heretic  pressed 
him/and  entreated  him  to  answer  ;  then  Buddha  said, '  Verily 
this  is  the  skull  of  one  of  my  disciples,  who  forsook  the  lusts 
of  the  flesh.' 

"Then  the  heretic  wondered,  and  said — 

'"Of  a  truth,  this  is  a  thing  the  like  of  which  no  man  has 
yet  seen.  Here  am  I,  who  know  the  manner  of  the  life  and  of 
the  death  even  of  the  ants  that  creep.  Verily,  I  thought 
that  no  thing  could  escape  my  ken  ;  yet  here  lies  one  of  your 
disciples,  than  whom  there  lives  no  nobler  thing,  and  I  am  at 
fault.  From  this  day  forth  I  will  enter  your  sect,  praying 
only  that  I  may  receive  your  teaching.' 

"  Thus  did  this  learned  heretic  become  a  disciple  of  Buddha. 
If  such  an  one  as  he  was  converted,  how  much  the  more 
should  after-ages  of  ordinary  men  feel  that  it  is  through 
Buddha  alone  that  they  can  hope  to  overcome  the  sinful  lusts 
of  the  flesh !  These  lusts  are  the  desires  which  agitate  our 
hearts :  if  we  are  free  from  these  desires,  our  hearts  will  be 
bright  and  pure ;  and  there  is  nothing,  save  the  teaching  of 
Buddha,  which  can  ensure  us  this  freedom.  Following  the 
commands  of  Buddha,  and  delivered  by  him  from  our  desires, 
we  may  pass  our  lives  in  peace  and  happiness." 
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"  Nammiyo  !  nammiyo  ! "  with  triumphant  exultation. 

1  In  the  sacred  books  we  read  of  conversion  from  a  state 
<>t'  >in  to  a  state  of  salvation.  Now  this  salvation  is  not  a 
mill iuii  miles  removed  from  us;  nor  need  we  die  and  be  born 
again  into  another  world  in  order  to  reach  it.  He  who  lays 
aside  his  carnal  lusts  and  affections,  at  once  and  of  a  certainty 
becomes  equal  to  Buddha.  When  we  recite  the  prayer  No, 
Ma  M.:/<j  H6  Ren  Go  Kiyd,  we  are  praying  to  enter  this  state 
of  peace  and  happiness.  By  what  instruction,  other  than  that 
el  Xii  liiren,  the  holy  founder  of  this  sect,  can  we  expect  to 
attain  this  end  ?  If  we  do  attain  it,  there  will  be  no  different  (- 
IH-IW.-.-M  our  state  and  Unit  of  Buddha  and  of  Nichiren. 
With  this  view  we  have  learnt  from  the  pious  founder  of  our 
:h:it  we  must  continually  and  thankfully  repeat  the 
} Tayer  Na  Mu  Miyo  H6  Ren  Go Kii/o,  turning  our  hearts  away 
t'lMiM  lies,  and  embracing  the  truth." 

Sin-h  were  the  heads  of  the  sermon  as  they  were  taken 
down  by  my  scribe.  At  its  conclusion,  the  priest,  looking 
about  him  smiling,  as  if  the  solemn  truths  he  had  been  incul- 
« at  ing  were  nothing  but  a  very  good  joke,  was  greeted  by 
lonur  and  loud  cries  of  "Nammiyo!  nammiyo!"  by  all  the 
congregation.  Then  the  lay  clerk  sat  himself  down  again  by 
the  hanging  drum  ;  and  the  service  ended  as  it  had  begun,  by 
}  Tayer  in  chorus,  during  which  the  priest  retired,  the  sacred 
book  being  carried  out  before  him  by  his  acolyte. 

Although  occasionally,  as  in  the  above  instance,  sermons 
are  delivered  as  part  of  a  service  on  special  days  of  the 
month,  they  are  more  frequently  preached  in  courses,  the 
delivery  occupying  about  a  fortnight,  during  which  two 
senimns  are  -i\en  r.irh  day.  Frequently  the  preachers  are 
itinerant  ;  bo  -<•  al.out  the  towns  and  villages  lectur- 

ing in  the  main  hall  of  some  temple  or  in  the  guest-room  of 
the  resident  priest. 

There  are  many  books  of  sermons  published  in  Japan,  all 
"f  which  have  some  merit  and  much  quaintness  :  none  that 
I  ha\e  B66D  are,  hou.-\er,  to  my  taste,  to  be  compared  to  the 
"Kiu-6  Do- wa,"  of  which  the  follow  ing  three  sermons  compose 
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the  first  volume.  They  are  written  by  a  priest  belonging  to 
the  Shingaku  sect — a  sect  professing  to  combine  all  that  is 
excellent  in  the  Buddhist,  Confucian,  and  Shin  To  teaching. 
It  maintains  the  original  goodness  of  the  human  heart  ;  and 
teaches  that  we  have  only  to  follow  the  dictates  of  the 
conscience  implanted  in  us  at  our  birth,  in  order  to  steer  in 
the  right  path.  The  texts  are  taken  from  the  Chinese 
classical  books,  in  the  same  way  as  our  preachers  take  theirs 
from  the  Bible.  Jokes,  stories  which  are  sometimes  untrans- 
latable into  our  more  fastidious  tongue,  and  pointed  applica- 
tions to  members  of  the  congregation,  enliven  the  discourses ; 
it  being  a  principle  with  the  Japanese  preacher  that  it  is  not 
necessary  to  bore  his  audience  into  virtue. 


SERMON  I. 

(THE  SERMONS  OF  Kiu-6,  VOL.  i.) 

M6sm  l  says,  "  Benevolence  is  the  heart  of  man ;  righteous- 
ness is  the  path  of  man.  How  lamentable  a  thing  is  it  to 
leave  the  path  and  go  astray,  to  cast  away  the  heart  and  not 
know  where  to  seek  for  it ! " 

The  text  is  taken  from  the  first  chapter  of  Koshi  (the 
commentator),  on  Moshi. 

Now  this  quality,  which  we  call  benevolence,  has  been  the 
subject  of  commentaries  by  many  teachers;  but  as  these 
commentaries  have  been  difficult  of  comprehension,  they  are 
too  hard  to  enter  the  ears  of  women  and  children.  It  is 
•^f  this  benevolence  that,  using  examples  and  illustrations, 
I  propose  to  treat. 

A  long  time  ago,  there  lived  at  Kiyoto  a  great  physician, 
called  Imaoji — I  forget  his  other  name :  he  was  a  very  famous 
man.  Once  upon  a  time,  a  man  from  a  place  called  Kurama- 
iMn-hi  advertised  for  sale  a  medicine  which  he  had  com- 
pounded against  the  cholera,  and  got  Imaoji  to  write  a  puff 
tor  him.  Imaoji,  instead  of  calling  the  medicine  in  the  puff 
a  specific  against  the  cholera,  misspelt  the  word  cholera  so  as 
to  make  it  simpler.  When  the  man  who  had  employed  him 
went  and  taxed  him  with  this,  and  asked  him  why  he  had 
done  so,  he  answered,  with  a  smile — 

"  As  Kuraraaguchi  is  an  approach  to  the  capital  from  the 

1  Moshi,  the  Japanese  pronnnn'ntion  of  the  name  of  the  Chinese  philosopher 
ir'ng  Tso,  whom  Europeans  call  Mencius. 
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country,  the  passers-by  are  but  poor  peasants  and  woodmen 
from  the  hills :  if  I  had  written  '  cholera '  at  length,  they 
would  have  been  puzzled  by  it;  so  I  wrote  it  in  a  simple  way, 
that  should  pass  current  with  every  one.  Truth  itself  loses 
its  value  if  people  don't  understand  it.  What  does  it  signify 
how  I  spelt  the  word  cholera,  so  long  as  the  efficacy  of  tiie 
medicine  is  unimpaired  ? " 

Now,  was  not  that  delightful  ?  In  the  same  way  the  doc- 
trines of  the  sages  are  mere  gibberish  to  women  and  children 
who  cannot  understand  them.  Now,  my  sermons  are  not 
written  for  the  learned :  I  address  myself  to  farmers  and 
tradesmen,  who,  hard  pressed  by  their  daily  business,  have  no 
time  for  study,  with  the  wish  to  make  known  to  them  the 
teachings  of  the  sages  ;  and,  carrying  out  the  ideas  of  my 
teacher,  I  will  make  my  meaning  pretty  plain,  by  bringing 
forward  examples  and  quaint  stories.  Thus,  by  blending 
together  the  doctrines  of  the  Shinto,  Buddhist,  and  othei 
schools,  we  shall  arrive  at  something  near  the  true  principle 
of  things.  Now,  positively,  you  must  not  laugh  if  I  introduce 
a  light  story  now  and  then.  Levity  is  not  my  object :  I  only 
want  to  put  things  in  a  plain  and  easy  manner. 

Well,  then,  the  quality  which  we  call  benevolence  is,  in 
fact,  a  perfection  ;  and  it  is  this  perfection  which  Moshi  spoke 
of  as  the  heart  of  man.  With  this  perfect  heart,  men,  by 
serving  their  parents,  attain  to  filial  piety ;  by  serving  their 
masters  they  attain  to  fidelity  ;  and  if  they  treat  their  wives, 
their  brethren,  and  their  friends  in  the  same  spirit,  then  the 
principles  of  the  five  relations  of  life  will  harmonize  without 
difficulty.  As  for  putting  perfection  into  practice,  parents 
have  the  special  duties  of  parents ;  children  have  the  special 
duties  of  children  ;  husbands  have  the  special  duties  oi 
husbands;  wives  have  the  special  duties  of  wives.  It  is 
when  all  these  special  duties  are  performed  without  a  fault 
that  true  benevolence  is  reached ;  and  that  again  is  the  true 
heart  of  man. 

For  example,  take  this  fan  :  any  one  who  sees  it  knows  it 
to  be  a  fan ;  and,  knowing  it  to  be  a  fan,  no  one  would  think 
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of  using  it  to  blow  his  nose  in.  The  special  use  of  a  fan  is 
for  visits  of  ceremony  ;  or  else  it  is  opened  in  order  to  raise  a 
cooling  breeze  :  it  serves  no  other  purpose.  In  the  same  way, 
this  reading-desk  will  not  do  as  a  substitute  for  a  shelf; 
again,  it  will  not  do  instead  of  a  pillow :  so  you  see  that  a 
reading-desk  also  has  its  special  functions,  for  which  you  must 
use  it.  So,  if  you  look  at  your  parents  in  the  light  of  your 
parents,  and  treat  them  with  filial  piety,  that  is  the  special 
duty  of  children  ;  that  is  true  benevolence  ;  that  is  the  heart 
of  man.  Now  although  you  may  think  that,  when  I  speak  in 
this  way,  I  am  speaking  of  others,  and  not  of  yourselves, 
believe  me  that  the  heart  of  every  one  of  you  is  by  nature 
pure  benevolence.  I  am  just  taking  down  your  hearts  as  a 
shopman  does  goods  from  his  shelves,  and  pointing  out  the 
good  and  bad  qualities  of  each  ;  but  if  you  will  not  lay  what 
.  to  your  own  accounts,  but  persist  in  thinking  that  it 
is  all  anybody's  business  but  yours,  all  my  labour  will  be  lost 

Listen !  You  who  answer  your  parents  rudely,  and  cause 
them  to  weep;  you  who  bring  grief  and  trouble  on  your 
masters  ;  you  who  cause  your  husbands  to  fly  into  passions  ; 
you  who  cause  your  wives  to  mourn ;  you  who  hate  your 
younger  brothers,  and  treat  your  elder  brothers  with  con- 
tempt ;  you  who  sow  sorrow  broadcast  over  the  world ; — 
what  are  you  doing  but  blowing  your  noses  in  fans,  and 
i  reading-desks  as  pillows  ?  I  don't  mean  to  say  that 
there  are  any  such  persons  here  ;  still  there  are  plenty  of  them 
to  be  found— say  in  the  back  streets  in  India,  for  instance. 
Be  so  good  as  to  mind  what  I  have  said. 

Consider,  carefully,  if  a  man  is  born  with  a  naturally  bad 

disposition,  what  a  dreadful  thing  that  is  !    Happily,  you  and 

re  born  with  perfect  hearts,  which  we  would  not  change 

thousand — no,  not  for  ten  thousand  pieces  of  gold :  is 

not  this  sonu 'tiling  to  be-  thankful  for? 

Tli is  perfect  heart  is  called  in  my  discourses,  "  the  original 
liriiit  <it  man."  It  is  true  that  benevolence  is  also  called  the 
original  heart  of  man  ;  still  there  is  a  slight  difference  between 
tin-  TWO.  H..\V(  ver,  as  the  inquiry  into  this  difference  would  be 

U  2 


292  TALES  OF  OLD  JAPAN. 


tedious,  it  is  sufficient  for  you  to  look  upon  this  original  heart 
of  man  as  a  perfect  thing,  and  you  will  fall  into  no  error. 
It  is  true  that  1  have  not  the  honour  of  the  personal  acquaint- 
ance of  every  one  of  you  who  are  present :  still  I  know  that 
your  hearts  are  perfect.  The  proof  of  this,  that  if  you  say 
that  which  you  ought  not  to  say,  or  do  that  which  you  ought 
not  to  do,  your  hearts  within  you  are,  in  some  mysterious 
way,  immediately  conscious  of  wrong.  When  the  man  that 
has  a  perfect  heart  does  that  which  is  imperfect,  it  is  because 
his  heart  has  become  warped  and  turned  to  evil.  This  law 
holds  good  for  all  mankind.  What  says  the  old  song  ? — 
"  When  the  roaring  waterfall  is  shivered  by  the  night-storm, 
the  moonlight  is  reflected  in  each  scattered  drop."  l  Although 
there  is  but  one  moon,  she  suffices  to  illuminate  each  little 
scattered  drop.  Wonderful  are  the  laws  of  Heaven  !  So  the 
principle  of  benevolence,  which  is  but  one,  illumines  all  the 
particles  that  make  up  mankind.  Well,  then,  the  perfection 
of  the  human  heart  can  be  calculated  to  a  nicety.  So,  if  we 
follow  the  impulses  of  our  perfect  heart  in  whatever  we  under- 
take, we  shall  perform  our  special  duties,  and  filial  piety  and 
fidelity  will  come  to  us  spontaneously.  You  see  the  doctrines 
of  this  school  of  philosophy  are  quickly  learnt.  If  you  once 
thoroughly  understand  this,  there  will  be  no  difference  between 
your  conduct  and  that  of  a  man  who  has  studied  a  hundred 
years.  Therefore  I  pray  you  to  follow  the  impulses  of  your 
natural  heart ;  place  it  before  you  as  a  teacher,  and  study  its 
precepts.  Your  heart  is  a  convenient  teacher  to  employ  too  : 
for  there  is  no  question  of  paying  fees ;  and  no  need  to  go 
out  in  the  heat  of  summer,  or  the  cold  of  winter,  to  pay 
visits  of  ceremony  to  your  master  to  inquire  after  his  health. 
What  admirable  teaching  this  is,  by  means  of  which  you  can 
learn  filial  piety  and  fidelity  so  easily !  Still  suspicions  are 
apt  to  arise  in  men's  minds  about  things  that  are  seen  to  be 
acquired  too  cheaply ;  but  here  you  can  buy  a  good  thing 
cheap,  and  spare  yourselves  the  vexation  of  having  paid  an 

1  **  The  moon  looks  on  many  brooks  ; 

The  brooks  see  but  one  moon." — T.  MOORE. 
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extravagant  ]>rice  for  it.  I  repeat,  follow  the  impulses  of 
your  hearts  with  all  your  might.  In  the  Chin-yo,  the  second 
of  the  books  of  Confucius,  it  is  certified  beyond  a  doubt  that 
the  impulses  of  nature  are  the  true  path  to  follow  ;  therefore 
you  may  set  to  work  in  this  direction  with  your  minds  at  ease. 

Righteousness,  then,  is  the  true  path,  and  righteousness  is 
the  avoidance  of  all  that  is  imperfect.  If  a  man  avoids  that 
which  is  imperfect,  there  is  no  need  to  point  out  how 
dearly  he  will  be  beloved  by  all  his  fellows.  Hence  it  is 
that  the  ancients  have  defined  righteousness  as  that  which 
ought  to  be — that  which  is  fitting.  If  a  man  be  a  retainer,  it 
is  good  that  he  should  perform  his  service  to  his  lord  with 
all  his  might.  If  a  woman  be  married,  it  is  good  that  she 
should  treat  her  parents-in-law  with  filial  piety,  and  her 
husband  with  reverence.  For  the  rest,  whatever  is  good  that 
i>  righteousness  and  the  true  path  of  man. 

The  duty  of  man  has  been  compared  by  the  wise  men  of 
old  to  a  high  road.  If  you  want  to  go  to  Yedo  or  to  Naga- 
Miki,  it  you  want  to  go  out  to  the  front  of  the  house  or  to 
the  back  of  the  house,  if  you  wish  to  go  into  the  next  room 
or  into  some  closet  or  other,  there  is  a  right  road  to  each  ol 
these  places :  if  you  do  not  follow  the  right  road,  scrambling 
over  the  roofs  of  houses  and  through  ditches,  crossing  moun- 
tains and  desert  places,  you  will  be  utterly  lost  and  bewildered. 
In  the  same  way,  if  a  man  does  that  which  is  not  good,  he  is 
^•"ing  astray  from  the  high  road.  Filial  piety  in  children, 
virtue  in  wives,  truth  among  friends — but  why  enumerate  all 
tin->.'  things,  which  are  patent? — all  these  are  the  right  road, 
and  good;  but  to  grieve  parents,  to  anger  husbands,  to  hate 
and  to  breed  hatred  in  others,  these  are  all  bad  things,  these 
a iv  all  the  wrong  road.  To  follow  these  is  to  plunge  into 
rivers,  to  run  on  to  thorns,  to  jump  into  ditches,  and  brings 
thousands  upon  ten  thousands  of  disasters.  It  is  true  that,  if 
we  do  not  ]>ay  ureat  attention,  we  shall  not  be  able  to  follow 
the  ri^ht  mad.  Fortunately,  we  have  heard  by  tradition  the 
words  of  the  learned  Nakazawa  Doni :  I  will  tell  you  about 
that,  all  in  good  time. 
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It  happened  that,  once,  the  learned  Nakazawa  went  to 
preach  at  Ik^da,  in  the  province  of  Sesshiu,  and  lodged  with 
a  rich  family  of  the  lower  class.  The  master  of  the  house,  who 
was  particularly  fond  of  sermons,  entertained  the  preacher 
hospitably,  and  summoned  his  daughter,  a  girl  some  fourteen 
or  fifteen  years  old,  to  wait  upon  him  at  dinner.  This 
young  lady  was  not  only  extremely  pretty,  but  also  had 
charming  manners  ;  so  she  arranged  bouquets  of  flowers,  and 
made  tea,  and  played  upon  the  harp,  and  laid  herself  out  to 
please  the  learned  man  by  singing  songs.  The  preacher 
thanked  her  parents  for  all  this,  and  said — 

"  Eeally  it  must  be  a  very  difficult  thing  to  educate  a 
young  lady  up  to  such  a  pitch  as  this." 

The  parents,  carried  away  by  their  feelings,  replied— 

"  Yes ;  when  she  is  married,  she  will  hardly  bring  shame 
upon  her  husband's  family.  Besides  what  she  did  just  now, 
she  can  weave  garlands  of  flowers  round  torches,  and  we  had 
her  taught  to  paint  a  little  ; "  and  as  they  began  to  show  a 
little  conceit,  the  preacher  said — 

"  I  am  sure  this  is  something  quite  out  of  the  common  run. 
Of  course  she  knows  how  to  rub  the  shoulders  and  loins,  and 
has  learnt  the  art  of  shampooing  ? " 

The  master  of  the  house  bristled  up  at  this  and  answered — 

"  I  may  be  very  poor,  but  I've  not  fallen  so  low  as  to  let 
my  daughter  learn  shampooing." 

The  learned  man,  smiling,  replied,  "  I  think  you  are  making 
a  mistake  when  you  put  yourself  in  a  rage.  No  matter 
whether  her  family  be  rich  or  poor,  when  a  woman  is  perform- 
ing her  duties  in  her  husband's  house,  she  must  look  upon 
her  husband's  parents  as  her  own.  If  her  honoured  father- 
in-law  or  mother-in-law  fall  ill,  her  being  able  to  plait  flowers 
and  paint  pictures  and  make  tea  will  be  of  no  use  in  the 
sick-room.  To  shampoo  her  parents-in-law,  and  nurse  them 
affectionately,  without  employing  either  shampooer  or  servant- 
maid,  is  the  right  path  of  a  daughter-in-law.  Do  you  mean 
to  say  that  your  daughter  has  not  yet  learnt  shampooing,  an 
art  which  is  essential  to  her  following  the  right  path  of  a 
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wile?     That  is  what  I  meant  to  ask  just  uow.     So  useful  a 
study  is  very  important." 

At  this  the  master  of  the  house  was  ashamed,  and  blushing 
made  many  upologies,  as  I  have  heard.  Certainly,  the  harp 
mill  guitar  are  very  good  things  in  their  way;  but  to  attend  to 
nursing  their  parents  is  the  right  road  of  children.  Lay  this 
story  to  heart,  and  consider  attentively  where  the  right  road 
lies.  People  who  live  near  haunts  of  pleasure  become  at 
last  so  fond  of  pleasure,  that  they  teach  their  daughters 
nothing  but  how  to  play  on  the  harp  and  truitar,  and  train 
them  up  in  the  manners  and  ways  of  singing-girls,  but 
teach  them  next  to  nothing  of  their  duties  as  daughters  ;  and 
then  very  often  they  escape  from  their  parents'  watchfulness, 
and  elope.  Nor  is  this  the  fault  of  the  girls  themselves,  but 
the  fault  of  the  education  which  they  have  received  from 
t  heir  parents.  I  do  not  mean  to  say  that  the  harp  and  guitar, 
and  songs  and  dramas,  are  useless  things.  If  you  consider 
them  attentively,  all  our  songs  incite  to  virtue  and  condemn 
vice.  In  the  song  called  "  The  Four  Sleeves,"  for  instance, 
there  is  the  passage,  "If  people  knew  beforehand  all  the 
misery  that  it  brings,  there  would  be  less  going  out  with 
young  ladies,  to  look  at  the  flowers  at  night."  Please  give 
your  attention  to  this  piece  of  poetry.  This  is  the  meaning 
of  it : — When  a  young  man  and  a  young  lady  set  up 
a  flirtation  without  the  consent  of  their  parents,  they 
think  that  it  will  all  be  very  delightful,  and  find  themselves 
very  much  deceived.  If  they  knew  what  a  sad  and  cruel 
world  this  is,  they  would  not  act  as  they  do.  The  quota- 
tion is  from  a  song  of  remorse.  This  sort  of  thing  but  too 
often  happens  in  the  world. 

When  a  man  marries  a  wife,  he  thinks  how  happy  he 
will  be,  and  how  pleasant  it  will  be  keeping  house  on  his 
own  account;  but,  before  the  bottom  of  the  family  kettle  has 
l>een  scorched  black,  he  will  be  like  a  man  learning  to  swim 
in  a  field,  with  his  ideas  all  turned  topsy-turvy,  and,  con- 
irury  to  all  his  expectations,  he  will  find  the  pleasures  of 
housekeeping  to  be  all  a  delusion.  Look  at  that  woman 
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there.  Haunted  by  her  cares,  she  takes  no  heed  of  her 
hair,  nor  of  her  personal  appearance.  With  her  head  all 
untidy,  her  apron  tied  round  her  as  a  girdle,  with  a  baby 
twisted  into  the  bosom  of  her  dress,  she  carries  some  wretched 
bean  sauce  which  she  has  been  out  to  buy.  What  sort  of 
creature  is  this  ?  This  all  conies  of  not  listening  to  the 
warnings  of  parents,  and  of  not  waiting  for  the  proper  time, 
but  rushing  suddenly  into  housekeeping.  And  who  is  to 
blame  in  the  matter  ?  Passion,  which  does  not  pause  to  reflect. 
A  child  of  five  or  six  years  will  never  think  of  learning  to 
play  the  guitar  for  its  own  pleasure.  What  a  ten-million 
times  miserable  thing  it  is,  when  parents,  making  their  little 
girls  hug  a  great  guitar,  listen  with  pleasure  to  the  poor  little 
things  playing  on  instruments  big  enough  for  them  to  climb 
upon,  and  squeaking  out  songs  in  their  shrill  treble  voices  ! 
Now  1  must  beg  you  to  listen  to  me  carefully.  If  you  get 
confused  and  don't  keep  a  sharp  look-out,  your  children, 
brought  up  upon  harp  and  guitar  playing,  will  be  abandoning 
their  parents,  and  running  away  secretly.  Depend  upon  it, 
from  all  that  is  licentious  and  meretricious  something  mon- 
strous will  come  forth.  The  poet  who  wrote  the  "  Four 
Sleeves "  regarded  it  as  the  right  path  of  instruction  to 
convey  a  warning  against  vice.  But  the  theatre  and  dramas 
and  fashionable  songs,  if  the  moral  that  they  convey  is 
missed,  are  a  very  great  mistake.  Although  you  may  think 
it  very  right  and  proper  that  a  young  lady  should  practise 
nothing  but  the  harp  and  guitar  until  her  marriage,  I  tell 
you  that  it  is  not  so ;  for  if  she  misses  the  moral  of  her 
songs  and  music,  there  is  the  danger  of  her  falling  in 
love  with  some  man  and  eloping.  While  on  this  subject, 
I  have  an  amusing  story  to  tell  you. 

Once  upon  a  time,  a  frog,  who  lived  at  Kiyoto,  had  long 
been  desirous  of  going  to  see  Osaka.  One  spring,  having 
made  up  his  mind,  he  started  off  to  see  Osaka  and  all  its 
famous  places.  By  a  series  of  hops  on  all-fours  he  reached 
a  temple  opposite  Nishi-no-oka,  and  thence  by  the  western 
road  he  arrived  at  Yamazaki,  and  began  to  ascend  the 
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mountain  called  Tenozan.  Now  it  so  happened  that  a  frog 
from  Osaka  had  determined  to  visit  Kiyoto,  and  had  disc- 
ascended  Tenozan ;  and  on  the  summit  the  two  frogs  met, 
made  acquaintance,  and  told  one  another  their  intentions.  So 
they  began  to  complain  about  all  the  trouble  they  had  gone 
t  h rough,  and  had  only  arrived  half-way  after  all :  if  they  went 
on  to  Osaka  and  Kiyoto,  their  legs  and  loins  would  certain!1/ 
in  it  hold  out.  Here  was  the  famous  mountain  of  Tenozan,  from 
the  top  of  which  the  whole  of  Kiyoto  ard  Osaka  could  be  seen  : 
if  they  stood  on  tiptoe  and  stretched  their  backs,  and  looked  at 
the  view,  they  would  save  themselves  from  stiff  legs.  Having 
come  to  this  conclusion,  they  both  stood  up  on  tiptoe,  and 
looked  about  them  ;  when  the  Kiyoto  frog  said — 

Keally,  looking  at  the  famous  places  of  Osaka,  which 
I  have  heard  so  much  about,  they  don't  seem  to  me  to  differ  a 
1  »it  from  Kiyoto.  Instead  of  giving  myself  any  further  trouble 
to  go  on,  I  shall  just  return  home." 

The  Osaka  frog,  blinking  with  his  eyes,  said,  with  a  con- 
temptuous smile,  "  Well,  I  have  heard  a  great  deal  of  talk 
about  this  Kiyoto  being  as  beautiful  as  the  flowers,  but  it  is 
just  Osaka  over  again.  We  had  better  go  home." 

And  so  the  two  frogs,  politely  bowing  to  one  another, 
hopped  off  home  with  an  important  swagger. 

Now,  although  this  is  a  very  funny  little  story,  you  will 
not  understand  the  drift  of  it  at  once.  The  frogs  thought 
that  they  were  looking  in  front  of  them;  but  as,  when  they 
stood  up,  their  eyes  were  in  the  back  of  their  heads,  each 
was  looking  at  his  native  place,  all  the  while  that  he  be- 
lieved himself  to  be  looking  at  the  place  he  wished  to  go 
to.  The  frogs  stared  to  any  amount,  it  is  true;  but  then 
they  did  not  take  care  that  the  object  looked  at  was  the 
ri^ht  object,  and  so  it  was  that  they  fell  into  error.  Please, 
attentively.  A  certain  poet  says — 

"  Wonderful  are  the  frogs  !  Though  they  go  on  all-fours 
in  an  attitude  of  humility,  their  eyes  are  always  turned 
ambitiously  upwards." 

A  delightful  poem  !     Men,  although  they  say  with  their 
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mouths,  "  Yes,  yes,  your  wishes  shall  be  obeyed, — certainly, 
certainly,  you  are  perfectly  right,"  are  like  frogs,  with  their 
eyes  turned  upwards.  Vain  fools  !  meddlers  ready  to  under- 
take any  job,  however  much  above  their  powers  !  This  is 
what  is  called  in  the  text,  "  casting  away  your  heart,  and 
not  knowing  where  to  seek  for  it."  Although  these  men 
profess  to  undertake  any  earthly  thing,  when  it  comes  to 
the  point,  leave  them  to  themselves,  and  they  are  unequal 
to  the  task  ;  and  if  you  tell  them  this,  they  answer — 

"  By  the  labour  of  our  own  bodies,  we  earn  our  money ; 
and  the  food  of  our  mouths  is  of  our  own  getting.  We  are 
under  obligation  to  no  man.  If  we  did  not  depend  upon 
ourselves,  how  could  we  live  in  the  world  ? " 

There  are  plenty  of  people  who  use  these  words,  myself 
and  my  own,  thoughtlessly  and  at  random.  How  false  is  this 
belief  that  they  profess  !  If  there  were  no  system  of 
government  by  superiors,  but  an  anarchy,  these  people,  who 
vaunt  themselves  and  their  own  powers,  would  not  stand  for 
a  day.  In  the  old  days,  at  the  time  of  the  war  at  Ichi-no- 
tani,  Minamoto  no  Yoshitsune1  left  Mikusa,  in  the  province 
of  Tamba,  and  attacked  Settsu.  Overtaken  by  the  night 
among  the  mountains,  he  knew  not  what  road  to  follow  ;  so 
he  sent  for  his  retainer,  Benkei,  of  the  Temple  called  Mu- 
sashi,  and  told  him  to  light  the  big  torches  which  they  had 
agreed  upon.  Benkei  received  his  orders  and  transmitted 
them  to  the  troops,  who  immediately  dispersed  through  all  the 
valleys,  and  set  fire  to  the  houses  of  the  inhabitants,  so  that 
one  and  all  blazed  up,  and,  thanks  to  the  light  of  this  fire, 
they  reached  Ichi-no-tani,  as  the  story  goes.  If  you  think 
attentively,  you  will  see  the  allusion.  Those  who  boast  about 
my  warehouse,  my  house,  my  farm,  my  daughter,  my  wife, 
hawking  about  this  "  my "  of  theirs  like  pedlers,  let  there 
once  come  trouble  and  war  in  the  world,  and,  for  all  their  vain- 
gloriousness,  they  will  be  as  helpless  as  turtles.  Let  them  be 

1  The  younger  brother  of  Minamoto  no  Yoritomo,  who  first  established  the 
government  of  the  Shoguns.  The  battle  of  Ichi-no-tani  took  place  in  the 
year  1184  A.D. 
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thankful  that  peace  is  established  throughout  the  world.  The 
humane  Government  reaches  to  every  frontier :  the  officials 
oi  every  department  keep  watch  night  and  day.  When  a 
man  sleeps  under  his  roof  at  night,  how  can  he  say  that  it  is 
<  iumk-;  to  himself  that  he  stretches  his  limbs  in  slumber? 
You  go  your  rounds  to  see  whether  the  shutters  are  closed 
and  the  front  door  fast,  and,  having  taken  every  precaution, 
you  lay  yourself  down  to  rest  in  peace :  and  what  a  precaution 
after  all !  A  board,  four-tenths  of  an  inch  thick,  planed  down 
front  and  rear  until  it  is  only  two-tenths  of  an  inch  thick. 
A  fine  precaution,  in  very  truth  ! — a  precaution  which  may  be 
Mown  do\\n  with  a  breath.  Do  you  suppose  such  a  thing 
as  that  would  frighten  a  thief  from  breaking  in  ?  This 
is  the  state  of  the  case.  Here  are  men  who,  by  the  bene- 
volence and  virtue  of  their  rulers,  live  in  a  delightful 
world,  and  yet,  forgetting  the  mysterious  providence  that 
watches  over  them,  keep  on  singing  their  own  praises. 
Selfish  egotists  ! 

"  My  property  amounts  to  five  thousand  ounces  of  silver. 
I  may  sleep  with  my  eyes  turned  up,  and  eat  and  take  iny 
pleasure,  if  I  live  for  five  hundred  or  for  seven  hundred 
years.  I  have  five  warehouses  and  twenty-five  houses.  I 
hold  other  people's  bills  for  fifteen  hundred  ounces  of  silver." 
Si  >  he  dances  a  fling  l  for  joy,  and  has  no  fear  lest  poverty 
should  come  upon  him  for  fifty  or  a  hundred  years.  Minds 
like  Iro^s,  with  eyes  in  the  middle  of  their  backs !  Fool- 
hardy  thoughts  !  A  trusty  castle  of  defence  indeed  !  How 
little  can  it  be  depended  upon !  And  when  such  men  are 
sleeping  quietly,  how  can  they  tell  that  they  may  not  be 
tunir,l  into  those  big  torches  we  were  talking  about  just 
now,  or  that  a  great  earthquake  will  not  be  upheaved  ? 
These  are  the  chances  of  this  fitful  world.  With  regard  to 
the  danger  of  too  great  reliance,  I  have  a  little  tale  to  tell 
sou.  Be  so  good  as  to  wake  up  from  your  drowsiness,  and 
listen  attentively. 

There  is  a  certain  powerful  shell-fish,  called  the  Sazaye", 
1  Literally,  "  a  dance  of  the  Province  of  Tosa." 
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with  a  very  strong  operculum.  Now  this  creature,  if  it 
hears  that  there  is  any  danger  astir,  shuts  up  its  shell  from 
within,  with  a  loud  noise,  and  thinks  itself  perfectly  sate. 
One  day  a  Tai  and  another  fish,  lost  in  envy  at  this,  said— 

"  What  a  strong  castle  this  is  of  yours,  Mr.  Sazaye*  !  When 
you  shut  up  your  lid  from  within,  nobody  can  so  much  as 
point  a  finger  at  you.  A  capital  figure  you  make,  sir." 

When  he  heard  this,  the  Sazaye",  stroking  his  beard, 
replied — 

"  Well,  gentlemen,  although  you  are  so  good  as  to  say  so, 
it's  nothing  to  boast  of  in  the  way  of  safety ;  yet  I  must 
admit  that,  when  I  shut  myself  up  thus,  I  do  not  feel 
much  anxiety." 

And  as  he  was  speaking  thus,  with  the  pride  that  apes 
humility,  there  came  the  noise  of  a  great  splash;  and  the 
shell-fish,  shutting  up  his  lid  as  quickly  as  possible,  kept  quite 
still,  and  thought  to  himself,  what  in  the  world  the  noise 
could  be.  Could  it  be  a  net  ?  Could  it  be  a  fish-hook  ?  What 
a  bore  it  was,  always  having  to  keep  such  a  sharp  look-out ! 
Were  the  Tai  and  the  other  fish  caught,  he  wondered  ;  and  he 
felt  quite  anxious  about  them  :  however,  at  any  rate,  he  was 
safe.  And  so  the  time  passed ;  and  when  he  thought  all  was 
safe,  he  stealthily  opened  his  shell,  and  slipped  out  his  head 
and  looked  all  round  him,  and  there  seemed  to  be  something 
wrong — something  with  which  he  was  not  familiar.  As  he 
looked  a  little  more  carefully,  lo  and  behold !  there  he  was  in 
a  fishmonger's  shop,  and  with  a  card  marked  "  sixteen  cash  " 
on  his  back. 

Isn't  that  a  funny  story  ?  And  so,  at  one  fell  swoop,  all 
your  boasted  wealth  of  houses  and  warehouses,  and  cleverness 
and  talent,  and  rank  and  power,  are  taken  away.  Poor  shell- 
fish! I  think  there  are  some  people  not  unlike  them  to  be 
found  in  China  and  India.  How  little  self  is  to  be  depended 
upon  !  There  is  a  moral  poem  which  says,  "  It  is  easier  to 
ascend  to  the  cloudy  heaven  without  a  ladder  than  to  depend 
entirely  on  oneself."  This  is  what  is  meant  by  the  text, 
"  If  a  man  casts  his  heart  from  him,  he  knows  not  where 


JAPANESE  SERMONS.  301 


to  seek  for  it."  Think  twice  upon  everything  that  you 
do.  To  take  no  care  for  the  examination  of  that  which 
relates  to  yourself,  but  to  look  only  at  that  which  concerns 
others,  is  to  cast  your  heart  from  you.  Casting  your  heart 
from  you,  does  not  mean  that  your  heart  actually  leaves 
you :  what  is  meant  is,  that  you  do  not  examine  your  own 
conscience.  Nor  must  you  think  that  what  I  have  said 
upon  this  point  of  self-confidence  applies  only  to  wealth  and 
riches.  To  rely  on  your  talents,  to  rely  on  the  services 
you  have  rendered,  to  rely  on  your  cleverness,  to  rely  on 
your  judgment,  to  rely  on  your  strength,  to  rely  on  your 
rank,  and  to  think  yourself  secure  in  the  possession  of  these, 
is  to  place  yourselves  in  the  same  category  with  the  shell-fish 
in  the  story.  In  all  things  examine  your  own  consciences : 
the  examination  of  your  own  hearts  is  above  all  thiugs 
essential. 

(The  preacher  leaves  his  place.) 


SERMON  II. 

(THE  SERMONS  OF  Kiu-6,  VOL.  i.) 

"  IF  a  man  loses  a  fowl  or  a  dog,  he  knows  how  to  reclaim  it. 
If  he  loses  his  soul,  he  knows  not  how  to  reclaim  it.  The 
true  path  of  learning  has  no  other  function  than  to  teach  us 
how  to  reclaim  lost  souls."  This  parable  has  been  declared 
to  us  by  Moshi.  If  a  dog,  or  a  chicken,  or  a  pet  cat  does 
not  come  home  at  the  proper  time,  its  master  makes  a  great 
fuss  about  hunting  for  it,  and  wonders  can  it  have  been  killed 
by  a  dog  or  by  a  snake,  or  can  some  man  have  stolen  it ;  anri 
ransacking  the  three  houses  opposite,  and  his  two  next-door 
neighbours'  houses,  as  if  he  were  seeking  for  a  lost  child, 
cries,  "  Pray,  sir,  has  my  tortoise-shell  cat  been  with  you  ? 
Has  my  pet  chicken  been  here  ?"  That  is  the  way  in  which 
men  run  about  under  such  circumstances.  It's  a  matter  of 
the  utmost  importance. 

And  yet  to  lose  a  dog  or  a  tame  chicken  is  no  such  terrible 
loss  after  all.  But  the  soul,  which  is  called  the  lord  of  tb<> 
body,  is  the  master  of  our  whole  selves.  If  men  part  witn 
this  soul  for  the  sake  of  other  things,  then  they  become  deaf 
to  the  admonitions  of  their  parents,  and  the  instructions  of 
their  superiors  are  to  them  as  the  winds  of  heaven.  Teaching 
is  to  them  like  pouring  water  over  a  frog's  face ;  they  blink 
their  eyes,  and  that  is  all;  they  say,  "Yes,  yes!"  with  their 
mouths,  but  their  hearts  are  gone,  and,  seeing,  they  are  blind, 
hearing,  they  are  deaf.  Born  whole  and  sound,  by  their  own 
doing  they  enter  the  fraternity  of  cripples.  Such  are  all 
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those  who  lose  their  souls.  Nor  do  they  think  of  inquiring 
or  looking  for  their  lost  soul.  "  It  is  my  parents'  fault ;  it  is 
my  master's  fault ;  it  is  my  husband's  fault ;  it  is  my  elder 
brother's  fault;  it  is  Hachibei  who  is  a  rogue;  it  is  0 
u  who  is  a  bad  woman."  They  content  themselves  with 
looking  at  the  faults  of  others,  and  do  not  examine  their  own 
consciences,  nor  search  their  own  hearts.  Is  not  this  a  cruel 
state  of  things  ?  They  set  up  a  hue  and  cry  for  a  lost  dog  01 
a  pet  chicken,  but  for  this  all-important  soul  of  theirs  they 
make  no  search.  What  mistaken  people !  For  this  reason 
the  sages,  mourning  over  such  a  state  of  things,  have  taught 
us  what  is  the  right  path  of  man;  and  it  is  the  receiving  oi 
this  teaching  that  is  called  learning.  The  main  object  oi' 
learning  is  the  examination  and  searching  of  our  own  hearts ; 
therefore  the  text  says,  "  The  true  path  of  learning  has  no 
other  function  than  to  teach  us  how  to  reclaim  lost  souls." 
This  is  an  exhaustive  exposition  of  the  functions  of  learning. 
That  learning  has  no  other  object,  we  have  this  gracious 
pledge  and  guarantee  from  the  sage.  As  for  the  mere  study 
of  the  antiquities  and  annals  of  China  and  Japan,  and  in- 
vestigation into  literature,  these  cannot  be  called  learning, 
which  is  above  all  things  an  affair  of  the  soul.  All  the 
commentaries  and  all  the  books  of  all  the  teachers  in  the 
world  are  but  so  many  directories  by  which  to  find  out  the 
whereabouts  of  our  own  souls.  This  search  after  our  own 
souls  is  that  which  I  alluded  to  just  now  as  the  examination 
of  our  consciences.  To  disregard  the  examination  of  our 
consciences  is  a  terrible  thing,  of  which  it  is  impossible  to 
foresee  the  end ;  on  the  other  hand,  to  practise  it  is  most 
admirable,  for  by  this  means  we  can  on  the  spot  attain  filial 
piety  and  fidelity  to  our  masters.  Virtue  and  vice  are  the 
goals  to  which  the  examination  and  non-examination  of  our 
consciences  lead.  As  it  has  been  rightly  said,  benevolence 
and  malice  are  the  two  roads  which  man  follows.  Upon  this 
subject  I  have  a  terrible  and  yet  a  very  admirable  story  to 
1. 11  you.  Although  I  dare  say  you  are  very  drowsy,  I  must 
beg  you  to  listen  to  me. 


S04  TALES  OF  OLD  JAPAN, 

In  a  certain  part  of  the  country  there  was  a  well-to-do 
farmer,  whose  marriage  had  brought  him  one  son,  whom  he 
petted  beyond  all  measure,  as  a  cow  licks  her  calf.  So  by 
degrees  the  child  became  very  sly :  he  used  to  pull  the 
horses'  tails,  and  blow  smoke  into  the  bulls  nostrils,  and 
bully  the  neighbours'  children  in  petty  ways,  and  make 
them  cry.  From  a  peevish  child  he  grew  to  be  a  man, 
and  unbearably  undutiful  to  his  parents.  Priding  himself 
on  a  little  superior  strength,  he  became  a  drunkard  and  a 
gambler,  and  learned  to  wrestle  at  fairs.  He  would  fight  and 
quarrel  for  a  trifle,  and  spent  his  time  in  debauchery  and 
riotous  living.  If  his  parents  remonstrated  with  him,  he 
would  raise  his  voice  and  abuse  them,  using  scurrilous  lan- 
guage. "  It's  all  very  well  your  abusing  me  for  being  dissolute 
and  disobedient.  But,  pray,  who  asked  you  to  bring  me  into 
the  world  ?  You  brought  me  into  the  world,  and  I  have  to 
thank  you  for  its  miseries ;  so  now,  if  you  hate  dissolute 
people,  you  had  better  put  me  back  where  I  came  from,  and  I 
shall  be  all  right  again."  This  was  the  sort  of  insolent  answer 
he  would  give  his  parents,  who,  at  their  wits'  end,  began  to 
grow  old  in  years.  And  as  he  by  degrees  grew  more  and  more 
of  a  bully,  unhappy  as  he  made  them,  still  he  was  their  dar- 
ling, and  they  could  not  find  it  in  their  hearts  to  turn  him  out 
of  the  house  and  disinherit  him.  So  they  let  him  pursue  his 
selfish  course  ;  and  he  went  on  from  worse  to  worse,  knocking 
people  down,  breaking  their  arms,  and  getting  up  great  dis- 
turbances. It  is  unnecessary  to  speak  of  his  parents'  feelings. 
Even  his  relations  and  friends  felt  as  if  nails  were  being  ham- 
mered into  their  breasts.  He  was  a  thoroughly  wicked  man. 

Now  no  one  is  from  his  mother's  womb  so  wicked  as 
this ;  but  those  who  persist  in  selfishness  lose  their  senses, 
and  gradually  reach  this  pitch  of  wickedness.  What  a 
terrible  thing  is  this  throwing  away  of  our  hearts  ! 

Well,  this  man's  relations  and  friends  very  properly  urged  his 
parents  to  disown  him ;  but  he  was  an  only  child,  and  so  his 
parents,  although  they  said,  "  To-day  we  really  will  disinherit 
him,"  or  "To-morrow  we  really  will  break  off  all  relations 
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with  him,"  still  it  was  all  empty  talk;  and  the  years  and 
months  passed  by,  until  the  scapegrace  reached  his  twenty- 
sixth  year,  having  In-aped  wickedness  upon  wickedness;  and 
\viici  ran  tell  how  much  trouble  he  brought  upon  his  family, 
who  were  always  afraid  of  hearing  of  some  new  enormity? 

-t  they  held  a  family  council,  and  told  the  parents  that 
matters  had  come  to  such  a  pass  that  if  they  did  not  disown 
their  v...n  the  rest  of  the  family  must  needs  break  off  all 
communication  with  them  :  if  he  were  allowed  to  go  on  in  his 
i-vil  (nurses,  the  whole  village,  not  to  speak  of  his  relations, 
would  be  disgraced;  so  either  the  parents,  against  whom, 
however,  there  was  no  ill-will  felt,  must  be  cut  by  the  family, 
<»r  they  must  disinherit  their  son :  to  this  appeal  they  begged 
t.»  have  a  distinct  answer.  The  parents,  reflecting  that  to 

;te  themselves  from  their  relations,  even  for  the  sake 

of  their  own  son,  would  be  an  act  of  disrespect  to  their  an- 

•rs,  determined  to  invite  their  relations  to  assemble  and 

diaw  up  a  petition  to  the  Government  for  leave  to  disinherit 

their  son,  to  which  petition  the  family  would  all  affix  their 

according  to  form;  so  they  begged  them  to  come  in  the 
•  -veiling,  and  bring  their  seals  with  them.  This  was  their 
•nsww. 

There  is  an  old  saw  which  says,  "The  old  cow  licks  her 
raff,  and  the  tigress  carries  her  cub  in  her  mouth."  If  the 
instinct  of  lu-asts  and  birds  prompt  them  to  love  their  young, 
how  murh  the  more  must  it  be  a  bitter  thing  for  a  man  to  have 
tu  <li-o\\  11  }\]<  own  son  :  All  this  trouble  was  the  consequence 
of  this  youth  casting  his  heart  from  him.  Had  he  examined 
his  ov,  n  conscience,  the  storm  of  waves  and  of  wind  would 
not  1  n,  and  all  would  have  been  calm.  But  as  he 

refused  to  listen  to  his  conscience,  his  parents,  much  against 
their  will,  were  forced  to  visit  him  with  the  punishment  of 
disinheritance,  which  he  had  brought  upon  himself.  A  sad 
tiling  indeed!  In  the  poems  of  his  Reverence  Tokuhon,  a 
modern  ].i,,-t,  tin-re  is  the  following  passage:  "Since  Buddha 
thus  winds  himself  round  our  hearts,  let  the  man  who 
dares  to  disregard  him  fear  for  his  life."  The  allusion  is  to 

x 
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the  great  mercy  and  love  of  the  gods.  The  gods  wish  to 
make  meii  examine  their  consciences,  and,  day  and  night, 
help  men  to  discern  that  which  is  evil;  but,  although  they 
point  out  our  desires  and  pleasures,  our  lusts  and  passions,  as 
things  to  be  avoided,  men  turn  their  backs  upon  their  own 
consciences.  The  love  of  the  gods  is  like  the  love  of  parents 
for  their  children,  and  men  treat  the  gods  as  undutiful 
children  treat  their  parents.  "  Men  who  dare  to  disregard 
the  gods,  let  them  fear  for  their  lives."  I  pray  you  who 
hear  me,  one  and  all,  to  examine  your  own  consciences  and 
be  saved. 

To  return  to  the  story  of  the  vagabond  son.  As  it  hap- 
pened, that  day  he  was  gambling  in  a  neighbouring  village, 
when  a  friend  from  his  own  place  came  up  and  told  him  that 
his  relations  had  met  together  to  disinherit  him ;  and  that, 
fine  fellow  as  he  was,  he  would  find  it  a  terrible  thing  to 
be  disowned.  Before  he  had  heard  him  half  out,  the  other 
replied  in  a  loud  voice — 

"  What,  do  you  mean  to  say  that  they  are  holding  a  family 
council  to-night  to  disinherit  me  ?  What  a  good  joke ! 
I'm  sure  I  don't  want  to  be  always  seeing  my  father's 
and  mother's  blubbering  faces;  it  makes  me  quite  sick  to 
think  of  them :  it's  quite  unbearable.  I'm  able  to  take  care  of 
myself ;  and  if  I  choose  to  go  over  to  China,  or  to  live  in  India, 
I  should  like  to  know  who  is  to  prevent  me  ?  This  is  the 
very  thing  above  all  others  for  me.  I'll  go  off  to  the  room 
where  they  are  all  assembled,  and  ask  them  why  they  want 
to  disinherit  me.  I'll  just  swagger  like  Danjuro  l  the  actor, 
and  frighten  them  into  giving  me  fifty  or  seventy  ounces  of 
silver  to  get  rid  of  me,  and  put  the  money  in  my  purse,  and 
be  off  to  Kiyoto  or  Osaka,  where  I'll  set  up  a  tea-house  on 
my  own  account ;  and  enjoy  myself  to  my  heart's  content ! 
I  hope  this  will  be  a  great  night  for  me,  so  I'll  just  drink 
a  cup  of  wine  for  luck  beforehand." 

And  so,  with  a  lot  of  young  devils  of  his  own  sort,  he  fell 

1  A  famous  actor  of  Yedo,  who  lived  195  years  ago.  He  was  born  at 
Sakura,  in  Shimosa, 
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to  drinking  wine  in  teacups,1  so  that  before  nightfall  they 
all  as  drunk  as  mud.  Well,  then,  on  the  strength  of 
this  wine,  as  he  was  setting  out  for  his  father's  house/  he 
>aid,  "Now,  then,  to  try  my  luck,"  and  stuck  a  long  dirk  in 
his  girdle.  He  reached  his  own  village  just  before  nightfall, 
thinking  to  burst  into  the  place  where  he  imagined  his  rela- 
ti..ns  to  be  gathered  together,  turning  their  wisdom-pockets 
inside  out,  to  shake  out  their  small  provision  of  intelligence 
in  consultation  ;  and  he  fancied  that,  if  he  blustered  and  bul- 
lied, he  would  certainly  get  a  hundred  ounces  of  silver  out  of 
them.  Just  as  he  was  about  to  enter  the  house,  he  reflected — 

"  If  I  show  my  face  in  the  room  where  my  relations  are 
gathered  together,  they  will  all  look  down  on  the  ground  and 
iviniiin  silent ;  so  if  I  go  in  shouting  and  raging,  it  will  be 
quite  out  of  harmony;  but  if  they  abuse  me,  then  I  shall  be 
in  the  right  if  I  jump  in  on  them  and  frighten  them  well. 
The  best  plan  will  be  for  me  to  step  out  of  the  bamboo  grove 
which  is  behind  the  house,  and  to  creep  round  the  verandah, 
and  I  can  listen  to  these  fellows  holding  their  consultation : 
they  will  certainly  be  raking  up  all  sorts  of  scandal  about 
me.  It  will  l>e  all  in  harmony,  then,  if  I  kick  down  the  shut- 
ters and  sliding-doors  with  a  noise  like  thunder.  And  what 
fun  it  will  be ! " 

As  he  thought  thus  to  himself,  he  pulled  off  his  iron-heeled 
sandals,  and  stuck  them  in  his  girdle,  and,  girding  up  his 
dress  round  his  waist,  left  the  bamboo  grove  at  the  back  of 
the  house,  and,  jumping  over  the  garden  wicket,  went  round 
the  verandah  and  looked  in.  Peeping  through  a  chink  in 
the  shutters,  he  could  see  his  relations  gathered  together  in 
•  MUIK  il,  sj.i'jiking  in  whispers.  The  family  were  sitting  in  a 
circle,  and  one  and  all  were  affixing  their  seals  to  the  petition 
of  disinheritance.  At  last,  having  passed  from  hand  to  hand, 
the  document  came  round  to  where  the  two  parents  were 
sitting.  Tlii-ir  son,  seeing  this,  said — 

'•me,  now,  it's  win  or  lose!     My  parents'  signing  the 

1  The  ordinary  wino-cup  holding  only  a  thimbleful,  to  drink  wine  out  of 
teacups  is  a  great  piece  of  debauchery — like  drinking  brandy  in  tumblers. 

x  2 
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paper  shall  be  the  sign  for  me  to  kick  open  the  door  and 
jump  into  the  middle  of  them." 

So,  getting  ready  for  a  good  kick,  he  held  his  breath 
and  looked  on. 

What  terrible  perversion  man  can  allow  his  heart  to 
come  to  !  Moshi  has  said  that  man  by  nature  is  good  ; 
but  although  not  a  particle  of  fault  can  be  found  with  what 
he  has  said,  when  the  evil  we  have  learned  becomes  a 
second  nature,  men  reach  this  fearful  degree  of  wickedness. 
When  men  come  to  this  pass,  Koshi l  and  Moshi  themselves 
might  preach  to  them  for  a  thousand  days,  and  they  would 
not  have  strength  to  reform.  Such  hardened  sinners  deserve 
to  be  roasted  in  iron  pots  in  the  nethermost  hell.  Now,  I 
am  going  to  tell  you  how  it  came  about  that  the  vagabond 
son  turned  over  a  new  leaf  and  became  dutiful,  and  finally 
entered  paradise.  The  poet  says,  "Although  the  hearts  of 
parents  are  not  surrounded  by  dark  night,  how  often  they 
stray  from  the  right  road  in  their  affection  for  their  children ! " 

When  the  petition  of  disinheritance  came  round  to  the 
place  where  the  two  parents  were  sitting,  the  mother  lifted 
up  her  voice,  and  wept  aloud ;  and  the  father,  clenching  his 
toothless  gums  to  conceal  his  emotion,  remained  with  his 
head  bent  down  :  presently,  in  a  husky  voice,  he  said,  "  Wife, 
give  me  the  seal ! " 

But  she  returned  no  answer,  and  with  tears  in  her  eyes 
took  a  leather  purse,  containing  the  seal,  out  of  a  drawer  of 
the  cupboard  and  placed  it  before  her  husband.  All  this 
time  the  vagabond  son,  holding  his  breath,  was  peeping  in 
from  outside  the  shutters.  In  the  meanwhile,  the  old  man 
slowly  untied  the  strings  of  the  purse,  and  took  out  the  seal, 
and  smeared  on  the  colouring  matter.  Just  as  he  was  abonf 
to  seal  the  document,  his  wife  clutched  at  his  hand  and  said, 
"  Oh,  pray  wait  a  little." 

The  father  replied,  "  Now  that  all  our  relations  are  look- 
ing on,  you  must  not  speak  in  this  weak  manner." 

i  K6shi  is  the  Japanese  pronunciation  of  the  name  of  the  Chinese  philo- 
sopher Kung  Tsii,  or  Rung  Fu  Tsu,  whom  we  call  Confucius. 
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i'.ut  she  would  not  listen  to  what  he  said,  but  went  on — 

Pray  listen  to  what  I  have  to  say.     It  is  true  that  if  we 

were  to  u'ive  over  our  house  to  our  undutiful  son,  in  less  than 

irs  the  grass  would  be  growing  in  its  place,  for  he 

would  be  ruined.     Still,  if  we  disinherit  our  child — the  only 

child  that  we  have,  either  in  heaven  or  upon  earth — we  shall 

li.tv.-  It  ;ulopt  another  in  his  place.     Although,  if  the  adopted 

son  turned  out  honest  and  dutiful,  and  inherited  our  pro- 

,  all  would  be  well  ;  still,  what  certainty  is  there  of  his 

doing  so  ?     If,  on  the  other  hand,  the  adopted  son  turned  out 

to  be  a  prodigal,  and  laid  waste  our  house,  what  unlucky 

>hould  be !     And  who  can  say  that  this  would  not 

lie  case?     If  we  are  to  be  ruined  for  the  sake  of  an 

equally  wicked  adopted  son,  I   had  rather  lose   our  home 

lor  the  sake  of  our  own  son,  and,  leaving  our  old  familiar 

village  as  briars,  seek  for  our  lost  boy  on  foot.     This  is  my 

ut  wish.     During  fifty  years  that  we  have  lived  together, 

this  has  been  the  only  favour  that  I  have  ever  asked  of  you. 

Pray  listen  to  my  prayer,  and  put  a  stop  to  this  act  of  disin- 

ht-ritance.     Even  though  I  should  become  a  beggar  for  my 

-  sake,  I  could  feel  no  resentment  against  him." 
So  she  spoke,  sobbing  aloud.  The  relations,  who  heard 
this,  looked  round  at  one  another,  and  watched  the  father 
to  see  what  he  would  do;  and  he  (who  knows  with  what 
thoughts  in  his  head?)  put  back  the  seal  into  the  leather 
]. ur.se,  ami  quickly  drew  the  strings  together,  and  pushed 
hark  the  petition  to  the  relations. 

"  Certainly,"  said  he,  "  I  have  lost  countenance,  and  am 
i fed  before  all  my  family;  however,  I  think  that  what 
the  good  \\ile  has  just  said  is  right  and  proper,  and  from 
hi'iieeUirth  1  renonnci-  all  thoughts  of  disinheriting  my  son. 
<)i  course  you  will  all  see.  a  weakness  of  purpose  in  what  1 
MIV,  and  laugh  at  inr  as  the  cause  of  my  son's  undutiful  con- 
durt.  Hut  Laugh  away:  it  won't  hurt  me.  Certainly,  if  I 
don't  disinherit  this  s..n  «.f  mine,  my  house  will  be  ruined 
before  tlr  are  over  our  heads.  To  lay  waste  the 

of  generations  upon  generations  of  my  ancestors  is  a 
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sin  against  those  ancestors  ;  of  this  I  am  well  aware.  Further, 
if  I  don't  disinherit  my  son,  you  gentlemen  will  all  shun 
me.  I  know  that  I  am  cutting  myself  off  from  my  rela- 
tions. Of  course  you  think  that  when  I  leave  this  place 
I  shall  be  dunning  you  to  bestow  your  charity  upon  me ; 
and  that  is  why  you  want  to  break  off  relations  with  me. 
Pray  don't  make  yourselves  uneasy.  I  care  no  more  for 
my  duties  to  the  world,  for  my  impiety  to  my  ancestors,  or 
for  my  separation  from  my  family.  Our  son  is  our  only 
darling,  and  we  mean  to  go  after  him,  following  him  as 
beggars  on  foot.  This  is  our  desire.  We  shall  trouble  you 
for  no  alms  and  for  no  charity.  However  we  may  die,  we 
have  but  one  life  to  lose.  For  our  darling  son's  sake,  we  will 
lay  ourselves  down  and  die  by  the  roadside.  There  our  bodies 
shall  be  manure  for  the  trees  of  the  avenue.  And  all  this  we 
will  endure  cheerfully,  and  not  utter  a  complaint.  Make 
haste  and  return  home,  therefore,  all  of  you.  From  to-morrow 
we  are  no  longer  on  speaking  terms.  As  for  what  you  may 
say  to  me  on  my  son's  account,  I  do  not  care." 

And  as  his  wife  had  done,  he  lifted  up  his  voice  and  wept, 
shedding  manly  tears.  As  for  her,  when  she  heard  that  the 
act  of  disinheritance  was  not  to  be  drawn  up,  her  tears  were 
changed  to  tears  of  joy.  The  rest  of  the  family  remained  in 
mute  astonishment  at  so  unheard-of  a  thing,  and  could  only 
stare  at  the  faces  of  the  two  old  people. 

You  see  how  bewildered  parents  must  be  by  their  love  for 
their  children,  to  be  so  merciful  towards  them.  As  a  cat 
carrying  her  young  in  her  rnouth  screens  it  from  the  sun  at 
one  time  and  brings  it  under  the  light  at  another,  so  parents 
act  by  their  children,  screening  their  bad  points  and  bringing 
out  in  relief  their  good  qualities.  They  care  neither  fipr  the 
abuse  of  others,  nor  for  their  duties  to  their  ancestors,  nor  for 
the  wretched  future  in  store  for  themselves.  Carried  away  by 
their  infatuation  for  their  children,  and  intoxicated  upon 
intoxication,  the  hearts  of  parents  are  to  be  pitied  for  their 
pitifulness.  It  is  not  only  the  two  parents  in  my  story  who 
are  in  this  plight ;  the  hearts  of  all  parents  of  children  all 
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over  the  world  are  the  same.  In  the  poems  of  the  late  learned 
Ishida  it  is  written,  "  When  I  look  round  me  and  see  the 
hearts  of  parents  bewildered  by  their  love  for  their  children, 
I  reflect  that  my  own  father  and  mother  must  be  like  them." 
This  is  certainly  a  true  saying. 

To  return  to  the  story  :  the  halo  of  his  parents'  great  kind- 
ness and  pity  penetrated  the  very  bowels  of  the  prodigal  son. 
What  an  admirable  thing!  When  he  heard  it,  terrible  and 
sly  devil  as  he  had  been,  he  felt  as  if  his  whole  body  had 
been  squeezed  in  a  press ;  and  somehow  or  other,  although 
the  tears  rose  in  his  breast,  he  could  not  for  shame  lift  up  his 
voice  and  weep.  Biting  the  sleeve  of  his  dress,  he  lay  down 
on  the  ground  and  shed  tears  in  silence.  What  says  the 
verse  of  the  reverend  priest  Eni  ?  "  To  shed  tears  of  gratitude 
one  knows  not  why."  A  very  pretty  poem  indeed !  So  then 
the  vagabond  son,  in  his  gratitude  to  his  parents,  could  neither 
stand  nor  sit.  You  see  the  original  heart  of  man  is  by  nature 
bri.cjht  virtue,  but  by  our  selfish  pursuit  of  our  own  inclina- 
tions the  brilliancy  of  our  original  virtue  is  hidden. 

To  continue :  the  prodigal  was  pierced  to  the  core  by 
the  great  mercy  shown  by  his  parents,  and  the  brilliancy 
of  his  own  original  good  heart  was  enticed  back  to  him. 
The  sunlight  came  forth,  and  what  became  of  all  the  clouds 
of  self-will  and  selfishness?  The  clouds  were  all  dispelled, 
and  from  the  bottom  of  his  soul  there  sprang  the  desire 
to  thank  his  parents  for  their  goodness.  We  all  know  the 
stoiy  of  the  rush-cutter  who  saw  the  moon  rising  between  the 
trees  on  a  moorland  hill  so  brightly,  that  he  fancied  it  must 
have  been  scoured  with  the  scouring-rush  which  grew  near 
the  spot.  When  a  man,  who  has  been  especially  wicked,  repents 
ami  it-turns  to  his  original  heart,  he  becomes  all  the  more 
excellent,  and  his  brightness  is  as  that  of  the  rising  moon 
scoured.  What  an  admirable  thing  this  is  !  So  the  son 
thought  to  enter  the  room  at  once  and  beg  his  parents'  for- 
giveness ;  but  he  thought  to  himself,  "  Wait  a  bit.  Jf  I  burst 
suddenly  into  the  room  like  this,  the  relations  will  all  be 
frightened  and  not  know  what  to  make  of  it,  and  this  will  be 
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a  trouble  to  iny  parents.  I  will  put  on  an  innocent  face,  us  ii' 
I  did  not  know  what  has  been  going  on,  and  I'll  go  in  by  the 
front  door,  and  beg  the  relations  to  intercede  for  me  with  my 
parents."  With  stealthy  step  he  left  the  back  of  the  house, 
and  went  round  to  the  front.  When  he  arrived  there,  he 
purposely  made  a  great  noise  with  his  iron-heeled  sandals,  and 

five  a  loud  cough  to  clear  his  throat,  and  entered  the  room, 
he  relations  were  all  greatly  alarmed;  and  his  parents,  when 
they  saw  the  face  of  their  wicked  son,  both  shed  tears.  As 
for  the  son,  he  said  not  a  word,  but  remained  weeping,  with 
his  head  bent  down.  After  a  while,  he  addressed  the  relations 
and  said,  "  Although  I  have  frequently  been  threatened  with 
disinheritance,  and  although  in  those  days  I  made  light  of  it, 
to-night,  when  I  heard  that  this  family  council  had  assembled, 
I  somehow  or  other  felt  my  heart  beset  by  anxiety  and  grief. 
However  I  may  have  heaped  wickedness  upon  wickedness 
up  to  the  present  moment,  as  I  shall  certainly  now  mend  my 
ways,  I  pray  you  to  delay  for  a  while  to-night's  act  of  disin- 
heritance. I  do  not  venture  to  ask  for  along  delay, — I  ask 
but  for  thirty  days  ;  and  if  within  that  time  I  shall  not  have 
given  proofs  of  repentance,  disinherit  me :  I  shall  not  have 
a  word  to  say.  I  pray  you,  gentlemen,  to  intercede  with  my 
parents  that  they  may  grant  this  delay  of  thirty  days,  and  to 
present  them  my  humble  apologies."  With  this  he  rubbed 
his  head  on  the  mat,  as  a  humble  suppliant,  in  a  manner 
most  foreign  to  his  nature. 

The  relations,  after  hearing  the  firm  and  resolute  answer 
of  the  parents,  had  shifted  about  in  their  places;  but, 
although  they  were  on  the  point  of  leaving  the  house, 
had  remained  behind,  sadly  out  of  harmony;  when  the 
son  came  in,  and  happily  with  a  word  set  all  in  tune 
again.  So  the  relations  addressed  the  parents,  and  said, 
"Pray  defer  to-night's  affair;"  and  laid  the  son's  apologies 
at  their  feet.  As  for  the  parents,  who  would  not  have 
disinherited  their  son  even  had  he  not  repented,  how 
much  the  more  when  they  heaid  what  he  said  did  they 
weep  for  joy;  and  the  relations,  delighted  at  the  happy  event, 
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exbor  son  to  become  really  dutiful;  and  so  that 

night's  council  broke  up.  So  this  son  in  the  turn  of  a 
hand  became  a  pious  son,  and  the  way  in  which  he  served 
his  pun  m-  wai  that  of  a  tender  arid  loving  child.  His 
former  evil  ways  he  extinguished  utterly. 

The  fame  of  this  story  rose  high  in  the  world ;  and,  before 
luilf  a  year  bad  passed,  it  reached  the  ears  of  the  lord  of  the 
manor,  who,  when  he  had  put  on  his  noble  spectacles  and 

\  -tigated  the  case,  appointed  the  son  to  be  the  head  man  of 
his  village.  You  may  judge  by  this  what  this  son's  filial  piety 

•  Ifr  r  ted.    Three  years  after  these  events,  his  mother,  who  wa< 

•  in  her  death-bed,  very  sick,  called  for  him  and  said,  "When 
some  time  since  the  consultation  was  being  held  about  disin- 
heriting you,  by  some  means  or  other  your  heart  was  turned, 
and  since  then  you  have  been  a  dutiful  son  above  all  others. 
It  at  that  time  you  had  not  repented,  and  I  had  died  in  the 

:  i while,  my  soul  would  have  gone  to  hell  without  fail, 
use  of  my  foolish  conduct  towards  you.  But,  now  that 
you  have  repented,  there  is  nothing  that  weighs  upon  me, 
In  id  there  can  be  no  mistake  about  my  going  to  paradise. 
So  the  fact  of  my  becoming  one  of  the  saints  will  all  be 
'hi:  work  of  your  filial  piety."  And  the  story  goes,  that  with 
these  words  the  mother,  lifting  up  her  hands  in  prayer,  died. 
To  be  sure,  by  the  deeds  of  the  present  life  we  may  obtain 
a  glimpse  into  the  future.  If  a  man's  heart  is  troubled  by 
his  misdeeds  in  this  life,  it  will  again  be  tortured  in  the 
next.  The  troubled  heart  is  hell.  The  heart  at  rest  is 
paradise.  The  trouble  or  peace  of  parents  depends  upon 
their  children.  It'  their  children  are  virtuous,  parents  are 
as  the  saints :  if  their  children  are  wicked,  parents  suffer 
tin-  tortures  of  the  damned.  If  once  your  youthful  spirits. 
in  a  fit  of  heedlessness,  have  led  you  to  bring  trouble  upon 
your  parents  and  cause  them  to  weep,  just  consider  the 
line  of  aruuhient  which  I  have  been  following.  From  this 
time  forth  repent  and  examine  your  own  hearts.  If  you  will 
He.  dutiful,  your  parents  from  this  day  will  live  happy 
as  the  saints.  I'.ut  if  you  will  not  repent,  but  persist  in 
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your,  evil  ways,  your  parents  will  suffer  the  pains  of  hell. 
Heaven  and  hell  are  matters  of  repentance  or  non- 
repentance.  Kepentance  is  the  finding  of  the  lost  heart, 
and  is  also  the  object  of  learning.  I  shall  speak  to  you 
further  upon  this  point  to-morrow  evening. 


SERMON  III. 

(THE  SERMONS  OF  Kiu-6,  YOL.  i.) 

MUSHI  has  said,  "  There  is  the  third  finger.  If  a  man's  third 
or  nameless  finger  be  bent,  so  that  he  cannot  straighten  it, 
although  his  bent  finger  may  cause  him  no  pain,  still  if  he 
hears  of  some  one  who  can  cure  it,  he  will  think  nothing  of 
undertaking  a  long  journey  from  Shin  to  So1  to  consult  him 
upon  this  deformed  finger ;  for  he  knows  it  is  to  be  hateful 
to  have  a  finger  unlike  those  of  other  men.  But  he  cares  not 
a  jot  if  his  heart  be  different  to  that  of  other  men;  and  this 
is  how  men  disregard  the  true  order  of  things." 

Now  this  is  the  next  chapter  to  the  one  about  benevolence 
being  the  true  heart  of  man,  which  I  expounded  to  you  the 
other  night.  True  learning  has  no  other  aim  than  that  of 
reclaiming  lost  souls ;  and,  in  connection  with  this,  Moshi 
has  thus  again  declared  in  a  parable  the  all-importance  of 
the  human  heart. 

The  nameless  finger  is  that  which  is  next  to  the  little 
finger.  The  thumb  is  called  the  parent-finger;  the  first 
finger  is  called  the  index ;  the  long  is  called  the  middle 
finger ;  but  the  third  finger  has  no  name.  It  is  true  that  it 
is  sometimes  called  the  finger  for  applying  rouge ;  but  that  is 
only  a  name  given  it  by  ladies,  and  is  not  in  general  use.  So, 
having  no  name,  it  is  called  the  nameless  finger.  And  how 
comes  it  to  have  no  name?  Why,  because  it  is  of  all  the 
fingers  the  least  useful.  When  we  clutch  at  or  grasp  things, 
we  do  so  by  the  strength  of  the  thumb  and  little  finger.  If 

1  Ancient  divisions  of  China. 


31G  TALES  OF  OLD  JAPAN. 


a  man  scratches  his  head,  he  does  it  with  the  forefinger ;  if 
he  wishes  to  test  the  heat  of  the  wine1  in  the  kettle,  he 
uses  the  little  finger.  Thus,  although  each  finger  has  its 
uses  and  duties,  the  nameless  finger  alone  is  of  no  use  :  it 
is  not  in  our  way  if  we  have  it,  and  we  do  not  miss  it  if 
we  lose  it.  Of  the  whole  body  it  is  the  meanest  member : 
if  it  be  crooked  so  that  we  cannot  straighten  it,  it  neither 
hurts  nor  itches  ;  as  Moshi  says  in  the  text,  it  causes  no  puin ; 
even  if  we  were  without  it,  we  should  be  none  the  worse  off. 
Hence,  what  though  it  should  be  bent,  it  would  be  better, 
since  it  causes  no  pain,  to  leave  it  as  it  is.  Yet  if  a  person, 
having  such  a  crooked  finger,  hears  of  a  clever  doctor  who 
can  set  it  straight,  no  matter  at  how  great  a  distance  he  may 
be,  he  will  be  off  to  consult  this  doctor.  And  pray  why  ? 
Because  he  feels  ashamed  of  having  a  finger  a  little  dif- 
ferent from  the  rest  of  the  world,  and  so  he  wants  to  be 
cured,  and  will  think  nothing  of  travelling  from  Shin  to  So 
— a  distance  of  a  thousand  miles — for  the  purpose.  To  be 
sure,  men  are  very  susceptible  and  keenly  alive  to  a  sense 
of  shame ;  and  in  this  they  are  quite  right.  The  feeling  of 
shame  at  what  is  wrong  is  the  commencement  of  virtue. 
The  perception  of  shame  is  inborn  in  men  •  but  there  are 
two  ways  of  perceiving  shame.  There  are  some  men  who 
are  sensible  of  shame  for  what  regards  their  bodies,  but  who 
are  ignorant  of  shame  for  what  concerns  their  hearts ;  and  a 
terrible  mistake  they  make.  There  is  nothing  which  can 
be  compared  in  importance  to  the  heart.  The  heart  is  said 
to  be  the  lord  of  the  body,  which  it  rules  as  a  master  rules 
his  house.  Shall  the  lord,  who  is  the  heart,  be  ailing  and 
his  sickness  be  neglected,  while  his  servants,  who  are  the 
members  only,  are  cared  for?  If  the  knee  be  lacerated, 
apply  tinder  to  stop  the  bleeding ;  if  the  inoxa  should  sup- 
purate, spread  a  plaster ;  if  a  cold  be  caught,  prepare  medicine 
and  garlic  and  gruel,  and  ginger  wine !  For  a  trifle,  you  will 
doctor  and  care  for  your  bodies,  and  yet  for  your  hearts  you 
will  take  no  care.  Although  you  are  born  of  mankind,  if  your 

1  Wine  is  a] most  always  drunk  hot. 
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hearts  resemble  those  of  devils,  of  foxes,  of  snakes,  or  of  crows, 
r  it  her  than  the  hearts  of  men,  you  take  no  heed,  caring  for 
your  1»< xlies  alone.  Whence  can  you  have  fallen  into  such  a 
mistake  ?  It  is  a  folly  of  old  standing  too,  for  it  was  to  that 
that  Mnslii  pi  tinted  when  he  said  that  to  be  cognizant  of  a 
deformed  tin_"  r  and  ignore  the  deformities  of  the  soul  was  to 
jar«l  the  true  order  of  things.  This  is  what  it  is,  not  to 
distinguish  between  that  which  is  important  and  that  which 
is  unimportant — to  pick  up  a  trifle  and  pass  by  something  of 
value.  The  instinct  of  man  prompts  him  to  prefer  the  great 
to  the  small,  the  important  to  the  unimportant. 

If  a  man  is  invited  out  to  a  feast  by  his  relations  or 
acquaintances,  when  the  guests  are  assembled  and  the 
principal  part  of  the  feast  has  disappeared,  he  looks  all 
round  him,  with  the  eyeballs  starting  out  of  his  head,  and 
his  neighbours,  and,  comparing  the  little  titbits  of 
t«»wl  or  fish  put  before  them,  sees  that  they  are  about 
half  an  inch  bigger  than  those  set  before  him ;  then,  blowing 
out  his  belly  with  rage,  he  thinks,  "What  on  earth  can  the 
host  be  about  ?  Master  Tarubei  is  a  guest,  but  so  am  I :  what 
does  the  fellow  mean  by  helping  me  so  meanly?  There 
must  be  some  malice  or  ill-will  here."  And  so  his  mind  is 
prejudiced  against  the  host.  Just  be  so  good  as  to  reflect 
upon  this.  Does  a  man  show  his  spite  by  grudging  a  bit 
of  roast  fowl  or  meat  ?  And  yet  even  in  such  trifles  as  these 
do  men  show  how  they  try  to  obtain  what  is  great,  and  show 
their  dislike  of  what  is  small.  How  can  men  be  conscious  of 
shame  for  a  deformed  finger,  and  count  it  as  no  misfortune 
that  their  hearts  are  crooked  ?  That  is  how  they  abandon 
the  substance  for  the  shadow. 

M."-!ii  severely  censures  the  disregard  of  the  true  order  of 
things.  What,  mistaken  and  bewildered  creatures  men  are ! 
What  says  the  old  song  ?  "  Hidden  far  among  the  mountains, 
tin-  tne  which  seems  to  be  rotten,  if  its  core  be  yet  alive,  may 
be.  made  to  bear  flowers."  What  signifies  it  if  the  hand  or 
the  foot  be  deformed  ?  The  heart  is  the  important  thing.  If 
the  heart  be  awry,  what  though  your  skin  be  fair,  your  nose 
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aquiline,  your  hair  beautiful  ?  All  these  strike  the  eye  alone, 
and  are  utterly  useless.  It  is  as  if  you  were  to  put  horse- 
dung  into  a  gold-lacquer  luncheon-box.  This  is  what  is 
called  a  fair  outside,  deceptive  in  appearance. 

There's  the  scullery-maid  been  washing  out  the  pots  at  the 
kitchen  sink,  and  the  scullion  Chokichi  conies  up  and  says  to 
her, "  You've  got  a  lot  of  charcoal  smut  sticking  to  your  nose," 
and  points  out  to  her  the  ugly  spot.  The  scullery-maid  is 
delighted  to  be  told  of  this,  and  answers,  "  Really !  where- 
abouts is  it  ? "  Then  she  twists  a  towel  round  her  finger,  and, 
bending  her  head  till  mouth  and  forehead  are  almost  on  a 
level,  she  squints  at  her  nose,  and  twiddles  away  with  her 
fingers  as  if  she  were  the  famous  Goto *  at  work,  carving  the 
ornaments  of  a  sword-handle.  "  I  say,  Master  Chokichi,  is  it 
off  yet  ?"  "  Not  a  bit  of  it.  You've  smeared  it  all  over  your 
cheeks  now."  "  Oh  dear!  oh  dear!  where  can  it  be?"  And 
so  she  uses  the  water-basin  as  a  looking-glass,  and  washes  her 
face  clean ;  then  she  says  to  herself,  "  What  a  dear  boy 
Chokichi  is  !"  and  thinks  it  necessary,  out  of  gratitude,  to  give 
him  relishes  with  his  supper  by  the  ladlefnl,  and  thanks  him 
over  and  over  again.  But  if  this  same  Chokichi  were  to 
come  up  to  her  and  say,  "  Now,  really,  how  lazy  you  are  !  I 
wish  you  could  manage  to  be  rather  less  of  a  shrew,"  what 
do  you  think  the  scullery-maid  would  answer  then  ?  Reflect 
for  a  moment.  "  Drat  the  boy's  impudence  !  If  I  were  of  a 
bad  heart  or  an  angular  disposition,  should  I  be  here  helping 
him  ?  You  go  and  be  hung  !  You  see  if  I  take  the  trouble 
to  wash  your  dirty  bedclothes  for  you  any  more."  And  she 
gets  to  be  a  perfect  devil,  less  only  the  horns. 

There  are  other  people  besides  the  poor  scullery-maid  who 
are  in  the  same  way.  "  Excuse  me,  Mr.  Gundabei,  but  the 
embroidered  crest  on  your  dress  of  ceremony  seems  to  be  a 
little  on  one  side."  Mr.  Gundabei  proceeds  to  adjust  his 
dress  with  great  precision.  "  Thank  you,  sir.  I  am  ten  million 

1  A  famous  gold  and  silver  smith  of  the  olden  time.  A  Benvenuto  Cellini 
among  the  Japanese.  His  mark  on  a  piece  of  metal  work  enhances  its  value 
tenfold. 
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times  olili-ed  to  you  for  your  care.  If  ever  there  should  be 
any  matter  in  which  I  can  be  of  service  to  you,  I  beg  that 
ymi  will  do  me  the  favour  of  letting  me  know ;"  and,  with  a 
beaming  face,  he  expresses  his  gratitude.  Now  for  the  other 
side  of  the  picture.  "Keally,  Mr.  Gundabei,  you  are  very 
foolish ;  you  don't  seem  to  understand  at  all.  I  beg  you  to 
be  of  a  frank  and  honest  heart :  it  really  makes  me  quite  sad 
to  see  a  man's  heart  warped  in  this  way."  What  is  his 
answer  ?  He  turns  his  sword  in  his  girdle  ready  to  draw, 
and  plays  the  devil's  tattoo  upon  the  hilt:  it  looks  as  if  it 
must  end  in  a  fight  soon. 

In  fact,  if  you  help  a  man  in  anything  which  has  to  do 
with  a  fault  of  the  body,  he  takes  it  very  kindly,  and  sets 
al  H jut  mending  matters.  If  any  one  helps  another  to  rectify 
a  fault  of  the  heart,  he  has  to  deal  with  a  man  in  the  dark, 
who  Hies  in  a  rage,  and  does  not  care  to  amend.  How  out 
<>i  tune  all  this  is!  And  yet  there  are  men  who  are 
br  wildered  up  to  this  point.  Nor  is  this  a  special  and 
ordinary  failing.  This  mistaken  perception  of  the 
great  and  the  small,  of  colour  and  of  substance,  is  common 
to  us  all — to  you  and  to  me. 

Please  give  me  your  attention.  The  form  strikes  the  eye ; 
but  the  heart  strikes  not  the  eye.  Therefore,  that  the  heart 
should  be  distorted  and  turned  awry  causes  no  pain.  This 
all  results  from  the  want  of  sound  judgment ;  and  that  is  why 
we  cannot  afford  to  be  careless. 

The  master  of  a  certain  house  calls  his  servant  Chokichi, 
who  sits  dozing  in  the  kitchen.  "  Here,  Chokichi !  The 
guests  are  all  gone ;  come,  and  clear  away  the  wine  and  fish 
in  the  hack  room." 

Chokichi  rubs  his  eyes,  and  with  a  sulky  answer  goes  into 
the  back  room,  and,  looking  about  him,  sees  all  the  nice 
things  paraded  on  the  trays  and  in  the  bowls.  It's  wonderful 
how  his  drowsiness  passes  away:  no  need  for  any  one  to 
hurry  him  now.  His  eyes  glare  with  greed,  as  he  says, 
•Hullo!  here's  a  lot  of  tempting  things!  There's  only 
just  one  help  of  that  omelette  left  in  the  tray.  What  a 
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hungry  lot  of  guests  !  What's  this  ?  It  looks  like  fish 
rissoles ;"  and  with  this  he  picks  out  one,  and  crams  hig 
mouth  full ;  when,  on  one  side,  a  mess  of  young  cuttlefish,  in 
a  Chinese1  porcelain  bowl,  catches  his  eyes.  There  the  little 
beauties  sit  in  a  circle,  like  Buddhist  priests  in  religious 
meditation  !  "  Oh,  goodness  !  how  nice  ! "  and  just  as 
lie  is  dipping  his  finger  and  thumb  in,  he  hears  his 
master's  footstep ;  and  knowing  that  he  is  doing  wrong, 
he  crams  his  prize  into  the  pocket  of  his  sleeve,  and 
stoops  down  to  take  away  the  wine-kettle  and  cups ;  and 
as  he  does  this,  out  tumble  the  cuttlefish  from  his  sleeve. 
The  master  sees  it. 

"What's  that?" 

Chokichi,  pretending  not  to  know  what  has  happened,  beats 
the  mats,  and  keeps  on  saying,  "  Come  again  the  day  before 
yesterday;  come  again  the  day  before  yesterday."2 

But  it's  no  use  his  trying  to  persuade  his  master  that  the 
little  cuttlefish  are  spiders,  for  they  are  not  the  least  like 
them.  It's  no  use  hiding  things, — they  are  sure  to  come  to 
light ;  and  so  it  is  with  the  heart, — its  purposes  will  out.  If 
the  heart  is  enraged,  the  dark  veins  stand  out  on  the  fore- 
head ;  if  the  heart  is  grieved,  tears  rise  to  the  eyes ;  if  the 
heart  is  joyous,  dimples  appear  in  the  cheeks  ;  if  the  heart 
is  merry,  the  face  smiles  :  thus  it  is  that  the  face  reflects  the 
emotions  of  the  heart.  It  is  not  because  the  eyes  are  filled 
with  tears  that  the  heart  is  sad ;  nor  because  the  veins  stand 
out  on  the  forehead  that  the  heart  is  enraged.  It  is  the 
heart  which  leads  the  way  in  everything.  All  the  important 
sensations  of  the  heart  are  apparent  in  the  outward  appear- 
ance. In  the  "  Great  Learning  "  of  Koshi  it  is  written.  "  The 
truth  of  what  is  within  appears  upon  the  surface."  How 
then  is  the  heart  a  thing  which  can  be  hidden  ?  To  answer 
when  reproved,  to  hum  tunes  when  scolded,  show  a  diseased 

1  Curiosities,  such  as  porcelain  or  enamel  or  carved  jade  from  China,  are 
highly  esteemed  by  the  Japanese.     A  great  quantity  of  the  porcelain  of  Japan 
is  stamped  with  counterfeit  Chinese  marks  of  the  Ming  dynasty. 

2  An  incantation  used  to  invite  spiders,  which  are  considered  unlucky  by 
the  superstitious,  to  come  again  at  the  Greek  Kalends. 
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In-art ;  and  if  this  disease  is  not  quickly  taken  in  hand,  it 
will  become  chronic,  and  the  remedy  become  difficult :  per- 
haps the  disease  may  be  so  virulent  that  even  Giba  and 
Hrnjaku l  in  consultation  could  not  effect  a  cure.  So,  before 
the  disease  has  gained  strength,  I  invite  you  to  the  study  of 
tin-  moral  essays  entitled  Shin-gaku  (the  Learning  of  the 
Hi-art).  If  you  once  arrive  at  the  possession  of  your  heart 
as  it  was  originally  by  nature,  what  an  admirable  thing  that 
will  be  !  In  that  case  your  conscience  will  point  out  to  you 
even  the  slightest  wrong  bias  or  selfishness. 

While  upon  this  subject,  I  may  tell  you  a  story  which  was 
related  to  me  by  a  friend  of  mine.  It  is  a  story  which  the 
master  of  a  certain  money-changer's  shop  used  to  be  very 
fond  of  telling.  An  important  part  of  a  money-changer's 
business  is  to  distinguish  between  good  and  bad  gold  and 
silver.  In  the  different  establishments,  the  ways  of  teaching 
th<-  apprentices  this  art  vary;  however,  the  plan  adopted  by 
the  money-changer  was  as  follows  : — At  first  he  would  show 
them  no  bad  silver,  but  would  daily  put  before  them  good 
money  only;  when  they  had  become  thoroughly  familiar 
with  the  sight  of  good  money,  if  he  stealthily  put  a  little 
base  coin  among  the  good,  he  found  that  they  would  detect  it 
immediately, — they  saw  it  as  plainly  as  you  see  things  when 
you  throw  light  on  a  mirror.  This  faculty  of  detecting  base 
money  at  a  glance  was  the  result  of  having  learned  thoroughly 
to  understand  good  money.  Having  once  been  taught  in  this 
way,  the  apprentices  would  not  make  a  mistake  about  a  piece 
of  base  coin  during  their  whole  lives,  as  I  have  heard.  I 
vouch  for  the  truth  of  this ;  but  it  is  very  certain  that 
tin-  principle,  applied  to  moral  instruction,  is  an  excel- 
lent one, — it  is  a  most  safe  mode  of  study.  However,  I 
was  further  told  that  if,  after  having  thus  learned  to  dis- 
tinguish good  money,  a  man  followed  some  other  trade  for 
six  months  or  a  year,  and  gave  up  handling  money,  he  would 
become  just  like  any  other  inexperienced  person,  unable  to 
the  good  from  the  base. 

1  Two  famous  Imliiiu  and  Chinese  physicians. 
Y 
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Please  reflect  upon  this  attentively.  If  you  once  render 
yourself  familiar  with  the  nature  of  the  uncorrupted  heart, 
from  that  time  forth  you  will  be  immediately  conscious  of 
the  slightest  inclination  towards  bias  or  selfishness.  .And 
why  ?  Because  the  natural  heart  is  illumined.  When  a  man 
lias  once  learned  that  which  is  perfect,  he  will  never  consent 
to  accept  that  which  is  imperfect ;  but  if,  after  having 
acquired  this  knowledge,  he  again  keeps  his  natural  heart 
at  a  distance,  and  gradually  forgets  to  recognize  that  which  is 
perfect,  he  finds  himself  in  the  dark  again,  and  that  he  can 
no  longer  distinguish  base  money  from  gcod.  I  beg  you  to 
take  care.  If  a  man  falls  into  bad  habits,  he  is  no  longer 
able  to  perceive  the  difference  between  the  good  impulses 
of  his  natural  heart  and  the  evil  impulses  of  his  corrupt 
heart.  With  this  benighted  heart  as  a  starting-point,  he  can 
carry  out  none  of  his  intentions,  and  he  has  to  lift  his 
shoulders  sighing  and  sighing  again.  A  creature  much  to 
be  pitied  indeed!  Then  he  loses  all  self-reliance,  so  that, 
although  it  would  be  better  for  him  to  hold  his  tongue  and 
say  nothing  about  it,  if  he  is  in  the  slightest  trouble  or  dis- 
tress, he  goes  and  confesses  the  crookedness  of  his  heart  to 
every  man  he  meets.  What  a  wretched  state  for  a  man  to  be 
in  !  For  this  reason,  I  beg  you  to  learn  thoroughly  the  true 
silver  of  the  heart,  in  order  that  you  may  make  no  mistake 
about  the  base  coin.  I  pray  that  you  and  I,  during  our  whole 
lives,  may  never  leave  the  path  of  true  principles. 

I  have  an  amusing  story  to  tell  you  in  connection  with  this, 
if  you  will  be  so  good  as  to  listen. 

Once  upon  a  time,  when  the  autumn  nights  were  beginning 
to  grow  chilly,  five  or  six  tradesmen  in  easy  circumstances 
had  assembled  together  to  have  a  chat ;  and,  having  got  ready 
their  picnic  box  and  wine-flask,  went  off  to  a  temple  on  the 
hills,  where  a  friendly  priest  lived,  that  they  might  listen  to 
the  stags  roaring.  With  this  intention  they  went  to  call 
upon  the  priest,  and  borrowed  the  guests'  apartments1  of  the 

1  All  the  temple*  in  China  and  Japan  have  guests'  apartments,  which  may 
be  secured  lor  a  trifle,  either  for  a  long  or  short  period.    Jt  is  false  to  suppose 
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monastery;  and  as  they  were  waiting  to  hear  the  deer  roar, 

M>me  of  the  party  began  to  compose  poetry.    One  would  write 

B6  of  Chinese  poetry,  and  another  would  write  a  verse  of 

11  teen  syllables ;  and  as  they  were  passing  the  wine-cup 

the  hour  of  sunset  came,  but  not  a  deer  had  uttered  a  call; 

eight  o'clock  came,  and  ten  o'clock  came ;  still  not  a  sound 

I'lMin  tin-  deer. 

"  What  can  this  mean  ?"  said  one.    "  The  deer  surely  ought 
roaring." 

lint,  in  spite  of  their  waiting,  the  deer  would  not  roar.  At 
last  the  friends  got  sleepy,  and,  bored  with  writing  songs  and 
verses,  began  to  yawn,  and  gave  up  twaddling  about  the  woes 
and  troubles  of  life  ;  and  as  they  were  all  silent,  one  of  them, 
a  man  fifty  years  of  age,  stopping  the  circulation  of  the  wine- 
t,  said — 

Well,  certainly,  gentlemen,  thanks  to  you,  we  have  spent 
the  evening  in  very  pleasant  conversation.  However,  although 
I  am  enjoying  myself  mightily  in  this  way,  my  people  at 
home  must  be  getting  anxious,  and  so  I  begin  to  think  that 
we  ought  to  leave  off  drinking." 

"  Why  so  ?"  said  the  others. 

"  Well,  I'll  tell  you.  You  know  that  my  only  son  is 
twenty-two  years  of  age  this  year,  and  a  troublesome  fellow 
h.-  k  too.  When  I'm  at  home,  he  lends  a  hand  sulkily 
enough  in  the  shop;  but  as  soon  as  he  no  longer  sees  the 
sh;iil«»w  <»f  me,  he  hoists  sail  and  is  off  to  some  bad  haunt. 
Although  our  relations  and  connections  are  always  preaching 
to  him,  not  a  word  has  any  more  effect  than  wind  blowing 
into  a  horse's  ear.  When  I  think  that  I  shall  have  to  leave 
n;v  property  to  such  a  fellow  as  that,  it  makes  my  heart 
small  imlerd.  Although,  thanks  to  those  to  whom  I 
succeeded,  I  want  for  nothing,  still,  when  I  think  of 
my  son,  T  shed  tears  «.f  blood  night  and  day." 

And  a-  IP-  said  this  \\ith  a  sigh,  a  man  of  some  forty-five 
or  forty-six  years  said — 

Unit  there  is  any  desperation  of  a  sacred  shrine  in  the  art   of  using  it  as  a 
.•iistmn  of  the  country. 
Y    '2 
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"  No,  no  ;  although  you  make  so  much  of  your  misfortunes, 
your  son  is  but  a  little  extravagant  after  all.  There's  no  such 
great  cause  for  grief  there.  I've  got  a  very  different  story  to 
tell.  Of  late  years  my  shopmen,  for  one  reason  or  another, 
have  been  running  me  into  debt,  thinking  nothing  of  a  debt 
of  fifty  or  seventy  ounces  ;  and  so  the  ledgers  get  all  wrong. 
Just  think  of  that.  Here  have  I  been  keeping  these  fellows 
ever  since  they  were  little  children  unable  to  blow  their  own 
noses,  and  now,  as  soon  as  they  come  to  be  a  little  useful  in 
the  shop,  they  begin  running  up  debts,  and  are  no  good  what- 
ever to  their  master.  You  see,  you  only  have  to  spend  your 
money  upon  your  own  son." 

Then  another  gentleman  said — 

"  Well,  I  think  that  to  spend,  money  upon  your  shop-people 
is  no  such  great  hardship  after  all  Now  I've  been  in  some- 
thing like  trouble  lately.  I  can't  get  a  penny  out  of  my 
customers.  One  man  owes  me  fifteen  ounces ;  another  owes 
me  twenty-five  ounces.  Eeally  that  is  enough  to  make  a  man 
feel  as  if  his  heart  was  worn  away." 

When  he  had  finished  speaking,  an  old  gentleman,  who  was 
sitting  opposite,  playing  with  his  fan,  said — 

"Certainly,  gentlemen,  your  grievances  are  not  without 
cause ;  still,  to  be  perpetually  asked  for  a  little  money,  or  to 
back  a  bill,  by  one's  relations  or  friends,  and  to  have  a  lot  of 
hangers-on  dependent  on  one,  as  I  have,  is  a  worse  case  still." 

But  before  the  old  gentleman  had  half  finished  speaking, 
his  neighbour  called  out — 

"  No,  no  ;  all  you  gentlemen  are  in  luxury  compared  to  me. 
Please  listen  to  what  I  have  to  suffer.  My  wife  and  my 
mother  can't  hit  it  off  anyhow.  All  day  long  they're  like  a 
couple  of  cows  butting  at  one  another  with  their  horns.  The 
house  is  as  unendurable  as  if  it  were  full  of  smoke.  I  often 
think  it  would  be  better  to  send  my  wife  back  to  her  village ; 
but  then  I've  got  two  little  children.  If  I  interfere  and  take 
my  wife's  part,  my  mother  gets  low-spirited.  If  I  scold  my 
wife,  she  says  that  I  treat  her  so  brutally  because  she's  not 
of  the  same  flesh  and  blood ;  and  then  she  hates  me.  The 
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trouble  and  anxiety  arc  beyond  description:  I'm  like  a  post 
stuck  up  between  them." 

Ami  so  they  all  twaddled  away  in  chorus,  each  about  his 
own  tnmUe.s.  At  last  one  of  the  gentlemen,  recollecting 
himself,  said — 

"  Well,  gentlemen,  certainly  the  deer  ought  to  be  roaring ; 
but  we've  been  so  engrossed  with  our  conversation,  that 
we  don't  know  whether  we  have  missed  hearing  them 
or  not." 

With  this  he  pulled  aside  the  sliding-door  of  the  verandah 
and  looked  out,  and,  lo  and  behold!  a  great  big  stag  was 
standing  perfectly  silent  in  front  of  the  garden. 

"  Hullo ! "  said  the  man  to  the  deer,  "  what's  this  ?  Since 
you've  been  there  all  the  time,  why  did  you  not  roar?" 

Tli«  n  the  stag  answered,  with  an  innocent  face — 

"Oh,  I  came  here  to  listen  to  the  lamentations  of  you 
gentlemen." 

Isn't  that  a  funny  story  ? 

Old  and  young,  men  and  women,  rich  and  poor,  never 
cease  grumbling  from  morning  till  night.  All  this  is  the 
icsult  of  a  diseased  heart.  In  short,  for  the  sake  of.  a  very 
trifling  inclination  or  selfish  pursuit,  they  will  do  any  wrong 
in  order  to  effect  that  which  is  impossible.  This  is  want  of 
judgment,  and  this  brings  all  sorts  of  trouble  upon  the  world. 
II  once  you  gain  possession  of  a  perfect  heart,  knowing  that 
\\hirh  H  impossible  to  be  impossible,  and  recognizing  that 
that  which  is  difficult  is  difficult,  you  will  not  attempt  to 
span;  yourself  trouble  unduly.  What  says  the  Chin-Yo?1 
Thi-  wise  man,  whether  his  lot  be  cast  amongst  rich  or  poor, 
amongst  barbarians  or  in  sorrow,  understands  his  position 
by  his  own  instinct.  If  men  do  not  understand  this,  they 
think  that  the  causes  of  pain  and  pleasure  are  in  the  body 
Tutting  the  heart  on  one  side,  they  earnestly  strive  after 
the  comforts  of  the  body,  and  launch  into  extravagance,  the 
<-nd  of  which  is  miserly  parsimony.  Instead  of  pleasure 

1  The  second  book  of  Confucius. 
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they  meet  with  grief  of  the  heart,  and  pass  their  lives  in 
weeping  and  wailing.  In  one  way  or  another,  everything 
in  this  world  depends  upon  the  heart.  I  implore  every 
one  of  you  to  take  heed  that  tears  fall  not  to  your  lot 
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APPENDIX  A. 

AN   ACCOUNT   OF   THE    HABA-KIIU. 
(FROM  A  BARE  JAPANESE  MS.) 

SEPPUKU  (hara-kiri)  is  the  mode  of  suicide  adopted  amongst 
Samurai  when  they  have  no  alternative  but  to  die.  Some 
there  are  who  thus  commit  suicide  of  their  own  free  will ; 
others  there  are  who,  having  committed  some  crime  which 
does  not  put  them  outside  the  pale  of  the  privileges  of  the 
Samurai  class,  are  ordered  by  their  superiors  to  put  an 
end  to  their  own  lives.  It  is  needless  to  say  that  it  is 
absolutely  necessary  that  the  principal,  the  witnesses,  and 
the  seconds  who  take  part  in  the  affair  should  be  acquainted 
with  all  the  ceremonies  to  be  observed.  A  long  time  ago,  a 
certain  Daimio  invited  a  number  of  persons,  versed  in  the 
various  ceremonies,  to  call  upon  him  to  explain  the  different 
forms  to  be  observed  by  the  official  witnesses  who  inspect 
ami  verify  the  head,  &c.,  and  then  to  instruct  him  in  the 
ceremonies  to  be  observed  in  the  act  of  suicide ;  then  he 
slmwi-.l  all  these  rites  to  his  son  and  to  all  his  retainers. 
Another  person  has  said  that,  as  the  ceremonies  to  be  gone 
through  by  principal,  witnesses,  and  seconds  are  all  very  im- 
portant matters,  men  should  familiarize  themselves  with  a 
tiling  which  is  so  terrible,  in  order  that,  should  the  time 
come  for  them  to  take  part  in  it,  they  may  not  be  taken 
by  surprise. 

The  witnesses  go  to   see   and   certify  the   suicide.      For 
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seconds,  men  are  wanted  who  have  distinguished  themselves 
in  the  military  arts.  In  old  days,  men  used  to  bear  these 
things  in  mind ;  but  nowadays  the  fashion  is  to  be  ignorant 
of  such  ceremonies,  and  if  upon  rare  occasions  a  criminal  is 
handed  over  to  a  Daiinio's  charge,  that  he  may  perform  hara- 
kiri,  it  often  happens,  at  the  time  of  execution,  that  there  is 
no  one  among  all  the  prince's  retainers  who  is  competent  to 
act  as  second,  in  which  case  a  man  has  to  be  engaged  in  a 
hurry  from  some  other  quarter  to  cut  off  the  head  of  the 
criminal,  and  for  that  day  he  changes  his  name  and  becomes 
a  retainer  of  the  prince,  either  of  the  middle  or  lowest  class, 
and  the  affair  is  entrusted  to  him,  and  so  the  difficulty 
is  got  over:  nor  is  this  considered  to  be  a  disgrace.  It 
is  a  great  breach  of  decorum  if  the  second  who  is  a  most 
important  officer,  commits  any  mistake  (such  as  not 
striking  off  the  head  at  a  blow)  in  the  presence  of  the 
witnesses  sent  by  the  Government.  On  this  account  a 
skilful  person  must  be  employed ;  and,  to  hide  the  unman- 
liness  of  his  own  people,  a  prince  must  perform  the  ceremony 
in  this  imperfect  manner.  Every  Samurai  should  be  able  to 
cut  off  a  man's  head  :  therefore,  to  have  to  employ  a  stranger 
to  act  as  second  is  to  incur  the  charge  of  ignorance  of  the 
arts  of  war,  and  is  a  bitter  mortification.  However,  young 
men,  trusting  to  their  youthful  ardour,  are  apt  to  be  careless, 
and  are  certain  to  make  a  mistake.  Some  people  there  are 
who,  not  lacking  in  skill  on  ordinary  occasions,  lose  their 
presence  of  mind  in  public,  and  cannot  do  themselves  justice. 
It  is  all  the  more  important,  therefore,  as  the  act  occurs  but 
rarely,  that  men  who  are  liable  to  be  called  upon  to  be  either 
principals  or  seconds  or  witnesses  in  the  hara-kiri  should 
constantly  be  examined  in  their  skill  as  swordsmen,  and 
should  be  familiar  with  all  the  rites,  in  order  that  when  the 
time  comes  they  may  not  lose  their  presence  of  mind. 

According  to  one  authority,  capital  punishment  may  be 
divided  into  two  kinds — beheading  and  strangulation.  The 
ceremony  of  hara-kiri  was  added  afterwards  in  the  case  of 
persons  belonging  to  the  military  class  being  condemned  to 
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h.  This  was  first  instituted  in  the  days  of  the  Ashikaga  l 
dynasty.  At  that  time  the  country  was  in  a  state  of  utter 
confusion  ;  and  there  were  men  who,  although  fighting,  were 
neither  guilty  of  hi-h  treason  nor  of  infidelity  to  their  feudal 
louls,  but  who  by  the  chances  of  war  were  taken  prisoners. 
To  drag  out  such  men  as  these,  bound  as  criminals,  and  cut 
their  heads  off,  was  intolerably  cruel;  accordingly,  men  hit 
upon  a  ceremonious  mode  of  suicide  by  disembowelling, 
in  order  to  comfort  the  departed  spirit.  Even  at  present, 
win-re  it  becomes  uecessaiy  to  put  to  death  a  man  who  has 
i-een  guilty  of  some  act  not  unworthy  of  a  Samurai,  at  the 
time  of  the  execution  witnesses  are  sent  to  the  house  ;  and  the 
erimiual,  having  bathed  and  put  on  new  clothes,  in  obedience 
to  the  commands  of  his  superiors,  puts  an  end  to  himself, 
but  does  not  on  that  account  forfeit  his  rank  as  a  Samurai. 
This  is  u  la\v  for  which,  in  all  truth,  men  should  be  grateful. 

ON  THE  PREPARATION   OF  THE  PLACE  OF  EXECUTION. 

In  old  days  the  ceremony  of  hara-kiri  used  to  be  per- 
formed in  a  temple.  In  the  third  year  of  the  period  called 
Kau-yei  (A.D.  1626),  a  certain  person,  having  been  guilty  of 
n,  was  ordered  to  disembowel  himself,  on  the  four- 
teenth day  of  the  first  month,  in  the  temple  of  Kichijoji, 
at  Komagomu,  in  Yedo.  Eighteen  years  later,  the  retainer 
of  a  certain  Daimio,  having  had  a  dispute  with  a  sailor 
belonging  to  an  Osaka  coasting-ship,  killed  the  sailor  ;  and, 
an  investigation  having  been  made  into  the  matter  by  the 
(iovernor  of  Osaka,  the  retainer  was  ordered  to  perform 
hara-kiri,  on  tin-  twentieth  day  of  the  sixth  month,  in  the 
trm]  »le  called  Sokusanji,  in  Osaka.  During  the  period  Shoho" 
'middle  of  seventeenth  century),  a  certain  man,  having  been 
guilty  of  heinous  misconduct,  performed  hara-kiri  in  the 


third  dynasty  of  Sho^iins,  flourished  from  1336  to  1568  A.«. 
The  practice  of  suicide  l>y  dis'-inliowcllini;  is  of  great  antiquity.  This  is  the 
time  when  the  cert  monies  attending  it  were  invented. 
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temple  called  Shimpukuji,  in  the  Koji-street  of  Yedo.  On 
the  fourth  day  of  the  fifth  month  of  the  second  year  of 
the  period  Meireki  (A..D.  1656),  a  certain  man,  for  having 
avenged  the  death  of  his  cousin's  husband  at  a  place  called 
Shimidzudani,  in  the  Koji-street,  disembowelled  himself  in 
the  temple  called  Honseiji.  On  the  twenty-sixth  day  of 
the  sixth  month  of  the  eighth  year  of  the  period  Yernp6 
(A.D.  1680),  at  the  funeral  ceremonies  in  honour  of  the 
anniversary  of  the  death  of  Genyuin  Sama,  a  former  Shogun, 
Naito  Tdzumi  no  Kami,  having  a  cause  of  hatred  against 
Nagai  Shinano  no  Kami,  killed  him  at  one  blow  with  a 
short  sword,  in  the  main  hall  of  the  temple  called  Zojoji 
(the  burial-place  of  the  Shoguns  in  Yedo).  Idzumi  no 
Kami  was  arrested  by  the  officers  present,  and  on  the  fol- 
lowing day  performed  hara-kiri  at  Kiridoshi,  in  the  temple 
called  Seiriuji. 

In  modern  times  the  ceremony  has  taken  place  at  night, 
either  in  the  palace  or  in  the  garden  of  a  Daiinio,  to  whom 
'the  condemned  man  has  been  given  in  charge.  Whether  it 
takes  place  in  the  palace  or  in  the  garden  depends  upon  the 
rank  of  the  individual.  Daimios  and  Hatamotos,  as  a  matter 
of  course,  and  the  higher  retainers  of  the  Shogun,  disembowel 
themselves  in  the  palace  :  retainers  of  lower  rank  should  do 
so  in  the  garden.  In  the  case  of  vassals  of  feudatories, 
according  to  the  rank  of  their  families,  those  who,  being 
above  the  grade  of  captains,  carry  the  baton,1  should  perform 
hara-kiri  in  the  palace ;  all  others  in  the  garden.  If,  when 
the  time  comes,  the  persons  engaged  in  the  ceremony  are  in 
any  doubt  as  to  the  proper  rules  to  be  followed,  they  should 
inquire  of  competent  persons,  and  settle  the  question.  At  the 
beginning  of  the  eighteenth  century,  during  the  period  Gen- 
roku,  when  Asano  Takumi  no  Kami2  disembowelled  himself 
in  the  palace  of  a  Daimio  called  Tamura,  as  the  whole  thing 
was  sudden  and  unexpected,  the  garden  was  covered  with 

1  A  baton  with  a  tassel  of  paper  strips,  iiscd  for  giving  directions  in  war- 
time. 

2  See  the  story  of  the  Forty-seven  Romns. 
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matting,  and  on  the  top  of  this  thick  mats  were  laid  arid  a 
carpet,  and  the  affair  was  concluded  so  ;  but  there  are  people 
who  say  that  it  was  wrong  to  treat  a  Daimio  thus,  as  if  he 
had  been  an  ordinary  Samurai.  But  it  is  said  that  in  old 

-  it  was  the  custom  that  the  ceremony  should  take  place 
upon  a  leather  carpet  spread  in  the  garden ;  and  further,  that 
tin-  proper  place  is  inside  a  picket  fence  tied  together  in  the 
garden  :  so  it  is  wrong  for  persons  who  are  only  acquainted 
with  one  form  of  the  ceremony  to  accuse  Tamura  of  having 
acted  improperly.  If,  however,  the  object  was  to  save  the 
house  from  the  pollution  of  blood,  then  the  accusation  of  ill- 
will  may  well  be  brought ;  for  the  preparation  of  the  place  is 
of  great  importance. 

Formerly  it  was  the  custom  that,  for  personages  of  import- 
ance, the  enclosure  within  the  picket  fence  should  be  of  thirty- 
six  feet  square.  An  entrance  was  made  to  the  south,  and 
another  to  the  north  :  the  door  to  the  south  was  called  Shugi- 
ydmon  ("  the  door  of  the  practice  of  virtue ") ;  that  to  the 
north  was  called  Umbanmon  ("  the  door  of  the  warm  basin  "1). 
Two  mats,  with  white  binding,  were  arranged  in  the  shape  of 
a  hammer,  the  one  at  right  angles  to  the  other;  six  feet  of 
white  silk,  four  feet  broad,  were  stretched  on  the  mat,  which 
was  placed  lengthwise  ;  at  the  four  corners  were  erected  four 
posts  for  curtains.  In  front  of  the  two  mats  was  erected  a 

1,  eight  feet  high  by  six  feet  broad,  in  the  shape  of  the 
portals  in  front  of  temples,  made  of  a  fine  sort  of  bamboo 
wrapped,  in  white2  silk.  White  curtains,  four  feet  broad,  were 
hung  at  the  four  corners,  and  four  Hags,  six  feet  long,  on 
which  sin  Hi lil  be  inscribed  four  quotations  from  the  sacred 

E&     These  Hags,  it  is  said,  were  immediately  after  the 

nony  carried  away  to  the  grave.     At  night  two  lights 

\\vr-  placed,  one  upon  either  side  of  the  two  mats.     The 

cuinl!'^  were  placed  in  saucers  upon  stands  of  bamboo,  four 

i-h,  wrapped  in  white  silk.      The  person  who  was  to 

»  No  J:IJKIWS«'  authority  that  I  have  been  able  to  consult  gives  any  expla- 
nation of  this  singular  luiinc. 

1  White,  in  China  and  Japun,  is  the  colour  of  mouruing. 
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disembowel  himself,  entering  the  picket  fence  by  the  north 
entrance,  took  his  place  upon  the  white  silk  upon  the  mat 
facing  the  north.  Some  there  were,  however,  who  said  that 
he  should  sit  facing  the  west :  in  that  case  the  whole  place 
must  be  prepared  accordingly.  The  seconds  enter  the  enclo- 
sure by  the  south  entrance,  at  the  same  time  as  the  principal 
enters  by  the  north,  and  take  their  places  on  the  mat  that  is 
placed  crosswise,  as  shown  in  the  annexed  plan. 

Nowadays,  when  the  hara-kiri  is  performed  inside  the 
palace,  a  temporary  place  is  made  on  purpose,  either  in  the 
garden  or  in  some  unoccupied  spot ;  but  if  the  criminal  is  to 
die  on  the  day  on  which  he  is  given  in  charge,  or  on  the  next 
day,  the  ceremony,  having  to  take  place  so  quickly,  is  per- 
formed in  the  reception-room.  Still,  even  if  there  is  a  lapse 
of  time  between  the  period  of  giving  the  prisoner  in  charge  and 
the  execution,  it  is  better  that  the  ceremony  should  take 
place  in  a  decent  room  in  the  house  than  in  a  place  made  on 
purpose.  If  it  is  heard  that,  for  fear  of  dirtying  his  house, 
a  man  has  made  a  place  expressly,  he  will  be  blamed  for  it. 
It  surely  can  be  no  disgrace  to  the  house  of  a  soldier  that  lie 
was  ordered  to  perform  the  last  oflices  towards  a  Samurai  who 
died  by  hara-kiri.  To  slay  his  enemy  against  whom  he  has 
cause  of  hatred,  and  then  to  kill  himself,  is  the  part  of  a 
noble  Samurai ;  and  it  is  sheer  nonsense  to  look  upon  the 
place  where  he  has  disembowelled  himself  as  polluted.  In 
the  beginning  of  the  eighteenth  century,  seventeen  of  the 
retainers  of  Asano  Takumi  no  Kami  performed  hara-Jdri  in 
the  garden  of  a  palace  at  Shirokane",  in  Yedo.  When  it  was 
over,  the  people  of  the  palace  called  upon  the  priests  of  a  sect 
named  Shugenja  to  come  and  purify  the  place ;  but  when  the 
lord  of  the  palace  heard  this,  he  ordered  the  place  to  be  left 
as  it  was  ;  for  what  need  was  there  to  purify  a  place  where 
faithful  Samurai  had  died  by  their  own  hand  ?  But  in  other 
palaces  to  which  the  remainder  of  the  retainers  of  Takumi 
no  Kami  were  entrusted,  it  is  said  that  the  places  of  execution 
were  purified.  But  the  people  of  that  day  praised  Kumamoto 
Ko  (the  Prince  of  Higo),  to  whom  the  palace  at  Shirokanu 
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belonged.  It  is  a  currish  thing  to  look  upon  death  in  battle 
•  >r  l»y  hara-kiri  as  a  pollution:  this  is  a  thing  to  bear  in 
mind.  In  modern  times  the  place  of  hara-lari  is  eighteen 
feet  square  in  all  cases ;  in  the  centre  is  a  place  to  sit  upon, 
; ind  the  condemned  man  is  made  to  sit  facing  the  witnesses ;  at 
other  times  he  is  placed  with  his  side  to  the  witnesses  :  this  is 
according  to  the  nature  of  the  spot.  In  some  cases  the  seconds 
turn  their  backs  to  the  witnesses.  It  is  open  to  question,  how- 
ever, whether  this  is  not  a  breach  of  etiquette.  The  witnesses 
should  be  consulted  upon  these  arrangements.  If  the  wit- 
nesses have  no  objection,  the  condemned  men  should  be 
placed  directly  opposite  to  them.  The  place  where  the  wit- 
nesses are  seated  should  be  removed  more  than  twelve  or 
eighteen  feet  from  the  condemned  man.  The  place  from 
which  the  sentence  is  read  should  also  be  close  by.  The 
writer  has  been  furnished  with  a  plan  of  the  hara-kiri  as  it 
is  performed  at  present.  It  is  annexed  here.  Although  the 
ceremony  is  gone  through  in  other  ways  also,  still  it  is  more 
convenient  to  follow  the  manner  indicated. 

If  the  execution  takes  place  in  a  room,  a  kerchief  of  five 
breadths  of  white  cotton  cloth  or  a  quilt  should  be  laid  down, 
and  it  is  also  said  that  two  mats  should  be  prepared ;  however, 
as  there  are  already  mats  in  the  room,  there  is  no  need  for 
special  mats :  two  red  rugs  should  be  spread  over  all,  sewed 
toother,  one  on  the  top  of  the  other ;  for  if  the  white  cotton 
cloth  be  used  alone,  the  blood  will  soak  through  on  to  the 
units;  therefore  it  is  right  the  rugs  should  be  spread.  On  the 
twenty-third  day  «»f  the  eighth  month  of  the  fourth  year  of 
the  period  Yenkiyo  (A.D.  1740),  at  the  hara-kiri  of  a  certain 
IHT-OII  there  were  laid  down  a  white  cloth,  eight  feet  square, 
:unl  <>n  that  a  quilt  of  light  green  cotton,  six  feet  square,  and 
on  that  a  cloth  of  white  hemp,  six  feet  square,  and  on  that 
t\\o  ru.u's.  On  the  third  day  of  the  ninth  month  of  the  ninth 
year  of  the  period  Tempo  (A.D.  1838),  at  the  hara-kiri  of  a 
i-t-rtain  IXT-OH  it  is  said  that  there  were  spread  a  large  double 
doth  of  white  cotton,  and  on  that  two  rugs.  But,  of  these  two 
ions,  the  first  must  he  commendea  for  its  careful  pre- 
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paration.     If  the  execution  be  at  night,  candlesticks  of  white 
wood  should  be  placed  at  each  of  the  four  corners,  lest  the 
seconds  be  hindered  in  their  work.     In  the  place  where  the 
witnesses  are  to  sit,  ordinary  candlesticks  should  be  placed, 
according  to  etiquette ;  but  an  excessive  illumination  is  not 
decorous.     Two  screens  covered  with  white  paper  should  be 
set  up,  behind  the  shadow  of  which  are  concealed  the  dirk 
upon  a  tray,  a  bucket  to  hold  the  head  after  it  has  been  cut 
off,  an  incense-burner,  a  pail  of  water,  and  a  basin.    The  above 
rules  apply  equally  to  the  ceremonies  observed  when   the 
hara-kiri  takes  place  in  a  garden.     In  the  latter  case  the 
place  is  hung  round  with  a  white  curtain,  which  need  not  be 
new  for  the  occasion.     Two  mats,  a  white  cloth,  and  a  rug  are 
spread.     If  the  execution  is  at  night,  lanterns  of  white  paper 
are  placed  on  bamboo  poles  at  the  four  corners.    The  sentence 
having  been  read  inside  the  house,  the  persons  engaged  in  the 
ceremony  proceed  to  the  place  of  execution ;  but,  according  to 
circumstances,  the  sentence  may  be  read  at  the  place  itself. 
In  the  case  of  Asano  Takumi  no  Kami,  the  sentence  was 
read  out  in  the  house,  and  he  afterwards  performed  hara-kiri 
in  the  garden.     On  'the  third  day  of  the  fourth  month  of  the 
fourth  year  of  the  period  Tenmei  (A.D.  1784),  a  Hatamoto 
named   Sano,  having  received  his  sentence  in  the   supreme 
court-house,  disembowelled  himself  in  the  garden  in  front  of 
the  prison.     When  the  ceremony  takes  place  in  the  garden, 
matting  must  be  spread  all   the  way  to  the  place,  so  that 
sandals  need  not  be  worn.     The  reason  for  this  is  that  some 
men  in  that  position  suffer  from  a  rush  of  blood  to  the  head, 
from  nervousness,  so  their  sandals  might  slip  off  their  feet 
without  their  being  aware  of  their  loss ;  and  as  this  would 
have  a  very  bad  appearance,  it  is  better  to  spread  matting. 
Care  must  be  taken  lest,  in  spreading  the  matting,  a  place  be 
left  where  two  mats  join,  against  which  the  foot  might  trip. 
The  white  screens  and  other  things  are  prepared  as  has  been 
directed  above.     If  any  curtailment  is  made,  it  must  be  done 
as  well  as  circumstances   will  permit.      According    to    the 
crime  of  which  a  man  who  is  handed  over  to  any  Daimio's 
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is  guilty,  it  is  known  whether  he  will  have  to  perform 
hara-kiri ;  and  the  preparations  should  be  made  accordingly. 
Asano  Takumi  no  Kami  was  taken  to  the  palace  of  Tamura 
Sama  at  the  hour  of  the  monkey  (between  three  and  five  in 
the  afternoon),  took  off  his  dress  of  ceremony,  partook  of  a 
bowl  of  soup  and  five  dishes,  and  drank  two  cups  of  warm 
:.  and  at  the-  hour  of  the  cock  (between  five  and  seven  in 
the  evening)  disembowelled  himself.  A  case  of  this  kind 
requires  much  attention  ;  for  great  care  should  be  taken  that 
tin-  preparations  be  carried  on  without  the  knowledge  of  the 
principal.  If  a  temporary  room  has  been  built  expressly  for 
the  occasion,  to  avoid  pollution  to  the  house,  it  should  be  kept 
a  secret.  It  once  happened  that  a  criminal  was  received  in 
_:w  at  the  palace  of  a  certain  nobleman,  and  when  his 
people  were  about  to  erect  a  temporary  building  for  the  cere- 
mony, they  wrote  to  consult  some  of  the  parties  concerned; 
the  letter  ran  as  follows  : 

"  The  house  in  which  we  live  is  very  small  and  inconvenient 
in  all  respects.  We  have  ordered  the  guard  to  treat  our 
•  -iier  with  all  respect ;  but  our  retainers  who  are  placed  on 
L,ruard  are  much  inconvenienced  for  want  of  space;  besides, 
in  the  event  of  fire  breaking  out  or  any  extraordinary  event 
taking  place,  the  place  is  so  small  that  it  would  be  difficult 
to  get  out.  We  are  thinking,  therefore,  of  adding  an  apartment 
to  the  original  building,  so  that  the  guard  may  be  able  at  all 
t  i mi1  s  to  go  in  and  out  freely,  and  that  if,  in  case  of  fire  or 
otherwise,  we  should  have  to  leave  the  house,  we  may  do -so 

We  beg  to  consult  you  upon  this  point." 
^'hen  a  Samurai  has  to  perform  hara-kiri  by  the  command 
of  his  own  feudal  lord,  the  ceremony  should  take  place  in  one 
of  the  lesser  palaces  of  the  clan.  Once  upon  a  time,  a  certain 
prince  of  the  Inouye  clan,  having  a  just  cause  of  offence 
against  his  steward,  \\-\\o  was  called  Ishikawa  Tozayemon,  and 
wishing  to  punish  him,  caused  him  to  be  killed  in  his  prin- 
cipal palace  at  Kandabashi,  in  Yedo.  When  this  matter  was 
reported  to  the  Shogun,  having  been  convicted  of  disrespect  of 
the  privileges  of  the  city,  he  was  ordered  to  remove  to  his 
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lesser  palace  at  Asakusa.  Now,  although  the  hara-kiri  cannofc 
be  called  properly  an  execution,  still,  as  it  only  differs  from  an' 
ordinary  execution  in  that  by  it  the  honour  of  the  Samurai  is 
not  affected,  it  is  only  a  question  of  degree ;  it  is  a  matter  of 
ceremonial.  If  the  principal  palace1  is  a  long  distance  from 
the  Shogun's  castle,  then  the  hara-kiri  may  take  place  there ; 
but  there  can  be  no  objection  whatever  to  its  taking  place 
in  a  minor  palace.  Nowadays,  when  a  man  is  condemned 
to  hara-kiri  by  a  Daimio,  the  ceremony  usually  takes  place  in 
one  of  the  lesser  palaces  ;  the  place  commonly  selected  is  an 
open  space  near  the  horse-exercising  ground,  and  the  prepa- 
rations which  I  have  described  above  are  often  shortened 
according  to  circumstances. 

When  a  retainer  is  suddenly  ordered  to  perform  hara-kiri 
during  a  journey,  a  temple  or  shrine  should  be  hired  for  the 
occasion.  On  these  hurried  occasions,  coarse  mats,  faced  with 
liner  matting  or  common  mats,  may  be  used.  If  the  criminal 
is  of  rank  to  have  an  armour-bearer,  a  carpet  of  skin  should  be 
spread,  should  one  be  easily  procurable.  The  straps  of  the 
skin  (which  are  at  the  head)  should,  according  to  old  custom, 
be  to  the  front,  so  that  the  fur  may  point  backwards.  In  old 
days,  when  the  ceremony  took  place  in  a  garden,  a  carpet  of 
skin  was  spread.  To  hire  a  temple  for  the  purpose  of  causing 
a  man  to  perform  hara-kiri  was  of  frequent  occurrence  :  it  is 
doubtful  whether  it  may  be  done  at  the  present  time.  This 
sort  of  question  should  be  referred  beforehand  to  some  com- 
petent person,  that  the  course  to  be  adopted  may  be  clearly 
understood. 

In  the  period  Kambun  (A.D.  1661 — 1673)  a  Prince  Sakai, 
travelling  through  the  Bishiu  territory,  hired  a  temple  or 
shrine  for  one  of  his  retainers  to  disembowel  himself  in ;  and 
so  the  affair  was  concluded. 

1  The  principal  yashikis  (palaces)  of  the  nobles  are  for  the  most  part  imme- 
diately round  the  Shogun's  castle,  in  the  enclosure  known  as  the  official 
quarter.  Their  proximity  to  the  palace  forbids  their  being  made  the  scenes 
of  executions. 
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ON  THE   CEREMONIES  OBSERVED  AT  THE  HARA-KIRI  OF  A  PERSON 
GIVEN  IN  CHARGE  TO  A  DAIMIO. 

When  a  man  has  been  ordered  by  the  Government  to  dis- 
embowel himself,  the  public  censors,  who  have  been  appointed 
to  act  as  witnesses,  write  to  the  prince  who  has  the  criminal 
in  charge,  to  inform  them  that  they  will  go  to  his  palace  on 
public  business.  This  message  is  written  directly  to  the  chief, 
and  is  sent  by  an  assistant  censor ;  and  a  suitable  answer  is 
returned  to  it.  Before  the  ceremony,  the  witnesses  send  an 
assistant  censor  to  see  the  place,  and  look  at  a  plan  of  the 
house,  and  to  take  a  list  of  the  names  of  the  persons  who  are 
to  be  present ;  he  also  has  an  interview  with  the  kaishaku,  or 
seconds,  and  examines  them  upon  the  way  of  performing  the 
ceremonies.  When  all  the  preparations  have  been  made,  he 
goes  to  fetch  the  censors;  and  they  all  proceed  together  to 
the  place  of  execution,  dressed  in  their  hempen-cloth  dress 
of  ceremony.  The  retainers  of  the  palace  are  collected  to  do 
obeisance  in  the  entrance-yard ;  and  the  lord,  to  whom  the 
criminal  has  been  entrusted,  goes  as  far  as  the  front  porch  to 
meet  the  censors,  and  conducts  them  to  the  front  reception- 
room.  The  chief  censor  then  announces  to  the  lord  of  the 
palace  that  he  has  come  to  read  out  the  sentence  of  such  an 
<>iif.  who  has  been  condemned  to  perform  hara-kiri,  and  that 
the  second  censor  has  come  to  witness  the  execution  of  the 
sentence.  The  lord  of  the  palace  then  inquires  whether  he  is 
i  \)M-(  !« .I  to  attend  the  execution  in  person,  and,  if  any  of  the 
relations  or  family  of  the  criminal  should  beg  to  receive  his 
remains,  whether  their  request  should  be  complied  with ;  after 
this  In-  announces  that  he  will  order  everything  to  be  made 
ivudy,  and  leaves  the  room.  Tea,  a  fire-box  for  smoking,  and 
sweetmeats  are  set  before  the  censors;  but  they  decline  to 
accept  any  hospitality  until  their  business  shall  have  been 
concluded.  The  minor  officials  follow  the  same  rule.  If  the 
censors  express  a  wish  to  see  the  place  of  execution,  the  re- 
tainers of  the  palace  show  the  way,  and  their  lord  accompanies 
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them;  in  this,  however,  he  may  be  replaced  by  one  of  his  karc 
or  councillors.  They  then  return,  and  take  their  seats  in  the 
reception-room.  After  this,  when  all  the  preparations  have 
been  made,  the  master  of  the  house  leads  the  censors  to  the 
place  where  the  sentence  is  to  be  read ;  and  it  is  etiquette  that 
they  should  wear  both  sword  and  dirk.1  The  lord  of  the 
palace  takes  his  place  on  one  side  ;  the  inferior  censors  sit 
on  either  side  in  a  lower  place.  The  councillors  and  other 
officers  of  the  palace  also  take  their  places.  One  of  the 
councillors  present,  addressing  the  censors  without  moving 
from  his  place,  asks  whether  he  shall  bring  forth  the  pri- 
soner. 

Previously  to  this,  the  retainers  of  the  palace,  going  to 
the  room  where  the  prisoner  is  confined,  inform  him  that,  as 
the  censors  have  arrived,  he  should  change  his  dress,  and  the 
attendants  bring  out  a  change  of  clothes  upon  a  large  tray : 
it  is  when  he  has  finished  his  toilet  that  the  witnesses  go 
forth  and  take  their  places  in  the  appointed  order,  and  the 
principal  is  then  introduced.  He  is  preceded  by  one  man, 
who  should  be  of  the  rank  of  Mono-gaslwra  (retainer  of  the 
fourth  rank),  who  wears  a  dirk,  but  no  sword.  Six  men  act 
as  attendants ;  they  should  be  of  the  fifth  or  sixth  rank ;  they 
walk  on  either  side  of  the  principal.  They  are  followed  by 
one  man  who  should  be  of  the  rank  of  Yonin  (councillor  of 
the  second  class).  When  they  reach  the  place,  the  leading  man 
draws  on  one  side  and  sits  down,  and  the  six  attendants  sit 
down  on  either  side  of  the  principal.  The  officer  who  follows 
him  sits  down  behind  him,  and  the  chief  censor  reads  the 
sentence. 

When  the  reading  of  the  sentence  is  finished,  the  principal 
leaves  the  room  and  again  changes  his  clothes,  and  the  chief 
censor  immediately  leaves  the  palace;  but  the  lord  of  the 
palace  does  not  conduct  him  to  the  door.  The  second 
censor  returns  to  the  reception-room  until  the  principal  has 
changed  his  clothes.  When  the  principal  has  taken  his  seat 

1  A  Japanese  removes  liis  sword  on  entering  a  house,  retaining  only  his 
dirk. 
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at  the  place  of  execution,  the  councillors  of  the  palace 
announce  to  the  second  censor  that  all  is  ready ;  he  thon 
proceeds  to  the  place,  wearing  his  sword  and  dirk.  The  lord 
of  the  palace,  also  wearing  his  sword  and  dirk,  takes  his  seat 
on  one  side.  The  inferior  censors  and  councillors  sit  in  front 
of  the  censor :  they  wear  the  dirk  only.  The  assistant  second 
brings  a  dirk  upon  a  tray,  and,  having  placed  it  in  front  of 
the  principal,  withdraws  on  one  side  :  when  the  principal  leans 
his  head  forward,  his  chief  second  strikes  off  his  head,  which 
is  immediately  shown  to  the  censor,  who  identifies  it,  and 
t«  11s  the  master  of  the  palace  that  he  is  satisfied,  and  thanks 
him  for  all  his  trouble.  The  corpse,  as  it  lies,  is  hidden  by  a 
white  screen  which  is  set  up  around  it,  and  incense  is  brought 
out.  The  witnesses  leave  the  place.  The  lord  of  the  palace 
accompanies  them  as  far  as  the  porch,  and  the  retainers  pros- 
trate  themselves  in  the  yard  as  before.  The  retainers  whc 
should  be  present  at  the  place  of  execution  are  one  or  two 
councillors  (Kard),  two  or  three  second  councillors  (Y6nin)t 
two  or  three  Monogashira,  one  chief  of  the  palace  (Rusui),  six 
attendants,  one  chief  second,  two  assistant  seconds,  one  man  to 
carry  incense,  who  need  not  be  a  person  of  rank — any  Samurai 
will  do.  They  attend  to  the  setting  up  of  the  white  screen. 

The  duty  of  burying  the  corpse  and  of  setting  the  place  in 
order  again  devolves  upon  four  men  ;  these  are  selected  from 
Samurai  of 'the  middle  or  lower  class;  during  the  perform- 
ances of  their  duties,  they  hitch  up  their  trousers  and  wear 
Mi-it  her  sword  nor  dirk.  Their  names  are  previously  sent  in 
to  the  censor,  who  acts  as  witness ;  and  to  the  junior  censors, 

ould  they  desire  it.  Before  the  arrival  of  the  chief  censor, 
the  requisite  utensils  for  extinguishing  a  fire  are  prepared, 
firemen  are  engaged,1  and  officers  constantly  go  the  rounds 
to  watch  a-jaiust  lire.  l'Y< un  the  time  when  the  chief  censor 
comes  into  the  house  until  lie  leaves  it,  no  one  is  allowed  to 
enter  the  premises.  The  servants  on  guard  at  the  entrance 
porch  should  wear  their  hempen  dresses  of  ceremony.  Every- 

1  In  Japan,  where  fires  are  of  daily  occurrence,  the  fire-buckets  and  othei 
utensils  form  part  of  the  gala  dress  of  the  house  of  a  person  of  rank. 
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thing  in  the  palace  should  be  conducted  with  decorum,  and 
the  strictest  attention  paid  in  all  things. 

When  any  one  is  condemned  to  hara-kiri,  it  would  be  well 
*,hat  people  should  go  to  the  palace  of  the  Prince  of  Higo, 
and  learn  what  transpired  at  the  execution  of  the  Eonins  of 
Asano  Takumi  no  Kami.  It  is  my  intention  to  annex  a  plan 
of  the  event.  A  curtain  was  hung  round  the  garden  in  front 
of  the  reception-room ;  three  mats  were  laid  down,  and  upon 
these  was  placed  a  white  cloth.  The  condemned  men  were 
kept  in  the  reception-room,  and  summoned,  one  by  one ;  two 
men,  one  on  each  side,  accompanied  them ;  the  second  fol- 
lowed behind ;  and  they  proceeded  together  to  the  place  of 
execution.  When  the  execution  was  concluded  in  each  case, 
the  corpse  was  hidden  from  the  sight  of  the  chief  witness  by 
a  white  screen,  folded  up  in  white  cloth,  placed  on  a  mat,  and 
carried  off  to  the  rear  by  two  foot-soldiers ;  it  was  then  placed 
in  a  coffin.  The  blood-stained  ground  was  sprinkled  with 
sand,  and  swept  clean ;  fresh  mats  were  laid  down,  and  the 
place  prepared  anew;  after  which  the  next  man  was  sum- 
moned to  come  forth. 


ON   CERTAIN   THINGS   TO   BE   BORNE   IN   MIND   BY   THE 
WITNESSES. 

When  a  clansman  is  ordered  by  his  feudal  lord  to  perform 
hara-kiri,  the  sentence  must  be  read  out  by  the  censor  of  the 
clan,  who  also  acts  as  witness.  He  should  take  his  place  in 
front  of  the  criminal,  at  a  distance  of  twelve  feet ;  according 
to  some  books,  the  distance  should  be  eighteen  feet,  and  he 
should  sit  obliquely,  not  facing  the  criminal ;  he  should  lay 
his  sword  down  by  his  side,  but,  if  he  pleases,  he  may  wear 
it  in  his  girdle ;  he  must  read  out  the  sentence  distinctly.  If 
the  sentence  be  a  long  document,  to  begin  reading  in  a  very 
loud  voice  and  afterwards  drop  into  a  whisper  has  an  appear- 
ance of  faint-heartedness  ;  but  to  read  it  throughout  in  a  low 
voice  is  worse  still :  it  should  be  delivered  clearly  from  begin- 


THE  HARA-KIRI.  343 


ning  to  end.  It  is  the  duty  of  the  chief  witness  to  set  an 
example  of  fortitude  to  the  other  persons  who  are  to  take 
part  in  the  execution.  When  the  second  has  finished  his 
work,  he  carries  the  head  to  the  chief  witness,  who,  after  in- 
spect in^  it,  must  declare  that  he  has  identified  it;  he  then 
should  take  his  sword,  and  leave  his  place.  It  is  sufficient, 
however,  that  the  head  should  be  struck  off  without  being 
carried  to  the  chief  witness ;  in  that  case,  the  second  receives 
his  instructions  beforehand.  On  rising,  the  chief  witness 
should  step  out  with  his  left  foot  and  turn  to  the  left.  If  the 
ceremony  takes  place  out  of  doors,  the  chief  witness,  wearing 
his  sword  and  dirk,  should  sit  upon  a  box ;  he  must  wear  his 
hempen  dress  of  ceremony  ;  he  may  hitch  his  trousers  up 
slightly  ;  according  to  his  rank,  he  may  wear  his  full  dress — 
that  is,  wings  over  his  full  dress.  It  is  the  part  of  the  chief 
witness  to  instruct  the  seconds  and  others  in  the  duties  which 
they  have  to  perform,  and  also  to  preconcert  measures  in  the 
event  of  any  mishap  occurring. 

It'  whilst  the  various  persons  to  be  engaged  in  the  ceremony 
are  rubbing  up  their  military  lore,  and  preparing  themselves 
tor  the  event,  any  other  person  should  come  in,  they  should 
immediately  turn  the  conversation.  Persons  of  the  rank  of 
Samurai  should  be  familiar  with  all  the  details  of  the  hara- 
kiri  ;  and  to  be  seen  discussing  what  should  be  done  in  case 
anything  went  wrong,  and  so  forth,  would  have  an  appear- 
ance of  ignorance.  If,  however,  an  intimate  friend  should 
go  to  the  place,  rather  than  have  any  painful  concealment,  he 
may  be  consulted  upon  the  whole  attair. 

When  the  sentence  has  been  read,  it  is  probable  that  the 
condemned  man  will  have  some  last  words  to  say  to  the  chief 
witness.  It  must  depend  on  the  nature  of  what  he  has  to  say 
whether  it  will  be  received  or  not.  If  he  speaks  in  a  confused 
or  bewildered  manner,  no  attention  is  paid  to  it :  his  second 
should  lead  him  away,  of  his  own  accord  or  at  a  sign  from 
ll:.-  chief  witness. 

If  the  condemned  man  be  a  person  who  has  been  given  in 
charge  to  a  prince  by  the  Government,  the  prince,  after  the 
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reading  of  the  sentence,  should  send  his  retainers  to  the 
prisoner  with  a  message  to  say  that  the  decrees  of  the  Govern- 
ment are  not  to  be  eluded,  but  that  if  he  has  any  last  wishes 
to  express,  they  are  ordered  by  their  lord  to  receive  them.  If 
the  prisoner  is  a  man  of  high  rank,  the  lord  of  the  palace 
should  go  in  person  to  hear  his  last  wishes. 

The  condemned  man  should  answer  in  the  following 
way : — 

"  Sir,  I  thank  you  for  your  careful  consideration,  but  I  have 
nothing  that  I  wish  to  say.  I  am  greatly  indebted  to  you 
for  the  great  kindness  which  I  have  received  since  I  have 
been  under  your  charge.  I  beg  you  to  take  my  respects  to 
your  lord  and  to  the  gentlemen  of  your  clan  who  have  treated 
me  so  well."  Or  he  may  say,  "  Sirs,  I  have  nothing  to  say  ; 
yet,  since  you  are  so  kind  as  to  think  of  me,  I  should  be 
obliged  if  you  would  deliver  such  and  such  a  message  to 
such  an  one."  This  is  the  proper  and  becoming  sort  of 
speech  for  the  occasion.  If  the  prisoner  entrusts  them  with 
any  message,  the  retainers  should  receive  it  in  such  a  manner 
as  to  set  his  mind  at  rest.  Should  he  ask  for  writing  ma- 
terials in  order  to  write  a  letter,  as  this  is  forbidden  by  the 
law,  they  should  tell  him  so,  and  not  grant  his  request.  Still 
they  must  feel  that  it  is  painful  to  refuse  the  request  of  a 
dying  man,  and  must  do  their  best  to  assist  him.  They  must 
exhaust  every  available  kindness  and  civility,  as  was  done  in 
the  period  Genroku,  in  the  case  of  the  Bonins  of  Asano  Takumi 
no  Kami.  The  Prince  of  Higo,  after  the  sentence  had  been 
read,  caused  paper  and  writing-materials  to  be  taken  to  their 
room.  If  the  prisoner  is  light-headed  from  excitement,  it  is 
no  use  furnishing  him  with  writing-materials.  It  must 
depend  upon  circumstances ;  but  when  a  man  has  murdered 
another,  having  made  up  his  mind  to  abide  by  the  conse- 
quences, then  that  man's  execution  should  be  carried  through 
with  all  honour.  When  a  man  kills  another  on  the  spot,  in  a 
fit  of  ungovernable  passion,  and  then  is  bewildered  and  dazed 
by  his  own  act,  the  same  pains  need  not  be  taken  to  conduct 
matters  punctiliously.  If  the  prisoner  be  a  careful  man,  he  TS  ;il 
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take  an  early  opportunity  after  he  has  been  given  in  charge 
to  express  his  wishes.  To  carry  kindness  so  far  as  to  supply 
writing-materials  and  the  like  is  not  obligatory.  If  any  doubt 
upon  the  point,  the  chief  witness  may  be  consulted. 

After  the  Ronins  of  Asano  Takumi  no  Kami  had  heard 
their  sentence  in  the  palace  of  Matsudaira  Oki  no  Kami,  that 
Daimio  in  person  went  and  took  leave  of  them,  and  calling 
Oishi  Chikara,1  the  son  of  their  chief,  to  him,  said,  "  I  have 
heard  that  your  mother  is  at  home  in  your  own  country  ; 
how  she  will  grieve  when  she  hears  of  your  death  and  that 
of  your  father,  I  can  well  imagine.  If  you  have  any  message 
that  you  wish  to  leave  for  her,  tell  me,  without  standing  upon 
ceremony,  and  I  will  transmit  it  without  delay."  For  a  while 
Chikara  kept  his  head  bent  down  towards  the  ground ;  at  last 
he  drew  back  a  little,  and,  lifting  his  head,  said,  "  I  humbly 
thank  your  lordship  for  what  you  have  been  pleased  to  say. 
My  lather  warned  me  from  the  first  that  our  crime  was  so 
great  that,  even  were  we  to  be  pardoned  by  a  gracious  judg- 
niriit  upon  one  count,  I  must  not  forget  that  there  would  be  a 
hundred  million  counts  against  us  for  which  we  must  commit 
suicide ;  and  that  if  I  disregarded  his  words  his  hatred  would 
puisne  me  after  death.  My  father  impressed  this  upon  me  at 
the  temple  called  Sengakuji,  and  again  when  I  was  separated 
t VIM M  him  to  be  taken  to  the  palace  of  Prince  Sengoku.  Now 
my  father  and  myself  have  been  condemned  to  perform  hara- 
kiri,  according  to  the  wish  of  our  hearts.  Still  I  cannot 
forget  to  think  of  my  mother.  When  we  parted  at  Kiy6to, 
she  told  me  that  our  separation  would  be  for  long,  and  she 
bade  nic  not  to  play  the  coward  when  I  thought  of  her. 
As  I  took  a  long  leave  of  her  then,  I  have  no  message  to  send 
to  In  r  now."  When  he  spoke  thus,  Oki  no  Kami  and  all 
his  retainers,  who  were  drawn  up  around  him,  were  moved 
to  tears  in  admiration  of  his  heroism. 

Although  it  is  right  that  the  condemned  man  should  bathe 
and  partake  of  wine  and  food,  these  details  should  be  cur- 

i  Oishi  rliik-.ra  was  separated  from  his  father,  who  was  one  of  the  seven- 
tf'-n  (Iflivcn-.l  over  to  the  charge  of  the  Prince  of  Hij,ro. 
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tailed.  Even  should  he  desire  these  favours,  it  must  depend 
upon  his  conduct  whether  they  be  granted  or  refused.  He 
should  be  caused  to  die  as  quickly  as  possible.  Should  he 
wish  for  some  water  to  drink,  it  should  be  given  to  him.  If 
in  his  talk  he  should  express  himself  like  a  noble  Samurai, 
all  pains  should  be  exhausted  in  carrying  out  his  execution. 
Yet  however  careful  a  man  he  may  be,  as  he  nears  his  death 
his  usual  demeanour  will  undergo  a  change.  If  the  execution 
is  delayed,  in  all  probability  it  will  cause  the  prisoner's 
courage  to  fail  him ;  therefore,  as  soon  as  the  sentence  shall 
have  been  passed,  the  execution  should  be  brought  to  a  con- 
clusion. This,  again,  is  a  point  for  the  chief  witness  to 
remember. 

CONCERNING  SECONDS  (KAISHAKU). 

When  the  condemned  man  is  one  who  has  been  given  in 
charge  for  execution,  six  attendants  are  employed ;  when  the 
execution  is  within  the  clan,  then  two  or  three  attendants 
will  suffice ;  the  number,  however,  must  depend  upon  the 
rank  of  the  principal.  Men  of  great  nerve  and  strength  must 
be  selected  for  the  office  ;  they  must  wear  their  hempen 
dress  of  ceremony,  and  tuck  up  their  trousers ;  they  must 
on  no  account  wear  either  sword  or  dirk,  but  have  a  small 
poniard  hidden  in  their  bosom :  these  are  the  officers  who 
attend  upon  the  condemned  man  when  he  changes  his  dress, 
and  who  sit  by  him  on  the  right  hand  and  on  the  left  hand 
to  guard  him  whilst  the  sentence  is  being  read.  In  the  event 
of  any  mistake  occurring  (such  as  the  prisoner  attempting  to 
,  escape),  they  knock  him  down  ;  and  should  he  be  unable  to 
stand  or  to  walk,  they  help  to  support  him.  The  attendants 
accompanying  the  principal  to  the  place  of  execution,  if  they 
are  six  in  number,  four  of  them  take  their  seats  some  way  off 
and  mount  guard,  while  the  other  two  should  sit  close  behind 
the  principal.  They  must  understand  that  should  there  be 
any  mistake  they  must  throw  the  condemned  man,  and, 
holding  him  down,  cut  off  his  head  with  their  poniard,  or 
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stab  him  to  ileatli.  If  the  second  bungles  in  cutting  oft'  the 
lu-sul  and  the  principal  attempts  to  rise,  it  is  the  duty  of  the 
attendants  to  kill  him.  They  must  help  him  to  take  off  his 
upper  garments  and  bare  his  body.  In  recent  times,  how- 
ever, there  have  been  cases  where  the  upper  garments  have 
not  been  removed :  this  depends  upon  circumstances.  The, 
setting  up  of  the  white  screen,  and  the  laying  the  corpse  in 
the  coffin,  are  duties  which,  although  they  may  be  performed 
by  other  officers,  originally  devolved  upon  the  six  attendants. 
When  a  common  man  is  executed,  he  is  bound  with  cords, 
and  so  made  to  take  his  place  ;  but  a  Samurai  wears  his  dress 
of  ceremony,  is  presented  with  a  dagger,  and  dies  thus. 
There  ought  to  be  no  anxiety  lest  such  a  man  should  attempt 
to  escape;  still,  as  there  is  no  knowing  what  these  six  at- 
tendants may  be  called  upon  to  do,  men  should  be  selected 
who  thoroughly  understand  their  business. 

The  seconds  are  three  in  number — the  chief  second,  the 
assistant  second,  and  the  inferior  second.  When  the  execution 
is  carried  out  with  proper  solemnity,  three  men  are  employed ; 
still  a  second  and  assistant  second  are  sufficient.  If  three 
men  serve  as  seconds,  their  several  duties  are  as  follows : — 
The  chief  second  strikes  off  the  head  ;  that  is  his  duty :  he 
is  the  most  important  officer  in  the  execution  by  hara-kiri. 
The  assistant  second  brings  forward  the  tray,  on  which  is 
placed  the  dirk ;  that  is  his  duty :  he  must  perform  his  part 
in  such  a  manner  that  the  principal  second  is  not  hindered  in 
his  work.  The  assistant  second  is  the  officer  of  second  im- 
portance in  the  execution.  The  third  or  inferior  second 
carriefl  ihr  ln-ad  to  the  chief  witness  for  identification;  and  in 
the  event  of  something  suddenly  occurring  to  hinder  either  of 
the  other  two  seconds,  he  should  bear  in  mind  that  he  must 
be  ready  to  act  as  his  substitute:  his  is  an  office  of  great 
importance,  and  a  proper  person  must  be  selected  to  fill  it. 

Although  there  can  be  no  such  thing  as  a  kaislwL'n 
(second)  in  any  case  except  in  one  of  hara-kiri,  still  in  old 
times  guardians  and  persons  who  assisted  others  were  also 
called  kitiRhaku:  the  reason  for  this  is  because  the  kaishaku, 
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or  second,  comes  to  the  assistance  of  the  principal.  If  the 
principal  were  to  make  any  mistake  at  the  fatal  moment,  it 
would  be  a  disgrace  to  his  dead  body  :  it  is  in  order  to 
prevent  such  mistakes  that  the  kaisliaku,  or  second,  is 
employed.  It  is  the  duty  of  the  kaishalcu  to  consider  this 
as  his  first  duty. 

When  a  man  is  appointed  to  act  as  second  to  another,  what 
shall  be  said  of  him  if  he  accepts  the  office  with  a  smiling 
face  ?  Yet  must  he  not  put  on  a  face  of  distress.  It  is  as 
well  to  attempt  to  excuse  oneself  from  performing  the  duty. 
There  is  no  heroism  in  cutting  a  man's  head  off  well,  and  it  is 
a  disgrace  to  do  it  in  a  bungling  manner ;  yet  must  not  a  man 
allege  lack  of  skill  as  a  pretext  for  evading  the  office,  for  it  is  an 
unworthy  thing  that  a  Samurai  should  want  the  skill  required 
to  behead  a  man.  If  there  are  any  that  advocate  employing 
young  men  as  seconds,  it  should  rather  be  said  that  their 
hands  are  inexpert.  To  play  the  coward  and  yield  up  the 
office  to  another  man  is  out  of  the  question.  When  a  man 
is  called  upon  to  perform  the  office,  he  should  express  his 
readiness  to  use  his  sword  (the  dirk  may  be  employed,  but 
the  sword  is  the  proper  weapon).  As  regards  the  sword,  the 
second  should  borrow  that  of  the  principal :  if  there  is  any 
objection  to  this,  he  should  receive  a  sword  from  his  lord ;  he 
should  not  use  his  own  sword.  When  the  assistant  seconds 
have  been  appointed,  the  three  should  take  counsel  together 
about  the  details  of  the  place  of  execution,  when  they  have  been 
carefully  instructed  by  their  superiors  in  all  the  ceremonies  ; 
and  having  made  careful  inquiry,  should  there  be  anything 
wrong,  they  should  appeal  to  their  superiors  for  instruction. 
The  seconds  wear  their  dresses  of  ceremony  when  the  criminal 
is  a  man  given  in  charge  by  the  Government :  when  he  is  one 
of  their  own  clan,  they  need  only  wear  the  trousers  of  the 
Samurai.  In  old  days  it  is  said  that  they  were  dressed  in 
the  same  way  as  the  principal ;  and  some  authorities  assert 
that  at  the  hara-kiri  of  a  nobleman  of  high  rank  the  seconds 
should  wear  white  clothes,  and  that  the  handle  of  the  sword 
should  be  wrapped  in  white  silk.  If  the  execution  takes 
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place  in  the  house,  they  should  partially  tuck  up  their 
trousers;  it'  in  the  garden,  they  should  tuck  them  up 
entirely. 

The  seconds  should  address  the  principal,  and  say,  "  Sir, 
we  have  been  appointed  to  act  as  your  seconds ;  we  pray  you 
to  set  your  mind  at  rest,"  and  so  forth ;  but  this  must  depend 
upon  the  rank  of  the  criminal.  At  this  time,  too,  if  the 
principal  has  any  last  wish  to  express,  the  second  should 
receive  it,  arid  should  treat  him  with  every  consideration  in 
order  to  relieve  his  anxiety.  If  the  second  has  been  selected 
1'V  the  principal  on  account  of  old  friendship  between  them, 
or  if  the  latter,  during  the  time  that  he  has  been  in  charge,  has 
•d  some  special  retainer  of  the  palace  to  act  as  his  second 
in  the  event  of  his  being  condemned  to  death,  the  person  so 
selected  should  thank  the  principal  for  choosing  so  unworthy 
a  person,  and  promise  to  beg  his  lord  to  allow  him  to  act  as 
second  :  so  he  should  answer,  and  comfort  him,  and  having 
reported  the  matter  to  his  lord,  should  act  as  second.  He 
should  take  that  opportunity  to  borrow  liis  principal's  sword 
in  some  such  terms  as  the  following :  "As  I  am  to  have  the 
honour  of  being  your  second,  I  would  fain  borrow  your  sword 
for  the  occasion.  It  may  be  a  consolation  to  you  to  perish 
bv  your  own  sword,  with  which  you  are  familiar."  If,  how- 
ever, the  principal  declines,  and  prefers  to  be  executed  with 
the  second's  sword,  his  wish  must  be  complied  with.  If  the 
second  should  make  an  awkward  cut  with  his  own  sword,  it 
is  a  disgrace  to  him ;  therefore  he  should  borrow  some  one 
else's  sword,  so  that  the  blame  may  rest  with  the  sword,  and 
not  with  the  swordsman.  Although  this  is  the  rule,  and 
although  every  Samurai  should  wear  a  sword  fit  to  cut  off 
;i  man's  head,' still  if  the  principal  has  begged  to  be  executed 
\vitli  the  second's  own  sword,  it  must  be  done  as  he  desires. 

It  is  probable  that  the  condemned  man  will  inquire  of  his 
second  about  the  arrangements  which  have  been  made  :  he 
niu>t  attend  therefore  to  rendering  himself  capable  of  answer- 
ing all  such  questions.  Once  upon  a  time,  when  the  con- 
demned man  inquired  of  his  second  whether  his  head  would 
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be  cut  off  at  the  moment  when  he  received  the  tray  with  the 
dirk  upon  it,  "  No,"  replied  the  second ;  "  at  the  moment  when 
you  stab  yourself  with  the  dirk  your  head  will  be  cut  off." 
At  the  execution  of  one  Sano,  he  told  his'  second  that,  when 
he  had  stabbed  himself  in  the  belly,  he  would  utter  a  cry ; 
and  begged  him  to  be  cool  when  he  cut  off  his  head.  The 
second  replied  that  he  would  do  as  he  wished,  but  begged 
him  in  the  meantime  to  take  the  tray  with  the  dirk,  according 
to  proper  form.  When  Sano  reached  out  his  nand  to  take 
the  tray,  the  second  cut  off  his  head  immediately.  Now, 
although  this  was  riot  exactly  right,  still  as  the  second  acted 
so  in  order  to  save  a  Samurai  from  the  disgrace  of  performing 
the  hara-kiri  improperly  (by  crying  out),  it  can  never  be 
wrong  for  a  second  to  act  kindly.  If  the  principal  urgently 
requests  to  be  allowed  really  to  disembowel  himself,  his  wish 
may,  according  to  circumstances,  be  granted;  but  in  this 
case  care  must  be  taken  that  no  time  be  lost  in  striking  off 
the  head.  The  custom  of  striking  off  the  head,  the  prisoner 
only  going  through  the  semblance  of  disembowelling  himself, 
dates  from  the  period  Yempo  (about  190  years  ago). 

When  the  principal  has  taken  his  place,  the  second  strips 
his  right  shoulder  of  the  dress  of  ceremony,  which  he  allows 
to  fall  behind  his  sleeve,  and,  drawing  his  sword,  lays  down 
the  scabbard,  taking  care  that  his  weapon  is  not  seen  by  the 
principal;  then  he  takes  his  place  on  the  left  of  the  principal 
and  close  behind  him.  The  principal  should  sit  facing  the 
west,  and  the  second  facing  the  north,  and  in  that  position 
should  he  strike  the  blow.  When  the  second  perceives  the 
assistant  second  bring  out  the  tray  on  which  is  laid  the  dirk, 
he  must  brace  up  his  nerves  and  settle  his  heart  beneath  his 
navel :  when  the  tray  is  laid  down,  he  must  put  himself  in 
position  to  strike  the  blow.  He  should  step  out  first  with  the 
left  foot,  and  then  change  so  as  to  bring  his  right  foot  forward: 
this  is  the  position  which  he  should  assume  to  strike ;  he  may, 
however,  reverse  the  position  of  his  feet.  When  the  principal 
removes  his  upper  garments,  the  second  must  poise  his  sword : 
when  the  principal  reaches  out  his  hand  to  draw  the  tray 
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towards  him,  as  he  leans  his  head  forward  a  little,  is  the  exact 
moment  for  the  second  to  strike.      There  are  all  sorts  of 
traditions  about  this.     Some  say  that  the  principal  should 
take  the  tray  and  raise  it  respectfully  to  his  head,  and  set  it 
down ;  and  that  this  is  the  moment  to  strike.    There  are  three 
rules  for  the  time  of  cutting  off  the  head :  the  first  is  when 
the  dirk  is  laid  on  the  tray ;  the  second  is  when  the  prin- 
cipal looks  at  the   left  side  of  his  belly  before  inserting 
the  dirk ;   the  third  is  when  he  inserts  the  dirk.     If  these 
three  moments  are   allowed  to  pass,  it  becomes  a  difficult 
matter  to   cut  off  the  head:   so  says   tradition.     However, 
four  moments  for  cutting  are  also  recorded :  first,  when  the 
assistant  second  retires  after  having  laid  down  the  stand  on 
\\hirh  is  the  dirk;   second,  when  the  principal  draws  the 
stand  towards  him ;   third,  when  he  takes  the  dirk  in  his 
hand;    fourth,  when  he  makes  the  incision  into  the  belly. 
Although  all  four  ways  are  approved,  still  the  first  is  too 
soon ;  the  last  three  are  right  and  proper.    In  short,  the  blow 
should  be  struck  without  delay.     If  he  has  struck  off  the 
head  at  a  blow  without  failure,  the  second,  taking  care  not  to 
raise  his  sword,  but  holding  it  point  downwards,  should  retire 
backward  a  little  and  wipe  his  weapon  kneeling;  he  should 
have  plenty  of  white  paper  ready  in  his  girdle  or  in  his  bosom 
to  wipe  away  the  blood  and  rub  up  his  sword ;  having  re- 
placed his  sword  in  its  scabbard,  he   should   readjust   his 
upj-er  garments  and  take  his  seat  to  the  rear.     When  the 
head  has  fallen,  the  junior  second  should  enter,  and,  taking  up 
the  head,  present  it  to  the  witness  for  inspection.      When  he 
has  identified  it,  the  ceremony  is  concluded.     If  there  is  no 
ant  or  junior  second,  the  second,  as  soon  as  he  has  cut 
<.n  tin-  la-ad,  ranying  his  sword  reversed  in  his  left  hand, 
.-hnuld  take  the  head  in  his  right  hand,  holding  it  by  the  top- 
knot of  hair,  should  advance  towards  the  witness,  passing  on 
tin?  right  side  of  the  corpse,  and  show  the  right  profile  of  the 
lioad  to  the  witness,  resting  the  chin  of  the  head  upon  the 
hilt  <>t'  his  sword,  and  kneeling  on  his  left  knee;  then  return- 
ing again  round  by  the  left  of  the  corpse,  kneeling  on  his  left 
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knee,  and  carrying  the  head  in  his  left  hand  and  resting  it  on 
the  edge  of  his  sword,  he  should  again  show  the  left  profile  to 
the  witness.  It  is  also  laid  down  as  another  rule,  that  the 
second,  laying  down  his  sword,  should  take  out  paper  from  the 
bosom  of  his  dress,  and  placing  the  head  in  the  palm  of  his 
left  hand,  and  taking  the  top-knot  of  hair  in  his  right  hand, 
should  lay  the  head  upon  the  paper,  and  so  submit  it  for 
inspection.  Either  way  may  be  said  to  be  right. 

NOTE. — To  lay  down  thick  paper,  and  place  the  head  on  it,  shows  a 
disposition  to  pay  respect  to  the  head ;  to  place  it  on  the  edge  of  the 
sword  is  insulting  :  the  course  pursued  must  depend  upon  the  rank 
of  the  person.  If  the  ceremony  is  to  be  curtailed,  it  may  end  with 
the  cutting  off  of  the  head  :  that  must  be  settled  beforehand,  in 
consultation  with  the  witness.  In  the  event  of  the  second  making 
a  false  cut,  so  as  not  to  strike  off  the  head  at  a  blow,  the  second 
must  take  the  head  bj'  the  top-knot,  and,  pressing  it  down,  cut  it  off. 
Should  he  take  bad  aim  and  cut  the  shoulder  by  mistake,  aud 
should  the  principal  rise  and  cry  out,  before  he  has  time  to  writhe, 
he  should  hold  him  down  and  stub  him  to  death,  and  then  cut  off  his 
head,  or  the  assistant  seconds,  who  are  sitting  behind,  should  come 
forward  and  hold  him  down,  while  the  chief  second  cuts  off  his 
head.  It  may  be  necessary  for  the  second,  after  he  has  cut  off  the 
head,  to  push  down  the  body,  and  then  take  up  the  head  for  inspec- 
tion. If  the  body  does  not  fall  at  once,  which  is  said  to  be  some- 
times the  case,  the  second  should  pull  the  feet  to  make  it  fall. 

There  are  some  who  say  that  the  perfect  way  for  the  second  to 
cut  off  the  head  is  not  to  cut  right  through  the  neck  at  a  blow,  but 
to  leave  a  little  uncut,  and,  as  the  head  hangs  by  the  skin,  to  seize 
the  top-knot  and  slice  it  off,  and  then  submit  it  for  inspection.  The 
reason  of  this  is,  lest,  the  head  being  struck  off  at  a  blow,  the  cere- 
mony should  be  confounded  with  an  ordinary  execution.  According 
to  the  old  authorities,  this  is  the  proper  and  respectful  manner. 
After  the  head  is  cut  off,  the  eyes  are  apt  to  blink,  and  the  mouth 
to  move,  and  to  bite  the  pebbles  and  saud.  This  being  hateful  to 
see,  at  what  amongst  Samurai  is  so  important  an  occasion,  and  being 
a  shameful  thing,  it  is  held  to  be  best  not  to  let  the  head  fall,  but 
to  hold  back  a  little  in  delivering  the  blow.  Perhaps  this  may  be 
right ;  yet  it  is  a  very  difficult  matter  to  cut  so  as  to  leave  the  head 
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hanging  by  a  little  flesh,  and  there  is  the  danger  of  missing  the  cut ; 
and  as  any  mistake  in  the  cut  is  most  horrible  to  see,  it  is  better  to 
stiike  a  fair  blow  at  once.  Others  say  that,  even  when  the  head  is 
struck  off  at  a  blow,  the  semblance  of  slicing  it  off  should  be  gone 
through  afterwards  ;  yet  be  it  borne  in  mind  that  this  is  unnecessary. 

Three  methods  of  carrying  the  sword  are  recognized 
amongst  those  skilled  in  swordmanship.  If  the  rank  of  the 
principal  be  high,  the  sword  is  raised  aloft ;  if  the  principal 
and  second  are  of  equal  rank,  the  sword  is  carried  at  the 
centre  of  the  body ;  if  the  principal  be  of  inferior  rank,  the 
sword  is  allowed  to  hang  downwards.  The  proper  position 
for  the  second  to  strike  from  is  kneeling  on  one  knee,  but 
there  is  no  harm  in  his  standing  up :  others  say  that,  if  the 
execution  takes  place  inside  the  house,  the  second  should 
kneel;  if  in  the  garden,  he  should  stand.  These  are  not  points 
upon  which  to  insist  obstinately:  a  man  should  strike  in 
whatever  position  is  most  convenient  to  him. 

The  chief  duty  for  the  assistant  second  to  bear  in  mind  is 
the  bringing  in  of  the  tray  with  the  dirk,  which  should  be 
produced  very  quietly  when  the  principal  takes  his  place  :  it 
should  be  placed  so  that  the  condemned  man  may  have 
to  1  retch  his  hand  well  out  in  order  to  reach  it.1  The 
assistant  second  then  returns  to  his  own  place;  but  if  the 
condemned  man  shows  any  signs  of  agitation,  the  assistant 
second  must  lend  his  assistance,  so  that  the  head  may  be 
properly  cut  off.  It  once  happened  that  the  condemned  man, 
having  received  the  tray  from  the  assistant  second,  held  it  up 
for  a  long  time  without  putting  it  down,  until  those  near  him 
had  over  and  over  again  urged  him  to  set  it  down.  It  also 
happens  that  alter  tin-  tray  has  been  set  down,  and  the  assistant 
second  has  retired,  the  condemned  man  does  not  put  out  his 
hand  to  take  it ;  then  must  the  assistant  second  press  him 
to  take  it.  Also  the  principal  may  ask  that  the  tray  be  placed 
a  little  nearer  to  him,  in  which  case  his  wish  must  be  granted. 
The  tray  may  also  be  placed  in  such  a  way  that  the  assistant 

1  It  should  be  placed  about  three  feet  away  from  liim 
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second,  holding  it  in  his  left  hand,  may  reach  the  dirk  to  the 
condemned  man,  who  leans  forward  to  take  it.  Which  is  the 
best  of  all  these  ways  is  uncertain.  The  object  to  aim  at 
is,  that  the  condemned  man  should  lean  forward  to  receive 
the  blow.  Whether  the  assistant  second  retires,  or  not,  must 
depend  upon  the  attitude  assumed  by  the  condemned  ma'n. 

If  the  prisoner  be  an  unruly,  violent  man,  a  fan,  instead  of 
a  dirk,  should  be  placed  upon  the  tray ;  and  should  he  object 
to  this,  he  should  be  told,  in  answer,  that  the  substitution  of 
the  fan  is  an  ancient  custom.  This  may  occur  sometimes.  It 
is  said  that  once  upon  a  time,  in  one  of  the  palaces  of  the 
Daimios,  a  certain  brave  matron  murdered  a  man,  and  having 
been  allowed  to  die  with  all  the  honours  of  the  hara-kiri,  a 
fan  was  placed  upon  the  tray,  and  her  head  was  cut  off.  This 
may  be  considered  right  and  proper.  If  the  condemned  man 
appears  inclined  to  be  turbulent,  the  seconds,  without  showing 
any  sign  of  alarm,  should  hurry  to  his  side,  and,  urging  him 
to  get  ready,  quickly  cause  him  to  make  all  his  preparations 
with  speed,  and  to  sit  down  in  his  place;  the  chief  second, 
then  drawing  his  sword,  should  get  ready  to  strike,  and, 
ordering  him  to  proceed  as  fast  as  possible  with  the  cere- 
mony of  receiving  the  tray,  should  perform  his  duty  without 
appearing  to  be  afraid. 

A  certain  Prince  Kato,  having  condemned  one  of  his 
councillors  to  death,  assisted  at  the  ceremony  behind  a 
curtain  of  slips  of  bamboo.  The  councillor,  whose  name  was 
Katayama,  was  bound,  and  during  that  time  glared  fiercely  at 
the  curtain,  and  showed  no  signs  of  fear.  The  chief  second 
was  a  man  named  Jihei,  who  had  always  been  used  to  treat 
Katayama  with  great  respect.  So  Jihei,  sword  in  hand,  said 
to  Katayama,  "  Sir,  your  last  moment  has  arrived  :  be  so  good 
as  to  turn  your  cheek  so  that  your  head  may  be  straight." 
When  Katayama  heard  this,  he  replied,  "  Fellow,  you  are  in- 
solent ; "  and  as  he  was  looking  round,  Jihei  struck  the  fatal 
blow.  The  lord  Kato  afterwards  inquired  of  Jihei  what  was 
the  reason  of  this ;  and  he  replied  that,  as  he  saw  that  the 
prisoner  was  meditating  treason,  he  determined  to  kill  him  at 
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once,  and  put  a  stop  to  this  rebellious  spirit.  This  is  a  pattern 
for  other  seconds  to  bear  in  mind. 

AY  1  a- n  the  head  has  been  struck  off,  it  becomes  the  duty  of 
the  junior  second  to  take  it  up  by  the  top-knot,  and,  placing 
it  upon  some  thick  paper  laid  over  the  palm  of  his  hand,  to 
carry  it  for  inspection  by  the  witness.  This  ceremony  has 
been  explained  above.  If  the  head  be  bald,  he  should  pierce 
the  left  ear  with  the  stiletto  carried  in  the  scabbard  of  his 
dirk,  and  so  carry  it  to  be  identified.  He  must  cany  thick 
paper  in  the  bosom  of  his  dress.  Inside  the  paper  he  shall 
place  a  bag  with  rice  bran  and  ashes,  in  order  that  he  may 
cany  the  head  without  being  sullied  by  the  blood.  When  the 
identification  of  the  head  is  concluded,  the  junior  second's 
duty  is  to  place  it  in  a  bucket. 

If  anything  should  occur  to  hinder  the  chief  second,  the 
assistant  second  must  take  his  place.  It  happened  on  one 
occasion  that  before  the  execution  took  place  the  chief  second 
lost  his  nerve,  yet  he  cut  off  the  head  without  any  difficulty ; 
but  when  it  came  to  taking  up  the  head  for  inspection,  his 
nervousness  so  far  got  the  better  of  him  as  to  be  extremely 
inconvenient.  This  is  a  thing  against  which  persons  acting  as 
seconds  have  to  guard. 


As  a  corollary  to  the  above  elaborate  statement  of  the  cere- 
monies proper  to  be  observed  at  the  hara-kiri,  I  may  here 
describe  an  instance  of  such  an  execution  which  I  was  sent 
officially  to  witness.  The  condemned  man  was  Taki  Zenza- 
burd,  an  officer  of  the  Prince  of  Bizen,  who  gave  the  order  to 
fire  upon  the  foreign  settlement  at  Hiogo  in  the  month  of 
February  1868,— an  attack  to  which  I  have  alluded  in  the 
preamble  to  the  story  of  the  Eta  Maiden  and  the  Hatamoto. 
lip  to  that  time  no  foreigner  had  witnessed  such  an  execution, 
which  was  rather  looked  upon  as  a  traveller's  fable. 

The  ceremony,  which  was  ordered  by  the  Mikado  himself, 
took  place  at  10.30  at  night  in  the  temple  of  Seifukuji,  the 
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head- quarters  of  the  Satsuma  troops  at  Hiogo.  A  witness  was 
sent  from  each  of  the  foreign  legations.  We  were  seven 
foreigners  in  all. 

We  were  conducted  to  the  temple  by  officers  of  the  Princes 
of  Satsuma  and  Choshiu.  Although  the  ceremony  was  to  be 
conducted  in  the  most  private  manner,  the  casual  remarks 
which  we  overheard  in  the  streets,  and  a  crowd  lining  the 
principal  entrance  to  the  temple,  showed  that  it  was  a  matter 
of  no  little  interest  to  the  public.  The  courtyard  of  the  temple 
presented  a  most  picturesque  sight;  it  was  crowded  with 
soldiers  standing  about  in  knots  round  large  fires,  which 
threw  a  dim  flickering  light  over  the  heavy  eaves  and  quaint 
Arable-ends  of  the  sacred  buildings.  We  were  shown  into  an 
inner  room,  where  we  were  to  wait  until  the  preparation  for 
the  ceremony  was  completed :  in  the  next  room  to  us  were 
the  high  Japanese  officers.  After  a  long  interval,  which 
seemed  doubly  long  from  the  silence  which  prevailed,  Ito 
Shunske,  the  provisional  Governor  of  Hiogo,  came  and  took 
down  our  names,  and  informed  us  that  seven  kenski,  sheriffs 
or  witnesses,  would  attend  on  the  part  of  the  Japanese.  He 
and  another  officer  represented  the  Mikado ;  two  captains  of 
Satsuma's  infantry,  and  two  of  Choshiu's,  with  a  represen- 
tative of  the  Prince  of  Bizen,  the  clan  of  the  condemned 
man,  completed  the  number,  which  was  probably  arranged 
in  order  to  tally  with  that  of  the  foreigners.  Ito  Shunske" 
further  inquired  whether  we  wished  to  put  any  questions  to 
the  prisoner.  W'e  replied  in  the  negative. 

A  further  delay  then  ensued,  after  which  we  were  invited 
to  follow  the  Japanese  witnesses  into  the  hondo  or  main  hall 
of  the  temple,  where  the  ceremony  was  to  be  performed.  It 
was  an  imposing  scene.  A  large  hall  with  a  high  roof  sup- 
ported by  dark  pillars  of  wood.  From  the  ceiling  hung  a 
profusion  of  those  huge  gilt  lamps  and  ornaments  peculiar 
to  Buddhist  temples.  In  front  of  the  high  altar,  where  the 
floor,  covered  with  beautiful  white  mats,  is  raised  some  three 
or  four  inches  from  the  ground,  was  laid  a  rug  of  scarlet  felt. 
Tall  candles  placed  at  regular  intervals  gave  out  a  dim  rays- 
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terious  light,  just  sufficient  to  let  all  the  proceedings  be 
seen.  The  seven  Japanese  took  their  places  on  the  left  of 
the  raised  floor,  the  seven  foreigners  on  the  right.  No  other 
person  was  present. 

After  an  interval  of  a  few  minutes  of  anxious  suspense, 
Taki  Zenzabur6,  a  stalwart  man,  thirty-two  years  of  age,  with 
a  noble  air,  walked  into  the  hall  attired  in  his  dress  of  cere- 
mony, with  the  peculiar  hempen-cloth  wings  which  are  worn 
on  great  occasions.  He  was  accompanied  by  a  kaishaku  and 
three  officers,  who  wore  the  jimbaori  or  war  surcoat  with  gold- 
tissue  facings.  The  word  kaishaku,  it  should  be  observed,  is 
one  to  which  our  word  executioner  is  no  equivalent  term.  The 
office  is  that  of  a  gentleman  :  in  many  cases  it  is  performed 
by  a  kinsman  or  friend  of  the  condemned,  and  the  relation 
between  them  is  rather  that  of  principal  and  second  than 
that  of  victim  and  executioner.  In  this  instance  the  kai- 
shaku, was  a  pupil  of  Taki  Zenzaburo,  and  was  selected  by 
the  friends  of  the  latter  from  among  their  own  number  for 
his  skill  in  swordsmanship. 

With  the  kaishaku  on  his  left  hand,  Taki  Zenzaburo  ad- 
vanced slowly  towards  the  Japanese  witnesses,  and  the  two 
bowed  before  them,  then  drawing  near  to  the  foreigners  they 
saluted  us  in  the  same  way,  perhaps  even  with  more  deference  : 
in  each  case  the  salutation  was  ceremoniously  returned. 
Slowly,  and  with  great  dignity,  the  condemned  man  mounted 
on  to  the  raised  floor,  prostrated  himself  before  the  high  altar 
twice,  and  seated1  himself  on  the  felt  carpet  with  his  back 
to  the  high  altar,  the  kaishaku  crouching  on  his  left-hand 
side.  One  of  the  three  attendant  officers  then  came  forward, 
bearing  a  stand  of  the  kind  used  in  temples  for  offerings,  on 
which,  wrapped  in  paper,  lay  the  wakizashi,  the  short  sword 
or  dirk  of  the  Japanese,  nine  inches  and  a  half  in  length,  with 
a  point  and  an  edge  as  sharp  as  a  razor's.  This  he  handed, 
prostrating  himself,  to  the  condemned  man,  who  received  it 


i  Seated  himself—  that  is,  in  the  Japanese  fashion,  his  knees  and  toes 
touching  the  ground,  and  his  body  resting  on  his  heels.  In  this  position, 
which  is  one  of  respect,  he  remained  nntil  his  death. 
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reverently,  raising  it  to  Ms  head  with  both  hands,  and  placed 
it  in  front  of  himself. 

After  another  profound  obeisance,  Taki  Zenzaburo,  in  a 
voice  which  betrayed  just  so  much  emotion  and  hesitation 
as  might  be  expected  from  a  man  who  is  making  a  painful 
confession,  but  with  no  sign  of  either  in  his  face  or  manner, 
spoke  as  follows  : — 

"  I,  and  I  alone,  unwarrantably  gave  the  order  to  fire  on  the 
foreigners  at  Kobe,  and  again  as  they  tried  to  escape.  For 
this  crime  I  disembowel  myself,  and  I  beg  you  who  are 
present  to  do  me  the  honour  of  witnessing  the  act." 

Bowing  once  more,  the  speaker  allowed  his  upper  garments 
to  slip  down  to  his  girdle,  and  remained  naked  to  the  waist. 
Carefully,  according  to  custom,  he  tucked  his  sleeves  under  his 
knees  to  prevent  himself  from  falling  backwards ;  for  a  noble 
Japanese  gentleman  should  die  falling  forwards.  Delibe- 
rately, with  a  steady  hand,  he  took  the  dirk  that  lay  before 
liim  ;  he  looked  at  it  wistfully,  almost  affectionately ;  for  a 
moment  he  seemed  to  collect  his  thoughts  for  the  last  time, 
and  then  stabbing  himself  deeply  below  the  waist  on  the 
left-hand  side,  he  drew  the  dirk  slowly  across  to  the  right 
side,  and,  turning  it  in  the  wound,  gave  a  slight  cut  upwards. 
During  this  sickeningly  painful  operation  he  never  moved  a 
muscle  of  his  face.  When  he  drew  out  the  dirk,  he  leaned 
forward  and  stretched  out  his  neck  ;  an  expression  of  pain 
for  the  first  time  crossed  his  face,  but  he  uttered  no  sound. 
At  that  moment  the  kaishaku,  who,  still  crouching  by  his 
side,  had  been  keenly  watching  his  every  movement,  sprang 
to  his  feet,  poised  his  sword  for  a  second  in  the  air ;  there 
was  a  flash,  a  heavy,  ugly  thud,  a  crashing  fall ;  with  one 
blow  the  head  had  been  severed  from  the  body. 

A  dead  silence  followed,  broken  only  by  the  hideous  noise 
of  the  blood  throbbing  out  of  the  inert  heap  before  us,  which 
but  a  moment  before  had  been  a  brave  and  chivalrous  man. 
It  was  horrible. 

The  kaishaku  made  a  low  bow,  wiped  his  sword  with  a- 
piece  of  paper  which  he  had  ready  for  the  purpose,  and  retired 
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from  the  raised  floor;    and   the  stained  dirk  was  solemnly 
borne  away,  a  bloody  proof  of  the  execution. 

The  two  representatives  of  the  Mikado  then  left  their 
places,  and,  crossing  over  to  where  the  foreign  witnesses  sat, 
called  us  to  witness  that  the  sentence  of  death  upon  Taki 
Zenzaburo  had  been  faithfully  carried  out.  The  ceremony 
being  at  an  end,  we  left  the  temple. 

The  ceremony,  to  which  the  place  and  the  hour  gave  an 
additional  solemnity,  was  characterized  throughout  by  that 
extreme  dignity  and  punctiliousness  which  are  the  distinctive 
marks  of  the  proceedings  of  Japanese  gentlemen  of  rank ; 
and  it  is  important  to  note  this  fact,  because  it  carries  with 
it  the  conviction  that  the  dead  man  was  indeed  the  officer 
who  had  committed  the  crime,  and  no  substitute.  While  pro- 
foundly impressed  by  the  terrible  scene,  it  was  impossible  at 
the  same  time  not  to  be  filled  with  admiration  of  the  firm 
and  manly  bearing  of  the  sufferer,  and  of  the  nerve  with 
which  the  kaishaku  performed  his  last  duty  to  his  master. 
Nothing  could  more  strongly  show  the  force  of  education. 
The  Samurai,  or  gentleman  of  the  military  class,  from  his 
earliest  years  learns  to  look  upon  the  hara-kiri  as  a  ceremony 
in  which  some  day  he  may  be  called  upon  to  play  a  part  as 
principal  or  second.  In  old-fashioned  families,  which  hold 
\  >  the  traditions  of  ancient  chivalry,  the  child  is  instructed 
iu  the  rite  and  familiarized  with  the  idea  as  an  honourable 
expiation  of  crime  or  blotting  out  of  disgrace.  If  the  hour 
comes,  he  is  prepared  for  it,  and  bravely  faces  an  ordeal 
which  early  training  has  robbed  of  half  its  horrors.  In  what 
uth-T  country  in  the  world  does  a  man  learn  that  the  last 
Irilmt.j  of  affection  which  he  may  have  to  pay  to  his  best 
lYi'-ii'l  may  be  to  act  as  his  executioner  ? 

Since  1  wrote  the  above,  we  have  heard  that,  before  his 
< ntiy  into  the  fatal  hall,  Taki  Zenzaburo  called  round  him 
all  those  of  his  own  clan  who  were  present,  many  of  whom 
inicd  out  his  order  to  fire,  and,  addressing  them  in  a 
short  speech,  acknowledged  the  heinousn.ess  of  his  crime  and 
the  justice  of  his  sentence  and  warned  them  solemnly  to 
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avoid  any  repetition  of  attacks  upon  foreigners.  They  were 
also  addressed  by  the  officers  of  the  Mikado,  who  urged  them 
to  bear  no  ill-will  against  us  on  account  of  the  fate  of  their 
fellow-clansman.  They  declared  that  they  entertained  no 
such  feeling. 

The  opinion  has  been  expressed  that  it  would  have  been 
politic  for  the  foreign  representatives  at  the  last  moment  to 
have  interceded  for  the  life  of  Taki  Zenzaburo.  The  question 
is  believed  to  have  been  debated  among  the  representatives 
themselves.  My  own  belief  is  that  mercy,  although  it  might 
have  produced  the  desired  effect  among  the  more  civilized 
clans,  would  have  been  mistaken  for  weakness  and  fear  by 
those  wilder  people  who  have  not  yet  a  personal  knowledge 
of  foreigners.  The  offence — an  attack  upon  the  flags  and 
subjects  of  all  the  Treaty  Powers,  which  lack  of  skill,  not  of 
will,  alone  prevented  from  ending  in  a  universal  massacre — 
was  the  gravest  that  has  been  committed  upon  foreigners 
since  their  residence  in  Japan.  Death  was  undoubtedly 
deserved,  and  the  form  chosen  was  in  Japanese  eyes  mer- 
ciful and  yet  judicial.  The  crime  might  have  involved  a  war 
and  cost  hundreds  of  lives ;  it  was  wiped  out  by  one  death. 
I  believe  that,  in  the  interest  of  Japan  as  well  as  in  our  own, 
the  course  pursued  was  wise,  and  it  was  very  satisfactory  to 
me  to  find  that  one  of  the  ablest  Japanese  ministers,  with 
whom  I  had  a  discussion  upon  the  subject,  was  quite  of  my 
opinion. 

The  ceremonies  observed  at  the  hara-kiri  appear  to  vary 
slightly  in  detail  in  different  parts  of  Japan ;  but  the  fol- 
lowing memorandum  upon  the  subject  of  the  rite,  as  it  used 
to  be  practised  at  Yedo  during  the  rule  of  the  Tycoon, 
clearly  establishes  its  judicial  character.  I  translated  it  from 
a  paper  drawn  up  for  me  by  a  Japanese  who  was  able  to 
speak  of  what  he  had  seen  himself.  Three  different  cere- 
monies are  described : — 

1st.  Ceremonies  observed  at  the  "  hara-kiri  "  of  a  Hatamoto 
(petty  noble  of  the  Tycoons  court)  in  prison.  —  This  is  con- 
ducted with  great  secrecy.  Six  mats  are  spread  in  a  large 
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courtyard  of  the  prison ;  an  ometsuke  (officer  whose  duties 
appear  to  consist  in  the  surveillance  of  other  officers),  assisted 
by  two  other  ometsuMs  of  the  second  and  third  class,  acts  as 
kenshi  (sheriff  or  witness),  and  sits  in  front  of  the  mats.  The 
condemned  man,  attired  in  his  dress  of  ceremony,  and  wearing 
liis  wings  of  hempen  cloth,  sits  in  the  centre  of  the  mats.  At 
each  of  the  four  corners  of  the  mats  sits  a  prison  official. 
Two  officers  of  the  Governor  of  the  city  act  as  kaishaku  (exe- 
cutioners or  seconds),  and  take  their  place,  one  on  the  right 
hand  and  the  other  on  the  left  hand  of  the  condemned.  The 
kaishaku  on  the  left  side,  announcing  his  name  and  surname, 
says,  bowing,  "I  have  the  honour  to  act  as  kaishaku  to 
you  ;  have  you  any  last  wishes  to  confide  to  me  ? "  The 
condemned  man  thanks  him  and  accepts  the  offer  or  not, 
as  the  case  may  be.  He  then  bows  to  the  sheriff,  and  a 
wooden  dirk  nine  and  a  half  inches  long  is  placed  before  him 
at  a  distance  of  three  feet,  wrapped  in  paper,  and  lying  on  a 
stand  such  as  is  used  for  offerings  in  temples.  As  he  reaches 
forward  to  take  the  wooden  sword,  and  stretches  out  his  neck, 
the  kaishaku  on  his  left-hand  side  draws  his  sword  and 
strikes  off  his  head.  The  kaishaku  on  the  right-hand  side 
takes  up  the  head  and  shows  it  to  the  sheriff.  The  body  is 
given  to  the  relations  of  the  deceased  for  burial.  His 
property  is  confiscated. 

2nd.  The  ceremonies  observed  at  the  "  hara-kiri "  of  a  Daimio's 
retainer. — When  the  retainer  of  a  Daimio  is  condemned  to 
perform  the  hara-kiri,  four  mats  are  placed  in  the  yard  of 
the  yashiki  or  palace.  The  condemned  man,  dressed  in  his 
robes  of  ceremony,  and  wearing  his  wings  of  hempen  cloth, 
sits  in  the  centre.  An  officer  acts  as  chief  witness,  with  a 
second  witness  under  him.  Two  officers,  who  act  as  kaishaku, 
are  on  the  right  and  left  of  the  condemned  man  ;  four  officers 
are  placed  at  the  corners  of  the  mats.  The  kaishaku,  as  in 
the  former  case,  offers  to  execute  the  last  wishes  of  the  con- 
demned A  dirk  nine  and  a  half  inches  long  is  placed  before 
him  on  a  stand.  In  this  case  the  dirk  is  a  real  dirk,  which 
the  man  takes  and  stabs  himself  with  on  the  left  side,  below 
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the  navel,  drawing  it  across  to  the  right  side.  At  this 
moment,  when  he  leans  forward  in  pain,  the  kaishaku  on 
the  left-hand  side  cuts  off  the  head.  The  kaishaku  on  the 
right-hand  side  takes  up  the  head,  and  shows  it  to  the  sheriff. 
The  body  is  given  to  the  relations  for  burial.  In  most  cases 
the  property  of  the  deceased  is  confiscated. 

3rd.  Self-immolation  of  a  Daimio  on  account  of  disgrace, — 
When  a  Daimio  had  been  guilty  of  treason  or  offended 
against  the  Tycoon,  inasmuch  as  the  family  was  disgraced, 
and  an  apology  could  neither  be  offered  nor  accepted,  the 
offending  Daimio  was  condemned  to  hara-kiri.  Calling  his 
councillors  around  him,  he  confided  to  them  his  last  will  and 
testament  for  transmission  to  the  Tycoon.  Then,  clothing 
himself  in  his  court  dress,  he  disembowelled  himself,  and  cut 
his  own  throat.  His  councillors  then  reported  the  matter  to 
ttie  Government,  and  a  coroner  was  sent  to  investigate  it. 
To  him  the  retainers  handed  the  last  will  and  testament  of 
their  lord,  and  he  took  it  to  the  Gorojiu  (first  council),  who 
transmitted  it  to  the  Tycoon.  If  the  offence  was  heinous, 
such  as  would  involve  the  ruin  of  the  whole  family,  by  the 
clemency  of  the  Tycoon,  half  the  property  might  be  confis- 
cated, and  half  returned  to  the  heir ;  if  the  offence  was  trivial, 
the  property  was  inherited  intact  by  the  heir,  and  the  family 
did  not  suffer. 

In  all  cases  where  the  criminal  disembowels  himself  of  his 
own  accord  without  condemnation  and  without  investigation, 
inasmuch  as  he  is  no  longer  able  to  defend  himself,  the  offence  is 
considered  as  non-proven,  and  the  property  is  not  confiscated. 
In  the  year  1869,  a  motion  was  brought  forward  in  the 
Japanese  parliament  by  one  Ono  Seigoro,  clerk  of  the  house, 
advocating  the  abolition  of  the  practice  of  hara-kiri.  Two 
hundred  members  out  of  a  house  of  209  voted  against  the 
motion,  which  was  supported  by  only  three  speakers,  six 
members  not  voting  on  either  side.  In  this  debate  the 
seppuku,  or  hara-kiri,  was  called  "the  very  shrine  of  the 
Japanese  national  spirit,  and  the  embodiment  in  practice  of 
devotion  to  principle,"  "  a  great  ornament  to  the  empire,"  "  a 
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pillar  of  the  constitution,"  "  a  valuable  institution,  tending  to 
the  honour  of  the  nobles,  and  based  on  a  compassionate  feeling 
towards  the  official  caste,"  "  a  pillar  of  religion  and  a  spur  to 
virtue."  The  whole  debate  (which  is  well  worth  reading,  and 
an  able  translation  of  which  by  Mr.  Aston  has  appeared  in  a 
recent  Blue  Book)  shows  the  affection  with  which  the  Japanese 
cling  to  the  traditions  of  a  chivalrous  past.  It  is  worthy  of 
notice  that  the  proposer,  Ono  Seigoro,  who  on  more  than  one 
occasion  rendered  himself  conspicuous  by  introducing  motions 
based  upon  an  admiration  of  our  Western  civilization,  was 
murdered  not  long  after  this  debate  took  place. 

There  are  many  stories  on  record  of  extraordinary  heroism 
being  displayed  in  the  hara-kiri.  The  case  of  a  young  fellow, 
only  twenty  years  old,  of  the  Choshiu  clan,  which  was  told 
me  the  other  day  by  an  eye-witness,  deserves  mention  as  a 
marvellous  instance  of  determination.  Not  content  with 
giving  himself  the  one  necessary  cut,  he  slashed  himself 
thrice  horizontally  and  twice  vertically.  Then  he  stabbed 
himself  in  the  throat  until  the  dirk  protruded  on  the  other 
side,  with  its  sharp  edge  to  the  front ;  setting  his  teeth  in  one 
supreme  effort,  he  drove  the  knife  forward  with  both  hands 
through  his  throat,  and  fell  dead. 

One  more  story  and  I  have  done.  During  the  revolution, 
when  the  Tycoon,  beaten  on  every  side,  fled  ignominiously  to 
Yedo,  he  is  said  to  have  determined  to  fight  no  more,  but  to 
yield  everything.  A  member  of  his  second  council  went  to 
him  and  said,  "  Sir,  the  only  way  for  you  now  to  retrieve  the 
honour  of  the  family  of  Tokugawa  is  to  disembowel  yourself; 
und  to  prove  to  you  that  I  am  sincere  and  disinterested  in 
what  I  say,  I  am  here  ready  to  disembowel  myself  with  you." 
The  Tycoon  flew  into  a  great  rage,  saying  that  he  would  listen 
to  no  such  nonsense,  and  left  the  room.  His  faithful  retainer, 
to  prove  his  honesty,  retired  to  another  part  of  the  castle, 
and  solemnly  performed  the  hara-kiri. 


APPENDIX  B. 

THE  MARRIAGE   CEREMONY. 

(FROM  THE  "SHO-REI  HIKKI" — RECORD  OF  CEREMONIES.) 

THE  ceremonies  observed  at  marriages  are  various,  and  it  is 
not  right  for  a  man,  exceeding  the  bounds  of  his  condition 
in  life,  to  transgress  against  the  rules  which  are  laid  down. 
When  the  middle-man  has  arranged  the  preliminaries  of  the 
marriage  between  the  two  parties,  he  carries  the  complimen- 
tary present,  which  is  made  at  the  time  of  betrothal,  from  the 
future  bridegroom  to  his  destined  bride ;  and  if  this  present 
is  accepted,  the  lady's  family  can  no  longer  retract  their 
promise.  This  is  the  beginning  of  the  contract.  The  usual 
betrothal  presents  are  as  follows.  Persons  of  the  higher 
classes  send  a  robe  of  white  silk ;  a  piece  of  gold  embroidery 
for  a  girdle;  a  piece  of  silk  stuff;  a  piece  of  white  silk,  with 
a  lozenge  pattern,  and  other  silk  stuffs  (these  are  made  up 
into  a  pile  of  three  layers)  ;  fourteen  barrels  of  wine,  and  seven 
sorts  of  condiments.  Persons  of  the  middle  class  send  a 
piece  of  white  silk  stuff;  a  piece  of  gold  embroidery  for  a 
girdle ;  a  piece  of  white  silk,  with  a  lozenge  pattern,  and 
other  silk  stuffs  (these  are  made  up  into  a  pile  of  two  layers) ; 
ten  barrels  of  wine,  and  five  sorts  of  condiments.  The  lower 
classes  send  a  robe  of  white  silk,  a  robe  of  coloured  silk,  in  a 
pile  of  one  layer,  together  with  six  barrels  of  wine  and  three 
sorts  of  condiments.  To  the  future  father-in-law  is  sent  a 
sword,  with  a  scabbard  for  slinging,  such  as  is  worn  in  war- 
time, together  with  a  list  of  the  presents ;  to  the  mother-in- 
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law,  a  silk  robe,  with  wine  and  condiments.  Although  all 
these  presents  are  right  and  proper  for  the  occasion,  still 
they  must  be  regulated  according  to  the  means  of  the  persons 
concerned.  The  future  father-in-law  sends  a  present  of  equal 
value  in  return  to  his  son-in-law,  but  the  bride  elect  sends  no 
return  present  to  her  future  husband ;  the  present  from  the 
father-in-law  must  by  no  means  be  omitted,  but  according 
to  his  position,  if  he  be  poor,  he  need  only  send  wine  and 
condiments. 

In  sending  the  presents  care  must  be  taken  not  to  fold  the 
silk  robe.  The  two  silk  robes  that  are  sent  on  the  marriage 
night  must  be  placed  with  the  collars  stitched  together  in  a 
peculiar  fashion. 

The  ceremonies  of  sending  the  litter  to  fetch  the  bride 
on  the  wedding  night  are  as  follows.  In  families  of  good 
position,  one  of  the  principal  retainers  on  either  side  is 
deputed  to  accompany  the  bride  and  to  receive  her.  Mat- 
ting is  spread  before  the  entrauce-door,  upon  which  the 
bride's  litter  is  placed,  while  the  two  principal  retainers  con- 
gratulate one  another,  and  the  officers  of  the  bridegroom 
receive  the  litter.  If  a  bucket  containing  clams,  to  make  the 
wedding  broth,  has  been  sent  with  the  bride,  it  is  carried 
and  received  by  a  person  of  distinction.  Close  by  the 
entrance-door  a  fire  is  lighted  on  the  right  hand  and  on  the 
left.  These  fires  are  called  garden-torches.  In  front  of  the 
corridor  along  which  the  litter  passes,  on  the  right  hand 
and  on  the  left,  two  men  and  two  women,  in  pairs,  place 
two  mortars,  right  and  left,  in  which  they  pound  rice ;  as  the 
litter  passes,  the  pounded  rice  from  the  left-hand  side  is  moved 
across  to  the  right,  and  the  two  are  mixed  together  into  one. 
Tli is  is  called  the  blending  of  the  rice-meal.1  Two  candles 
are  lighted,  the  one  on  the  right  hand  and  the  other  on  the 
left  of  the  corridor ;  and  after  the  litter  has  passed,  the 

1  Cf.  Gibbon  on  Roman  Marriages,  "Decline  and  Fall  of  the  Roman 
Kmpirr,"  vol.  iv.  p.  345  :  "The  contracting  parties  were  seated  on  the  same 
sheepskin;  they  tasted  a  salt  cake  of  far,  or  rice;  and  this  confarreation, 
which  denoted  the  ancient  food  of  Italy,  served  as  an  emblem  of  their  mystic 
union  of  mind  and  body." 
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candle  on  the  left  is  passed  over  to  the  right,  and,  the  two 
wicks  being  brought  together,  the  candles  are  extinguished. 
These  last  three  ceremonies  are  only  performed  at  the 
weddings  of  persons  of  high  rank;  they  are  not  observed 
at  the  weddings  of  ordinary  persons.  The  bride  takes 
with  her  to  her  husband's  house,  as  presents,  two  silken 
robes  sewed  together  in  a  peculiar  manner,  a  dress  of 
ceremony  with  wings  of  hempen  cloth,  an  upper  girdle 
and  an  under  girdle,  a  fan,  either  five  or  seven  pocket- 
books,  and  a  sword:  these  seven  presents  are  placed  on  a 
long  tray,  and  their  value  must  depend  upon  the  means  of 
the  family. 

The  dress  of  the  bride  is  a  white  silk  robe  with  a  lozenge 
pattern,  over  an  under-robe,  also  of  white  silk.  Over  her 
head  she  wears  a  veil  of  white  silk,  which,  when  she  sits 
down,  she  allows  to  fall  about  her  as  a  mantle. 

The  bride's  furniture  and  effects  are  all  arranged 
for  her  by  female  attendants  from  her  own  house  on  a 
day  previous  to  the  wedding ;  and  the  bridegroom's  effects 
are  in  like  manner  arranged  by  the  women  of  his,  own 
house. 

When  the  bride  meets  her  husband  in  the  room  where  the 
relations  are  assembled,  she  takes  her  seat  for  this  once  in 
the  place  of  honour,  her  husband  sitting  in  a  lower  place, 
not  directly  opposite  to  her,  but  diagonally,  and  discreetly 
avoiding  her  glance. 

On  the  raised  part  of  the  floor  are  laid  out  beforehand  two 
trays,  the  preparations  for  a  feast,  a  table  on  which  are  two 
wagtails,1  a  second  table  with  a  representation  of  Elysium, 

1  The  god  who  created  Japan  is  called  Kunitokodachi  no  Mikoto.  Seven 
generations  of  gods  after  his  time  existed  Izanagi  no  Mikoto  and  Izanami  no 
Mikoto — the  first  a  god,  the  second  a  goddess.  As  these  two  divine  beings 
were  standing  upon  the  floating  bridge  of  heaven,  two  wagtails  came ;  and  the 
gods,  watching  the  amorous  dalliance  of  the  two  birds,  invented  the  art  of 
love.  From  their  union  thus  inaugurated  sprang  the  mountains,  the  rivers, 
the  grass,  the  trees,  the  remainder  of  the  gods,  and  mankind.  Another  fable 
is,  that  as  the  two  gods  were  standing  on  the  floating  bridge  of  heaven, 
Izanagi  no  Mikoto,  taking  the  heavenly  jewelled  spear,  stirred  up  the  sea, 
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fowls,  fish,  two  wine-bottles,  three  wine-cups,  and  Lwu  sorts  of 
kettles  for  warming  MJH  .     The  ladies  go  out  to  meet  the 
bride,  and  invite  her  into  a  dressing-room,  and,  when  she  has 
smoothed  her  dress,  bring  her  into  the  room,  and  she  and  the 
bridegroom  take  their  seats  in  the  places  appointed  for  them. 
The  two  trays  are  then  brought  out,  and  the  ladies-in-waiting, 
with  complimentary  speeches,  hand  dried  fish  and  seaweed, 
such   as   accompany  presents,  and    dried   chestnuts  to   the 
couple.     Two  married  ladies  then  each  take  one  of  the  wine- 
bottles  which  have  been   prepared,  and  place  them  in  the 
lower  part  of  the  room.     Then  two  handmaids,  who  act  as 
wine-pourers,  bring  the  kettles  and  place  them  in  the  lower 
part  of  the  room.     The  two  wine-bottles  have  respectively  a 
male  and  female  butterfly,  made  of  paper,  attached  to  them. 
The  female  butterfly  is  laid  on  its  back,  and  the  wine  is  poured 
from  the  bottle  into  the  kettle.     The  male  butterfly  is  then 
:  i  and  laid  on  the  female  butterfly,  and  the  wine  from  the 
-little  is  poured  into  the  same  kettle,  and  the  whole  is  trans- 
ferred with"  due  ceremony  to  another  kettle  of  different  shape, 
which  the  wine-pourers  place  in  front  of  themselves.     Little 
low  dining-tables  are  laid,   one  for  each  person,  before  the 
bride  and  bridegroom,  and  before  the  bride's  ladies-in-waiting  ; 
the  woman  deputed  to  pour  the  wine  takes  the  three  wine- 
cups  and  places  them  one  on  the  top  of  the  other  before 
tin:  bridegroom,  who  drinks  two  cups1  from  the  upper  cup, 
and  pours  a  little  wine  from  the  full  kettle  into  the  empty 
ki-ttle.     The  pouring  together  of  the  wine  on  the  wedding 
night   is  symbolical  of  the  union  that  is  being  contracted. 
The   bridegroom  next  pours  out   a  third  cup  of  wine   and 
drinks  it,  and  the  cup  is  carried  by  the  ladies  to  the  bride, 
who  drinks  three  cups,  and  pours  a  little  wine  from  one  kettle 
into  the  other,  as  the  bridegroom  did.  A  cup  is  then  set  down 
and  put  on   the   other  two,  and  they  are  carried  back   to 

ami  the  <lro].s  which  fell  from  the  point  of  it  congealed  and  became  an  island, 
whirh  was  <;illcil   Un,J.-<,r<>-jiui<i,    on  which   the   two  gods,  descending  from 

fii,  took  up  tlp'ir  ;ili<i.l". 

Kach  cup  contains  but  a  sip. 
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the  raised  tioor  arid  arranged  as  before.  After  this,  condiments 
are  set  out  on  the  right-hand  side  of  a  little  table,  and 
the  wine-pourers  place  the  three  cups  before  the  bride,  who 
drinks  three  cups  from  the  second  cup,  which  is  passed  to  the 
bridegroom ;  he  also  drinks  three  cups  as  before,  and  the  cups 
are  piled  up  and  arranged  in  their  original  place,  by  the  wine- 
pourers.  A  different  sort  of  condiment  is  next  served  on  the 
left-hand  side ;  and  the  three  cups  are  again  placed  before  the 
bridegroom,  who  drinks  three  cups  from  the  third  cup,  and 
the  bride  does  the  same.  When  the  cups  and  tables  have 
been  put  back  in  their  places,  the  bridegroom,  rising  from  his 
seat,  rests  himself  for  a  while.  During  this  time  soup  of 
fishes'  fins  and  wine  are  served  to  the  bride's  ladies-in-waiting 
and  to  the  serving- women.  They  are  served  with  a  single  wine- 
cup  of  earthenware,  placed  upon  a  small  square  tray,  and  this 
again  is  set  upon  a  long  tray,  and  a  wine-kettle  with  all  sorts 
of  condiments  is  brought  from  the  kitchen.  When  this  part 
of  the  feast  is  over,  the  room  is  put  in  order,  and  the  bride 
and  bridegroom  take  their  seats  again.  Soups  and  a  prepara- 
tion of  rice  are  now  served,  and  two  earthenware  cups,  gilt 
and  silvered,  are  placed  on  a  tray,  on  which  there  is  a  repre- 
sentation of  the  island  of  Takasago.1  This  time  butterflies  of 
gold  and  silver  paper  are  attached  to  the  wine-kettles.  The 
bridegroom  drinks  a  cup  or  two,  and  the  ladies-in-waiting  offer 
more  condiments  to  the  couple.  Rice,  with  hot  water  poured 
over  it,  according  to  custom,  and  carp  soup  are  brought  in, 
and,  the  wine  having  been  heated,  cups  of  lacquer  ware  are 
produced ;  and  it  is  at  this  time  that  the  feast  commences. 
(Up  to  now  the  eating  and  drinking  has  been  merely  a  form.) 
Twelve  plates  of  sweetmeats  and  tea  are  served ;  and  the 
dinner  consists  of  three  courses,  one  course  of  seven  dishes, 

1  In  the  island  of  Takasago,  in  the  province  of  Harima,  stands  a  pine-tree, 
called  the  "  pine  of  mutual  old  age."  At  the  root  the  tree  is  single,  but  to- 
wards the  centre  it  springs  into  two  stems — an  old,  old  pine,  models  of  which 
are  used  at  weddings  as  a  symbol  that  the  happy  pair  shall  reach  old  age 
together.  Its  evergreen  leaves  are  an  emblem  of  the  unchanging  constancy 
of  the  heart.  Figures  of  an  old  man  and  woman  under  the  tree  are  the  spirits 
of  the  old  pine. 
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one  of  five  dishes,  and  one  of  three  dishes,  or  else  two  courses 
of  five  dishes  and  one  of  three  dishes,  according  to  the  means 
of  the  family.  The  above  ceremonies  are  those  which  are 
proper  only  in  families  of  the  highest  rank,  and  are  by  no 
means  fitting  for  the  lower  classes,  who  must  not  step  out 
of  the  proper  bounds  of  their  position. 

There  is  a  popular  tradition  that,  in  the  ceremony  of  drink- 
ing wine  on  the  wedding  night,  the  bride  should  drink  first, 
and  then  hand  the  cup  to  the  bridegroom  ;  but  although  there 
are  some  authorities  upon  ceremonies  who  are  in  favour  of  this 
course,  it  is  undoubtedly  a  very  great  mistake.  In  the  "  Record 
of  Rites,"  by  Confucius,  it  is  written,  "  The  man  stands  in  im- 
portance before  the  woman  :  it  is  the  right  of  the  strong  over 
the  weak.  Heaven  ranks  before  earth  ;  the  prince  ranks  before 
his  minister.  This  law  of  honour  is  one."  Again,  in  the 
"  Book  of  History,"  by  Confucius,  it  is  written,  "  The  hen 
that  crows  in  the  morning  brings  misfortune."  In  our  own 
literature  in  the  Jusho  (Book  of  the  Gods),  "When  the 
goddesses  saw  the  gods  for  the  first  time,  they  were  the  first  to 
cry  out, '  Oh !  what  beautiful  males  ! '  But  the  gods  were  greatly 
displeased,  and  said,  '  We,  who  are  so  strong  and  powerful, 
should  by  rights  have  been  the  first  to  speak  ;  how  is  it  that, 
on  the  contrary,  these  females  speak  first  ?  This  is  indeed 
vulgar.' "  Again  it  is  written,  "  When  the  gods  brought  forth 
the  cripple  Hiruko,  the  Lord  of  Heaven,  answering,  said  that 
his  misfortune  was  a  punishment  upon  the  goddesses  who  had 
presumed  to  speak  first."  The  same  rule  therefore  exists  in 
China  and  in  Japan,  and  it  is  held  to  be  unlucky  that  the 
wife  should  take  precedence :  with  this  warning  people  should 
be  careful  how  they  commit  a  breach  of  etiquette,  although  it 
may  be  sanctioned  by  the  vulgar. 

At  the  wedding  of  the  lower  classes,  the  bride  and  her 
ladies  and  friends  have  a  feast,  but  the  bridegroom  has  no 
feast ;  and  when  the  bride's  feast  is  over,  the  bridegroom  is 
called  in  and  is  presented  with  the  bride's  wine-cup ;  but 
as  the  forms  observed  are  very  vulgar,  it  is  not  worth  while 
to  point  out  the  rules  which  guide  them.  As  this  night  is 
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essentially  of  importance  to  the  married  couple  only,  there 
are  some  writers  on  ceremonies  who  have  laid  down  that 
no  feast  need  be  prepared  for  the  bride's  ladies,  and  in  my 
opinion  they  are  right :  for  the  husband  and  wife  at  the 
beginning  of  their  intercourse  to  be  separated,  and  for  the 
bride  alone  to  be  feasted  like  an  ordinary  guest,  appears  to 
be  an  inauspicious  opening.  I  have  thus  pointed  out  two 
ill-omened  customs  which  are  to  be  avoided. 

The  ceremonies  observed  at  the  weddings  of  persons  of 
ordinary  rank  are  as  follows : — The  feast  which  is  prepared  is 
in  proportion  to  the  means  of  the  individuals.  There  must 
be  three  wine-cups  set  out  upon  a  tray.  The  ceremony  of 
drinking  wine  fhree  times  is  gone  through,  as  Described  above, 
after  which  the  bride  changes  her  dress,  and  a  feast  of  three 
courses  is  produced — two  courses  of  five  dishes  and  one  of 
threb  dishes,  or  one  course  of  five  dishes,  one  of  three,  and 
one  of  two,  according  to  the  means  of  the  family.  A  tray, 
with  a  representation  of  the  island  of  Takasago,  is  brought 
out,  and  the  wine  is  heated ;  sweetmeats  of  five  or  seven  sorts 
are  also  served  in  boxes  or  trays ;  and  when  the  tea  comes  in, 
the  bridegroom  gets  up,  and  goes  to  rest  himself.  If  the 
wine-kettles  are  of  tin,  they  must  not  be  set  out  in  the  room  : 
they  must  be  brought  in  from  the  kitchen ;  and  in  that  case 
the  paper  butterflies  are  not  attached  to  them. 

In  old  times  the  bride  and  bridegroom  used  to  change  their 
dress  three  or  five  times  during  the  ceremony;  but  at  the 
present  time,  after  the  nine  cups  of  wine  have  been  drunk,  in 
the  manner  recorded  above,  the  change  of  dress  takes  place 
once.  The  bride  puts  on  the  silk  robe  which  she  has  received 
from  the  bridegroom,  while  he  dons  the  dress  of  ceremony 
which  has  been  brought  by  the  bride. 

When  these  ceremonies  have  been  observed,  the  bride's 
ladies  conduct  her  to  the  apartments  of  her  parents-in-law. 
The  bride  carries  with  her  silk  robes,  as  presents  for  her 
parents  and  brothers  and  sisters-in-law.  A  tray  is  brought 
out,  with  three  wine-cups,  which  are  set  before  the  parents- 
in-law  and  the  bride.  The  father-in-law  drinks  three  cups 
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and  hands  the  cup  to  the  bride,  who,  after  she  has  drunk  two 
cups,  receives  a  present  from  her  father-in-law;  she  then 
drinks  a  third  cup,  and  returns  the  cup  to  her  father-in-law, 
who  again  drinks  three  cups.  Fish  is  then  brought  in,  and* 
in  the  houses  of  ordinary  persons,  a  preparation  of  rice. 
Upon  this  the  mother-in-law,  taking  the  second  cup,  drinks 
three  cups  and  passes  the  cup  to  the  bride,  who  drinks  two 
cups  and  receives  a  present  from  her  mother-in-law ;  she  then 
drinks  a  third  cup  and  gives  back  the  cup  to  the  mother-in- 
law,  who  drinks  three  cups  again.  Condiments  are  served, 
and,  in  ordinary  houses,  soup ;  after  which  the  bride  drinks 
once  from  the  third  cup  aud  hands  it  to  her  father-in-law, 
who  drinks  thrice  from  it ;  the  bride  again  drinks  twice  from 
it,  and  after  her  the  mother-in-law  drinks  thrice.  The  parents- 
in-law  and  the  bride  thus  have  drunk  in  all  nine  times.  If 
there  are  any  brothers  or  sisters-in-law,  soup  and  condiments  are 
served,  and  a  single  porcelain  wine-cup  is  placed  before  them  on 
a  tray,  and  they  drink  at  the  word  of  command  of  the  father-in- 
law.  It  is  not  indispensable  that  soup  should  be  served  upon 
this  occasion.  If  the  parents  of  the  bridegroom  are  dead,  in- 
stead of  the  above  ceremony,  he  leads  his  bride  to  make  her 
obeisances  before  the  tablets  on  which  their  names  are  inscribed. 
In  old  days,  after  the  ceremonies  recorded  above  had  been 
gone  through,  the  bridegroom  used  to  pay  a  visit  of  ceremony 
to  the  bride's  parents;  but  at  the  present  time  the  visit  is  paid 
before  the  wedding,  and  although  the  forms  observed  on  the 
occasion  resemble  those  of  the  ancient  times,  still  they  are 
different,  and  it  would  be  well  that  we  should  resume  the  old 
fashion.  The  two  trays  which  had  been  used  at  the  wedding 
feast,  loaded  with  fowl  and  fish  and  condiments  neatly 
arranged,  used  to  be  put  into  a  long  box  and  sent  to  the 
father-in-law's  house.  Five  hundred  and  eighty  cakes  of  rice, 
in  lacquer  boxes  were  also  sent.  The  modern  practice  of 
sending  the  rice  cakes  in  a  bucket  is  quite  contrary  to 
etiquette:  no  matter  how  many  lacquer  boxes  may  be  re- 
quired for  the  purpose,  they  are  the  proper  utensils  for 
sending  the  cakes  in.  Thrre,  five,  seven,  or  ten  men's  loads 
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of  presents,  according  to  the  means  of  the  family,  are  also 
offered.  The  son-in-law  gives  a  sword  and  a  silk  robe  to  his 
father-in-law,  and  a  silk  robe  to  his  mother-in-law,  and  also  gives 
presents  to  his  brothers  and  sisters-in-law.  (The  ceremony  of 
drinking  wine  is  the  same  as  that  which  takes  place  between 
the  bride  and  her  parents-in-law,  with  a  very  slight  deviation  : 
the  bridegroom  receives  no  presents  from  his  mother-in-law, 
and  when  the  third  cup  is  drunk  the  son-in-law  drinks  before 
the  father-in-law.)  A  return  visit  is  paid  by  the  bride's  parents 
to  the  bridegroom,  at  which  similar  forms  are  observed. 

At  the  weddings  of  the  great,  the  bridal  chamber  is  com- 
posed of  three  rooms  thrown  into  one,1  and  newly  decorated. 
If  there  are  only  two  rooms  available,  a  third  room  is  built 
for  the  occasion.  The  presents,  which  have  been  mentioned 
above,  are  set  out  on  two  trays.  Besides  these,  the  bride- 
groom's clothes  are  hung  up  upon  clothes-racks.  The 
inattrass  and  bedclothes  are  placed  in  a  closet.  The  bride's 
effects  must  all  be  arranged  by  the  women  who  are  sent  on 
a  previous  day  for  the  purpose,  or  it  may  be  done  whilst 
the  bride  is  changing  her  clothes.  The  shrine  for  the  image 
of  the  family  god  is  placed  on  a  shelf  adjoining  the  sleep- 
ing-place. There  is  a  proper  place  for  the  various  articles 
of  furniture.  The  kaioM2  is  placed  on  the  raised  floor  ;  but 
if  there  be  no  raised  floor,  it  is  placed  in  a  closet  with  the 
door  open,  so  that  it  may  be  conspicuously  seen.  The 
books  are  arranged  on  a  book-shelf  or  on  a  cabinet ;  if  there 
be  neither  shelf  nor  cabinet,  they  are  placed  on  the  raised 
floor.  The  bride's  clothes  are  set  out  on  a  clothes-rack  ' 
in  families  of  high  rank,  seven  robes  are  hung  up  on  the 
rack ;  five  of  these  are  taken  away  and  replaced  by  others 
and  again  three  are  taken  away  and  replaced  by  others ;  ana 
there  are  either  two  or  three  clothes-racks  :  the  towel-rack 
is  set  up  in  a  place  of  more  honour  than  the  clothes-racks. 

1  The  partitions  of  a  Japanese  suite  of  apartments  being  merely  composed 
of  paper  sliding-screens,  any  number  of  rooms,  according  to  the  size  of  the 
house,  can  be  thrown  into  one  at  a  moment's  notice. 

2  A  kaioke  is  a  kind  of  lacquer  basin  for  washing  the  hands  and  face. 
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If  there  is  no  dressing-room,  the  bride's  bedclothes  and 
dressing  furniture  are  placed  in  the  sleeping-room.  No 
screens  are  put  up  on  the  bridal  night,  but  a  fitting 
place  is  chosen  for  them  on  the  following  day.  All  these 
ceremonies  must  be  in  proportion  to  the  means  of  the 
family. 


NOTE. 

The  author  of  the  "Sho-rei  Hikki"  makes  no  allusion  to  the 
custom  of  shaving  the  eyebrows  and  blackening  the  teeth  of 
married  women,  in  token  of  fidelity  to  their  lords.  In  the  upper 
classes,  young  ladies  usually  blacken  their  teeth  before  leaving 
then*  father's  house  to  enter  that  of  their  husbands,  and  complete 
the  ceremony  by  shaving  their  eyebrows  immediately  after  the 
wedding,  or,  at  any  rate,  not  later  than  upon  the  occasion  of  their 
first  pregnancy. 

The  origin  of  the  fashion  is  lost  in  antiquity.  As  a  proof  that 
it  existed  before  the  eleventh  century,  A.D.,  a  curious  book  called 
"  Teij6  Zakki,"  or  the  Miscellaneous  Writings  of  Teijo,  cites  the  diary 
of  Murasaki  Shikibu,  the  daughter  of  one  Tam&soki,  a  retainer  of 
the  house  of  Echizen,  a  lady  of  the  court  and  famous  poetess,  the 
authoress  of  a  book  called  "Genji-mono-gatari,"  and  other  works. 
In  her  diary  it  is  written  that  on  the  last  night  of  the  fifth  year 
of  the  period  Kanko  (A.D.  1008),  in  order  that  she  might  appear 
to  advantage  on  New  Year's-day,  she  retired  to  the  privacy  of  her 
own  apartment,  and  repaired  the  deficiencies  of  her  personal 
appearance,  by  reblackening  her  teeth,  and  otherwise  adorning  her- 
self. Allusion  is  also  made  to  the  custom  in  the  "  Yeiga-mono- 
gatari,"  an  ancient  book  by  the  same  authoress. 

The  Emperor  and  nobles  of  his  court  are  also  in  the  habit  of 
blackening  their  teeth  ;  but  the  custom  is  gradually  dying  out  in 
th'-ir  case.  It  is  said  to  have  originated  with  one  Hanazono 
Arishito,  who  held  the  high  rank  of  Sa-Daijin,  or  "  minister  of  the 
left,"  at  tho  commencement  of  the  twelfth  century,  in  the  reign  of 
the  Emperor  Toba.  Being  a  man  of  refined  and  sensual  tastes, 
this  minister  plucked  out  his  eyebrows,  shaved  his  beard,  blackened 
his  teeth,  powdered  his  face  white,  and  rouged  his  lips  in  order  to 
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render  himself  as  like  a  woman  as  possible.  In  the  middle  of  the 
twelfth  century,  the  nobles  of  the  court,  who  went  to  the  wars, 
all  blackened  their  teeth ;  and  from  this  time  forth  the  practice 
became  a  fashion  of  the  court.  The  followers  of  the  chiefs  of  the 
Hojo  dynasty  also  blackened  their  teeth,  as  an  emblem  of  their 
fidelity  ;  and  this  was  called  the  Odawara  fashion,  after  the  castle 
town  of  the  family.  Thus  a  custom,  which  had  its  origin  in  a  love 
of  sensuality  and  pleasure,  became  mistaken  for  the  sign  of  a  good 
and  faithful  spirit. 

The  fashion  of  blackening  the  teeth  entails  no  little  trouble 
upon  its  followers,  for  the  colour  must  be  renewed  every  day,  or  at 
least  every  other  day.  Strange  and  repelling  as  the  custom  appears 
at  first,  the  eye  soon  learns  to  look  without  aversion  upon  a  well- 
blacked  and  polished  set  of  teeth ;  but  when  the  colour  begins  to 
wear  away,  and  turns  to  a  dullish  grey,  streaked  with  black,  the 
mouth  certainly  becomes  most  hideous.  Although  no  one  who 
reads  this  is  likely  to  put  a  recipe  for  blackening  the  teeth  to  a 
practical  test,  I  append  one  furnished  to  me  by  a  fashionable 
chemist  and  druggist  in  Yedo  : — 

"  Take  three  pints  of  water,  and,  having  warmed  it,  add  half  a 
teacupful  of  wine.  Put  into  this  mixture  a  quantity  of  red-hot 
iron  ;  allow  it  to  stand  for  five  or  six  days,  when  there  will  be  a 
scum  on  the  top  of  the  mixture,  which  should  then  be  poured  into 
a  small  teacup  and  placed  near  a  fire.  When  it  is  warm,  powdered 
gall-nuts  and  iron  filings  should  be  added  to  it,  and  the  whole 
should  be  warmed  again.  The  liquid  is  then  painted  on  to  the 
teeth  by  means  of  a  soft  feather  brush,  with  more  powdered  gall- 
nuts  and  iron,  and,  after  several  applications,  the  desired  colour 
will  be  obtained." 

The  process  is  said  to  be  a  preservative  of  the  teeth,  and  I  have 
known  men  who  were  habitual  sufferers  from  toothache  to  prefer 
the  martyrdom  of  ugliness  to  that  of  pain,  and  apply  the  black 
colouring  when  the  paroxysms  were  severe.  One  man  told  me 
that  he  experienced  immediate  relief  by  the  application,  and  that 
BO  long  as  he  blackened  his  teeth  he  was  quite  free  from  pain. 


ON  THE  BIRTH  AND  EEARING  OF  CHILDEEN. 

(FROM  THE  "SHO-REI  HIKKL") 

IN  the  fifth  month  of  a  woman's  pregnancy,  a  very  lucky 
day  is  selected  for  the  ceremony  of  putting  on  a  girdle, 
which  is  of  white  and  red  silk,  folded,  and  eight  i'eet  in 
length.  The  husband  produces  it  from  the  left  sleeve  of 
his  dress ;  and  the  wife  receives  it  in  the  right  sleeve  of  her 
dress,  and  girds  it  on  for  the  first  time.  This  ceremony  is 
only  performed  once.  When  the  child  is  born,  the  white 
part  of  the  girdle  is  dyed  sky-blue,  with  a  peculiar  mark  on 
it,  and  is  made  into  clothes  for  the  child.  These,  however, 
are  not  the  first  clothes  which  it  wears.  The  dyer  is 
presented  with  wine  and  condiments  when  the  girdle  is 
entrusted  to  him.  It  is  also  customary  to  beg  some  matron, 
who  has  herself  had  an  easy  confinement,  for  the  girdle 
.which  she  wore  during  her  pregnancy;  and  this  lady  is 
called  the  girdle-mother.  The  borrowed  girdle  is  tied  on 
with  that  given  by  the  husband,  and  the  girdle-mother  at 
this  time  gives  and  receives  a  present. 

The  furniture  of  the  lying-in  chamber  is  as  follows  : — Two 
tubs  for  placing  under-petticoats  in ;  two  tubs  to  hold  the 
placenta;  a  piece  of  furniture  like  an  arm-chair,  without 
legs,  for  the  mother  to  lean  against ; l  a  stool,  which  is  used 

1  Women  in  Japan  are  delivered  in  a  kneeling  position,  and  after  the  birth 

of  the  child  they  remain  night  and  day  in  a  squatting  position,  leaning  back 

.-t.i  support,  for  twenty-one  days,  after  which  they  are  allowed  to  recline. 

lli;i    lime  the  recumbent  position  is  supposed  to  produce  a  dangerous 

rush  of  blood  to  the  lirad. 
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by  the  lady  who  embraces  the  loins  of  the  woman  in  labour 
to  support  her,  and  which  is  afterwards  used  by  the  midwife 
in  washing  the  child ;  several  pillows  of  various  sizes,  that 
the  woman  in  child-bed  may  ease  her  head  at  her  pleasure  ; 
new  buckets,  basins,  and  ladles  of  various  sizes.  Twenty- 
four  baby-robes,  twelve  of  silk  and  twelve  of  cotton,  must 
be  prepared ;  the  hems  must  be  dyed  saffron-colour.  There 
must  be  an  apron  for  the  midwife,  if  the  infant  is  of  high 
rank,  in  order  that,  when  she  washes  it,  she  may  not  place  it 
immediately  on  her  own  knees :  this  apron  should  be  made 
of  a  kerchief  of  cotton.  When  the  child  is  taken  out  of  the 
warm  water,  its  body  must  be  dried  with  a  kerchief  of  fine 
cotton,  unhemmed. 

On  the  seventy-fifth  or  hundred  and  twentieth  day  after 
its  birth,  the  baby  leaves  off  its  baby-linen ;  and  this  day  is 
kept  as  a  holiday.  Although  it  is  the  practice  generally  to 
dress  up  children  in  various  kinds  of  silk,  this  is  very  wrong, 
as  the  two  principles  of  life  being  thereby  injured,  the  child 
contracts  disease ;  and  on  this  account  the  ancients  strictly 
forbade  the  practice.  In  modern  times  the  child  is  dressed 
up  in  beautiful  clothes  ;  but  to  put  a  cap  on  its  head,  thinking 
to  make  much  of  it,  when,  on  the  contrary,  it  is  hurtful  to 
the  child,  should  be  avoided.  It  would  be  an  excellent  thing 
if  rich  people,  out  of  care  for  the  health  of  their  children, 
would  put  a  stop  to  a  practice  to  which  fashion  clings. 

On  the  hundred  and  twentieth  day  after  their  birth 
children,  whether  male  or  female,  are  weaned.1  This  day  is 
fixed,  and  there  is  no  need  to  choose  a  lucky  day.  If  the 
child  be  a  boy,  it  is  fed  by  a  gentleman  of  the  family ;  if  a 
girl,  by  a  lady.  The  ceremony  is  as  follows  : — The  child  is 
brought  out  and  given  to  the  weaning  father  or  sponsor.  He 
takes  it  on  his  left  knee.  A  small  table  is  prepared.  The 
sponsor  who  is  to  feed  the  child,  taking  some  rice  which  has 

1  This  is  only  a  nominal  weaning.  Japanese  children  are  not  really  weaned 
until  far  later  than  is  ordinary  in  Europe  ;  and  it  is  by  no  means  uncommon 
to  see  a  mother  in  the  poorer  classes  suckling  a  hulking  child  of  from  five  to 
seven  years  old.  One  reason  given  for  this  practice  is,  that  by  this  means 
the  danger  of  having  to  provide  for  large  families  is  lessened. 
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been  offered  to  the  gods,  places  it  on  the  corner  of  the  little 
table  which  is  by  him  ;  he  dips  his  chop-sticks  thrice  in  this 
rice,  and  very  quietly  places  them  in  the  mouth  of  the  child, 
pretending  to  give  it  some  of  the  juice  of  the  rice.  Five 
cakes  of  rice  meal  are  also  placed  on  the  left  side  of  the  little 
table,  and  with  these  he  again  pretends  to  feed  the  child 
three  times.  When  this  ceremony  is  over,  the  child  is 
handed  back  to  its  guardian,  and  three  wine-cups  are  pro- 
duced on  a  tray.  The  sponsor  drinks  three  cups,  and  pre- 
sents the  cup  to  the  child.  When  the  child  has  been  made 
to  pretend  to  drink  two  cups,  it  receives  a  present  from  its 
sponsor,  after  which  the  child  is  supposed  to  drink  a  third 
time.  Dried  fish  is  then  brought  in,  and  the  baby,  having 
drunk  thrice,  passes  the  cup  to  its  sponsor,  who  drinks  thrice. 
More  fish  of  a  different  kind  is  brought  in.  The  drinking  is 
repeated,  and  the  weaning  father  receives  a  present  from  the 
child.  The  guardian,  according  to  rules  of  propriety,  should 
be  near  the  child.  A  feast  should  be  prepared,  according  to 
the  means  of  the  family.  If  the  child  be  a  girl,  a  weaning 
mother  performs  this  ceremony,  and  suitable  presents  must 
be  offered  on  either  side.  The  wine-drinking  is  gone  through 
as  above. 

On  the  fifteenth  day  of  the  eleventh  month  of  the  child's 
third  year,  be  the  child  boy  or  girl,  its  hair  is  allowed  to 
grow.  (Up  to  this  time  the  whole  head  has  been  shaven :  now 
three  patches  are  allowed  to  grow,  one  on  each  side  and  one 
at  the  back  of  the  head.)  On  this  occasion  also  a  sponsor  is 
selected.  A  large  tray,  on  which  are  a  comb,  scissors,  paper 
string,  a  piece  of  string  for  tying  the  hair  in  a  knot,  cotton 
wool,  and  the  bit  of  dried  fish  or  seaweed  which  accompanies 
presents,  one  of  each,  and  seven  rice  straws — these  seven 
articles  must  be  prepared.1 

The  child  is  placed  facing  the  point  of  the  compass  which 
is  auspicious  for  that  year,  and  the  sponsor,  if  the  child  be  a 
boy,  takes  the  scissors  and  gives  three  snips  at  the  hair  on 
the  left  temple,  three  on  the  right,  and  three  in  the  centre. 

1  For  a  few  days  previous  to  the  ceremony  the  child's  head  is  not  shaved. 
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He  then  takes  the  piece  of  cotton  wool  and  spreads  it  over 
the  child's  head,  from  the  forehead,  so  as  to  make  it  hang 
down  behind  his  neck,  and  he  places  the  bit  of  dried  fish  or 
seaweed  and  the  seven  straws  at  the  bottom  of  the  piece 
of  cotton  wool,  attaching  them  to  the  wool,  and  ties  them 
in  two  loops,  like  a  man's  hair,  with  a  piece  of  paper  string  ; 
he  then  makes  a  woman's  knot  with  two  pieces  of  string. 
The  ceremony  of  drinking  wine  is  the  same  as  that  gone 
through  at  the  weaning.  If  the  child  is  a  girl,  a  lady  acts  as 
sponsor;  the  hair-cutting  is  begun  from  the  right  temple 
instead  of  from  the  left.  There  is  no  difference  in  the  rest  of 
the  ceremony. 

On  the  fifth  day  of  the  eleventh  month  of  the  child's 
fourth  year  he  is  invested  with  the  hakama,  or  loose  trousers 
worn  by  the  Samurai.  On  this  occasion  again  a  sponsor  is 
called  in.  The  child  receives  from  the  sponsor  a  dress  of 
ceremony,  on  which  are  embroidered  storks  and  tortoises 
(emblems  of  longevity — the  stork  is  said  to  live  a  thousand 
years,  the  tortoise  ten  thousand),  fir-trees  (which,  being  ever- 
green, and  not  changing*  their  colour,  are  emblematic  of  an 
unchangingly  virtuous  heart),  and  bamboos  (emblematic  of  an 
upright  and  straight  mind).  The  child  is  placed  upright  on 
a  chequer-board,  facing  the  auspicious  point  of  the  compass, 
and  invested  with  the  dress  of  ceremony.  It  also  receives 
a  sham  sword  and  dirk.  The  usual  ceremony  of  drinking 
wine  is  observed. 

NOTE. — In  order  to  understand  the  following  ceremony,  it  is  neces- 
sary to  recollect  that  the  child  at  three  years  of  age  is  allowed  to 
grow  its  hair  in  three  patches.  By  degrees  the  hair  is  allowed  to 
grow,  the  crown  alone  being  shaved,  and  a  forelock  left.  At  ten  ox 
eleven  years  of  age  the  boy's  head  is  dressed  like  a  man's,  with  the 
exception  of  this  forelock. 

The  ceremony  of  cutting  off  the  forelock  used  in  old  days 
to  include  the  ceremony  of  putting  on  the  noble's  cap ;  but  as 
this  has  gone  out  of  fashion,  there  is  no  need  to  treat  of  it. 
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Any  time  after  the  youth  has  reached  the  age  of  fifteen, 
according  to  the  cleverness  and  ability  which  he  shows,  a 
lucky  day  is  chosen  for  this  most  important  ceremony,  after 
which  the  boy  takes  his  place  amongst  full-grown  men.  A 
person  of  virtuous  character  is  chosen  as  sponsor  or  "  cap- 
I'utliLT."  Although  the  man's  real  name  (that  name  which  is 
only  known  to  his  intimate  relations  and  friends,  not  the  one 
by  which  he  usually  goes  in  society)  is  usually  determined 
before  this  date,  if  it  be  not  so,  he  receives  his  real  name 
from  his  sponsor  on  this  day.  In  old  days  there  used  to  be 
a  previous  ceremony  of  cutting  the  hair  off  the  forehead  in  a 
_ht  line,  so  as  to  make  two  angles  :  up  to  this  time  the 
youth  wore  long  sleeves  like  a  woman,  and  from  that  day  he 
wore  short  sleeves.  This  was  called  the  "  half  cutting."  The 
poorer  classes  have  a  habit  of  shortening  the  sleeves  before 
this  period ;  but  that  is  contrary  to  all  rule,  and  is  an  evil 
custom. 

A  common  tray  is  produced,  on  which  is  placed  an  earthen- 
ware wine-cup.  The  sponsor  drinks  thrice,  and  hands  the 
cup  to  the  young  man,  who,  having  also  drunk  thrice,  gives 
back  the  cup  to  the  sponsor,  who  again  drinks  thrice,  and 
then  proceeds  to  tie  up  the  young  man's  hair. 

There  are  three  ways  of  tying  the  hair,  and  there  is  also 
a  particular  fashion  of  letting  the  forelock  grow  long;  and 
when  this  is  the  case,  the  forelock  is  only  clipped.  (This  is 
especially  the  fashion  among  the  nobles  of  the  Mikado's 
court.)  This  applies  only  to  persons  who  wear  the  court  cap, 
and  not  to  gentlemen  of  lower  grade.  Still,  these  latter 
persons,  if  they  wish  to  go  through  the  ceremony  in  its 
entirety,  may  do  so  without  impropriety.  Gentlemen  of  the 
Samurai  or  military  class  cut  off  the  whole  of  the  forelock. 
The  sponsor  either  ties  up  the  hair  of  the  young  man,  or  else 
placing  the  forelock  on  a  willow  board  .cuts  it  off  with  a 
knife,  or  else,  amongst  persons  of  very  high  rank,  he  only 
pretends  to  do  so,  and  goes  into  another  room  whilst  the  real 
(•utiing  is  going  on,  and  then  returns;  to  the  same  room.  The 
sponsor  then,  without  letting  the  y.mn<_r  man  see  what  lie  is 
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doing,  places  the  lock  which  has  been  cut  into  the  pocket  of 
his  left  sleeve,  and,  leaving  the  room,  gives  it  to  the  young 
man's  guardians,  who  wrap  it  in  paper  and  offer  it  up  at  the 
shrine  of  the  family  gods.  But  this  is  wrong.  The  locks 
should  be  well  wrapped  up  in  paper  and  kept  in  the  house 
until  the  man's  death,  to  serve  as  a  reminder  of  the  favours 
which  a  man  receives  from  his  father  and  mother  in  his 
childhood ;  when  he  dies,  it  should  be  placed  in  his  coffin 
and  buried  with  him.  The  wine-drinking  and  presents  are 
as  before. 


In  the  "  Shorei  Hikki,"  the  book  from  which  the  above 
is  translated,  there  is  no  notice  of  the  ceremony  of  naming 
the  child :  the  following  is  a  translation  from  a  Japanese 
MS.:— 

"  On  the  seventh  day  after  its  birth,  the  child  receives  its 
name ;  the  ceremony  is  called  the  congratulations  of  the 
seventh  night.  On  this  day  some  one  of  the  relations  of 
the  family,  who  holds  an  exalted  position,  either  from  his 
rank  or  virtues,  selects  a  name  for  the  child,  which  name  lie 
keeps  until  the  time  of  the  cutting  of  the  forelock,  when  he 
takes  the  name  which  he  is  to  bear  as  a  man.  This  second 
name  is  called  Yeboshina,1  the  cap-name,  which  is  compounded 
of  syllables  taken  from  an  old  name  of  the  family  and  from 
the  name  of  the  sponsor.  If  the  sponsor  afterwards  change 
his  name,  his  name-child  must  also  change  his  name.  For 
instance,  Minamoto  no  Yoshitsun4,  the  famous  warrior,  as 
a  child  was  called  Ushiwakamaru ;  when  he  grew  up 
to  be  a  man,  he  was  called  Euro  ;  'and  his  real  name  was 
Yoshitsune." 

1  From  Ycboshi,  a  court  cap,  and  Mi,  a  name. 


FUNERAL   KITES. 
(FROM  THE  "  SHOREI  HIKKL") 

ON  the  death  of  a  parent,  the  mourning  clothes  worn  are 
made  of  coarse  hempen  cloth,  and  during  the  whole  period 
of  mourning  these  must  be  worn  night  and  day.  As  the 
burial  of  his  parents  is  the  most  important  ceremony  which 
a  man  has  to  go  through  during  his  whole  life,  when  the 
occasion  comes,  in  order  that  there  be  no  confusion,  he  must 
employ  some  person  to  teach  him  the  usual  and  proper  rites. 
Above  all  things  to  be  reprehended  is  the  burning  of  the 
dead :  they  should  be  interred  without  burning.1  The  cere- 
monies to  be  observed  at  a  funeral  should  by  rights  have  been 
learned  before  there  is  occasion  to  put  them  in  practice.  If 
a  man  have  no  father  or  mother,  he  is  sure  to  have  to  bury 
other  relations ;  and  so  he  should  not  disregard  this  study. 
There  are  some  authorities  who  select  lucky  days  and  hours 
and  lucky  places  for  burying  the  dead,  but  this  is  wrong ;  and 
when  they  talk  about  curses  being  brought  upon  posterity 
by  not  observing  these  auspicious  seasons  and  places,  they 
make  a  great  mistake.  It  is  a  matter  of  course  that  an  aus- 
picious day  must  be  chosen  so  far  as  avoiding  wind  and  rain 
is  concerned,  that  men  may  bury  their  dead  without  their 
minds  being  distracted ;  and  it  is  important  to  choose  a  fitting 
cemetery,  lest  in  after-days  the  tomb  should  be  damaged  by 
rain,  or  by  men  walking  over  it,  or  by  the  place  being  turned 

1  On  the  subject  of  burning  the  dead,  see  a  note  to  the  story  of  Chdbei  of 
Bandzuin. 
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into  a  field,  or  built  upon.  When  invited  to  a  friend's  or 
neighbour's  funeral,  a  man  should  avoid  putting  on  smart 
clothes  and  dresses  of  ceremony ;  and  when  he  follows  the 
coffin,  he  should  not  speak  in  a  loud  voice  to  the  person  next 
him,  for  that  is  very  rude  ;  and  even  should  he  have  occasion 
to  do  so,  he  should  avoid  entering  wine-shops  or  tea-houses 
on  his  return  from  the  funeral. 

The  list  of  persons  present  at  a  funeral  should  be  written 
on  slips  of  paper,  and  firmly  bound  together.  It  may  be 
written  as  any  other  list,  only  it  must  not  be  written  begin- 
ning at  the  right  hand,  as  is  usually  the  case,  but  from  the 
left  hand  (as  is  the  case  in  European  books). 

On  the  day  of  burial,  during  the  funeral  service,  incense  is 
burned  in  the  temple  before  the  tablet  on  which  is  inscribed 
the  name  under  which  the  dead  person  enters  salvation.1 
The  incense-burners,  having  washed  their  hands,  one  by  one, 
enter  the  room  where  the  tablet  is  exposed,  and  advance 
half-way  up  to  the  tablet,  facing  it;  producing  incense  wrapped 
in  paper  from  their  bosoms,  they  hold  it  in  their  left  hands, 
and,  taking  a  pinch  with  the  right  hand,  they  place  the 
packet  in  their  left  sleeve.  If  the  table  on  which  the  tablet 
is  placed  be  high,  the  person  offering  incense  half  raises  him- 
self from  his  crouching  position;  if  the  table  be  low,  he 
remains  crouching  to  burn  the  incense,  after  which  he  takes 
three  steps  backwards,  with  bows  and  reverences,  and  retires 
six  feet,  when  he  again  crouches  down  to  watch  !:he  incense- 
burning,  and  bows  to  the  priests  who  are  sitting  in  a  row 
with  their  chief  at  their  head,  after  which  he  rises  and 
leaves  the  room.  Up  to  the  time  of  burning  the  incense 
no  notice  is  taken  of  the  priest.  At  the  ceremony  of  burn- 
ing incense  before  the  grave,  the  priests  are  not  saluted. 
The  packet  of  incense  is  made  of  fine  paper  folded  in  three, 
both  ways. 

i  After  death,  a  person  receives  a  new  name.  For  instance,  the  famous 
Prince  Tokugawa  lyeyasu  entered  salvation  as  Gongen  Sama.  This  name  is 
called  okurina,  or  the  accompanying  name. 
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NOTE. 

The  reason  why  the  author  of  the  "  Shore!  Hikki "  has 
treated  so  briefly  of  the  funeral  ceremonies  is  probably  that  these 
rites,  being  invariably  entrusted  to  the  Buddhist  priesthood,  vary 
according  to  the  sect  of  the  latter ;  and,  as  there  are  no  less  than 
fifteen  sects  of  Buddhism  in  Japan,  it  would  be  a  long  matter  to 
enter  into  the  ceremonies  practised  by  each.  Should  Buddhism  be 
swept  out  of  Japan,  as  seems  likely  to  be  the  case,  men  will  pro- 
bably return  to  the  old  rites  which  obtained  before  its  introduction 
in  the  sixth  century  of  our  era.  What  those  rites  were  I  have 
been  unable  to  learn. 


TITF,  r.xn. 
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i8mo.  41.  fxt.  (Golden  Treasury  Series.) 

ALBEMARLE.— FIFTY  YEARS  OF  MY  LIFE.  By  GEORGE  THOMAS. 
Karl  of  Albemarle.  With  Steel  Portrait  of  the  First  Earl  of  Albemarle,  engraved 
by  JEBNS.  Third  and  Cheaper  Edition.  Crown  8vo.  7*.  6d. 

ALFRED  THE  GREAT.— By  THOMAS  HUGHES,  Q.C.  Crown  8 vo.  <*. 
(I'iographical  Series.) 

ANDERSON.— MAXDALAY    TO    MOMIEN;    a  Narrative  of  the  Two 
rditions  to  Western  China,  of  1868  and  1875,  under  Colonel  E.  B.  Sladen  and 
1  II  .race  Browne.     By  Dr.  ANDERSON.  F.R.S.E.,  Medical  and  Scientific 
Officer  to  the  Expeditions.    With  numerous  Maps  and  Illustrations.     8vo.    au. 

APPLETON.— Work,  by  T.  G.  APPLETON  :— 

'  !..     Illustrated  by  EUGENE  BENSON.     Crown  8 vo.    6j. 
SV! ••:  Crown  8vo.     6s. 

ARNOLD   (MATTHEW.)— Works  by  MATTHEW  ARNOLD,  D.C.L. 

^  VS  IN  CRITICISM.    By  MATTHEW  ARNOLD.    New  Edition,  Revised  and 

•<\.     Crown  8vo.     as. 
HH-  AND    UNIVERSITIES    IN    GERMANY.    Second 

•i.     Crown  8vo.    6s. 

ARNOLD   (W.    T.)— TIT!'.  I   OF  PROVINCIAL  AD- 

MSTRATION   TO  THE  ACCESSION    OF   CONSTANTINE    THE 
Being  the  Arnold  Prize  Essay  for  1879.     By  W.  T.  ARNOLD,  B.A. 
•  n  8vo.     dr. 

ART.— TIII-:  \  F.AR'S  ART:  A  concise  Epitome  of  all  Matters  relating  to  the 
Arts  of  Painting.  Sculpture,  nnd  Architecture,  which  have  occurred  during  the 
Y  ai  icr  with  Information  respecting  the  Events  of  the  Year  1881. 

I:    II'  i  ii.     Crown  8vo.    ss.  (xt. 
'I  1 1'.  SAM  K.  1879— 1880.     Crown  8vo.     ss.  M. 

ATKINSON.— AN    ART    TOUR    TO    NORTHERN    CAPITALS    OF 
Ol'IO,  including  Descriptions  of  the  Towns,  the  Museums,  and  other  Art 
isuresof  Copenhagen,  Christiana.  Stockholm,  Abo,  Helsingfors,  Wiborg,  St. 
Petersburg,  Moscow,  and  Kief.     By  J.  BEAVINGTON  ATKINSON.    8vo.    ias. 

BAILEY.-  mi.  SICCISSION  TO  THE  ENGLISH  CROWN.   A  His- 

torical  Sketch.     By  A.  BAILEY,  M.A.,  Lurristcr-at-Law.     Crown  8vo.     js.  <*/. 
3.83,  15,000.  a 
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BAKER   (SIR   SAMUEL  W.)— Works  by' Sir  SAMUEL  BAKER,  Pacha, 

M.A.,  F.R.S.,  F.R.GS. :— 

CYPRUS  AS  I  SAW  IT  IN  1879.     With  Frontispiece.     8vo.     i».  6rf. 
ISMAILIA :  A  Narrative  of  the  Expedition  to  Central  Africa  for  the  Suppression 

of  the  Slave  Trade,  organised  by  Ismail,   Khedive  of  Egypt.     With  Portraits, 

Map,  and  numerous  Illustrations.     New  Edition.     Crown  8vo.     6s. 
THE  ALBERT  N'YANZA,  Great  Basin  of  the  Nile,  and  Exploration  of  the  Nile 

Sources.     With  Maps  and  Illustrations.     Fifth  Edition.     Crown  8vo.     6s. 
THE  NILE  TRIBUTARIES  OF  ABYSSINIA,  and  the  Sword  Hunters  of  the 

Hamran  Arabs.     With  Maps  and  Illustrations.   Sixth  Edition.     Crown  8vo.    6s. 

BANCROFT.— THE  HISTORY  OF  THE  UNITED  STATES  OF 
AMERICA,  FROM  THE  DISCOVERY  OF  THE  CONTINENT.  By 
GEORGE  BANCROFT.  New  and  thoroughly  Revised  Edition.  Six  Vols.  Crown 
8vo.  54*. 

BARKER  (LADY).— Works  by  LADY  BARKER. 

A  YEAR'S  HOUSEKEEPING  IN  SOUTH  AFRICA.     By  LADY  BARKER. 
With  Illustrations.     New  and  Cheaper  Edition.     Crown  8vo.     3$.  (>d. 
STATION  LIFE  IN  NEW  ZEALAND.     New  Edition.     Crown  8vo.     3*.  6d. 

BATH.— OBSERVATIONS  ON  BULGARIAN  AFFAIRS.  By  the  MAR- 
QUIS OF  BATH.  Crown  8vo.  $s.  6d. 

BE  ACONSFIELD.— MEMORIALS  OF  LORD  BEACONSFIELD. 
Reprinted  from  The  Standard,  with  Portrait.  Crown  8vo.  35.  6d. 

BEESLY.— STORIES  FROM  THE  HISTORY  OF  ROME.  By  Mrs. 
BEESLY.  Extra  fcap.  8vo.  2$.  6d. 

BECKER. — DISTURBED  IRELAND,  being  the  Letters  Written  during  the 
Winter  of  1880 — 1881.  By  BERNARD  H.  BECKER,  Special  Commissioner  of  The 
Daily  News.  With  Route  Maps.  Crfwn  8vo.  dr. 

BERNARD  (ST.)— THE  LIFE  AND  TIMES  OF  ST.  BERNARD, 
Abbot  of  Cl*irvaux.  By  J.  C.  MORISON,  M.A.  New  Edition.  Crown  8vo.  6s. 
(Biographical  Series.) 

BIOGRAPHICAL  SKETCHES,  1852—1875.  By  HARRIET  MAR-. 
TINEAU.  With  four  Additional  Sketches,  and  Autobiographical  Sketch.  Fifth 
Edition.  Crown  8vo.  6s.  (Biographical  Series.) 

BISMARCK— IN  THE  FRANCO-GERMAN  WAR.  An  Authorized  Trans- 
lation from  the  German  of  Dr.  MORITZ  BUSCH.  Two  Vols.  Crown  8vo.  18*. 

BLACKBURNE.— BIOGRAPHY  OF  THE  RIGHT  HON.  FRANCIS 
BLACKBURNE  Late  Lord  Chancellor  of  Ireland.  Chiefly  in  connection  with 
his  Public  and  Political  Career.  By  his  Son,  EDWARD  BLACKBURNE,  Q.C. 
With  Portrait  engraved  by  JEENS.  8vo.  12*. 

BLAKE. — LIFE  OF  WILLIAM  BLAKE.  With  Selections  from  his  Poems 
and  other  Writings.  Illustrated  from  Blake's  own  Works.  By  ALEXANDER 
GILCHRIST.  A  new  and  Enlarged  Edition,  with  additional  Letters,  and  _a 
Memoir  of  the  Author.  Printed  on  hand-made  paper,  the  Illustrations  on  India 
paper,  and  mounted  in  the  text.  2  vols.  Cloth  elegant,  gilt,  with  Designs  after 
Blake  by  FREDERICK  J.  SHIELDS.  Medium  8vo.  £2  ss. 

BLANDFORD  (W.  T.)— GEOLOGY  AND  ZOOLOGY  OF  ABYS- 
SINIA. By  W.  T.  BLANDFORD.  8vo.  zis. 


BRIMLEY. — ESSAYS.  By  the  late  GEORGE  BRIMI.EY,  M.A.,  Librarian  of 
Trinitv  College,  Cambridge.  Edited  by  W.  G.  CLARK,  M.A.,  Fellow  and 
Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge.  New  Edition.  Globe  8vo.  5*.  _ 

CONTENTS Tennyson's   Poems— Wordsworth's   Poems — Poetry  and   Criticism — 

Carlyle's  Life  of  Sterling—"  Esmond  "— "  Westward  Ho  !  "—Wilson's  "  Nodes 
Ambrosiana "— Comte's  "  Positive  Philosophy,"  &c. 


HISTORY,   BIOGRAPHY,  TRAVELS,   ETC. 


^^ 

sfj^ffis?w  CHILDREN-  By  SARAH 

BR°°KE--THE  RAJA  OF  SARAWAK:  an  Account  of  Sir  James  Brooke, 


JAMKS  BRVCE>  M<p"  D<CL"  Regius  Professor  °f  Civil 

..  SixthEdition'  ^vised  and  Enlarged.  Crown 

TRANSCAUCASIA  AND  ARARAT:  being  notes  of  a  Vacation  Tour  in  the 
Autumn  of  1876.  With  an  Illustration  and  Map.  Third  Edition.  Crown 

BURGOYNE.—  POLITICAL  AND  MILITARY  EPISODES  DURING 
THE  FIRST  HALF  OF  THE  REIGN  OF  GEORGE  III.  Derived  from  the 
Life  and  Correspondence  of  the  Right  Hon.  J.  Burgoyne,  Lieut.-General  in  his 
Majesty  •  Army,  and  M.P.  for  Preston.  By  E.  B.  DB  FONBLANQUE.  With 
Portrait,  Hehotype  Plate,  and  Maps.  8vo.  i6s. 

BURKE.—  EDMUND  BURKE,  a  Historical  Study.    By  JOHN  MORLEY,  B  A 

Oxon.,  M.P.     Crown  8vo.     js.  6d. 

LETTERS,  TRACTS,  AND  SPEECHES  ON  IRISH  AFFAIRS.  By 
EDMUND  BURKE.  Arranged  and  Edited  by  MATTHEW  ARNOLD.  With  a 
Preface.  Crown  8vo.  6s. 

BURROWS.—  WORTHIES  OF  ALL  SOULS:  Four  Centuries  of  English 
Illustrated  from  the  College  Archives.      By  MONTAGU  BURROWS, 
Chichele   Professor  of  Modern  History  at  Oxford,  Fellow  of  All  Souls.    8vo. 
\4S. 

CAMBRIDGE.—  MEMORIALS  OF  CAMBRIDGE.  Greatly  Enlarged  and 
partly  Rewritten  (1851-6^.  By  CHARLES  HENRY  COOPER,  F.S.A.  With 
Seventy-four  Views  of  the  Colleges,  Churches,  and  other  Public  Buildings  of  the 
.crsity  and  Town,  engraved  on  steel  by  J.  LE  KEUX,  together  with  about 
Forty-five  of  those  engraved  on  Copper  by  STORER,  and  a  few  Lithographs,  with 
Twenty  additional  Etchings  on  Copper  by  ROBERT  FARREN.  8vo.  3  vols.  25^. 
each.  Also  a  Large  Paper  Edition.  The  Engravings  and  Etchings,  Proofs  on 
India  Paper.  3  vols.  410.  half-morocco,  £to  los.  Fifty  copies  of  the  Etchings, 
by  R.  FARKEN,  from  the  "Memorials  of  Cambridge,  "proofs  signed  in  portfolio. 
A3  3s- 

CAMERON.—  OUR  FUTURE  HIGHWAY.  By  V.  LOVETT  CAMERON, 
(J.K.,  Commander.  R.N.  With  Illustrations,  a  vols.  Crown  8vo.  zis. 

CAMPBELL.—  LOG-LETTERS  FROM  THE  "CHALLENGER."  By 
LORD  GEORGE  CAMPBELL.  With  Map.  Fifth  and  Cheaper  Edition.  Crown 
8vo.  6s. 

CAMPBELL.  —  MY  CIRCULAR  NOTES;  Extracts  from  Journals  ;  Letters 
sent  Home  :  Geological  and  other  Notes  written  while  Travelling  Westwards 


round  the  World,  from  July  6th.  1874,  to  July  6th,  1875.     I'.y  J.  F.  CAMPBELL, 

Author  of  "  l-'ro^t  and  Fire."     Cheaper  Issue.     Crown  8vo.     6s. 
CAMPBELL. --'ITKKS    AND   GKEKKS.     Notes  of  a   recent    Excursion. 
Hon.   DODUR  CAMPBELL,    M.A.    With  Coloured  Map.    Crown  8vo. 

3*.  6d. 
CARPENTER.— THE  LIFE  AND  WORK  OF   MARY  CARPENTER. 

By   J.   ESTI.IN   CARPENTER,    M.A.     With  Steel  Portrait.      Crown  8vo.    6s. 

(Biographical  Scri      ) 
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CARSTARES.— WILLIAM  CARSTARES:  a  Character  and  Career  of  the 
Revolutionary  Epoch  (1649—1715).  By  ROBERT  STORY,  Minister  of  Rosneath. 

8VO.       I2J. 

CHALLENGER.-REPORT  ON  THE  SCIENTIFIC  RESULTS  OF 
THE  VOYAGE  OF  H.M.S.  "CHALLENGER,"  DURING  THE  YEARS 
1873-76.  Under  the  command  of  Captain  Sir  GEORGE  NARES,  R.N.,  F.R.S., 
and  Captain  FRANK  TURLE  THOMSON,  R.N.  Prepared  under  the  Superin- 
tendence of  Sir  C.  WYVILLE  THOMSON,  Knt.,  F.R.S.,  &c.,  and  now  of  JOHN 
MURRAY,  F.R.S.  E.,  one  of  the  Naturalists  of  the  Expedition.  With  Illustrations. 
Published  by  order  of  Her  Majesty's  Government. 

Volume  I.  Zoology.     Royal,  37*.  6d.    Or 
Part  I.  Report  on  the  Brachiopoda,  23.  6d. 
II.  Report  on  the  Pennatulida,  4*-. 

III.  Report  on  the  Ostracoda,  155. 

IV.  Report  on  the  Bones  of  Cetacea,  2j. 

V.  The  Development  of  the  Green  Turtle,  4*.  6d» 
VI.  Report  on  the  Shore  i?ishes,  10$. 

Volume  II.  Zoology.     50^.     Or 
Part  VII.  Report  on  the  Corals,  i$s. 
VIII.  Report  on  the  Birds,  35$. 

Volume  III.  Zoology.  _  50^.    Or 
Part  IX.  Report  on  the  Echinoidea,  36*. 
X.  Report  on  the  Pycnogonida,  14*. 
Volume  IV.  Zoology.     50?.     Or 
Part  XI.  Report  on  the  Anatomy  of  the  Tubinares,  6s. 

XII.  Report  on  the  Deep-sea  Medusa:,  2or. 
XIII.  Report  on  the  Holdthurioidea  (Part  I.),  245. 

Volume  V.  Zoology.     $os.     Or 
Part  XIV.  Report  on  the  Ophiuroidea. 

XV.  Some  points  in  the  Anatomy  of  the  Thylasine,  Cuscus,  and  Phascogale, 
with  an  account  of  the  Comparative  Anatomy  of  the  Intrinsic  Muscles 
and  Nerves  of  the  Mammalian  Pes. 
Volume  VI.  Zoology.     30^. 
Part  XVI.  Report  on  the  Actiniaria,  i2S. 

XVII.  Report  on  theTunicata,  30$. 
NARRATIVE,  Volume  II.     Royal.     30*.     Or 
Magnetical  and  Meteorological  Observations.     255. 
Appendix  A.   Report  on  the  Pressure  Errors  of  the  "  Challenger  "  Thermometers 

zs.  6d. 
Appendix  B.     Report  on  the  Petrology  of  St.  Paul's  Rocks,     zs.  6d. 

CHATTERTON  :  A  BIOGRAPHICAL  STUDY.  By  DANIEL  WILSON, 
LL.D.,  Professor  of  History  and  English  Literature  in  University  College 
Toronto.  Crown  8vo.  6s.  6d. 

CHATTERTON  :  A  STORY  OF  THE  YEAR  1770.  By  Professor  MASSON, 
LL.D.  Crown  8vo.  5J. 

CICERO.— THE  LIFE  AND  LETTERS  OF  MARCUS  TULLIUS 
CICERO:  heing  a  New  Translation  of  the  Letters  included  in  Mr.  Watson's 
Selection.  With  Historical  and  Critical  Notes,  by  Rev.  G.  E.  JEANS,  M.A., 
Fellow  of  Hertford  College,  Oxford,  Assistant-Master  in  Haileybury  College, 
8vo.  ioy.  6d. 

CLARK.— MEMORIALS  FROM  JOURNALS  AND  LETTERS  OF 
SAMUEL  CLARK,  M.A.,  formerly  Principal  of  the  National  Society's  Train- 
ing  College,  Battersea.  Edited  with  Introduction  by  his  WIFE,  With  Portrait. 
Crown  8vo.  js.  6d. 
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.R".ES-    By  Profcwr  MAHAPFV. 


VERGIL.     l;v 

"  B/Profe's^V  S"H  "BUTCH  M   M  A 
TACITUS.     By  Rev.  A"  ?SS£  UJL^SS^.  J*  BROORIBB,  M.A. 

Other  Volumts  to  follow. 

CLIFFORD  (W.  K.)-LECTURES  AND  ESSAYS.  Edited  by  LESMP 
STEPHEN  and  FREDERICK  POLLOCK,  with  Introduction  by  F.  POLLOCK.  Two' 
Portraits,  a  vols.  8vo.  35*. 

COMBE.-THK  LIFE  OF  GEORGE  COMBE,  Author  of  "The  Constitution 
•  an        By  CHARLES  GIBBON.    With  Three  Portraits  engraved  by  JEENS. 
Two  Vols.     8vo.     3?j. 

COOPER.— ATHENE  CANTABRIGIENSES.  By  CHARLES  HENRV 
VoTTl"'  f'S-Y  and  THOMPSON  COOPKR»  F-S-A.  Vol.  I.  8vo.,  1500—1585,  i8j.; 

CORREG 10.— ANTONIO  ALLEGRI  DA  CORREGIO.     From  the  German 
of  1  T.  J-i.ius  MEYER.  Director  of  the  Royal  Gallery,  Berlin.     Edited,  with  an 
Introduction,  by  Mrs.  HEATON.    Containing  Twenty  Woodbury-type  Illustra- 
yal  8vo.    Cloth  elegant.     31,.  6d. 

COX  (G.  V.)— RECOLLECTIONS  OF  OXFORD.  By  G.  V.  Cox,  M.A.. 
New  College,  late  Esquire  Bedel  and  Coroner  in  the  University  of  Oxford. 
Cheaper  Edition.  Crown  8vo.  6s. 

CUNYNGHAME    (SIR     A.     T.)-MY    COMMAND    IN    SOUTH 

1874 — 1878.     Comprising  Experiences  of  Travel  in  the   Colonies   of 

South  Africa  and  the  Independent  States.     By  Sir  ARTHUR  THURLOW  CUNYNG- 

HA  •  n  Licutenant-Governor  and  Commander  of  the  Forces  in  South 

Africa .     Third  Edition.    8vo.     izj.  (xi. 

"  DAILY  NEWS."— THE  DAILY  NEWS'  CORRESPONDENCE  of  the 
War  between  Russia  and  Turkey,  to  the  fall  of  Kars.  Including  the  letters  of 
Mr.  Archibald  Forbes.  Mr.  J.  E.  McGahan,  and  other  Special  Correspondents 
5n  Europe  and  Asia.  Second  Edition,  Enlarged.  Cheaper  Edition.  Crown 
8vo.  6s. 

M    THE    FALL   OF   KARS  TO    THE  CONCLUSION  OF  PEACE. 
Cheaper  Edition.     Crown  8vo.     dr. 

DARWIN.— CHARLKS      DARWIN:      MEMORIAL     NOTICES     RE- 

PRINTED    FROM  "NATURE."     By  Professor   HUXLEY,   F.R.S.;  G.   J. 

F.U.S.  ;  ARCHIBALD  GEIKIF,  F.R  S  ;  and  W.  T.  THISELTON  DYER, 

F.R  S       With  a  Portrait  engraved  by  C.    H.  JEENS.      Crown  8vo.     as.  M. 

Nature  Series. 

DAVIDSON.— TH  F.  I. IFF.  OF  A  SCOTTISH  PROBATIONER;  being  a 
Memoir  of  Thomas  I>a\vis<>ii,  with  his  P  •••  i-  and  Letters.  By  JAMES  BROWN. 
Minister  of  St.  J.IMI.-S'S  Street  Church,  PaMey.  Second  Edition,  revised  and 
enlarged,  with  Portrait.  Crown  8vo.  ^s.  6d. 

DAWSON.  AUV1  KALIAN'  ABORIGINES.  The  Language  and  Customs 
of  Several  Tribes  of  Aborigines  in  the  Western  District  of  Victoria,  Australia. 
By  JAMKS  DAW  , ON.  Small  410.  14*. 

DEAK.— FRANCIS  DEAK,  HUNGARIAN  STATESMAN:  A  Memoir. 
With  a  Preface,  bv  the  Right  Hon.  M.  E.  GRANT  DUFF,  M.P.  With  Por- 
tr.iit.  8vo.  iaj.  6a. 
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DBAS.— THE  RIVER  CLYDE.  An  Historical  Description  of  the  Rise  rind 
Progress  of  the  Harbour  of  Glasgow,  and  of  the  Improvement  of  the  River 
from  Glasgow  to  Port  Glasgow.  By  J.  DBAS,  M.  Inst.  C.E.  Svo.  los.  6d. 

DELANE. — LIFE  AND  LETTERS  OF  JOHN  T.  DELANE,  late  Editor 
of  the  Times.  By  Sir  GEORGE  W.  DASENT,  D.C.L.  Svo.  [/«  the  Press. 

DENISON.— A  HISTORY  OF  CAVALRY  FROM  THE  EARLIEST 
TIMES.  With  Lessons  for  the  Future.  By  Lieut. -Colonel  GEORGE  DENISON, 
Commanding  the  Governor-General's  Body  Guard,  Canada,  Author  of  "  Modern 
Cavalry."  With  Maps  and  Plans.  Svo.  iSs. 

DICKENS'S  DICTIONARY  OF  PARIS,  l882.-An  Unconventional 
Handbook.  With  Maps,  Plans,  &c.  i8mo.  Paper  Cover,  is.  Cloth,  is.  6d. 

DICKENS'S  DICTIONARY  OF  LONDON,  1882.— (Fourth 
Year.)  An  Unconventional  Handbook.  With  Maps,  Plans,  &c.  iSmo.  Paper 
Cover,  is.  Cloth,  is.  6d. 

DICKENS'S  DICTIONARY  OF  THE  THAMES,  1882.— An 
Unconventional  Handbook.  With  Maps,  Plans,  &c.  Paper  Cover,  is.  Cloth, 
is.  6ct. 

DICKENS'S  CONTINENTAL  A.B.C.  RAILWAY  GUIDE. 

Published  on  the  ist  of  each  Month.     iSmo.     is. 

DILKE.— GREATER  BRITAIN.  A  Record  of  Travel  in  English-speaking 
Countries  during  i865 — 67.  (America,  Australia,  India.)  By  the  Right  Hon. 
Sir  CHARLES  WENTWORTH  DILKE,  M.P.  Sixth  Edition.  Crown  Svo.  6$. 

DILETTANTI  SOCIETY'S  PUBLICATIONS.  ANTIQUITIES 
OF  IONIA.  Part  IV.  Folio,  half-morocco.  £3  13*.  €>d, 

DOLET.— ETIENNE  DOLET:  the  Martyr  of  the  Renaissance.  A  Biography. 
With  a  Biographical  Appendix,  containing  a  Descriptive  Catalogue  of  the  Bocks 
written,  printed,  or  edited  by  Dolet.  By  RICHARD  COPLEY  CHRISTIE,  Lincoln 
College,  Oxford,  Chancellor  of  the  Diocese  of  Manchester.  With  Illustrations. 
Svo.  i8j. 

DOYLE.— HISTORY  OF  AMERICA.  By  J.  A.  DOYLE.  With  Maps.  iSmo. 
4$.  6d.  {Historical  Course. 

DRUMMOND  OF  HAWTHORNDEN  :  THE  STORY  OF  HIS 
LIFE  AND  WRITINGS.  By  Professor  MASSON.  With  Portrait  and  Vignette 
engraved  by  C.  H.  JEENS.  Crown  Svo.  10*.  6d. 

DUFF. — Works  by  the  Right  Hon.  M.  E.  GRANT  DUFF. 
NOTES  OF  AN  INDIAN  JOURNEY.    With  Map.    Svo.     los.  6d. 
MISCELLANIES,  POLITICAL  AND  LITERARY.     Svo.     los.  6d. 

EADIE.— LIFE  OF  JOHN  EADIE,  D.D.,  LL.D.  By  JAMES  BROWN,  D.D., 
Author  of  "  The  Life  of  a  Scottish  Probationer."  With  Portrait.  Second  Edi- 
tion. Crown  Svo.  7*.  6d. 

ELLIOTT. — LIFE  OF  HENRY  VENN  ELLIOTT,  of  Brighton.  By 
JOSIAH  BATE.MAN,  M.A.  With  Portrait,  engraved  by  JEENS.  Third  and 
Cheaper  Edition.  Extra  fcap.  Svo.  6s. 

ELZE.— ESSAYS  ON  SHAKESPEARE.  By  Dr.  KARL  ELZE.  Translated 
with  the  Author's  sanction  by  L.  DORA  SCHMITZ.  Svo.  ias. 
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ENGLISH  POETS:  SELECTIONS,  with  Critical  In.roduc.ion,  by  various 
\\  ntcrs.  and  *  Genera  Introduction  by  MATTHEW  ARNOLD,  Edited  by  T.  II. 
WARD.  MA  ,  late  1-ellow  of  lirasenose  College,  Oxford.  4  vcls.  CYown  8vo. 
71.  oa.  each. 
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Vol.     II.     T.I.N  JONSON  to  DRYDEN. 
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V  1.    IV.    WORDSWORTH  to  SYDNEY  DOBELL. 

ETM  ?  COLLEGE  HISTORY  OF.  By  H.  C.  MAXW.LL  LYTH. 
M.A.  With  numerous  Illustrations  by  Professor  DELAMOTTE.  Coloured  Plates, 
and  a  Steel  Portrait  «-f  the  Founder,  engraved  by  C.  H.  JEENS.  New  and 
Cheaper  Issue,  with  Corrections.  Medium  8vo.  Cloth  elegant,  ait. 

EUROPEAN    HISTORY,    Narrated  in  a  Series  of  Historical  Selections 
from  the  best  Authorities.     Edited  and  arranged  by  E.  M.  SEWELL,  and  C.  M 
,K.     First  Scries,  crown  8vo.  6j.  ;  Second  Series,  1088-1228,  crown  8vo.  6s. 
Third  Edition. 
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FARADAY.— MICHAEL   FARADAY.      By   J.     H.    GLADSTONE,    Ph.D., 
F.R.S.     Second  Edition,  with  Portrait  engraved  by  JEENS  from  a  photograph 
byj.  W ATKINS.     Crown  8vo.     4$.  M. 
PORTRAIT.     Artist's  Proof.     Ss. 

FISON  AND   HOWITT.— KAMILAROI   AND    KURNAI    GROUP. 

Marriage  and  Relationship,  and  Marriage  by  Elopement,  drawn  chiefly  from 
the  usage  of  the  Australian  Aborigines.  Also  THE  KURNAI  TRIBE,  their 
Customs  in  Peace  and  Wir.  By  LORIMER  FISON,  M.A.,  and  A.  W.  HOWITT, 
F.G.S.,  with  an  Introduction  by  LEWIS  H.  MORGAN,  LL.D.,  Author  of  "  System 
of  Consanguinity,"  "Ancient  Society,"  &c.  Demy  8vo.  15$. 

FORBES.— LIFE  AND  LETTERS  OF  JAMES  DAVID  FORBES,  F.R.S., 
late  Principal  of  the  United  College  in  the  University  of  St.  Andrews.  By 
J.  C.  SHAIKP,  LL.D.,  Principal  of  the  United  College  in  the  University  of  St. 
Andrews;  P.  G.  TAIT,  M.A.,  Professor  of  Natural  Philosophy  in  the  University 
of  Edinburgh;  and  A.  ADAMS-REILLY,  F.R.G.S.  With  Portraits,  Map,  and 
Illustrations.  8vo.  i6s. 

FRANCIS  OF  ASSISI.  By  Mrs.  OLIPHANT.  New  Edition.  Crown  8vo 
6s.  (Biographical  Series.) 

FREEMAN.— Works   by   EDWARD   A.   FREEMAN,   D.C.L..  LL.D.  :— HIS- 

TORICAL  ESSAYS.    Third  Edition.     8vo.     los.  6d. 

"CONTENTS:— I.  "The  Mythical  and  Romantic  Elements  in  Early  English 
History;"  II.  "  The  Continuity  of  English  History;  "  III.  "The  Relations  between 
the  Crowns  of  England  and  Scotland;"  IV.  "St.  Thomas  of  Canterbury  and  his 
Biographers;  "  V.  "The  Reign  of  Edward  the  Third;"  VI.  "The  Holy  Roman 
Empire;"  VII.  "The  Franks  and  the  Gauls;"  VIII.  "The  Early  Sieges  of 
Paris;"  IX.  "  Frederick  the  First,  King  of  Italy;"  X.  "The  Emperor  Frederick 
the  Second  ;"  XI.  "Charles  the  Bold;  "  XII.  "Presidential  Government." 

HISTORICAL   ESSAYS.      Second   Series.      Second  Edition,   Enlarged.    8vo 

i  or.  6d. 

The  principal  Essays  are: — "Ancient  Greece  and  Mediaeval  Italy:"  "Mr. 
Gladstone's  Homer  and  the  Homeric  Ages  :"  "The  Historians  of  Athens:  "  "The 
Athenian  Democracy  :  "  "Alexander  the  Great :  "  "  Greece  during  the  Macedonian 
Period:"  "  Mommsen's  History  of  Rome:"  "Lucius  Cornelius  Sulla:"  "  The 
Flavian  Caesars." 

HISTORICAL  ESSAYS.    Third  Series.    8vo.    12*. 

CONTENTS: — "  First  Impressions  of  Rome."  "The  Illyrian  Emperors  and  their 
Land."  "  Augusta  Treverorum."  "The  Goths  of  Ravenna."  "Race  and  Lan- 
guage." "  The  Byzantine  Empire."  "  First  Impressions  of  Athens."  "  Mediaeval 
and  Modern  Greece."  "The  Southern  Slaves."  "Sicilian  Cycles."  "The  Nor- 
mans at  Palermo." 

COMPARATIVE  POLITICS.— Lectures  at  the  Royal  Institution.     To  which  h 

added  the  "  Unity  of  History,"  the  Rede  Lecture  at  Cambridge,  1872.  8vo.  14^ 

THE  HISTORY  AND  CONQUESTS  OF  THE  SARACENS.    Six  Lectures. 

Third  Edition,  with  New  Preface.     Crown  8vo.    3^.  6d. 
HISTORICAL    AND    ARCHITECTURAL    SKETCHES:    chiefly   Italian. 

With  Illustrations  by  the  Author.     Crown  8vo.     IQS.  6d. 

SUBJECT  AND  NEIGHBOUR  LANDS  OF  VENICE.  Being  a  Companion 
Volume  to  "  Historical  and  Architectural  Sketches."  With  Illustrations.  Crown 
8vo.  ioy.  6d. 

HISTORY  OF  FEDERALGOVERNMENT,  from  the  Foundation  of  the  Acha'.an 
League  on  the  Disruption  of  the  United  States.  Vol  I.  General  Introduction. 
History  of  the  Greek  Federations.  8vo.  ais. 

.  OLD  ENGLISH  HISTORY.  With  Five  Coloured  Maps.  New  Edition. 
Half-bound.  Extra  fcap.  8vo.  6s. 
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HISTORY  OF  Till;  CATHKDRAL  CHURCH  OF  WELLS    as  illustrating 
£<S.ISt0ry  Cathedral  Churches   of  the    Old  Foundation      Crown  8vc^ 


THE    ENGLISH  .CONSTITUTION   FROM    THE 
lhird  Edition,  revised.    Crown  8vo.    5*. 

:RAL  SKETCH  OF  EUROPEAN  HISTORY.    Being  vol.  i.  of  a 

'S  h  i^  &  Sch,°°1-  '  ed'ted  b?  E'  A'  *«««*»•     New  Edition,  en- 
Urged  with  Maps,  Chronological  Table,  Index,  &c.     i8mo     3*  6</. 


wAC  |  N  EUROPE:    »s  Na<™.  i»  Growth,  and  its 

With  Coloured  Maps.     Crown  8vo.     ^s.  6V/. 

GALILEO.—  THE  PRIVATE  LIFE  OF  GALILEO.  Compiled  principally 
ran  his  Correspondence  and  that  of  his  eldest  daughter,  Sister  Maria  Celeste, 
CVoWSvo  ,  &/>SCan  Convent  °f  S'  Matthew  m  Arcetri.  With  Portrait. 

GALLOWAY.—  Works  by    ROBERT  L.  GALLOWAY,  Mining  Engineer. 

IH  I.    STEAM-ENGINE    AND   ITS   INVENTORS:    a    Historical  Sketch. 
With  numerous  Illustrations.     Crown  8vo.     ioj.  (><f. 

A  HISTORY  OF  COAL  MINING  IN  GREAT  BRITAIN.     CrownSvo.    7*.  6V* 
GEIKIE.—  GEOLOGICAL  SKETCHES  AT  HOME  AND  ABROAD.    By 
ARCHIBALD  GEIKIE,  LL.D.,  F.R.S..  Director  General  of  the  Geological  Surveys 
of  the  United  Kingdom.     With  illustrati  >ns.     8vo.     IQJ.  6V/. 

GARDNER.—  SAMOSAND  SAMIAN  COINS.  By  PERCY  GARDNER.  M.A., 
F.S.A.  British  Museum,  Disnay  Professor  of  Archzology  in  the  University  of 
Cambridge,  and  Hon.  Foreign  Secretary  of  the  Numismatic  Society.  Demy 
8vo.  7*.  (xt. 

GEDDES.—  THE  PROBLEM  OF  THE  HOMERIC  POEMS.     By  W.  D. 
GEDDRS.  LL.D.,  Professor  of  Greek  in  the  University  of  Aberdeen.     8vo.     14*. 
GLADSTONE.—  Works  by  the  Right  Hon.  W.  E.  GLADSTONE,  M.P.  :— 
JUVENTUS  MUNDI.    The  Gods  and  Men  of  the  Heroic  Age.     With   Map. 

Second  Edition.     Crown  8vo   cloth.     iof.  6V/. 

HOMERIC  SYNCHRONISM.     An  inquiry  into  the  Time  and  Place  of  Homer. 
..  n  Svo.    6r. 

GOETHE  AND  MENDELSSOHN  (1821  —  1831).     Translated  from 

the  German  of  Dr.  KARL  MENDELSSOHN,  Son  of  the  Composer,  by  M.  E.  VON 

.  •.       1  r  in  the  Private  Diaries  and  Home   Letters  of  Mendelssohn,  with 

us  and  Letters  of  Goethe  never  before  printed.     Also  with  two  New  and 

Original    Portraits,    Fac-similes,    and    Appendix    of   Twenty   Letters  hitherto 

unpublished.     Second  Edition,  enlarged.     Crown  Svo.     ST. 

GOLDSMID.—  TELEGRAPH  AND  TRAVEL.     A  Narrative  of  the  For- 

mat i  >n  and  Development  of  Telegraphic  Communication  between  England  and 

Julia,  under  the  orders  of  Her  Majesty's  Government,  with  incidental  Notices 

:c  Countries  traversed  by  the  Lines.    By  C  1  >nel  SIK  FKKDKUICK  G;>i.DS.\rr», 

B.,    K.  C.S.I.,   late    Director  of  the  Government  Indo-European  Telegraph. 

With  numerous  Illustrations  and  Maps.     Svo.     its. 

GORDON.—  LAST  LETTERS  FROM  EGYPT,  to  which  are  added  Letters 
from  the  Cape.  I'.y  LADY  DUKF  GORDON.  With  a  Memoir  by  her  Daughter, 
Mrs.  Ross,  and  Portrait  engraved  by  JKBNS.  Second  Edition.  Crown  Svo.  gt. 

GRAY.  —  CHINA.  A  History  of  the  Laws,  Manners,  and  Customs  of  the  People. 
By  the  VKNnr-AHLK  ]>\(*;  HINKV  C.KA.Y,  LL.D.,  Archdeacon  of  Hong  Konr, 
formerly  H.T..M.  Consular  Chaplain  at  Canton.  Edited  by  W.  Gow  Gregir. 
With  150  Full-pace  Illustrations,  being  Fac-similes  of  Drawings  by  a  Chinese 
Artist.  "  a  vols.  Demy  Svo.  321. 


10          MACMILLAN'S  CATALOGUE  OF  WORKS  IN 

GRAY  (MRS.)— FOURTEEN  MONTHS  IN  CANTON.  By  Mrs.  GRAY. 
With  Illustrations.  Crown  8vo.  9^. 

GREAT  CHRISTIANS  OF  FRANCE:  ST.  LOUIS  and 
CALVIN.  By  M.  GUIZOT,  Member  of  the  Institute  of  France.  Crown  8 vo.  6s. 
(Biographical  Series.) 

GREEN.— Works  by  JOHN  RICHARD  GREEN,  M.A.,  LL.D.  :— 
HISTORY    OF    THE     ENGLISH     PEOPLE.      Vol.    I.— Early    England- 
Foreign  Kings — The  Charter — The  Parliament.     With  8  Coloured  Maps.     8vo. 

i6s.     Vol.  II. — The  Monarchy,  1461 — 1540:   The  Restoration,  1540 — 1603.     8vo. 

i6s.     Vol.    III.— Puritan   England,    1603—1660;   The    Revolution,   1660—1688. 

With  4  Maps.      8vo.      i6s.      Vol.   IV.— The  Revolution,  1683-1760;    Modern 

England,  1760—1815.     With  Maps  and  Index.     8vo.     i6s. 
A    SHORT    HISTORY    OF    THE    ENGLISH    PEOPLE.      With  Coloured 

Maps,  Genealogical  Tables,  and  Chronological  Annals.      Crown  8vo.    8s.  €>d. 

Eighty-eighth  Thousand. 
STRAY  STUDIES  FROM  ENGLAND  AND  ITALY.     Crown  8vo.      8s.  €d. 

Containing  :  Lambeth  and  the  Archbishops — The  Florence  of  Dante — Venice  and 

Rome— Early  History  of  Oxford— The  District  Visitor — Capri — Hotels  in  the 

Clouds — Sketches  in  Sunshine,  &c. 
READINGS  FROM  ENGLISH  HISTORY.     Selected  and  Edited  by  JOHN 

RICHARD  GREEN.     In  Three  Parts.     Fcap.  8vo.     is.  6d.  each.     Part   I. — From 

Hengest  to  Cressy.     Part.    II. — From  Cressy  to  Cromwell.      Part  III. — From 

Cromwell  to  Balaklava. 
THE  MAKING  OF  ENGLAND.    With  Maps.    Demy  8vo.     i6s. 

GUEST.— LECTURES  ON  THE  HISTORY  OF  ENGLAND.  By  M.  J. 
GUEST.  With  Maps.  Crown  8vo.  6s. 

HAMERTON.— Works  by  P.  G.  HAMERTON:- 
ETCHINGS  AND  ETCHERS.    Third  Edition,  revised,  with  Forty-eight  new 

Plates.     Columbier  8vo. 
THE  INTELLECTUAL  LIFE      With  a  Portrait  of  Leonardo  da  Vinci,  etched 

by  LEOPOLD  FLAMENG.     Second  Edition.     Crown  8vo.     los.  6d. 
THOUGHTS   ABOUT  ART.     New  Edition,  revised,   with  an    Introduction. 

Crown  8vo.     8s.  6d. 

HEINE.— A  TRIP  TO  THE  BROCKEN.  By  HEINRICH  HEINE.  Translated 
by  R.  McLiNTOCK.  Crown  8vo.  3$.  6d. 

HELLENIC  STUDIES— JOURNAL  OF.  8vo.  Parts  I.  and  II.,  con- 
stituting Vol.  I.  with  410.  Atlas  of  Illustrations,  30?.  Vol.  II.,  with  410. 
Atlas  of  Illustrations,  30^.,  or  in  Two  Parts,  15*.  each.  Vol.  III.,  Part  I.,  with 
4to.  Atlas  of  Illustrations,  15*.  * 

The  Journal  will  be  sold  at  a  reduced  price  to  Libraries  wishing  to  subscribe,  but 
official  application  must  in  each  case  be  made  to  the  Council  Information  on  this 
point,  and  upon  the  conditions  of  Membership,  may  be  obtained  on  application  to  the 
Hon.  Secretary,  Mr.  George  Macmillan,  29,  Bedford  Street,  Covcnt  Garden. 

HILL.— THE  RECORDER  OF  BIRMINGHAM.  A  Memoir  of  Matthew 
Davenport-Hill,  with  Selections  from  his  Correspondence.  By  his  daughters 
ROSAMOND  and  FLORENCE  DAVENPORT-HILL.  With  Portrait  engraved  by  C. 
H.  JEENS.  8vo.  i6s. 

HILL. — WHAT  WE  SAW  IN  AUSTRALIA.  By  ROSAMOND  and  FLORENCE 
HILL.  Crown  8vo.  IDS.  fid. 

HODGSON.— MEMOIR  OF  REV.  FRANCIS  HODGSON,  B.D.,  Scholar, 
Poet,  and  Divine.  By  his  son,  the  Rev.  JAMES  T.  HODGSON,  M.A.  Containing 
numerous  Letters  from  Lord  Byron  and  others.  With  Portrait  engraved  by 
JEENS.  Two  vols.  Crown  8vo.  i8t: 
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RAMBLES    BY  A  WIFE  WITH    HER  HUS- 
&own  8v;~SPUbUshed    fr°m  the  **"**"'      New  a°d  Cheaper  Edition. 


HOOKER  AND  BALL.  —  MOROCCO  AND  THE  GREAT  ATLAS- 
Journal  of  a  Tour  in.  By  Sir  JOSEPH  D.  HOOKER,  K.C.S.I.,  C.B.,  F.R.S  , 
&c.,  and  JOHN  BALL,  F.R.S.  W«h  an  Appendix,  including  a  Sketch  of  the 
Geology  of  Morocco,  by  G.  MAW,  F-L.S.,  F.G.S.  With  Illustrations  and  Map. 
8vo.  ais. 

HOUSE  OF  LORDS.—  FIFTY  YEARS  OF  THE  HOUSE  OF  LORDS. 
Reprinted  from  The  Pall  Mall  Gazette.  Crown  8vo.  as.  6J. 

HOZIER   (H.  M.)—  Works  by  CAPTAIN  HENRY  M.  HOZIER,  late  Assistant 

Military  Secretary  to  Lord  Napier  of  Magdala  :— 
THE    SEVEN   WEEKS'   WAR;   Its  Antecedents  and  Incidents.     New  and 

Cheaper  Edition.    With  New  Preface,  Maps,  and  Plans.    Crown  8vo.     6s. 
THE  INVASIONS  OF  ENGLAND  :  a  History  of  the  Past,  with  Lessons  for 

the  Future.     Two  Vols.     8vo.     28*. 

HUBNER.—  A  RAMBLE  ROUND  THE  WORLD  IN  1871.  By  M.  LE 
BARON  HUHNER,  formerly  Ambassador  and  Minister.  Translated  by  LADY 
HERBERT.  New  and  Cheaper  Edition.  With  numerous  Illustrations.  Crown 
8va  6r. 

HUGHES.—  Works  by  THOMAS  HUGHES,  Q.C.,  Author  of  "Tom  Browr.'s 
School  Days." 

MEMOIR  OF  A  BROTHER.  With  Portrait  of  GEORGE  HUGHES,  after  WATTS, 
Engraved  by  JEENS.  Sixth  Edition.  Crown  8vo.  5*. 

ALFRED  THE  GREAT.    Crown  8vo.     6s. 

MEMOIR  OF  DANIEL  MACMILLAN.  With  Portrait  after  LOWES  DICKINSON, 
Engraved  by  JEENS.  Fourth  Thousand.  Crown  8vo.  41.  6d. 

RUGBY,  TENNESSE.  Being  some  account  of  the  Settlement  founded  on  the 
Cumberland  Plateau  by  the  Board  of  Aid  to  Land  Ownership.  With  a  report 
on  the  Soils  of  the  Plateau  by  the  Hon.  F.  W.  KILLEBREW,  A.M.,  Ph.D., 
Commissioner  for  Agriculture  for  the  State  of  Tenessee.  Crown  8vo.  4*.  6d. 

HUNT.—  HISTORY  OF  ITALY.  By  the  Rev.  W.  HUNT,  M.A.  Being  the 
Fourth  Volume  of  the  Historical  Course  for  Schools.  Edited  by  EDWARD  A. 
FREEMAN,  D.C.L.  i8mo.  3*. 

HUTTON.—  ESSAYS  THEOLOGICAL  AND   LITERARY.     By  R.   H. 

HUTTON,  M.A.    Cheaper  issue.     2  vols.    8vo.     18*. 
CONTENTS  OF  VOL.  I.  :—  The  moral  significance  of  Atheism—  The  Atheistic  Ex- 


— M.    Renan's    "St.  Paul"— The    Hard  Church— Romanism,   Protestantism,  and 
Anglicanism. 

CONTENTS  OF  VOL.  II. :— Goethe  and  his  Influence— Wordsworth  and  his  Genius 
—Shelley's  Poetical  Mysticism— Mr.  Browning— The  Poetry  of  the  Old  Testament 
—Arthur  Hugh  Clough— The  Poetry  of  Matthew  Arnold— Tennyson— Nathaniel 
Hawthorne. 
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INGLIS  (JAMES)  ("  MAORI").— Worksby JAMESINGLIS(" Maori"):- 

OUR  AUSTRLIAN  COUSINS.    8vo.    14*. 

SPORT  AND  WORK  ON  THE  NEPAUL  FRONTIER;  or,  Twelve  Years' 
Sporting  Reminiscences  of  an  Indigo  Planter.  By  "  MAORI."  With  Illustra- 
tions. 8vo.  14^. 

IONIA.— THE  ANTIQUITIES  OF  IONIA,  see  under  Dilettanti  Society's 
Publications. 

IRVING.— THE  ANNALS  OF  OUR  TIME.  A  Diurnal  of  Events,  Social 
and  Political,  Home  and  Foreign,  from  the  Accession  of  Queen  Victoria  to  the 
Peace  of  Versailles.  By  JOSEPH  IRVING.  New  Edition,  revised.  8vo.  half- 
bound,  i&s. 

ANNALS  OF  OUR  TIME.  Supplement.  From  Feb.  28,  1871,  to  March  19, 
1874.  8vo.  4S.6J.  ANNALS  OF  OUR  TIME.  Second  Supplement.  From 
March,  1874,  to  the  Occupation  of  Cyprus.  8vo.  4*.  6d. 

JAMES  (Sir.  W.  M.).— THE  BRITISH  IN  INDIA.  By  the  late  Right 
Hon.  Sir  WILLIAM  MILBOURNE  JAMES,  Lord  Justice  of  Appeal.  Edited  by 
his  Daughter,  MARY  J.  SALIS  SCHWABE.  Demy  8vo.  125.  €>d. 

JAMES.— FRENCH  POETS  AND  NOVELISTS.  By  HENRY  JAMES,  Jun. 
Crown  8vo.  8^.  6d. 

CONTENTS:— Alfred  de   Musset  ;  The"ophile  Gautier ;    Baudelaire;    Honore  de 
Balzac ;   George  Sand  ;  The  Two  Amperes ;   Turgenieff,  &c. 

JEBB.— MODERN  GREECE.  Two  Lectures  delivered  before  the  Philo.- 
sophical  Institution  of  Edinburgh.  With  papers  on  "  The  Progress  of  Greece," 
and  "Byron  in  Greece."  By  R.  C.  JEBB,  M.A.,  LL.D.  Ed'm.  Professor  of 
Greek  in  the  University  of  Glasgow.  Crown  8vo.  55. 

JOHNSON'S    LIVES  OF    THE    POETS.— The  Six  Chief  Lives 

— Milton,   Dryden,  Swift,  Addison,   Pope,   Gray.     With  Macaulay's   "Life  df 
Johnson."     Edited,  with  Preface,  by  MATTHEW  ARNOLD.    Crown  8vo.     6s. 

JONES.— THE  LIFE'S  WORK  IN  IRELAND  OF  A  LANDLORD  WHO 
TRIED  TO  DO  HIS  DUTY.  By  W.  BENCE  JONES,  of  Lisselan.  Crown 
8vo.  6s. 

KANT.— THE  LIFE  OF  IMMANUEL  KANT.  By  J.  H.  STUCKENBERG, 
D.D.,  late  Professor  in  Wittenburg  College,  Ohio.  With  Portrait.  8vo.  145 

KANT— MAX  MULLER.— CRITIQUE  OF  PURE  REASON  BY 
IMMANUEL  KANT.  In  commemoration  of  the  Centenary  of  its  first  Publica- 
tion. Translated  into  English  by  F.  MAX  MULLER.  With  an  Historical 
Introduction  by  LUDWIG  NOIRE.  2  vols.  Demy  8vo.  32$. 

KE  ARY.  —ANNIE  KEARY :  a  Memoir.  By  ELIZA  KEARY.  With  a  Portrait. 
Second  Thousand.  Crown  Svo.  6s. 

KILLEN.— ECCLESIASTICAL  HISTORY  OF  IRELAND,  from  the 
Earliest  Date  to  the  Present  Time.  By  W.  D.  KILLEN,  D.D.,  President  of 
Assembly's  College,  Belfast,  and  Professor  of  Ecclesiastical  History.  Two  Vols. 
Svo.  25.7. 

KINGSLEY  (CHARLES).— Works  by  the  Rev.  CHARLES  KIKGSLEY, 
M.A.,  Rector  of  Eversley  and  Canon  of  Westminster.  (For  other  Works  by 
the  same  Author,  see  THEOLOGICAL  and  BELLES  LETTRES  CATALOGUE?.) 

AT  LAST:  A  CHRISTMAS  in  the  WEST  INDIES.  With  nearly  Fifty 
Illustrations.  New  Edition.  Crown  Svo.  6s. 

THE  ROMAN  AND  THE  TEUTON.  A  Series  of  Lectures  delivered  before 
the  University  of  Cambridge.  New  and  Cheaper  Edition,  with  Preface  by 
Professor  MAX  MULLER.  Crown  Svo.  6s. 
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KINGSLEY  (CHARLES)-cv«//«,W. 

PLAYS  AND  PURITANS,  and  other  Historical  Essays.  With  Portrait  of  Sir 
WALTER  RALEIGH.  New  Edition.  Crown  8vo.  6s. 

In  addition  to  the  Essay  mentioned  in  the  title,  this  volume  contains  other  two- 
one  on  "Sir  Walter  Raleigh  and  his  Time,"  and  one  on  Froude's  "  History  of 
England." 

HISTORICAL  LECTURES  AND  ESSAYS.    Crown  8vo.    6*. 

SANITARY  AND  SOCIAL  LECTURES  AND  ESSAYS.    Crown  8vo.    6s. 

SCIENTIFIC  LECTURES.  AND  ESSAYS.    Crown  8vo-    6j 

LITERARY  AND  GENERAL  LECTURES.    Crown  8vo.    6*. 

KINGSLEY  (HENRY).— TALES  OF  OLD  TRAVEL.  Re-narrated  by 
HENRY  KINGSLEY,  F.R.G.S.  With  Eight  Illustrations  by  HUARD.  Fifth 
Edition.  Crown  8vo.  5*. 

LANG. — CYPRUS:  Its  History,  its  Present  Resources  and  Futuie  Prospects. 
By  R.  HAMILTON  LANG,  late  H.M.  Consul  for  the  Island  of  Cyprus.  With  Two 
Illustrations  and  Four  Maps.  8vo.  14*. 

LAOCOON. — Translated  from  the  Text  of  Lessing,  with  Preface  and  Notes  by 
the  Right  Hon.  Sir  ROBERT  J.  PHILLIMORE,  D.C.L.  With  Photographs.  8vo. 

I2J. 

LECTURES  ON  ART.— Delivered  in  support  of  the  Society  for  Protection 
of  Ancient  Buildings.  By  REGD.  STUART  POOLS,  Professor  W.  B.  RICHMOND, 
E.  J.  POYNTHK,  R.A.,  J.  T.  MICKLETHWAITE,  and  WILLIAM  MORRIS.  Crown 
8vo.  41.  6d. 

LEONARDO  DA  VINCI  AND  HIS  WORKS.— Consisting  of  a 
Life  of  Leonardo  Da  Vinci,  by  Mrs.  CHARLES  W.  HEATON,  Author  of  "Albrecht 
Durer  of  Niirnberg."  &c.,  an  Essay  on  his  Scientific  and' Literary  Works,  by 
CHARLES  CHRISTOPHER  BLACK,  M.A.,  and  an  account  of  his  more  important 
Paintings  and  Drawings.  Illustrated  with  Permanent  Photographs.  Royal  8vo., 
cloth,  extra  gilt.  31*.  6</. 

LETHBRIDGE.— A  SHORT  MANUAL  OF  THE  HISTORY  OF 
INDIA,  with  an  account  of  INDIA  AS  IT  IS.  The  Soil,  Climate,  and  Pro- 
ductions ;  the  People— their  Races.  Religions,  Public  Works,  and  Industries ; 
the  Civil  Services  and  System  of  Administration.  By  ROPER  LETHBRIDGE,  M.A., 
C.I.E.,  Press  Commissioner  with  the  Government  of  India,  late  Scholar  of  Exeter 
College,  &c.  &c.  With  Maps.  Crown  8vo.  5*. 

LIECHTENSTEIN.— HOLLAND  HOUSE.  By  Princess  MARIE  LEICH- 
TENSTEIN.  With  Five  Steel  Engravings  by  C.  H.  TEENS,  after  paintings  by 
WATTS  and  other  celebrated  Artists,  and  numerous  Illustrations  drawn  by  Pro- 
r  P.  H.  DELAMOTTE.  and  engraved  on  Wood  by  J.  D.  COOPER,  W.  PALMEK 
and  IEWITT  &  Co..  about  40  Illustrations  by  the  Woodbury-type  process,  and 
India  Proofs  of  the  Steel  Engravings.  Two  vols.  Medium  4").,  half  morocco 
elegant.  4/.  +r. 

LLOYD.— THE  AGE  OF  PERICLES.  A  History  of  the  Arts  and  Politics  of 
Greece  from  the  Persian  to  the  Peloponnesian  War.  By  W.  WATKISS  LLOYD. 
Two  Vols.  8vo.  aij. 

LOCH    ETIVE    AND    THE    SONS    OF    UISNACH.-With 

Illustrations.     8vo.     14*. 

LOFTIE.— A  RIDE  IN  EGYPT  FROM  SIOOT  TO  LUXOR,  IN  1879: 
w.th  Notes  on  the  Present  State  and  Ancient  History  of  the  Nile  Valley,  and 
some  account  of  the  various  ways  of  making  the  voyage  out  and  home.  By  the 
Rev  W.  J.  LOFTIE,  B. A.  With  Illustrations.  Crown  8va  10*.  6tf. 
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LUBBOCK.— Works  by  Sir  JOHN  LUBBOCK,  Bart.,  M.P.,  D.C.L.,  F.R.S. 
ADDRESSES,  POLITICAL  AND  EDUCATIONAL.     8vo.    8*.  6d. 
FIFTY  YEARS   OF   SCIENCE.     Being  the  address  delivered  at  York  to  the 
British  Association,  August,  1881.    Svo.     is.  6d. 

MACDONELL.— FRANCE  SINCE  THE  FIRST  EMPIRE.  By  JAMES 
MACDONELL.  Edited  with  Preface  by  his  Wife.  Crown  Svo.  6s. 

MAC  ARTHUR.— HISTORY  OF  SCOTLAND.  By  MARGARET  MAC- 
ARTHUR.  Being  the  Third  Volume  of  the  Historical  Course  for  Schools,  Edited 
by  EDWARD  A.  FREEMAN,  D.C.L.  Second  Edition.  i8mo.  2*. 

MACMILLAN   (REV.    HUGH).— For  other  Works  by  same  Author, 

see  THEOLOGICAL  and  SCIENTIFIC  CATALOGUES. 

HOLIDAYS  ON    HIGH   LANDS;    or,  Rambles  and  Incidents  in  search   of 
Alpine  Plants.     Second  Edition,  revised  and  enlarged.    Globe  Svo.    6s. 

MACMILLAN  (DANIEL).— MEMOIR  OF  DANIEL  MACMILLAN. 
By  THOMAS  HUGHES,  Q.C.,  Author  of  "  Tom  Brown's  Schooldays,"  etc.  With 
Portrait  engraved  on  Steel  by  C.  H.  JEENS,  from  a  Painting  by  LOWES 
DICKINSON.  Fourth  Thousand.  Crown  Svo.  4$.  6d. 

M ACREADY. — MACREADY'S  REMINISCENCES  AND  SELECTIONS 
FROM  HIS  DIARIES  AND  LETTERS.  Edited  by  Sir  F.  POLLOCK,  Bart., 
one  of  his  Executors.  With  Four  Portraits  engraved  by  JEENS.  New  and 
Cheaper  Edition.  Crown  Svo.  7*.  6d. 

MAHAFFY.— Works  by  the  Rev.  J.  P.  MAHAFFV,  M.A.,  Fellow  of  Trinity 

College,  Dublin  :— 
SOCIAL  LIFE  IN  GREECE  FROM  HOMER  TO  MENANDER.    Fourth 

Edition,  revised  and  enlarged,  with  a  new  chapter  on  Greek  Art.     Crown  Svo. 

gs. 
RAMBLES  AND  STUDIES  IN  GREECE.      With  Illustrations.      New  and 

enlarged  Edition,  with  Map  and  Illustrations.     Crown  Svo.     los.  6d, 

MARGARY.— THE  JOURNEY  OF  AUGUSTUS  RAYMOND  MAR- 
GARY  FROM  SHANGHAE  TO  BHAMO  AND  BACK  TO  MANWYNE. 
From  his  Journals  and  Letters,  with  a  brief  Biographical  Preface,  a  concluding 
chapter  by  Sir  RUTHERFORD  ALCOCK,  K.C.B.,  and  a  Steel  Portrait  engraved  by 
JEENS,  and  Map.  Svo.  los.  6d. 

MARKHAM.— NORTHWARD  HO  !  By  Captain  ALBERT  H.  MARKHAM, 
R.N.,  Author  of  "  The  Great  Frozen  Sea,"  &c.  Including  a  narrative  of  Captain 
Phipps's  Expedition,  by  a  Midshipman.  With  Illustrations.  Crown  Svo.  ios.  6d. 

MARTIN.— THE  HISTORY  OF  LLOYD'S,  AND  OF  MARINE  IN- 
SURANCE IN  GREAT  BRITAIN.  With  an  Appendix  containing  Statistics 
relating  to  Marine  Insurance.  By  FREDERICK  MARTIN,  Author  of  "The 
Statesman's  Year  Book."  Svo.  14*. 

MARTINEAU.— BIOGRAPHICAL  SKETCHES,  1852-75.  By  HARRIET 
MARTINEAU.  With  Four  Additional  Sketches,  and  Autobiographical  Sketch. 
Fifth  Edition.  Crown  Svo.  6s.  (Biographical  Series.) 

M  ASSON  (DAVID). — For  other  Works  by  same  Author,  see  PHILOSOPHICAL 

and  BELLES  LETTRES  CATALOGUE. 
CHATTERTON:    A  Story  of  the  Year   1770.     By  DAVID   MASSOK,    LL.D., 

Professor  of  Rhetoric  and  English  Literature  in  the  University  of  Edinburgh. 

Crown  Svo.     $s. 
THE  THREE  DEVILS:  Luther's,  Goethe's,  and  Milton's;  and  other  Essays. 

Crown  Svo.     5$. 
WORDSWORTH,  SHELLEY,  AND  KEATS;  and  other  Essays.     Crown  Svo. 
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MATH**  WS.—  LIFE.  OF   CHARLES  J.    MATHEWS,    Chiefly   Autobio- 
jTOMcal.    U  ith  Selections  from  his  Correspondence  and  Speeches.     Edited  by 

CHAKtF.S    IUCKEN*.       Two  Vols.       8vO.       2*. 


,,,      E»~TuH^  FRI,?NT?SHIP  OF   BOOKS;  AND  OTHER  LEG- 
the  Rev.  r.  D.  MAURICE.     Edited  with  Preface,  by  THOMAS 
C.     Crown  8vo.     los.  6d. 

MAXWELL.—  PROFESSOR  CLERK  MAXWELL,  A  LIFE  OF.  With  a 
Selection  from  his  Correspondence  and  Occ.tsi  ,,,al  Writings,  and  a  Sketch  of  his 
Contrib  ,  e.  By  LEWIS  CAMPBELL,  M.A..  LL.I).,  Professor  of 

Ic  in  the  University  of  St.  Andrews,  and  Professor  WILLIAM  GARNETT, 
M.A.,  late  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge,  &c.  With  Three  Portraits 
engraved  on  Steel,  Coloured  Plates,  Illustrations,  &c.  8vo.  18*. 

MAYOR  (J.  E.  B.)—  WORKS  edited  by  JOHN  E.  B.  MAYOR,  M.A.,  Kennedy 

Professor  of  Latin  at  Cambridge  :— 
CAMBRIDGE   INT    THE   SEVENTEENTH    CENTURY.     Part  II.   Auto- 

biography  of  Matthew  Robinson.     Fcap.  8vo.     5*.  6d. 
I.IIK  OF  BISHOP  BEDELL.     By  his  SON.     Fcap.  8vo.     3*.  6J. 

MELBOURNE.—  MEMOIRS  OF  THE  RT.  HON.  WILLIAM,  SECOND 
VISCOUNT  MELBOURNE.  By  W.  M.  TORRENS,  M.P.  With  Portrait 
after  Sir  T.  Lawrence.  Second  Edition.  Two  Vols.  8vo.  32j. 

MENDELSSOHN.—  LETTERS  AND  RECOLLECTIONS.  By  FERDI- 
NAND HILI.KR.  Translated  by  M.  E.  VON  GLEHN.  With  Portrait  from  a 
Drawing  by  KARL  MULLER,  never  before  published.  Second  Edition.  Crown 
8vo.  jt.  6J. 

MEREWETHER.—  BY  SEA  AND  BY  LAND.    Being  a  Trip  through 

pt,  India,  Ceylon.  Australia.   New  Zealand,  and  America  —  All  Round  the 

World.     By  HENRY  ALWORTH  MEREWETHER,  one  of  Her  Majesty's  Counsel. 

3vo.     8j.  &/. 

MICHAEL  ANGELO  BUONAROTTI;  Sculptor,  Painter,  Archi- 
tect. The  Story  of  his  Life  and  Labours.  By  C.  C.  BLACK.  M.A.  Illustrated 
by  20  Permanent  Photographs.  Royal  8vo.  cloth  elegant.  31*.  M. 

MICHELET.—  A    SUMMARY    OF    MODERN    HISTORY.      Translated 
from  the  French  of  M.  MICHELET,  and  continued  to  the  present  time  by  M.  C  M. 
(llobe  8vo.    4*.  6rf. 

MILLET.—  JEAN  FRANCOIS  MILLET;  Peasant  and  Painter.  Tmns- 
1  from  the  French  of  ALFRED  SENSIER.  With  numerous  Illustrations 
••:  410.  i&r. 

MILTON.—  LIFE  OF  JOHN  MILTON.     Narrated  in  connection  with  the 

Political.  Ecclesiastical,  and  Liti  rary  lint  Ty  of  his  'lime.     By  DAVID  MASSON, 

Khctonc  and  English  Literature  in  the  University 

of  Edinburgh.     With  Portraits.     Vol.  I.  1608—  1639.    New  and  Revised  Edition. 

i,      Vol.  II.  1638-1643-     8vo.  i&f.     Vol.  lit.    1643-1649-     8vo.  i&. 

Vols.  IV.  and  V.  .649-1660.     3"-    Vol.  VI.  1660-1674.    With  Portrait.     »;. 

[Index  Volume  in  preparation. 

This  work  is  not  only  a  Biography,  but  also  a  continuous  Political,  Ecclesiastical, 
ui<l  through  Milton's  whole  time. 

MITFORD   (A.    B.)    -TALES   OF   ni.n  JAPAN.    By  A.  B.    MITTORD, 
i  Secretary  to  :  .  n  Japan.     W.th  upwards  of  30  Ulus- 

trati-.ns    drawn  and   c«it  on    W-»nd  by   Japanese    Artuts.     New  and  Cheaper 
\vn  8vo.     6s. 

MONTEIRO.  N\n  nur  RIVER  CONGO.   By  JOACHIM 

:    1  llustrati.  ns  from  Sketches  taken  on  the  spot,  and 
:i  M.i]..     TWoVoU.     Crown  8vo.     21*. 
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MOSELEY.— NOTES  BY  A  NATURALIST  ON  THE  CHALLENGER  : 
being  an  Account  of  various  Observations  made  during  the  Voyage  of  H.M.S. 
Challenger  Round  the  Woild  in  1872—76.  By  H.  N.  MOSELEY,  F.R.S., 
Member  of  the  Scientific  Staff  of  the  Challenger.  With  Maps,  Coloured  Plates, 
and  Woodcuts.  8vo.  2is. 

MURRAY.— ROUND  ABOUT  FRANCE.  By  E.  C.  GRENVILLE  MURRAY. 
Crown  8vo.  7$.  dd. 

MUSIC.— DICTIONARY  OF  MUSIC  AND  MUSICIANS  (A.D.  7450— 
1881).  By  Eminent  Writers,  English  and  Foreign.  Edited  by  GEORGE 
GROVE,  D.C.L.  Three  Vols.  8vo.  With  Illustrations  and  Woodcuts.  Parts 
I.  to  XIV.,  3*.  6d.  each.  Parts  XV.  and  XVI.,  7s.  Vols.  I.  and  II.  8vo.  215. 
each. 
Vol.  I. — A  to  Impromptu.  Vol.  II. — Improperia  to  Plain  Song. 

NAPIER.— MACVEY    NAPIER'S    SELECTED    CORRESPONDENCE. 

Edited  by  his  Son,  MACVEY  NAPIER.     8vo.     14*. 

NAPOLEON.— THE  HISTORY  OF  NAPOLEON  I.  By  P.  LANFREY. 
A  Translation  with  the  sanction  of  the  Author.  Four  Vols.  8vo.  Vols.  I.  II. 
and  III.  price  12*.  each.  Vol.  IV.  With  Index.  6s. 

NEWTON.— ESSAYS  ON  ART  AND  ARCHAEOLOGY.  By  CHARLES 
THOMAS  NEWTON,  C.B.,  Ph.D.,  D.C.L.,  LL.D.,  Keeper  of  Greek  and  Roman 
Antiquities  at  the  British  Museum,  &c.  8vo.  izs.  6d. 

NICHOL.— TABLES  OF  EUROPEAN  LITERATURE  AND  HISTORY, 
A.D.  200—1876.  By  J.  NICHOL,  LL.D.,  Professor  of  English  Language  and 
Literature,  Glasgow.  410.  6s.  6d. 

TABLES  OF  ANCIENT  LITERATURE  AND  HISTORY,  B.C.  1500— A.D. 
200.  By  the  same  Author.  410.  45.  6d. 

NORDENSKIOLD'S    ARCTIC    VOYAGES,    1858-79.— with 

Maps  and  numerous  Illustrations.     8vo.     i6s. 

VOYAGE  OF  THE  VEGA.  By  ADOLF  ERIK  NORDENSKIOLD.  Translated  by 
ALEXANDER  LESLIE.  With  numerous  Illustrations,  Maps,  Plans,  Steel  Plates, 
&C.  2  vols.  Medium  8vo.  45^. 

OLIPHANT  (MRS.).— Works  by  Mrs.  OLIPHANT. 

THE  MAKERS  OF  FLORENCE:  Dante,  Giotto,  Savonarola,  and  their  City. 
With  numerous  Illustrations  from  drawings  by  Professor  DF.LAMOTTE,  and 
portrait  of  Savonarola,  engraved  by  JEENS.  New  and  Cheaper  Edition.  Crown 

THE'  LITERARY  HISTORY  OF  ENGLAND  IN  THE  END  OF  THE 
EIGHTEENTH  AND  BEGINNING  OF  THE  NINETEENTH  CEN- 
TURY. New  Issue,  with  a  Preface.  3  vols.  Demy  8vo.  21*. 

OLIPHANT.— THE  DUKE  AND  THE  SCHOLAR;  and  other  Essays 
By  T.  L.  KINGTON  OLIPHANT.  Svo.  js.  €>d. 

OTTE.— SCANDINAVIAN  HISTORY.  By  E.  C.  OTTE.  With  Maps, 
Extra  fcap.  Svo.  6s. 

OWENS  COLLEGE  ESSAYS  AND  ADDRESSES.— By  PRO- 
FESSORS AND  LECTURERS  OF  OWENS  COLLEGE,  MANCHESTER.  Published  in 
Commemoration  of  the  Opening  of  the  New  College  Buildings,  October  7th, 
1873.  8vo.  14$. 

PALGRAVE  (R.  F.  D.)— THE  HOUSE  OF  COMMONS;  Illustrations 
of  its  History  and  Practice.  By  REGINALD  F.  D.  PALGRAVE,  Clerk  Assistant 
of  the  House  of  Commons.  New  and  Revised  Edition.  Crown  Svo.  2* .  6rf. 
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PA,LvG.RAy,E     (SIR     F.)— HISTORY    OF    NORMANDY    AND    OF 
By  S.r  FRANCIS  PALGKAVE,  Deputy  Keeper  of  Her  Majesty's 
Publ.c    Records.      Completing  the  History  to  the  Death   of  William    Rufus. 
4  Vols.     8vo.     4/.  4*. 

PALGRAVE  (W.  G.)— A  NARRATIVE  OF  A  YEAR'S  JOURNEY 
THROUGH  CENTRAL  AND  EASTERN  ARABIA.  1862-3.  By  WILLIAM 
GIFFORD  PALGRAVE.  late  of  the  Eighth  Regiment  Bombay  N.I.  Sixth  Edition. 
\\  uh  Maps,  Plans,  and  Portrait  of  Author,  engraved  on  steel  by  JEENS.  Crown 
8vo.  6». 

ESSAYS  ON  EASTERN  QUESTIONS.    By  W.  GIFFORD  PALGRAVE.    8vo. 
1'CH  GUIANA.    With  Maps  and  Plans.    8vo.    9*. 

PATTE SON. —LIFE  AND  LETTERS  OF  JOHN  COLERIDGE  PAT- 
TESON,  D.D.,  Missionary  Bishop  of  the  Melanesian  Islands.  By  CHARLOTTE 
M.  YONGE,  Author  of  "The  Heir  of  Redclyffe."  With  Portraits  after 
RICHMOND  and  from  Photograph,  engraved  by  JEENS.  With  Map.  Fifth 
Edition.  Two  Vols.  Crown  8vo.  iw. 

PAULI.— PICTURES  OF  OLD  ENGLAND.  By  Dr.  REINHOLD  PAULI. 
Translated  with  the  approval  of  the  Author,  by  E.  C.  OTTE,  Cheaper  Edition. 
Crown  8vo.  dr. 

PAYNE.— A  HISTORY  OF  EUROPEAN  COLONIES.  By  E.  I.  PAYNE. 
M.A.  With  Maps.  i8mo.  4*.  6tf.  [Historical  Course  for  Schools. 

PERSIA.— EASTERN  PERSIA.    An  Account  of  the  Tourneys  of  the  Persian 

ry  Commission,    1870-1-2. — Vol.   I.  The  Geography,  with  Narratives  by 

Majors  ST.  JOHN,  LOVETT,  and  EUAN  SMITH,  and  an  Introduction  by  Major- 

General  Sir  FREDERIC  GOLDSMID,  C.B.,  K. C.S.I.,    British  Commissioner  and 

Arbitrator.     With  Maps  and  Illustrations.— Vol.   II.  The  Zoology  and  Geology. 

By  W.  T.  BLANDFORD,  A.R.S.M.,  F  R.S.     With  Coloured  Illustrations.     Two 

8vo.     42J. 

PH EAR.— THE  ARYAN  VILLAGE  IN  INDIA  AND  CEYLON.    By  Sir 
B.  PHEAR.     Crown  8vo.     7*.  (xl. 

POOLE.— A  HISTORY  OF  THE  HUGUENOTS  OF  THE  DISPERSION 
AT  THE  RECALL  OF  THE  EDICT  OF  NANTES.  By  REGINALD 
POOI.E.  CrowiTSvo.  6s. 

PRICHARD.— THE  ADMINISTRATION  OF  INDIA.  From  1859  to 
1868.  The  First  Ten  Years  of  Administration  under  the  Crown.  By  1.  T. 
PHICHARU,  Barrister-at-Law.  Two  Vols.  Demy  8vo.  With  Map.  21*. 

RAPHAEL.— RAPHAEL  OF  URBINO  AND  HIS  FATHER  GIOVANNI 

I ).    PASSAVANT,  formerly  Director  of  the  Museum  at  Frank- 

With  Twenty  Permanent  Photographs.     Royal  8vo.     Handsomely  bound. 

REED  (SIR   CHAS.).— SIR  CHARLES  REED.    A  Memoir  by  CHARLES 

M.A.     Crown  8vo.  [Just  ready. 

REMBRANDT.— THE    ETCHED    WORK    OF    REMBRANDT.      A 

MONOGRAPH.    By  FRANCIS  SEYMOUR  HADEN.    With  three  Plates.    8vo. 

ROGERS    (JAMES     E.     THOROLD).— HISTORICAL    GLEAN- 
IN(,S:-A    Series  of   Sketches.     M.mtague.Walpole    Adam  Smith,  Cobbett. 
!  1'.     Crown  8vo.     v .  6rf.     Second  Series.     Wiklif,   Laud, 
.•*,  and  Home  Tooke.     Crown  8vo.     6s. 

ROSSETTI.— I.AM  I'-  C.Ar.RlKL  ROSSETTI:  a  Record  and  a  Study-By 
WIIIIAM  SHAKI-.  With  an  Ilhmrati-n  after  Danto  Uil.nel  K..,sctti.  Crown 
8vo.  los.  (M/.  , 
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ROUTLEDGE.— CHAPTERS  IN  THE  HISTORY  OF  POPULAR 
PROGRESS  IN  ENGLAND,  chiefly  in  Relation  to  the  Freedom  of  the 
Press  and  Trial  by  Jury,  1660 — 1820.  With  application  to  later  years.  By  J. 
ROUTLEDGE.  8vo.  i6s. 

RUMFORD.— COUNT  RUMFORD'S  COMPLETE  WORKS,  with 
Memoir,  and  Notices  of  his  Daughter.  By  GEORGE  ELLIS.  Five  Vols.  8vo. 
4/.  14*.  6d. 

RUSSELL.— NEW  VIEWS  ON  IRELAND,  OR  IRISH  LAND 
GRIEVANCES  AND  REMEDIES.  By  CHARLES  RUSSELL,  Q.C.,  M.P. 
Third  Edition.  Crown  8vo.  2*.  6d. 

SCHILLER.— A  LIFE  OF  SCHILLER.  By  Professor  DUNTZER.  Trans- 
lated by  P.  E.  PIN KERTON.  With  Illustrations.  Crown  8 vo.  [fust  ready. 

SEELEY   (PROFESSOR).— LECTURES  AND   ESSAYS.     By  J.  R. 

SEELEY,  M.A.,  Professor  of  Modern  History  in  the  University  of  Cambridge. 

8vo.     los.  6d. 

CONTENTS: — Roman  Imperialism:  i.  The  Great  Roman  Revolution;  2.  The 
Proximate  Cause  of  the  Fall  of  the  Roman  Empire;  The  Later  Empire. — Milton's 
Political  Opinions— Milton's  Poetry — Elementary  Principles  in  Art — Liberal  Educa- 
tion in  Universities  — English  in  Schools— The  Church  as  a  Teacher  of  Morality — The 
Teaching  of  Politics :  an  Inaugural  Lecture  delivered  at  Cambridge. 

SHELBURNE.— LIFE  OF  WILLIAM,  EARL  OF  SHELBURNE, 
AFTERWARDS  FIRST  MARQUIS  OF  LANDSDOWNE.  With  Extracts 
from  his  Papers  and  Correspondence.  By  Lord  EDMOND  FITZMAURICE.  In 
Three  Vols.  8vo.  Vol.  I.  1737—1766,  12*.  ;  Vol.  II.  1766—1776,  125.  ;  Vol. 
III.  1776 — 1805.  i6s. 

SIBSON.— COLLECTED  WORKS  OF  FRANCIS  SIBSON,  M.D.,  Lond., 
Fellow  of  the  Royal  Society,  Honorary  M.D.  Trinity  College,  Dublin,  and 
D.C.L.  Durham,  Fellow  of  the  Royal  College  of  Physicians,  &c.  Edited  by 
WILLIAM  M.  ORD,  M.D.  With  Illustrations.  Four  Volumes.  8vo.  3/.  3$. 

SIME.— HISTORY  OF  GERMANY.  By  JAMES  SIME,  M.A.  i8mo.  3s. 
Being  Vol.  V.  of  the  Historical  Course  for  Schools.  Edited  by  EDWARD  A. 
FREEMAN,  D.C.L. 

SMITH  (GOLDWIN).— THREE  ENGLISH  STATESMEN.  A  Course 
of  Lectures  on  the  Political  History  of  England.  By  GOLDWIN  SMITH,  M.A., 
D.C.L.  New  Edition.  Crown  8vo.  55. 

SPINOZA.— SPINOZA  :  a  Study  of.  By  JAMES  MARTINEAU,  LL.D.,  D.I)., 
Principal  of  Manchester  New  College,  London.  WTith  Portrait.  Crown  8vo.  6s. 

SQUIER.— PERU:  INCIDENTS  OF  TRAVEL  AND  EXPLORATION 
IN  THE  LAND  OF  THE  INCAS.  By  E.  G.  SQUIER,  M.A.,  F.S.A., 
late  U.S.  Commissioner  to  Peru.  With  300  Illustrations.  Second  Edition. 

8VO.       3IS. 

ST.  ANSELM.— By  theVeryRev.  R.  W.  CHURCH,  M.A.,  Dean  of  St.  Paul's. 
New  Edition.  Crown  8vo.  6s.  (Biographical  Series.) 

STATH AM.— BLACKS,  BOERS,  AND  BRITISH:  A  Three-Cornered 
Problem.  By  F.  R.  STATHAM.  Crown  8vo.  6s. 

STEVENSON.— HOUSE  ARCHITECTURE.  By  J.  J.  STEVENSON. 
Fellow  of  the  Royal  Institution  of  British  Architects.  With  numerous  Illustra- 
tions. Royal  8vo.  2  Vols.  18,?.  each.  Vol.  I.  Architecture.  Vol.  II.  House 
Planning. 

STRANGFORD.— EGYPTIAN  SHRINES  AND  SYRIAN  SEPUL- 
CHRES, including  a  Visit  to  Palmyra.  By  EMILY  A.  BEAUFORT  (Viscountess 
Strangford),  Author  of  "The  Eastern  Shores  of  the  Adriatic-"  New  Edition. 
Crown  8vo.  ?s.  6d. 
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l£~«?  ANALYSIS  OF  ENGLISH  HISTORY,  based  upon  Green's 
•Short  History  of  the  English  People."  By  C.  W.  A.  TAIT,  M.A.,  Assistant 
Master,  Clifton  College.  Crown  8vo.  3*.  6d. 

TAIT.— CATHARINE  AND  CRAUFURD  TAIT.  WIFE  AND  SON  OF 
ARCH!  MPBELL,  ARCHBISHOP  OF  CANTERBURY:  a 

'.  at  the  request  of  the  Archbishop,  by  the  Rev.  W.  BENHAM. 
LD.,  Rector  of  St.  Edmund-the  King  and  St.  Nicholas  Aeons,  One  of  the  Six 
Canterbury  Cathedral.    With  Two  Portraits  engraved  by  TEENS. 
New  and  Cheaper  Edition.     Crown  8vo.     6s.    (Biographical  Series.) 
Abndged  Edition.     Crown  8vo.     ss.  6d, 

TERESA.— THE  LIFE  OF  ST.  TERESA.  By  MARIA  TRENCH.  With 
Portrait  engraved  by  JEENS.  Crown  8vo,  cloth  extra.  8*.  6d. 

THOMAS.— THE  LIFE  OF  JOHN  THOMAS,  Surgeon  of  the  "Earl  of 
Oxford  "  East  Indiaman,  and  First  Baptist  Missionary  to  Bengal.  By  C.  B. 
LEWIS.  Baptist  Missionary.  8vo.  xoj.  &/. 

THOMPSON.— A   HANDBOOK  TO  THE  PUBLIC  PICTURE  GAL- 

KOPE.     With  a  Brief  Sketch  of  the  History  of  the  various 

ing.     From  the  Thirteenth  Century  to  the  Eighteenth  inclusive. 

Uy  '  ON.    Third  Edition.    With  Illustrations.     Crown  8vo.    js.  6d. 

THOMPSON.— HISTORY  OF  ENGLAND.  By  EDITH  THOMPSON. 
Being  Vol.  II.  of  the  Historical  Course  for  Schools,  Edited  by  EDWARD  A. 
FREEMAN,  D.C.L.  New  Edition,  revised  and  enlarged,  with  Coloured  Maps. 
i8mo.  is.  6V/. 

THROUGH    THE    RANKS    TO    A    COMMISSION.— New 

and  Popular  Edition.     Crown  8vo.     as.  6d. 

TODHUNTER.— THE    CONFLICT    OF    STUDIES;    AND    OTHER 
njECTS  CONECTED  WITH  EDUCATION.    By  ISAAC 
ri-.K,  M.A.,  F.R.S.,  late  Fellow  and  Principal  Mathematical  Lecturer 
•  f  St.  John's  College,  Cambridge.     8vo.     los.  6d. 

TRENCH  (ARCHBISHOP).— For  other  Works  by  the  same  Author. 
see  THEOLOGICAL  and  BELLES  LBTTRES  CATALOGUES,  and  page  28  of  this 
Catalogue. 
GUSTAVUS  ADOLPHUS  IN  GERMANY,  and  other  Lectures  on  the  Thirty 

Years'  War.     Second  Edition,  revised  and  enlarged.     Fcap.  8vo.    4*. 
PLUTARCH,   HIS    LIFE,  HIS  LIVES,  AND    HIS   MORALS.     Five  Lec- 
tures.    Second  Edition,  enlarged.     Fcap.  8vo.     35.  6d. 

LECTURES  ON  MEDIEVAL  CHURCH  HISTORY.     Being  the  substance 
of  Lectures  delivered  in  Queen's  College,  London.     Second  Edition,  revised. 
8vo.     i2j. 
AN    ESSAY    ON    THE    LIFE    AND    GENIUS  OF   CALDERON.    With 

Dream"  and  "Great  Theatre  of  the  World. 
Second  Kditl  n,  rcvLed  and  improved.     Fcap.  8vo.     5*. 

TRENCH  (MRS.  R.).— REMAINS  OF  THE  LATE  MRS.  RICHARD 
rin.Ni  H.  Being  Selections  from  her  Journals,  Letters,  and  other  Papers. 
Kditcd  by  ARCHBISHOP  TRENCH.  New  and  Cheaper  Issue,  with  Portrait.  8vo. 
6s. 

TREVELYAN.— THE  IRISH  CRISIS.  Being  a  Narrative  of  the  Measures 
f  ,r  the  Relief  of  the  I  stress  caused  by  the  Great  Irish  Famine  of  1846-7-  Vy 

VAN,  Bart.,  K.C.B.     8vo.    as.  6a. 
TROLLOPE.  -A    HISTORY     OF     THE     COMMONWEALTH     OF 


,  nus  TROI.LOPE.     4  Vols.     8vo.     Cloth,     aif. 
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TYLOR.— ANTHROPOLOGY  :  an  Introduction  to  the  Study  of  Man  and 
Civilisation.  By  E.  B.  TYLOR,  D.C.L.,  F.R.S.  With  Illustrations.  Crown 
8vo.  js.  6d. 

UPPINGHAM  BY  THE  SEA.-A  NARRATIVE  OF  THE  YEAR 
AT  BORTH.  By  J.  H.  S.  Crown  8vo.  3*.  6d. 

VICTOR    EMMANUEL    II.,    FIRST    KING    OF    ITALY. 

By  G.  S.  GODKIN.     New  Edition.     Crown  8vo.     6s.    (Biographical  Series.) 

WALLACE.— THE  MALAY  ARCHIPELAGO:  the  Land  of  the  Orang 
Utan  and  the  Bird  of  Paradise.  By  ALFRED  RUSSEL  WALLACE.  A  Narra- 
tive of  Travel  with  Studies  of  Man  and  Nature.  With  Maps  and  numerous 
Illustrations.  Sixth  Edition.  Crown  8vo.  73.  6d. 

WARD.— A  HISTORY  OF  ENGLISH  DRAMATIC  LITERATURE  TO 
THE  DEATH  OF  QUEEN  ANNE.  By  A.  W.  WARD,  M.A.,  Professor  of 
History  and  English  Literature  in  Owens  College,  Manchester.  Two  Vols. 
8vo.  325. 

WARD  (J.)— EXPERIENCES  OF  A  DIPLOMATIST.  Being  recollec- 
tions of  Germany  founded  on  Diaries  kept  during  the  years  1840—1870.  By 
JOHN  WARD,  C.B.,  late  H.M.  Minister-Resident  to  the  Hanse  Towns.  8vo. 
ics.  6d. 

WARD.— ENGLISH     POETS.      Selections,   with  Critical    Introductions    by 
various  writers,  and  a  General  Introduction  by  MATTHEW  ARNOLD.      Edited 
by  T.  H.  WARD,  M.A.     4  vols.    Crown  8vo.     ^s.  6d.  each. 
Vol.      I.  CHAUCER  to  DONNE. 
Vol.    II.  BEN  JONSON  to  DRYDEN. 
Vol.  III.  ADDISON  to  BLAKE. 
Vol.  IV.  WORDSWORTH  to  SYDNEY  DOBELL. 

WATERTON  (C.)— WANDERINGS  IN  SOUTH  AMERICA,  THE 
NORTH-WEST  OF  THE  UNITED  STATES,  AND  THE  ANTILLES 
IN  1812,  1816, 1820,  and  1824.  With  Original  Instructions  for  the  perfect  Preser- 
vation of  Birds,  etc.,  for  Cabinets  of  Natural  History.  By  CHARLES  WATERTON. 
New  Edition,  edited  with  Biographical  Introduction  and  Explanatory  Index 
by  the  Rev.  J.  G.  WOOD.  M.A.  With  100  Illustrations.  Cheaper  Edition. 
Crown  8vo.  6s. 

WATSON.— A  VISIT  TO  WAZAN,  THE  SACRED  CITY  OF  MOROCCO. 
By  ROBERT  SPENCE  WATSON.  With  Illustrations.  8vo.  ios.  6d. 

WESLEY.— JOHN  WESLEY  AND  THE  EVANGELICAL  REACTION 
of  the  Eighteenth  Century.  Ey  JULIA  WEDGWOOD.  Crown  8vo.  %s.  ftd. 

WHEELER.— A  SHORT  HISTORY  OF  INDIA,  AND  OF  THE 
FRONTIER  STATES  OF  AFGHANISTAN,  NEPAUL,  AND  BURMA. 
By  J.  TALBOYS  WHEELER,  late  Assistant-Secretary  to  the  Government  of 
India,  Foreign  Department,  and  late  Secretary  to  the  Government  of  British 
Burma.  With  Maps  and  Tables.  Crown  8vo.  izs. 

WHEWELL.— WILLIAM  WHEWELL,  D.D.,  late  Master  of  Trinity 
College,  Cambridge.  An  account  of  his  Writings,  with  Selections  from  his 
Literary  and  Scientific  correspondence.  By  I.  TODHUNTER,  M.A.,  F.R.S. 
Two  Vols.  8vo.  255. 

WHITE.— THE  NATURAL  HISTORY  AND  ANTIQUITIES  OF  SEL- 
BORNE.  By  GILBERT  WHITE.  Edited,  with  Memoir  and  Notes,  by  FRANK 
BUCKLAND,  A  Chapter  on  Antiquities  by  LORD  SELBORNE,  and  numerous  Il- 
lustrations by  P.  H.  DELAMOTTE.  New  and  Cheaper  Edition.  Crown  8vo.  6.?. 
Also  a  Large  Paper  Edition,  containing,  in  addition  to  the  above,  upwards  of 
Thirty  Woodburytype  Illustrations  from  Drawings  by  Prof.  DELAMOTTE.  Two 
Vols.  410.  Half  morocco,  elegant.  4/.  4*. 
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WILSON.— A  MEMOIR  OF  GEORGE  WILSON,  M.D.,  F.R.S.E.,  Regius 
-isor  of  Technology  in  the  University  of  Edinburgh.     By  his  SISTER.    New 
n.    Crown  8vo.    6s. 

WILSON     (DANIEL,     LL.D.)— Works  by  DANIEL  WILSON,  LL.D., 
Professor  of  History  and  English  Literature  in  University  College,  Toronto  :— 

HISTORIC  ANNALS  OF  SCOTLAND.     New  Edition,  with  numerous 
Illustriti  ns.     Two  Vob.     Demy  8vo.     36*. 

MISTOKIC  MAN  :  Researches  into  the  Origin  of  Civilization  in  the  Old 
and  New  World.    New  Edition,  revised  and  enlarged  throughout,  with  numerous 
liberations  and  Two  Coloured  Plates.    Two  Vols.     8vo.    36*. 
CHATTERTON  :  A  Biographical  Study.    Crown  8vo.    6s.  6d. 

YOE.— THE  BURMAN:  His  Life  and  Notions.    By  SHWAY  YOB.    Two  Vols. 
Crown  8vo.     9*. 

YONGE     (CHARLOTTE     M.)— Works   by   CHARLOTTE    M.   YONGE, 

Author  of  the  "  Heir  of  Redclyffe,"  &c.  &c.  :— 
A  PARALLEL  HISTORY  OF  FRANCE  AND   ENGLAND:    Consisting  of 

Outlines  and  Dates.     Oblong  410.     y.  6d. 

,LISH  HISTORY.     From  Rollo  to  Edward  II.     Extra 

Fcap.  8vo.     Third  Edition.     5*. 
SECOND   SERIES,    THE    WARS    IN    FRANCE.      Extra   fcap.    8vo.      Third 

Edition.    5*- 

THIRD  SERIES,  THE  WARS  OF  THE  ROSES.     Extra  fcap.  8vo.    5*. 
FOURTH  SKKIKS,  REFORMATION  TIMES.     Extra  fcap.  8vo.     Ss. 

i  OKY  OF  FRANCE.     Maps.     i8mo.    3*.  6d. 
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POLITICS,    POLITICAL  AND   SOCIAL   ECONOMY, 
LAW,    AND    KINDRED    SUBJECTS. 

ANGLO-SAXON  LAW.— ESSAYS  IN.  Contents  :  Law  Courts— Land 
and  Family  Laws  and  Legal  Procedure  generally.  With  Select  cases. 
Medium  8vo.  i8j. 

ARNOLD.— THE  ROMAN  SYSTEM  OF  PROVINCIAL  ADMINIS- 
TRATION TO  THE  ACCESSION  OF  CONSTANTINE  THE  GREAT. 
Being  the  Arnold  Prize  Essay  for  1879.  By  W.  T.  ARNOLD,  B.A.  Crown 
8vo.  6s. 

BALL.— THE  STUDENT'S  GUIDE  TO  THE  BAR.  By  WALTER  W. 
BALL,  M.A.,  of  the  Inner  Temple,  Barrister-at-Law.  Crown  8vo.  2s.  fid. 

BERNARD. — FOUR  LECTURES  ON  SUBJECTS  CONNECTED  WITH 
DIPLOMACY.  By  MONTAGUE  BERNARD,  M.  A.,  Chichele  Professor  of 
International  Law  and  Diplomacy,  Oxford.  8vo.  gs. 

BIGELOW.— HISTORY  OF  PROCEDURE  IN  ENGLAND,  FROM 
THE  NORMAN  CONQUEST.  The  Norman  Period,  1066-1204.  By 
MELVILLE  MADISON  BIGELOW,  Ph.D.,  Harvard  University.  8vo.  i6s. 

BRIGHT  (JOHN,  M. P.).— Works  by  the  Right  Hon.  JOHN  BRIGHT, 
M.P. 

SPEECHES  ON  QUESTIONS  OF  PUBLIC  POLICY.    Edited  by  Professor 
THOROLD  ROGERS,  M.P.     Author's  Popular  Edition.     Globe  8vo.     35.  6d. 

LIBRARY  EDITION.    Two  Vols.     8vo.    With  Portrait.    25*. 

PUBLIC  ADDRESSES.     Edited  by  J.  THOROLD  ROGERS,  M.P.     8vo.     141. 

BUCKNILL. — Works  by  J.  C.  BUCKNILL,   M.D.,  F.R.S.,  late  Lord  Chan- 

cellar's  Visitor  of  Lunatics  : — 
HABITUAL  DRUNKENNESS  AND  INSANE  DRUNKARDS.   Crown  8vo. 

2s.  6d. 

THE  CARE  OF  THE  INSANE,  AND  THEIR  LEGAL  CONTROL.    Crown 
8vo.     3-y.  6d. 

CAIRNES.— Works  byj.  E.  CAIRNES,  M. A.,  Emeritus  Professor  of  Political 

Economy  in  University  College,  London :  — 
POLITICAL  ESSAYS.    8vo.     10*.  6</. 

THE  CHARACTER   AND  LOGICAL  METHOD  OF  POLITICAL  ECO- 
NOMY.    New  Edition,  enlarged.     8vo.    7*-  6rf. 

COBDEN  (RICHARD).— SPEECHES  ON  QUESTIONS  OF  PUBLIC 
POLICY.  By  RICHARD  COBDEN.  Edited  by  the  Right  Hon  John  Bright, 
M.P.,  and  J.  E.  Thorold  Rogers,  M.P.  Popular  Edition.  8vo.  35.  6d. 

COSSA.— GUIDE  TO  THE  STUDY  OF  POLITICAL  ECONOMY.  By 
Dr.  LUIGI  COSSA,  Professor  of  Political  Economy  in  the  University  of  Pavia. 
Translated  from  the  Second  Italian  Edition.  With  a  Preface  by  W.  STANLEY 
JEVONS,  F.R.S.  Crown  8 vo.  45.  6ci. 

FAWCETT.— Works  by  Right  Hon.  HENRY  FAWCETT,  M.A.,  M.P.,  F.R.S. , 
Fellow  of  Trinity  Hall,  and  Professor  of  Political  Economy  in  the  University 
of  Cambridge: — 

THE   ECONOMIC  POSITION  OF  THE  BRITISH   LABOURER.     Extra 
(cap.  8vo.     5$. 
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FAWCETT-™,/,,,,^. 

MANUAL  OF.POLITICAL  ECONOMY.  Fifth  Edition,  with  New  Chapters 
on  the  Depreciation  of  Silver,  etc.  Crown  8vo.  i«. 

PAUPERISM:  ITS  CAUSES  AND  REMEDIES.    Crown  8vo.    5*.  6rf. 

KCHES   ON    SOME    CURRENT   POLITICAL    QUESTIONS.     8vo. 
IQJ.  6V/. 

FREE  TRADE  AND  PROTECTION  :  and  Inquiry  into  the  Causes  which  have 
retarded  the  Reneral  adoption  of  Free  Trade  since  its  introduction  into  England. 
Fourth  and  Cheaper  Edition.  Crown  8vo.  3*.  (xi. 

FINANCE.    Three  Essays,  with  Introduction  and  Appendix.     8vo. 


\YS   ON    POLITICAL  AND    SOCIAL    SUBJECTS.    By  Right  Hon 
HENRY  FAWCETT,  M.P.,  and  MILLICENT  GARRETT  FAWCETT.    8vo.     IDJ.  6d\ 

FAWCETT  (MRS.)—  Works  by  MILLICENT  GAKRETT  FAWCETT:- 

1TICAL  ECONOMY  FOR  BEGINNERS.    WITH  QUESTIONS.     New 
Edition.     i8mo.     as.  6d. 

POLITICAL  ECONOMY.    Crown  8vo.    3*. 

GOSCHEN.—  REPORTS  AND  SPEECHES  ON  LOCAL  TAXATION. 
•  RGB  J.  GOSCHEN,  M.P.     Royal  8vo.    55. 

GUIDE  TO  THE  UNPROTECTED,  in  Every  Day  Matters  Relating 
t  •  Property  and  Income.  By  a  BANKER'S  DAUGHTER.  Fifth  Edition,  Revised. 
Extra  fcap.  8vo.  3*.  &/. 

HAMILTON.  —  MONEY  AND  VALUE:  an  Inquiry  into  the  Means  and 
,  of  Economic  Production,  with  an  Appendix  on  the  Depreciation  of  Silver 
and  Indian  Currency.     By  ROWLAND  HAMILTON.     8vo.     12*. 

HARWOOD.—  Works  by  GEORGE  HARWOOD.  M.A. 
DISESTABLISHMENT:    a  Defence  of  the   Principle  of  a  National  Church. 

8VO.       I2J. 

THE  COMING  DEMOCRACY.     Crown  8vo.     6*. 

HILL.  —  OUR  COMMON  LAND;   and  other  Short  Essays.      By  OCTAVIA 

HILL.     Extra  fc.ip.  8vo.     3*.  6rf. 

CONTENTS  :—  Our  Common  Land.  District  Visiting.  A  more  Excellent  Way  of 
Charity.  A  Word  on  Good  Citizenship.  Open  Spaces.  Effectual  Charity.  -The 
Future  <>f  our  Commons. 

HOLLAND.—  THE  TREATY  RELATIONS  OF  RUSSIA  AND  TURKEY 
FROM   1774  TO  1853.     A  Lecture  delivered  at  Oxford,  April  1877.     By  T.  E. 
L.,  Professor  of  International  Law  and  Diplomacy,   Oxford. 
vn  8vo.     as. 

HOLMES.-  THE  COMMON  LAW.    By  O.  W.  HOLMES,  JR.    8vo.    12*. 

HUGHES  (THOS.)—  THE  OLD  CHURCH:  WHAT  SHALL  WE  DO 
WITH  IT?  liy'i'iMMA  C.  Crown  8vo.  6s. 

TEVONS.—  Works  by  W.  STAN,  i  v  [WOW,  LL.D.,  M.A.,  F.R.S.  (For  other 
\V.,rks  by  the  same  Author,  see  EDUCATIONAL  and  PHILOSOI-HICAL  CATA- 

.):  — 
T  1  1  1  .  T  1  1  F.ORY  OF  POLITICAL  ECONOMY.     Second  Edition,  revised,  with 

new  Preface  and  Api>endices.     8vo.     10*.  6rf. 
PRIMER  OF  POLITICAL  ECONOMY.     iSmo.     u. 
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LAVELEYE.— PRIMITIVE  PROPERTY.  By  EMILE  DE  LAVELEYE. 
Translated  by  G.  R.  L.  MARRIOTT,  LL.B.,  with  an  Introduction  by  T.  E. 
CLIFFE  LESLIE.  LL.B.  8vo.  izs. 

LEADING  CASES  DONE  INTO  ENGLISH.— By  an  APPREN- 
TICE OF  LINCOLN'S  INN.  Third  Edition.  Crown  8vo.  zs.  6d. 

LUBBOCK.— ADDRESSES.  POLITICAL  AND  EDUCATIONAL.  By 
Sir  JOHN  LUBBOCK,  Bart.,  M.P.,  &c.,  &c.  8vo.  &s.  6d. 

MACDONELL.— THE  LAND  QUESTION,  WITH  SPECIAL 
REFERENCE  TO  ENGLAND  AND  SCOTLAND.  By  JOHN  MACDONEL, 
Barrister-at-Law.  8vo.  tos.  6d. 

MARSHALL.— THE  ECONOMICS  OF  INDUSTRY.  By  A.  MARSHALL, 
M.A.,  late  Principal  of  University  College  Bristol,  and  MARY  PALEY  MARSHALL. 
late  Lecturer  at  Newnham  Hall,  Cambridge.  Extra  fcap.  8vo.  2s.  6d. 

MONAHAN.— THE  METHOD  OF  LAW:  an  Essay  on  the  Statement  and 
Arrangement  of  the  Legal  Standaid.  of  Conduct.  By  J.  H.  MONAHAN,  Q.C. 
Crown  8vo.  6s. 

PATERSON. — Works  by  JAMES  PATERSON,  M.A.,  Barrister-at-Law,  sometime 
Commissioner  for  English  and  Irish  Fisheries,  &c. 

THE  LIBERTY  OF  THE  SUBJECT  AND  THE  LAWS  OF  ENGLAND 
RELATING  TO  THE  SECURITY  OF  THE  PERSON.  Commentaries  on. 
Cheaper  issue.  Crown  8 vo.  2is. 

THE  LIBERTY  OF  THE  PRESS,  OF  SPEECH,  AND  OF  PUBLIC  WOR- 
SHIP. Being  Commentaries  on  the  Liberty  of  the  Subject  and  the  Laws  of 
England.  Crown  8vo.  125. 

PHEAR.— INTERNATIONAL  TRADE,  AND  THE  RELATION  BE- 
TWEEN EXPORTS  AND  IMPORTS.  A  Paper  read  before  the  Exmouth 
Liberal  Association,  on  July  22, 1881.  By  Sir  JOHN  B.  PHEAR.  CrownSvo.  2s.6d. 

PHILLIMORE.— PRIVATE  LAW  AMONG  THE  ROMANS,  from  the 
Pandects.  By  JOHN  GEORGE  PHILLIMORE,  Q.C.  8vo.  i6.r. 

POLLOCK  (F.).— ESSAYS  IN  JURISPRUDENCE  AND  ETHICS.  By 
FREDERICK  POLLOCK,  M.A.,  LL.D.,  late  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge. 
8vo.  los.  6d. 

PRACTICAL  POLITICS.— ISSUED  BY  THE  NATIONAL  LIBERAL 
FEDERATION.  Complete  in  one  volume.  8vo.  6s.  Or  :— 

I.  THE  TENANT  FARMER:  Land  Laws  and  Landlords.  By  JAMES  HOWARD. 
8vo.     is. 

II.  FOREIGN  POLICY.     By  Right  Hon.  M.  E.  GRANT  DUFF,  M.P.    8vo.    is. 

III.  FREEDOM  OF  LAND.    By  G.  SHAW  LEFEVRE,  M.P.     8vo.    vs.  6d. 

IV.  BRITISH   COLONIAL  POLICY.     By  Sir  DAVID  WEDUEREURN,  Bart., 
M.P.     Demy  8vo.     is. 

RICHEY. — THE  IRISH  LAND  LAWS.  By  ALEXANDER  G.  RICHEY,  Q.C., 
LL.D.,  Deputy  Regius  Professor  of  Feudal  and  English  Law  in  the  University 
of  Dublin.  Crown  8vo.  3*.  6d. 
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STATESMAN'S  YEAR  BOOK,  THE:  A  STATISTICAL  AND 
HISTORICAL  ANNUAL  OF  THE  STATES  OF  THE  CIVILIZED 
WORLD,  FOR  THE  YEAR  1883.  Twentieth  Annual  Publication.  Revised 
after  Official  Returns.  Crown  8vo.  10*.  6rf. 

STEPHEN  (C.  E.)— THE  SERVICE  OF  THE  POOR;  Being  an  Inquiry 
into  the  Reasons  for  and  against  the  Establishment  of  Religious  Sisterhoods 
for  Charitable  Purposes.  By  CAROLINE  EMILIA  STEPHEN.  Crown  8vo. 
6s.  cW. 

STEPHEN.— Works  by  Sir  TAMES  FITZJAMKS  STEPHEN,  K.C.S.I.,  D.C.L. 

A  Judge  of  the  High  Court  of  Justice,  Queen's  Bench  Division. 
A  DIGEST  OF  THE  LAW  OF  EVIDENCE.   Fourth  Edition,  with  new  Preface. 

Crown  8vo.    6s. 
A  HISTORY  OF  THE  CRIMINAL  LAW  OF  ENGL   ND.  Three  Vols.    Demy 

8vo.     4&s. 
A   DIGEST  OF  THE   CRIMINAL  LAW.    (Crimes  and  Punishments.)    8vo. 

i6s. 

A  DIGEST  OF  THE  LAW  OF  CRIMINAL  PROCEDURE  IN  INDICT- 
LE  OFFENCES.     By  Sir  JAMES  F.  STEPHEN,   K.C.S.I.,a  Jud(?e  of  the 

High  Court  of  Justice,   Queen  s  Bench  Division,  and   HERBERT   STEPHEN, 

LL.M  ,  of  the  Middle  Temple,  Bamstcr-at-Law.    8vo.     12*.  €><t. 

STUBBS.— VILLAGE  POLITICS.  Addresses  and  Sermons  on  the  Labour 
Question.  By  C.  W.  STUBBS,  M.A.,  Vicar  of  Graiiborough,  Bucks.  Extra 
fcap.  8vo.  3*.  &/. 

THORNTON.—  Works  by  W.  T.  THORNTON,  C.B.,   Secretary  for  Public 

Works  in  the  India  Office  :— 
A  PLEA  FOR  PEASANT  PROPRIETORS:  With  the  Outlines  of  a  Plan  for 

their  Establishment  in  Ireland.     New  Edition,  revised.     Crown  8vo.     7*.  &/. 
INDIAN   PUBLIC  WORKS  AND  COGNATE   INDIAN  TOPICS.    With 
f  Indian  Railways.     Crown  8vo.     8s.  6d. 

WALKER.— Works  by  F.  A.  WALKER,  M.A.,  Ph.D.,  Professor  of  Political 

Economy  and  History,  Vale  College  :— 
'1  H  E  WAGES  QUESTION.    A  Treatise  on  Wages  and  the  Wages  Class.    8vo. 

'4*- 

MONEY.    8vo.    16*. 
MONEY  IN  ITS  RELATIONS  TO  TRADE  AND  INDUSTRY.    Crown  8vo. 

71.  (xt. 

WILSON.— RECIPROCITY,   BI-METALLISM,    AND   LAND-TENURE 
•I'M.     l!y    A.    J.    WILSON,   Author   of   "The    Resources  of   Modern 
Countries."    Svo.     js.  dd. 
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WORKS  CONNECTED  WITH  THE  SCIENCE  OR  THE 
HISTORY  OF  LANGUAGE. 

ABBOTT.— A  SHAKESPERIAN  GRAMMAR:  An  Attempt  to  illustrate 
some  of  the  Differences  between  Elizabethan  and  Modern  English.  By  the 
Rev.  E.  A.  ABBOTT,  D.D.,  Head  Master  of  the  City  of  London  School.  New 
and  Enlarged  Edition.  Extra  fcap.  8vo.  6s. 

BREYM  ANN.— A  FRENCH  GRAMMAR  BASED  ON  PHILOLOGICAL 
PRINCIPLES.  By  HERMANN  BREYMANN,  Ph.D.,  Professor  of  Philology  in 
the  University  of  Munich,  late  Lecturer  on  French  Language  and  Literature  at 
Owens  College,  Manchester.  Extra  fcap.  8vo.  45.  6d. 

ELLIS. — PRACTICAL  HINTS  ON  THE  QUANTITATIVE  PRO- 
NUNCIATION  OF  LATIN,  FOR  THE  USE  OF  CLASSICAL 
TEACHERS  AND  LINGUISTS.  By  A.  J.  ELLIS,  B.A.,  F.R.S..  &c. 
Extra  fcap.  8vo.  4$.  6d. 

FASNACHT.— Works  by  G.  EUGENE  FASNACHT,  Author  of  "Macmillan's 
Progressive     French     Course,"     Editor    of    "Macmillan's     Foreign     School 
Classics,"  &c. 
THE   ORGANIC  METHOD  OF   STUDYING  LANGUAGES.     I.  French. 

Crown  8vo.     3-r.  6d. 

A    SYNTHETIC    FRENCH    GRAMMAR    FOR    SCHOOLS.     Crown    8vo. 
3*.  6<t. 

FLEAY.— A  SHAKESPEARE  MANUAL.  By  the  Rev.  F.  G.  FLEAY. 
M.A.,  Head  Master  of  Skipton  Grammar  School.  Extra  fcap.  8vo.  4$.  6d. 

GOODWIN.— Works  byW.  W.  GOODWIN,  Professor  of  Greek  Literature  in 

Harvard  University :  — 
SYNTAX   OF    THE    GREEK    MOODS    AND    TENSES.      New    Edition. 

Crown  8vo.     6s.  6d. 

A  SCHOOL  GREEK  GRAMMAR.    Crown  8vo.    3*.  €>d. 
A  GREEK  GRAMMAR.    Crown  8vo.    6s. 

HADLEY.— ESSAYS  PHILOLOGICAL  AND  CRITICAL.  Selected  from 
the  Papers  of  JAMES  HADLEY,  LL.D.,  Professor  of  Greek  in  Yale  College,  &c. 
8vo.  i6s. 

HALES.— LONGER  ENGLISH  POEMS.  With  Notes,  Philological  and 
Explanatory,  and  an  Introduction  on  the  Teaching  of  English.  Lhiefly  for  use 
in  Schools.  Edited  by  J.  W.  HALES,  M.A.,  Professor  of  English  Literature  at 
King's  College,  London,  &c.  &c.  Fifth  Edition.  Extra  fcap.  Svo.  4*-  6d. 

HELFENSTEIN  (JAMES).— A  COMPARATIVE  GRAMMAR  OF 
THE  TEUTONIC  LANGUAGES:  Being  at  the  same  tine  a  Historical 
Grammar  of  the  English  Language,  and  comprising  Gothic,  Auglo-Saxoa.  Early 
English,  Modern  English,  Icelandic  (Old  Norse),  Danish,  H-.vedish,  Old  High 
German,  Middle  High  German,  Modern  German,  Old  Saxon,  Old  Frisian,  and 
Dutch.  By  JAMES  HELFENSTEIN,  Ph.D.  Svo.  i8j. 
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MASSON  (GUSTAVE).— A  COMPENDIOUS  DICTIONARY  OF 
THE  FRENCH  LANGUAGE  (French-English  and  English-French).  Adapted 
from  the  Dictionaries  of  Profesior  ALFRED  ELWALL.  Followed  by  a  List  of  the 
Principal  Diverging  Derivations,  and  preceded  by  Chronological  and  Historical 
Tables.  By  GUSTAVE  MASSON.  Assistant-Master  and  Librarian,  Harrow 
School.  Fourth  Edition.  Crown  8vo.  6s. 

MAYOR.— A  BIBLIOGRAPHICAL  CLUE  TO  LATIN  LITERATURE. 
Edited  after  Dr.  E.  HUBNER.  With  large  Additions  by  JOHN  E.  B.  MAYOR, 
M  A  ,  Professor  of  Latin  in  the  University  of  Cambridge.  Crown  8vo.  los.  (>d. 

MORRIS.— Works  by  the  Rev.  RICHARD  MORRIS,  LL.D.,  President  of  the 
Philological  Society,  Editor  of  "  Specimens  of  Early  English,"  &c.,  &c. : — 

HISTORICAL  OUTLINES  OF  ENGLISH  ACCIDENCE,  comprising 
Chapters  on  the  History  and  Development  of  the  Language,  and  on  Word- 
formation.  New  Edition.  Fcap.  8vo.  6s. 

ELEMENTARY  LESSONS  IN  HISTORICAL  ENGLISH  "GRAMMAR, 
containing  Accidence  and  Wood-formation.  Third  Edition.  i8mo.  as.  6d. 

OLIPHANT.— THE  OLD  AND  MIDDLE  ENGLISH.  By  T.  L. 
KINCITON  OLIPHANT,  M.A.,  of  Balliol  College,  Oxford.  A  New  Edition, 
revised  and  greatly  enlarged,  of  "The  Sources  of  Standard  English."  Extra 
fcap.  8vo.  9*. 

PEILE  (JOHN,    M.A.)— AN  INTRODUCTION  TO  GREEK  AND 
I   VIIN    !   I  YMOLOGY.     By  JOHN  PKII.K,  M.A.,  Fellowand  Tutor  of  Christ's 
1  ge,  Cambridge.    Third  and  revised  Edition.     Crown  8vo.     loj.  6d. 

PHILOLOGY.— THE  JOURNAL  OF  SACRED  AND  CLASSICAL 
1'HII.nl  OC.V.  FourVols.  8vo.  IM.  6rf.  each. 

THE   JOURNAL   OF   PHILOLOGY.     New  Series.     Edited  by  JOHN  E.  B. 

MA,  an-1  W.  ALDIS  WRIGHT,  M.A.     4*-  M.    (Half-yearly.) 
THE    AMERICAN    JOURNAL    OF    PHILOLOGY.     Edited  by  BASIL  L. 
;:,    Professor  of  Greek  in  the  John   Hopkins  University.      8vo. 
4J.  6tf.    (Quarterly.) 

PHRYNICHUS.— THE  NEW  PHRYNICHUS.  Being  a  Revised  Text  of 
The  Ecloea  of  the  Grammarian  rhrynichus.  With  Introductions  and  Commen- 
tary. By  W.  GUNION  RUTHERFORD,  M.A.,  of  Ballk'l  College,  Oxford,  Assis- 
tant-Master at  St.  Paul's.  8vo.  18*. 

ROSY  (H.  J.)— Works  by  HENRY  JOHN  RODY,  M.A.,  late  Fellow  of  St. 
John's  College,  Cambridge. 

\MM\k    OF   THE   LATIN   LANGUAGE,    FROM   PLAUTUS  TO 

iNIUS       H   1  •      I'-irts.     Second  Edition.     Part  I.  containing:— Book 

i:(>ok   II.    Inflexions.     Book  III.  Word   Formation.     Appendices. 

Crown  8vo.     8*.  6d.     Part  II.— Syntax.  Prepositions,  &c.     Crown  8 vo.     IOJ.  6d. 

A  LATIN  GRAMMAR  FOR  SCHOOLS.    Crown  8vo.    5*- 

SCHMIDT.— T!H-  RYTHMIC  AND  METRIC  OF  THE  CLASSICAL 
LANGUAGES  To  which  are  a.lcle.l,  the  Lyric  Parts  of  the  Medea  ^ 

!,s  and  the  "  AntiKonc  "  of  Sophocles  ;  with  Rhythmical  Scheme  and 
Commenurv.  r.y  Dr.  J.  H.  SCHMIDT.  Translated  from  the  German  byj.  W. 
WHITE.  D.D.  8vo.  los.  (xi. 
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TAYLOR.— Works  by  the  Rev.  ISAAC  TAYLOR,  M.A.  :— 
ETRUSCAN  RESEARCHES.    With  Woodcuts.     8vo.     14*. 
WORDS  AND  PLACES;  or,  Etymological  Illustrations  of  History,  Ethnology, 
and  Geography.     By  the   Rev.    ISAAC  TAYLOR.     Third  Edition,  revised  and 
compressed.     With  Maps.     Globe  8vo.     6.?. 
GREEKS  AND  GOTHS  :  a  Study  on  the  Runes.    8vo.    qs. 

TRENCH. — Works  by  R.   CHENEVIX  TRENCH,  D.D.,  Archbishop  of  Dublin. 

(For  other  Works  by  the  same  Author,  see  THEOLOGICAL  CATALOGUE.) 
SYNONYMS  OF  THE  NEW  TESTAMENT.     Ninth  Edition,  enlarged.    8vo. 

cloth.     125. 
ON  THE  STUDY  OF  WORDS.     Lectures  Addressed  (originally)  to  the  Pupils 

at  the  Diocesan  Training  School,  Winchester.     Eighteenth  Edition,    enlarged. 

Fcap.  8vo.     55. 
ENGLISH  PAST  AND  PRESENT.    Eleventh  Edition,  revised  and  improved. 

Fcap.  8vo.     5J. 
A  SELECT  GLOSSARY  OF  ENGLISH  WORDS  USED  FORMERLY  IN 

SENSES    DIFFERENT    FROM    THEIR    PRESENT.      Fifth    Edition, 

enlarged.     Fcap.  8vo.     $s. 

VINCENT  AND  DICKSON.— A  HANDBOOK  TO  MODERN 
GREEK.  By  EDGAR  VINCENT,  M.A.,  and  T.  G.  DICKSON.  Second  Edition, 
revised  and  enlarged.  With  an  Appendix  on  the  Relation  of  Modern  Greek  to 
Classical  Greek.  By  Professor  R.  C.  JEBB.  Crown  8vo.  6s. 

WHITNEY.— A  COMPENDIOUS  GERMAN  GRAMMAR.  By  W.  D. 
WHITNEY,  Professor  of  Sanskrit  and  Instructor  in  Modern  Languages  in  Yale 
College.  Crown  8vo.  6s. 

WHITNEY  AND  EDGREN.— A  COMPENDIOUS  GERMAN 
AND  ENGLISH  DICTIONARY,  with  Notation  of  Correspondences  and 
Brief  Etymologies.  By  Professor  W.  D.  WHITNEY,  assisted  by  A.  H.  EDGREN. 
Crown  8vo.  js.  f>d. 

The  GERMAN-ENGLISH  Part  may  be  had  separately.     Price  5*. 

ZECHARIAH.— THE  HEBREW  STUDENT'S  COMMENTARY  ON 
HEBREW  AND  LXX.  With  Excursus  on  Several  Grammatical  Subjects. 
By  W.  H.  LOWE,  M.A.,  Hebrew  Lecturer  at  Christ's  College,  Cambridge. 
Demy  8vo.  ios.  6rf. 
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^e  material  workman. 

THAEKT2°LDEN    TREASURY  OF   THE    BEST    SONGS 
rn?r4YRICAL   POEMS  IN   THE   ENGLISH    LAN 
PALGRAVK         ^^   "*   amui«ed'    with    Notes,  :by    FRANCIS   TURNEK 


GARLAND     FROM     THE    BEST 

Selected  and  arranged  by  COVENTRY  PATMORE. 

<      c?dC°|K     OFTRrAISE-      From  the  >*-  KngliA  Hymn  Writer,, 
nd  arranged  by  LORD  SELBORNK.    A  New  and  Enlarged  Edition. 

4      FAIRY  BOOK;   the  Best  Popular  Fairy  Stories.     Selected  and  ren- 
dered anew  by  the  Author  of  "JOHN  HALIFAX,  GENTLEMAN." 
"  A  delightful  selection,  in  a  delightful  external  form  ;  full  of  the  physical  splen- 
dour and  vast  opulence  of  proper  fairy  tales."—  SPBCTATOR. 

THrE,-  BALLAD  BOOK.  A  Selection  of  the  Choicest  British  Ballads, 
tdited  by  WILLIAM  ALLINGKAM. 

THE  JEST    BOOK.     The  Choicest  Anecdotes  and  Sayings.    Selected  and 

arranged  by  MARK  LEMON. 

"  The  fullest  and  best  jest  book  that  has  yet  appeared."— SATURDAY  REVIEW. 
BACON'S    ESSAYS    AND    COLOURS    OF   GOOD    AND 

EVIL.      With  Notes  and  Glossarial  Index.     By  VV.  ALOIS  WRIGHT,  M.A. 

"The  beautiful  little  edition  of  Bacon's  Essays,  now  before  us,  does  credit  to 
the  taste  and  scholarship  cf  Mr.  Aldis  Wright." — SPECTATOR. 

THE  PILGRIM'S  PROGRESS  from  this  World  to  that  which  is  to 
come.  Uy  JOHN  BUNYAN. 

"A  beautiful  and  scholarly  reprint." — SPECTATOR. 

THE      SUNDAY     BOOK      OF      POETRY      FOR      THE 
YOUNG.      Selected  and  arranged  by  C.  F.  ALEXANDER. 
"  A  well-selected  volume  of  sacred  poetry."— SPECTATOR. 

A    BOOK    OF    GOLDEN    DEEDS  of  All  Times  and  All  Countries. 

Gathered  and  Narrated  Anew.    By  the  Author  of  "  THE  HEIR  OF  REDCLYFFE." 

"...  To  the  young,  for  whom  it  is  especially  intended,  as  a  most  interesting 

collection  of  thrilling  tales  well  told  ;  and  to  their  elders  as  a  useful  handbook 

of  reference,  nnd  a  pleasant  one  to  take  up  when  their  wish  is  to  while  away 

a  weary  half-hour.     We  have  seen  no  prettier  gift-book  for  a  long  time.    - 

ATHENA;-:.]. 

THE  ADVENTURES  OF  ROBINSON  CRUSOE. 
Edited,  from  the  original  Edition,  by  J.  W.  O.ARK,  M.A.,  Fellow  of  Trinity 
College,  Cambridge. 
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THE    REPUBLIC   OF    PLATO,   TRANSLATED  INTO   ENGLISH,  with 
Notes  by  J.  LL.  DAVIES,  M.A.,  and  D.  J.  VAUGHAN,  M.A. 
V  A  dainty  and  cheap  little  edition." — EXAMINER. 

THE  SONG  BOOK.  Words  and  tunes  from  the  best  Poets  and  Musicians. 
Selected  and  arranged  by  JOHN  HULLAH,  Professor  of  Vocal  Music  in  King's 
College,  London. 

41 A  choice  collection  of  the  sterling  songs  of  England,  Scotland,  and  Ireland, 
with  the  music  of  each  prefixed  to  the  words.  How  much  true  wholesome 
pleasure  such  a  book  can  diffuse,  and  will  diffuse,  we  trust,  through  many 
thousand  families." — EXAMINER. 

LA  LYRE  FRANCAISE.  Selected  and  arranged,  with  Notes,  by 
GUSTAVE  MASSON,  French  Master  in  Harrow  School. 

"  We  doubt  whether  even  in  France  itself  so  interesting  and  complete  a  repertory 
of  the  best  French  Lyrics  could  be  found." — NOTES  AND  QUERIES. 

TOM  BROWN'S  SCHOOL  DAYS.     By  AN  OLD  BOY. 

"  A  perfect  gem  of  a  book.  The  best  and  most  healthy  book  about  boys  for 
boys  that  ever  was  written." — ILLUSTRATED  TIMES. 

A  BOOK  OF  WORTHIES.   Gathered  from  the  Old  Histories  and  written 
anew  by  the  Author  of  "THE  HEIR  OF  REDCLYFFE." 
"An  admirable  addition  to  an  admirable  series." — WESTMINSTER  REVIEW. 

GUESSES    AT    TRUTH.      By  Two  BROTHERS.    New  Edition. 

THE   CAVALIER  AND    HIS    LADY.     Selections  from  the  Works  of 
the  First  Duke  and  Duchess  of  Newcastle.     With  an  Introductory  Essay  by 
EDWARD  JENKINS,  Author  of  "  Ginx's  Baby,"  &c. 
"A  charming  little  volume." — STANDARD. 

SCOTCH    SONG.      A  Selection  of  the  Choicest  Lyrics  of  Scotland      Com- 
piled  and  arranged,  with  brief  Notes,  by  MARY  CARLYLE  AITKIN. 
"  The  book  is  one  that  should  find  a  place  in  every  library,  we  had  almost  said  in 
every  pocket." — SPECTATOR. 

DEUTSCHE   LYRIK  :  The  Golden  Treasury  of  the  best  German  Lyrical 
Poems.     Selected  and  arranged,  with  Notes  and  Literary  Introduction,  by  Dr. 

BlTCHHEIM. 

"A  book  which  all  lovers  of  German  poetry  will  welcome." — WESTMINSTER 
REVIEW. 

HERRICK  :    Selections  from  the  Lyrical  Poems.     Arranged,  with  Notes,  by 
F.  T.  PALGRAVE. 

"  For  the  first  time  the  sweetest  of  English  pastoral  poets  is  placed  within  the 
range  of  the  great  world  of  readers." — ACADEMY.  . 

POEMS     OF     PLACES.      Edited  by  H.  W.  LONGFELLOW.     Englandand 
Wales.     TwoVols. 

"  A  very  happy  idea,  thoroughly  worked  out  by  an  editor  who  possesses  every 
qualification  for  the  task."— SPECTATOR. 

MATTHEW  ARNOLD'S  SELECTED   POEMS. 

(Also  a  Large  Paper  Edition.     Crown  8vo.     12.?.  6d.) 

"  A  volume  which  is  a  thins  of  beauty  in  itself." — PALL  MALL  GAZETTE. 
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°F   THE     CHRISTIANS    AND    MOORS 

Author  °f  <h<  "  H 


CHARLES  LAMB'S  TALES  FROM  SHAKESPEARE 

Ed.tcd  by  the  Rev.  A.  AINGER,  M.A.,  Reader  at  the  Temple. 

POEMS   OF    WORDSWORTH.     Chosen  and  Edited,  with  Preface 
by  MATTHEW  ARNOLD.    (Also  a  Large  Paper  Edition.    Crown  8vo.     9s.) 
"  A  volume.  eTcry  page  of  which  is  weighted  with  the  golden  fruit  of  poetry  " 
—  PALL  MALL  GAZETTE. 

SHAKESPEARE'S    SONNETS.      Edited  by  F.  T.  PALGRAVE. 

POEMS      FROM      SHELLEY.      Selected  and  arranged  by  STOPFORD 
A.  BROOKE.  M.A.     (Also  a  Large  Paper  Edition.    Crown  8vo.     iw.  6d.) 
"  Full  of  power  and  true  appreciation  of  Shell,  y."—  SPECTATOR. 

ESSAYS    OF   JOSEPH     ADDISON.      Chosen  and  Edited  by  JOHN 
RICHARD  GREEN,  M.A.,  LL.D. 
"  This  is  a  most  welcome  addition  to  a  most  excellent  series."  —  EXAMINER. 

POETRY  OF  BYRON.  Chosen  and  arranged  by  MATTHEW  ARNOLD. 
(Also  a  Large  Paper  Edition,  Crown  8vo.)  9$. 

"It  is  written  in  Mr.  Arnold's  neatest  vein,  and  in  Mr.  Arnold's  most  pellucid 
manner."—  ATIIENAUM. 

SELECTIONS  FROM  THE  WRITINGS  OF  WALTER 
SAVAGE  LAN  DOR.—  Arranged  and  Edited  by  Professor  SIDNEY 
COLVIN. 

SIR   THOMAS    BROWNE'S    RELIGIO    MEDICI;    Letter 
to  a  Friend,  &c.,  and  Christian  Morals.     Edited  by  W.  A.  GKEENHILL,  M.D. 
"  T>r  C'.reenhill's  annotations  display  care  and  research  to  a  degree  rare  among 

English  editors.     The    bibliographical  details  furnished  leave  nothing  to  be 

desired."—  AmiCN^UM. 

THE  SPEECHES  AND  TABLE-TALK  OF  THE 
PROPHET  MOHAMMAD.—  Chosen  and  Translated,  with  an 
Introduction  and  Notes,  by  STANLEY  LANE-POOLE. 

SELECTIONS  FROM  COWPER'S  POEMS.-chosen  and 
arranged  by  Mrs.  OLIHHANT.  t/«  the  frtu. 
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Now  Publishing,  in  Crown  8v0.     Price  y.  €>d.  each. 

(ZBnfilisi)  <Efti?nt. 

A  SERIES  OF  SHORT  BOOKS  ON  HIS  RIGHTS  AND 
RESPONSIBILITIES. 

This  series  is  intended  to  meet  the  demand  for  accessible  information  on  the  ordi- 
nary conditions,  and  the  current  terms,  of  our  political  life.  Ignorance  of  these  not 
only  takes  from  the  study  of  history  the  interest  which  comes  from  a  contact  with 
practical  politics,  but,  still  worse,  it  unfits  men  for  their  place  as  intelligent  citizens. 
The  series  will  deal  with  the  details  of  the  machinery  whereby  our  Constitution 
works,  and  the  broad  lines  upon  which  it  has  been  constructed. 

The  following  Volumes  are  ready: — 

CENTRAL  GOVERNMENT.     By  H.  D.  TRAILL,  D.C.L.,  late  Fellow 
of  St.  John's  College,  Oxford. 

THE     ELECTORATE     AND'     THE      LEGISLATURE. 

By  SPENCER  WALPOLE,  Author  of  "The  History  of  England  from  1815." 

THE  NATIONAL  BUDGET;  THE  NATIONAL  DEBT; 

TAXES  AND  RATES.     By  A.  J.  WILSON. 

THE   POOR  LAW.      By  Rev.  T.  W.  FOWLE,  M.A. 

THE  STATE  AND  ITS  RELATION  TO  TRADE.    By  T.  H. 

FARRER. 

THE  STATE  IN  RELATION  TO  LABOUR.    By  W.  STANLEY 
JEVONS,  LL.D.,  F.R.S. 

THE     STATE    AND     THE     CHURCH.     By  the  Hon.  A.  ARTHUR 
ELLIOT,  M.P. 

FOREIGN     RELATIONS.       By  SPENCER  WALPOLE,  Author  of  "The 
History  of  England  from  1815." 

LOCAL  GOVERNMENT.     By  M.  D.  CHALMERS. 

In  Preparation : — 
THE   STATE  AND   EDUCATION.     By  HENRY  CRAIK,  M.A. 

JUSTICE   AND   POLICE.     By   FREDERICK    POLLOCK,    late   Fellow  of 
Trinity  College,  Cambridge. 

THE   STATE   AND   THE   LAND.      By  F.  POLLOCK,  late  Fellow  of 
Trinity  College,  Cambridge.  U*  the  press. 

INDIA.     By  J.  S.  COTTON,  late  Fellow  of  Queen's  College,  Oxford.  In  the  press.  I 
COLONIES    AND    DEPENDENCIES.      By  E.  J.  PAYNE,] 

Fellow  of  University  College,  Oxford.  U*  tJie  Press 
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